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أولاً: دور اللغة في ثقافة الجماعة: 

إن حياة الناس في جماعة تستمر وتتطور إذا ما قامت بين أفرادها علاقات من 
كل نوعء وإذا ما قامت بينهم كذلك وسائل للتفاهم. ولا شك في أن وسيلة التفاهم 
الأساسية هي اللغة. وميزة اللغة من الوسائل الأخرى أنها تحمل في بنيتها وتعابيرها 
ومضمونها تجربة الجماعة الحياتية في ماضيهاء وتطلعاتها المستقبلية؛» إن على صعيد 
التعامل والطبيعة؛ أو على صعيد التعامل بين الأعضاء أنفسهم. ويأتي بعد ذلك صعيد 
التعامل مع القوى الغيبية . 

فإذا كانت اللغة في أساسها أصواتاً تتشكل في مفردات؛ فمما لا شك فيه أن 
التجربة الحياتية هذه تلعب دوراً مهما في إبداع الأصوات وصياغة المفردات. ونحن 
لن ندخل في تفاصيل هذه العملية وإنما يهمنا القول إن لكل لغة طابعهاء وإطارها 
واهتماماتهاء من هئا يكون توجهها وغناها. نقصد بالتوجه تركيزها في إبداع 
المفردات النابعة من حاجاتها الحياتية وهي في طور التكوّن. فالحياة في الصحراء 
تحتاج إلى إبداع المئات من الألفاظ المعبرة عن طبيعة الصحراء في حالاتها 
المختلفة» بينما هناك كلمات معدودة لتدل على الثلج مثلآء والعكس يكون في لغة 
الجماعة التي اختارت القطب الشمالي. وقد أثار العالم النفسي الأميركي دونلاب 
فكرة إمكانية اكتشاف شيء من حياة الشعب وفكره انطلاقا من تحليل اللغة التي 
يستخدمها. فعندما ندرس البنية اللغوية لشعب فنحن ندرس أساليب تفكيره؛ وعندما 
ندرس مفرداتها فنحن نتعرف إلى أنماط التمييز لديه»”'؟. ويرى بنجامين وورف 7/051 
أن إدراك العالم يتغير تغيراً أساسياً من لغة إلى أخرى. والاختلافات في بنية اللغة 


)١(‏ .(كهةلعم8) 99.حم عصلع 00ت عنم ه[ماءع50 15 عل كع161 قلمقعع نآ 


المعجم المفصّل في المعرّب والدخيل 





تبيّن الاختلاف في طريقة إدراك الحقيقة وتنظيمها'"'. 

ويضيف وورف: «إن معظمنا نحنء الذين نتكلم الإنكليزية أو الفرنسية» 
نستخدم كلمة 08061 أو 21 لوصف جميع حيوانات هذه الفئة بينما يقال إن 
اللغة العربية تحوي حوالي ستة آلاف مفردة ترتبط من قريب أو من بعيد بالجمل» بما 
فيها المفردات المشتقة من الجمل وصفاته التي لا تفترق عنهء وأنواع الجمل بحسب 
وظائفها وأسماء الأصول المختلفة منها وأوضاعها عند الحمل والرضاعة. 


ويبدو من غير الضروري لفت النظر إلى أن هذا يعكس الأهمية الاستثنائية 
للجمل في الحياة العربية القديمة»”" . 

ولا شك في أن التوجه والتركيز في اللغة يؤديان إلى غنى في ميادين معينة يقابله 
قصور وعجز في مجالات أخرى لا تشعر بها الجماعة إذا ما بقيت مغلقة على نفسهاء 
فيما تحس بهما إحساساً جليّاً ضاغطاً عند احتكاكها بأمم أخرى. والتاريخ يحفل 
بالإشارات إلى الشعوب البدوية القوية التي اجتاحت بلاد حضارات عريقة أصابها 
تخاذل عسكري». فوجدت تلك الشعوب الغازية أنها تغرق في خضم لغوي حضاري 
جديد يكاد يمحو تراثهاء قبل أن نتم عملية التبادل ويحصل التوازن. عرف ذلك 
الأموريون حين غزوا بلاد السومريين””؛ كما عرفه الرومان حين خلفوا اليونان 
مستعيرين حضارتهم في العلوم والفلسفةء وكاد العرب يعرفونه لو لم يحمهم اعتدادهم 
بلغتهم وفصاحتهاء من جهة. وكانت تشكل معظم تراثهم» ومن جهة أخرى نزول 
القرآن بهاء فكان نشره ونشرٌ الدين الذي أتي به هو هدف الخروج من الجزيرة العربية 
إلى العالم الذي تبنّى اللغة العربية فكادت تفتك بكثير من اللغات الأخرى قبل أن 
يقوم التوازن الثقافي الملازم للتوازن السياسي. فدخلت العربية البلاد لكنها عادت 
ومعها زادٌ مهم من تلك البلادء زادٌ على صعيد المفردات المعبرة عن أشياء وأوضاع 
لم تألفها العربية في نشأتها . 

والواقع أن العربية لم تنتظر هذه الانطلاقة لتتأئر بلغات غريبة عنهاء فحياة 
العرب في الصحراء لم تعزلهم نهائيَاً عن العالم. بل كان على تخوم بلاد العرب 
أشكال حياة وثقافات أخرى احتكّوا بها بوسائل مختلفة؛ منها على سبيل المثال 
القوافل التجارية التي كانت تخترق بلاد العرب أو تنطلق منها إلى بلاد الشام أو إلى 
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اليمن والحبشة؛ ومنها هجرات مؤقتة لقبائل عربية في سنوات القحط المتتالية إلى 
بلاد الخصب فيما بين النهرين أو إلى فلسطين والشام؛. ومنها حملات عسكرية 
حاولت احتلال بلاد العرب سواء من الجنوب مع الأحباشء؛ أو من الشمال مع 
الفرسء أو من قبل ملوك تابعين للفرس أو البيزنطيين؛ فشلت جميعها إنما أحدثت 
احتكاكاً حضارياً بشكل أو بآخرء ونضيف ما ذكره الجاحظ : «أهل المدينة نزل فيهم 
ناس من الفرس فعلقوا بألفاظهم؛ فيسمون البطيخ الخريز. . .”" . 

نخلص من كل ذلك إلى أمرين وهما: أن البشرية نتطور باتجاهء التقارب بين 
الشعوب والاحتكاك بين الثقافات. سواء كان الاحتكاك تعاونياً أو صراعياء وأن 
اللغة لا بد متأئرة بكل احتكاك جديد؛ وثانيهما أن تأثر أي لغة بلغات أخرى هو إغناء 
لها ولثقافة أبنائها وليس مأخذاً عليهم إلا في حال واحدة حين نذوب لغتهم وتضمر 
وتتكعاننذلاً متواالكة اعرين مسعمرين آى غدردمتتشرين .هداعا ترقشيه تفوش 
الباحثين عن انتماءات قومية. والجزائر خير دليل على هذا النوع من الصراع وردود 
الفعل عليه. بقي أن نذكّرء بأن اللغة العربية لم تخجل في عصر الترجمة والنقل من 
الاستعانة بلغات أخرىء منها الفارسية والسريانية واليونانية والهندية الخ.. لإيجاد 
المادة اللغوية القادرة على استيعاب الثقافات الفكريّة التي انكشفت للعرب عند أبناء 
البلاد المفتوحة. وقد طور العرب ما استعاروه» من مادة فكرية وعلمية» ومن لغة تعبر 
عنهاء فأخذها عنهم الآخرون الذين جاؤوا بعدهم. وهي تعود إلينا اليوم بلسان غير 
عر بي ؟ وهذه سنة التطوّر. 
ثانياً : تأثر اللغة العربية باللغات الأخرى: 

قام جدل بين بعض الفقهاء حول الدخيل في اللغة العربية هل له وجود في 
القرآن الكريم؟ فذهب بعضهم إلى أن كتاب الله تعالى ليس فيه شيء من غير العربية 
من هؤلاء الإمام الشافعي وابن جرير وأبو عبيدة.. . وحبجتهم قوله تعالى: «وَكُدَّلِكَ 
أَنْلَهُ هرانا عَرَييًا» [طه: 11] واستهجن بعضهم أن تدخله العجمة لأن في ذلك 
تشكيكاً في طاقة اللغة العربية: «لو كان فيه من غير لغة العرب شيء لتوهّم متوهم 
أن العرب إنما عجزت عن الإتيان بمثله”'2. وحاول البعض الخروج من المأزق 
عن طريق القول بتوارد اللغات «فتكلمت بها العرب والفرس والحبشة بلفظ 


)١(‏ الجاحظط البيان والتبيين» مجلد ١‏ ج١‏ ص ١9‏ (دار الفكر بيروت ط1). 
(؟) السيوطي المهذب ص 7١‏ عن الصاحبي والإنقان والبرهان. (دار الكتب العلمية ‏ طبعة أولى). 
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واحد”''. وذهب البعض إلى أبعد من ذلك في تخريج ما في القرآن من لفظ 
أعجمي : «إن حكمة وقوع هذه الألفاظ في القرآن أنه حوى علوم الأولين والآخرين 
ونبأ عن كل شيء؛ فلا بد أن يقع فيه الإشارة إلى أنواع اللغات والألسنء لتثم 
إحاطته بكل شيء. فاختير له من كل لغة أعذبها وأخفها وأكثرها استعمالاً»”' . 

وذهب آخرون إلى حل وسط يحفظ ماء الوجه للجميع. وهو أنه دكان للعمرب 
العارية التي نزل القران يلختهع عفن سخالطة لسائر الألسنة في أسفار لهمء فعلقت من 
لغاتهم ألفاظ غيرت د بعضها بالنقص من حروفها واستعملتها في أشعارها ومحاوراتها 
حتى جرت مجرى العربي الفصيح.ء ووقم بها البيان. وعلى هذا الحد نزل بها 
القرآن»”" . 

وتحمس فريق آخر إلى الدخيل جاعلاً انتفاءء عملية فصاحة وذوق. فما ورد منه 
في القرآن فضّل على اللفظ العربي لأنه أكثر منه رقة أو دقة أو طراوة على السمع. في 
هذه الحال يطلب الدخيل ولو كان في العربية بديل له: إن قيل إستبرق ليس بعربي. 
وغير العربي من الألفاظ دون العربي في الفصاحة والبلاغة» فنقول: لو اجتمع 
فصحاء العالم وأرادوا أن يتركوا هذه اللفظة ويأتوا بلفظ يقوم مقامها في الفصاحة 
لعجزوا عن ذلك:”* . 

لقد كان من ينكر الدخيل كمن يتعامى عن الحقيقة السافرة. واف فتنع الجميع بعد 
ذلك وراحوا يدرسون هذا الدخيل ويقننونه ويحددون قواعده.. 

١‏ معنى الدخيل والمعرب: 

الألفاظ الغريبة عن اللغة التى احتاجتها العرب من لغات أخرى «اضطرت إلى 
تعريبها أو تركها كما هي" . 

فكل كلمة دخلت إلى العربية ليست من العربية» فهي دخيلة. سواء أعريت أم 
تركت على حالها. من هنا ما جاء في المزهر: «يطلق على المعرب دخيل. وكثيرا ما 
بقع ذلك في كتاب العين والجمهرة وغيرهماء”" . 


)١(‏ م.ن. () م.ن ص57. 

262 السيوطي م.ن ص 77 عن مقدمة ابن عطية والمزهر ج١‏ ص64١‏ (مطبعة محمد علي صبيح بميدان 
الأزهر). 

(4) المهذب ص6" عن الإتقان. (0) الثعالبي, فقه اللغة ص .51٠‏ 

() السيرطي المزهر ج١‏ ص89١.‏ 
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إنما المعرّب انفرد بإجراءات جعلت له اسمه الخاص فلم يعد يسمى دخيلاً وإن 
بقي معنويا واصلا وعمليا من زمرته. 

>" المعرب: 

يسوق السيوطي تعريفين للمعرب: 

«هو ما استعملته العرب من الألفاظ الموضوعة لمعانٍ فى غير لغتها»”'' «تعريب 
الاسم الأعجمي أن تتفوه به العرب على منهاجها. تقول: عربته العرب» وأعربته 
: 

والتعريفات كثيرة إنما تصب كلها في نقطتين: أصل أعجمي ولفظ عربي: «صبغ 
الكلمة بصبغة عربية عند نقلها من لغة أجنبية» أو «نقل الكلمة الأعجمية وإجراؤها 
على منهاج العربية وأبنيتها». 

ونضيف ملحوظة مهمة وهي أن المعرّب قد لا يحتاج إلى تعديل» لأن لفظه لفظ 
عربي . وله في العربية ممائل إنما في دلالة مغايرة» فيلتبس الأمر على الباحث فلا يُمَرَ 
بعجمة اللفظة في حين أن دلالة اللفظ الغريب هي التي استدعت إدخاله إلى العربية» 
فهوء في هذا المعنى دخيل. والمثل على ذلك الياسمين» فهوء بمعنى الزهر فارسي 
معرب فيما يوجد لفظ الياسمين في العربية إنما يدل على النمط يُطرح على الهودج. 

وينقل السيوطي عن أبي حيان: الأسماء الأعجمية على ثلاثة أقسام: قسم غيرَنْه 
العرب والحَقنّه بكلامها فحكم أبنيته. باعتبار الأصلي والزائد والوزنء حكم أبنية 
الأسماء العربية الوضع نحو درهم؛ وقسم غيّرته ولم تُلحقه بأبنية كلامها فلا يُعتبر فيه 
ما يُعتبر في القسم الذي قبله نحو آجر وسنسبرء وقسم تركوه غير مغيّر. فما لم 
يلحقوه بأبنية كلامهم لم يعد منهاء وما ألحقوه بها عُدَ منها. مثال الأول خراسان لا 
يغبت به فعالان» ومثال الثاني خم ألحق بسلم”" ونضيف أن الأول احتفظ باسم 
الدخيل وجرى على الثاني اسم المعرّب أو المعرب. 

4 - أسس التعريب : 

أ بنية الكلمة أو يناؤها: 

إذا كانت بنيتها شبيهة ببنية الكلمة العربية قبلت بلا تعديل. يقول سيبويه: «اعلم 


)١(‏ م.ن. (؟) م.ن. 
(؟) السيوطي. المزهر ج١‏ ص .١15١‏ عن #الارتشاف». 
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أنهم مما يغْيّرونَ من الحروف الأعجمية ما ليس من حروفهم البتة. فربما ألحقوه ببناء 
كلامهم وربما لم يلحقوه. فأما ما ألحقوه ببناء كلامهم فَدِرْهَم الحقوه ببناء مِجرّع. 
وبهرج الحقوه ِسَلْهَبِ ودينار ألحقوه بديماس . ا ٠‏ 

أما إذا لم تكن شبيهة ببنية الكلمة العربية فإنهم يجرون تعديلاً على البنية: «ربما 
غيّروا حاله عن حاله في الأعجمية مع إلحاقهم بالعربية غير الحروف العربية» فأبدلوا 
مكان الحرف الذي هو للعرب عربيا غيره. وغيّروا الحركة. . . وإنما دعاهم إلى ذلك 
أن الأعجمية يغيّرها دخولّها العربية بإبدال حروفهاء فحملهم هذا التغيير على أن 
أبدلوا وغيّروا الحركة. . .:”" . 

ب - تغيير في الحروف والحركات: 

يتابع سيبويه: «ربما حذفوا كما يحذفون في الإضافة. ويزيدون كما يزيدون فيما 
يبلغون به البناء وما لا يبلغون به بناءهم. وذلك نحو آجرّء وإبريسم؛ وإسماعيل» 
وقهرمان؛ وقد فعلوا ذلك بما ألحق ببنائهم وما لم يُلْحَنْ من التغيير والإبدال والزيادة 
والحذف... وربما تركوا الاسم على حاله إذا كانت حروفه من حروفهم (كان على 
بنائهم أو لم يكن) نحو خراسان وخرّم, وكُرْكُمء: وربما غيّروا الحرف الذي ليس من 
حروفهم ولم يغيّروه عن بنائه نحو فرند»"' (في الفارسية برند) . 

ج - إبدال الحروف في الكلمات الفارسية المعربة: 

- يبدلون من الحرف الذي بين الكاف والجيم (ك) الجيم لقربها منها ولم يكن 
من إبدالها بْدَ لأنها ليست من حروفهم (أي العرب) وذلك نحو الجورب. . . 

ربما أبدلوا القاف لأنها قريبة أيضاً. (أي ربما أبدلوا الحرف السابق بالقاف) 
قال بعضهم قُربق وكُربق (أي يبدلونها بالكاف أيضاً). 

- ويبدلون من الحرف. الذي بين الباء والفاءء الفاء نحو الفِرِند والفندقء. وربما 
أبدلوا الباء (أي ربما أبدلوه بالباء) لأنهما قريبتان جميعاً فقال بعضهم: البرندء فالبدل 
مطرد في كل حرف ليس من حروفهم. 

- تغيير الحركة كما في زَوْر وآشوب يقولون زور وأشوب. 

ما لا يُطرد فيه البدل فالحرف الذي هو من حروف العرب نحو سراويل (كانت 
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السين شيناً) فأبدلوا من السين نحوها حروفاً في الهمس والانسلال من بين الثنايا»”"' . 

ونحن لن نستقصي جميع ما يطرأ على الكلمة عند تعريبها من تغيرات فهذا 
يحتاج إلى بحث مستقلء وإنما كنا نضرب مثلاًء ونضيف أن من أساليب التعديل 
زيادة حرف» وخصوصاً في آخر الكلمة» أو إنقاص حرف أو الإسكان أو التحريك. 
أو تغيير الحركة كما جاء في قول سيبويه. 

وكان الفراء يقول: «يُبنى الاسم الفارسي أي بناء كان» إذا لم يخرج عن أبنية 
العرب”'' وربما استعاروا الكلمة من كلمات العجم بصورتها الأصلية للقافية 
لتُستَظرف . إلا أن هذه الحرية في بناء الاسم الفارسي المعرّب جعلت له أشكالاً 
متعددة فى بعض الأحيان (يقال لغات) تختلف فيما بينها بالحركات على وجه 
الخصوصء وهذا ما يجعل للكلمة الفارسية عدداً من الصيغ المعرّبة كما يلاحظ من 
يطالع هذا الكتاب. 
ثالثاً : طبيعة الدخيل : 

من الأسماء الدخيلة ما يصعب كشف عجمته بسبب بنيته الملائمة لبنية الكلام 
العربي. وحروفه الخالية من الغريب» ولتناغم هذه الحروف بالنغمة العربية. لكن 
هناك دخيلاً لا يترك مجالا للالتباس إما لبنيته وإما للحروف التي تتلاقى فيه . 

١‏ من الصيغ النافرة عن البنية العربية إبريسم. فمثل هذا الوزن مفقود في أبنية 
الأسماء باللغة العربية؟ , 

ومنها أن يكون خماسياً ورباعياً عارياً عن حروف الذلاقة (الباءء الراء» الفاء 
اللام. الميم» النون) فإنه متى كان عربياً فلا بد أن يكون فيه شيء منها نحو: سفرجل 
وقرطعب . 

: من الصيغ النافرة عن اثتلاف الحروف بالعربية‎  " 
أ أن يكون آخره حرف زاي بعد دال نحو مهندز فإن ذلك لا يكون في كلمة عربية.‎ 
. ب - أن يجتمع فيه الصاد والجيم نحو الصولجان والجص‎ 
جِِ أن يجتمع فيه الجيم والقاف نحو المنجنيق.‎ 
د أن يجتمع فيه الجيم والتاء بدون حرف ذولقي مثل جبت"'".‎ 


)١(‏ م.ن. (؟) الجواليقي. المعرّب صه. 
(*) السيوطي المزهر ج١‏ ص١15.‏ (4) عن المزهر ج١‏ ص١١1١.‏ 


2 المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 
رابعاً: عملنا في هذا المعجم : 

لقد اظلعنا على عدد من المعاجم التى تصدت لجمع الدخيل من الكلمات أو 
حتى المولّد منها أو العامي. وكل من قام يبحث كهذا قدّم جهداً مشكوراً أيَاْ كانت 
النتائج التي توصّل إليها. فالعمل من هذا النوع لا يمكن أن يأتي كاملاً ونهائياً من 
الرمية الأولى؛ إنه عمل تكاملى يبنى فيه الجيل على ما أنجزه الجيل السابق ويفيد 
الباحث من جهود من سبقوه على الدربء المهم أن يقدم الباحث الجديد عطاءً 
جديداً وأن ينير شمعة أخرى على درب اللغة الطويل. 

لقد أفدنا مما اظلعنا عليه» وتسلّحنا بالصبر والحكمةء فقارنًا وقابلنا واسنينا 
وعذلناء كما اختزلنا وأضفنا . 

والمعروف أن المعاجم من هذا النوع تختص بمستوى واحد من مستويات 
التعريب كأن يكون المستوى فارسياً أو سريانياً أو رومياً أو يونانياًء فيما عملنا جهدنا 
أن نقدم في هذا المعجم مجموعة من المعرّب في مختلف اللغات. ونحن لا ندعي 
المعرفة بهذه اللغات جميعهاء إنما اقتضانا الأمر استخدام مراجع ومصادر متنوعة» 
والعودة إلى قواميس ومعاجم عامة ومتخصصة. 

كذلك عُنينا بترتيب الكلمات ترتيباً أبجديا دقيقاً ليسهل على المطالع إيجاد 
المادة المطلوية. 

وعنيناء فضلاً عن ذلك بالشواهد. حين استطعنا توفيرها. فالشاهد جزء مهم من 
بيان الدلالة من جهة. ومن تحديد تاريخية استخدام الكلمة من جهة أخرىء كما أن له 
إطلالة حضارية لا شك فيها. وكنا نأتي بغير شاهد واحد عندما نستطيع ذلك لبيان 
استخدام غير صيغة من صيغ الكلمة المعربة عندما تتعدد الصيغ. أو لبيان استخدامها في 
حالتي الإفراد والجمع وخصوصا إذا تعددت صور الجمع للكلمة الواحدة. 

كنا نشير أحيانا إلى معنى البيت الشعري أو كلمة غريبة فيه. ونغفل ذلك أحياناً 
أخرى لأن الشرح يزيد في حجم المعجم وهو ليس من متطلبات العمل المعجمي . 

ولم نغفل الشواهد من الآيات الكريمة والأحاديث الشريفة؛ والأقوال المأثورة 
أو من الكتاب المقدس عندما أمكننا ذلك . 
عسى أن نكون قد وفْقنا إلى إضاءة تلك الشمعة الضئيلة على درب اللغة الطويل 

والله ولي التوفيق 
د. سعدي ضناوي 


طرابلس - لبنان ‏ في ٠٠٠7/5/٠١‏ 





١١ 


أ. علاء الدين شوفح ذه 
ا ا ا ا 








كَْ 


الأقنوم الأول في الثالوث المسيحي المقدس من السريانية وتعني الأب السماوي . 


أب 
- الشهر الثامن من السنة الشمسية من البابلية : «آاب؛ بمعنى «المْلَة». 
آبْ خانه 
بيت الماء. وهو بيت الخلاء . من المارسية : «آب» أي ماءء و ا:خانه» أي بيت . 
وفي بعض اللهجات يُقال أَدَبْ خانّه. ولعلها جاءت محرّفة عبر التركية. 
آبَدَمْ- 
ماء البرء أو ماء التنظيف. ونستخدم لتدل على «بيت الخلاء؟ . . . .0 من 
الفارسية: «آب» أي ماء. و«دست» أي يد. 
آبْرّنِ أبْرّن 
المغطس. للاستحمام العادي أو الطبي؛ حوض من نحاس يستّئقع فيه الرجل . 
من الفارسية: «آب» أي ماءء و١زن»‏ أي الضرب. فهو الضرب بالماء. قال أبو دؤاد 
أجوف الجريء قَهْرَ منه هوا مثلما جاف أبِرْناً 'جَارٌ 
وقال أنس : «إِنَ لي أَبْرَناً أنَقَحُم فيه وأنا صائم». (انظر أبزن). 
آبنوسء آبنوس» انتوس 
شجر من فصيلة الآبنوسيّات» خشبه غاية في الصلابة والصمودء أزهاره ذنيبيّة 
بيضيّة منفرجة الزاوية. من اليونانية عن المصرية القديمة. قال أبو طالب المكفوف: 
(من الخفيف). 
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آجرء آجر. أجِرّ آجرّء آجور, آجرون. آجرون 
طبيخ الطين؛ القرميد المشوي. الواحدة «آجرّة». قيل منه: أَجَرٌ «تأجير؛ (أجر 
الطينّ : طبخه آجْرًاً) من الفارسية: «أكرف «اكور». والأصل ارامي . قال أبو كدراء 
العجلي : (من البسيط) 
بنى السعاةٌ لنا مجداً وَفكرفة لا كالبناء من الآبجرٌ والظَينٍ 
وقال ثعلبة بن صعير المازني: (من الكامل) 
«فذنابن خحيّة شادَهُ بالآججر» 
وقال أبو دؤاد الإيادي : 
ولقد كان ذا كتائبٌ خحضر وبّلاط يشاك بالآمجرون 
كساء أسود يليسه الرهيان؛ الكَتَان الخحشن . من اللاتينية : «0326135)» . 
آخور: (عاميا: الماخور): 
الاصطبل؛ المكان المعد للخيل . ومأواها. من الفارسية ١آخور».‏ 
آذار: 
الشهر الثالث من السنة الشمسيةء وهو واحد وثلاثون يوماً. يقم الاعتدال 
الربيعي في الواحد والعشرين منه. من البابلية وقالوا: من البهلوية. 
آذريون 
أسوده يشبه الشقائق»؛ يُزهر في الخريف,. كانت الفرس تضعه خلف آذانها تيمّناً. 
بالعربية: «الحَنُوة». من الفارسية: «آنركون» أي لون النار. قال ابن المعتز: (من 
الطويل) 
وقال ابن الرومي: (من مجزوء الرجز) 
مَداهِنُ من ذمب فيهابقاباغالِيّة 





_- 


ار 
قباس مائة متر مربع. بالعربية: «الجريب». من الفرنسية: «856» . 


اروم 
جنس نبات من فصيلة القلقاسيات. من اللاتينية «33223» أو اليونانية 
«قتتاة:91) . 
آرونة 


جنس ججنيبات من فصيلة الورديات؛ من أزهار الزينة. من اللاتينية: 870218. 
آرا 


حرف جواب تعني «نعم». من الفارسية: «آري». قال المعري: (من مجزوء 


الهزج) : 
إذا قيل لكاخشّ اللا ةمولاكُ فةقل:اررا 
آزاد آزاذْ 
ضرب من التمر. من الفارسية لفظأ. والمعنى: الخر. 
أَزْادْمَرْد 


الرجل الحر. والآزاد مرديّة تسمية افتخر بها الشعوبيون معجبين؛ معناها: 
الرجال الأحرار. من الفارسية: «أزاد» أي حرء وامَرده أي رجل . 
آزر 
اسم أبي إبراهيم الخليل؛ صتم لمؤله النار؛ اسم ناحية. من الفارسية القديمة: 
«آزر» أي النار. 
الآس 
نوع من الرّياحين؛ وهو السَمْسَق بالعربية. وهو أنواع منه البرّي ومنه المزروع. 


زهره أبيض عطري. من الفارسية وقيل من العبريّة وهو في السريانية: «'000». 
ولعله من الألفاظ الشائعة بين الساميّات. 


قال العباس بن الأحنف (من اليسيط) 


لو كنت بعضٌ نَباتٍ الأرض من طربي لِلّْهِوٍ ما كنس إلا طاقةًالآسِ 
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وجاء في نبوة إشعيا : 
«وأنبثْ في القفار البلاقع الصنوبرَ والآسسَ والزيتون». 
آسْنَانه 


العتبة وتشير إلى القصرء خصوصاً قصر السلطان أو ديوانه؛ ومجازاً القصر 
نه أطلق على عاضمة العنماكين.- من القارسية- 


آصف 
اسم علم استعاره العرب من العبرية: «آساف» ويعني: اللغويّ الذي يجمع . 
اغا 


أميرء رئيس؛ الأخ الأكبر؛ رئيس الأتباع؛ من أصحاب الأملاك الزراعية؛ 
السيّد من سادات الأكراد؛ لقب شرف أيام الدولة العثمانية؛ في المعنى السوقي تطلق 
على من يجهل القراءة والكتابة. من التركية أو المغولية. 

آلُوسَن 

جنس نبات من فصيلة الصليبيّات» منه أنواع . يُسمى حشيشة اللجأة. حشيشة 
السلحفاة. من اليونانية 2[(/68101:22 أي المبرىء من الكلّب. 

آلا 

المنقّط والمرفُش؛ المختلف الألوان من النسيج؛ من التركية. وآلاجه: الحرير 
المقلم الأحمر والزهري. من الفارسية: «آلا» أحمر وزهريء وهجه» للتصغير. 

آمضص. أميص. عامص 

طعام من لحم العجل» يشرّح رقيقاً ويعرض على النار» أو يؤكل نيئا؛ مرق 
السكباج المبرّدء المصمى من الدذهن. من الفارسية: «خاميز». 

حب معروف» يدخل في صناعة الأدوية. ويستعمل مغليّه شراباً مهدئاء طارداً 
للريح. من اليونانية «82668-08». قال الشاعر: (من الخفيف) 

آثك 
القصديرء معدن الرصاص. او الاكات؛ الرصاص الأبيض؛ أو الرصاص 
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الأسودء أو الخالص منه. القطعة منه داكة» من الفارسية. والأصل سبنسكريتي . 
أورد الرازي في مختار الصحاح الحديث: «من استمع إلى فينة صب في أذنيه الآنك 
يوع القيامة | وفي الحديث أيضاً : :اين استتع إلى حخديث: قوم وعم له كازهون؛: عب ص 
في أذنيه الآنك يوم القيامة» . 


آهن, أَمَنْ 
الحديد الخارصيني؛ الحديد المصبوب (102:6). من الفارسية: «آهن»2. 
آهو 
الغزال. من الفارسية: «اهو». 
أيين 


عرف الجماعة؛ القانون؛ الشريعة؛ النظام والأسلوب؛ العادة المتبعة المألوفة. 
الأسلوب الاصطلاحي؛ دستور النظم (قاعدة تنظيم عمل أو فن وأساليبه). من 
الفارسية: «آيين» وتعني: النظام؛ الأدب؛ الرسم؛ المرسوم؛ المتداوّل؛ الفِطرة؛ 
الأسلوب. في قصة النبي سليمان» عليه الصلاة والسلام» جاء في الكشاف: «قيل 
لذي القرنين: بَيَثْ على العدوٌ. قال: ليس من آيين الملوك استراق الظفر». وقال 


مهيار: (من الرمل) 
يجممٌالجِْرَيتُ حولاًأمرَهُ ومولمياخذلهااييتها 
أ 
لقب كنسي لرجل الدين. من السريانية . 
باب 


الماء والسراب! أباب الماء: عُبابه . من الفارسية: «آب» وتعني الماءء الرونق. 
أو مِنْ م السنسكريتية وتعني الماء. أو مِنْ 20801 الحبشية وتعني الموج. ويذهب 
ابن منظور إلى أنها «أباب»؛ عربية من «أبُ» إذا تَهَيا. وأنشد ابن الأعرابي: (من 
الرجز) 

فُوّنْنَ ساجاً مُنْتَحَفٌ الجثل تَسَُقُ أعراف الأَبَابٍ الحَفْل 

أباش 

انظر: أوباش . 
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أياشه 
الجماعة. تقول: «جاءت أباشة من الناس». واباش القوم' أي اختلطوا 
وشوا» :ومئلها #تتوكرة (وانظرنة أوباش). من القارسية “#أبائن» أي لجماعة من كن 
أشكال الناس . 
كَُ 
الثمرة» الفاكهة, الكلأ؛ المرعى؛ جميع الكلا الذي تعتلفه الماشية؛ الأب من 
المرعى للحيوان كالفاكهة للإنسان؛ كل شيء ينبت على وجه الأرض؛ من السريانية : 
«660» بمعنى الثمرةء الفاكهة. والفعل «66غ26» في الكلدانية القديمة يعني أغلت 


الأرض وأثمرت. جاء في التنزيل العزير: _ 1 كهَدٌ وَأ ( 4 [عبس: ,]"١‏ أنشد ابن 
دريد: (من الرمل) 
جَِذمُنا تيسن ونجد دارتا ‏ ولنا الأب به والمَسكرع 
وقال أ دؤاد: (من السريع) 
يرعى بروض الحَرْنٍ من أبّهِ قربائهفي عانةٍتصحبٌ 
أبار 
الأُسْدت؛ الرصاص الأسود. ومنه تصنع أقلام الكتابة. من الآرامية عن طريق 
السريانية. (انظر «أسرب»). 
تورف ليه لاني (<١‏ انل سا 
أبهة 
العظمة واليهاء. البيهجة وفحامة الزينة. قيل إنها مركبة من جذرين : فارسي 
وعربي. من الفارسية: «آب» أي ارونق» ومن العربية: «بهاء؛ أي حُسْن. ومن كلام 
علي رضي الله عنه : «كم من ذي أَبّهة قد جعلتُه حقيراً» . وفي حديث معاوية: «إذا لم 
يكن المخزومي ذا بأو وأبهة. لم يشبه قومّه؛. 
أبتوزي 
بيلة الشاطة: من الفارسية: ١بِنْدَرْز؛‏ مركبة من (بُن» أي رن و«دَرْزه أي 
خياطة . 
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سحاب »؛ غيم . من الفارسية . 


أبرشيّة 


نع اجام السك الاريع د الرردا0 كه دائرة الخوري (الخوّرنية) 
أو دائرة الأسقف (الأسقفيّة). من اليونانية. 


أبْرّميسء أبراميسء بريم 
سمك نهري من فصيلة الشبوط . من اليونانية . 


إنريج 

أداة مخض الالبان لاستخراج السمن منها. تجمع على أباريج. من الفارسية: 
«أبريزة مركية من «آب» أي ماءء. و«#رير»ة أي ساكب الماء. قال الشاعر: (من 
البسيط) 

لقد تمخّضٌ في قلبي مَوَدْنُها كماتَمَخضء في إبريجه اللْبَنُ 

إنريز» إبرزِي 

الذهب الخالص؛ العَسْجد؛ المِقيان؛ الحَلي الصافي من الذهب. قيل: من 
الفارسية: «آب» أي رونق» وهريزه أي ساكب. فهو :ساكب الرونق». والأقرب من 
ذلك انها من اليونانية «مهع نز 0» ومعناها !ل الزذهب ب الخالص ا «إن الله 
الإبريزء فذلك الذي نْجَاه اللَّهُ من السيئات». قال النابغة: (من الطويل) 

رةه بالإبرزيَ وخشْوّها رضيمٌ الندى والمرشِفاتٍ الحَوَاضِنِ 

إبريسم. أَبْرَيْسَم إبِرَيِسم 

الحرير الموجود في الطبيعة بشكل خيط تنسجه دودة المَر حول نفسها في دور 
الشرنقة. من الفارسية: «أبريشم' أي الذي يذهب صعدا. ولعل الأقرب أن تكون من 
اليونانية «5]251205» وتعني «الحرير الأخضر». قال ذو الرمة: (من الرجز) 

كأنماالممممث در الأجبال بالقَرٌ والإبرِيسَم الهَلْهَالٍ 


إنريق 
وعاء الماء المعروف ذو العٌروة والفم والبُلبلة. جمعها «أبارين». فيل: هو 
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الكوزء أو مثل الكوز. من الفارسية: «آب» أي ماءء و«ريز» أي ساكب,. وتدل عندهم 
على الإبريق نفسهء وطاس الحمّام» والدلو. جاء في التنزيل العزيز: يبوث عَلَهمَ لدان 
عدن (2) يغاب اب وَأَبارِينٌ © [الواقعة: :لالاعكا)]. وقال عدي ين زيد: (من الخفيف): 

ودعا بالصّبوح يومأفجاءث قينةفي يمينهاإبريقٌ 

وقال شبرمة الضبي: (من الطويل) 

كأن أباريق الشُمولٍ عشية إِوَزْه بأعلى الطّفْء عُوجُ الحناجر 


بار إيزار 
راجم مادة «بزر»). 
القابل للطعام . من الفارسية . وهي تدل على مفرد لك على جمع 


أبْرَن' إبرّن 

حوض يُغتسل فيه ويعرف بالمغطس. وقد يتَّخْذَ من نحاس . من الفارصية: ايزن» 
وهو إناء من حديد أو نحاس على شكل تابوت بحجم الإنسان؛ عليه غطاء ذو ثقب. 
يضم الأطباء المريض في الإناء ويخرجون رأسه من الثقب ويعمدون إلى مداواته 
بصب الأدوية المطبوخة أو المغلية بالماء عليه. وفي السريانية «200نا0» ,«مصجة/آ» 
وتعني مغسل. جرن. حوضء. وتستعمل لجرن المعمودية أي الحوض الذي يُعمّد فيه 
الأطفال. قال أنس: «إن لي أبزناً أَنَحَمّم فيه وأنا صائم'. (انظر آبزن). 

إبزيم» أبزيم» أيزام» إيرام. أبزين 

عروة حديدية في طرف الحزام؛ لسان العروة الذي يدخل فيه ثقب الحزام؛ 
قُفل؛ مهماز. تجمع على «أبازيم». من الفارسية» وقيل من اليونانية. ويردّها ابن 
منظور إلى فعل بَرّمِ العربي بمعنى عض بمقدم أسنانه . قال العجّماج: (من الرجز) 

فتك يريع الجزم قفن 

وقال الشاعر: (من الطويل) ْ 

همماهم. في كل يوم كريهة إذا الكاعبٌ الحسناءً طاح بزيمُها 

(أي فرط قفل عقدها من الشدة). 


أبستاق (أو أَفِستا) 
كتاب الفرس الحاوي ديانة المجوس . من الفارسية : «أوستا». 
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أَبْسَن 
اله الشخص: عقت اه كحك من الفارسية: «يَسَنْذَه؛ أي 
المستحسن. المستحبٌ. ويقول العلايلي: وهم من قال بأنها دخيلة. 


إبل 


- 


السحاب. من الفارسية: «أَيْر» 
زهد واغتمّ. من السريانية: «8081» بمعنى تنسشك؛ حَزِن. ومنها أيضاً: 
«أعطغ طاط» أي تأبل ؛ بمعنى امتنع من إغراءات الدنيا؛ حزن؛ ترك الحام وتوخش عن 
النساء. جاء في الحديث: «تأَبّل آدم على ابنه المقتول كذا وكذا عاماً» أي حزن. 
والإبل إذا تأبّلت اجتزأت بالطب عن الماء. 
الفدرة (القطعة) من التَّمْره تمر يُرَضَ بين حجرين ويُحلب عليه اللبن؛ الأخضر 
من حمل الأراك؛ اسم مكان بالبصرة. من الفارسية» عن النبطية . يقال كانت «هوب 
امرأةً خَمَّارةة فماتت. جاء قوم من التبّط يطلبونها فقيل لهم: «هوب ليكا» أي لم تعد 
موجودة. . حرفها الفرس إلى «هوب لت»؛ وعرّبها العرب فقالوا: :ا «أيلّة». قال الشاعرء 
في معنى التمر المرضوض: (من الوافر) 
حيذاكتل جنا فسن زارناة. «ويناين الأنلة لب رهن 
أبلوج 
سككر النبات؛ قالب الشّكر. من الفارسية. 
أبلُورة» بَلُورَة 
غشاء الرئة المصلي . لفظة مستحدئة لكلمة 8؟ناء!5. 
إبليز 
طين الإبلير : هوالعرين الأسود إذا كان عِلكاً لاصقاً. فصحاء: «الطين 
اللازب». لعلها من الفارسية. 


إبليس 


اسم علم جنس للشيطان . قيل هو من بَلّس بمعنى يئس وتحيّر. وأبلس من رحمة 
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الله : يئس منها. ويقال إنه معرب من اليونانية. في اليونانية : «1965م28» تعني الشيطان 
الذي يقعد على صدر الإنسان أو يتبوأ ذروة؛ السعلاة. وفي اليونانية كذلك 
«101262105» تعني الشيطان ومثلها في اللاتينية: «5ا!1(01360». وردت كلمة إبليس 
في القرآن الكريم إحدى عشرة مرة. منها: 9وَلِدْ نا كيك أسْجُددا لآم مَجَنوَا اله 
إبليس أن وَأَسْكَكْررٌ © [البقرة: 4"] . 


أبنوس« أبنوس» أبنس 
راجع «أبنوس؟ : 
ا 


فؤادي. من ذنوبيء في لهيب كوَفَدَةٍ خرمِشري معأبيب 
أبيل 
الراهب؛ رئيس النصارى؛ المكلف بضرب الناقوس؛ جمعها: «أبيلون»» ونسب 
إليها: «الأيُبلي'. من السريانية: «10ز46» أي الحزين؛ المغموم على ما أسلف من 
ذنوب. الزاهدء الناسك. الفقيه. قال عدي بن زيد: (من الرمل) 
إننيء واللّبء فاسمع حلفي بأبي ل كلما ملق عا: 
وقال عمرو بن عبد الحق: (من الطويل): 
أما ودماء مائراتٍ تَحَالها على قُئَةِ المُرَى أو النُسْر عَنْدَمًا 
وما قَدّس الرهبان. في كل هيكل٠‏ أبيل الأبيلينَ المسيحَّ بن مَرْيَما 
وبمعنى الضارب بالناقوس قال الأعشى : (من الطويل) 
فإني؛ وربٌ الساجدينَ عشيّةٌ وما صَك ناقوسنَ النصارى أبينُها 
أتابك؛ أطابق. أطابك 
لخواامري الآمراءوانم أطلق علن :مدت القولة آمن الهقدية أو:الكرية. 
وتعني «أب الأميرا. 
أترج» أترنج 
ثمر من جنس الليمون. وهو معروف بالكبّاد أو المُنْك. واخيلتة ترلخة واتدكة: من 
السريانية : «8]50783» قال علقّمّة بن عبدة: (من البسيط. وكُنَّى بِالأَّرجّة عن المرأة) : 





دل انغ تنك التسيرريية . كأناتكانياء فى الا تيو 

وقال مسلم بن الوليد: (من الطويل) 

جزى الله من أهدى التَرُنْجَ تحبَّةٌ ومَنَّ بمايّهوى عليه وعَجلا 

وقال ابن صاعد الأندلسيء واصفاً الترنجان: (من البسيط) 

مِن طيبه سَرَّقَ الأُتْرّحّ نكهّئَهُ يافوم! حتى من الأشجار سُرَاقُ! 

آون, أنُون 

أخدود الجيّار والجصّاص. موقد الحمّام؛ الجمع: «أتاتين» من السريانية: 
«20ئا410» موقد النار ويستعار لما يطبخ فيه الآججرٌ. جاء في سفر التكوين: «يصعد 
كدخان الأتون». 


الحارض؛ أي الضّاوي المشرف على الهلاك. من الفارسية: (أَدُوْس؛ وهو 
الرجل الضعيف البصرء المعلول. والأصل يوناني. 

فلسفياً: المادة الأصلية للعالّم. فلكياً: مادة أخف من الهواء. كيماوياً: سائل 
كثير الحركة. ذو رائحة نَفَادة مُخَدْر سريع الالتهاب. ومنه فعل "أَنْيرَ أي خذر بمادة 
الأثير. من اليونانية. 

إجار: إنجار 

السطح لا سترة عليه؛ السطح لا حاجرزر عليه . تُجمع على أجاجرة؛ أجاجير: 

أناجير: أجاجر . من السريانية: «مممع88» . جاء في حديث الهجرة: «فتلقى الناسٌّ 


رسول اله 35 : في السّوقٍ وعلى الأجاجير؟. وفي الحديث: #من بات على إجار ليس 
حوله ما 4 الم 31 


إجاص 
يقال أيضاً: «إنجاص» (لكنه قليل الاستعمال إلا في العامية) فاكهة تُعرف 
بالخوخ في بلاد الشامء وبالبرقوق في مصر. الواحدة: إجخاصة. وهو مسكن 
للعطشء ٠‏ مسهّل للصفراء. (ويطلقه العوام في بلاد الشام على الكمثرى). من 
السريانية: «م488090». قال أميّة بن أبي العائذ الهُذلي يصف بقرة: (من الكامل) 
يترقبٌ الخطبٌ السواهمٌ كنّها بلواقح كحوالكٍ الإخاص 
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إجانة 

حب!؛ وعاء متسيع يستعمل لغسل الأكعاء والثياب على الخصوص! وعاء 
يُستعمل للعجين؛ ذدَنْء إناء كبير من حجر أو خزف أو خشب أو نحاس يوضع فيه 
الخمر والماء والعجين والطبيخ . جمعها أحاجين: و فى السريانية» «010ع فى 
« 0160م وى ولعلها مشتركة بين .٠‏ اللغات السامية. قال اجون ذاكراً صفة ة العماد: 
«إن أساقفتهم وقسوسهم 0 إججانة ماء ويقرأون عليه». وذكر البلاذري في فتوح 
البلدان: «قيل إن الإجانة التي في المسجد حُملت على فيل وأدخلت في هذا الباب». 
وفي طبقات الأطباء: تَقَدَمَ بأن تجعل أجاجين السيلان (أي الدبس السيلاني) في 
سطوح الدار. وجاء في إنجيل مار يوحنا: «كان هناك ست أجاجين من حجر 


موضوعة لتطهير اليهودا. 
آخرة 
الجأب ؛ المعْرةَ؛ وَحْلَ تراب أحمر فاتم من اللا تينية : «ع2ع0)» . 
95 


حوض ٠»‏ غدير؛ الشجر الكثيو الملتف؛ القصب الملتفه:. جمعها «أجام» 
و«إجام؟. من السريانية: «08110» أي حوض. ٠‏ جاء في نبوة ةاشعيا: «وأحديثُ في 
البدو آجاماً في الأرض العطشى ماءً معيناً». 

أخطبوط 

الحيوان البحري ذو الأرجل المتعددةٌ؛ حيوان هلامي له ثمانية جراميز عند 
واأسة: جسمه أسطواني أو مخروطي. من اليونانية: «0 1 لم16 0» وتعني اذو 
ثماني أرجل» أو «كنام0110» بالمعنى نفسه. 


أينوس 
أَخِيونء أخيون 


أبيض في صنف وبنفسجي في صنف آخر . من اليونانية. 
إدرون 
محبّس الدابة؛ معلف الدابة؛ الأريّ؛ الوطن. من الفارسية: «أَنْدَره ويعنى 
«الداخل» أو «في». 
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إذريطوس 
دوام الشيء؛ ضرب من الأدوية. قال الراجز 
إران 
تابوت كانوا يحملون فيه ساداتهم وكبراءهم؛ سرير موتى النصارى ؛ تابوت يفن 
فيه النصارى؛ الصندوق الذي كان فيه عهد بني إسرائيل. وهو بالعبرية: «إيرون». من 
السريانية: 50نا070 والأصل عيري . قال طرفة: (من الطويل) 
أمونٍ كألواح الإرانٍ نأثها على لاحب كأنه ظهر يُرْجَدٍ 
إِرْببَان أربيان 
سمك أبيض كالدود. قيل عنه إن رأسه مربّع» صدفي الجسم إلى النصف. وفي 
فرنان. صالح للاكل. وهو (الجمبري). من المارسية: (إربيان» أي جراد البحر. 
ولعله مأخوذ من اليونانية . 
أزتكان 
القثرة الحات: «(افر عاد ار من الفارسية . 
أرتوازي 
تستخدم لنعت البئر. والبثر الارتوازية تعني أنها مؤسّسة على نظرية تساوي 
سطوح السوائل في الأوعية المستطرقة. مستحدثة من الفرنسية : 251015. 
رْجان 
شجر يشيه ثمرة اللور. لكنه ذو طبيعة دهنية وطعم مر ؛ له خشب متين. له 
بالعربية أسماء متعددة بحسب المناطق. فيسمّى: اللوز المرّهء لوز البريرء الزيتون 
المراكشي. من الفارسية: «أَرْجان؟ أو «أَرْجْن» وهو الفستق البرّي. والأصل لاتيني 
على الأرجح. 
َرْجْمَْد 
العالم؛ العزيز؛ ذو الأصل والقدر والقيمة. من الفارسية: «أرج» أي القيمة. 
و«مند» علامة اسم الفاعل . 
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أزجوان 

صبغ أحمر؛ شجر له ورد يتنقّل به المُرس على الشراب؛ يسمونه #شجرة اليهود» 
ويطلق على أشياء حمراء كالثياب وسواها؛ الورد الجوري. من الفارسية: «أرغَوَانَ؛. 
واللفظة موجودة في كثير من اللغات بصيغ متقاربة كالآرامية والعبرية والسنسكريتية. لها 
أصل فينيقي إذ أطلقت على الأحمر المستخرج من صدف الموركس . 

يقول الصنوبري واصفاً الخمر: (من الخفيف) 

أخضر اللونٍ كالرٌمُرد في أحا مر صافي الأديم كالأرججوان 

ولعمرو بن كلثوم: (من الوافر) : ْ 

أن فيايقاء سكا ونتهب:. قدو ياتجران ار نينا 


أزخبيلء أرشبيل» خَرْطبيل 
مجتمع جزر في متسع من البحر؛ بحر ذو جزر. من اليونانية. 


أَرْخون. أركون 
الحاكم» الرئيس. تجمع على «أراخنة». من اليونانية. 
ردت 


وحدة مكيالية تعادل )١6١(‏ كيلو غراماً. تُجمع على «أرادب». 
ةغل 
التار؛ السمين! الضخم جسداً؛ الضخم في العلم والمعرفة. من السريانية. في 
حديث أبي بكر بن عيّاش: «قيل له: من انتخب هذه الأحاديث؟ قال: انتخبها رجل 
إردّخل» . 
أزدشير جان 
جنس نباتات مُعَمْرة تُزَرع لزهرهاء تعرف باسم «حي العالّم» ومنها أنواع كثيرة. 
من الفارسية . 
ووه 2 00 وه وه 
رز أرزء أَرَرْء رَرء رنز 
يرجح أنه من الصينية. عن طريق السريانية.؛ وفيها: «وتناه؟». «020؟». 


: 20010110 « 
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قال (من مجزوء الرمل) : 
كا سحلي ككل إزرة واجعل التتنؤذان رُحَرة 
إِررَبة 
مطرقة. عصية من حديد. المطرقة من خشب وهي من آللاات النجار. (تقول 
العامة مِرْرَبَةَ ومِرْزَيّة). من السريانية «0غ41:221». 
أَرْرَنَ 
شجر صلت تتخد مئة العصمءع شبيه بشجر اللوز الجبلى. ثمره مر للغاية يدخل 
فى تحضير الأدوية. وتتخذ من أغصانه العصئ. واحدته «أرَزَّة) , من الفارسية: 
«أرؤن؛ قال الشاعر: 
ألا عضا ارُرْنِ طارتك ثرايتهن” تدر شريئي بالكت والتمد 
أرش 
ثمن السلعة؛ ما يدفع بين السلامة والعيب فى السلعة. 
من الفارسية: «أرر؛ ومعناها «القيمة»: ووحدة قياس الطول «الذراع». 
رفي 
ماسح الأراضى الذي يعيّن حدودها (الأرفة هو الحدّ بين الأرضين). ومنها فعل 
دأَرْفَ» (الأرض أو الدار): تّمت وحُدّدَت. و«المؤارف» الذي حَدّه إلى حدّ الآخر 
فى السكن. من الفارسية: « 10 لر» أي مساح الأراضى. جاء فى حديث جابر عن 
النبى كقةِ: «إذا أَرْفَت الحدودء فلا شفعة». 
أركيلة» ناركيلة 
آلة تدخين التنباك. من الفارسية: «أركيل»» «ناركيل» وتعني عندهم «جوز 
الهنده. والمصريون يسمون الأركيلة «جوزة». 
أرْمَغان 
نسيج حريري فاخر مما كان يُقدّم إلى عظيم بعد سفر؛ أي هدية تقَدّم للعائد. من 
التركية أو المغولية. 
أَرمهان 
الحديد الليّن. من الفارسية. 
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أرمودية 
صنف من الكمّثْرى . (انظر مادة ١برغموت»).‏ 
أَرَندَج 
(انظر ااي رندج1) . 
أربكة 
َِ ءًَ ٠.‏ ماه ٍ ٠‏ 
سرير منتنجد.». مزين في فبه؛ أو هو كل ما اتكىء عليه من سرير أو فراش أو 
منصّة. من الفارسية: «أورنكك» مركبة من «آرا» أي زينة؛ و«نيك؟ أي جميل. وفيل 
هي من الحبشية. جاء في القرآن الكريم: مَبَرَهُم يما سأ جل وميا 9© فتكي با 
" الاريك لا يَرَوْنَ فيا سَمسا ولا رمهررا © [الإنسان: 17017]. يقول العلايلي: ووهم 
من ظنه دخيلاً من اليونانية أو الفارسية . 
أَزَاذْ 
نوع من التمر؛ نبتة «الزنبق الأبيض». من الفارسية: «أزاد» وتعني الحُر. قال 
المتنبي : (من الكامل) 
فكانَهُ حي بالاسئة نحلوةً او ظَتهالبَرْني والآرَادًا 
أزار 
العمل المكروه. من الفارسية «آزار» أي الأذى والغمٌ والمَشَّقَة. 
رج 
بيت يبنى طولاً؛ كثر استعماله للدلالة على بيوت الحشرات المتطاولة»: كبيوتِ 
الأرَضَة؛ سقف البيث؛ قرن الثور. تجمع على رح و«أزاج». صيغ منها: َزْحء 
تأزيج» من الفارسية : «أْسَغْف من المصدر «أوسنان». قال الأعشى: (من الطويل) 
بناهُ سليمان بي داود حِقْبِةً لدأرَجٌ صم وَلِيءٌمُوَئَقُ 
أَرْمَرَخْت» أَزَادْتَرَ خت» زنرَآ . لخت» رَلرَ1 لخت 
شجر للتزيين من ذوات الفلقتين!؛ يسمى «القَيْقَبانه و«سمْ الأرض» و «القَلَقَم'. 


ثمره مُرَ يشبه النْبْقَ. من الفارسية: «آزاد» أي خُرّء ووِرّخت» أي شجرء فهو «الشجر 
الحر». ويقال هو «الشجرة العتيقة». 
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هر 

في صيغة الأمرء '«ازْدَهِر؛ به: أي احتفظ به وخذ بالك منه. من السريانية : الأمر 

من فعل «12085» تعني : اتُحَفْظ». تَحذْرَء حرصء. اعتنى وامتنع . . وقد تكون الأمر 
من فعل «2.2125» أي تحرّزٌء احتفظ» اعتنى . 


إزميل 

شفرة الحَذّاء. عاذ : «رجل إزميل» أي شديد الأكل. شبيه بالشفرة؟؛ حديدة 
كالهلال نُجعل في طرف رمح لصيد بقر الوحش؛ المطرقة؛ عند العامة: قطعة من 
حديد حادّة الرأس تستعمل مع المطرقة لنقر الحجر. بهذا المعنى الأخير تبدو الكلمة 
من أصل غير عربي. في البابلية والأشورية كلمة: «عالن3ة8» وتعني الآلة الحديدية 
المستعملة لنقر الحجر أو الخشب. وشفرة الحذاء. وفي اليونانية «11-66نم8» و 
«521111-00» بالمعنى نفسه . بمعنى شفرة الحذاء» قال عبدة بن الطبيب: (من اليسيط) : 

عيرانة ينتحي في الأرض منسِمُها كما انتحى في أديم الصّرْفٍ إزميل 
إضر 

كل عقد من قرابة أو عهد؛ الموثق؛ إثم العقد والعهد. من الف «إصر؟ أي 
عهد. جاء في التنزيل العزيز: «ربّنَا وَلَا سَمْمِلْ عَلَقِنَآ إضرًا كَمَا حَمَتَمُ عَلَ لذت ين 
»6 [البقرة: 187]. وفيه أيضاً : «أفْرٍرَتُمْ وَأَحَدْتمْ عل ذلك إِصرى © [آل عمران: .]8١‏ 


أَرْطّلان 


أزغعس 
جنس من القَرّاد الرخوء الفاقد العيون. من اليونانية 1825ه . 
10 : 
أرَْعْن. أرغنون 


آلة نفخ ذات أنابيب كثيرة» تُستنبط منها الأصوات والالحان بضغط الهواء. 
تجمع على «أَرَاعْنَ) . من اليونانية . 
أرغيش 
قشر من أصل شجر يُصبغ به. من الفارسية: «آرغيش» وهو أصل شجرة 
الأنبرياس١.‏ يدخل في تحضير أدوية العيون. 
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أزققطيون 
الفطرية. كما يدرّ البول ويخفض السكّر . يستعمل منه الجذر . من اللاتينية : اناقاء81 . 
نت 
فرس. جواد. من الفارسية. قال أبو نواس: (من الطويل) 
فإن تَكُْ فيكم شعرةٌ ابنةٍ مَعْكدٍ فشعرةٌ من شَعرٍ العجان أو الأشسب 
إسب 
شعر الرّكب (العانة). من الفارسية: «إِسشب». 
إسبادشت 
حجر كريم كالياقرت» من أصناف البَجَادي. من الفارسية. 
إسْبَاناخ» إسباتخ» إسفاناخ» سبانخ 
نبات من فصيلة السرمقيّات والزربيجيّات. أوراقفه نُسلق ونُطبخ وتؤكل . عربيه 
«الرحى». من الفارسية: «اسبناخ». والأصل يوتاني . 
سبد إسبذ 
قوم من الفرس المجوس عبدوا المُرس «أسياكف واحدهم: أسْبَذي. جمعها 
سَبَذة. أسبذيّون؛ أسابذة؛ اسم قائد فارسي. من الفارسية: «اسبذ» عابد الْمُرّس. 
وفي حديث ابن عباس : ٠جاء‏ رجل من الاسبذيين إلى النبي يَة. قال: هم قوم من 
المجوس». وذكر طرفة «إسبذ» القائد من جيش كسرى: (من الطويل) 
خذوا جِذْرَكُم أَغْل المُثَقّر والصّفاء عبيدَ أسبذٍ والقَرْضٌ يُجزى مِنَ المَرْضٍ 
أسبور 
جنس من السمك يضم أنواعاً كثيرة منها الكندارة والمرجان؛ وفصحاء: البُمَّد 
إسبيذاج إسبيداج؛ إسفيداج 
١العُمْنةه؛‏ رماد الرصاص القلعيّ. كربونات الرصاص الأبيض؛ ويسمَّى أيضاً 
«باورق؟»؛ «خفرا. من الفارسية : #سفيدة أي أبيض. ودانك» أي رصاص . (راجع إسفيداج). 
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إستاج. أستوج. إستيج ١‏ ستوجة. أسَحوته 
عود يُلفت عليه خيط الغزل ليُنسَح. من الفارسية: «سَّنَاك؛ أي الغصن. 
أسُتادار «٠‏ أستاذدار 3 أستاد الدار (٠‏ أستدار 
المشرف على البيوت السلطانية؛ من يتولى قبض أموال الخليفة أو السلطان ثم 
صرفها بحسب أوامره. من المارصية : «أستاذ» أو «أستذ» بمعنى الأخذ. وةادار» أي 
الحافظ» المالك. المشرف. 


إستادة 
وحدة قياس للمسافة (خصوصاً البحرية والفلكية) مقدارها ثُمن ميل. من 
النونائية 
أستاذ 


معلم الحرفة؛ المربي! وكانوا يعظمون بها الخصى؛ البارع في فن من الفنون 
الجميلة؛ الماهر في صناعته (الأسطى في العامية)؛ أطلقت على مديّر الأمور مدنياً 
وعسكرياً تجمع على :أساتذة». «أساتيذ؟. تأبحاتووه: من الفارسية: «أستاد»». 
«أوستاد» أي أستاذ الصناعة ورئيسها . قال ابن الرومي: (من الهرج): 
إذا حاولتٌ تطفيلاً فكنْ في فاك أستاذا 
وقد وصف بها المتنبي «كافورة (وكان مربي أولاد الإخشيد): (من البسيط) 
تَرَعْرَّعَ ءَ الملك الأستاد مكتهلاً قبل اكتهالء أديباً قبل تأديب 
إستار 
وحدة من أربعة؛ كل أربعة من جنس واحد؛ رابع أربعة. يُقَال: ارا, بع القوم 
إستارهم»؛ وزن أربعة مثاقيل ونصف . (المثقال >-ت 4,10 غرام). اناد 
و«أساتير؟. من الفارسية : «جهار» أي 0 قال جرير . (من الكامل) 
فُرِنَ الفَرَرْدَقُ والبَّعِيِتُ وأَمَهُ بوالفرزدّقي, ف فب َالإستار 
وقال الأخطل : (من الوافر) 
إستان 
الكورة كمتنطقة إدارية ؟ المقاسمة في الزروع ديوانياً . من الفارسية. 
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إِسَتَبْرَق 
الثوب الصفيق من الحرير؟ أو الديباج يعمل مع خيوط من الذهب؛ الديباج 
الغليظ. من الفارسية: اك أي الغليظ؛ أو من «اسْتَبْرَه؛ أو «اسْتَرْوُه2. جاء في 
القران الكريم: «عديم نت سدس حر تإستيرق » [الإنسان: .]7١‏ 
أسْتَبُون 
نوع نبات من فصيلة الشفويات يُسمى «الزنبوع البري» و«نعناع الفرس» (وعامياً 
«نعناع؟) وهو 8467]036 بالفرنسية. تحتوي أوراقه على زيوت لها خواص كبيرة في 
تهدئة التقلصات في الجهاز الهضمي وتخفيف الانتفاخ . 
ست َسْطُم اشطئة إسطام. سطام: 
مجتمع البحر. وأستم القوم : وسطهم وأشرافهم. والمتحكمون منهم؛ أسظلمّة 


0 معظمه معظمه. وَسَطم : 3 من الفارسية : «أشئل؟ , بمعنى الغدير والبحيرة و وجمع 
0 بمعنى الظلم والجور وهما ملازمان للمتحكمين. وقد 
تكون من «استونة الدعامة, وقد تكون من اليونانية ومعناها الفم ومصب 


الثهر وخسام اليف جاء في الحديث عن النبي و29 : «من قضيتٌ له بشيء من حقٌ 
أغنه فلا يعدت فاتنا أقطع له سِطاماً من النار» (أي قطعة منها) وتروى #إسطاماً من 
النار» (أي الحديدة التي تُحرّك بها النارٌ وتُسْعَر). 


استودى 
أقرّ؛ اعترف؛ يقال: استودى بذنبه. أو بحقه. من السريانية: «(0ناشاطع18» 
وأصله «01ة» ومعناه: اعترف وأقر. (ومثلها في العبرية). 
إستير 
وحدة قياس الحطب المكَدّسء والخشبء تعادل متراً مكعباً. من اليونانية 
5ه وهى بالفرنسية ©5161. 
ور 2 و و 
اخزنة اترنةواسروي اكد 
الرصاصء قيل الأبيض. وقيل الأسود الرومي. من الفارسية: «سَرْبٍ». (انظر: 
«أبار» . 


إشرنج 
ما شد عليه الحريق من الرصاص؛ صبغ أحمر يُصنع من محروق الرصاص 
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الأبيض والقلى؛ نوع من الاسبيداج. من الفارسية: «سُرْخ' أي أحمرء و«آنك؟ أي 
رصاص . فهو الأوكسيد الأحمر للرصاص . قال الصنويري: (من المتقارب) 
الى لازَوْردِ وفي روزج وماؤيئج اللونء إسرئجه 
أسْريقون 
الأوكسيد الأحمر الرصاصي . (راجع «إسرنج2). 
إسطار 
نقد من ذهب أو فضة يعدل الذهبي منه عشرين درهماً والفضي أربعة دراهم. من 
اليونانية «وع-ع5121)» «وتعني؟: نقد له وزت ممحدد من الذهب أو الفضة. 
أسطان 
آنية الصّفر والنحاس . 
أَسْطَر أصطّر 
جنس زهر من المركبات» وهو بالعربية: #نجميّة». من اليونانية: «5]67م» أي 
النجمة . 
آلة القياس دوائر الكرة؛ وارتفاع الكواكب عن الأفق» ومعرفة حركتها وتعيين 
مواضعها. سماء العرب : (ميزان الشمس» «ميزان الكواكب». «ذات الصفائح». من 
البونانية: «همت)ة8» أي نجمء كركب. و«8أ13516326» أي أخذ؛ فهي «أخذ 
الكوركب». 
]م لغلين؛ | لقلي: 
الجَرّر. من اليونانية . 
| سُطقسم 23 سَطْقَم 7 ملف 
العنصرء الجوهر الأوليء الجسم التصسيظ: من اليونانية: «ج-ل5]0111» 
الاسطقسات أربع : وتسمى العناصر» وهي: الماء؛ التراب. الهواءء. والنار. 
أسطورة 
الخرافة الملفقة. حدث أصله تاريخي حولته مخيلة العامة إلى عمل بعيد عن 
الواقع وارتفعت بأبطاله إلى مصاف الآلهة وأنصاف الآلهة. وأدخلت الآلهة ضمن 
الأبطال. قيل إنها من اليونانية : (028]ؤذا0) . 
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أسطول 
مجموعة من السفن المتشابهة تبحر سوية؛ حربية كانت أو تجارية. وتسمى 
بالعربية «عَمّارة». تجمع على أساطيل . من اليونانية : «5]01-05» قال الآأمدي: (من 
الكامل) 
أعجبٌ بأسطول الإمام محمد «وبِحُسْبِهٍ وزمانِهٍ المُسْكَمْرَّبِ 
وقال البحتري: (من الطويل) 
يسوقون أسطولاً كأنّ سفينةٌ سحائب صيفٍ من جهام ومُمْطر 
أسطون. أَسْطُوانء أسطوانة» أصطوانة 
الدعامة؛ السارية التي ينهض عليها البناء: إذا كانت حجرأ واحداً فهي عمود؛ 
قوائم الدابة؛! جمل أسطوان: أي طويل العنق» مرتفع. تجمع على «أساطين». من 
الغارسية: «ستون» أي العمودء أو «استون». من المأثور: «إلى أسطوانة من أساطين 
المسجد؛. قال رؤبة: (من الرجز) 
جَرئْنَ مني أسطواناً أغتَقَا يعيلٌهدلاءَ بشدف أشْدَفًا 
شقنت 
نبات تأكله الدواب؛ الفصفصة. من الفارسية «أَسْيِشت». 


إسفنج. إسْفنْج 
جسم كثير المسام كبيرهاء متخلل فابل لامتصاص السوائل وللعصر. واحدته 
إسفنجة. في أصله حيوان دودي يعلق بالصخورء في قاع البحورء وينمو نموا نباتياً. 
له بالعربية أسماء: زبدء سحاب. غمام البحر . من اليونانية: «هنه5208»: ويعني 
«المتعصر». 


- 
مل 


إِسْفِئْد إصفئد. سفئند 
الخردل الأبيض؛ الحَرف الأبيض . من الفارسية «إسبندة: الخردل. أو الأصح 
من الفارسية: «اسفندا سفيد؛ مركبة من (إسفندا» أي خردل؛. و«سفيد» أي أبيض. 
واختتصرت في التعريب (انظر «اسفنط»). 
أسفْندَان 
نوع من الشجر الحرجي التزيني؛ ويدعى أيضاً «القَبقَّب». منه نوع سكري. من 
اللاتينية 4861896 . 
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إِسْفِنط. إصفنط. إسفئط؛ إسفئد. إسفند 

الخمر المطيّبة؛ الشراب الخليط من أصناف؛ المطيّب من عصير العنب؛ أغلى 
الخمر وأصفاها. من اللاتينية. قال الأعشى : (من الخفيف) 

وكأن الحمرٌ الععيق من الاشفت, «.ققط ممسزوجة بنحاء زلال 

سفيداج. إسفيديا 

(راجع: اسبيداج). طين يجلب من أصفهان يستعمله الصغار في الكتابة؛ رماد 
الرصاص والآنك. من الفارسية: «إسفيداب» مركبة من «إسفيد أو سفيد؛ أي 
الأبيض ٠.‏ و«آب» أي الماء. فهو الماء الأبيض. 

إِسَفِيذ باج 

رتبة كنسية فوق القِسَّيس ودون المطران! رئيس كنيسة أو كنائس يَُسِمه عليها 

البابا أو البطريرك فيعادل المطران. من اليونانية. 
إِسَةَ يُّ 0 ىًّ 
نوع من الأسماك العظيمة الشائكة الزعانف من اليونانية : 7106 «دمع8 . 
إسقيل» إشقبل 

العنصل البحري» جنس زهر من فصيلة الزنيبقيات» ذات بصلات» يستخدم نوع 

منها مقويا للقلب ومدرًاً للبول. من اليونانية: «116عى». 
إسكاف (وأسكوف. وشكاف: واتكق) 

الصانم الحاذق. العربية الفصحى منه: الخخصّافء أطلقت على صانع 
الأخفاف». وأطلقت على مصلح التعال والأحذية. فارسية محرّفة عن «كَفْسْن كر»؛ 
حذاء صانع . 

أشكدار 

السجل» الجلف. الإضبارة حيث تجمع الكتب للختم والتصديق؛ وهو أيضاً سجل 
بريدي يحصي الحقائب والرسائل والوصول والمغادرة؛ وهو حامل الرسائل السريعة 
الذي يبدّل جوادّه عند كل محطة من محطات البريد. من الفارسية . (راجع «أسكرار». 
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مكيال طبي ؛ (راجعم اسكرجة2) , من الفارسية : «أشْكُره' إناء صغير من خزف. 
أسكزار 

الرجل النشيط. العامل. الهمام؛ حامل الرسائل الذي يبدل جواده في محطات 
البريد أي بمعنى أسكدار. نركية وفارسية: «إيش» أي العمل؛ في التركية. وكُزار: 
منجز العمل في الفارسية. (راجع «(أسكدار؟. 

أسكفّة؛ أسْكوقَة 

عتبة الباب التي يوطأ عليها؛ الخشبة التي تضم عضادتي الباب من أسفل؛ 
منابت أشفار العين. صيغ منها فعل تَسَكف. بمعنى اجتاز العتبة» أي دخل. يقال: 
«أنا لا أتسكفٌ لك بيتاً» أي لا أدخل. من السريانية: «10نا155660» أي العتبة. قال 
جرير: (من البسيط) 

ما بال لومِكهاء وجنت تَعْيَلُها حتى اقْتَحَمْتَ بها أسْكُمّة الباب 

أنشد ابن الأعرابي: (من الرجز) 

تُخيلُ عيناً حالكاً أُسْكُمُها لايُعَرِبٌ الكُحْلَ السحيق ذَرْنُها 

(يعزب : يزيل والكحل السحيق: كحل طبيعي ل تذيبه الدموع). 

شراب من خل وعسل . من الفارصية : اشركه» أنكبين» خل ٠.‏ عسل . 

إشكنديوم | 
عنصر معدني بسيبط. رقمه الذري رد" من اللاتينية : 10131 5020» . 
أَسَلْ 

نبات لا ورق له يُخرج قضباناً دقاقاً أطرافها محلدة. لين لها شعي :ولا 
خصشب » منبته الماء الراكد. لا يكاد ينبت بعيداً عن الماء. واحدته مله تشبية يه 
الرماح لطول عيدانه واستقامتها. من السريانية: «0[ونا0». قال الشاعر: (من 
المنسرح) 

تعدو المنايا على أسامة في ال جخيسء عليه الظُرّْفَاءُ وَالأسَلٌ 


باب الألف لذن 





كالسماء؛ السماوي. فروة من فراء التعالب لها لون السماء؛؟ حجر كريم يضرب 
إلى الاحمرار؛ نوع من السوسن سماوي اللون. من الفارسية: «آسماء نكون». 
سماءء لون. أي بلون السماء. من المأثور عن الحسين بن علي أنه: «كانت له 
سبنجونة من جلود الثعالب؟. 


. 
م6ام 


سميوم 

عنصر معدني. رقمه الذري 6 وثقله النوعي 51١,5‏ ودرجة ذوبانه "07٠١‏ 
مئوية؛ يوجد في ركّاز معدن البلاتين. اسمه باللاتينية «قاناةت055». من اليونانية : 
«05:06» ومعناها الرائحة. 

إسوار؛ أسوار 

السوار؛ حلية للمرأة كالطوق تُلبّس في الرّند. جمعها «أسورة»؛ و«أساور». 
وجمع الجمع «أساورة»؛ والإسوار والأسواز القائد من الْفُرس؛ الرامي؛ الفارس 
الجيد الرمي بالسهام؛ الجيّد الثابت على ظهر الفرس. جمعها أساور وأساورة؛ 
والأساورة قوم من العجم نزلوا بالبصرة منذ القديم. من الفارسية: «أسوارة. في 
رأي العلايلي عنها بمعنى السوار: «قيل دخيل من الفارسية وهو وهم». وبمعنى 
السّوارء قُرىء: «قلولة تي عَككْهُِ أسورة مّن ذَعَبِ» [الزخرف: *5] وقال الأحخوص: 
(من الخفيف) 

غادة تُعُرِثٌ الوشاحَ ولا يم _رّتٌ منهاالخَلْخالُ والإسوارٌ 

وبمعنى الفارس » قال الراجز: 

وَوَكْرَ الأساورٌ القِياسا صُغيية تنتزعٌالانقاسا 

أسُوة 

القٌّدوة؛ المثل المُحتَذذى. من الفارسية: «آسا» أي القاعدة», وده» علامة 
التشبيه. قرآنياً: «لَتَد كن لك فين أن حََنْهُ4 [الممتحنة: 1]. جمعها أسى. قال 
حريث بن زيد الخيل: (من الطويل) 

ولولا الأسى ما عشت في الناس ساعةً ولكن إذا ما شبئتٌ جاوبني مثلي 
عند العلايلي: قيل: «دخيل من الفارسية. وهو وهم'. 
أشْبَانٍ 
الأحمر الشديدء الأحرم الشقائقي. من الفارسية «شبانه» أي الليلي» أو الخمر 
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المشروبة ليلاء أو الخمر في المطلق. 
بور 

نوع من السمك ينتمي إلى ما يعرف ب«دجاج البحر؟. القجاج. التجَار. لحمه 

لذيذ ومطلوب من اليونانية : «5نمع83» . 
شر عار أَشْدُهْ غازً 

العاقورل: شوك ترعاه الجمال وتحبه؛ «شوك الجمال». من الفارسية: «أَشْئر أو 

(شترة أي جملء وه«كاز» أي شوك؛ عضة. 
إشتيام» إسْتيام 

الدخول في الشيء؛ رئيس الملاحين؛ أمير البحر ؛ مدبّر السفينة بعد الرَيّان؛ رئيس 
الركاب. من السريانية : قعر البحر. قال البحتري مادحاً أحمد بن دينار: (من الكامل) 

يُغضونء دون الاشتيام عيوئهم وقوف السّماطٍ للعظيم المؤْمَرِ 

واستعمل اللفظة كتّاب التاريخ في ذكرهم الوقائع البحرية؛ يقول الطبري في 
حوادث سنة 50١‏ ه: «ولخمس بقين من صفرء دخل من البصرة عشر سفائن بحرية 
تسمّى البوارج. في كل سفينة اشتيامٌ وثلائة نفاطين ونجار وخباز وتسعة وثلاثون 
رجلا من الجذافين والمقاتلة». 

إشخيص 

جنس نبات صخري من الفصيلة المركبة. يتلوّن ورقة بلون النباتات المجاورة 
له. فيكون أحمر تارة وأبيض أو أسود أو أزرق تارة أخرى. من أسمائه: أداد. شوكة 
العلك. أسد الأرض. خمالون. . . من اليونانية. 

أشراس 

جنس من النباتات البصلية من فصيلة الزنبقيات» زهرتها بيضاءء مائلة إلى 
الإخضرار. تسمى: #صاصّل»». «لبن الطير»» ١«البَرْوٌق»»‏ «الخنثى» من اليونانية: 
«1006[05م45) . 


أشْرّان 
نبات من فصيلة المخلّداتء أو الياسمين المشمشي؛ يسمّى 'آذان القسيس؛. 


«آذان القاضي؛. :سرَة الأرض»؛ «قدح مريم». من اليونانية. والاسم العلمى 
«هل»0010/16» وفي اليونائية : «16002نا)ه>1» وتعني «قعر الفنجان». 


باب الألف في 





أ شن وق سج 
صمغ نبات كالقثاء. أصفر اللون؛ المادة الراتينجية الصمغية التي ترشح من سوق 
نوع عشبي من الخيميات» يسمى «لرّاق الذهي» لأنه يلحمه من الفارسية : «أشه؟ . 
إشفى 
مثقب؛ سراد يُخرز به؛ أداة يستعملها الإسكافي. والأغلب أنها المستعملة في 
المزاود والمَرّب وأشباهها فيما المخصف هو للنعال. من السريانية: «511050»: 
«مطاقطة149)» . وتعني ١‏ منخس. مهمازء مسلة. قال الراجِر: 
فحاص ما بين الشرال والقَدَمْ وَخْرْةَ إشفى في عُطوفي من أُدَم 
شه 
طعام ذو مرقه». يصنع من الأحشاء. من الفارسية: «آش» أي مرق اللحىء 
الحساء. 
أَعْقائُلٌ. أَغْقَاتِل شَقَاقْل. شَشْقَاقل 
عرق يشبه الجذر البري الذي يعرف بمهر سليمان. من الفارسية : «ششن قاقل»؛ 
وقيل من الهندية. 
أشكرٌ 
جلد أبيض تؤكٌد به السروج. من الفارسية. 
من الفارسية : 0 تعني الواضح الظاهر. و افر وتلفظ بالعامية : 
دعل خبر؟. 


- 


ل 


حادث غير عادي؛ خطأ غير متعمّد. من المصدر الفارسي : ١يِكستن»‏ بمعنى 


الككسر. 
ِشْكنْج 


قِطع الطوب؛ الآجرٌ المكسر. من الفارسية : «إشكنك» . 
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أشل 
الحبل؟ قياس يبلغ ستين ذراعاً . يعدم هن أخرن: قوق السوياتة 
أشنان» إشنان 
نبات يُعْسَل به كالصابون. من فصيلة السرمقيّات» يدعى أيضاً: «الحُرّض؛» 
«الحرّض». «الحِرْض» القَلي. منه فعل: ١تأشّن»‏ «تأشناء المرءُ: غُسَل يديه. من 
الفارسية: «أَشُنان». 
أَشْنَة 
جنس من الحزاز تنمو نباتاته الخيطية على الأشجار والصخورء تلتف على 
أشجار البلوط والصنوبرء كأنه مقشور من عرق أبيض اللون. ذو رائحة عَطرة. 
بالعربية: «شبيه العجوز». «مسواك القرودة., «دواء المسك». من الفارسية: «أَشْنَّهة, 
أو من السريانية: «8160ل©». 


4ه مهي 


إصبهبّد. وإسيهيد 
قائد العسكر؛ لقب ملوك طبرستان في القرن الأول الإسلامي. من الفارسية: 
(سِبَهبدا أو ١إِسْبِهْيّد)‏ أي أمير الجيش . 
إضحاح؛ أضحَاح 
فصل من كتاب. وهو خاص بالأسفار المقدسة. يُجمع على إصحاحات. من 
السريانية . 
إضطبل 
مأوى الدواب من فصيلة الخيليّات. تجمع على: إصطبيلات» أصاطب.». 
أصابل . من اللاتينية : «8ناأناط543» قال أبو نخيلة الراجز: 
نولا أبوالقشل: ولولا فشثه 
جتعد ينات لا يد 6ل ” 
ومن صلاح راشضِد 2 1 
أصطبة. أسطبة أسطّبء أصطب 
مشاقة الكتّان. وهي نفايته وبقيته» تستخدم حشوة أو لإشعال النار. من 
اليونانية : 5/0066 017-(عم/إ51» . 
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أضطرّك 

شجر ١‏ أو جَنبّة ضعنيا يسمى (الميعة؟. من اليونانية : «20»)511180 ويدل على 

عطر الميعة . 
إِضطرْلامة 

الشيء الجامد المعروض للانظارء يتفرج عليه الناس. يقال: «فلان مثل 

الإصطرلامة». من الفارسية : (إِسُتَرٌ» بطانة الثوسب. داخل الأشياءء وهلامه» أي الزينة . 
أصيص 

الدّنَ المقطوع الرأس؛ أسفل الدن كان يوضع ليُبال فيه؛ الباطيّة؛ هو كهيئة الجرّ 
له عروتان.؛ يحمل فيه الطين؛ نصف الجر أو الخابية تزرع فيه الرياحين. من 
السريانية: «09010160» أي الجفنة؛ القصعة. المعجن» أوانٍ من خشب أو من خزف 
غالباً ما تستخدم لزراعة الأزهار. في الدن المقطوع الرأس يقول عبدة بن الطبيب: 
(من البسيط) 

ياليتٌ شِعريء وأنا ذو غنى متى أَرَى شَرْباً حَوَالَي أصيصٌ؟ 

إضريج 

الأحمر من الأكسية؛ الشديد العدو والعرق من الخيل. صباغ أحمر يستعمله 
الدهانون. من الفارسية: «أسْرّنج؛ أي «الزيرقون' أو الإسفيداج المحروق. وقد تكون 
عربية من فعل «ضرج؟ و«تضرج». 

أطْرَيال 

منقّب فحف الجمجمة. ويسمى #محجاج؟؛ يستعمل لثقب المظام الأخرى . من 

اليونانية : «12028001» . 


أطرَبون 
00 0 الرئيس من 507 القائد من قوادهم . . من الرومية. قال 
البسيط) 
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فإن يَكُنْ أطربونٌ الروم قتطعها فقد تركتٌ بها أوصالَهُ قِطَعا 
وإن يكن أظرَبونَ الروم قظعها ‏ فإن فيها بحمدالله. منتفعا 


مأ وة ور اوه 


طرغلة. ترغلة 
نوع من الحمام البري يسعى إليه الصيادون. بالعامية: «يَرعْلَ» و«دِرْغْل». من 
التترياية : 
أطريال. أطريلال 
نبات من الفصيلة الخيمية. عطري» يزرع ليستخدم في الأفاويه. يسمى: «رجل 
الغرابس»؛ «جَزّر الشيطان». من اليونانية : «102أنالطأء1>1181)» . 


أطربون 
نوع من قثاء الحمار؟ نبتة قصيرة. زهرها أصفرء تحمل ثمراً أخضر يتفتح عند 
النضج ميحدثاً نويا قوياء فيقذف ببذوره بعيذا : 
من الإغريقية: «5211618غاع» وتعنى القاذف. 


أطماط؛ أطموط؛ أطبوط 
القارح أو البندق الهندي. وهو كاللوبياء الرفيعة» يُجلب من الهند. يُقال إن 
مسحوقهء مع الككحل.» يزيل الحَوّل. من الفارسية: «أطماط» وهي لوبياء رفيعة تُجلب 
من الهند. 
فر 
الحَرّ؛ٍ القِذر إذا اشتدَ غليائها . من الفارسية: مختصر من «أفروختن» وهو مصدر 
يفيد الاحتراق. 


إفرند فرند برد 
جوهر السيف وماؤه الذي يجري فيه؛ وطرائقه أي سفاسقه ورُبده ووشيه. 
وتطلق أيضاً على السيف نفسه. من الفارسية: «يرَنده. قال جرير: (من الوافر) 
وقد مَطعَ الحديدء فلا ثُماروا فِرْنِدًَلا يمل ولا يذربٌ 
وقال عنترة: (من الطويل) 
إذا لم أررٌ صارمي من دم الجدا ويُصبح من إفرنْده الدمٌ يَقَظرٌ 
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إفريز 
الطئف: ما برز من الجبل ونحوه كأنه جناح ؛ طنف منقوش في حائط ومثله؛ 
إفريز الحائط: ما أشرف خارجاً عن البناء. منه: «ثوب مفروز)ء واقْرُْوَزَهُ» أي جعل 
له طنفاً. من الفارسية: «أفرايزيدن» أي الرفع. أو من اللاتينية : «0تناتهلرمطط». قال 
أبو نواس: (من الكامل) 
أغاريقون 
جنس فطر. ومنه الأبيض ينبت على جذوع الأرز. من اليونانية: ,05ا383110» 
«كنا0311)ث . 
إغنام 
نبتة تعيش في المناطق الحارة وتزرع لأجل عساقيله الغنية بالنشويات. يسممى 
«الغطيئان»» «بُسُلَةٌ اليهوده. من الإسبانية . 


_ 

لي 
07 
٠.‏ 


أغنتس 

جخر يبارت اجر الرنان في تتفية وهر عطري هام من فصيلة 'رَعْي الجمام» 
ويُعرف بهذي الكفت» والأوراق الخمس». ثمره: «حب الفقّد» . من اللاتينية. 

أقاتار 
تجلي الإله في صورة مرئية. وهي من استعمالاات الصوفية. من السنسكريتية . 
أفرَبِيون فرَبيون 

جنس نبات من فصيلة السوسبيّة؛ أو اليتوعيّة» ويسمّى: «يتوع»ء «لبن السوداء؟ . 

من اللاثينية . 


انظر «أبستاق». 


عشبة معمّرة من المركبات الأنبوبية الزهر. ورقها كورق الصعترء وزهرها عطري 
أصفرء يحيط به ورق أبيض . ينتمي إلى العبيتران. تسمى: «خترف»» «دمشيشة؛'. 
لدمسيسة». من اليونانية : 8هلطأ قل أقم8 . 
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المستقل بذاته؛ المعتمد على نفسه؛ الذي يقوم بالعمل بنفسه؛ نُعِت بها الأمراء 
الأتراك تبجيلاً لهم؛ استخدمتها العامة بمعنى السيّد المحترم» ولفظت أحيانا : أفندم؛ 
واستعملت جواياً محترماً للنداء. من اللاتينية عن طريق التركية فالفارسية. 


أفيون. أفيون. أفيون 

عصارة مجففة تجنى من تشقيق ثمر الخشخاش غير الناضج. واستعمال 
الأفيون. تدخيناً أو مضغاء يحدث خدراً يليه نوم مغرق في الأحلام. والمداومة عليه 
تؤدّي إلى الإدمان. من الفارسية : «أبيونه والأصل من اليونانية : «8و1م08». 

أَقَانِيَا. أقاسيا 

جنس من الفصائل القَطانية أو البقولية يضم أكثر من أربعمائة نوعء بعضها 
يرتشح منه الصمغ العربي. يسمى: «السنط». «الشوكة المصرية». يستخرج من ثمار 
بعض أنواعه الفجة عصارة كثيفة تدعى «رُْبَ القَرّظه وتستعمل علاجاً . من اليونانية: 
«قاعاقعلظ» . 


أَقْرَياذِين؛ قَرَباذِينَ قراباذين 
فن تركيب الأدويةء من اليونانية. 


و 


أقيما 
(انظر 000 الخل العسلي» نقيع الزبيب من اليونانية: «اع011018». قال 
الشهاب المنصوري: (من الطويل) 
مَلُمٌ فإنني لا إخالكَ مُقيِما وإن كنت لا تَشربٍ مُداماً فَأنُيِما 
أَنُسُون 
نبات عشبي شوكي معمُّر يندرج تحت جنس الشّكاعي؛ من فصيلة المركبات 


الأنبوبية الزهر. يسمى «شوك الحمار». «شكاعي أقنثيّة»: «رأس الشيخ». من 
الإيطالية : «02:11803)» وتعنى الشوكية. 


أقَطَى, أنْعلى. أتتى 
جنس نباتاث للتزيين؛ من الححَوذانيات أي الشقيقيّات. تنبت طبيعياً فى الغابات 
الجبلية. وقرب المياه. من اليونانية : 1310 1 ق» ونعني «الذي يعيش قرب الشاطىء؟. 
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إفليد. مقليد 
المفتاح تجمع على أقاليد (ومقاليد). من اليو نانية «كليد؛ أي مفتاح -ذنل161» 
«هه. «5-أء1» (يقول العلايلي: وَهَم من ظنه دخيلا من اليونانية). جاء في التنزيل 
العزيز: لَمٌ مَمَليدٌُ ألتَمْوَتِ وَالْأَرضِْ4 [الزمر: *1]. وجاء في الشعر : (من الخفيف) 
«وجعلنا ل[بابه إقليدا' 
وقال الراجر: 
لم يُؤْذِها الديكُ بصوبٍ تَغريذ ولمتُمالِجٍعَلْمَاًبإفليذ 
إقليم 
المُناخ وما يتصل به؛ حال البقعة من الأرض والموقع والمطر؛ أحد أرجاء 
الأرض؛ الصّقّم أي قسم من الأرض له اسم ومميزات؛ قسم من أقسام الدولة يتمتع 
بشخصية معنوية ويقسم إلى مراكز وقرى وهو ما يسمّى أيضاً «رُستاق». من اللاتينية : 
«8ن0]!1)»»: مستعارة من اليونانية «ة-صال>1» . 
أقَْتَةَ أقتشاء قوس 
جنس معمّر من فصيلة الأقنثيات تعرف ب«شوكة اليهود»؛ زخرفة معمارية تعتمد 
شكل ورق الأقنثة. من اليونانية: «38]8لاه» وتعني الشوك . 


وده 
بيت عن الفارسية : «(خاته؟. 
أقنوم 


الاصل والشخص. جمعها أقانيم وتطلق على أركان الثالوث في المعتقد 

المسيحي : الأقانيم الثلاثة. من اليونانية . 
أكاديمية: أُقَاذِميا 

مدرسة التعليم العالي لا سيما الفنون؛ مجمع علمي ؛ مدرسة الفروسية؛ مدرسة 

أفلاطون الفلسفية. من اللاتينية : «ةنتغ90ع40» . 
أكاف. إكاف؛ وكاف. وكاف 

شبه الرحال والأقتاب توضع على ظهر الدواب. يقال: «أكاف الحمار». «نُجمع 

على أكُف». «آكِمّهء. قال الراجز : 
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إوتفا اعهير فنجدانا” واد ىا دمن أكانا 
(أي ثمن أكاف). 
أكتمكت. |كتمّكت 
حَجَر الماسكة؛ حجر النسر؛ حجر الولادة» يقال إن تبخيره ينفع في حال تعسر 
الولادة؛ ضرب من الحبوب يشبه البندق إلا أن فيه تفرطحاً قليلاًء لونه إلى الغبرة. من 
الفارسية : أَكِتْ مَكْتْ؛ وهو ضرب من الحبوبء أسود خشن. قدر جوز الطيب. 


إكديش 
الحصان المَهَجَن؛ حاصل التقاء نطفتين مغايرتين في الإنسان والحيوان؛ 
الحصان المخصي من أصل تركي . 
أكر 
مقياس قديم للمساحة يعادل/ /١١١‏ قصبة مربعة ويختلف بحسب البلدان إذ كان 
يعادل في فرنسا حوالي/ 0١5/آر‏ أو ه آلاف متر مربع بينما يعادل اليوم في كتدا 
وبريطانيا/ /141. ٠4/آر.‏ من اللاتينية . 


كر أيكر أقورون 
نبات عشبي جذماري» من فصيلة القلقاسيات؛ يسمى أيضاً «عرق أكرا'ء 
«القصب العطري؟. من أصل هندي . 


إكسير 
مادة كان يزعم أنها قادرة على تغيير طبيعة الأشياء» والمعادن على الخصوص إذ 
تحوّلها من معادن خسيسة إلى معادن ثمينة؛ أو دواء قادر على معالجة جميع 
الأمراض. وإبقاء الشباب الدائمء وتكفل للإنسان البقاء المستمر؛ الحجر المكرّم. 
قيل: هي يونانية الأصل وقيل هي عربية. في اليونانية : «165605» وتعني يابس . 
أكار 
الحَرّاث؛ الفلآح؛ منسوب إلى الأكرة وهي الحفرة في الأرض . من السريانية : 
«86070» أي الحَرّاث. جاء في كتاب فتوح البلدان: «فدعا قوماً من مزارعيها 
وأكرتهاء. وفي نبوّة أرميا: «وأَبَدَدُ بكَ الأكارَ وقَدَائَهه. وفي حديث قتل أبي جهل : 
«ولو غير أكار قتلني». 
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ظر 


أكة 
الشديدة من شدائد الدنيا. من الفارسية: «آك؛. 
إل 
الجلف؛ العهد؛ القرابة؛ العزة الإلهية (قد تكون قريبة من أيل وإيل الأرامية 
والفينيقية التي تعني الملك والرب). من النبطية: «إل» أي الإله. جاء في التنزيل 
يب .م تا و 2 ٠.‏ . 1 ئ “ور . و 
العزيز: «لا يِرَيوًا يكم إلا يلا نَة» [التربة: 4] وفيه كذلك: طلا يقبونَ فى مُوْمِنِ إلا 
ولا وْمَّةُ4 [النوبة: ٠١‏ والإل هنا: الله متمثلاً بعهده أو إرادته. جاء في حديث لقيط : 
دأنيئّك بمثل ذلك في إِلَ الله» 0 في (ربوبيته ١‏ إلهيته. قدرتها. قال الأعشى : (من 
المنسرح) 
أبيض لايرهَبّالهزالولا يقطع رُخماً ولا يخون إلا 
ألماس 
حجر كريمء متقوم شديد الصلابة» لماع يبرق في الضوء. وهو عنصر الفحم 
المتبلور؛ وأعظم ما يكون كالجوزةء وهذا نادر جداً. يكسر جميع الأجساد 
الحجرية؛ إمساكه بالفم يكسر الأسئان. عربيته : «السامور؛ من اليونانية عن طريق 
اللاتينية : «031385» . 
. 
ألمم 
نبات الدّرْدار. ويسمى أيضاً: «غرغار»» «شجر البق4»: (ألسنة العصافير». من 
اللاتينية : «1202115ل1]». 
أتنج, الانجيوم 
نبات جذوره مقيّئة ومانعة للحميات من اليونانية عبر اللاتينية : «182811018ة» . 


النجوج. ألنجج. يَلنْجَج. يلنجوج. يلنجيج 
شجر له عود راتينجن صمغئء إذا أحرق سطعت له رائحة شذيّة؛ العود الهنديّ؛ 
عود النَدَ الذي يُتَبَحْرُ به؛ نبات سهلي طيّب الرائحة. من الفارسية: «يَلنْجوج». يُقال: 
«مرقاة يلنجوج؟. وفي الخبر : #مجامرهم الالنجوج'. وقال النمر بن تولب: (من 
البسيط) 


كأن ريص خزاماها وختوّتهاء بالليلء ريح يلنْجوج وأهضام 
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ألْوَة (ألْوَ أَلوَّه) 
العود يتبحُرٌ به (انظر «النجوج"). من الفارسية «ألوا» أي الصّبر. قال الشاعر: 
(من الطويل) 
:فجاءت بكافورء وععودٍ لين 
ألوسّن 
جنس نبات من فصيلة الصليبيات» زهره أصفر ذهبي. من اللاتينية : 0ناو5لآ|8 . 
أمَاجْ 
الهدف الموضوع على كومة من التراب (ترمى عليه السّهام)؛ الغرض؛ الأصل؛ 
النهاية. من الفارسية: «أماج» وتعني : ما يرمى إليه السهام. قال الشاعر: (من 


المحتث) 
رمى ولميُخخط تلبي قفللي:للامَالأماجا 


إمدان 

الماء الشديد الملوحة؛ الماء المتحلّب نَرَاً؛ الماء الرقيق على وجه الأرض. 
يقول زيد الخيل في معنى الماء المالح: (من الطويل) 

فأضبَّخْن قد أفْهين عَنْي كما أَبَثْ جياض الإبِدَانٍ الظّباءُ الكَوامِحٌ 

من الفارسية: «أبدان» مركبة من «آب» أي ماءء وةدان» أي مكان بمعلى: 
حوضء غديرء تجمّع ماء. 

مْبَرْ باريسء أنبّرباريس. يَرْبَرْباريس 

جنبيات شائكة ثمارها عنيية الشكل. حامضة الطعم؛ حمراء اللونء أوراقها 
كأوراق الياسمين؛ من فصيلة الشقيقيات. تزرع للتريسن تسمى أيضاً «زِرْشْك» 
وعربيتها: «إثراره». من الفارسية . 
ثمر شجر أصفر اللون. يستخدم علفاً. من السنسكريتية: «آمْله» أي دواء. 

م 


الصغير من الجملانٍ؛ أولاد الضأن؛ وقيل: أولاد المعز؛ مجازاً: «رجل إمّره: 
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أحدق ٠‏ فعف الرأي» لا عقل له إلا ما أمرته به. قيل هى مِن السريانية: «18:020» 
ونعني الصغير من ولد الضأن. يمَال: اما له إِمَرْ ولا إمرة؛ أي معدم. وفيل: «إذا 
طلعت الشّعرى سفراًء فلا تَعُدَون إِمَّرَةٌ ولا إِمّراً». دلالة على الجدب. وفي الضعيف 
الرأي يقول امرؤ القيس: (من المتقارب) 
والموضيو جدى المتة انحن اإناافية تسشكرها ]هتنا 
9 
مي 
الوثن. من العبريّة. جاء في التنزيل العزيز: «هو لَى بست فى الْْمِتعنَ َسُولًا 
مَنبْم4 [الجمعة: 7]. 
أمومِيّة» أَمُومَنْ 
قاقَلة حب الهان؛ حماماء حبهان. من اللاتينية : 8121011011198 . 
كوكب الزهرة. من الفارسية. قال الشاعر: (من البسيط) 
لا زلتَ تُبقي وترقي للعلا أبدأٌ مادام للسبعةالأفلاكِ أحكام 
مَهْر وماءٌ وكيوان وييرّمعا هرمس وأناهيذوِبَّهرام 
يعدد أسماء الكواكب بالفارسية : 
مُهْر: الشمس؛ ماء: القمر؛ كيوان: رُحَل؛ هْرْمُس: غُطارد؛ أناهيذ: الزهرة؛ 
بهرام : المريخ . 
أنبار 
المستودع يُحمّظ فيه المتاع والمؤونة. جمعها: أنبارات وأنابير. من الفارسية: 
«أَنْباشْيُن؛ أي المَلْء والحَرن. حُرّفت في التركية فغدت: «عَنْباره؛ وتحوّلت في العامية 
إلى «عَنْبر» فدلت على مخزن الغلال. والأنبار مدينة غربي بغداد على نهر الفرات . 
أنبج؛ أنبج 
جنس نبات من الفصيلة القلبية أو البطميات». ثماره نووية لذيذة » ينبت في البلاد 
الحارة؛ يسمى : أنبء م عنباء . واحدته أنيجة . ويعرف عامياً بالمنجة. من 


السنسكريتية : «أنب». إذا ربب بالعسل من الأترج والإهليلج يسمى «أنْبْجات». 
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إنبيق 
وعاء تقطير السوائل الطيارة وتفريقها. يجمع على أنابيق. قيل إنها فارسية 
الأصل. وقيل هي يونانية أو فينيقية. 


أنجبار 
نبات من الفصيلة المضلّعة أصله خشبي غائر في الأرضء أغصانه دقيقة مائلة 
إلى الحمرةء يعلو ورقه زغب لطيف» وزهره أحمر. تديكن ايها الأنارف» 
القَّرْدَبِء الطرْنة» المّرزء القضاب. من الفارسية: «أنكبار». 
أنحُذان وأنجُدان 
نبات طبي ينمو في صحراء إيران» يتفرع كثيراً» وله قرون كقرون اللوبياء. له 
صمغ يُعرف بالحلتيت. وأنجدان يُعرف أيضاً بأبي كبيرء وبشجرة الحلتيت. من 
الفارسية: «أنكدان آزد» أي صمغ الأنجذان. 
انكر 
مرساة السفينة. وكانت خشبات يُفرغ بينها رصاص مذاب. جمعها: أناجر . فيل 
إنها من الفارسية: «لنْكر؛. وهي يونانية الأصل : «2عناطلعة». 
أنجري. أنكري 
صحن نحاسي كبير مسطح. كان يقدّم فيه الطعام للدراويش وأبناء السبيل . من 
الفارسية : «لنكر؛. 
إنجيذ. إنجيدّج 
دفتر تسبل فيه الإفادات. من الفارسية. 
إنجيل 
أطلق على أسفار العهد الجديد المتضمنة تعاليم السيّد المسيح وأحداث حياته. 
تجمع على «أناجيل؟. من اليونانية . «02-![12198286». وتعني : البشارة. وقد تكون 
دخلت العربية من طريق الحبشية . 
أنذبورء ومندبور 
مُفلس.؛ سيّىء الطبع. من الفارسية. والمستعمل منها: «أندبوري6. وحرّفها 
العامة فقالوا: «دَنْدبورِي» للمفلس الفاشل . 





أندراسيون 


نوع نبات من فصيلة الخيميات. يسمى : شمر الخنازيرء برباطودة. بخور 
الأكراد. من اللاتينية 0602111015ا26 . 
أندر و ديه اراد ف و أنْدَرْوَود 
نوع من السراويل القصيرة لعلّه النّبَان. من الفارسية: «أُنُدر؟ أي الداخل واود 
علامة اسم الفاعل. روي عن أم الدرداء قولها: «زارنا سلمان من المدائن إلى الشام: 
ماشياً وعليه كساء أَنْدَرَاوَرْد يعني سراويل مشمّرة. وفي حديث علي؛ كرّم الله وجهه (أنه 
أقبل وعليه أنْدَرْوَرْدِيّة؛؛ قيل هي نوع من السراويل مشمّرء فوق التَبّانء يغطي الركبة. 
أنزروت وعَنْرّروت 
نبات من فصيلة القرنيات الفراشية. وهو أيضاً صمغ فارسي ذو لون أحمر أو 
أنقاق 
ما يُستخرّج من دهون الثمار قبل النضج؛ منه زيت الأنفاق يُستحصّل من الثمر 
أنْمَليسء إنقليس. الكليس 
العذب والمالح. يسمئى أيضاً: جِرّيتء قِرّيتء مارماهي. صِلِنْبَاج؛ وعامياً: 
أنكل 
شخص ثقيل الظل» مستكره الصحبة. من الفارسية «أَنْكل» أي الطفيلي. 
أنكله 
الهزء والسخرية. من الفارسية «أَنْكل» أي الطفيلي» والثقيل. 
التواع موي 
مثال الشىء؛ صورة تتخذ على مثال الشيء ليعرف منه حاله. من المارسية: 
«نموده» (أو «نمودار» وتعنى أثراً بارزاً) قال البحتري: (من الكامل) 
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إنو 
نصف الليل أو ما يقاربه. من الفارسية (مع تحريف): «نيم» وتعني النصف . 
طائر مائي من فصيلة مالك الحزين يشبه صوته صوت البقر ويسمى: العجاج. 
الواقة؛ طائر أصدأ اللونء أسود الذنب». مخطط الجناحين بالأبيض والأسود 
والازرق. من اليونانية . 


أَهْرَمَرْدَا وأَهْوّرا مَرْدا 
رمز الخير وإله النور في المجوسية. من الفارصية . 


هرمن أهْرّمَن 
رمز الشرء إله الظلمة في المجوسية. من الفارسية. 
إهليلج وهَلِيك 
ثمار مجففة لنباتات هندية وغير هندية تدخل في العلاج الطبي . منه ما يعرف 


بالهندي شعيري. وشكل الثمار بلحي أو زيتوني. من الهندية بتوسط الفارسية: 
«هليله؟. 


أوَارجَه 
دفتر يُثبت فيه الداخل والخارج من الأموال؛ (الوارد والصادر). دفتر يُسجل فيه 
ما على الشخص من ضرائب وما سدّد منها. من الفارسية «أوَاره أي دفتر الحسابات 
واجه» علامة التصغير. 


أوارَه 
التعليق الذي يكتب في آخر كتاب الوارد والصادر. من الفارسية. 


أوَاذ 
مدة مكث الشمس في برج الحوت؛ ضرب من الأنغام؛ وكل نغمة من النغمات 
الست. جمعها «أوازات»6. من الفارسية: «آواز» أي اللحن أو الصوت. و«شَشْ 
أوازه» تعني النغمات الست الموجودة في الموسيقى»؛ وهي: «سَلْمَكف ١شهنازك.,‏ 
«مايّه», «نؤروز». «كُردانيهف واكوشّت». 


باب الألف . 





إوان 
من أعمدة الخباء؛ كل شيء عَمَذْتَ به شيئاً فهو إوان له. جمعها «أون»؛ 
القصر. فارسية. وانظر إيوان». قال الأعشى: (من الوافر) 
ويحمي الحيّ أَرْعَنُ ذو كُرُوعَ من السّلاف تَحَْسَبْهةإوانا 
أَؤْياش 
خليط من سفلة الناس. من الفارسية «أباشّه». قال جميل بثينة : (من الطويل) 
بأحسن منها يوم قالتء. وعندنا من الناس أؤباشٌّ يُخافٌ شُعُويُها 


وج 
العلرّ الأرفع أقصى نقطة في بُعد القمر عن الأرض» يقابله: الحضيض؛ 
والأوج: ذروة كل شيء. من السنسكريتية: «أوجا»» عن طريق الفارسية: «أوك". 
أؤز أوَرْ 
الأزز وهو. فكلياًء حساب من مجاري القمر يحصي فضول ما يدخل بين 
الشهور والسنين» أي الأيام التي تضاف في السنين الكبسية؛ ما يُضاف من الأيام 
كبسأً. من الفارسية. 
إِزَرّة' وَرَ 
واحدة الطائر المائي «الإوزٌ» شبيه البط. ويجممع أيضاً على (إِرَزُونَ'. قال 
أمية بن أبي الصلت: (من الخفيف) 
وديوكاً تدع والغرابَ لصٌلْح وارَزيِنَ اعرف وصّمُورا 
فارسية. في الاستعمال الشائع: و 
رن أَرن 
شكل من الأوكسجين المركب. وهو غاز عديم اللون؛. لكنه إذا تكائف في طبقة 
سميكة جداً يغدو أزرق اللون. رائحته قوية ونفاذة. يستخدم في تعقيم المياه.ء وفي 
تعتيق الخمور. من اليونانية: 02618 وتعني «نفث رائحة؟. 
أؤس 
العطيّة: الفرصة. من الفارسية: «أوس» وتعني الرجاء. الطلب. يذكر العلايلي 
أنه «قيل: دخيل من الفارسية أو اليونانية. وهو وهم'. 
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أوس. أوَيس 
الذئب. من الفارسية: «أرَيس» ولعل الاصل يوناني. قال الهذلي: (من الرمل) 
شنا لتقمودنا وا تلز أز نت 
وقال أيضاً : (من الرجز) 
يا ليت شّعري عنكَء والاأمرٌ أَمَمْ مافْعَلَ اليومْ أَوَيْسٌ في الغنم؟ 
وبرى العلايلي أنه: «وَهَمء من ظنه من الفارسية أو اليونانية». 


»* ٠ 


أُوْسْنْ 
من يجالس الرجل ١‏ ويأكل من طعامه. فهو العشير؛ وهو أيضا الطفيلي يغشى 
الموائد من غير دعوة. من الفارسية: «أشُنا», وهو الصاحب. العشيرهء العريف. 


- 


أوشنج 
أوقيانس. أوقيانوس 
البحر المحيط . من اللاتينية : «5لاقهع©0»: مقتبسة من اليونانية . 
أؤكة 
الغضب؛ الشر. لعلها من الفارسية «أوكو» وهو بوم كبير موصوف بالشؤم. 
أوَاب 
الحفيظ؛ المطيع؛ الكثير التوبة؛ المسبّح. ومنه «أوْب» أي سَبّح. من الحبشية : 
واف مسبح . جاء في التنزيل العزيز: #هداما نوعدون لِكَلِ واب حَفظ © [ق: 
7)]. وجاء أيضاً: 9ولْقَد اننا داود ينا مَصَلا يَجبَالُ أَوبى ممم [سبا: .]5٠١‏ 
أَوَاه 
رجل أوّاه: كثير الحزن؛ دعّاء إلى الخير؟ فقيه؛ رحيم؛؟ رفيق. من الحبشية: 
«أوَاه؛ بمعنى موقن. مؤمنء. رحيم. جاء في التنزيل العزيز: إن ارتهيمَ لَأدّه عله » 
[التوبة: ])١١4‏ وفيه أيضا: «إِنَّ إِبرَهِمْ لَعَلِمُ أده ميب 49 [هود: .60٠‏ 
معجون طبي مسهل . جمعها: «أيارج» من اليونانية . أو هي الدواء الإلهي. من 


الفارسية (إياره؟ . 


ياب الألف هه 





- 


يبك 


ذا 


اسم تركي يعني الأمير الجميل . من التركية : «آي1: القَمرء وهبك» : الأمير. 
الأيبلى 
(راجم «أبيل»). 
الراهب. يرجح أنها آرامية. قال الأعشى (من المتقارب) 
بناجل على مبكدل. اتناءوفيل ةيةه وصيازا 
إيرصاء 
نبات السوسن السمنجوني» يزرع كثيرا في الحدائق ويسمى: الزنبق الأزرق» 
كفت الصبّاغ. من اللاتينية 1515 والأصل يوناني. 
إبريديوم 
عنصر معدني أبيض. رقمه الذري /الا؛ شديد الصلابة والمقاومة للعوامل 
الكيماوية. يذوب عند درجة لان مثويةء يوجد في خام البلانينء من اللاتينية : 
5 ,1215 وتعني اقوس فزح2. 
إيساغوجي 
في علم المنطق: الكليات الخمس؛ اسم كتاب اقتصر على البحث في 
المقولات الخمسء ألّفه فورفوريوس الصوري تلميذ أفلوطين. من اليونانية: 
«إيساغوجى» وتعنى «المقدمة». 
إيقونة 
التمئال. الصورةء النصمةء للشخصيات الرمزية المقدسة. من اليونانية : 181182 
وتعني الصورة». 
أَيِهُقَانء أَيْهِقَان 
بقله من فصيلة الصليبيات» قد تطولء. لها وردة حمراءء ورقها عريض يؤكل ؛ 
الجرجير البرّي» زهره كزهر الكرنبء» وبزره كبزره؛ وثمره سرمقي الشكل؛ من 
أسمائه: «كنساءه؛ هكَنْأة»؛ «الخردل البرّي». من القارسية: «أَيْهَقَان؛. ورأي 
العلايلى: «وَهَمّ من ظنه دخيلاً من الفارسية». قال لبيد: (من الكامل) 
فعلا فُرُوع الأيهّمَان وأظَمَلَتْ بالجَلْهَتينء ظباؤها ونَعَامُها 
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إيوان؟ إوان 

الصّمَّهُ العظيمةٌ كالأزج؛ وهي البهو الواسع العالي السقف؛ الإيوان من البيت: 
المكان المرتفع عن مستوى أرضهء تحيط به ثلاثة جدران» ويشرف على صحن 
الدار؛ القصر ومنه «إيوان كسرى» أو «طاق كسرى:. وهو قصر فارسي من أشهر أبنية 
الساساينين؛ الرواق والشرفة. يجمع على «إيوانات» و«أواوين» وارناء من الفارسية: 
«إيوان» (انظر مادة «أوانة). 

قال البحتري في إيوان كسرى: (من الخفيف) 

وكأنَ الإيوانَء من عَجَبٍ الصّنْ ععَةٍء جَوْبٌ في جَنْبٍ أَرْعَنَ جَلْسِ 

وقال الراجر: 

شَظت نُوَئ من أهله بَالإيِوَان ' إيوان كسرى :دى القرى والركيحان 





يباب 
المدحّل والمولِح؛ شام اللو ال ل ا 
غيره. . يجمع على أبواب. بيبان» أبوبة. من الفارسية: «نا». واللفظة مشتر 
معظم اللغات السامية: الآرامية؛ الريانية: العبرية. . ولذلك يرى ا 
«بأنه دخيل من الفارسية خطأ منكراً». 


با 
المرق. بر يداة إن تر ربراه لط ع «شوربا» أي مرق وملح. 
«كدوبا» مرق وقرع. . . . فارسية. 
باباري 
الفلفل الأسود. من الفارسمة : «باباري؟ . 
بابتجي (فارسية ‏ تركية) 
صانع الأحذية والشباشب. من الفارسية: مركّبة من: «يا» أي القدم. و«بوش» 
أي اللباس أو الغطاءء و«جي التركية التي تنسب إلى المهنة أو الغِطاء. 
باية 
الوجه من الأمور. الصنف من الأشياء» يجمع على #بابات؟. يقال: :هذا 
الشيء من بابتك» (أي يصلح لك. من صنفك) . أطلقت «بابه» على لعب «خيال 
الظل» لأنه يظهرء في اللعب. الوجه الآخر للحيا من الفارسية: #باب» أي الحق. 
الشأن» اللائق به ويقال إنها من أصل قبطي . 00 ذاكراً اجعفراً» 
الذي اخترع الخيال الراقص فدُعي به: «خيال جعفر الراقص»: (من السريع) 
إياكُمُ أن تنكروا جعفراً ذاك الخيالي واصحابيّة 
تسيل ميصركمْ له جعفر مختل يحرج في بابَة 
(جعفر الأخيرة تعني النهر أو الخليج) (انظر مادة ببان). 


يفى 
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وأراد إضط فااءال شرا ج بها فضاعفت التهابّة 
وحوى بهاظوبى فصا رحديثنا في الناس بابَهة 

' بابوج 

الخت. المَرّء حذاء خفيف مفتوح من الخلف. من الفارسية: «يا» أي قدمء 


و«ابوشس» أي غطاء أو لياس . 


بابوس 
الرضيعء وغلب في نعت الإنسان». وقد يستعمل لغيره. فيل: من الفارسية 
وقيل: من الرومية. وقيل عربية؛ والأرجح أنها من السريانية: «مونا800» أي 
أبوك؟ . .' وقال ابن أحمر: (من البسيط) 
الت اندرج الى ولوس رادا 


بابونج 
نبات ذو زهر أصفر مكلل بأبيضء طيب الرائحة» ذو منافع طبية.اسمه 
الاصطلاحي: «البهار النبيل». كان يسمّى: ١مُشَرْفه.‏ «مؤيس البنفسج». من 
الفارسية: «يابونه»» ١بابونك؟‏ . 


باتنبجك 

مَعْبر الهواء. باب صغير يفتح صيفاً لاجتلاب الهواء. من الفارسية: «باد» أي 

الريحء و«آهنك» أي الساحب. فهو ساحب الهواء. وصانع هذه الأبواب هو «باتنجكي». 
بأج 

الأتاوة؛ ونستخدم في التركية للدلالة على ضريبة الماشية؛ الجمرك؛ الجزية؛ 

الخراج؛ أجرة الأرض لرعي الغنم فيها. من الفارسية: «باز». 
باج» يَأج» بأجة 

الطعام من ألوان مختلفة؛ الشكل المؤلّف؛ الطريقة السويّة. من الفارسية: 
اياها» وهي ألوان الأطعمة. من عبارات عمر بن الخطاب: «لأجعلنٌ الناس باجا 
واحدا في العطاء؟ . 


باب الياء 04 





و 


باجه 
الطعام وعلى الخصوص طعام المقادم (فنّة الكوارع). من الفارسية: «يا' أي 
قدم. ولاحه» علامة التصغير . 
باجايه 
نقاب كان يُصنع للخيل؛ وسمي به نقاب النساء للرأس والوجه في العصر 
التركي ١‏ وكذلك اللثام . 
باحور. باحوراء 
: .ام 2 
غيم صيفي يستدل به على المطر في الشتاء التالى؛ شدة الحر في تموز؛ 
والباحري : الشديد الحمرة. من السريانية: «0,ناهمطه8» أي غيم صيفي . يقال: «يوم 
باحوري؟ء أي شديد الحر. 
باخ 
ٍ يقال: اع النوت إذا اجردٌ وزال خمله وخبت لونه؛ ويقال: باخت النار إذا 
سكن لهبهاء فتَرتء وكذلك الحر والغضب . من الفارسية: اباختّن» أي الخسران. 
قال رؤبة: (من الرجرز) 
باداش 
الأصحاب. من الفارسية. 
بادام 
باداوّرد بادَوَرْد باذْوَرْدء باذاورد 
بات شوكيء مثلث الساق» مستدير الأعلى. مَُشَرّف الأوراق» ذو زهر أحمره 
لا تزيد أوراقه عن ست. يسمّى عربياً «الشوكة المباركة»» «الفراسيون». من 
الفارسية: لاباد» أي الريح. و«اور» أي جالب». لااعب . فمعناه: المتأود مع الريح. 
بادَرَنْجُويَه؛ بادْرَنْجُويّه باذرَئجُويَه 
بقلة طبية» عطرية» تنبت برّياً في الأراضي الرطبة على مقربة من الماءء كبيرة 
النفع في الأمراض السوداوية؛ تسمّى أيضاً: «الحبق البري»» «التَرُنْجان» (تراجع في 
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مكانها). من الفارسية: «باذْرنك» وهي مركبة من «باد؛ أي الريح. الهراء. وارنكك» 
وتعني اللون؛ النوعء وشكل الريح؛ أو هي مركبة من «باذْرَنك» وهو ضرب من 
القَنْاء؛ و«بو» أي الرائحة. فهو رائحة البادرنك. 
بادَرُوجء باذْروجء بادْرج. بَتَرَّح» بَلْروِج 
علاط الرالوعة سي في لح العقرف” تعرف بالحؤك. والريْحان الروحاني» 
والحبق. ومفرّح القلب الحزين» والصّومرة؛ ريحان جبليء يشبه ورقُه ورق الريحان» 
وتضارع رائحتّه رائحة الاتْرَجَ . من الفارسية: «باذْرُوج». 


بادسْتَرء بيدَسئر 

جنس من حيوانات ثديية مائية من فصيلة القندسيات ورتبة القواضم. له ذنب 
قوي وغشاء بين أصابع الأرجل. وهو مشهور بالفراء. من أسمائه: القندس. 
الحارود؛ ولشو البسياته» من الفارسية. 


باذكير 

نظام تهوئة: وهي مثل سرداب ينطلق من فتحة في أسفل جدار الغرفة لينتهي 
بفتحة في أعلى جدار السقف. يتم عن طريقه تغيير هواء الغرفة. من الفارسية: «باد؛ 
أي هواء و(اكير» أي الآخذ. 

بانج 
الجوز الهندي. من الفارسية. ١بادِنج».‏ 
باذهَنحء وباذمنج 

فتحة التهوئة. يدعى بالعربية: #راووق النسيم». (راجع مادة باذكير أعلاه). من 
الفارسية: «باد» أي ريح. وههنك» أي قاذف. قال أبو الحسن الأنصاري: (من 
الوافر). 

ونفحوبادم نج أسكرثنا وَجَدْتْ لِرَوْحِها برد النعيم 

صفاجري التؤنوا اقتينه قينة رفسقا فسميناه راووقف النسيم 

وقال ابن قادوس: (من الكامل) 

لك بادَهمَئجٌ كالكئيب له نفس تَصاعَدَ لوت ةالحَرّقٍ 


مات النسيم بهو فأجمغنا نبكي عليه بأدمسع الْعَرَّقٍ 
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بَاذّقَء باق 
أقل من النصفف؛ كأس مميزة للخمر المطبوخة عند اليونان المتأنقين؛ خمرٌ معظرة. 
مسكرة . من الفارسية: (باذه» أي الخمر. النبيذ؛ أو «باذه» أي با . وقيل إنها من 
اليونانية. في المثل: «رجل حاذق باذق». 
باؤنجان (باتنجان عند العامة) 

(راجع «حلق؛). 

بقل زراعيء أزهاره حمر بلفسجية»؛ وثماره سوداء بيضاوية أو مستطيلة 
أسطوانية. يسمّى في العربية القديمة: الأنّبء الحَدَّقء الحضل. القَهْقب, المَغّْد 
الوغد. من الفارسية: «باده اسم جنء وانككان» أي مناقيرء فتكون اللفظة الفارسية: 
«بادنكان» بمعنى مناقير الجن . 

باؤخاء 

موضع انتظار الإذن للدخول إلى السلطان. باب السلطان. هن الفارسية: «بار» 
أي بلاط واكاء» أي محل . قال الحجاج لجدّ الأصمعي: «قد سَمَينّكَ سعيداً وولَبئّك 
المارجاه...؟. 


م 


بارجة 
السفينة الكييرة من السفن الحربية. قد تكون فارسية من #بارجه» بمعنى الحاملة 
وقد تكون يونانية أو إيطالية. وبقول العلايلي: «قيل دخيل من اليونانية أو الإيطالية. 
وهو وهم». 
بارجين 
من أدوات تناول الطعام. جاء عند الجاحظ: «أكلوا بالبارجين وقطعوا 
بالسكين؟. فارسية. 


بارح 
ريح حارة تأتي في الصيف شديدة من الشمال؛ الريح الشديدة تحمل التراب في 
شدة الهبوات. جمعها بوارح. والبوارح: الأنواء. قيل إنها من الفارسية: ١بَهْوّة».‏ 
قال ذو الرمّة: (من البسيط): 
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لاء بل هو الشوقٌ من دار تَحُوَّنَها مرا سحاب ومْراً بارخ تَرِبٌ 
بارِرّدء بازرد 
دواء عشبي عطري يُعرف بالقئة. من الفارسية: «بارْزّدا. 
بارقليط» فارقليط 
روح القدس؛ تسمية النبي محمد وقد في الإنجيل؛ قيل معناه: الفارق بين الحق 
والباطل. من العبرية أو السريانية. 


بارم؛ بيرم 

العَتَلةَ وفلب في عتلة النجار؛ نوع من أنواع المُخل؛ مِحْرَز؛ مِثقّب وهوما 

يُعرف باسم «البريمة». من الفارسية. 
بار 

من الفارسية «ياره»؛» بمعنى المرة؛ القطعة؛ الخطة. ومن هنا دوبارة في لعبة 
النردء وتعني الاثنين مرئين. وإذا عاملك شخص بطريقتين مختلفتين تقول: عمل معي 
«دوبارة»: أي غيّر خطته. ومن التركية: «باره» قطعةء وتعني قطعة نقدية تساوي جزءا 
من أربعين من القرش التركي» وترمز إلى القيمة التافهة. فيقال في المثل: ١لا‏ يساوي 
باره»» «لا أملك ياره؟. 

بارود 

«باروت؟ في الفارسية تعني مادة تكون على الحيطان القديمة, تُدعى «ملح 
الحائط»: إذا جمعت فألقيت في النار زادتها توهجاً والتهاباً. يستعمله العراقيون 
مُسَهْلاً ينقّي الأمعاء. والبارود المعروف مسحوق خليط من نطرون وكبريت وفحم» 
سريع الاحتراق. أول من استخدمه هم الصينيون إد أدخلوه في صناعة الألعاب 
النارية. واللفظة قد تكون من 'بُؤْذْر 24170100056 الفرنسية محرفة من خلال التركية . 

باريء باريّاء, باريّة» بوريء بوريّاء. بورية 

الحصير المنسوج من القصب. فيل : من الفارسية: #بوريا» ودعني الحصير. 
وفيل: من السريانية : 641301150١‏ وتعني الحصير . وقد يستعمل حصير البواري لتغطية 
البقول. قال الراجز: 

«كالخصٌإذ جَلْلَهُالبارِيً 
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باريجي 
صانع البارود. من التركية : «بارود». واجي؟ علا مة النسبة إلى المهن. 


باريوم 
عنصر معدني!؛ فلز من الفئة القلوية ‏ يتميز بشذة تعظشه للأوكسجين؛ أبيض 
فضي ء رقمه الذري 75 ودرجة ذويانه 9/٠١‏ مئويةء كثافته /او؟. من اليونانية : 1و1 
ونعني الثقيل. 
باز بازيّء بأزي 
من الطيور الصيادة؛ من فصيلة الصقريات ورتبة الجوارح. أحمر العينين» حادٌ 
النظرء أصفر الرجلين؛ أسفع الرأس. أدبس الرأس والكتفين والجناحين» أبيض 
الصدر في توشيم؛ أشد الجوارح تكبراء وأضيقها خلقاء نظره يوحي بالكبرء وسلوكه 
يمثل الاعتزاز. من الفارسية: «باز». ويرى ابن منظور أنها من أصل عربي. جاء في 
لسان العرب: «البَزرْو: الغلبة والقهرء ومنه سمي البازي», فيما يقول العلايلي إنها 
ورأيتٌ للبازي - ه سَطوَةٌ مُوسِرٍ و لغيره ذلا لفقيرالم لمملق 
وشبه جرير نفسه بالبازي بطشاً وقوة» في هجائه للراعي النميري: (من الوافر) 
أنا البازئ المُدِلْ على نُمَيِرٍ أتقت هن المجاء نينا الفويانا 
بازار 
السوق التجاري . من الفارسية : «بازار؟. قال البغدادي : (من السريع) 
هناء وفي البازارٍ قومٌإذا عاينتّهمْ عاينتٌ أهل البَّلاً 
بازار باشي 
شيخ السوق. من الفارسية: «بازار» أي سوقء» وهباشي» أي شيخ . 
بازاري 
الفارسية: «بازار؟. 
باردَار بازدار 
صاحب البازء أو المكلف بحملهء أو مدرّبه على الصيد. من الفارسية: «بازه 
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الطائر الصياد. و«دارة أي صاحب . 
بازركان 
السوقي؛ تاجر السوق. من الفارسية: «بازار» أي سوقء وهكان» نسبة مكانية. 
بازِلى؛ بسِلَى 

جنس بقَولٍ أصله من الهندء سنوي»ء له سنف أي قرون في داخلها حب 
كالحمص! من فصيلة القطانيات الفراشية. تدعى عامياً في بلاد الشام بزلّة. من 
الإيطالية . 


بارن 
نوع من المعز الجبلية» يستخرج منه البادزهر» الحيواني. يسمى : «التزل». من 
الفارسية: «يا» أي رجلء» و«زن؟ أي صخرء حجرهء فهو صخري القدم. 
بازهر. باد رَهِر 
متحجّر أو متبلور حيواني؛ تُنسب إليه قوى ترياقية غريبة؛ هي الشفاء من السموم 
ا أو وضعا على الجُرح. من أشهر ألوانه الأخضر. وهو بالعربية: «المَسُّوس». 
من الفارسية: «ياد؛ أي حماية أو ضدّء وازهر؟ أي سُمّ. قال ابن دانيال: (من الرجز) 
كأنماالزيتون حول النْهْرٍ بينَ رياض زُخُرِفْتُ بالرَّهْرٍ 
م ع # اطع # ام ا ص :- . م ام بي ٠ ٠‏ 
بارُوبند 
رباط العَضد؛ تمنية تعد الى العضد. من الفارسية: «بازوة أي عضدء و١بند»‏ 
أي رباط . 1 


بازيار 


مربي البزاة. من الفارسية : اباز؟). وديار؟: الصاحب (راجع «بيزار1). 


- 


با 
باس 

بل . يقال: جاء بالبوس البائس. أي بالتقبيل الكثير . والبُوسَة هي القبلة. من 
الفارسية : «بوسيدان». قال الشاعر: (من السريع) 


وقال. لما بشت راحاته: من ذا؟ فقلتٌ: المَعْدَمْ البائس 
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ادن فد آزال ما عنظيما عتدما عائق الثحت وبانا 
باسباني 
باسقاني 
المفتش . من التركية أو المغولية: «باسقاق؟ أي جابي الضرائب. 
يَاسِنَة 
كالجوالق يتخذ من مشاقة الكتان الغليظ؛ وهو كساء مَخيط يُجعل فيه طعام؛؟ هي 
من سلال المُقَاع؛ والباسنة اسم لآلات الصّنَاع. وفي حديث ابن عباس: «نزل آدمء 
عليه السلام. من الجنة بالباسِنة»؛ قيل إنها سكة الحرث وأداة الصانع. تجمع على 
«بآسن؟. من الفارسية: «أبسان؟. 


باسور 
انتفاخ في الشرج كثيراً ما يسبب نزفا. تُجمع على «بواسير». ويُسمّى المصابٌ 
ها #موسراة. من الفارشية: قال ابن الظليق» هاجا مسَفها : (من الخفيق) 
غادرث سَرمَكَ المُبَؤْيِرَ مهدو َالنواحي من طول كر وفّر 
باشا 
رتبة بلاطية تُعطى للمقربين من السلطان ومساعديه. من الفارسية: «يا» أي 
رجل ١‏ وةشاء» أي ملك. 
باشِق» باسقء واشق 
طائر من صغار الجوارح. أصفر العينين؛ أخضر الرجلين. يضرب به المثل في 
حدة النظر فيقال: «أَحَدٌ النظرَ مثل الباشق». من الفارسية: #باشه»؛ أو من السريانية: 
«8011240» . قال ابن المعتز: (من الرجز) 
ياكفٌ!ماحييت ٍإذغدوتٍ بباشِتن يُعطيك ماابتغيتٍ 
باطية 
إناء عظيم . واسع الأعلى. ضيق الأسفل»ء يملا بالشراب» ويوضع بين الشاربين 
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ليأ خذوا منه. هو في العربية؛ «الناجودة. من الفارسية: «بادِيّه؛ بمعنى الجرة. أو هي 
من السريانية «0150ا8013101 ,1)80)ام80» وتعني «وعاء للخمر». فالياطية. في تعريف 
الازهري؛ «من الزجاج؛ عظيمة؛ ثملا من الشراب وتوضع بين الشَّرْبِ يغرفون منها 
ويشربون». قال ابن يابك: (من البيط) 
وجرعوٌ بين إبريتي وباطيةٍ ونقرةٍ بين مزمار وظنْبورٍ 
باع 
قدر ما بين اليدين إذا مد الذراعان. لعلها من الفارسية: «بارة. 
باعوث 
صلاة تُتلى فيها أدعية منظومة في المناسبات العامة كالاستقاء. ودفع 
الخطوب. والأعياد الحافلة. وكانت العادة أن تُشفع بطواف؛ أبيات مختارة يَُرنّم بها 
في الصلاة؛ حفلة دينية ثاني عيد الفصح. من السريانية: «0150ا801» وتعني 
«الابتهال». «التضرع». قال أبو الهيذام الحرّاني: (من المنسرح) 
في يوم باعوئهم وقد نشروا الصَلبانَء. والمسلمون نُظَارٌ 
ومن المأثور: «لا ُخرج سعانين ولا باعوثاً». 
باغ 
الكَرْمء أو الحديقة. من الفارسية: «باغ» أي بستان؛. روضةء. حقل. قال 
الصنوبري: (من المنسرح) 
5 من السُورء كل واحسدةٍ ‏ فيهمن النسوو وَفْدْها باع 
وقال البسْتي: (من البسيط) 
لا تُنْكِرَنَ إذا أهديتَ نحوكء من علومِك الم أو آدابك, النُّعَمَا 
باغبان» يَمُوان 
البستاني. من الفارسية: «باغ», أي حديقة» وهبان» أي حارس . 
باك 
النقي من العيوب. من الفارسية :«باك» أي الطاهر . 
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باكورء باكورة 
المعَجل المجيء والإدراك؛ أول الفاكهة, من السريانية: «ة:ه8980» و 
«832601180» وتعني أول الثمر بخاصة. 
بال 
المسحاة؛ والمِقُلب أو الرفش . من الفارصية : «ابيل؛ أو اللاتينية : 1 . 
بال وال. أوال» فال, أفال 
حيوان من فصيلة الباليات ورتبة الحيتان» ضخم الرأس.ء لا زعنفة له ولا 
أسنانء قد يبلغ طوله خمسين أو ستين قدماء وقد يُسمَى «العنبر». من اللاتينية: «بال» 
أي المستحم. أو من الفينيقية: «بال» أي سيد البحر . 
بالغاء. بالِقاء 
الأكارع. أرجل الغنم أو البقرء في لغة أهل المدينة. من الفارسية: "ياجه» 
مركبة من «با». أي قدمء وهجه؟ للتصغير. أو من «يايهاء وهي جمع «باي؛ أي 
رجل . 
بالة 
الجراب الضخم؛ الرزمة الكبيرة أحكم ربغُلها لتسهيل نقلها؛ تُطلق عامياً في هذه 
الأيام على رزمة الثياب المستعملة المستوردة»ء وعلى الثياب نفسها. اسمها في 
الفصحى: عِكم. وَسَنَ جمعها «بال6». من الفارسية: «بال». وقيل أصلها يوناني. 
بالة 
القارورة. وعاء المسك -» جراب الطيب يحمله التاجر. من الفارسية : «يله؟ أي 
التي فيها المسك . قال أبو ذؤيب: (من الطويل): 
كأن عليهابالةً لطميّةً ‏ لهاء من خلال الدأيتين أريجٌ 
قال الفرزدق: (من الطويل) 
فبتنا كأنَالمَنْبّرٌ الوَرْدَ بيننا وبال ةّتَبُجر فارُهافد تَخَرّما 
بالْوظة 
«يالوذه» . 
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بانو 
السيدة المحترمة. من الفارسية. 
بانوان 
البواب. من يقف على الباب ويّسّدَ الغلق. من الفارسية. 
بانوكه 


السيدة المحترمة. بصيغة التصغير (والتحبب). من الفارسية: «بانوة أي السيدة 
المحترمة وهجه» للتصغير. والبانوكة اسم لأحدى بئات الخليفة المهدي وأخوات 
هاورن الرشيد. فيها يقول سلم الخاسر رائياً : (من السريع) 

أَؤْدى بيانوكةريبٌالزمانث مؤنسةالمهدي والخَيِرْران 

باهين 

النخلة يستمر عليهاء في السنة كلها ظَلْمّ جديد. وكبائس مُبسِرَة وأخرى مُرطبة 

ومُتّمِرة . من الفارسية. 
بائ باف. بيياف 

لباس للمرأة. من الفارسية. 

العاصمة. مركز إقامة الرئيس الأعلى. من الفارسية: «باي» أي رئيس أو 
أساس» واتحت؛4 أي مقعد أو عرش . فهي مقعد رئيس الدولة ومكان إقامته . 

بايخمت 

تناو الشراب مذللاً (ممزوجاً بالماء). من الفارسية: «با» أي قدم» واخحست» 

أي جرح وإيلام» فهو مَوْظوء. قال الأسود بن أبي كريمة: (مجزوء الرمل) 


- 
٠ 





قدخ سا الداذي صرفاً أونمقاراً بار 
بايكير 
شبكة صيد الطيور. من الفارسية: «باي» أي طائر وهكير» أي جاذبء. ماسك . 
بايه 


درجة اللم. مسند؛ ومجازاً: مرتبة رفيعة. من الفارسية. 
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بان 

الشيء؛ الطريقة؛ المنهج. يقال:. اهم بان واحد؟ أي شيء واحد. أمرهم 
واحد؛ ويقال «هم على ببّان واحد» أي على منهج واحد. من الفارسية: 'بَابْ) 
وتعني: اللائق» الطريقة؛ الشأن. في حديث عُمر: «لئن عشت إلى قابل لأجعلنٌ 
النامسَّ يبّاناً واحداً» (انظر مادة بابة). 

حيوان مفترس. من فصيلة السنوريّات ورتبة اللواحم. يعادل الأسد في عظم 
الجثة والقوة. اسمه العربي: «فرايق». 000 أيضاً: «الأسد الهندي». من 
الفارسية: «بَبّره حيوان يشبه القطء يصنع من جلده الفروة. أو من «ببْر» وهو جنس 
من سباع الهند. جاء في أساطير الفرس أن «رستم» صُنع له جبةٌ من جلد اليبر كان 
يلبسها في القتال. وكان من خواصها أنه من يلبسها لا يغرق في الماءء ولا تحرقه 
النارء ولا تؤثر فيه الأسلحة. 


هم 


ببرم 
العتلة. من الفارسية: «ببرم1. 
بسغاء. سُغاءء يبغاء بَبْغاة 

طائر أخضرء حسن اللون والصورة؛ له منقار أحمر ولسان عريض يشبه لسان 
الإنسان؛ يستقيم له النطق بالمحاكاة وبدون إدراك . به يُشْبّه من يؤدي محفوظه بدون 
فهمء يقال: ١كالببغاء.‏ عقلّه في أذنيه». من الفارسية: «يبغًا» وبلفظ قريب ذ 
السريانية والتركية. وفي وصف تحكم القائدين التركيين» وصيف وبغاء بالخليفة 
العباسي0. يقول الشاعر: (من مجزوء الرجز) 

يقولماقالاله كماتقولالببيّفا 


د 


الأبله الثقيل؛ الممتلىء نعمة وشباباً. من الفارسية: 'يّبّهه أي الألشغ. قال 
الشاعر: (مجزوء الرجز) 


سض ثم 
. 


كساء غليظ من وَيّر أو صوف جمعه بُتوت. من الفارسية: 'يَنَاء أي قُماشة من 
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صوف أو من أصول شعر الماعز. من كلمات الحسن بن علي : «أين الذين طرحوا 
الحُزوزٌ والحخبرات؛» ولبسوا ابوت والئَّمَرَات؛. وقال الشاعر: (من الرجز) 
«سَنْيَكابَتُ فهذابئًي؛ 
بتك 
الحركات المريبة المشبوهة. يقل: «فلان عنده ببَك؛ أي كثير اللت والدوران. 
من الفارسية: «يَتك» أي شريط عريض يلمّه بعض الناس حول أرجلهم . 


ع ته 


بتي بتيّة 
البرميل الضخم من الخشب. تجمع على «بتاني». من الفارسية #بتو» أي القربة» 
القمْع . وقيل هي يونانية . 
بحاد» بحاذ 
حجر كريم في لونه بعض الحمرة. ونوعه الجيد كثير الاخضرار. من الفارسية. 
قال الصنوبري: (من الكامل) 
في بطن جوهرة كأن فِرِنْدَها ماءٌيذوبُ فيه نص بجاذ 
ءثّ 
فرخ الطائر. من الفارسية: يجهة أي ولد حيوان أو إنسان. ويرى العلايلي أنه 
«وَهُمْ من ظنه دخيلاً من الفارسية». 


ا 
بجه 


غلام بهي الطلعة. من الفارسية : #يجه» أي الطفل. والصغير من ولد الحيوان. 


وه 


بحران 
التغير الذي يمعدث للعليل دفعة في الأمراض الحادة . . يجمع على «بحرانات؟. 
يقال : ايوم بُحرانف من السريانية : «8012020)» . 


عبارة استحساد. مُعَرّب ابخ» 0 للمبالغة . من الفارسية: ابحّْن» أي النضج . 
والعلايلي لا يعتدها دخيلة ويذكر منها فعل بخبخ. يقال: بخ بخ" للتعظيم» (وابَّهُ بده 


باب الاء ١‏ 





أنامِنْ ضِنضِىء صِذقٍ بخ وفي كرمج ذل 
(ضئضىء وجذل: بمعنى الأصل). 


الحظء الطالع. ومنها 0000 من الفارسية: «بخت». قال أبو 
بكر الخالدي : (من البسيط) : 


يا نفس مُوتِي» فقد جَدَ الأسى؛ موتي ما كنت أرَّلَ صَبٍّ غير مبخوتٍ 
بشت 
الإبل الخراسانية» وتتميز بطول أعناقها. واحدها: بختئ» بختيّة. جمعها 
بَخَاتِيَ . بَكَائَى . من الفارسية. يقول ابن قيس الدْقئّات: (من الخفيف) 
يَهَب الألفٌ والخيولٌ ويسقي لْبَنَ البّحْتٍ في قصاع الخُلئْج 


بختج. بختج» فختج 
عصير مطبوخ مسكر . من الفارسية: «يخْنّه؛ أي مطبوخ . فى حديث النخعي : 


«أهدي إليه بُحْنّجّ فكان يشربه مع العكر (أي دون تصفيته خيفة أن يصفيه فيشتدٌ 


ويسكر). 


بخير. بختري 
المختال في سيره؛ المعجب بنفسه؛ الحسن الجسم. من الفارسية: «بُحُتيار؛ أي 
المحظوظ. الميمون. وقد اشتى منه فعل ومصدر وأسم فاعل الخ : تبيختر ١‏ البخترة؛ 
متختر . . . ولا يعتذه العلايلي دخيلا «قيل : دخيل من الفارسية وهو وهم'. من شعر 
حسمل الشهياة بتخهرى إذا مسن 
الجمل ذو السنامين» وهو من الجمال القوية المعروفة في خراسان وكرمان. من 
الغا رضية: 


بختيار 
صاحب الحظ السعيد. من الفارسية: «بخت» أي الحظء وهيار؛ أي صاحب. 
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نقص؛ طلم . والبَحُْس: الزهيد» الناقص؛ نقصان الح والقيمة. من الفارسية: 
من المصدر (بخسيدن» ويعئلى: إفساد. ذبول» ذوبان. والعلايلي ا يعتدها من 
الدخيل. جاء في التنزيل العزيز: #وسروه نص بيس دَرهِم مَعْدُودَةَ © [يوسف: .]٠١‏ 

م عل فر 


وفيه أيضاً: قلا يَاكُ يسا ولا رَمَمَا [الجن: ؟1]. 


ِ؟9 


فسن 
أرض ثنبت من غير سقي . والبخس من الزرع ما لم يُسْقٌّ بماء عِذَه وإنما سَقَاُ 
ماءٌ السماء. من الفارسية: «بَحس». قال رجل من كندة: (من الرجز) 
تناك ليد اف لعا سوننا 
وهات بورالبخس أو دقيقا 
ببح ب ٠)‏ بق ب 
المنحة عربيتها: الخلوان؛ الإنعام؛ الراشن. من الفارسية: «بخشيدن؛ أي الهبة 
والإنعام . 


ا 


بحنقى 
خرقة تتقنع بها الجارية وتشد طرفيها تحت الحنك؛ برقع صغير؛ خرقة تلبسها 
المرأة فتغطي رأسهاء ما قبل منه وما دير غير وسط رأسها؛ البرنس الصغير» جمعها 
«ابخانق؟». من الفارسية: !بخْيّهة. وقيل من السريانية. ويعتدٌ العلايلى ذلك كله وَهماً. 
قال ذو الرمة: (من الطويل) 
7 و # د وداه عد م 
عليهمنالظلماء جل وبخنى 
وقال عنترة: (من الكامل) 
فخرٌ الرجالٍ سلاسل وقيودٌ وكذاالنساءًيّخانت وعقودٌ 
بل 
رديء٠‏ سسيى © . من الفارسية. 
يَدَاسَمَان 


حشيشة خشبية يتخذ الزنج منها أسورة. من الفارسية: «بَدِسْفان؛. 


باب الباء مو 





و 


يد 
الصنمء وبيته. من الفارسية: «بت». أو هو من الهندية: معرّب ١يوذا».‏ 
العصمة:ء الخفارة. حرس القوافل. اشتقوا منها فعل «بذرق» بمعنى خَفْر 
وحرس : بفرق القافلة . 
من الفارسية: «بّد» أي سيىء.؛ و«راء» أي طريقء فهو «رداءة الطريق» (مما 
يحتاج إلى حراسة). يقول المتنبي : 
يَدَسَكان 
نبات له قضبان خضر وزهر أصفر طيب الرائحة؛ يسمّى أحياناً «الوّرّاله. من 
الفارسية. 
البذْج 
اسم ولد الضأن. جمعها: «بذجان». من الفارسية: 'ابُزَّ» أي العنز. في 
الحديث: «فيخرج رجل من النار كأنه بَدْجّ ترَعِدُ أوصاله». قال الراجر: 
قد هلكث جارئنا من الهمَّحْ وإِنْنَجغ تأكل عَنُوداً أو بَدَجٌ 
(الهمج: الجوع؛ العتود: الحولي من أبناء المعز). 
٠.‏ فة 
راجم مادة: بدرقة. 
النصيب . من الفارسية: ابر ل 
برَابي 
بناء السّحر الممحكم؛ أهرام صغار بنواحي الصعيد. من القبطيّة. (وقد تكون 
اسم موضع البناء المحكم؛ أو موضع السحرء أو موضع الأهرام الصغار). 
بِرَازِق 
قطعة العجين المخمّر الجاهزة للخبز. وهو اسم شائع لنوع من الحلوى الشامية. 
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بشكل أقراص يغطيها السمسِم. من الفارسية : ايرازْده؟. 
يَرَاهِمَة 
سدنة المعبود «براهما» عند البوذيين الهنود. واحدهم «بِرَهُمَّن»» والنسبة إليه: 
«بْرَهْمىَ». من الهندية. 
بربختي 
ضرب من الزحافات تتلون في الشمس ألوانا مختلفة؛ يُضرب بها المثل في 
التلرّن. وعربياً هي الجرباءة. وعامياً: الجرباية. من الفارسية. 
بربط 
آلة العود الموسيقية؛ المِزهَّر. من الفارسية: :بره أي صدر وهبّتاء أي البط 
فمعناه: «صدر البط» للشبه بينهما. جاء فى حديث علي بن الحسين: ١لا‏ قرست أمة 
فيها البربط». وقال الأعشى: (من المتقارب): 
وبربتظبنامعملدائمم فُقدكادَيغْلِبٌإسكارّها 
وقال في وصف آلة طرب كاملة: (من الكامل) 
والناي نرْمء وبَرْبَطٍ ذي بحو والصّلحٌ يبكي شَجَرَهُ أن يوضّعا 
بربهار 
الأدوية والحشائش الطبية التى تُجلب من الهند. من الفارسية. 


و 


بربور 
الخبيث»٠‏ الخداع . من المارسية : «كريزظ. 
بربيطاء» بربيطاء 
الثياب. من الفارسية: ١بَرْبئده‏ أي الصدرية أو حزام الصدرء أو الصدرة (المريول) . 
بربيناء بربانة» وزيانة 
جنس نباتات مُزهرة؛ تسمى عربياً: «رعي الحمام». من اللاتينية: «ههدعطعلا». 
بت 
السكر الناصع البياض؛ الدليل الماهرء من الفارسية: ١يَرْئَوْه‏ أي الضياء. يقول 
الأعشقى: 


باب الباء وب؟ 





لا يهتّدي بَرْت بهاأنيقصدا 
ورت أيفاء كل آلة قطع؛ وغلب في الفأس 
يُزتقال» بُزئقان, بَرْدَقان 
شجر معروف ثمره حامض سُكري» لذيذ الطعم. أصله من الصينء» جلبه 
البرتغاليون في القرن السادس عشر. منسوب إلى البُرتُغال. 


26 
0-7 


بردسى 
السيىء الخلق. من الفارسية : ايَرََنَى» أي الغرور والتكبر . 
برج 


جمعه. بروج . . والبرج : القصر المحصن . من الفارسية أو السريانية . ٠‏ وينمي 0 
أن تكون الكلمة من أصل يوناني» ويردُها إلى الساميّات جاء ذ في التنزيل: «أَيْتَمَا 
ينوا أ بذرككةه الْمَوث لاع د » [التساء: 74]. 
رجاس 
الهدف للرماية. شي ء يُرفع في الهواء. على رأمن رمح. ليكون هدفا للسهام؛ 
وهو الهدف ذو الإطار يُتَّحَذْ لتعلم الرماية. من الفارسية: «يُرجاس» أي هدف السهم. 
وقد يكون أصلها من اليونانية . يقول ابن المعتز: 
شيع تترحيانييا:. لتنا حسطناة ردك 
برجد 
كساء غليظ مخظط . من الفارسية. يقول طرفة مشبهاً الطريق بالكساء الغليظ 
المخطط : (من الطويل) 
أمونٍ كألواح الإران نَصَأنئُها على لاحب كأنه ظهرٌ يُرَجِدٍ 


السيىء الرديء . من الفارسية . 
برجم, بَرْجمَة برجيم 
ثنى المسمار من طرفه ودّقه. وخصلة الشعر المقصوصة على الناصية. من 
الفارسية : لايرجين؟. 
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برجه 


9 


قطعة صغيرة. من الفارسية: «ياره» أي قطعة. و2جه» للتصغير. 


كوكب المشتري؛ الناقة الغزيرة اللبن؛ لعبة شعبية عيارة عن قماشة مربعة طَرّز 
عليها مستطيلان متقاطعان عمودياًء مقسمان إلى مربعات صغيرة» تتحرك عليها أحجار 
كالداماء بموجب أرقام يحددها ودع يُرمى كالتْردُ. من الفارسية: «بركيس» أي 
الممتلىء عا ومن ابرجستنة أي المفز. قال رؤبة بن العجاج : (من الرجز) 
أت هدي مُسبلا عجنوهنا كافح. بعد النترف البرجيسا 
برخ 
الكثير الرخيص؛ الركوع تعظيما وإجلالا؛ منها «بَرّخْ» أي ركم. بَرَك. قيل من 
الفارسية : ابرخ) وتعنى: حصة؛ جزء من الغنائم ؛ وقيل من السريانية: «80)آ801011» 
وتعني الغزارة والوفورة. البركة والتماء. وقيل كل ذلك غير موجود وإنما هو من 
السريانية: «81560» بمعنى بَرَك. ركع تعظيما. قال العججاج: (من الرجز) 
ولصورائيي الجكبعجراء وكيوا 
ولوتقول: برخ والْبَرَخوا 
الاختلاط والصخب. يقال: وقعوا في برخاش وبرخاش . من الفارسية: 
«ُرخاش؟ أي الخصام (راجع مادة «خرباش»). 
بَرْحَدَةَ وبر خداة 
المرأة التارّة الناعمة. من الفارسية: «بُرخورّنْد» أي الممتلىء رونقاً وجمالا» أو 
«ابرّخودار؟ أي المبارك. أو من السريانية بمعنى المُبارَكة. 
الصقل والتلميع. من الفارسية: «يرْداخْتَْ» أي الجلاء والتلميع. تستعمل شيوعا 
بالغين : «برداغ) (ورق الحفت والصقل). 
م 
بردار 
الحاجب. المانع من الدخول أو الآمر به. من الفارسية: «بردار؛ أي الحامل 
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والآمر. قال ابن النبيه: (من الخفيف) 
أنْتَّء يا ليل. حاجبي فاحجب الصّبْ م وكنْ أنت. يا دُجىء برذارا 
بردايه 
سجقء ل من المارسية : (يَرْده؟. 
يردج 
الأسيرء السبي من الروم على الخصوص . ويُضرب به المثل في سعة العينين» 
وبياض الجلد. من الفارسية ١بِرْدّه؟.‏ وقيل من الرومية. قال العجاج يصف البقر: 
(من الرجز) 
في نعجات من بياض نَْعَجَجَا كمارأيتٌ في الملاء البَرْدَجَا 
الفارغ . من الفارسية . 
بردس وبرديس 
الخبيث المتكبر . ومنه «البَرْدّسَة» أي التكبر. من الفارسية: «يردز» أي الممتلىء 
خشونة وخبثاً . 


ى” هه 
9 00 


بر دست 
العود يعرف عليه. من الفارسية: برا أي على». وادّست»6 أي يد. قال ابن 
المعتز: (من الخفيف) 
أبذا شائحت 4 وستسس إتانا. سوال كقيفوب النرزدئنك 
يرذون 
ضرب من الدواب أكبر وأقرى من الحمير لكنه دون الخيل. أنثاء: برذونة. 
واشتقوا منه ١بَرْذْنَه‏ أي مشى كالبرذون. من الفارسية: ابِرْدَن» أي الاشتداد في 
العدو. ويُطلق أيضاً على الحصان الفحل . قال السيّد الحميريّ: (من الطويل) 
وسرجا وبرذوناً دريراً وكُسوةً وماذاك بالإكثار من حُحكم حاكم 
وقال غيره: (من الطويل) 
رأينُكَ إذ جالتٌ بكَ الخيلٌ جولة وأنت على برذونةٍ غيرٌ ظائل 
وكتب العلايلي: «قيل دخيل من الفارسية؛. وهو وهم». 





برا برَاني (راجع جوا) 
ما هو في الخارج. (لا تزال تستعمل عند العامة). من السّريانية: «8860» أي 
خارج 0ر01 و «83+0160» خار جي (براني). أو تكون من المارسية «باروة. عن سلمان 
الفارسي : «لكل امرىء جوّاني وبرّاني» أي باطن وظاهر . 


ركان وبَرّْكان وبَرّكاني وبزنكاني وبَزمكان 
الكساء الأسود؛ وثوب منسوج من الحرير الخشن. من الفارسية: «يَرْكاته» أي 
الرّفعة» الحرير الخشن . قال ابن هَرْمة: (من الرجز) 
إني. وإن كان ردائي خَحلّقا وَبرْتكاني سَبَلاً قدأحلمقًا 


بر 
الموثوق برأيه وعقله وعفافه . من الفارسية : ١برْزة‏ أي الحسن والرفعة والعظمة. 
بَرَرخ 


الحاجز ما بين الشيئين بشكل فسحة؛ وما بين الدنيا والآخرة من ساعة الموت 
إلى البعث. فمن مات دخل البرزخ؛ البَرْ بين بحرين. من الفارسية: «يرزك» أي 
النحيب والبكاء أو موضعهماء وهذا ينطبق على مرحلة الانتقال من الموت إلى 
البعث. قال تعالى: #ودآيهم بَرَحْ إل بَيْرِ م4 [المؤمنون: *5]. وقال أيضاً: «مرَجَ 
لحري ينان 89) ينما ررح يعي 49 [الرحمن: 15 ]٠١‏ في رأي العلايلي: «قيل 
إنه دخيل من الفارسية». وهو وهم؟. 
بَرْرّده بارزد. بيرزد 
ضرب من الأدوية. من الما رسية : «بيرزدظ. 
ررغ برزوغ؛ بررّاغ 
نشاط الشباب!؛ الشاب الممتلىء التام؛ التارٌ. من الفارسية: ايرزيغ! أي 
الممتلىء نشاطاً . قال رؤبة: (من الرجز) . 
«بعد أفانينالشباب البِرَزْغ» 
أنشد ابن بِرَي : (من الرجز) 
«هيهاتٌ ميعاد الشباب البرَرْع» 
أنشد أبو عبيدة لرجل من بني سعدء جاهلي : (من الرجز) 
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برَزْل 
الضخم من الرجال. من الفارسية: يُرْزَال؛ أي الشيخ الممتلىء. 
بَرْرن 


خلى» امتنع. من الفارسية: «برزيدن» أي المواظبة والمتابعة. قال ابن المعتز: 
(من مجروء الهزج) 
وقسل كسئست تتفردتنا: اولكتتك تززنقا 
رز 
زينه العروس وما تتنقش به . من الفارسية : (برْزْه؟ أي الجمال. 
ْ برريق 
الجماعة المصطفة بشكل حلقة. أو الجماعة من الفرسان أو الخيل. جمعها 
«برازيق». «برازق»!؛ وهي أيضاً العلرق المصطفة حول الطريق الأعظم. صيغ منها 
فعل ١تُبَرْرّق2‏ القومء إذا اجتمعوا بلا خيل ولا ركاب. من الفارسية: «يُرُْوّز» أي 
اصطفاف الخيالة والرجالة من العسكر على شكل حلقة. يقول جهينة بن جَنْدَب 
واصفاً الخيل المسرعة. المتأهبة: (من الوافر) 
تظل جباةٌنا متمظراتٍ © بَرَازيقاً تُصَبْحُ أو تُغيرٌ 
برنِين 
كوز الطالع. مشربة تؤخذ من قشر الظلم ؛ وهو كذلك الكوز يحمل به الشراب 
من الخابية. من الفارسية. قال عدي بن زيدء ذاكراً الخابية وكوزها (من الرمل): 
بزس» برس 
القطن؛ ويخص به القطن الشجري الذي يزرع في الهند. من الفارسية: #برس»6. 
قال الشاعر: (من البسيط) 
«كالبرْس ظَيِّرَهُ ضربٌ الكرَّابيل') 
(الكرابيل تعني المنادف) . 
تؤْساء. بَرْشَاء بَرْنساء. براساء 


الناس ؛ ابن آدم . من السريانية . 
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بَؤْصاءء فرساءء برشاء 
نبات من جنس اللخ وهو من فصيلة الغاريات. من اللائينية «8612568) . 
برسام؛ بلسامء جرسام 
الحوم؛ التهاب يعرض للحجاب الذي بين الكبد والقلب. صيغ منه فعل ابرسِم' 
أي أ تيت بالتهاب البرسام. من المارسية: ابر أي الصدرء. و«اسام؛ أي التهاب». 
موت . قال رؤبة: (من الرجر) 
لما شَمَى الشافي من الأسقام أحسايِها والرّسٌ والبرسام 
برسان 
السمة المميزة وخصوصاً السمة تُجعل في خف البعير. من الفارسية: 'بَرّهه أي 
الطرف؛ و«سان؛ أي الرسم والسّمة. والعلايلي لا يعتدها بين الكلمات الدخيلة. 
برستوج. برَستوك 
الخطاف!؛ نوع من السمك البحري. من الفارسية: ١يَرَسّتو»‏ و«يرستوك؟. 
بَرْسِياوئان ويرسِياوشان 
كزبرة البَّر. حشيشة دقيقة تنبت في حياض الماء وعلى الشطوط وداخل الآبار. 
تدعى بالعربية: الغول ولِحاء الجمار. من الفارسية: «يَرْسِيًاوشان». 
برسيم» برشيم 
نبات من فصيلة البقليات يستعمل علفاً للدواب والماشية؛ التّفل الإسكندري. 
من المصرية القديمة. 
برْشانة» برشامة 
فُرصة نصنع من الدقيق الأبيض؛ خبزة التقدمة والقرابين الكنسية؛ قرص من مادة 
هُلامية يُحشى مسحوقا دوائيا. تجمع على براشين وبُرشانات. من السريانية. 
يرشي 
كل طعام يشوى على النار شياً تاماً. من الفارسية : «برشْت». أما نصف الشىء فهو 
«نيم برشت». وبيض نيم برشت هو البيض المسلوق نصف سلق . وفي استعمالنا العامي 
أسقطت كلمة انيمة وأبقي على تعبير ابيض برشت4غ للدلآلة غلى نصف المسلوق منه. 
بِرضَّعْتا 
دواء شاف. سريع المفعول. من السريانية: «8316800186». وهو اسم علاج 


باب الياء ١م‏ 





يعنى #ابن ساعته؛ء وقالوا فيه: ابِرْءُ الساعة». قال أبو البركات الطبيب: (من 
الطويل) 
تَحَرعَت برفيعكا وحالى أشعت فما فرلف انى معن عل كهنا 
ولو بعد عيسى جاز إحياء ميت لأصبح يحيا كل مَيْتٍِ ببرشعئا 


د 


لرسم 
البرقع. القناع. من الفارسية: «بَرْشَامة؟. أنشد ثعلب: (من الرجز) 
عداء تسلو وافضها فركنينا عذباً لها تُجري عليه البُرْشْما 


أ 
56 


برسوم 
نخل بالبصرة؛ ثمره أبكر التمر. من الفارسية «برشوم». وقد تكون اللفظة من 
أصل عربي ثم انتقلت إلى الفارسية. 
و. 2 وواثيهت ع و 
برطلء برّطل» برطلة 
القَلَْسُوة الكبيرة؛ تاج الأسقف؛ السّرقفانة وهي بُرظلّة الحارس . من النبطية . 
بَرْطلة بُرْطلة, بُرْطلَة 
المظلة الصيفية؛ مِظلة الهبوط من الطائرة أو المِهْبّطة. من النبطية. 
فلكة كبيرة يكون في داخلها حون تج بها الأشكال:-فن اليونائية: 
بزطيل 
حجر أو حديد طويل يُنقر به حجر الرّحى؛ وهو صلب يجلقة. ليس مما يطوّره 
الناس أو يحدّدونه. جمعها بُراطيل. والبرطيل: الرّشوة. من الفارسية: «يَرْتَلةه أي 


المِصّيّدة. من العبارات المأثورة: «البراطيل تنصر الأباطيل». قال كعب بن زهير: 
(من البسيط) 


كأن ما فات عيئّيها ومذبحهاء من حَظمِها ومن اللْحْيَيْن برطيل 
قال رجل من بني فقعس : (من الرجز) 


مضبورة الجن فتيهاا حدائدا 


فيد براطيدل إلى الافية 
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+56 0ك ووم وه الى 
برعر وبرعر وبرغاز وبرعور 
ولد البقرهء وخصوصا الوحشي منه. الجمع منه بَرَاعْرْ . محرفة عن بُرْغْر. من 
الفارسية: «بُرْمُرْغْ» وهو طائر شبيه بالنعام وأصغر منه. بنظرته البريئة تُشْبْهِ نظرة 
الحسان, وبتعلقه بأمه يُشَّبّه النابغة الفتياتِ الأسرى يُمَصَلِن عن أمهاتهن (من الطويل) : 
ويضربُن بالأيدي وراء براغز حسان الوجوءٍ كالظباء العواقَدٍ 
لا يذكرها العلايلى فى الكلمات الدخيلة . 
رغد ّ 
نبات «المَنَابِريٌَف وهو شبيه بالإسقاناخ. يوضع منه في الأطعمة ويؤكل 
مطبوخاًء ينبت على سواحل المياه. وهو من البقول. من الفارسية: "بَرْغْسُْت». 
برغل 
جريش خشن من الحنطة المسلوقة المقشورة. من التركية: ١يرُغول».‏ 
ليمون شعيري » ثماره مر يستخرج منه زيت طيّار يستعمل كاشفاً ومنظفا في 
المسمار ذو السن اللولبى. من التركية : ابرغو أي المزمار. 
برفير وفرفير 
الرخام السّمّاقى. من الفارسية: «يرفير» أي الشأن والعنفوان. ولعلها من اللاتينية 
«52نام نا 1» عن اليونانية . 


© > 


برف 
الذي يلمع في الغيم؛ قالوا إنه سَوْظ من نور يزجٌر به مَلَكُْ السحاب الغيم. 
جمعه ابروق؛ صيغ منه: «بَرَقٌ) و«أَبْوَقٌ» و"برقة؛ . نقل ابن منظور في اللسان». عن 
الليث: «البرق دخيل في العربية» وقد استعملوهء وجمعه البرقان». لعله من 
الفارسية. جاء في التنزيل العزيز: (يَكَهُ الرَنُ يخْطَتُ أِصَرَهَ نآ أَسَآه لهم تَمَوْا فْدِ» 
[البقرة: .]٠١‏ قال ذو الرمة: (من الطويل) 





إذا خشيث منه الصَّريمةً أَبرمَتْ له بَرْقةً من نحلب غير ماطر 
(البرق الخُلّب: الذي ليس فيه مطر). 


در «ه 


برف 
الحَمّل من الضأن. يجمع على أبراق وبُرقان وبرقان. وقد تُطلق على الكبش 
والتيس . من الفارسية : ابره . في حديث الرخان «أن صاحب رايته. فى عبجب ذليه 
مثلٌ أليْهِ البَرّقَ». وفي حديث قتادة: «تسوقهم النار سَوْقَ البَرّق الكسير». 
قوس البندق! آلة حربية تَرْمى بها الحجارة وسواها. وتسمى كذلك الجُلامَق. 
يزكار. بركار. فرجار» فركار. بيكار 
أداة ذات ساقين ركنم بها الدوائر. وتسمّى أيضا «الدّرّارة». من الفارسية: 
«بَزكار؛ أي ريشة الشُغل. قال الأرّجانى: (من البسيط) 
كانشى مكتر بركار لداكرة: ‏ اضف الجدير ‏ يتقديد هه عننا 
وقال كشاجم يصف فرساً : (من الكامل) 
ماءً معدي طاعة وسلائة فإذا استدار الخصرٌ منه فَنَارَ 
وإذا عطفتٌ به على نووَرْدِهِ ‏ لتديرة. فكأنهبركار 
بُركان 
جبل شبه مخروط القمةء ينتهى بفوّهة تنقذف منها المواد الأرضية والمعدنية 
الذائبة والغازات (والجِمّم). من اليونانية: «فولكان» أي جبل النار. 
ب ده 
الجلوس المتعمّد. قد تكون من الفارسيّة : «يَرُكنده؛ أي العاجزء المتفرّق. 
بزكه. وبركة 
ما يأخذه الطحَان من أجر على القمح المطحون. من الفارسية: «يُرْكُنّه؛ أي 
الخراج أو العشر. 
بزكة 


و 


حوض للماء. من الآرامية. 
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بَزكى: (عامياً) 
بمعنى «رُيّما؟ة. من: #بل؟ العربية»؛ مصحفة إلى «بر»؛ و2كه؛ الفارسية أي الذي . 


برَنامج» بارنامج 

في البلاط: رخصة الدخول على الملك. 

في الأسانيد: ورقة تحوي أسماء الرواة وعناوين الكتب. 

في التصرف: العمل المثالي يحتذى . 

في التربية والأعمال: المنهج الموضوع والخطة المتبعة» والمخظط . 

من الفارسية: «بار» أي حَمْل وهنامه؛ أي رسالة. ويعني «أسباب التجمل 
والحشمة». «المهمة». تحميل المنة . 

برنتى 

سبّىء الخُلق. من الفارسية: ١بَرْتَنَى»‏ أي الغرور. 

عشبة تشبه الآس. من فصيلة القلميات؛ تنتج حباً مدوراً أملس مرا قليلاً» وهو 
مسهل للبلغم وينفع من وجع المفاصل . من الفارسية : بريْك؟ . 

ضرب من القيصوم. من المركيات الأنبوبيّة الزهر. أوراقه دقاق» بيض وصفر. 
منه ربيعى ومئه صيفي . اسمهة: «المزّر الخراساني». «شويلاءاء «حبق الراعي'ء 
«أرطماسية»؛ «العبيثران». من الفارسية: 'يَرَنْجَاسَب؟. 

2 © ه 
برس ١‏ ربوس » برس 

كل لباس رَأمَية منه». سواء كان دراعة أواحية أو ممظراً؛ قلنسوة طويلة كان 
النساك يلبسونها في صدر الإسلام ثم تطور ليدل على ما يشبه المعطف. وكان 
فضفاضاً. مفرسخ الأطراف. قد يبلغ الكاحلين أو العقب. ومنه غطاء للرأس ينسدل 
على الظهر باستمرارء فيما هو مفتوح من الأمام بدو أكمام أو أزرازة أما ضبطه 
على الجسد فيكون بواسطة شريط مثبت على الصدر؛ والبرنس أيضا هو قبّم كان 
«مَشَى البرْنْساء؛ أي في تصنّع وبمرٌ سريع؛ مشي الراهب. من اليونانية : «ؤه-5ز8» 


باب الياء 6م 





(بحسب فرنكل)ء ومن «815208» بحسب الأب أنستانس الكرملي . في حديث عمرء 
رضي الله عنه؛ «سقط ارين عن رأسي». 
برَنْساءء بؤنساء. بَوْنَاساء 
الخلى؛ الإنسان؛ الرجل؛ من الطبيعة البشرية. من النبطية؛ وتعني «ابن 
الإنسان»؛ أو من السريانية: «برناشا 282180686 وتعني: الخُلق.الناس. في تاريخ 
مختصر الدول: آدم أول البرنساء؟. في أدب الكاتب: يقال في المثل : ما أدري أي 
البرنساء هو». 


عشبة تشبه الآس » ص فصيلة القلميات» وتسمى : «كابلي؟. سر الفارسية. 
برنكان 
كساء . من الفارسية . 


بَرني 
نوع من التمرء وهو من أجوده. منبته البصرة ؛ واسم الديكة الصغيرة حين تُدرك . 
جمعها : #براني؟ من الفارسية : ابر أي الحمل و«نيك» أي الجيد؛ أو الحَمل المبارك . 
حرير ملوّن أو منقّش . من الفارسية. 


© هه 


بر ديى 
يقن النهرء أي رسابة الماء في مجراه؛ طِمي؛ غِرْيّن؛ نوع من الكمأة طوال 
حمر :» أو صغار سود!؛ بالعامية. فرس البحرء بقر الماء. من الفارسية . 


- 
و ىله 


برئية 
إناء من خزف؛؟ إناء خزفي يستعمل حوضا للماء في تجهيز كثير من الغازات. قد 
تكون فارسية. 
برَه 
التَرارة أي البضاضة والامتلاء؛ وهو في الأصل: رجوع النضارة وعودة العافية 
بعد عِلّة. من الفارسية: 'بَرّهه أي الحَسَن الناعم. الجميلء؛ الواضح. جاء عند 
العلايلي: «قيل دخيل من الفارسية . وهو خطأ مُنكر؟. 
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برهان 
الواضح الذي لا يحتاج إلى إثيات!؛ البينة الصريحة!؛ الحجة والدليل. قيل: من 
الفارسية : «يرُوهان» أي الواضحء الظاهرء المعلوم. والعلايلي يرى أنه : «قيل دخيل من 
الفارسية. وهو خطأ». جاء في التنزيل العزيز: «وَلَقَدْ هَمِّتْ بِهء وَمَجَّ ببَا للا أن رما برهن 
َيِِْ» [يوسف: 4؟]. وجاء فيه : قل هاوأ هنكم إن كسم مسنقيرت4؟ [النمل: 14]. 
َرَهُرَة 
المرأة البيضاء الشابة؛ البضة.ء الرقيقة الجلد. من الفارسية: ابره أي الْحَسَنْء 
الناعم. الجميل. 
برد 
اذهب (فعل أمر) من الفارسية: ١رَفْئّنَ2.‏ قال ابن حجّاج: (من الوافر) 
«قلما ينث قسام وقال: بروة. 
برُواز وبرواز وفرواز 
الإطار المحيط بالشيء» يمسكه أو يحسّته. حاشية الثوب الملوّنة. من 
الفارسية: «يُرُواز؟. 
ران 
مروحة السفينة أو السيارة. من الفارسية: «يُرُوانه؛ مركبة من: «يريدن» أي 
الطيران». وةقوان» أي صاحب . 
بَرُوانه 
حاجب الملك. من الفارسية: بره أي بابء. وهوان؛ أي صاحب أو حافظ . 
برولتيارية 
الطبقة الاجتماعية الكادحة. المحرومة كل ملكية. وتختص الآن بالطبقة العاملة في 
المجتمعات الرأسمالية. من اللاتينية : 5 وتعني» في روما القديمة, مواطناً 
فقيراً لم تكن له فائدة في نظر الرومانيين الأشراف سوى لجهة الأولاد الذين ينجبهم . 
بررى 
برى العودٌ والسهمَ والقلم: نَحَنّه وأخذ منه. من الفارسية: «بريدن؟ التقليم 


ياب الباء 10م 





من خطوب حدئت أمثالها تَبْتَري عودٌ القوي المستمرٌ 

والمَجَاز منه: أهرّل ونحف . يقول الأعشى: 

بأدماة جرجوج بريتٌ سنامّهاء بسيري عليهاء بعدما كان تامكا 

وعند العلايلي : «قيل دخيل من الفارسية؛ وهو وهم». 

بريد 

الرسول المنطلق بكتاب؛ البغل أو الخيل التي تُنقّل عليها الرسائل» وكانت تُميز 
بقطع ذنبها ؛ المسافة المقدرة بالني عشر ميلاً يكون في نهايتها محطة توقّف. من 
الفارسية: «بريدة دم» مركّبة من : «برَيدة» أي مقطوع. و«ذم' ذنب» وهي صفة دابة 
البريد. أو هي من 'برْدَن» وتعني النقّل والحمْل . مجازياً: خيل التراسل . مثاله مأثوراً : 

«لا أحبس البَرْدَ ولا أخيس بالعهده 
وفي السريانية: «88110160» تعني الرسول. ولعل اللفظة من توافق اللغات . 


1 
انحناء في الظهرء أو خروج الصدر ودخول الظهر. من الفارصية: ابره أي 
الأودية فيها مرتفعات ومنخفضات . 


المقطوع. من الفارسية: «بزداغ» أي غمد السيف. 
برد 

(راجع مادة «أبزار») . 

كل حب يُبذر للنبات. وهو أيضاً التابل يضاف إلى الطعام فيطيّبه . ويُقال: 
«مثلي لا تخفى عليه أبازيرك؟ أي زيادتك في القوال. من الفارسية: «أبزارة (والكلمة 
تدل على مفرد) ويمكن أن تكون عربية. والعلايلي لا يعتدّها دخيلة . 

بَرْرْك وبَرَّرْك 

ركه الكبيرء العظيم؛ وبَرّرْك ضرب من الألحان الموسيقية من الفارسية . 

ثدي الإنسان؛ حلمة ثدي المرأة. من السريانية: ١بزّو»؛‏ «بزتو» أي الحلمة. 
رأس الندي. 





م 


بر 


بَرَ برا وبزيزى: سَلّبء نَهَب. من السريانية: «8326». «020ا820». 
فالمصدر: «برّيزى» الغريب واقم في اللغتين معاً. فلعله من توافق اللغات. قيل: 
١رجعت‏ الخلافة برّيزى» أي صارت تؤخذ بالسلب والحيلة لا بالاستحقاق. وفى 
المثل: ا 1 أي من عَلَّبٍ سَلّب. وفي حديث أبي عبيدة: إنه سيكون تُيُوةٌ 
ورحمة و. . . ثم يكون بِرّيزى وأخدٌ أموالٍ بغير حق. 

بزل 

نوع من الوعول. ومنه يُستخرج البازَّهْر الحيواني. من الفارسية: «بارّن؛ أي عنر 

الجبل . 
ياوه 
انظر: ما ورد. 


مهت يه 


بر 
التفضّلء التكجبّرء ومنها: ابَرْمَعَ» أي تكبّرٌ. من الفارسية: ْم أي الضيافة 
والعشرة. ولاكاهة أئ محل . فهي مكان الضيافة والسرورء اين لأسن والعلايلي 
لا يذكرها فى الدخيل . 
ْم 
الأكلة الواحدة في اليوم أو "الليلة. من الفارسية: ١يَرْم»‏ وتعنى الضيافة» العشرة. 
بزولة 
الثديى. من الفارسية: :يؤول'. 
بَرونكك (في العامية) 
الدَيُوتْء المتلاعب» الفاقد الكرامة. المتلصص. من الفارسية: «يراوند؟ 
وابَدْوَّنْد) أي مزلاج الباب أو مطراق الغسيل. ولعل التسمية تأتي من ملازمة الديوث 
خلفية الأبواب. 
بريَون بَزْيُون وبريون 
ضرب من نسيج البّرّ أو من رقيق الديباج؛ بساط السندس . من الفارسية: «يزا 
وايون؟ أي الشبيهء فهو «شبيه البرّه. 
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بس يس 
عبارة حث ودعوة. أو زجر للماشية والستور. وصيغ منه فعل «بس» الدواب أي 
ساقها سَّوقا ليناء وبسٌ الفصيل إلى أمّه : دعاهء ويس بالضيف إلى الطعام: أغراهء به 
وحمله عليه . قد تكون من الفارسية. 


دل 2م ِ 


بس» وبسء. ونس 
اسم فعل أمر بمعنى: اكتفيء أو حسبّك. وصيغ منه فعل بس بمعنى نححى 
وطرّدء وفعل «أَبَسَ به» أي قال له: حسبٌ. من الفارسية: «يُس». وعند العلايلي: 
«قيل دخيل من الفارسية؛. وهو وهم. وقيل من الإيطالية؛ وهو زعم منكر؟ة. 
بسباس 
نبات كالجزر. طعماً ورائحة. تأكله الناس وتعلفه الماشية» يُجلبٍ من الهند 
والصين. والبسباس الها نوع من العقاقير. من الفارسية: «بزَّبَاز) . 


بُسياسة 


نوع نيات من الفصيلة الخولتجانية . عروقه دقاق إلى السواد والحمرة اليسيرة؛ 
أو إلى الخضرة؛ ذات شُعَبٍ كالدودة الكثيرة الأرجلء في داخلها شيء كالفستق 
عفوصةً وحلاوة» تُلتقط من بين الصخور والاشجار الظليلة. تُسمّى أضراس الكلب» 
والكثير الأرجل؛ وثافب الحجرء وعرق سوسن الغاب. قيل: ينفع من الماليخوليا 
والججذام. من الفارسية: «بَسٌ» أي كثيرء وهيايك» الرّجِل الصغيرة. 


مه 
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فصمحصدا 
مَفْتَح الماء في فم النهر أو الجدول. يجمع على يُستان. وهو أيضاً السدّ في 
النهر. من الفارسية: «١بست»©.‏ 
بستان 
الحديقة من النخل؛ أو الروضة يدور بها حائطء وشاعت اللفظة في الدلالة على 
الأرض يُزرع فيها الأشجار المثمرة والخضراوات. من الفارسية: «بو؟ أي الرائحة» 
العطرء و«ستان» أي محل ومكان. فهي مكان العطرء ذلك أنها كانت تُزرع أزهاراً 
ووروداً. قال الأعشى مشبهاً التوق الضخمة بنخل البستان: (من الخفيف) 
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يَهَبُ الجِلَة الجَرَّاجِرَ كالبّسَا ‏ ان تحنولِئَرْدَقٍاظفالٍ 
وقال الراجز: 
كأنهاء من شَجَرٍ البَسَاتينْء المِنَبَاءٌالمُتَنَقَى والئَّيْنْ 
بستان أبُروز 
عات بح درام : قصبي القضبان. دقيق الأوراقء فرفيريّ الزهره لا ثمر له. 
يعرف عربياً ب «عُرف ف الديك» أو «الرّيحان االجبلي». من الفارسية: «بُستان؛ أي 
حديقة» و«أفروز؟ أي منير. 


بستان كار 
لحن موسيقي متمرع من الحجاز كار. من الفارسية : (بِسْيّها أي النظرة. و«يكار» 
المغلقة. 
م وت م 
الكندر الأبيض. من الفارسية: «بَسنَّك؛ أي صمغ شجر الفستق أو الكندر. 
الخادم. من الفارسية: ابْسْنَه) أي المربوط الصغير. 
بُسثقاتي 
البستاني؛ صاحب البُستان؛ الناطور. من الفارسية: «يَسْتكان». قال الشاعر: 
(من الوافر) 


«ولا يُدرَى بها البًسئقاني؛ 
البَسْتَندود 
نوع من الفطائر المحشوة بالأرّرٌ. من الفارسية. 
النستوقة 
القُلّةَ المطلية من الفحّارء 0 واللبن. من الفارسية: 'بَسْتو». وقيل من 
السريانية: «8650010010». ذكر ابن أبي أصيبعة: «قالوا: أخرجت لهم يُستوقة 
خضراء فيها خمرء مطينة الرأس» 
6ت بستنا 
نبات يعرف بالحَسّكة» والخلال» وجِمّص الأمير. من الفارسية: «بَسْتيبا». 
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الهرَّ . مؤنثه بسة ٠‏ وجمعه يساس . من الفارسية: «يسك1. 
بساج 
شجر يعظم جداً. طولاً وعرضاً. عريض الورق» ينبت في بلاد الهند والرّنج. 
من الفارسية. 
بسّد بسدء يسَّذَ 
الحجر الشجري المبروف بالمَرْجانء أو نوع منه يسمّى المّزول». وقيل: ١‏ 
أصل المرجان. يقال إنه يفيد يفيد المصروع إذا عُلْقَ في عتقه؛ د 
بالنقرس . من الفارسية : ا 
بسطار ويصطار 
حذاء ذو ساق طويلة يلبسه الجنود. من الفارسية: «بوست» أي جلدء وهآره 
للزينة . (من «آراستن» أي النزيين). فهو «جلد الزينة». 


يَسْفار دانج 
ثمرة «المُغاث» وهو شجر ذو ورق عريض وزهر أبيض. من الفارسية: ١بَسْفار‏ 
واله؟, 
انظر مادة اابسبايج؟ . 


غنه لزان قن لتحم نتى التتروف:» وعربياً هي الجرباء. من الفارسية: ابشت» 
أي ظهرء. و«مازه»ة أي عظم الفِقُرات. 
يشام 
شجر عطر الرائحة»؛ طيب الطعمء ورقه يسوّد الشعرء وعيدانه يستاك بها. يعرف 
عند الصيادلة بحب البلسان. حب نبات القِلقِل؛ الرمان الصحراوي. من الفارسية: 
«بُشام». وقد يكون أصلها آرامياً أو عبريا أو يونانياً . 


© م 
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3 
ورق الحنظل . من الفارسية. 
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ميشه 
الوشوشة. الحديث الهامس . من الفارسية : اليجبحه] . 
ب . 
عباءة واسعة؛ عبارة شئم تعني الوضيع (عامياً: بُشْط). من الفارسية: «يُشْتَ» 
بمعنى الظهر. العيةتف الذي يجعل الأمور لظهره, أي وراء ظهره. 


شْتحُته 
الصندوق الصغير. من الفارسية: 'بيشنُ» أي أمام. واتختهه لوح أو منضدة. 
انظر مادة ١بَشَّحَانة؛,‏ 


طائر مائي طويل العنق. ملوّن الريش. من القبطية. قال الشريف الرضي: (من 
الطويل) 
«خكى البَشَروسُ الروض في حُسْن لونه» 
يَشخانة 
الناموسيّة؛ قماش رقيق ذو مسام يُسدل حول السرير وقاية للنائم من البعوض. 
من الفارسية : اليشهة وهي البعرضء البَقّء واخانه» أي بيست » منزل» مقرء مكان. 
يَشْغْ وبة بغش وبغشه 
المطر الضعيف. من الفارسية: «بشْك؛ أي الندى أو التَرَشُّح. قال الشنفرى 
واصفاً خروجه في غارة ليلية حيث المطر الخفيف» يرافقه جوع شديد وبرد وخوف 
ورعشمة : (من الطويل) 
دعست على غطش وبَعْشٍ وصحبتي سعارٌ وإرزيرٌ ووجرٌ وأفكل 
بشكئه 
كسَر. من الفارسية. 
نوع من الجرائيم لها شكل عُصية . من اللاتينية : «كنا!88©1» وتعني العصية . 
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التخمة»؛ تقل الطعام في الجوف. مكار السَّأمء فقيل مخصوص ِالدَّسَم 
وقيل بالبهائم . بر الفارسيةة 4 ل ولم يذكره 
ا ل در 
يشمارية 
نشاط جماعي يدفع فيه كل فرد حسابه عن نفسه. والمعروف عامياً بالطريقة 
الحلبية. من الفارسية: «شمار» أي الحساب» و«(إيه؟ للنسبة 


بشماط. بفُسماط. بقسماط. بجماط 


تلوق دن انين رمش كن تخبز غير مرة» فتجف وتقسوء وهي على شكل 
أقراص أو غيرها. (البسكويت) خبز مخبوز مرتين يُحمل في السفر ديؤكل بعد بله 
بالماء؛ خبز جاف قليل الاختمار. من الفارسية: «يخت؟ أي مخبوز واسِيم' الثالث 
أو للمرة الثالثئة. وقد تكون من كلمة «بَكسِمات» الفارسية أو اليونانية. ويذهب 
العلايلي إلى أن «بقسماط» لاتينية بتوسط التركية» و«بشماط» فارسية. 


يَشْمَفُدار ! 
من يصنء يِعالَ السلطان. مركبة من التركية: «بشماق» أي حذاء؛ والفارسية: 
ادارة أي صاحب . 
. ل“ 


أناده ثثادء تم م كفده الجسيع آزايان ازلاء سن الفارسة» اناي 
أمامء و«آهنكك» بمعنى الواقع. فهي «الواقع أولاً». وكانت تُطلق على دواب الحَمل. 
نوع نبات من الدخن. ترعاه البهائم وياكله الناس . من الهندية. 


0 
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بشنين 
ئس النيل ؟ اللوطس ؟ الئيلوفر؛ واحدته بِشْنِيئة . . لعلها من الهندية. 


8. 


سين 


وه 


الدفع سلفاً. من الفارسية: «باشين». 
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حذاء يلبسه الجنودء طويل الساق. راجم #بسطار؟. 


© مابس 


دقممة 
صورة من النتوءات والانحناءات المسامية في جلد أطراف الأصابع؛ أثر هذه 
النتوءات في شيءء علامة يطبعها إفراز مادة دهنية؛ تُستخدم دليلاً قاطعا في تحقين 
الشخصية. منذ القديم؛ نوع من الحلوى. من التركية. 
بصمه جي 
الطبّاع؛ أو صانع الحلوى المعتمدة على الضغطء ومنها «البصمة»» الحلورى 
المعروفة. من التركية. 


بيض السمك المؤهل للأكل. واحدته بطارخة. من اليونانية: «82]8105» 
وتعني ضقدعة . 
بطارس 
نبات لد زهري» جميل الورق» ليفي الجذور. منبطح الساق تكسوها شعيرات . 


متمق عام ؟ اكت القروسن4.. .هن البوتانة: 


بطارق 
الطويل من الرجّال. من الفارسية. وعند العلايلي: «قيل دخيل من الفارسية 
وهو وهم؟. 
بطاطة 


نبات زراعي عشبي سنويء عَسّقوليء من فصيلة الباذنجانيات. من أنواعها 
«بطاطة حلوة» وهو نوع غليظ العساقل سُكْرِيُها ويسمى «القلقاس الهندي». من 
الإسبانية» والأصل هيتئ. 

بطاقة 

الرقعة الصغيرة؛ الرسالة؛ رقعة ترفق بالثوب تثبت فيها تفاصيل عنه . ولعل تسميتها 
من هنا لأنها تُشَّدَ إلى طاقة من هُدبٍ الثوب. منها حَمَّام البطاقة الذي هو الحمام 
الزاجل. جمعها «بطائق». من الفارسية : ابتِك» وتعني رسالة. وقد تكون من الآرامية أو 
الرومية أو اليونانية «81]]811-02» أو من السريانية حيث 1"6000 تعني رسالة . 
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بطراسّالِيون 

البقدونس» الكرفس الرومي . من اليونانية : «1«6]7505611802» (راجم ابقدونس») . 

نسيجة طويلة من حرير يسدلها الكاهن من عنقه فوق صدرهء وقت قيامه بخدمة 
الأسرار المقدسة. من اليونانية. وتعني «فوق العنق». 

بَطرَكء بطزك 

رأس العشيرة؛ سيّد الأمة؛ اسم رؤساء العائلات الأوائل في «العهد القديم»؛ 
شيخ عنده أحفاد كُثْر؛ِ لقب أعطي قديماً لبعض الأساقفة في مراكز كنسية» ولا يزال 
اليوم يُسمّى به بعض الأساقفة ورئيس رؤساء الأساقفة على أقطار معينة؛ أو في طائفة 
من الطوائف؛ مقدّم النصارى. جمعها: «بطاركة» بطاركء بطاريك». من اللاتينية : 
8 من الأصل اليوناني ع2 وسعني الأب. قال الراعي يصف كرا 
وحشياًء وقد جعل «البَظْرّكء «بطَرْك»: (من البسيط) 

يعلو الظُواهر فرداً لا أليفت له مَشْيَ البِطَرْكٍ عليه ريط كثَانِ 

بطريق 

القائد من قوّاد الروم تحت يده عشرة آلاف من المشاة؛ صاحب مركز شريف 
غير موروث. واللقب يمنحه الأمبراطور مواطنين عاديين»: وقد يمنحه ملوكاً؛ كل 
فائد؛ كل شريف في قومه. جمعها «بطارقة». «بطارق». من اللاتينية: 2962160 . 
أنشد ابن بري : (من الطويل) 

فلا نُنكروني إن قومي أيِرّةٌ بطارقةٌء بيضٌ الوجووء كرام 

بسن قل طسق | لبطدا .ريت نقيّالوجهواض ِِحُ 

وهم زححفوا بالجنوء جِنْو قُراقَرٍ هَوازِن يحدوها كُماةٌ بطارق 

بطريق. بطريق 

السمين من الطير. ومنه طائر البطريق القصير الجناحين» السمين عدا : يسكن 
في الأصقاع الجنوبية» ويعيش على شواطىء المناطق المتجمدة. وهو من عديمات 
الريشء» كفيّات الأقدام. من اليونانية. وبطريق: المختال المزهوً» المعجب بنفسه 
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(يمشي مشية البطريق) من الفارسية: «يتياره؛ أي المستكرهء المنقّرة طبائه. ومخلوق 
شيطاني يسيء إلى «أهورا مزداف. وآفة» مصيبة. قال أبو ذؤيب: (من الطويل) 
هُمْ رَجَعوا بالعَرْجء والقومٌ شُهُدٌ هوازِنْ تحدوهاحمةً بَطَارقٌ 
بط 

الإوز؛ طائر أهلي مائي» قصير العنق. عريض المنقار. واحدته بطة. يستوي فيه 
المذكر والمؤنث؛ والبطة: قارورة عريضة البطن» رقيقة: ضيقة العنق؛ بشكل البطةء 
تستعمل للخمر . من الفارسية : «يَتّ». ولها مثيل في اليونانية وفي السريانية «8260» . 
قال ابن تميم: (من الوافر) 

دُعيتٌ. وكلّ أكلي فخذٌ طيرٍ ولم أشرّبٍ من الصهباء نُقط 

ومايومي كأمس.ء وذاك أنَّي أكلتٌ إِورَةٌ وشربتٌ بظة 

بطارية 

مجموعة من أجهزة متعددة مرتبة بالتعاقب أو بالتوازي. ومنها: البطارية 
الكهربائية المركبة من مجموعة من الصفائح فيها تجاويف محشوة بمواد كيماوية؛ 
ومنها عسكرياً: يطارية المدفعية فيها مجموعة من المدافع؛ وبطارية قطارات فيها 
مجموعة من القطارات تسير على خط واحد وفي اتجاه واحدء يفصل بينها مسافات 
زمنية قصيرة؛ وبطارية موسيقى الجاز وهي مجموعة من الطبول ذات مقايس متقاربة» 
معها صنوج ١‏ تختص بالموسيقى الصاخبة . 

ل ل منه فعل 
«تبطخ» أي أكل البطيخ . واحدته: #بطيخة» من السريانية : «12101[16» . 

شجر من جنس الفستق من الفصيلة القلبية»؛ سبط الورق» ثمره عناقيد؟ يقال له: 
«الضرو». (الحية الخضراء»' يستخرج منه «زيت البطم». لعلها من السّريانية: 


821130 ,غلاع8» . 
بطلينوس 
صدف من رتبة بطنيّة الرجل كالحلزون؛ يلتصق بالصخور التصاقا شديداً؛ مجازاً 
(في العامية) الثقيل من الناس الذي يصعب التخلص منه. من اليونانية. 
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سير 
الجملء ذكراً كان أو أنثى؛ كل ما يُحَمُل؛ الحمار. جمعها: 'بُعْرانء بعران» 
أباعير؟: وجمع الجمع «أباعرء. من العبرية: «بعير» وهو كل ما يحمّل. وفي 
السريانية: ١بُعير»‏ «81150». جاء في التنزيل العزيز : «وَخْنَظ أنانا وَنَرْدَاءُ كَبْلَ سير » 
[بوسف: 16] (وكيل بعير : حمل حمار). 


و 


6 
الإله؛ الصنم؛ السيد؛ الملك. من الفارسية. 
لقب ملك الصين. من الهندية أو الصينية. 
بعل طاق 
ثوب بلا أكمام يغطي الصدر فقط. من الفارسية. 
القلادة: تتحلى بها النساء. تجمع على بُهُم. من التركية وتعني «الطوق». 
بغُوان 
حارس البستان الجنائني . من الفارسية: «ياغْبان». 
بنقاسة 


من الطيور المحبة للماء الطويلة الساقين»؛ قد يصل طوله إلى نصف مترء طويل 
المنقار رقيقه» من الطيور المهاجرة: وصيد مر غوب مطلوب. سوب إلى كلمة ع86 
أي المنقار (©5وقع86) منها «دجاجة الأرض». «الشُكبك «الشنْكُب». 


ةن 


ظرف من القماش؛ قماش يلف به ثياب أو متاع بشكل يكون تجميع يع أطرافه 
الأربعة كتجميع أطراف الظرف من الورق. من الفارسية «بوغجة مركبة من: «بوغ» أي 
ظرف من القماش. وهدجه» علامة التصغير . وقيل : هي محرفة من كلمة بَقْكه» التركية . 
بَفْدونس» بقدونس, بَفْدَنوسء مَقَدُونِس 
بقلة من فصيلة الخيميات . تُرْرع لرائحة أوراقها ولأفاويه الطعام. من الآرامية: 
«بقل الإنس6. راجع «بطراساليون». 
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جنس جئيبات دائمة الخضرة» يزرع للتزيين» شجره يشبه الآس» خشبه صلب . 
من أسيانة: شتشاد: متشار وهو معمر قد يعيكن فزونا عديدة؛ ويستعمل في 
الحدائق ليشكل سياجاً وحوافي. من اللاتينية: «كناتة8». من أصل يوناني: 
«ق50 انا ©») . 


خشب شجرّه عظام؛ وورقه كورق اللوزء وساقه أحمر يُصبّغْ بطبخه. عربياً: 
العندم. من الفارسية ابَكم». قال العجّاج: (من الرجز) 
يجيش من بين تُرَاقَيوِدَمُهْ كُمرجل الصَّبَاغْ جائن بَمّمْهْ 
نبات كالجرجير . 5000 «بك؟ بمعنى الخيار الصحراوي. 
بَكْتَاشيّة؛ بكداشية؛ بكطاشية 


طريقة صوفية ظهرت في القرن السادس عشره هي مزيج من أفكار إسلامية» 
فيثاغورية غنوصية؛ مسيحية؛ وكان شيوخها مرشدي العسكر الإنكشاري. لعلها من 


التركية . 
- 
نوع نبات بلسمي من الفصيلة الشفوية. يسمى : ترنجان نتن». من الإيطالية . 


إبزين ؛ إبرّيم؛ حلقة معدنية في وسطها عارضة تحمل لساناً دقيقاً يدخل في عروة 
السير وما شابهه. واء شتق المحدثون منها فعل ابَكُلَ» الثوب أي زرّره. من اللاتينية 
جةأناع ع0 8» وهى تصغير «هععنا8» أي الفم. 


بكليك 


الإخاذة؛ ما يحتازه الوالي 5 من التركية . 
بل 
القِثاء الهندي؛ الرمّان الهندي؛ مثل قثاء الكبّر وشبيه بالزنجبيل؛ من الفارسية: 
«آبل» وهو دواء يعرف في شيراز بابل شيرين»!؛ البل الحلو الذي يقال له «طرائيث» 
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و«طرئوثا»؛ أو هو الخيار الهندي المعروف عند الأطباء ب«طرئوث»؛ رب الأرض 
ورب الرياح . 


بلاتين 
معدن ثمين؛ الذهب الأبيض. أثنقل المعادن. لونه أبيض رمادي». لا يصدأ. 
رفمه الذرّي ١/8‏ ثقله النوعى: 5,١7ء‏ ودرجة ذوبانه 37760 مثوية. من الإسبانية : 


. )8130123« 


بَلاَذِر بلاذر بلاذر 
نبات من الفصيلة القلبية أو البطميّات؛ ثمره شبيه بنوى التمرء ولبّه مثل لَب 
الجوز. حلوء قشره متخلخل متثقّب يقوّي الحفظء لذا دعي ١حَبّ‏ الفهم» وثمر 
الفهم»؛ خشبه أحمر بني ثمين. من الهندية: ابّلادّر»ء وتعني الصدقة. 
بلآر 
الشيطان؛ القصير؛ الغلام الغليظء الصلب. من الفارسية: ابَّلادَه؛ أي الفاسق 
المفيد الشرّير. أو «يلاز» أي العديم المناسبة. 


- 


بلاس 
نسيج من الشعر يتخذ بساطاً أو مسوحاً؛ جمعها بُنْسء فهو من لباس الدراويش 
والفقراءء ويطلقه أهل مكة على المِسْح الذي يجعل فيه أصحاب الطعام البرٌ. من 
الفارسية: «يلاس» أي البساط من الشعر . قال الراجز لامرأته : 
إن لا يكن شيحُك ذا غراس ‏ فهو عظيمٌالكيس والبّلاس 
من دعائهم : «أدامكِ اللّهُ على البَلْس؟ وهي غرائر كبار من مُسُوحء يُجعل فيها 
التبن» يُشَهّر عليها من يتكل به» وينادى عليه . 
التلآستيك! 
فن تمثيل الأشخاص والأشياء بالتصوير أو بمواد قابلة للتشكل. كنحتها في 
خشب أو حجره أو صنعها من معدن أو خزف؛ وهو كذلك مادة لدائنية يمكن سبكها 
في قوالب. من اليونانية: «1135]1105» وهو متعلق بالتشكيل. 
بلاط 
دار الملك؛ مجلس الملك؛ قصر الملك . من اللاتينية : «18212]110153» وتعني 
مَقَرَ رأس الدولة. قال أبو دؤاد الإياديّ: (من الخفيف) 
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ولقد كان ذا كتائبٌ خحضر وبلاط يشا هًبالاجرونٍ 
بلاو 
حجر ببلاد الثّرك قيل إذا مُسِح به النصلّ كُلّ. من الفارسية: «بلارك؟ أي الفولاذ 


2 


الماع : 


جوهر العقيقء يُجلب من بلاد بلخشان (أو بَدَحْسْان) الواقعة في شرق 
أفغانستان. من الفارسية. 
بلخية 
شجر كالرمانء. له زهر حسن ٠‏ جميل». طيب العرق» شذي الرائحة. من 
السريانية . 
الببلس 
العات يران لاغير غخدة من القاريية : اتلربةاح التغيلة رالكت» 
والمحتال الكذاب. وربما منها اشتئٌ اسم «إبليس». وقد تكون من اليونانية: 
«1013501115» وتعني الشيطان. عند العلايلي: قبل دخيل من الفارسية وهو وهم»'. 
الحُظاف. فارسي محض . 
ما تعالج به الحروق والجروح من الدهون. جمعها ابلاسم؟. من الآرامية 
بتوسّط اليونانية. جنس من النبات يندرج تحت اسمه «البشام»» «القفل». «البَكا؛. من 
اللاتينية : «8231582010112» وتعني مرهمء. بلسم . 
بلسن» بلس 
العدس. من الفارسية: ابلْسُّن. عند العلايلي : «فيل دخيل من الفارسية. وليس 
بسسَىء؟ . 
يله .- 
المحتال. من الفارسية ابَلْسْت» أي النجسء القذر. 





خلط من أخلاط البدن الأربعةء على رأي الأقدمين. من اليونانية: 8معء1اط8» 


. 06]05« 


بلكون 
شرفة» نافذة مطلّة. من الفارسية: «بالكون». 
الأمطار التي تسقط في أواخر الخريف. من الفارسية. 


بلور بلورء بلور 

اسم جوهر أبيض شفاف. وهو نوع من الرُّجِاجٍ النقي الناصع البياض» يُضرب 
نة المثل في النقاء والصفاء. قيل : من الفارسية وقيل من اليونانية؛ ويرجح العلايلي 
أن يكون من الأكٌدية القديمة» وقد يكون من السريانية: «86101150». جاء فى صفة 
الحكمة على لسان أيوب الصّدَّيقَ: ١لا‏ يُذْكَرٌ المرجان أو البلور بإزائها». 

بلوط 

شجر معمرهء من الفصيلة الكاسية. جميل الشكل» يستخرج منه العفص» 
ويستخدم قشره في الدباغة. ومنه يؤخذ المَرمز. والبلوط الأخضر يعرف بالسنديان. 
من الآرامية: «060ا[ة88». 
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عود طويل يدفع الزورق بواسطته في المياه الضحلة. من الفارسية: «بيله؟ أي 
مجذاف . 
بَلْنْدَى؛ إبلندك, إبلندخ 
العريض . من الفارسية: «يُنّيْده أي العالي. 
بنك 
النمر. من الفارسية: ١بَلَنْك؛.‏ 
بلهور 
ذو الارتفاع والاتساع. من الفارسية: «بالاوّر». وبَلَْهُوّر: كل عظيم من ملوك 
الهند. من السنسكريتية . 
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بلهنيّة 

الرخاء والسّعَة. من الفارسية: «بالانه مؤلفة من "بالا» أي العالى و(أآنه؛ 
للنسبة. قال مهيار: 

وقد أكون وما تّقضى بُلَهْيِيةٌ إِلابِمُمْمَةٍآصالى وأشحاري 

بليد. دام بلْنْدَم لدم يلْدَامة 

من الحيوان: الجامد لا تعنطة تحرنك أو حفر ومجازاً من الإنسان: 
المتخلف. الخائب الذهن., الخابى الفطنة» المضطرب الخُلقء الثقيل المنظر. من 
الفارسية : «يليد أندام» أي لجس . وعند العلايلى : «فيل هوه بهذا المعنى. دخيل 
من الفارسية» وهو وهم؟. يقول عبد الله بن مخارق: (من الوافر) 

وصاحجِبُ كُل أروعَ دَمُْشَمِئٌ ولايَصْحَبْكَ ذو الجهل البليدٌ 


و 
- 


البندق. منابته في الهند. من الفارسية «يَليله؛ أخذاً عن اليونانية أو الوندية. 
بلوطقراطية 
حكومة الأثرياء. وذوي المال. من اليونانية: «05]نا810» أي الثروة»ء و 
«123]05» أي السلطة. عَرَنِيا: ثرائية . 
| ]. 5 
الوتر الغليظ من أوتار العودء وأغلظ أصواته. جمعها بُمُوم. من الفارسية: 
«بام" وهو الغليظ من أوتار الآلات الموسيقية . قال الظرماح : (من السريع) 
وقال أيضاً: (من الطويل) 
ألا أيها الليلٌ الذي طالّ أضبح بِبَمٌء وما الإصباح فيك بأَرْوّح 
بنادورَى 
بقل من فصيلة الباذنجانيات. ويقال له «طماطم». من الإيطالية: 1052800 أي 


صمْعُ البظم. من الفارسية: «بّنَاسَت». 


باب الاء ١٠٠١‏ 





جنس نباتات طبية مخدّرة. نوعه الأبيض هو المعنى غالباً» واسمه: «الشّيكران» 
في العربية. من الفارسية: «بَنْكه. وصيغ منها فعل ١بَنْجَّ1‏ أي خََدّر. 
العدد خمسة في الفارسية. من الفارسية: «بنج1. 


الأساس والأصل . منه «أبنج الرجل» إذا ادعى إلى أصل كريم. وصيغ منه فعل 
«بنج' ايَبْنْجُ» أي رجع إلى بنجه (أصله).» ويُقال: «رجع إلى بنجهٍ وجَنْجه؛ أي إلى 
أصله وعِرقه. من الفارسية: «بُنْك» وهو تصغير بُنّهء ومعناه الأساس والأصل (انظر 
«بتك28) . 


9 
- م 

. عب 
« 


نافذة صغيرة» قُرّهة المدفع. عربيتها: «كوة». من الفارسية أو التركية: «بنجره». 
ينكد تغ بن و5 ٠‏ 


القرنفل. من الفارسية. 


- 
- 8 ٠ ٠ 


1-57 ك2 يتح . 
نبات يعيش في المواضع القريبة من المياه؛ أغصانه صلبة» ورقه كورق الزيتون». 
يسمى: ذو خمس أوراق» ذو خمس أصابع. من الفارسية: 'ينج' أى خمسة. 
و«أنكشت:» وتعني الإصبع . 


.ِ 


عججه 
"٠‏ >©*» 


كف الإنسان من الفارسية : «بنج» أي خمسة. والهاء للنسبة. 


ِ 


بند 

العلم الكبير يكون للقائد» ويكون مع كل بند عشرة آلاف رجل؛ العلم الضخم. 
اللراء الضخم؛ المعسكر يشتمل على عشرة آلاف؛ البند من الكتاب هو الفصل منهء 
الفقرة؛ والبند من الاتفافات المعقودة بين فرقاء هو المادة من مواده؛ البند في البحث 
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هو نقطة من نقاطه ؛ البند هو الحيلة. فكثير البنود هو كثير الحيل . والجمع: ابلود؛. 
من المارسية : «ينْد؛ وتعنى : ريط رباط. عقدة. قال الشاعر: (من الطويل) 


وقال الزَّفَيّان السعدي: (من الرجز) 
للتباكة سعياتياءوييرناة اتتنية ظالال:زاجية رقنا 


© س 
٠9‏ 


بندر 
مرسى السفن!؛ ميناء؛ مدينة ساحلية ومقرٌ التُجّار من المدن. تجمع على 
«بَنَادِرِ؛. من الفارسية: «بندر؟ أي مقر التجار. ومنه «شَاهِبَنْدَره أي شيخ التجار . 
بندَري. بندار. مبندِرء متبندِر 
تاجر المعادن. والتاجر يخزن البضائع للغلاء. تجمع على بنادرة. من الفارسية: 
«بندارة أي الثري. صاحب الأساس. قال أبو نواس: (من مجزوء الرجز) 
رمم فقا متم تحير 


ووز 
٠.‏ 


شجر من فصيلة البلوطيات» نيت في الأحراج ويزرع لثمره الذي يؤكل بزره. 
ويدخل فى مجموعة المكسرات. عربيا هو «جلوز». لعلها من اليونانية : -[80811» 
«02 واليندق كرات صغيرة كحب البندق» مدورة» مدحرّجة» يرمى بها بقِسِيٌ خاصة 
هي قِسي البندق» صيغ منها فعل 'بَنْدَقَه أي رمى بكرات البندقء وهبندق الطينَ» أي 
جعله كراتٍ صغيرةً يُرمى بها. ولعل كلمة البندقية مشتقة منها. من الفارسية» قال 
المتنبي: (من الطويل) 

تُصيبٌ المجانينٌ العظامُ بكفَّهٍ دقائِيٌ قدأغيّت قسِيٌ البَنَادِقٍ 

بنْدَقَدَار 

حامل جراوة كرات البندق خلف السلطان الذي يرمي بهء أو الذي يرمى 
المتحيق ار بالندقية .مج الفارسية «ابتدق» أي الكرف: وفدار» اع ضاخي: أو مالك 
أو تابع . 


ياب الياء ١٠٠١6‏ 
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رداء فضفاض كالجبة. من التركية. 

عشب خماسي الأوراق» يندرج تحث عشبة القوى يعيش في الأماكن البور 
والأرض الصخرية في الجبال. من اللاتينية: «ةناه8016» وتعني القرّة. 

الصَّحًابةَ السيئة الخُلق من النساء. من الفارسية: بُّن؛ أي أصلء و«زيان» أي 
ضرر وسوءء فهي 'ينْزيانَ» أي أصل السوء. 


9 
- م 


جنس أزهار شذية الرائحة» د اللون. يرمز بها للذكرى. وكذلك 
للحياء. من الفارسية: ابَنَفْشَّه؛. قال كُشاجم: (من الخفيف) 

وكأنْ البنفسّجٌ المٌّضّ فيها أنثَرٌ المَرْصٍ في خدوهٍ الجَرّاري 

وللعباس بن البصري: (من مجزوء الكامل) 

هذاالبَتَة لبَنَفْسَجٌ فيالجدا هدبغير حزن قذظهر 

2 بنش 

حجر كريم»؛ ويسمى أيضا 'اجَمْشّت». من اليونانية. 

أصل الشيء وخالصه: يقال: «هؤلاء قوم من بنك الأرض». أي متأصلون فيها؛ 
وهو أيضاً نوع من الطيب؛ أو خلاصة العطر. من الفارسية: يُنكك. أو من السريانية: 
«00اناه80» أي قاعدة. وعند العلايلي: «قيل من السريانية: قاعدة المنارة» وهو 
وهم*. قال رؤبة: (من الرجز) 

في الاكرمين مَعْيناً وبُنّْكا ماذا ترى رأي أخ قدعكّا 

القصعة الكبيرة» والفنجان» والقدّح. والكأس» ونوع من الساعة الرملية. وهو 
كذلك طاس نحاسي يتقاسم به فلاحو الهند الماء» إذ يُنقب قعره نقبا صغيرا ويلقى في 
الماء الذي يتسرب إليه من النقب. فإذا ما امتلأا وغاص فرسب ينتهي الدور أو 
الحصة. من الفارسية: «ينكام» أي طاسة. 
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؟. وه 
ينعن + يسن 
أُنمُد ابتعد. من الفارسية: الشسلت» أي القعود والأمر مله : لبَنْشين1 , ني 
حديث عمر» رضي الله عنه. ابنْسوا عن البيوت». لا نَم امرأةٌ ولا حبق لسعم 
كلامكم». وأنشد اللحياني: (من الرجز) 
لإ كنت ععسسرز محائفة قبتتنسن» 

صنف من السمك يكون في المياه العذبة. من فصيلة الشيوطيات. من السريانية: 

, »)8150160« 


- 
-_ .به 


شه 
يَضُمٌ علي الليلٌ أطفال محبها كما ضَمَّ أزرارٌ القميص البنائقٌ 
تهَادور 
البطل الشجاعء البهلوان البارع. من الفارسية: «بها» أي قيمةء و«دور» أي 
صاحب . فهو صاحب القيمة أو ذو القَذر. 
بهار 
من الفارسية : الصَنم . 
من الهندية: الحوت الكبير الأبيض. 
عمرو بن العاص قال: :إن ابن الصعبة ترك مائة بهار كل بهار ثلاثة قناطير ذهباً 
وفضة». قال برِيقَ الُذْلي: (من الوافر) 
ينك يق كأن هيلك ذراة” تركات الام يبلن البهارا 
بهار 
الغرار؛ عين البقر؛ الرّيد؛ ويطلق على أنواع من الأقحوان. وهو نبات ربيعي» 
شذي الرائحة؛ نَوْرَهُ أصفر الوريقات أحمر الوسط. والبهار بالعاميّة» والعامية 
المفصّحة. تعني التوابل والأفاوية. من الفارسية «يَهَار؛ أي موسم الربيم. قال 
يُحَليهاالحُرَامى والأقاحي ويكسوهاالشقائيٌ والبّهَارا 


باب الياء لا ١‏ 
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نه نة 

تعبير يقال للشيء تعجبا وإعجاباً. من المأثور: ابه بَهْ إنك لضخم». وصيغ منه 
فعل ابَهْبّه؛ أي قال: هبه به». من الفارسية. والعلايلى لا يذكرها فى الدخيل. قال 

سن عسزائتي قعال: ونه سمتحخ ذا أكسررم امبسل 
بهبوذان 

مسرور» حسن . من الفارسية: «بهبودة أي خسن وسلامة» ووان» للجمع . قال 
كعب الأشقر: (من البسيط) 

«أكقي الشافن وتزتيونان محتيراة 

حجر أبيض يعلذ لذأ ينا ويسمى « حجر الضحك؛؛ من حساب النجوم. وهو 
مسيرها المستوي فى يوم واحد. من الفارسية : «باهث» . 
بهرام 

ضرب من أشجار الرياحين شذيّ الرائحة؛ العصفر؛ من أشجار الجبال» يقال له 
«الرّنْف؟ة. وهو ضربانكد: نون فنة: مشرت لون شعره حمرةً: ومدكه أخضِرٌ هيادب 
التؤر. من الفارسية: ١بهرامه».‏ 

بهرام؛ بَهِرَامجج 

كوكب المريخ. من الفارسية: ابَهْرَام». قال حبيب بن أوس: (من الطويل) 

له كيبرياءٌ المشتري وسحوةة وَسَوْرَةٌ بَهْرَام وظَرْفٌ عطاردٍ 

وقال آخر: (من مخلّع البسيط) 

أماترىالنّجِمَ قدتولى وَهَمّ بهرمَبالأفولٍ 


- 
6 م © 


بهرج» نبهرج 

الزّيْف والرَّعْل؛ قالوا: درهم بَهْرَجء وهو هو الؤدية؟ ومجاذا بهرج : : هو الباطل 
والرديء إطلاقاء قالوا في جمعه: دراهم بَهْرَجَةء نبهرجةء بَهْرجات» تبهرجات» 
بهارج ؛ ومن معانيها: الهدر والمباح؛ والحصة. من الفارسية: البَهْرَّة» تحولت إلى 
الْبَهْرّج21 صيغ منه فعل ابَهْرَجَ؛ ومشتقات أخرى مثل امْبَهْرّج". ويقال إن أصلها من 
الهندية: ٠بهرك».‏ قال العجاج : (من الرجز) 
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وكان مااهْنَضٌ الجحاف بَهْرَجا نَرُدُعنهاراأسَهامْشَجججا 
وقال آخر (من الرجز) 
لذ عليه ا نولة ا ينا 
وقال البحتري : (من الطويل) 
وعند الاشير نطيزة إن امثايها: أصلن اناطير الكورن المتهرج 
بَهُرَسَء تبهرس 
تبَحثّرَ كبرا . من الفارسية: بهي » أي حسن وجمال» وارَسسٌ» أي واصل»ء بالغ . 
فهي «بالغ الحسن والجمال». 
بَهرّمان, بهِرّم 
حجر كريم شديد اللمعان ذو لون أحمر قان. تشكق امنة أشبعة جمرية؛ ويسمى 
«اليافوت الجمري'. (العقيق الأحمرة؛ وتانا هو ضرب من العصفر له تسميات 
أخرى منها: إحريص. قرطم. شوران... من الفارسي ابَهْرَامِنَ» أو «بهرامّن» وهو 
زهر العصفر. قال الصنوبري : (من الكامل) 
بالأفخوان مُجرّْعٌ. بالرُغْقَرا نَِمُلَمُعٌ بِالبَهْرَمَانِمْرَصَمُ 
وقال شاعر يصف ناقة: (من الرجز) 
«كوماءً معطير كلون ٍالبَهْرم» 
وصيغ منه فعل يَهْرَمَ» أي خضب بالحناء. قال الراجز: 
«أصبح بالحجناء قد تبيِهًرما» 


2 


بهرمة. بَرُّهمة. براهمة 
ديانة هندية. من السنسكريتية . 


9 


بهرير 
الحِمية والإمساك عن بعض الطعام (ريجيم). من الفارسية: «يَرْهِير؛ أي الحمية؛ 
الاحتياط. التعلف: 


بهرّر 
الحصيف العاقل والشريف من القوم. من الفارسية: «به» أي حُخسشْنء. وهزَّرْء أي 
الذهب. فهو الذهبيّ الحسن . قال رؤبة: (من الرجز) 


- الياء 4» 





بهط. وبهط. بهطة 
الأرز يُطبخ باللبن والسّمن. من الفارسية: 'بَهَِت» مأخوذة من السُنديّة أو من 
الهنديّة. 


سات 
6 


بياض رقيق في ظاهر البشرة؛ لا من بَرصء وهو المرض الذي يورث الجلد 

بقعا بيضا ويُسمّى «الوَّضًح». من الفارسية: «بَهَك؛. وقد تكون من جذر عربي ممات 
بَهْلَوَانَ؛ بُلهوان 

الذي يمشي على الحبل؛ تجمع على «بهالين»؛ وهو أيضا: الرياضي. القوي. 

البطل . من الفارسية : «#يهلوان». 
هلول 

الضْحَاك في مواجهة الخطوب. والعزيز الجامع لكل خيرهء والحييّ الكريم. من 
الفارسية: «يَهْلِوَان؛ والعلايلي لا يذكرها في الدخيل. قال طفيل الغْنّوي: (من 
البسيط) 

تهم: 

أصل نبات شبيه بأصل الفجل الغليظ» فيه اعوجاج؛ وقيل هو دواء يُسمُن ويدفع 
الريح؛ وقيل هو ضرب من نبات يزهر في كل شهر؛ وهو نوعان: نوع أبيض يستعمل 
في التوابل» ونوع أحمر يعرف باسم «خزامى البحر». من الفارسية: ١بَهْمَن‏ ماه؛ أي 
الشهر الحادي عشر في السنة الفارسية. 

«الصخرة المُضْممَة»؛ ومجازاً «المفصلة المُشْكلة»؛؛ وةالخطة الشديدة». ويكنى 
بها عن الفارس الشجاع ذي البأس. الذي لا يُدرى من أين يؤتى من شدة بأسه. 
يجمع على بهم. ويقال للجيش «بهمه». ويقال: «فلان فارسُ بُهمة وليثٌ غابة». من 
الفارسية: «بهمان»... وهوء في ديانة الفرس القديمة؛ الملاك الموكّل بأمر كظم 
الغضب وتسكينه كما هو موظف على الضأن والبقر والشمس والقمر. وابَهُمان» مؤلفة 
من «ب» أي على. ومن «هَمّهء أي الْلَ. فهر «على الكُل». قال متمم بن نويرة: 

وللشرب فابكي مالكأء ولبَهُمةٍ شديدٍ نواحيها على من تَشَجَعا 





بهمه 
الصغير من الغنم والمعز وبقر الوحش. يستوي فيه المذكر والمؤنث. يجمع على 
بَهُم بَهُمء بَهَام وبهَام. من الفارسية: «بُهمان» وهو ملاك موظف على الضأن والبقر 
وعلى القمر والشمس . عند العلايلي : «قيل دخيل من الفارسية . وهو وهم». 
موت 
المحتال؛ ذو الدهاء؛ الشيطان؛ الثور الذي يحمل الأرض في الأساطير 
القديمة. من السريانية: «بهموت» أي التنين الهائل. من العبارات المأثورة في 
الدعاء: «سبحان ذي العزة والجَبّروتء خالق البَهُمُوت». 
موث 
فيل منقرض وجدت بقاياه مكتملة مدفونة في ثلوج سيبيريا. كانت تغطي جسده 
طبقة صوفية رقيقة ويبلغ ارتفاعه ثلاثة أمتار ونصف وله نابان هائلان معقوفان. من 
الروسية أخذاً عن لغة سيبيرية . ويُعرف عالمياً ب ]286310210010 . 
المرأة الضشّاكة؛ الخفيفة الروح. من الفارسية: «يهْنَانة» وهو نوع من القرود. 
وجاء عند العلايلي: «قيل دخيل من الفارسية وهو وهم. قال الشاعر: (من مجزوء 
البسيط) 
يارْبَبَهْنَانةمخَكرَة تَفترعن ناصعمِنالبَرَذ 
والبهنانة أيضاً: «الطيّبة الريح» السمْحَة النفس» ومنه قول الشاعر: (من البسيط) 
ايسان تسحتغيد التفنوة أعيتهم' 
بُنوية 
نوع من الإبل المولّدة من كرمانية وعربيّة . 
البيت المُقَدَّم أمام البيوت» يُعَدَّ للنْرّلاء؛ ويُستعمل للدلالة على القاعة الواسعة 
من الدار. من الفارسية: 'ابَهُر؛ أي الغرفة؛ الإيوان» سطح المنزلء الصّفَّة 
السرادق.. يجمع على أبهاء وبْهّرَ وبه. وعند العلايلي: «قيل دخيل من الفارسية» 
وهو وهم». جاء في الحديث: «تتتقل العرب بأبهائها إلى ذي الخُلّصة»» أي يبيوتها. 
وقال امرؤ القيس يصف هوة واسعة: (من الطويل) 
وبَهُوٌ هَوَاءُ تحت صُلْبٍ كأنَهُء من الهَضبّة الخلقاء. زحلوقٌ ملعب 


باب الباء ١1١١‏ 





بواء 

عبان عظيم من فصيلة الأصَلِيَاتَء معروف في أميركا الاستوائية» يصل طوله 
إلى أربعة أمتار. غير سامء يتغذى بالفقريات الحارة الدم إذ يخنقها بقوته الهائلة. من 
اللاثينية : «803» وتعني تُعبان ماء. وهو اسم عالمي لهذا الثعبان. 

بُونَقَة بوطة. بُوطقّة يودّقَة 

وعاء بشكل مخروط يستخدمه الصائغ للتذويب. تُجمع على بُونئّقات» بوائق. 
بوط . من الفارسية: 9يونّه) ومن معانيها: «نقشة في الثوب وغيره مستديرة تخالف 
سائر لونه». وهي أيضاً : «ما يأخذه صاحب المقمرة من اللاعبين». 


بوذية 

ديانة من ديانات الشرق الأقصى تُنسب إلى معلّمها «بوذا» الذي عاش في القرن 
السادس قبل الميلاد. وعقائد البوذية مأخوذة. في معظمهاء من البراهمية أو 
البراهمنية؛ تؤمن بالتناسخ الذي يؤدي في النهاية إلى الفناء الأسمى أي الالتحام 
بالخالق. ويوذا يرى أن الإنسان يمكنه اختصار سلسلة الموت والبعث في التناسخ 
والوصول مباشرة إلى «السكينة» فالتبتّل أو «السّرمانا»» فالفناء الاسمى أو «الثرفانا» 
عن طريق التخلص من الشهوات». والمعرفة.» وعمل الخير للآاخرين . الكلمة مركبة من 
«بوذا» اسم المعلم و«ية» للنسبة بالعربية . 


بور 
أرض بور: هي التي لم تُرْرع؛ والتي لم تُعَمّْر؛ ورَّجُل بور وقوم بور: هالك 
وهالكون لا خير فيهم. ومنه فعل «بار» واأبار» بمعنى هلك وأهلك وكسد. يقال: 
«بارت السوق». أي كسدت. ومنه (البوار»: الهلاك. من السريانية: «0؟نام80» : 
الأرة ا الخاوية. ومن الفارسية: ابُور» أي الحجل. جاء في 
التنزيل العزيز: «وكانأ بو © [الفرقان: +'])ء «رَحكمُرْ قوم بورا» [الفتح: ]٠١‏ وفيه 
أيضاً: «© ألم تر إلى 9 217 نمت هه كُثرا وَلَلُوا فَرمَهُمْ دَارَ ألْبَوَارٍ 402 [إبراهيم: 
4]. وقال عبد الله بن الرَّيَعْرى: (من الخفيف) 
يا رسولٌ المليك إن لساني راتئقٌّمافتق تٌإذأنابُور 
وقال منقذ بنَّ خُنِيسٌ في جارية قتلت فتسبب قتلها في حرب: (من الكامل) 
قُيِلَثْ فكان تباغياً وَنَظَالُماً إن التَظَالمَ في الصديي بَوارٌ 
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بوران 
البرد الشديد يرافقه مطر أو ثلج؛ أو هو الرياح الثي تأتي بالثلوج. من 
التركية . 
بَوْرَقء بورّقء بُوارق 
بلورات شفافة. ويركب ضنعيا. يسمى : «ملح الصناعة». «كلس الطلاء» و«بزاق 
الذهب». من الفارسية: «بورّه». وقيل هو عربي أصيل من جذر «برق»» جاز إلى 
اللغات الاخرى . 
بُورَنك 
نبات الباذروج . (راجع المادة) فارسي محض ٠.‏ 


و 


بوريك 
مادة بلُورية شفافة» توجد في بعض المناطق البركانية» قابلة للذوبان في الماء 
وفي الكحول. اسمها القديم: تذُكار. نُستعمل مذابة في ماء مغليّ لغسل العين 


وتلطيف الإحمرار. معروفة علميا: «80210». 


0 3 
بوري 
جنس سمك من العظميّات الشائكات الزعانف. ويسمى أيضاً: «بياح». من 
القبطية . 
لي 
بور 


مقدّم فم الحيوانات؛» والفم نفسه؛ وكذلك تطلق مجازاً على الفم البارز أو 
القسم البارز من الفم عند الإنسان في تعبير ذم أو استهجان. من الفارسية: «يوز؛ أي 
دائرة الفم. وقيل من اللاتينية : وتعني «فم الحيوان». 
بوز» بورّةء بوظة 
شراب يصنع من الأرز ودقيق الذرة البيضاءء ويُعرف عند المصريين بالبوظة. 
وعند أهل الشام هو شراب محلَّى مجمّد بالثلج يدخل في صنعه الحليب والسكر 
والفواكه. ويعرف كذلك بالبوظة. من الفارسية: «بوزه» أي الشراب المصنوع من 
الأرزّ ودقيق الذرة البيضاء . 


باب الباء يلل 





بُوزيدان 
ضرب من النبات تُصنع منه الحلواء بعد مزجه يحليب الغنم ودقيق الارًرٌ. وقيل 
هو اسم لأصولٍ بيض صُلبة تُجلب من الهند. من الفارسية: #بوزيدان». 
بوستين 
عباءة مصنوعة من الجلد الغليظ . من الفارسية. 
وَسلِيكَ 
لو سير 
اسم نبات. من الفارسية . 


بوش 
عامياً. الفارغ؛ العديم الفائدة. من الفارسية: «بوج أي المجرّفء الفاكهة بلا 
لج والفرعة الخاسرةء وقيل: ف الدركية. 
بوشاد 


سومرة 


بوش دربندي 
شِيافٌ يُجلّبٍ. من أرمينية» (الشياف دواء يُستعمل للعينين وسواها). يوجد في 
أظلاف الضأن. مصدره بلدةً «دَرْبنْدء. يعرفه الأطباء بشافي الأرمن. ينفع من الأورام 
الحارّة. كلمة مركبة من «بوش» فارسية وتعني التجويف ولعله يقصد تجويف 
الأظلاف. و «دربند» البلد الذي يُجلبٍ منه؛ ووي» النسبة العربية. 
بوشِيه 
غطاء . من الفارصية : ارو شض؟ء وتعني اللياس . 


٠و‎ 


بوص 
الكتان الأبيض الرقيق. أو الحريري الأملس . من اليونانية أو المصرية القديمة. 
وهو شائع في الساميات: أرامية» فينيقية» نبطية. . . في النبطية: «بوصا». 
بوصلة 


1و 


جهاز الإيرة المغنطيسية التي نتجه ذوها نحو الشمال. وتسمى «الحك». 
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و«قنباص». و«قنباس». من الإيطالية : «81055013» وتعني العلبة الصغيرة. 
دصي ش 
ضرب من السفن أشبه بالمُعَدّية. من الفارسية: «بوزي» أي زورق. وهي أيضا 
الملح من الفارسية. وقد تكون الكلمة آرامية الأصل بمعنى السفيئة يقول طرفة 
واصفاً رأس الناقة: (من الطويل) 
وَأَتَلّعَ نَهَاضٍء إذا صَمِدَت به كسكانٍ بوصيٌ بدجلة مُصْهِدٍ 
وبمعنى المّلاح يُفْسَّر قول الأعشى: (من السريع) 
مشل الفراتيء إذاماظمَا يَمقَذِفٌ باليوصي والماهِر 
بُوطانيّة 
فشر شجرة تُعرف بالكرمة السوداءء ولها عناقيد تؤكل؛ ظاهر فشرها أسود ولبّها 
أحمر . من الفارسية . 


و 


بوغاز 
جزء من الماء محبوس بين برَينء بالعربية «مَضَيقّ»؛ مُوصل بين بحرين. 
بالعربية : «برزخ؟. من التركية . 
ع 
بوغلصن 
جنس نباتات من فصيلة الحِمُجِميّاتء كثير الأنواع. من اللاتينية: 
«هقوةاعن180» وتعني : «لسان الثور». 


جنس جنبات معترشات للتزيين؛ من فصيلة «الشْبّيّات». ذات أزهار وقبابات 
حمر أو صفر جميلة تسمى «الجهئمية». من اللاتينية 12211116[ةعنا0قا وتعني «الملأح» 
«البحري؟. 

بوق 

آلة نفح موسيقية أو عسكرية؛ وتستعمل للدلالة؛ بدون تحديد. على آلات نفح 
متعددة أصبح بعضها اتنا مثل الناي «عانا!!» و «ء1اعمنمة1ن0» و «وزمطآن113» و 
«8255015» الخ. . وجميعها تجمعها كلمة : «8015» الهرنسية والتي هي . في اللاتينية : 
«5لا80856» . ويذهب البعض إلى أنها عربية أصيلة. أنشد الأصمعي : (من الرجز) 

«زمر النتصارى زَمَرَتْ في البوق» 


باب الياء ١١16‏ 





وقال العَرْجِىَ: (من البسيط) 

هُوَوًا لنا رُْفَراً من كل ناحيةٍ كأنتما فزعوا من نفخةالبوقٍ 

بوقال» بوقالة» باقول 

كوز لا عُروة له؛ شبه كأس للشراب!؛ فنجان الشاي؛ كأس الخمر؛ وعاء 
زجاجي تحفظ فيه الحبوب أو السواتل وأصناف من الأطعمة (عامياً: «مرطبان). 
تجمع على «بواقيل». من الفارسية : #بياله» (وبها يلفظ أهل نجدء والعراق). ولعلها 
من الإيطالية: «216ع©80» وهو وعاء زجاجي واسع الفتحة. قصير العنق قال أبو 
نواس: (من البسيط) 

فمن رأى النيل رأي العين في كشب فما رأى النيل إلا في البَوَاقِيلٍ 

ومن العبارات المأثورة تعبيراً عن الجهل المطبق: ١لا‏ يعرفٌ البواقيل من 
الشوافيل». 

بوقلمون, أبو قلمون 

ثوب رومي ذو ألوان. وإطلاقاً: كل شيء متعدد الألوان؛ وتعني أيضاً ديك 
الحبش؛ طير من طيور الماء يتراءى بألوان شتى يشبّه الثوب به. من الفارسية. ولعلها 
من اليونانية 111007ف10أ20» تعني ذو الرداء الموشى . قال بديع الزمان: (من المجتث) 

أناأبو كمون في كلٌلونٍاكون 
بوقيصا 

شجر للحراج ولتزيين الطرقات؛. يعرف باسم «الدرداء» و#شجر البق». 

و«قشنم». من الارامية. 
بوكارة 

العصا المعقوفة الرأس. وآلة من آلات الحرب رأسها معقوفة كالصولجان. من 

الفارسية: «مَرَدْكير»ة مركبة من (مَرْدِه أي رجل» و*كير» أي آخذ. ماسك : فهي ممسكة 


الرجل . 
بول 
العملة. من الفارسية: «بول» أي السكة المتداولة. وتستعمل بمعنى الطوابع . 
2 


العطر . من الفارسية #بوي». وتستعمل عامياً بمعنى الدهان ومادة طلاء الأحذية. 
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بيادة 
الراجل والماشيء؛ من العسكر: المشاة. من الفارسية: «بَيَادَه أي الراجل. 
ومثلها "بياده» بالتركية . 
بيانو» بيان 
آلة موسيقية ذات أصابع من عاجء, أو مِجسّاتء إذا عُمزت تحرّك مناقل تضرب 
على أوتار نحاسية في صندوق الآلة. اختّرعت عام .191١‏ من الإيطالية 8]880. 
طلقت عليها تسميات حديثة : معزرّف» مضرات». مصداح . 
بيبء بيبة 
تعرى النافانن الحوشي اوكا النترطة جه الغا 4 التتي« الدع فيه 
عنه الماء من الدلو إذا أفرغ. من الفارسية «باياب» مركبة من «باي» أي قعرء ودآب» 
أي الماء. فهي قعر الماء؛ وتُطلق على البثر والحوض. وصيغ منه بالعربية فعل باب 
يبيب أي حفر مجرى إلى الحوض أو أحدث كوّة في الحوض . 


بي بحت 


عديم الحظ . من الفارسية : (بي»" أي بدون» و ابختة أ فل 


يي 
لقب سيدة المنزل» أو الخائم» أو الجذة. من التركية . 
بَيْحَادَق بَيْجَادْق 
جعر احبر اللونء فإذا خرج من معدنه أصابته ظلمة. فإذا قطعه الصانع بذا 
نوره: وحيدئه: وهو حجر جاذب؛ قيل: هو الكهرباء؛ وقيل: حجر دقيق أحمر 
كالياقوت له جاذبية كالكهرياء؛ وقيل: ضرب من الجواهر؛ ويرجح البعض أنه 
المرجان الأسود. من الفارسية : «بِيجَادَه؛. 
بيجامة 
بتطال النوم. من الفارسية: «ياي» أي رجلء. وهجامة» أي لباس . 


حصان الحمولة. من الفارسية : «باركير؟ . 


باب الياء 0١1‏ 





الرديء. يقال: طعام بَيّد. من الفارسية: «بد» أي الرديء. أو «بيد' أي بلا 
فائدة. بلا جدوى . عند العلايلي : «قيل دخيل من الفارسية. وهو وهم'. 


07" 1 2 
اسم لنجم الزّهرة. من الفارسية . 
يدر 


اسم الموضع يُجمع فيه الحصيد ويُداس بالأرجل أو يدرس بالنورج» ويُسمّى : 
أُنْدَره جَرينء مِرْبّد. من الفارسية: «باي؟ أي رِجْلء و«در» للسحق والدرس. فهي 
دوس القَدَم أو القَدّم الساحقة. وقيل هو من السريانية؛ من الآرامية. 

بَيُدْريء بَيدرَى 

اللغة المستوية الكاملة. يقولون «لسانُ بيترى5. من الفارسية: «به» الجيد. 
الحَسَنء و«دري؟ نسبة إلى «ذّر» أي البّلاط والباب. فدري هي اللغة الفارسية 
الحديثة» وكانوا يتكلمون بها في باب السلاطين الككيانيين أو في بلاطهم. 

بيدّق» بيذق 

بمعنى «بُياده»؛ الراجل والماشي؛ والمشاة من العسكر. تُجمع على بَياذِق 
وبياذقه. والبيذق: الدليل الحاذق في السفر. وهو اسم لطائر أصغر من الباشق من 
صنف البازي. والبيذق في الشطرنج : الواحد من مشاة الحرب. من الفارسية: «يياده؛ 
أي الراجل جاء في غزوة الفتح : «وجعل أبا عُبيدة على البياذقة» وهم الرجّالة» سُمُوا 
بذلك لخفة حركتهم ولأنهم ليس معهم ما يُثفلهم. قال الفرزدق: (من الطويل) 

مَنَعتّك ميراث الملوكِ وتَاجَهُمْ وأنت. ليرعيء بيذقٌ في البِياذِقٍ 


بجر 
امرأة ماكرة. من الفارسية : #بيرة أي العجوز . 
بيرق 


العلم والراية؛ اللواء. من الفارسية: «بيرق». وهي في التركية ابيراق»؛ تجمع 
على "بيارق». 


حامل العلم. وهي رتبة عسكرية. من الفارسية: #بيرق» أ علمء وقدار» أي ذو 
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وصاحب . فهو #صاحب العلم». 
برم؛ بَارم 
العتلة» وغلب على عتلة النجار. وهو أيضاً نوع من أنواع المُحْلء والمِحُْرّز 


بَيرّمون, بارامون 
اليوم الذي يسبق عيداً مهماً في الديانة الكاثوليكية. يمضونه في العبادة والصوم 
تقرّباً. من اليونانية ويدعى باللاتينية «13انهة/ا» تعني «عشية» العيد. 


بيزار 

الأكار؛ بياع البزور. من الفارسية (مع تحريف) «بِرُْرْيَار؛ مركية من ١يزْر؛‏ وهي 
البزور. وديار» بمعنى صاحب ٠»‏ فهو صاحب البزور أو المختص بها. 

بِيرَارء بازدارء بازيار 

حامل الباز ومربيه. مدرب الطيور الكواسر على الصيد. تجمع على «ابيازرة»؛ 
و«بازداريين». من الفارسية: «بازٌ؛ الطائر وابار» أي صاحب . قال الكميت: (من المتقارب) 

كأن سوابقها في الغُبار صفَورٌ تعارض بَيِْرَارها 

قال أبو نواس: (من الرجز) 


بيش 
جنس نباتات عشبية؛ معمّرة؛ سامّة. تُزرع لجمال أزهارهاء تعرف باسم «أَقُونيظن؛ 
و«هَلْهلك؛ يُستعمل سُمُها في الطب كدواء ضد التشنج . من الفارسية: «بيش». أو من 
السنسكريتية : «بيش» بمعنى السّمْ . والمعروف عنه أن شبه فأرة تدعى «موش» تعيش في 
أصوله . وهناك مثل شائع : «أعجب من فأرة البيش» تتغذى السمومٌ وتعيش». 


9 


8 يك 
حمار صغير يتقدم القافلة . من الفارسية (بيشاهَنك؟ أي مقدّم الجيش» أو مقدّم 


القافلة . 
بيشمّارة 
ما يُقدّم للضيف من مقبّلات قبل الطعام. وفي الحديث: «البيشارجات تعظم 
البطن». من الفارسية. 


باب الياء ١-164‏ 





60 اهس 


متعبد المسيحيين. تجمع على: بيّع وبيعات. من أصل عبري آرامي وتعني 
عندهم «العيد؟ء. «86160» وأخذها عنهم السريان و«سرينوها» «816]6» وعنت: 
اا 00 
0 و سج حك فا نم م4 نع 0 وقال الزبرقان بن 
بدر: (من البسيط) 
نحن الكرامُء فلا حي يعادلّنا مَنا الملوكُ وفينا تُنضَبُ البِبَمْ 
بيغور 
طالع سيىء؛ وجه نحس ؟ يلقة غير صبوحة؛ مسبّب للتطير. مركبة من الفارصية: 
«بي» أي بلاء ومن التركية «أغور» أي حسن . فهي «بي أغور» أي بلا خسن . 
بيك 
رسول اللطان إلى رجاله. وهو يسعى بالكتب على قدميه. من الفارسية: 
ورك1. 


و 


بيكك 
مِنحَت ذو رأسين» تَسْحَل وتُسَوَى به الحجارة. من الفارسية : «ييك؟ . ويقال من 
اليونانية أو اللاتينية. 
بيكباشي 
رئيس الألف. من الفارسية : #بيك» أي أمير, واباشس» أي ألف. 
بيمارستان. مارستان» مرستان 
المكان المَعدَ لإقامة المرضى ومعالجتهم؛ المستشفى . من الفارسية: «بيمار» 
أي مريضضص. وهستان» أي مكان أو محل . 
البين 
الاألف» تُجمع على ابُيُونَ؛. من التركية. ومنها «بينباشية مؤلفة من بين" أي 
ألفء وهباشي؛ أي رئيسء١‏ فهو رئيس الالف. 
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بيواز 
بصل مفروم ممع البقدونس والسّمّاق والليمون. من الفارسية: «بياز» أي بصل . 


_- 


0 


الساقي؛ ومن يطوف بالماء على المنازل. كذا يسمّيه أهل البصرة. من 
الفارسية : ايا » أي مع و«آب» أي الماء. 
بيان 


الشىء. من اليونانية . 





تابل» تابل؛ تَأْبلء تبّل» بل 
الأبزار المطيّبة للاطعمة. تجمع على تَوَابل. واشتقوا منها فعل تَبَلء تَبّلء 
تَابَلء تَوْبَلَ الطعام. أي ألقى فيه الأبزار. بالعربية: «فحاء. من الفارسية: ١تَبّل؟.‏ 
قال لبيد: (من الطويل) 
فسائْثُ قديماً عَهْدَهُ بأنيسِه كما خالّط الحَلَ العتيقٌ التَّرَابِلا 


تابو 
صفة للشيء أو المخلوق أو العملء الذي يُمنع المس به لطبيعته القدسية؛ 
المحرّم دينياً. يقال: «إن الاجتراء على المحرّمات (تابو) يستجلب العقوبات 
السماوية». من لغة بولينيزية. والتسمية غدت عالمية نامط18 . 


تابوت 
الصندوق؛ السَّفْط؛ نعش من خشب يُسَجَى فيه الميت؛ مجازاً: صدر الإنسان 
أو داخله. يقال: ما أودعت تابوتي شيئاً ففقدته»؛ صندوق العهد والوصايا العشر 
عند بني إسرائيل. من المصرية القديمة؛ وقيل: من العبراتية. جاء في التنزيل العزيز: 
بمعنى الصندوق: #«أقَذِفِيهِ في الَابُوتِ» [طه: 4*] بمعنى: صندوق العهد: «إنَّ مَايتَة 
مُتحكدء أن يَأَِكُمْ التَابُوتُ فِيهِ سَجبئةُ ين رَيْحَكُمْ وَبَقِنَةٌ يما كَرَكَ دَالُ مون 
وَءَالُ عحَدرُونَ4 [البقرة: 44؟] قيل: (إن «التابوت». صندوق التوراة؛ من خشب 
الشمشادء مموّه من الذهب. نحواً من ثلاثة أذرع في ذراعين؛ كان فيه ألواح الجواهر 
التى كان فيها العشر كلمات التوحيد.. .»»؛ وكان موسىء إذا قاتل قومآاء قدّمه. 
نكانت: تسكن تفومن: يق إسواكل.. جاء في حديث أهل البيت: «جعلكم الله تابوت 
علمه وعصا عِرّه» وجاء في الشعر: (من الرجز) 
«وتخرج الحبِّة من تابوتهاة' 
بت ْ 
لباس الرأس للملك من الذهب والجواهر؛ وتشبيها: العمامة؛, الإكليل. 


١" 
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واشتقوا منها نوج و«مُتَوّج». من السريانية: #توغو» أي إكليل. في الحديث: 
«العمائم تيجان العرب». قال حسان بن ثابت: (من الخفيف) 
تاجة 
السبيكة من الفضة؛ الصيلجة من الفضة. من الفارسية: اتازَّه؛ أي الدرهم 
المضروب حديثاً. أو اتاج» وتعني الفضة. 
تَارّهء طازه 
الجديد؛ الطري من الخضار والفاكهة وغيرها. تستعمل في صيغة «طَازْج؛. من 
الفارسية . 
تاسومة 
الخف. نوع من الأحذية. تجمع على «تواسيم؛. من الفارسية: ١نَّاسم)‏ 
ومعناها: الضفيرة. الْقَذَةَ؛ الس وفرعة الحذاء. 
نوع من النسيج الحريري. اشتهرت بصنعه مدينة «يَرُْده. من الفارسية «تافتن» أي 
النسيج . 
تالء تار 
جنس شجر من النخليات. واحدته #تالة». من الهندية. 
تامور 
صبِعْ أحمر؛ موضع السّر؛ دم القلب؛ غلاف القلب؛ حَبّةَ القلب؛ شيء ما؛ 
يقال: «ما بالدار تامورٌ» أي أحدى و«اما في الركيّة تامور»ة أي شىء من الماء. من 
السريانية والأصح من الحبشية. قال أوس بن حجر: (من البسيط) 
تأمورة (وقيل: نامورة) 
صومعة الراهب؛ خيس الأسد؛ محرابه؛ غيله؛ ويبدو أنها تعني المكان المنعزل 
المنيع. لعلها من الحبشية. يقال: «احذر الأسدّ في تامورته» قال الأعشى: (من 
مجروء الكامل) 
وإذااللحا عا حور لمعرفوعة لعشنواتهها 


باب التاء ١7‏ 





تامول. تائبول. تَنْبول 

من فميلة الفلفليات. يُمضغ ورقه فيصبغ الأسنان صبغاً أحمرء وطعم ورقه 
حرّيف. عطريء يورث خدراً. شجره متسلق مدّادء دائم الخضرة؛ ينبت كاللوبياء 
ويتسلق الشجر يسمّى: «الشاه صيني». من الفارسية : «تنْبول؟. 

تانتال 

عنصر معدني رقمه الذري "لل كثافته : 211,1 صعب الذوبان» شديد الصلابة؛ 

يكون عادياً في شكل مسحوق أسود لماع . معروف علمياً ب««تنالها 88 . 
ع 

الهلاك والخسران. والنقص . من الفارسية: اثبَاه؛ أي الفاسد الباطل. جاء في 
القرآن الكريم: «ومًا حكَيْدٌ فِرَعررت إلا فى سَابٍ» [المؤمن: 57]. وصيغ منه فعل 
«نَبَء أي خسر. وجاء في التنزيل العزيز: 9تَبّتْ يَدَآ أبى لهب وَتَبَّ 4069 [المسد: .]١‏ 
وقال الشاعر: (من الوافر) 

5 0 
والعلايلي لا يذكرها في الدخيل . 
بان تبان 

سراويل صغير مقدار شير يستر العورة. يكون للملا حين والمصارعين» يجمع 
على تبابين؛ يذكّر ويؤنّث. صبغ منه فعل «انْبّنَ' أي لبس النْبَانء واتَبّن» الطفل : 
ألبسه إياه. من السريانية: «5080لا10» أي سراويل. أو من الفارسية: «نَنْ؛ أي 
جسم. وهبان» حارس وحام. فيكون معناه حارس الجسم أو بالأحرى ساتر عورة 
الجسم. جاء في حديث عَمَّار «أنه صلَّى في تُبَانٍ فقال: إني مَمْثُونَء أي يشتكي 
مَنَانهه. وقال ابن مقبل: (من البسيط) 

أصواتُ نسوان أَنْبَاطِ بمَطْنْعَةٍ بَجَدْنَ للنُوح وَاجتَبْنَ التُبّابينا 


2 


بر 
كَْر؛ دَمَّرَهٍ أهلك. من النبطية أو من السريانية «5ة1» «غءط13 ,13681» جاء 
فى التنزيل العزيز: «رَكلا مرا له لمكن وَكلا ترا تبي 490 [الغرقان: 59]. 
وفيه أيضاً: «إنَّ مولام مَُيرٌ مَا هم فِهِ وَتلِلُ ثاثا يَمَمترت 409 [الأعراف: 188]. في 
نبوّة إرميا : «فقد سلطنّك اليوم على الأمم والمملكات لتنسيف وتهدم وتَتَبره . 





«ً 


الحالة الشديدة. من الفارسية: «تاب؛. تيب» ومعناها الحمى والمشقة. القلق. 
الفسادى الغقضب. 


5-5 
- 


إظهار ما يخفى . مبالغة المرأة في إبراز محاسنها وزينتها. وصيغ منها فعل 
«تَبَرّجَّ9. من الفارسية: «برَج' أي الظاهرء والمرتفع. جاء في التنزيل العزيز: «وقَرنَ 
في يكيس ولا ترس بَبيُحَ الْجَيهِيَِةٍ الأون4 [الاحزاب: +] قال ابن عرس في الجنيد 
يهجوه: (من السريع) 

والعلايلي لا يذكرها في الدخيل . 

تَبِودَك نَبودْك 

الذي يبيع ما في جوف الدجاج كالقلب والرئة والقانصة. قيل إنها من الفارسية. 

والأرجح أنها من اليونانية (القانصة) . 
تجاب 

مُذاب حجارة الفضة. ويعرّفونه بأنه مائع لا لون لهء حادّ الرائحة؛ خخطر شَّمّه 
يحل أغلب المعادن. من الفارسية: #تيزاب» مركبة من «تِيزء أي حادء قاطع. و«آب» 
أي مأء. 

تخفاف وتحفاف 

آلة للحرب يَدْرِعٌ بها الفُرس. نوع من الثياب الواقية للجسم. ومجازاً «الوقاء». 
من الفارسية: «تنه أي جسمء و«ياه» أي حارس؛ فهو ةحارس البَدَن». عند 
العلايلي : «فيل دخيل من الفارسية وهو وهم». من الكلام المأثور: «أَعِدٌ للفقر 
تجفافاً» (أي وقاء). 

تَجْوَرِي 

المتكبّر. من الفارسية: «تاج؛ وهوَرْ؛ للفاعل. فهو حامل التاج أو صاحب 

التاح . 
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تحخصلدار 


المحاسب. الجابي في أيام العثمانيين. مركبة من «تحصيل» العربية» و«دار» 
الفارسية بمعنى صاحبء. أو المكلف. أو المالك. 


باب الناء ١"‏ 
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ُ 
عصارة السمْسِم ؛ العجين الحامض المترخي . من الفارسية: ١نَخْ؛‏ أي تفل العصارة. 


حت 
وعاء خشبي أو نسيجي تُصان فيه الثياب؛ خزانة الثياب؛ لوح خشبي؛ ونخت 
هوأيضا السرير يوضع عليه الفراش. وهو كذلك سرير العرش. تجمع على 
«تخوت». فارسيّ محض . قال أبو الشْمَفْمَقَ : (من الوافر) 
ولا انْشَقٌ الثرق عن عزو تهت اؤْمْلٌانأشدٌ بهو ثئيابي 
: نختج 
اللوح من الخشب . من الفارسية ١نَخْنّهه,‏ 
تَخْتَدَارء تخْتارء تخدار 
صاحب العرش؛ الملك؛ وهو كذلك ثوب نفيس ؟ وملاءة النوم. من الفارسية: 
نحت أي سرير أو عرس ٠‏ وددار» أي صاحب » ذو. قال عدي بن زيد: (من الوافر) 
نَلوحٌالمُشْرَّفيَةٌ في ذراهُ 9 1 مح تخدار قشي 
تَخْتَرْوَان تخت رَوَان 
السرير المتحرك ذهاباً وإياباً وهو كناية عن الهودج؛ المحفة يحملها رجلان. من 
الفارسية : «انحتة6 أي سمرير » و#روان» أي الذهاب والمجيء: أو الركض . وهوء. في 
الفارسية» كناية عن السماء وعن بنات نعش . 


تمحته 


السبورة: من الفارسية : اتحتهة أي اللوح من الخشب . 


نخته بوش 
الشرفة. السقيفة الخشبية . من الفارسية: اتححتهة وهي اللوح الخشبيء و#يوشضص»؟ 
أى غطاء . 


نَخْر ص» تخريص» تخريصة: دخرص. دخريصّة 
بنيقة القميصء أي ما أحاط بالعنق من القميص . من الفارسية: اتبريزا. 
ه 0 
بعجم ‏ بكم 


حَدَ؛ آخر؛ نهاية؛ منتهى القطعة من الأرض وحَدَّها؛ مجازاً: ما يوئَفٌُ عنده 
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وينتهى إليه. تجمع على : الحم تُخوم. صيغ منه فعل: «تاخحَم' وكلمات «متاخما'ء 
(متاخخمة». من السريانية: «112010520» وفعلها 1816126 بمعنى حدّد عَيْن . 


تشرجء َذْرْج 
طائر من فصيلة النَدْرّجِيّات ورتبة الدجاجيّات. ذَيَال؛ شبيه بالحجل. أرقش» 
جميل المنظر والصوت؛ موطنه فارس والأناضول والصين. . واحدته نَدْرْجَة وجمعها 
نُدارِج. هو شبيه بِالدَّرَاجٍ إلا أنه أفضل منه لحماً. من الفارسية: «تذْروه. 
تَريّامان 
نبات من الورديّات يُعرف بالغافث» ويسمى أيضاً «زعتر الماء». ساقه مُرَةَ ورقه 
طويلء لون زهره لازرَردي. من الفارسية: اثَرَه؛ أي عشبء. وهبامان» أي سطوح. 
فهو «عشب السطوح». 
بك ينل 
أصول نباتية دقيقة وغليظة تُعرف بعشب الجبل الهندي. يؤتى به من الهند. وهو 
من مسهّلات البلغم؛ من الفارسية اتُرْبد. 


م 


نقل من لسان إلى آخر؛ ترجم اللسان وعن اللسان: فسّره بلسان آخر؛ ترجم 
الكتاب: نقله من لغة إلى أخرى . صيغ منها: «ترجمة. ترجمان2. من السريانية: 
اثر جم 131816326» ترجمة 131820010 و اثْر جمان: 210101822080 . 


و 


الخيط الذي يمد فيقدر به البِنَاءُ 8 الحجارة بعضها وبعض. وهو في 
العربية: «الإمام» والمِظمَر . ومجازاً هو الججهد والاستقامة. يقال: «لاضْطَرَئُك إلى 
ُرَكُ ومَحابّك» أي إلى جهدك وأصلك. وإذا غضب أحدهم على الآخر قال: 
«واللهء لأقيمئّك على الثرّه. من الفارسية . 

هات وتَرُهات 

الأباطيل؛ واحدتها ترهة. وثُرّه اسم للواحدة» أو اسم لجمع تُرّهة بمعنى الباطل . 
ومعناها في الأصل «الطرق الصغار المتفرعة من الطريق الأعظم». وقد تُجمع على 
تراره . من الفارسية : «تو؟ أي داخلء وه«راه» أي طريق . قال رؤبة: (من الرجز) 

وحَقَّةٍ ليست بقول التُرَه 
وأنشد ابن برّي: (من الكامل) 


- الثاء يفال 





ذاكَ الذي. وأبيكَ. يعرفٌ مالك والحى يَدنَْعْ نُرّهاتِ الباطل 
وفي الجمع على «تراريه؟» قال الشاعر: (من الرجز) 
دوا بني الأعرج إذلي من كنَب قبل التَّراري. وعد المُُلبٍ 
ترس 
في العامية: ملا الوعاء أو الفراغ بصورة كاملة. ونّرس: صفة تطلق على الولد 
الذكي النشيط تحبباً. وتُطلق ذمَاً وشتيمة على الرجل. من الفارسية. 
تَرَسَانة 
مكان صنع المراكب؛ مستودع أجهزة القتال البحري. من الفارسية: 
«تثرسخانة»: أي دار الصناعة. أو من الإيطالية» مصحفة عن تُرْسخانة المعربة. 


حم 
> هه 


ترس 
الخفة والنزق وسوء الخلق؛ الشْمَ والضّئة. من الفارسية: «نْرّش» أي الحامض . 


جوع > 


ترص 
ترّصت الألة: حكنت ؤفك 4 ميزاة تريضن “عستو غدل تومه أحكمة 
فهو مُتَرص وتريص . قيل إنها من السريانية: و«84]390» ترص مُطرّص . قال أمية بن 
عائذ: (من الكامل) 
أو دُمِيةٌ المخراب قد لعبثُ بها أيدي البّناةٍبِرُخْرٌَفٍِ الإتراص 
رْعة 
ثلمة؛ فرّهة؛ باب؟ جدول ماء. وتُرَّاع : مفتح الماء ومجراه. من السريانية: 
«مطاء'10131» الفوّهة . وترجمت بمعنى الياب؛ والتّرَاع : البرّاب. جاء في الحديث: 
«إن منبري على تُرْعَةٍ من تُرَعْ الجن" . 
يَررفاس» ترفاس 
شرت هن الما .. من الفارسية : «ثرفاس 4 وقيل من البريرية: 
تركاش 
الكنانة يوضع فيها السهام. من الفارسية. 
تركة, تريكة 
بيضة النعام؟ بيضة الحديد على خوذة المحارب؛ خوذة المحارب. تُجمع تركة 
على نَرْكء وتُجمع تّريكة على تَرائِك من الفارسية: تَرْكه. ولم يذكرها العلايلي في 


)1 المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 





الدخيل. قال لبيد: (من الرمل) 
كا ة لرزكة نزتو باتك العامانت ركوس سيدا 
يرم 
التَخم. الأجل المحدد. تجمع على نُرُوم. من اللاتينية» دخل العربية مع 
الحروب الصليبية. فى اللاتينية : «نالانطع1» أي ٠خذ؛‏ . 
يَرُمال 
المِرْوَّر؛ المِحّلاة؛ الخريطة. من السريانية: «تارمولو؛ «10:0010». تقل 
على بن الطبري عن ترجمة الإنجيل الفصيحة : «ليس معكم كيس ولا يَرمال» . 
.0 52-6 
ترمسء ترمش 
لجار اع ع نميا التطايات وميلة ا نخرا سي له حب أصفر مستدير 
00 0-6 0 0 في الوسط. مر الطعم. يؤكل بعد تحليته في الماء. 
2و ع 2 و و 
نرنج» ترنجة أنرجة: ترَجّة 
طائر من نوع الكنار هو الدَغْر الأوروبي. من الفارسية. أو السريانية. 
ترنجان 
نبات طبي من فصيلة الشفويات. ينبت برّياً في الاراضي الرطبة وعلى مقرية من 
الماء. له ساق مستقيمة؛ مربعة» مفرعة؛ طولها قدمان فأكثر. يقال إنه «مفرّح القلب 
الحزين' في العربية» ويسمى أيضا الحبق التُرنْجاني. وله اسم آخر في الفارسية هو 
«باذْرَنْجبُويّه؛ (يراجّع). من الفارسية: «تُرنْكان». قال ابن صاعد الأندلسي: (من 
البسيط) 


لم أدرِء قبل تُرُنْجَانٍ مررتٌ به أنْ الرْم مُرَدَ أغصان وأوراق 
من أنواع المَّنَء أكثر ما يسقط في خراسان وما وراء النهر. وهو يسقط مثل 
الل على العاقول والقتاد والحسك. وهو حلو يجمع كالمنّ. وأجود أنواعه 
الأبيض. من الفارسية: ارنَكُبين؟ وهي مركبة من : «ثْرْء أي رطب ونديء ر«أنكبين؛ 
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ترنوك 
الحقيرء المهزول. محرفة عند العامة إلى «سرنوك؟. وهو أصل الكلمة. من 
الفارسية: «سر؛ أي حذاءء و«نوكر» أي عبد. 
َرَهْدَنَ 
استراح بعد صلاح أحواله وزوال الققة: من الفارسية: «رهيدل؟ أي النجاة 
والتحرر. 
ترياق» درياق. ذرياق» دراق» ذرد ياج 
عَقار يدفع السموم ويبطل مفعولها؛ الأفيون. من اليونانية «هط66513]». 


ترياقة 
تريشابي 


شريط رفيع من الجلد تُخاط به الأحذية. لعلها من الفارسية: «يَريشن» أي ديدان 
رفيعة جداً تخرج من جسم الإنسان. 


(راجع مادة اسبح 1). 

ثوب من صوف تلبسه الجواري. مثل البُقيرة؟ قميص ليس له كُمَّانَ. وصيغ منه 
فعل تسبح أي لبس السبج. من الفارسية: «شَبي». قال العججاج (من الرجز) 

كالحبشي التفٌ أو تَسَبَّجَا في شَمْلَةٍ. أو ذاتٍ زِفٌ عَوْمَبًا 

وقال الشاعر: (من الطويل) 

كأنكما سِنْيِيَتَانِء عليكما سبيجان. لا أسقى الربيمُ ُرَاكُما 


تسكره 
مَحْمَل المريض . من الفارسية: «دسْتكيرة» مركبة من: «دست» أي يدء وكير 
أي مأخوذ؛ منقول. فهي المنقول يدوياًء وأطلقت على «التّقَالَةه. 
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سرس 
أسم لشهرين متعافبين من السنة الشمسية. وهما: العاشر والحادي عشر. 
والتسمية بابلية في الأصلء وكان رأس السنة المدنية؛ كما كان مقدسا على اسم 
الشمس . من الآرامية: البدء والشروع. 





١‏ المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 


قضية صعبة الحل» معقدة. مخالفة للأصول والقوانين؛ ما لا يمكن إنجازه. من 
الفارسية : «دُرَشْتكم» مركبة من «دُرْشْت» أي غليظ. و«كم؛ أي قليل. 

عين الماء. واستخدمت عامياً لتدل على بيت الخلاء (محرّفة: ششمه). من 
الفارسية : «جشم؟ أي عين (الماء). وله؟ للتشبيه . 


احتدٌ وغضب. من الفارسية : ١تَمَئّنَ»‏ أي الاحتراق والغضب. 
تقاف 
1 : 
جنس نباتات من المركبات اللسينية الزهر؛ ويسمى : «البقلة اليهودية»؛ لها زهر 
أصفر. وهي غذاء محبوب من الأراتب والخنازير. من البريرية . 
نسيج من حرير» أو كتّان شفاف». أو فطن رقيق. يسمى: «السكب». من 
الهندية؛ أو من الفارسية . 
تر 
تَعَلمْء تثقّف. منها: «ممْررَّنه أي متعلم. أي مثقف. من الفارسية: «فُرزان» 
وهو حجر شطرنج بمرتبة وزيره وتفرزن: صار كالوزير أو عمل كالوزير. 
تَفْسيًا 
صَمغ السَّذاب البرّي أو الجبلي. أبيض. حادء مُرّء ذو رائحة قوية جداً. من 
الفارسية : «تَمْسِياء: عن اليونانية. 
م 
تفاح 
جنس شجر مثمر من فصيلة الورديات» تحته أنواع كثيرة. واحدته تفاحة. 
ويسمى أيضا: «السيب». من الفارسية: «تويا». وعند العلايلي: «قيل دخيل من 
العبرانية أو الفارسية وليس بشيء؟ . 


7 م 
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بقية 


َف الثمر أو الطعام: لم يكن له طعم؛ كان بلا مذاق؛ وتفه الشيء: قَلَ وعَتّء 
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فهو تفْه. من الفارسية : اتبأه» أي العاطل. الرديء. المنين. 

مفرد؛ واحد من شيئين. من الفارسية . 

الوسائل المدروسة التي تتخذ لإنجاح أمر ما. وهي كذلك فنّ تنظيم الجيوش. 
من اليونانية : «6صطاءاء1 1811116» وتعني «فن التنظيم أو الترتيت»:. 

وقع في الأسر؛ ألقي القبض عليه. من الفارسية: «كرفتن؛ أي الأخذ والأسر. 

بتكة 

رباط السراويل . تُجمع على تَكَك. وصيغ منها فعل «اسَْتَكَ الرباظ : أَدْخَلّه في 
مكانه من السراويل؛ في العامية: «تَكك». واستتكٌ بالحرير: اتخذ رباطه من الحرير. 
وايكا زا : قظع التكة ترمز إلى كشف العورة وإرادة الفعل المُشين. من السريانية: 
«يكتوء أي الشد. «16610» قال مطيع بن إياس: (من الرمل) 

لا نُصَيِرْنِىيَ في الوُدكَمَ ةويا َف ١‏ 

تكة» يَكَى 

جنس نباتات كبيرة الأوراق» تؤكل عساقلها اللحمية» ويستخرج منها نشا. من 

اللاتينية 1308 . 
>5 تكنيك. يَفْنيّة تقانة 

ما يختصء من علم ومعرفة. يفن أو عمل. جملة الأساليب والطرائق التي 
تُخنَّصٌ بِفنّ أو مهنة. من اليونانية: «1618286» أي فن. ويذهب العلايلي إلى أن 

(راجمع مادة «#خانقاء؟). 

خانقاه الدراريش. وهي مفاءة تبثّل وعبادة. يمر فيها المريدون بطوري 
الارتضاع والفطام. تجمع على تكايا. ويقال لها أيضاً «الزاوية»: «الخانقاء»» ٠بيت‏ 
الجماعة». 
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تلام؛ تلام 
الصّاغة؛ غِلمانُ الصَاغْة؛ تلاميذ الصاغة. من الفارسية. قال الطرمّاح يصف 
بقرة وححشية : (من الرمل) 
تنتقيالشمس بِمَدرِيِّةٍ كالحماليج بأيدي الثّلامي 


تلاموس 
الجزء من الدماغ الواقع عند قاعدة المُحّ. وهو مركز تواصل حسي كما له تأثر 
7 المزاج والتعبير عن الانفعالات؛ «التلاموس البصري» هو إحدى بقعتين عند قاعدة 
المخ تسمى «السّهاد البصري». من اليونانية. 
تلفاز 
جهاز الرؤية من بعيدء ويدعى «المبصار». من الإنجليزية +12815211501 . 
تلفون 
جهاز السمع من بعيد بواسطة سلك. من الإنكليزية والفرنسية: 7151:85110718 
وضعت له تسميات عربية: هاتف»؛ مسِرة. 
31 ' تلكه 
الجعْبّة. من الفارسية: ١تَركئكش».‏ 
نعل خفيفة مما يلبسه الرجال داخل البيت. من الفارسية: «تَزْلَك». 
ءَ 
تلور 
عنصر من أشباء المعادن؛. ذو رونق أبيض سماوي لامع. ركمه الذري ,2 
سريع الكسرء كثافته 7,7 ويذوب عند درجة 507 مئوية. من اللاتينية ,«ؤلالاء1» 
«1515ا111» وتعنى الأرض. 
تلونة. تلتق تلوق تلونة 
الحاجة. من الفارسية: «تَلْنّةه. 
تليس» تَليسة 


غلاف القارورة يسوّى من الخوص؛ كيس دفتر الحسابات؛ غلاف الخُصية؛ 


باب التاء ونرنا 





كيس الغلال والتبن وينسج غالباً من القِنّب. قد تكون من الفارسية: اتليس © وهو 
نسيج مصلب بالنشا يُغْلف به؛ أو مِن «تلوسة» وهو الغلاف. وقد تكون من السريائية: 
تليسو 121190 وتعني : كيس ٠‏ خرجء عدل. جاء في اتترج البلدات: #وكان. إذا غزاء 
أخذ كل امرىء ممن معه بترس ودرع. . . ومخلاة وتلبسة». 

م 0 طالب لد التي : 0 بها «تلمذ» وهتتلمذة له بمعنى 
«مطلتسلة 1ه أي للميد و المصدر 1ن 1 أي التلمذة. 0 9 


0 


ديوس حديدي ضخمء يقارب الذراع طولاً؛ شبيه بالصولجان. من الفارسية: 
«كللك» . 


الكسولء البطيء الحركة. البليد. من الفارسية: «تنبول؟؛ محرّفة عن: اثَنْ؛ أي 
جسم. وابَرُوّر» أي المربّى؛ المتعاظم؛ فهو الجسم المربّى أو المتعاظم لحمه. قال 
حسان بن ثابت: (من الكامل) 


قوم إذا ما صِيمَ في ممججراتّهم لاقوا بأنذالٍ تنابل مُمُرَّلٍ 
(راجع مادة تنبور). 


تمساح تمسح 
حيوان برمائي مفترس. من الزحافاتء كبير الجسمء, طويل الذنب». قصير 
المصرية القديمةء ومعناه وليد البيضة. والاسم مشترك مع السريانية والآشورية. 
والمشهور عن التماسيح أنهاء حين تأكل فريستهاء تتساقط دموعها بسبب ضغط الفك 
وأسى كاذبين. ومنه: الممّاسحة : الملاينة في القول والمعاشرة والقلوب غير صافية؛ 
والتمساح والبمسح من الرجال: المارد. الخبيث» الكذاب. وفي العامية: «#جلله 
متمسصح ؟ أي لا يؤثر فيه القول الجارح . 
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- 
.“6ه © 


بجفة 
الحَنّم؛ الطوايع الرسمية. من المغولية: «تمغاء. 
تموزء تموز. دموس 


الشهر السابع من السنة الشمسية؛ كان في الأسطورة مقدّساً لأداء شعائر الإله 
أدونيس. من السّومرية بتوسط البابلية ومعناه: ابن الحياة» الابن البارٌ الذي يقوم 
وبعك:. 

من عائلة التبغ» والتبغ مثلهاء معرّب تُنباكو». من أصل أميركي (من السكان 
الأصليين)؛ انتقلت عبر الإنكليزية 2101986:0 ودخلت العربية عن طريق العثمانيين. 

تنبل خانه 

مأورى العجرة؛ غير القادرين على الحركة. من الفارسية: «تنبل» أي كسولء 

و#خانه» أي منزل. 
تشورء تنبال» يَنْبَلء تشولء تنبالة» يَنتل» تنتالة 

(تجمع على «تنابل» و«تنابلة"). القصير القامة. من الفارسية «تَنْبول» مركبة من 
١نّنْ‏ يَرْوَره وهو المرتى لحمّهء وقيل من الحبشية أو التركية. قال النابغة الذبياني: (من 
البسيط) 

ماضٍ يكون له جد إذا نزلث حربٌء يُوائْلُ منهاكُلُ يَنْبالٍ 

(راجم مادة «تمبل'). 

تنك 

معدن أبيض مَرَفْقَ. يُصنع من الحديد الممزوج بالقصدير؛ صفيحة رفيقة من 

خديد. طري + من التركية . 
تنكار تنكار 

ضرب من الملح البورقي. ومنه نوعان: نوع طبيعي يتكون في بعض الينابيع مثل 
الجليد ويدعى «زَبَدَ البورق»؛ ونوع صُنعي يُعرف «بملح الصناعة» وهو مركب من 
الملح والقلي . من الفارسية : «تنكار». 


باب التاء ١6‏ 





نن 
جنس سمك من فصيلة الاسقّمريات. ورتبة شائكات الزعانف. واحدته نْنّة. 
وهو سبّاح مميز يقوم برحلات وهجرات إلى المتوسط والاطلسي. لحمه لذيذ وقابل 
للتصنيع؛ ذو مميزات غذائية. التون الأبيض لا يتجاوز طوله المتر ووزنه الثلاثين كيلو 
غراماء بينما الأحمر يكون طوله بين مترين وثلاثة ويصل وزنه إلى 50٠‏ كلغ. من 
اللاتينية: 21110111015 مستعاراً من اليونانية . 
5 
نور 
مَخْبزْ مكوّن من أسطوانة مجوفة مبطنة بخزف أو آجر. تجمع على تنانير. 
قيل من الفارسيةء وقيل من السريانية «050ا1280»: (بيت النار؟ الذي يخبز فيه. 
أو الكانون؛ وقيل من العبرانية: «دخان النار» . ويبدو أنها من الكلمات السامية 
العريقة: المشتركة بين لغاتها. في الحديث: «قال لرجل عليه ثوبٌ معصفر: لو أن 
الأرضء وأيضاً كل مَفْجَر ماء؛ وتنانير الوادي: محافله. في التنزيل العزيز: «حَيَ 
إذا جَاءَ جه دنا وفار تور » [هود: ]*١‏ وقال الراعي : (من الطويل) 
فلمَاعَلاً ذاتَ التّنَائير صونّةُ تَكَشَّفَ عن بَرْقِ قليل صواعِمَة 
ءءء 
تتورة 
وكان قديماً لس يت للد 00 من الفارسية : 3 
ُ 
تنوم 
«عَبَاد الشمس». نبات يتبع الشمس بأعراض الورق. واحدته: «تثومة»؟ صيغ 
منه فعل ١تَنَمَ)‏ أي أكل النْنّوم. من السريانية: «2»1282000 وهو نبات القِنَب 
المعروف الذي يسمى (#جبة الشاهدانج». 
تنها 
التأني؛ المَهَلء الوحدة. من الفارسية. اعتادت العامة عندنا القول: «على تنها» 
أي على مهل. «على رواق». ١وحذه».‏ 


٠ 


حية أسطورية مائية عظيمة تبتلع دواب البحر؛ جنس من العظاء اللحيمات 
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الألسنة. جمعه «تنانين". الكلمة مشتركة بين كثير من الساميات. هي في السريانية : 
تانينو 738180 أي حُخوت» حيّة عظيمة. في سفر التكوين: «وخلن الله التنانين 
العظام». وفي الأخبار القديمة «أن السحابة تحمل التنين العظيم إلى بلاد يأجوج 
ومأجوج فتطرحه فيهاء وأنهم يجتمعون على لحمه فيأكلونه». 
تؤبل» توبال 

ما يتساقط من المعادن. لا سيما الحديد والنحاسء. عند الطَرّق. حَبَتْ الحديد. 

من الفارسية: «توبال'. 
تورته توت 

جنس أشجار من فصيلة القُراصيّات وقبيلة التوتيّة. يأكل الناس ثمرهاء ويُرَبى 
دود الحرير على ورقها. واحدته : تولة . وله اسم عربي هو «الفِرصاد'. من الفارسية: 
«ثرت». وفيل من السريانية : توئو 80)نا10. قال محبوب النهشلي: (من البسيط) 

أحلى وأشهى لعيني؛ إن مررتٌ بهء من كَرْخ بغدادً ذي الرْمَانٍ والتوث 

وقال أبو نواس : 

نوتم طَوْطَم 

حيوان أو نبات أو إنسان يعتقد شخص أو مجموعة بشرية أنه الاب الروحي له 
أو لهم. وبذلك تكون بينه وبين الجماعة رابطة فربى تجعل من الحيوان المذكور (أو 
الإنسان أو النبات) توتماً للجماعة يُحرّم إيذاؤه فضلاً عن قتله» بل يتوجب الثأر له إذا 
ما أصيب. والجماعة التي تجمعها رابطة القربى بتوتم تكون «رهط ذلك التوتم». 
فهناك «رهط الغزال» و«رهط الفيل» ودرهط التمساح» وما إلى ذلك. والغريب فى هذه 
القرابة أن رهط أي حيوان معين يحاول التشبه بذلك الحيوان فيما يُعرف له من 
صفات. إن في القوة أو الصبر أو الهجومية أو الوداعة. . . عرفت هذه العقيدة عند 
قبائل هنود أميركا الشمالية وسكان أوستراليا الأصليين وفي أماكن أخرى. وهناك 
اعتقاد أن التوتمية مرحلة مرت بها معظم الشعوب المعروفة. من لغة الالجونكين 
1135 8ه وهي من قبائل هنود أميركا الشمالية. واللفظة غدت عالمية 1066# . 

توتياء 

حجر د يكتحا به ؟ والخارصَين المعدن اللبن يرق صفائح ؛ وبه يُطلى الحديد 

وقاية له من الصدأ. (معدن الزنك) من الفارسية . 


ياب التاء ١‏ 





توْدَرِي 
نبات من الفصيلة الصليبية؛ مريع الجذر. طويل الساق» له أقماع فيها بزر مستطيل . 
يسمى أيضاً: «حرف الماءة» #سمارة»؛ «فجل الجمال»؛ «قصيصة». من الفارسية. 


توراة 

أسفار موسى الخمسة؛ العهد القديم كله؛ مجموع الكتابات المقدسة الموجودة 
في العهدين: القديم والجديد. يتضمن العهد القديم ثلاثة كتب تتعلق بالديانة: 
بالتاريخ. بالمؤسسات وبالعادات عند اليهود. فيما يحتوي العهد الجديد على 
الأناجيل الأربعة» و«أعمال الرسل» والرسائل. من العبرانية: «الشريعة» وهي في 
اليونانية «11108ن8» وتعني : «الكتاب الأفضل». 

توريوم 

عنصر معدني نادر الوجود. يقرب من القصديرء أبيض بلوريء رقمه الذرّي 
.» كثافته ١7,١‏ ويذوب عند ١١٠٠١‏ مئوية. من «11201» وهو الإله عند قدماء 
السكندنافيين. 

تُوزء توس 

خشبة اللعب بالكبّة أو الكرة؛ عصا البليارد؛ الطبيعة والفطرة الأصلية؛ ميدأ 
الشيء وأصله؛ التوزي: الأوّلي. الفطري. من الفارسية: «توش» أي الجسمء 
الطاقة. القدرة. قال الشاعر: (من الرجز) 

«إذا الملماتٌ اعتَصرْنَ التُوسا» 
تَوَزَّلة تورّلاء. تَوْلة تولى؛ نَوَلَةَ تَوْلة 

الداهية المنكرة. ومنها فعل «تال» به أي دُهِيَ. من الفارسية: «ثُول» أي النزاع 
والقتال. ومن «توليدن» أي النفور والوحشة. في حديث بَدْر: «قال أبو جهل: إن الله 
قد أراد بقريش النُوَلَّة». يقال: «جاءنا بِنُولاتِه ودُولاتِه» أي بدواهيه. يقال: 'تُلْتُ به» 
أي مُنيتُ به ودُّهّيت. قال الراجز : 

شُلْتٌ بساقٍ صادقٍ المَرّيس». 
توي المال: هلك؛ «أتواه الله»: أذهبه. من الفارسية: «نّوَاء أي الهالك. 
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الضائع. وعند العلايلي: «قيل دخيل من الفارسية»ء وهو وهم». في حديث أبي بكرء 
وقد ذكر من يدعى من أيواب الجنة: «ذلك الذي لاتَوَى عليه» أي لا ضياع ولا 
خسارة. 
تيتان 
عنصر من المعادن, له قرابة مع السيلسيوم والقصديرء أبيض. صلبء رقمه 
الذري 5”'”ء كثافته 4,6» ودرجة ذوبانه "4٠69‏ مئوية. من اليونانية. 


ثور 
الخشبة المعترضة بين حائطين؟ الحاجز بين حائطين» تدعى: «الجائز»؛ موج 
البحر؛ وهو اسم عُطارد. من الفارسية: «تير» أي السهم. الحاجز. 
تيراب كذاب 
الماء القوي الفعلء أو ماء الفضة (الذي يذيب المعادن) والمعروف ياسم 
حمض الأزوت. من الفارسية. 
تيغار 
خَلَة كبيرة من الفخار يستعملها الدباغون لنقع الجلودء ويستعملها العجانون 
للعجين ؛ إِجَانة؟ وعند العامة هي وعاء فخاري للتين المطبوخ. من الفارسية : «تغارا, 


بيفوس 
الطاعون البقري؛ التهاب معوي يصيب بعض الحيوانات منها الهر والكلب. 
وهو مرض معدء منه ما ينقله القمل؛ وتظهر فيه بقع حمراء على الجلدء؛ وضعف كبير 
في الجسم خلال فورة الحمى. وهو وباء كان يهدد الهند وإفريقيا. له لقاح. وعلاجه 
«الكلورومايستين». من اللاتينئية: «1181115» أي الحمى المحرقة. عن اليونانية 
«05 طمن [» أي الذهول. الغيبوية. 


5 هم 9و 7 
نمفية ) يكفل 


حمى حادة تتصف بارتفاع الحرارة إلى درجة عالية وانحطاط القوى. وبذهول 
يشبه الغيبوبة. سببها تسلل عصية «إيبرث» إلى الجهاز الهضمي حيث تولّد بثوراً في 
السطح الداخلي من جدار الأمعاء كبثور الجدري على سطح الجلد؛ تشكل وباء ينتشر 
بالعدوى عن طريق الفم. تحارّب بواسطة لقاح وتعقيم المياه ومراقبة الماكل من 
الرخويات. علاجها مضاد حيوي هو «الكلورانفينيكول». تعرف باسم «عل أمطمز» 


باب التاه اخن 





مأخوذ من اليونانية «102108» وتعنى» الذهولء الغيبوية. 


و 


العِدل؛ الجوالق؛ الكيس . من الفارسية : «تَنك». 


- 
ي 9 2 


يمن 
الجنوب . من السريانية: «هقسنه1». «ممصسآة1» أي الجنوب. جاء في نبرّة 
إشعيا: إنك ستأتي من جهة التيمن» من بلد بعيد». وجاء عند المسعودي (في التنبيه 
والإشراف) «وهاتان الجهتان. المشرق والتيمن بخلاف ذلك». وجاء في تاريخ 
مختصر الدول: «ابنة ملكة التيمن تعطى لملك الجربياء». 
الغدة الصعترية» تقع خلف عظمة القصّ من الصدرء وهي غدة صماء تنمو منذ 
الولادة حتى المراهقة ثم تضمر. وتسمى أيضاً التوتيّة. الفرصاديّة. السعترية. اسمها 


العلمي : 11015 . 





جَلْس متمكناً. والأمر منه «يِب» أي اجلس. من السريانية: «6ط6ط1» أي 
اجلس. ورد فى الحديث : «فوثبه وسادة» أي أفرشه إياها . 


- 


. 


ير 
عصارة التمر. من الفارسية. 
تجمع على تكن. وهي مراكز الأجناد على راياتهم. ومجتمعهم على لواء 
صاحبهم وعَلمهم ؛ الراية والعلامة. من الفارسية. في الحديث: «يُحشّر الناس يوم 
القيامة على تُكْنِهم' أي على راياتهم في الخير والشر.وفي حديث علي كرم الله 
وجهه: #يدخل البيتَ المعمورٌ كل يوم سبعون ألف ملكِ على تُكنْهم» أي بالرايات 
وهانئاء هانئاً» في الحي مُومِسَة تأطت سانا : وتاطت فرق تكذا 





جَأْب 
الحمار الوحشي الغليظ ؛ ومطلقا كل جاف غليظ . يقال: كاهل جأب, وخَلّق 
جابء وفلان جاب الصّبر. من الفارسية: «كب' أي الغليظ. ويقول العلايلي: 
«ووهم من ظنه دخيلاً من الفارسية». قال الراعي : (من الطلويل) 
فلم يبق إلا آل كل نجيبة ‏ لهاكاهل جَأبٌ وصٌلْبٌ مكَدّج 
مقدّم الأساقفة؛ (تجمع على جثالقة). رئيس للنصارى في بلاد الإسلام. بمدينة 
السلامء ويكون تحت يد بطريق أنطاكية؛ ثم المطران تحت يده ثم الأسقت» يكون 
في كل بلد تحت المطران» ثم القسيس ثم الشماس . من اليونانية. وتعني «العام. 
الجامع؟ . 
جادر 
الخيمة. (يقول العامة «شادر» للخيمة). من الفارسية «جادُور؟ (وتُلفظ جادر) أي 
الخيمة؛ وحجاب المرأة. 
جادة 
الطريق الأعظم الذي يجمع الطرق الفرعية. الطريق إلى الماء؛ء يجمع على 
جواد؛ جدَ. جادّات. من الفارسية: «جاده» أي الطريق الموصل إلى القرية. يقول 
العلايلي : «فيل دخيل من الفارسية وهو وهم؟'. 
جادو 
السحرء الخدعة. من الفارسية. 
جاديء جادياء 
الزعفران العاري الزهر. ويُعرف اليوم باسم الزعفران الرشيق. وتشبيهاً هو 
الخمر. من الفارسية: #جادي». قال حسان بن ثابت: (من الطويل) 


١54١ 
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وإن جِنتَهمْ ألفيتَ حول بيوتِهمغ من المِسْكِ والجادي تيتا مُبَّدّدا 


جارك 
ربع الشيء. من الفارسية: «جهار» أي أربعةء وهيك» أي واحد. 
جاره 
الوسيلة؛ العلاج؛ الفغائدة؛ التدبير. من الفارسية. 
جاروخ 
نوع من الأحذية الغليظة. من الفارسية: «جارق». 
جاسياء 


الصلابة. وصيغ منها «إِجِسَأنَ» أي صَلب؛ ولاجسا» #يجسو» أعايش :ولت 
من الفارسية: «كشنى» وتعني الأرض الصلبة . 
من يتصدى لتذوق المأكول خوف التسيي: من الفارسية: «جاسشني؟ة أي تذوق» 
و١كير؟‏ أي الأاخذف. فهو الاخذ في التذوق» أو المتذوق. 
جاكوج 
المطرقة (في العامية «شاكوش؛) فارسية محض . ولفظها: تشاكوتش . 
جاكون 
عصا طويلة تنتهي بشكل معقورف نصف دائريء» كان الوجهاء يحملونها متباهين . 
من الفارسية. من أصل كردي . 
جالوث. جالوت.». جالوط: 
اليهود. من السريانية أو من العبرانية (لفظة مشتركة). في السريانية : «0]80ا0010©». قال 
البيروني. في الأثار الباقية: «رأس الجالوت وتفسيره رئيس الجالية الذين جلوا عن 
أوطانهم بيت المقدسء» هو صاحب كل يهودي في الدنياء والمتملك عليه» مُطاعاً في 
جميع الأمصارهء نافذ الأمر عليهم في أكثر الأحوال». جاء في التنزيل العزيز: «وَلَمًا 


جروا 


برروا لِجَالُوت وَجمُودو قَالْوأ رب فرع عَلْيَنَا صكثرا © [البقرة: .]16٠‏ 


جاليش 
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جاليش 
الخفير؛ الرْمّاح؛ حامل الراية أمام الجيش . من الفارسية. 
جام. جامه 
كربس؛ إناء من فضة؛ كأس. طاس !؛ زجاج. تجمع على حامات: جوم. 
أجؤم. أجوام . من الفارسية : «جام؟. يرى العلايلي أنه مدفوع عن الفارسية . وهو في 
ونشربٌ فيها برطلل وجام وكبّرة وأنخاب بكْوز 
جامدار 
المولج بالقدحء المشرف على لين الاين من الفارسية: «جامة أي كأسء 


وادارة أي صاحب ٠‏ ذو. 
جانكي 
المرتب؛ إيجار العامل. من الفارسية: «جامه» أي القيمة؛ و«اكي» للنسبة. 


جايمكية. جَومك 
رواتب موظفي الدولة. تجمع على جوامك. جامكيات . من الفارسية. 
جامه دار 


حافظ الثياب». وهى رتية أميرية . من الفارسية: «(جامه» أي القيمة؛ و«دار» أي 

ذو أو صاحب. 
جامورء جَمَار 

الرأس بكونه ضاماً لمتفرق الجسم؛ وشحم النخلة في قمة رأسهاء وهو مادة 
بيضاء لينة لذيذة الطعم كالحليب المتجمدء تكون في رأس النخلة. من الفارسية : 
«جمار» وهو شحم النخلة. 

جاموس 

حيوان من فصيلة البقريات». من ذوات القرون. ورتبة مزدوجات الأصابع 
المجترة. تُجمع على جواميس. من الفارسية: «كاوميش» مركبة من «كاو: بقمرة؛ 
و#ميش؟ علامه المذكر . قال الشاعر: (من الرجِر) 

ليت يد قٌالأسْدَالهَمُوسَا ولأمْهْبَيْنَ: الفيلّ والجاموسا 
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جانجان (جان جان) 
روح الروح. تقال لمن كان من أعز الأحبة. قال عبدون بن مخلد: 
وأككلنامنرمَانِكِ لأنك جانجانتنا ونحن جانجائك 
من الفارسية: #جان؟ أي الروح . 
جاندار. جَنْدر 
حارس الملك الخاص. المحافظ على روحه. من الفارسية: #جان» أي روح» 
و«دار» أي حافظ . 
جاندَ بِاغْءَ رار 


الفارسية : منذ بِيْدَسْتر) مركبة من «كُنْده ,9 خصية. واابيدستر» أي كلب الماء: أو 


حيوان يشبه التعلب تصنم من حلده قراء الملوك الفاخرة . 
جايرك, جيْرك. جيريك 
اسم عامي لنوع من الخوخ. من التركية. 


- 


جانم 
روحي. فارسية تركية: من «جان» أي روح بالفارسية» والميم للمتكلم؛ في 
التركية . 
جانْ 


أمسم جمم: الأرواح الخفية». أي الجن تجمع على «جتان». من الفارسية 
«جان؛ أي النفس»٠‏ روح الإنسان. عند العلايلي: «فيل دخيل من الفارسية أو 
اللاتينية؛ وهو وهم». جاء في القرآن الكريم : لد يمني إن ملو زلا 12 469 
[الر حمن: #4/ا]. 

جا تتاهة 
القذر والمنزلة. صاغوا منه ١جَرَّه؛‏ و«أجاةً». من الفارسية: «جاء». 
جاهنباز, جاهنبار, جَهِنْبارٌ 
جملة ما خلق الله . من الفارسية: «كاهئبار؟. 
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جاودار» جويدار 
السُلْتَ؛ٍ الشيلم. نبات عشبي سنوي من فصيلة التجيليَات. شبيه بالقمح لكنه 
أعلى منه .ينتيج دقيقا ويصنع خبزا ذا لون ضارب إلى الإصفرار. يزرع في المناطق 
الباردة جدا من أوروبا. من التركية. 
جاورس 
م ا 2 
الثمام؛ الحسب؛ الدّخن ؛ جنس تباتات عشبية زراعية من فصيلة النجيليات. له 
حب كالأاررٌ يؤكل. له خاصية إدرار البول. الأصفر منه هو الأجود. من الفارسية: 
«كَاوْرس» وهو حب يشبه الأآررٌ. 
جاوشير 
جنس نبات من فصيلة الخيميات؛ وصمغ شجرة يؤنى به من المشرق. من 
الفارسية : «كاوشير» مركبة من «كاو؟ أي بقرة. و«شير؟ أي الحليب. فهو حليب البقر. 
جاويد 
الأبدي. الدائم» الخالد. من الفارسية . 
جبّاجب, جَبجَاب 
الكثير من الماء. من الفارسية: «جابجآب؛ مركبة من 2جا؟ أي محلء. واب» أي 
إلى ٠‏ و«دجا' أي محل (مرة ثانية). و«آب» أئ ماء» ومعناها: هنا وهناك ماء. 


حيبت 
كل ما عبد من دون الله؛ الصنم؛ الساحر؛ الكاهن؛ الشيطان. من الحبشية؛ 
الحكتّب يُؤِْنُونَ بِالْجِبْتٍ وَالطمُرتِ» [(الساء: 01]. 


٠. 


جبر 
الشجاع ؛ الرْججل؛ الملك. جمعها :جبّارء. من السريانية: «83663» وتعني 
«الرّجل». . . قال ابن أحمر: (من السريع) 
إشل براووق خييتٌ به وأنَعَمْ صياحأا'يهاالجَبِرَ 
(الجبر هنا : الرجل أو الملك). 
جبرئيل؛ جبرائيل؛ جبريل» جبرين 
عبد الله ؛ رجل الله . اسم ملاك النزيلء مركبة من كلمتين: لاجبر؟» وهي 
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سريانية وتعنيى: رجل أو عبد. وهإيل؛ هو الرب في العبرية؛ فإضافة الكلمتين تفيد 
معنى ١عيل‏ الله؟ . قال كعب بن مالك: (من الطويل) 
شَهِدْناء فما تَلُقى لنا من كتيبة» يد الدهر إلا جبرئيلٌ إمامّها 
قال نان لفن الوا ) 
وجبريل رسولٌ الله فينا وروح المّدْسٍ ليس له كفاء 
جبخانة 
مخزن السلاح. من الفارسية: ١اجَبّ؛‏ محرّفة عن جعبة (السهام)؛ و«خانة؛ أي 
بيت. فهو بيت السلاح. أو هو من الفارسية: اجَبّه أي درعء و«خانه؛ أي بيت. 
حير 
وصلة تضاف إل أي شيء . من الفارسية. وبأصل مغولي ١‏ ومعناها: حاجر. 
جبز جبس» جفس ١»‏ جفس ١‏ جفيس 
الغليظ الكرّ؛ٍ ومجازاً البخيل اللثيم؛ الضعيف. من الفارسية: «كَبْرْه أي الغليظ 
التخين. وحُوّلت في العامية إلى «جفيص». يقول رؤبة: (من الرجز) 
«جمس إذا سار بوالجبس بَكى' 
جيس 
الجصّء أي كبريتات كلس مائي طبيعي متبلورء بلون الصّدف. صيغ منه فعل 
لجس » (الحائط): طلاه أو للاطه بالجص . وجبس الكسر أو العضو: جيره بهه ويقال 
فيه «قصّ». من الفارسية: كج. والأقرب أن يكون من اليونانية 12ئا3/05) . 


م" 
> 60وج ه 
٠. ٠"‏ 


نوع شجر من فصيلة شبه الصبّاريات أو التين الشوكي. من الهندية . 


جَبيوي 
الأعسر» من يستخدم يذه الستيرفق بدل اليمنى . من الفارسية: ١جب؟ة‏ كنا و 


م 9 
9 


ار 
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الحثة 
البلاء والمصيبة. من الفارسية: «جاتوء أي الحبل الذي يُشنّق به قطاع الطرق. 


ِ جَحْرَم 

السيىء الخُلق؛ الضيق الخلى. من الفارسية: يحرم“ مركبة من «كّهة أي 

صغير » وارام» أي راحة. 
ججنْبار» جحتبار. جحنباره 

الضخم؛ العظيم الحَلقَء العظيم الجوف. من الفارسية: كه بُيِكار» مركبة من 
«كوه؛ أي جبل. وايُيْكار» أي جثة. فهو جثة الجبل. هيكل الجبلء» أي العظيم 
الخلق. والصفة تطلق على الحصان والفيل بخاصة. 

جد جلَة 

جد النهر هو شاطئه. وهجِدّه كذلك. والججدّة» ساحل البحر بحذاء مكة. من 
النبطية: ١كِذدَاء.‏ ويرى البعض أنها عربية وتعني الخَّطَة التي في ظهر الحمارء 
والطريقة. 

خدّاد. جَذَادْ 

الحُلقان من الثياب؛ فضل كل شيء؛ القصاصات!؛ كل شيء تعقّد بعضه في 
بعض من الخيوط وأغصان الشجر؛ الخيوط المعقّدة. من النْبّطية: «كُذدّادء. قال 
الأعشى يصف مظلة خمّار كانت فيها ألوان غمرها الليل بسواده فصارت على لون 
واحد: (من المتقارب) 

أضا مِظَلتَهُ بالسْرا ج والليل غامِرٌ جُجدَايها 

وقال الحنتتن ابن غلدن:واضفا الهراة السبزعة تسفيق اللين اندي ذال 
الألوان: (من الكامل) 

فِغْلَ الريعة بادَرَتْ جدَادهما قب لالمساءيَّهُم بالإسراع 

وفي تداخل أغصان الشجر يقول الطرمّاح: (من المديد) 

تجتني ثامر جناده من فرادى برم أو تؤام 


ص © 


جدف 
كَمّر ولم يقنع؛ استقل النعمة. ومنه «التجديف»؛ أي الكفر بالنعم. قيل من 
السريانية: ««انه6808©» أي كفْر. جاء في الحديث: شر الحديث التجديف» (يعني 
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كفر النعمة واستقلال نعمة الله). وفي الحديث أيضاً: «لا تُجَدَفوا بنعمةٍ الله» (أي لا 
تكفروها وتستغلوها). أنشد أبو عبيد: (من الوافر) 
ولكنتى فحزت ولك أجدت. .وك ادر عاب ايها 
وجاء في سفر الخروج: «وبهذا أيضاً جَدَّف على أباؤكم؛ . 


و 


جدوار 
أصل نبات ينبت منفرداً أو مع البيش. من الفارسية «جدوار». 


جراب 
لغافة الرجل؛ وعاء من جلد؛ الكيس . من الفارسية: «كور» أي قبرء وةياء أي 
قدم. فهي قبر القدم . وعدّلت إلى «كورب» في الفارسية وغدت «جورّب» في العربية. 
قال أبو الشَْمَفْمْقَ: (من الخفيف) 


ولقد قلت حين أمْفْرَ بَييِي من بجُجراب الدَّقَيقٍ والمخَاره 


و 


جِرَار 

قاطع. يقال: سيف ججراز. وكذلك: مذية مجراز؛ والسيف الجراز سيف 
مستأصل. وهو الماضي. النافذ. ومجازاً: ما يستأصل فلا يترك شيئاًء كالداهية 
الجرازء والناقة الجراز. كقول الشاعر في الناقة: (من الرجز) 

«كن غعلئداةبججراز للشجر 

من الفارسية: «كُرْرْه وهو سلاح على شكل عمود من الحديد. وقال الحطيئة في 
معنى الاستئصال: (من المتقارب) 

وأفك خ مره زَرْفِيَةً لِنَفْل الحشيشء جُرارٌ الحَطَبْ 

جراقة 

رَجْلَ جُراقة: هزيل. يقال: «ما عليه ججراقة لحم؟ أي ما عليه من اللحم شيء. 

لعلها من السريانية . 


تم .- 


جراهية 
عظيم الأمر؛ أكبر الأشياء في العربية؛ «كُردُوسَة». من الفارسية: «كُروه» أي 
القوم والجماعة. يقال: ااسمعت جراهية القوم» أي جليتهم. صيغ منه فعل اجَره) 
(الأمر) أي أعلته . 
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جرْبان» جربّان» جَريّان 

قراب السيف؛ حدّه؛ عْمْدُه؛ حمائله ؛ (القراب غير الغمدء فهو وعاء من أدم 
يكون فيه السيف بغمده وحمائله)؛ طوق القميص أو جيبه؛ جيب الذرع. من 
الفارسية: «كريبان». جاء في حديث قرّة المازني : «أتيثُ النبئ له فأدخلتٌ يدي في 
جربانوه. وقال الراعي: (من الكامل) 

وعلى الشمائْل أنيُهاجَ بنا جُجرْبانٌ كل نُهَئْدٍ عَضِبٍ 

قال جرير: (من الطويل) 

إذا قيل: هذا البِينُء راجعتٍ عَبْرةَ لهايجُرَبَانٍِالبّنيقةواكفٌ 

جريّانة» جِلِبّانة» جرنبانه 

الككانة+ التبية الخلف: البذيئة من النساء. من الفارسية: ١كران»‏ أي ثقيل» 
وبُن» أي الأصل . قال حميد بن ثور الهلالي (من الطويل): 

جربانَة وَرْمَاءُ تَحُْصي جمارّها بفي من يَنَى خيراً إليها الجلامِدٌ 

جريايه 
السرير. من الفارسية: «جهار» أي أربع. وهيايه» أي قدم. 
ل ظ 

الحْبَ من الرجال. المكّارء المخادع. من الفارسية: «كُرْبْر» أي الذكي. 
المار. وصيغ منها فعل '«جَرْبَرَه أي مُكر وخَدّع. قال الصّنوبريٌ: (من السريع) 

ياللتصارى لما جَنَى أسَد هوابيُ يعقوبٌ ذلك الجِرِبَرٌ 

جزبياء 

ريح تهب بين الجنوب والصَّبا؛ أو بير العدرت والشّمال؛ ريح الشّمال الباردة؛ 
ريح تهب بين الشّمال والدَّبُورء ونُسمى «النكباء» وهي ريح تقشع السحاب. لعلها من 
السريانية : «685610©» قال ابن أحمر : (من الوافر) 

تَوكل من فسا ذف الخرامى. 'تهادئ الجريباة ب الكششيكا 

وحامنى تاريغ امكتهر الدول : «ولبني يافث الجربياء» أي الشمال. 

جِرْجسء رفس 

الشمع أو الطين يُحْنّم بهما؛ الصحيفة المختومة. من الفارسية: «جرجشت»؛ عن 

السريانية . 
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تقر «اتشرسف»؛ وهو ملاءة يغطى بها المراش عند استخذامه للنوم. من 
الفارسية: «جادر؛ أي الغطاء أو الخيمة. و«شبه" أي الليل. فهو غطاء الليل» أو 
غطاء ليلي . 

جرجير. جر جير 
هو الأيهقان. (را جع الكلمة). من السريانية : «0علطع03:8» وهي بقلة تنبت في 

المناقع والجداول؛ وربما تزرع . 

دولاب». وكل مايدور حول محور. والجراخ هو صائتع الدواليب. من 
الفارسية: «جرخ» ومعناها الفلك. فهو أيضاً يدور (راجع «جلخ*). 


جرداب 
وسط البحر . من الفارسية: «كرداب؛ أي ذَوَار البحره مركبة من ١كُرد)‏ أي 
مدوره و«آاب» أي ماء. 


جؤدان 
وعاء غرمول الحمار الذكر. الضخم أو الرخو. من الفارسية: «كور» أي قبرء 
و:دان» أي مكان. 


جردباج 
خبز مدور. من المارسية : «كرذباد» . قال أبو فراس : (من الرجرز) 
جاءة بأوساط وجرهدباج من ختّجل الطليرٍ ومن دَرَاجَ 
جردبان. مجزذبان. جَرْدبي؛ مَجَرُدِب» ا 

القوم رك عنه كله الجسريي: النهم؛ اشتقٌّ منه: جردم جَرَدْبَ من 
الفارسية: اكردءا أ رغيف »؛ وابان» الى حافظط فهو حافظ الرغيف أو حاميه. أو 
مانعه. لأنه يأكل بيمينه ويمنع بشماله. قال الشاعر: (من الوافر) 

إذا ما كنت في قوم شهاوى نلا تجعل شِمالك جَرْدَبِيِلا 

جَرْدَق. جَرْذْقٌ. جَرْدّقة: جَرْدْقة 
الرغيف. الخبز الغليظ. من الفارسية: «كُرْدِه؛ أي المدورء وعُرف بها الرغيف. 


باب الجيم ١6١‏ 





وحوّلت الهاء إلى قاف في التعريب. قال أبو النجم: (من الرجز) 
«كان بصيراً بالرغيف الجََرَّدَق» 
جَردقاي 
فرص رقيق من الخبز واسع الدائرة» ليّن. من الفارسية: «كرده؛ أي الرغيف. 
جَرْر 
العمود من حديد أو فضة. يجمع على أجراز وجرّزة. من الفارسية: «كُرْزْه أي 
الدّوس الحربيى. جاء في اللسان أنه عربي معروف . قال الراجز: 
«والصَّقع من خابطة وججرز» 
(الصقم : الضرب على شيء يايس). (راجع مادة «جراز»). 
1 ان رةه 2 إنىء. 7 6 ذ إءى خواو ا 
جرشع. جرشعة؛. جرنفس. جرافس. جرفاس. جرنفش. جرافش. جرافض 
العظيم الصدر. الطويل» المنتفخ الجنبين من الإنسان. ومن الحيوان بخاصة. 
من الفارسية: اكْرانْبُشْت» أي القوي الظهرء ثقيله وعظيمهء من الإنسان والحيوان. 
قال أبو ذؤيب يصف الحمر (من الكامل) 
فتكرّنه فَتَمَرْنء وَامْثَرّسَتْ به هوّجاءُ هادية. وهاد جرْشْعُ 
جِرَة 
وعاء خزفي لنقل الماء وحفظه. من الفارسية «كرَه»: محرّفة في الاستعمال إلى 
«جَرق؟2. 
الغليظ. من الفارسية: «كرانبال» أي الغليظ. الثقيل القامة. 
جِرْم 
الحر؛ أرض صديدة الحرارة؛ الحار. من الفارسي : «كَرم4. 
جرماق. جلماق 
ما عُصِبَ به القوسٌ من العْقَب. من الفارسية. 
جَرْمل 
حبٌ نباتء لونه كلون المرداسنج. يُدْحَلِ في المرهم . وهو كثير النفع لإنبات 
اللحم. وإزالة الرائحة الكريهة من إبط الإنسان وسائر أعضائه. من الفارسية : «كرماله». 
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جرماز؛ جرماز 
قصر كسرى ملك الفرس. من الفارسية. قال البحتري في رثائه أطلال إيوان 
كسرى : (من الخفيف) 
جرموق 
فت صغيرٌ يلبّس فوق الخفٌ لوفايته من الطين وسواه. من الفارسية : «سَْرُموزه؛ 
مركبة من: اسَرا أي فوق» رأس» واموزه» أي 1" فهر رأس خف أو خف فوق 


6 
- 


جِرَنبك 

الشيء الغليظ . من الفارسية: كران بَذْه مركبة من «كران» أي الثقيل؛ وابّد» أي 
السيىء. فهي الثقيل الرديه. و«الجرنبذ»» وكذلك «الجَرَنْبذة» هو من تزوجت أمه من 
غير أبيه. وهو مدرك. 


جَوَنْداج 
لحم يُغلى جزئياً ثم يشوى. من الفارسية: «كردناج» مشتق من «كردناء أي ما 
الصنوبري : (من المجتث) 
وعندنا جَرْنْدَاجَ وعهتنتدنا ستدرحس 
جَرَنْفش» جُرافس» جرفاس؛ جُرافزء جُرافض» جُرْشْعِء جُرائض؛ جزواض؛ 
جِرْدَحْلء جراهم. شرواضء سرداح. شَرَنْبتْء 
(وصيغ كثيرة مقاربة) 
العظيم. القوي الضخم. الثقيل. من الرجال والحيوانات. من الفارسية مع 
نصحيف متنوع وغريب: «كْرَانيئت» ومعناه القوي الظهر وثقيله وعظيمه. 


جروخ 
أداة حربية لرمي الحجارة أو السهام. وتطلق على جميع الآلات التي تذور» 
كالدولاب. والبكرة وسواهما. (راجع اجرْخ») من الفارسية: #جرخ» أي الفلك. 


باب الحيم ١6+‏ 





جَرَوْهقَ 
ما جمع مستديراً كهيئة الكَبَّة كالكرة؛ جَلَبة القوم. من الفارسية: «كُرَّرهَه» 
مركبة من «كروه؛ أي الجماعة؛ وهالهاء؛ للنسبة. وقد قلبت قافاً في التعريب. 


جريال. جريالة» جريان؛ جريون 

ما خَنْص من لون أحمر وغيره؛ صبغ أحمر؛ لون الخمر الأصفر والأحمر؛ 
سلافة العصفر؛ الخمر نفسها (ويسمونها جريالة) وهي دون السّلاف في الجودة. من 
الرومية «كريال» عند الأصمعي. أو من الفارسية: «زريون؛ مركبة من #زر؟ أي ذهب»ء 
و«يون» أي لون. وتطلق على اللون الأصفر وشقائق النعمان. قال الأعشى وعد 
الجريال لون الخمر : (من الكامل) 

وسبيكئةٍهممانُعتَقٌ بابل كُذم الذبيح. سَلْبْتُها جِريالُها 

وفي الجريال كصبغ أحمر قال الأعشى: (من الطويل) 

إذا جردت يوماء حَسِبتَ تحميصةً عليهاء وجرُيالَ النضير الدلايصا 

(شبه شعرها بالخميصة في سواده وسُلُوسيْه. وجسدها بالذهب ولونه بالجريال) . 


- 


تريب 
مكيال؛ مساحة من الأرض بقدر ما تحتاجه زراعة مكيال. وتعادل في الفارسية 
عشرة آلاف متر. من الفارسية «كريب». أو من السريانية: «180]لاع» مكيال قدره 
أربعة أقفزة . 


- 


جرير 
رجل خب»ء فَرّار. من الفارسية . 


- 


جِرّاب 

نبات . من الفارسية: «كزباء وهو نوع من الريباس» أو: ١كَرْبْرَاه‏ وهو جوز الطيب. 

جِرّاف. جَرَّاف. جرّاف. ججزافة 

البيع والشراء بلا وزن وإنما بالحدس والتخمين؛ الإفراط. بلا حذ ولا حساب» 
يقال: «جزف فى الكيل؛ أي أكثر منه؛ العبث. وعدم التقدير . من الفارسية: «كزاف» أي 
الأخذ بكثرة من دون تقدير. صيغ منه فعل «جَزّف» وله مزيدات: «جازف؛ الجَرَّف». 
١اجِترّف»‏ الشيء: شراه جزافاً . قال صخر الغ يصف سحاباً : (من المتقارب) 

فَأَفْبَلَمنه طول الذرَى كأنَعليهيٌبَيِعاًجَزيفا 
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(أراد طعاماً جزافاً بغير كيل أو وزث). 


جَْدان 
محفظة الدراهم؛ محفظة لحمل أجزاء القران. من العربية: (ججزء» و«دان» أي 
المكان بالفارسية. فهى مكان الأجزاء. 


جِرّر» جرّر ٍ 
الأرومة. وهو الجذر المعروف الذي يؤكل. من الفارسية: «كَرّرة. 


جَرْمارِج ‏ 
حب الأثلء وتمر الطرفاء. من الفارسية: «كَرُمازو». 


جزير 

(بلغة أهل سواد العراق) رجل يختاره أهل القرية لما ينوبهم من نفقات من ينزل 
بهم من قِبَل السلطان. من الفارسية: «كُزير؟ أي الذي يجمع الضرائب ويقدمها 
لمحصّل الضرائب . أو من السريانية : «350ع» أي جابي الخراج . قال الشاعر: (من 
الطويل) 

إذا ما رأونا قَنَّسُّوا من مَهابةَء ويسعى علينا بالطعام جَزِيرُها 

جساد. جساد. جسد, جاسد 

الزعفران؛ وهو فى العربية: شعور الصقالبة؛ الجَسّد: الزعفران والدم اليابس. 
فالجَسَد جسم ذو لون كالإنسان والملك والجنْ» ومنه الزعفران. فلا يقال جسد لغير 
لمشابهة الدم بالجسادء أي بالزعفران. من الفارسية: «جَسَاده أي الزعفران. وصيغ 
منه مشتقات مثل: «مُجسّدةء أي مشبع زعفراناً أواغضقراء والمعئذ+ الأ حير قال 
مليح الهذلي: (من البسيط) 

كأن ما فووواة عنما علي ينه 'دنناء أجراف بدن لوديا جديذ 

وفي معنى الدم اليابس» يقول الطرِمَّاح واصفاً السيوف: (من الطويل) 

فراغ» عَرَارِي اللَنْطء تُكسّى طُبائُها سَبائبٌء منها جاسدٌء ونجيمٌ 

وتوسّعوا في إطلاق الجساد على الصبغ فجعلوه للاحمر والأصفر الشديد 
الصفرة. قال الشاعر: (من الطويل) 


«جساين من لونين: وَرْسٍ وتَنْدَم 





دواء ناجع لوجع العين. من الفارسية: ١جشْمِيرَك؛‏ وهو أيضا ١اجَشُم‏ زَنْ1 مركب 
من اجشما أي عين ١‏ ولازن0ا نوع من النبات . 


ى 


سر 
الجبل. من الفارسية: «كُوه؛. (مع التصحيف). 


حشمه 

النبع ؛ عين الماء. من الفارسية : الجشم»" أي عين » و«الهاء» للنسية . 
٠‏ أي 

اللون؛ النوع؛ الشكل. يقال مثلاً: ثوب ذو ثلاث جسّنات أي ثلاثة ألوان. من 
الفارسية . 

جَض حص 

هو المستعمّل للطلاءء يقول له أهل الحجاز «القَصّ» وهو عند العرب «الشيد». 
من الفارسية «كجى) أو من السريانية: «8650». وقد صيغ منه فعل ومشتقات. فقيل: 
«جصّص الحائط؛ أي طلاه بالجص . (بالسريانية «83565»). قال الأخطل: (من 
البسيط) 

كأنها برج رومي ب ليده م خض واكرواء خجار 

وجاء في فتوح البلدان: «وبنى خالد حوانيت في الكوفة» وجعل سقوفها آزاجا 
مسقوفة بالاجرَّ والجصٌ». 


نبت يسمى : «اخانق الكرسئة»: «عَدّس الأسعدة. وهو من النباتات الطفيلية. من 
السريانية : «3330010)» . 


0 
حهمت 


بندقية للصيد بفوّهتين. من الفارسية : «ججفت» أي المزدوجء المضاعف. 
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جفتا فربد 
اخصية الثعلب». وهو نبات طبي . من الفارسية: «جفته أي زوج أو مزدوج ء 
و«آفريد» أي المخلوق. فهو المخلوق زوجا. 
جَفْرَى» جَفْرَاء. جفِرَى» جفريّ 
كافور. قافور. كافره وعاء الظلّْع (والطلع ما يبدو من ثمرة النخل في أول 
ظهررها) من الفارسيّة : «كَفْرى» وهو وعاء الظلع (انظر «كافورة). 


و 


ابن أوى . من الفارسية : «شقال»2. 
جقوج 
مطواة؛ سكين صغيرة يمكن طيّها. من الفارسية: «جاقو». 
اللخاعة: من الفارسية: جَكَارّه: أي الآراء والتدابير المتخالفة. والأوضاع 
والأطوار المتنافية. (وهي ميدان اللّحاحة) (عامياً: «نكاية»). 
الزهر؛ الورد بخاصة . من الفارسية : «كل». قال الأعشى: 
وشاهدنا الجَلٌ والياسمي ‏ نُ وَالمُسْمِعاتٌ بُقضَابها 
جُلآب» جلاب 
ماء الورد؛ شراب من عسل أو سكر معقود بوزنه أو أكثر من ماء الورد. من 
الفارسية: «كل» أي ورد أو زهرء و«آب» أي الماء. فهو ماء الورد أو ماء الزهر. جاء 
في حديث عائشة. رضي الله عنها: كان النبي وق إذا اغتسل دعا بشيء مثل الجُلآب» 
فأخذ بكفه فبدأ بشق رأسه الأيمن. ثم الأيسر». يقول ابن حجَاج: (من الرجز) 
ننه ممحدة سول ايه أن جح تيسن شر لات 
جلابة ل جلبانة: جلمانة جِلِبتَانة جُلْبْنَائَكَ تكلاية: (وراجع جربانة) 
امرأة مصوئة. صَحابة: سيئة الْكُلْقَ صاحبة جَلْبة ومُكالبة» أو هي الجافية 
الغليظة. من الفارسية: «جَلْبٍ» أي ضجيجء وهبان» أي ذوء صاحب. 
جلاق» جلاق 
رفسة بالرجل . من الفارسية: «شّلاق» أي المقلاع. 


باب الجيم لاه ١‏ 





البندق؛ الطين الكروي المدملق بشكل البندق يُرمى به الطير عن الموس . آلة 
رمي البندق والطين؛ الحائك. من الفارسية: «جُلّه» أي كُبَّهَ غزل» أو «ججلاهة». قال 
١‏ لمتنبي : (من الرجز) 
جُلَبَانء جُلْبَان جُلْبان 
خن يشنه الماقن؟ الملك؛. :حت اغير اكدن :على لون الماش إلا أنه اعد كدرة 
منه وأعظم جرماء يُطبّخ. من الفارسية: «جُلْبان؛. في حديث مالك: «تؤخذ الزكاةٌ 


من الجلبان». 
جَلبَقَة 
الجَلَب والضجة. من الفارسية: «كُلْبانَك» أي التكبير والتهليل والصّراخ في 
الحروب. 


ٍ لجل 
وصوته. وال معلعلة: 0 رةه ل 0 
الجرس الصغير. قال خالد بن ق قيس التميمي : (من الرجز) 
«أيَاضَياعَالإبِلالمجَلْجَلَةة) 
وقال ابن المعتز يصف حماراً وحشياً يقود القطيع: (من الكامل) 
يِسُوقهاطا,رأئبٌ كالما يُحَرّكء في حيزومهء النْهْقُ جُلْجُلا 
جلجون 
أحمر كالورد. من الفارسية: «كُلكون» اللون الأحمر الوردي. مركبة من «كل» 
أي وردء وه«كون» أي مثل. فهو مثل الورد أو بلون الورد. قال الصنوبري: (من 
الخفيف) 
جَلْجِونُ الفِتيان رُورٌء وهذا غير زُورء ذا جَلْجِونْ الربيع 
دولاب من حجر خاص يستعمل في سنّ السكاكين والآألات الحادة؛ حجر 
الرحى. من الفارسية: اجرخ أي دولابء. وكل ما يدور حول محور (انظر الجرخ»2). 
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جلذاء. جلزاء. جلذاءة 
الأرض الغليظة؛ الأرض الصلبة؛ القطعة من الأرض الغليظة. من الفارسية: 


«كلندى». 
و 
جلستان 
روض الزهر. من الفارسية: «كُل؟ أي ورد أو زهرء و(ستان» أي محل . 
وءّ 
جلسان 


الورة:الذى تعد على مو ييحضرون عرسا الووىة القنة يستجوتها 'ويكرون عليه 
الورد والريحان؛ روضة الزهر. من الفارسية: «كُلشّن» أي «يثار الورد». قال 
الأعشى: (من الطويل) 
كاكخلييا و وطكي ازذانة.. لون يعيوت فى 14 الافييقا 
جُلنار 
زهر الرمان. من الفارسية: «كُل» أي زهرء وهناره أي رمان. قال أبو بكر 
الخالدي : (من السريع) 
وساحر الظرفٍ لا يقاب لَهُ إذكان بالجُنَنارٍ مُنْتَقِبا 
جَلُوز جلُوز 
الضخم؛ الشجاع؛ الغليظ. من الفارسية: «كَلْنْدَره أي القوي» الضخم. 
جلف 
الخشن اوالغليظ الطبع؛ الجافي؛ الأحمق؛ الدَّنْ. ٠‏ يُجمع على لوف 0 
الفارسية: بلقت" أي الغليظ . قال عدي بن زيد: ) من السريع) 
عن شلونة ار ا فيه ظباءً ودواخيل خوصض 
جَلمق 


الدرابرون. من الفارسية: ١كُلَيّه؛‏ أي دكان؛ كوخ . 


جلور 


نبت له حب إلى الظول ما هوء ويؤكل مُخّه شبه الفستق. وعن ابن سينا أنه حَبّ 
الصنوبر الكبار. من الفارسية: «جايفوزه؟ تعني حب الصنوبر . وجاء في اللسان: 


باب ال 


١4 





«الجلوز : البندق؟ عربي حكاه سيبويه». 


معجون يصنع من ماء الورد والعسل . من الفارسية: دكل» أي وردء و«أمكبين» 
جُلْدَى جُلئده 
الفاجرء من الفارسية : لد 
زهر النسرين. من الفارسية: «كل» أي زهرء وه«نْسرين». 


ويم 


الفأرة الضخمة التي تعدو في غاية السرعة» وتلقبء, عند الفرسء بالفأرة 
الطائرء وتكثر في الهند. جلدها مخطط منقط. ويعتاض النقاشون بذنبها عن القلم. 
من الفارسية: «كُلهَري». واسمها الآخر: «موش بَرّنده» أي الفأرة الطائرة. 
جلهة و 
الصخرة العظيمة المستديرة. من الفارسية: ١كُلهه‏ أي كُبّةَ الغزل» أو من «كل» 
أي الرأس . 
الجلواز 
الشرطي. وقيل هو من أتباع الشُرَطء أو هو العون يكون مع السلطان بلا رزق» 
ويسمّى: التُإرور» و«النؤرور». تجمع على «جلاوزة». من الفارسية . 
المأ 
الشخص . يقال: «رأيتٌ عا أي «رأيتٌ شخصه؟ . من الفارسية : ااجم). 
جَمَان 
هَئّوات تُتَخْذْ على أشكال اللؤلؤ من فِضّة. واحدته ججمانة. وربما سّمَيت المرأة 
الجميلة ججمانة. وقد يُشبّه به العَرّق؛ٍ ففي صفته ويق: «يتحدّر منه العرق مثل 
الجمان». من الفارسية: «جَمَان» أي المرج والخضرة والجنينة. وقد يكون من 
اللاتينية: «جمًاكء. جاء في اللسان: «فارسي معرّب. وتوهمه لبيد لؤلؤ الصدف 
البحري» فقال يصف بقرة: (من الكامل) 
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ونُضيء في وجه الظلام منيرة كججمانةٍ البحري. سُلَّ نِظائُها؛ 


جمباز 
الرياضي؛ المغامر. من الفارسية: «جان"' أي الروحء وهباز» أي لاعب فهو 
للاعب برو ححه . 
إطار مدَّوّرء أو ما يشبهه؛ ما يحيط بالشيء لمسكه وتثبيته . من الفارسية: «جنبر؟ . 
جمئورة, جنئورة 
التراب المجموع. من الفارسية: ١كُنْدَر؛‏ وتعني الهري المصنوع من تراب. 
جمجاية 


مغرفة الطعام. من الفارسية . 
جمجم 
نوع من الأحذية يلبسه فقراء بلاد فارس. من الفارسية: اجَمجم». 
جَْمْدار 
من كان يحمل المرأة للسلطان حين يلبس ثيابه» أو من كان يقوم بإلباس السلطان» 
وقد عغرف في العصر المملوكي . من الفارسية: «جام» أي المرآق؛ ودار: صاحب» أو 
مكلف به أو حامل . وقد تكون من «جامه» أي ثوب, و«دار» المكلف به. 


جمرك 
دائرة المكوس . من التركية ١كُمرك؟.‏ 
«تهسمتا 
نوع من الحجارة الكريمة. وأجوده المائل إلى الحمرة مع بياض وزرقة. ويدعى 
بالعربية «حجر المعشوق». وبه تتصل تصورات وتهيوءات. منها أنه إذا وضع تحت 
الرأس أورث أحلاماً جميلة؛ وإذا شُربت الخمر بقدح منه لم يُسكر. وقيل إنه صنف 
من أصناف اللغْل. الحجر الكريم المعروف. من الفارسية: «كَمَئْت». 


ص 
> م © وو 


جمسفرْم 
نبات قوي كالشيخ في جبال أصفهان؛ دواء مفتّح, محلل للرياح؛ أو هو 
«الريحان السلطاني؛ الذي يلتف على العيدان والشجرء وزهره دقيق للغاية» يدعوله 


باب الجيم لجل 





في العربية «الرّيحان السليماني». من الفارسية: «ججم أَسْبَرّم؛. 


شَذْبَ؛ قَلَّم؛ فلم؛ اقتطع من أطراف الشي٠.‏ من السريانية: «2»88238» «382193» . 
بمعنى فلم . 
جمَاش 
المتعرض للنساء. من الفارسية: «ججماش» أي الخداع؛ الكذابء قلة الحياء؛ 
وهي أيضاً ترائي العائق والمعشوق بأسلوب خفي. ومنها اجَمَشٌ» واجَمْشَ' بمعنى 
الصوت الخفى» والمغازلة «ضرتث بقر_ص ولعب؟. 
د 
جمل 
حبل الفينة. من السريانية : «831010» . 
جمهوري 
شرابٌ محدّث. وأصله أن يُعاد على البِحْنّج (راجع الكلمة) الماء الذي ذهب 
هو نبيذ العنب أتت عليه ثلاث سئوات» أو طبخ فبقي نصفه بعد الطبخ. من 
الفارسية : ١اجمهورية‏ مركبة من «جم» أي طاهر. مز ايل ل أي النور. والياء 


الروح؛ الجان؛ من الفارسية اجان» أي الروح. 
جناح 


الذَّنْب؛ الإثم؟ الجناية؛ الجُرم. من الفارسية: «كُناء؛ أي الإثئم. ولعل من 
اكناه» اشتقت الجناية بإبدال الهاء ياء. جاء في التنزيل العزيز: «ولس بتكم جتلم 
فيما نآ أخط اشر - ولكن ا تكن 0 ت فرك » [الأحزاب: 6]. 
جنار صَنار 
شجرة الدَّلْبِ. من الفارسية «جنار» 
جتاغ 
ثوب مرصّع مُتَفّش يُلقى على السرج للزينة . من الفارسية: «جنَاغْ. 
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20 يج 


تنثشقف -ِ تدثققة 
المرأة السوء. من الفارسية. 


جنبجح. جنبخ. حُنبج خنفج. فنفج. جنادف» 
خنافِج. كتافج. كتافخ كنفليل.. 
الضخم السمين, الطويل العالي. من الناس والأشياء؛ العظيمء الكثير اللحم. 
من الفارسية: (جنيه) . قال أعرابي : (من الرجز) 

«يأبى لي الله وعِزٌ جنْبغ» (أي عظيم) 
وبمعنى الطويل أنشد ابن السكيت: (من الرجز) 
إِنَ القصيرٌ يَلْتري بالجُنْبّخْ حتى يقول بطنه: بجخ. بجخ 
زرهر الرمان؛ ورد امه من الفارسية : د 


وموم 


جنبذة 
القَبّة؛ ما ارتفع من الشيء واصتدار كالقبة ؛ المرتفع من كل شيء؛ ماعلا من 
الأرض واستدار. من الفارسيّة: «كُنْبّدة . في الحديث في صفة الجنة: «وسطها 2 
من ذهب وقضة؛ يكنها قوم من أهل الجئة» كالأعراب في البادية؟. . وفي حديث 
آخر: «فيها جَنَابذٌ من لؤلؤ» . 
المرح الخفيف الروح. من الفارسية: «ججنْبَش» أي الاهتزازء القفزء 
الحركة. ١‏ وهو كذلك آلة وتريّة. من الفارسية: «جان» أي روح» و«بخش؛ أو 
الواهب. المعطي. المانح. 
السيئة الخُلّقَ. من الفارسية: «جُنْيْهه. 
جَنْته جتتاية (ج - تش) 
محفظة الملابس. من الفارسية : «زْدُء» وهي خرقة مرئقه ملوّنة تسمى في العربية 
«عيبة». ودخلت اللفظة في العامية بمخرجها الفارسي فقالوا: شنته ٠‏ شتتايةء» شنطة . 
جنجاني 
المرأة تتردد على البيوت في الأفراح وخصوصاً في الأتراح» متوبّعة؛ متكلفة 
الحزن والألم. من الفارسية. 


باب الجيم يل 





0 
العسكر!؛ الأعوان 0 0-0 على أجناد . واحدها: جندي . تجمع على 
جنود. 0 مُنْد. في التنزيل العزيز 0 0 


ا ا 0 
جَندار ٠‏ جندار 2« جاندار 
حارس الأمير أو الملك. من الفارسية: «جان» أي روحء و*دار؟ أي حافظ . 


سس 8م 


جندر 
إعادة وشي القماش . من الفارسية: «اجَنْدَرَه» وهي مُصقلة القماش . 


80م 


جنده 
عدة قطع من قماشء مربعة الشكل . من الفارسية. 
جنزار. جتزير 


صدأ الحديد والنحاس . من الفارسية: «زنكار» . 


جنفاص 
النسيج الغليظ المصنوع من الألياف. من الفارسية «جان» أي روحء» وهفزاء أي 
زائد. وقد تُطلق على النسيج الفاخر المسمى «بوقلمون». 


جنك 
الجميل. الحسن . من الفارسية : كنك . 


من آللات الطرف الوترية على شكل قوس : من الفارسية: «جنْكه. قال بعض 
العام - في فوس فرح : (من الكامل) 
وكأنَ قوس الغيم جَنْكُ مُدْمَسٌ وكأنلمامًظرٌالحَيًا أوتارَهُ 
جتكان 
القليل الذوق؛ البذيء؛ المتخلف من الناس. من الفارسية: «ججنك» أي 
المخلب» و«آنة» للنسبة . 
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مزلاج الباب. الصّتارة أو شّصٌ الصيّاد. من الفارسية: «جَتكال؟. 
الثمرة. من الفارسية: 'اجَنِيدَن؛. 
جَهَار سو 
مفترق أربع طرق. من الفارسية: «جهار» أربعة» و«سو' طريق. 
جَهاز سوك 
مفترق أربع أسواق. من الفارسية: «جهار؟ أربعة» و«سوك»؛ أي السوق. 
جَهَاركاء 
اللحن الرابع من ألحان الموسيقى . من الفارسية: «جهار» أربعة. واكاء» أي 
محل . فهو المحل الرابع أو الباب الرابع . 
نوع من البازيّ المتعدد الألوان. ألوانه: الأبيض والأسود والأربّد والأصفر. 
من الفارسية: «جهار» أي أربعة. وهرتكك» أي لون. فهو ذو الألوان الأربعة. 
جهاره 
الهيئة. خسن المنظر والقَدٌ؛ تمام الخلقة (راجع «جهره) من الفارسية : جهره» 
أي محا الإنسان وطلعته ووجهه وصحئئه . قال أبو النجم : (من الكامل) 
وأرى البياض على النساءٍ جهارةً والمِتقّأعرفُهُ علىالأثماء 
جهان 
دنيا ؛ عالم . من الفارسية: «جيهان» أو «كيهان». 
القابض على الدنيا؛ المسيطر على العالم. من الفارسية. 
جهانة 
الجارية الشابة. من الفارسية: ١كهينة»‏ أي الصغرى. 


باب الجيم ]| 





الناقد العارف بتمييز الجيّد من الرديء؛ الماهر. من الفارسية: ١كره»‏ أي 
الجبلء. وابود» أي الكائن. أو الموجودء أو المقيم. وتّطلق «كُيْيُد» عندهم على 
النسَاك المنعزلين في الجبال؛ وعلى الناقد العارف. وعلى الدلآل. 


68-7- 


هبر 
أنئى الأسد. من الفارسية: ١كُوه»‏ أي جبل. وهياره» أي قطعة. فهو قطعة من 
جبل ١‏ ويسمى بها عندهم الحصان القوي العظيم. 
- هله 
المرأة القبيحة. من الفارسية: «كِهْبَّل» أي الأحمق الثقيل. 


8ه 


حُسْن المنظر؛ يقال: «وجه جهير» أي ظاهر الوضاءة. وصيغ منه فعل ١جهَرٌه»‏ أي 
أعجب بهيئته وحسن منظر . من الفارسية: «جهْرَه» أي وجه الإنسان. جاء في حديث 
عليء عليه السلام. وصف النبي وق إذ قال: «لم يكن قصيراً ولا طويلاًء وهوإلى 
الطول أقرب»ء من رآه جََهّره؛ أي عظم في عينه . وفال القطامي : (من الطويل) 

سَيْئْتُكَ إذ أبصرتُ جَُهْرَكَ سيئاً وماعَيّبٌ الأقوام تابعة الجهْر 

(راجع جهارة). 


ثياب من نحو البسطء أو هي من الكنَان؛ منسوبة إلى جَهْرم ١‏ وهي بلدة بفارس . 
ْ جهنم 
اسم النار التي يُعذْب الله بها في الآخرة؛ دار العقاب بعد الموت. من العبريّة 
«كهنام» أو من الآرامية القديمة: «01018380©». وذهب البعض إلى أن جهتم عربية 
ومعناها ابعيذة القعرة. وتلك من صفات نار الآخرة. وييبدو أن أكثر النحويين يميلون 
إلى عجمتها ومنعها من الصرف للعلمية والعجمة. ورد ذكر جهنم في التنزيل العزيز 
في ما يقارب ثمانين آبة. منها: «وَسِينَ الْذِينَ كَتَريًا إل جَهَممْ ماه [الزّمر: ]7١‏ 
وفي إنجيل متى : «يكون مستوجبا نار جهنم؛ . 


.م مس 


جهوره 
حَسَنٌ الخدّ والقدّ. من الفارسية: ١جهّْرَه'‏ أي الوجه (راجع «جهْر؛). 
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جَهِوَّري 
عال. مرتفع. من الفارسية: «جاهوارة أي دو القدر العالي. وصيغ منها فعل 
«جَهْوَرا أي رفع وأعلى . قال ابن المعتز: (من الرجز) 
يُجَهُوِرُ اللفط إذا تَكَلّما ويَرْجُرُ العافيى والمُسْلِما 


جواذب 
طعام يتخذ من سَّكر وأررٌ وجوز ولحم. من الفارسية: «كوزاب'. 


سج مص 


جوار 
الماء الكثير» البعيد القعر. من الفارسية: «ججور» أي القدح الطافح. 
جُوَاشء جوَارْششن 
الهُضَامء الهاضوم؛ نوع من الأدوية المركبة يقوّي المعدة ويساعد في هضم 
الطعام. وهو في الأصل نوع من الحَلْوّيات يُصنع من السكر. من الفارسية: 
فُوارش» ويعني الهضّام. جاء عند الجاحظ : «إنهم أكلوا كُل جُوَارْضَن كان عندي». 
في النهاية لابن الأثير: «أهدى رجل من العراق إلى ابن عمر جٌَوَارِشْنَ'. 


”كه 


جواشير 
صرت :ين المبخ» "حضتي اول عروتي وام بصفر مينا بسن ” وأحسنه 
الرعفراني. وهو محلل» مفمّح. ٠‏ مقر للأعصاب الضعيفة. اي ارد 
بالفارسية: وهي ذات ساق غليظة تعلو ذراعاً ونيفاً ٠‏ عليها شيء أبيض يشبه يشيه الصوف». 
ورقها كورة التين خشنء. أخضرء مائل إلى الاستدارة. من الفارسية: ١كاوَر»‏ شجرته 
المذكورة؛. وه«شير» أي حليب». غصارة. 


جوال. جُوالِق» جوالق 
العدل الكبيرء وهو «الغرارة» بالعربية.» جمعها «جوَالِقَ». من الفارسية دكُوَالّه 
و«جوبال». وأخذها العامة بلفظها الفارسي فقالوا «شوال» وأطلقت على كل عِدلٍ من 
صوف أو شغر أتشد تمل : (من الرجرز) 
د ماوئة ا صادقاً حب أبى الجوالن الجوالقا 
وقال آخر في امرأة. هاجياً : (من الخميف): 
وَهْيَ شَوْهاءُ كالججوالتيء وها مُستجاف, يَضِلُ في هٍالشَّكِمُ 


باب الجيم ١6‏ 





ص م 


جوان 
فُنَى. شاب. من الفارسية. قال الواساني: (من الخفيف) 


٠ 3‏ - و . - 
وخجمار ورَيرك ومجيبادا وبديمع وفارس وجِوانِ 


جَوبَاره جويبار 
مسيل نهر صغير؛ ساقية . من المارسية : «جِؤْي» الساقية؛ السيل» وابارة وهي 
من الأدوات التي تدل على الكمية. 
جو 
نيج من الصوف. يجمع على أجواخ. والقطعة منه #اجوخة». من الفارسية : 
«جوخا» أي القُماش الغليظ . 
جوخان. جوجان 
بيدر القمح ونحوه. يجمع على جواخين. يقال له بالعربية: الجرين والمسطح . 
من الفارسية : «جوخان». 
جوخدار 
المهتم بالجوخ. وهي رتبة أيام العثمانيين يقوم صاحبها بالإشراف على لباس 
الأمير. من الفارسية: #جوخا» أي القماش الغليظ. وهدار» أي صاحبء المكلف ب. 


0 


جوخة 
الحفرة. من الفارسية: «كوجاء» أي البئر لا قعر لها. 
جوذابة 
رغيف يُخبز وعليه لحم أو طائر . من الفارسية : «كوزاب». وقد تستعمل بمعنى 
الجواذب أي حلوى الجوذاب. قال سعيد بن سَلْم: (من المتقارب) 
بَعَئْ تإليَ بججوذابةٍ فأينّ التي جاء مجواذائها 
جُؤْذّره جؤذره جَؤذْر 
ولد البقرة الوحشية. من الفارسية: «كؤدّر» مركبة من. «كاو» أي بقرة» وادر» 
للتذكير. قال الأعشى مشبهاً محبوبته ببقرة ذات ولد: (من المتقارب) 
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جوذياء. جودياء. جوذي. جودي 
الكساء؛ جُبَِ سَمُور. قيل هي فارسية من «كُوازّه» أي الفوطة» وكل ما تغطي به 
النساء رؤوسهن؛ وفيل من السريانية: «80100010» ؛ وقيل هي آرامية؛ وقيل نبطية 
(«جودي' أي كساء). عرّبها الأعشى إلى «أجياد» فقال: (من المتقارب) 
وبيداة تحسَبٌ أرامها رجال إيادٍ بأجيادها 





وقال أبو رُبيد الطائي في صفة الأسد: (من البسيط) 
حتى إذا ما رأى الأنصارَ قد غَمَّلَْه اجتابء من ظُلْمَةٍْ جودي سَمَور 
(جودئ نبطية وتعنى الجودياءء الكساء). 


جودذي 
الكساء . من الفارسية 1 


2 © مس 


/ 1 جورب 

لفافة الرّجل . من الفارسية : «دكورب»؛ من المصدر «كوريا». قال شاعر تميمي : 
الْبِدُ برملة نَبْذَ الجورب الحَلّق وعش بعيضَّةٌ عيشاً ليس ذي رنق 
ونتَنُ ريح الجورب مضرب مثل عند العرب. قال شاعر: (من الكامل) 
ومُؤْولقٍ أنشجث كَيِّةَرأسِهٍِ وتركمٌةذفراً كريح الجَوْرَب 


جوره 
حفرة. من الفارسية : «كُور» أي قبرء و09 للنسبة أو التشبيه» فهي : «مثل القبر». 


و 


جوري 
ورد منسوب إلى مدينة «جور» الفارسية. رائحته العطرية قوية . يستخرج منه ماء الورد. 


تت 6 


جور 
شجر يعلو ويعمّرء ثمره هو ثمر الجوز المعروف, يُكسر ويؤكل لبّه. وفي 
أمثالهم : «لأشْمَّحَنْك شَفْمَ الجوز بالجِنْدَلٍِ». خشب الجوز قوي وجميل فى تموجاته؛ 
تصنع منه مصنوعات فاخرة من الأثاث والهدايا. من الفارسية: كُوز. قال النابغة 
الجعدي. في وصف صلابة خشب الجوز: (من المتقارب) 


باب الجيم 4 
كان تميظ ترا عنقم الت طوف زلقتي اله تن 
لْطَمْنَ بثّرْس شديد الصّفا فيه من حَشَّب الجَوْزٍ لم يُثَمّب 

جوزاهنج 





دواء هندي فارسي . 


8وه 


جوربوا 
جوز الظيب. من الفارسية: «كوز؛ وهو الجوزء وهبو» أي الرائحة؛ الطيب. 
«خرذ الحمام» وهو أصل نبات فيه قليل من الحبوب؛ متصل بعضها ببعض» شبه 
الجوز. من الفارسية: «كوز» أي جوزء وهكنْدم' أي القمح فهو جوز القمح. 


جَوَرق 
جَوْرَةَ القطن. من الفارسية: ١كُوْزَه؛‏ أو كر رْغْه». 
جوزة 


شربة واحدة من الماء. من الفارسية: ١كَوَاز:‏ وهو إناء من خزف ذو فم ضيق 
وعنق قصير وبطن ٠‏ لح ء ع يحمله المسافرون والرحالة ليشربوا ف في الطريق . (المطرة) . 


م .6*2 


جوزهر 
من منازل القمر. من الفارسية : «كُرزّهر؟. 
جَوزِينْج. جَوزيئق 
حلوى عيارة عن معجنات محثوة بالجوز. من الفارسية : «تكوزينه؟. 


جوسق 
لخر أو شبيه بالحصن؛ وهو القصر أيضاً . من الفارسية: اجوسّها أو 
ارات بمعنى القصر الصغير. قال النعمان.» من بني عدي: : (وجعل الجوسق 
0 0 يسوؤه تنادمنا في الجوسق المتهدم 
جؤْشنه جوش [' 
الصدر من الإنسان ومن الليل . وجوس الليل: وسطه. وهو الدرع مثل الرْرد 
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يُلبّس على الظهر ويكون حلقة حلقة يتداخل فيها صفائح رفيقة من التنك. من 
الفارسية: «جوشن». في معنى صدر الليل يقول ربيعة بن مقروم الضبي : (من الطويل) 
وفتيان صدقٍ قد صَحِيِتٌ سَلافةٌ إذا الديك في جوش من الليل طَرَّبا 
وفي معنى صدر الإنسان. يقول مُرَّةُ بن عبد الله: (من الوافر) 
ترمناكل جلف جَرْشَيِيٌ عظيمٌَالجَوْضِء منتفخ الصفاتٍ 
وفي معنى الدرع. يقول ابن المعتز مشبهاً بها ماء غدير: (من المتقارب) 
إذاالشهي هن فرقدامرقيكهة 7 كا يدا 
الحَووؤف 
من الإنسان بطئه؛ ومن البيت وغيره داخلّه. صاغوا منه: «جَاف» أي قَمّر. من 
الفارسية. مصحّفة: :بوك» أي المجوّف المقعّر. 


جوق 
الجماعة من الناس» كل خليط من الرعاء أمرهم واحد. من الفارسية : اجوخ». 


من يحمل الجوكان مع السلطان في اللعب بالكرة. من الفارسية : «جوكان» وهي 
العصا المعقوفة الطرف من الخيزران. يلعب بها بالكرة. 


جول 
صحراء خالية. من التركية. 
جومت جُومزه 
الشهم؛ ذو المروءة؛ الكريم الخصال. من الفارسية: «جوان؛ فتىء. شاب» 
و«مرد» رجل. فهو الرجل الفتيّء كما يقال 012806 1ناهعم بالفرنسية و0601162288) 
بالإنكليزية . 


مرنّب موظف الحكومة والجيش . من الفارسية. 
جَون 


عنت في العربية غيرٌ لون. فهي اللون الأسود اليحموميء أو الأاسود المشرب 
حمرةء أو الأحمر الخالص.ء. والأخضر الضارب إلى السوادء أو هي كذلك اللون 


باب الجيم ١‏ 





الأبيض . من الفارسية: ١كون»‏ أي لون. قال جبيهاء الأشجعي. وجعل الجون النبات 
الضارب إلى السواد من شدّة خضرته: (من الطويل) 
فجاءت كأن القَسْوْرَ الجَوْنَْ بَجَّها عساليبججةه والثامِرٌ المُتَنَارِحٌ 
وفي الجون.ء اللون الأسودء يقول الشاعر: (من الوافر) 
تقول خليلتي لمًارأتني شريحاً بين مُبْيِضٍ وجَرْنٍ 
وفي اللون الأبيض يقول الشاعر: (من الطويل) 
نحا ين الشركة نبي بر نور فخ اللكرة كردا 
جوهر 
كل حجر يُستخرج منه شيء ينتفع به؛ كل حجر كريم! وجوهر كل شيء: ما 
خلقت عليه جبلّه ؛ الأصل . من الفارسية: «كُزؤهّر؟. قال أنو دَهبل الحمحى : (من 
الخفيف) 
وَهيَ زهراءً مثل لؤلزةالمّو واص ميرَّتْ من جوهر مَكُنُونٍ 
جواء جواني 
ما هو في الداخل! جوَ البيت: داخله. بعلنه ؛ وجو كل شيء: بطنه وداخله. 
وكذلك "«جَوته» من السريانية: «2100م» وتعني داخل البطن؛ و «0ا82180» وتعني 
داخلي (جواني). في حديث سلمان: إن لكل امرىء جِوَانِياً وبْرَانياً فمن أصلح 
جَوَانَيه أصلح الله بَرَانَيّهُ؛ (أي باطناً وظاهراً). قال أبو ذؤيب يصف بطن أرض 
منخفضة : (من البسيط) 
يجري بِجَوَّتِهِ موجٌ السَّرابِ كأ -ضاح الحُزامى جازت رَنْقَها الريخ 
جْوِيّ 
أصابته حرقة من عشق أو حزنء فهو جَو. من الفارسية: «ججوبيدن». 
جيت 
ماش رقيق مُزَهْر مُلَون. من الفارسية . 
جيتر جيدر. جَيْدريٌ جيدران. جعير 
جَغْبّري» جَيْدَرَة» جَعْدَرء جعذري؛ جعظار» جعنظار 
الرجل القصيره والقصير عموماً. من الفارسية: ١كِهْبَّر؛‏ مركبة من «كه؛ أي 
صغيرء وثئرة علامة تفضيل . 
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جَيسوان 
السّراج. من الفارسية: 'جَرْوَئْد». 


جيران 

جنس من النخل له بُْسْرٌ جيّد. واحدته جَيْسُوَائْهِ . سمي الجيسوان لطول شماريخه 
التي تبدو كالذوائب. من الفارسية: «كِيسُوان» أي الذوائب. أنشد الأصمعي: (من 
المتقارب) 

ومن شَكرٍ فيه نش الغراب ومن جَجيِسُوان وَبَنْداذْجانٍ 


النوع. من الفارسية : دزي أي الطرف والجانب. 
جيار. جير 

الصّاروج؛ الكلس؛ خليط من رماد ولووة وحص ؛ قيل: الجير هو الجَصّ!؛ 
قيل : الجَيّار هو النورة أو هو النُورة مخلوطة بالجص . منه فعل اجَيّره أي لاط بالجير 
أو الجَيّار. يقال: «اجَيْرَ الحوض». من السريانية «831750» أي حجر الكلس . قال 
الأخطل يصف بيتا: (من البسيط) 

كأنها بُرجٌ رومي يشَيدَهُ ‏ لرّء بطينٍ وأججروَجَيار 

وقال الشاعر: (من الطويل) 

إذا ما شَنَثْ لم تَسْتُريهاء وإن تظ ثُبَاشَرُ بصُبح المازني مُجَيّرا 





الينبوت؛ وهو الشوك الذي يحمل الخرنوب؛ شوك الجمال؛ العاقول؛ خرنوب 

المعزى؛ خروب الخنزير؛ نبت من الحمض . من السريانية: «11380» . 
الحازي. الحرّاي. الحرّاء 

الذي يحرّر الأشياء ويقدرّها بظنه؛ العائف؛ الكاهن؛ الذي ينظر في الأعضاء 
وفي خجيلان الوجه يتكهّن؛ ومنه «التحزّي' أي التكهّن. و«تحزّى' أي تكهّن. من 
السريانية: «1132010» أي الناظر والحكيم. والأصل عبري ويعني الناظر والنبيء. 
قال الجاحظ في «التربيع والتدوير»: «ولم تجدهم سمّوا كَُهَانَ العرب سَحَرةٌ ولا 
العَرَافَ ساحراً ولا الحازي». وفي تاريخ الطبري. عند نزول أبي كرب اليمن: ٠‏ 
النوم. وسُلْط عليه السهر فيما يزعمونء فجعل لا ينام» فلما ل 
الأطباء والحزاة من الكْهَان والعرافين». وفي المفضليات: (من الطويل) 

ألا لست في شيءٍ فَرُوحاً معادياً ولا المشفقات إذ تبعنَ الحَوّازيا 

وقال روّبة: ( من الرجز) 

لاياأخدًٌالتأفيك والتحرّي فيناء ولا قولٌالعِدى ذو الارٌ 

حاشا 

القومع؛ القزوح؛ القزح؛ وكلها نبات طيب الرائحة يُتَبَل به الطعام. من 

السريائية: «غطع110». «مطء110» . 
حانة 

الحانورت؛ حانوت الخمار. تجمع على :حانات»؛ وهي المواضع التي فيها تباع 
الخمر. من السريانية: «0ا110201» وصاحب الحانة هو الحاني أو الحانوي: 
«110801110» . 

حانوت 
دكان الخمار؛ الدكان على الإطلاق. يذكر ويؤنث؛» ويجمع على «حوانيت»» الخمار 
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نفسه . من السريانية : «110120101110» أي دكان الخمّار . قال الأعشى : (من البسيط) 


م9 


وقال المتنخل في الخمّار: (من الوافر) 
تَمَشَى بيننا حانوتُ خمر من الخرس. الصّراصِرةٍ القٍطاط 


2 هس 


الجرة الضخمة؛ الخابية؛ إناء كبير يجعل فيه الماءء أكبر من الجرة ولا عروة 
له. يجمع على أحباب وجيبة؛. وحباب. من الفارسية: «خلبّف والأصح من 
السريانية: «50نا110». قال أبو الشْمَقُمَق: (من الخفيف) 

وإذا العشكبوت تغزل في دن سني وححبّي والكموز والقَرْقَارة 


و 


حبارى 
طائر. والاسم يقع على الذكر والأنثى؛ واحدها وجمعها سواء. يُضرب به 
المئل في حب الولد لأنه يعلّم صغاره الطيران مع صعوبة الطيران عليه؛ لضعف 
خوافيه وقوادمه. فيقال: «كل شيء يحب ولده حتى الحبارى». ويُضرب بها المثل في 
الموت كمداً فيقال: «فلان ميثٌ كَمَدَ الحُبارى»»: ذاك أنها تلقي ريشها مع سائر 
الطيرء لكن ريشها يبطىء في النمو عن الطيور الأخرى التي تطير بينما تبقى الحبارى 
عاجزة عن ذلك فتموت كَمّدا. والحبارى لا يشرب الماءء وهو يبيض في الرمال 
النائية. من الفارسية: «هوبرّه» أو دير . قال أبو الأسود الدؤلي: (من الوافر) 
يزيدٌمَيّتٌ كُمَدالشُبارى إذاظيِنت|آميِةُ أوَيُلِمُ 
حتامه 
ما فضّل على الطبق في نهاية الأكل؛ ما بقي على المائدة وما سقط من الأكل؛ 
منها فعل انحنم أي أكل الحتامة» ومنه «التحثم» . من السريانية : 1101011101230 بمعنى 
نهايةء خاتمة. وفعلها: «22]083220» «ُتّم» بمعنى أكمل . في الحديث: «من أكل 
وتحنّم دخل الجنة». 
حِدَأة 
طائر يصطاد الجرذان؛ كنيته أبو الخظاف وأبو الصَّلْتَ. جمعها جداء وجذآن. 
من الفارسية: ٠خات»‏ قال العججاج يصف الاثافي: (من الرجز) 
فَحَفٌء والجناوِلٌالثُويُ كماتدانى الجِدَاالأرِيُ 


باب الحاء ١6‏ 





وقال كُتبّر: (من الطويل) 

لك الويل ومن عينَي خُبَيْبِ وثابتٍ وحمزة. أشنباة الحذاء التوائم 
0 

لعبة . من النبطية . 


ل ”هس 


حنلى 
تلقى بها بيضٌ القطا الكداري توائماً كالحَدَقٍالصّغار 
حرام جرم 
سام ام 3 3 ع ساس # مك ماس 
وَجَبَ؛ واجب. من الحيشية. جاء في التنزيل العزيز: «وحرم عل فَربّةٍ 
أملكتها أنهم لا يجعورت 40 [الأنبياء: 96]. 


حَرَام خور 
ودخور» أي آكل . 


حرباء 

دويبة نحو العِظاءة أو أكبر؛ يستقبل الشمس برأسه ويكون معها كيف دارت. 
يقال إنه إنما يفعل ذلك ليقي جسده برأسه» ويتلوّن ألوانا بحر الشمس. الجمع 
«الحَرَابي» والأنئى «الجرباءة»؛ وكذلك هي «أم حُبَيْن». من الفارسية: «خور» أي 
شمسء وهيا» أي حارس؛ أو من «خور» أي شمسء وهيُت» أي صنمء فكأنه عابد 
الشمس وذلك لأنه يستقبل الشمس نهارّهء ويدور معها برأسه. فإذا زالت زال معها. 
وتعرف «تَنْضْبِ» بأنها أرض الحرابي» فيقال: «جرباء نَنْضْبِ». يقول أبو دذؤاد 
الإيادي : 

أنى أتيخ لها جرباء تَنضْبةٍ لا يُرِسِلُ الساقّ إلا مُميكاً ساقا 

ويقول ابن الرومي: 

ما ذاك إلا أنها شمسٌ ضحىئّ أبداًيكون رقيبّهاالجرباءً 


٠ 8‏ ه 5 
جر بيلس ١‏ «ثر بسن » حشر ينس » حشر بندمة 
الخشِن؛ الكبيرة من الأفاعي. من الفارسية: «خَرٌء أي جمار. وهيّش» أي شبيه . 
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حَردِيٍء حردِية 
حياصّةٌ الحظيرة التي تُشَدَ على حائط القصب عَرَضاً. تجمع على ١حَرّادي؛؛‏ 
والحرادى هي ما يُلقى على خشب سقف الكوخ من أطيان القصب . منها يقال: رد 
الرجل» إذا أوى إلى الكوخ . و«اغرفة مُحَرّدة؛ فيها حردي القصب عَرّضاً؛ و«بيت 
مُحَرّده أي مُسَنَم. أي على سقفه أطيان القصب. وهو الكوخ . من النبْطية: «هُرْدِيَ؛. 
ردن جردّون 
دويبة تشبه الحرباءء لكنها أكبر منها وأغلظ جلداً. ولها اسم هو «سقنقور». من 
السريانية: «1138010820» . 


حَزْرقَ» حَْرّق 
انضمٌء حَضّمٌ؛ حرزق الرججل: حبسه وضيّق عليه؛ حبسه في السجن؛ الحَرْرّقة 
هي الضيق! المحزرق: السريع الغضب. المحبوس. المضيّق عليه؛ الجزراقة: 
الضيق القلب. الجبان؛ الحزروقي: السجن. من النبّطبة: «هَرْرَق»: ومنها: 
«هُزروقي» أي الحبس! و«المُهَزْرَق» أي المحبوس . قال الأعشى ذاكراً موت النعمان 
سجيناً» مضيّقاً عليه في سجن كسرى بساياط : (من الطويل) 
فذاك وما أنُجى من الموت رَبَُهُ بسَاباظء حتى مات وهو مُحَْرَقُ 
وقال الشاعر : (من الطويل) 
أريني فتَّى ذا لُوثَةٍ وَهْرَ حازم ذريني فإني لا أخاف المُحَرْرًْا 
حرّاز الصخر 
نبياتات دنيا تعيش على الصخور والحيطان وقشور الشجر والتراب. من 
السريانية : «1180#1]50)». 
00 سان و سبانة 
وسادة صغيرة. من السريانية: «0560عنا110». «20هطاعناه11» . 


حسرو دار. جَسّرو دار 
شجرة يُعرّف خشبها بالخْولنْجَانَء وهو أقوى الأدوية في تحليل الرياح. قيل إنه 
منسوب إلى كسرى أنوشروان ملك الفرس لأنه ظهر في أيامه. وقيل إنه اسم لنبات 
يسمّى «سفيدتاك». أي الكرمة البيضاء. من الفارسية: «خسرو؛ الملك. و:دار» دواء. 
فهو دواء الملك. (انظر «خَسْرو داره»). 
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حسشقل» جشكل. حَسْكا 
حِسَقّل: الصغير من ولد كل شيءء وحسكل : الرديء من كل شيء. واحسكل»' 
ما تطاير من جزئيات عند طرق الحديد المحمى. من الفارسية: «#خاشاك» أي 
الجزئيات» النشارةء الأعشاب الدقيقة» التبن. 
جياه 
أداة حربية تُعمل على مثال شوكة من حديد؛ أو هو مِحبَّن مثلث القرونء قرنه 
على مثال شوكة من حديد؛ء إذا ألقى وغرز فى الأرض تنتصب دائماً إحدى شوكاته 
إلى ما فوق فتنشب في رجل من يدوسه من الناس أو الخيل. من الفارسية: ١خَسَك».‏ 
حكم دار 
الأمير. من العربية والفارسية: «حُكم» عربية» و«دار» من الفارسية: الصاحب» 
أو ذو. فهو ذو الحكم. 
خلال رَاده 
ابن الحلا ل ؟؛ الأمين. من العربية والفارسية: «الحلالة عربية؛ و«زاده» من 


صمغ الأنجذان. من المارسية : «أنكؤد» المحرفة عن دأنكدان أذد» وتعنيى صمغ 
الأنجذانء ولعلها من السريانية: «1131)]80» . 
خلّف. خلفاء 
من نبات الأغلاث» تعيش في مغايض الماء والنزور؛ خئله قصب التْشَّاب 
أطرافه مسحددة كأنها أطراف سعف النخل والخوص. الواحدة حلفة حلفة من السريانية: 


«1[111)3» . 
حمطاياء خمطايا 
حامى الحرّم؛ من سما النبي عبد في الكتب السالفة: محمد وأحمد وحمطايا. 
من العبرية . 


فيفل وتيف لباايرة تقب الندلةه 0577 اكرية اليم ! الرجل 
الطويل المضطربء شبه المجنون؛ الرّأراء العين؛ عربيتها : «الذْرّق» و#الذّرّق». من 


تك المعجم المفضّل في المعرب والدخيل 





الشطيّة. أنشد الأزهري : 


رد و “ ٠0‏ د( يو > يوي و ٠.‏ - و 
٠. 9.‏ 6 ع 
(شمشليق: خفيف؛ دحوق: راراء). 
و 


انظر جبح . من الفارسية . 


حواري 

كل مُبالغ في نصرة آخر هو حوارئ؛ وحص بالتسمية أنصار الأنبياء؛ وعْرف 
الحواريون بأنهم أنصار عيسى عليه السلام. وكان الزبير بن العوام يلقّبٍ «حواري 
الرسول؛ ي؛ وتعني أيضاً الرسول؛ أو المُرسل. وكان الحواريون مرسلين من عيسى 
عليه السلام إلى الناس. 0 الحبشية : «801ن11» «حواريا» وتعني 00 جاء في 
التنزيل العزيز: «فْلمَا أحَسَ عِيسَى مِْهم م آلْكُمْرَ قال مَنْ أتصتاركة إلى أ قانت لْحَواربُورت 
حْنْ أنصَارٌ سه [آل عمران: ؟0]: وأنشد ابن دريد قول الشاعر في عبد الله بن الزبير : 
(من الكامل) 

بكى بِعَيْبِكَ واكفٌ القُظرٍ ابنَ الحَوَارِي العاليّ الذكر 


خوارى 
دفيق وخبرز أبيض . من السريانية: «11680:0680» وتعنى الخبز الأبيض 
والدقيق. جاء في فتوح البلدان: «لما دخلوا الْأَبُلّة وجدوا خبز الحُوّارى فقالوا: هذا 
الذي كان يقال إنه يسمَن». 
وقال النمر: (من الوافر) 
لهاماتثء / ل مَصَهْ وإن كنناءت ةاور 2ك 


حَوية خؤب 
الإئم. الخطيئة. جاء في الدعاء: 0 واغسل حوبتي؟. من 
الحبشية. وتعني الإثم. جاء في التنزيل: «ولا اكوا أنوكع إل نولك إِلٌْ نّ حو كبا » 
[النساء: "]. 


ال 


حخور 
نوع من الشجر الباسق. يستخدم للتزيين والتظليل. من السريانية : «0ع11» . 
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اهنا 
حور 
عقل؛ بصر؛ منظر. من السريانية: «11018:0» يقال: «فلان بعيد الححؤْر؛ أي 
عاقل متبضر. 
حَوْاِ 


بقلة البادروج. (راجع المادة) من السريانية : «18131800» . 


َوْلء َيل 

القدرة على التصرف؛؟ الحيل: القوة (تستعملها العامة كثيراً)؛ الطاقة؛ من 
السريانية: «1111». «112110» وتعنى القوةء القدرةء الطاقة؛ إمكانية الفعل. الققول 
المأثور: «لا حول ولا قوة إلا بالله» يعني لا طاقة ولا قوة إلا بالله. 


الحمى ؛ شبه الحظيرة؛ معسكر ؛ معقل حوله خندق . من السريانية : «11120)» . 
2 

المخنّث. من الفارسية: :هيز» أي المختّث. 
جيلباز 


المشعوذ؛ المراوغ؛ الثعلب. من الفارسية والعربية: «حيلة» أي الحيلة في 
العربية» و«باز» بمعنى المتلاعب في الفارسية. 





خابية 
جرة ضخمة؛ أعظم من الحُبَ. جمعها «خوابي» من السريانية: «وطأطفط». 
«مطتطهط» . 


سيدة المنزل المتصرفة بأموره. السيدة المحترمة من طبقة رفيعة من الفارسية: 
«خاتون6. واللفظ نفسه فى التركية والكردية. قال الصفدي: 
خود وحَمرٌ ونامون وسادكينا وخسلكئة وخلاعاتٌ وححخلان 
خارصيني 
معدن شديد الصلابة» لونه أسود ضارب إلى الحمرة؛ موطنه الصين. من 
الفارسية: «خارا»ة أي حجر صلب» واججيني 6 أي صيني . 


(راجع مادة #سبج؟2). 
خارك 
شوك صغير. واسم جزيرة في وسط البحر الفارسي. من الفارسية. 
خاروج 
اسم نخل؛ ما يبس من المقَسَب في الشجرة؛ الشوك الصغير. من الفارسية: 
«خارك». 
خازيازء خِزْياز 


قرحة تأخذ في الحلقء داء يأخذ الإبل والناس في حلوقها. وهو أيضاً من 
النبات بقلتان: إحداهما «الدرماء» والأخرى «الكحلاء». وقيل: هو ثمر القَنْصّلة. 
وهو أيضاً ذِبَانَ الرياضء» يظهر في الربيع ويبشّر بسنة خصب. من الفارسية: أنشد أبو 
نصر في معنى النبت: (من الرجز) 

أرعيتّها أكرم ممووٍئمودا الصَّلوالصّفُصِل واليَعْضِيدا 


ام٠‎ 
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والتخازي الكيت التضودا. تنيت يعو عاب سسفهونا 
وقال عمرو بن أحمر في معنى الذبّان: (من الوافر) 
تَفنا فوقهالشلم التتوارق. .«وخسن الحبازنار سه جنونا 
وفي معنى داء الحلق أنشد الأخفش: (من الكامل) 
مثل الكلاب تَهِرٌ حول درابها وَرِمَتْ لها زِمُهامِنَ الجِْرْبازٍ 
خاش ماش: (مبنيان على الفتح) 
فماشٌ البيت وَسَقَط متاعه. من الفارسية «خاش ماش». أنشد أبو زيد: (من 
الرجز) 
صَبَّخْنَ ألمارٌ بني مِنْفَاش 
خوص العيونه. يبس المشاشل 
يحملن صبياناً وخحاش ماس 
وعلق (على الكسر) بقوله: سممٌ فارسيتّه فأعربها 
خاشوقة 
ملعقة الطعام. من التركية: «قاشق». أو من المغوليّة. 
خافان 
لقب ملوك الترك والمغول في المشرق. ومنها «خَقّن». يقال: «خقّئوه على 
أنفسهم» أى راس وملكوة: من التركية أو المغولية . 
خاكي. كاكي 
اللون الترابي. يطلق على الثياب العسكرية أو ما يشبهها في اللون. وتسمى به 
«الخاكية» وهي عباءة خفيفة مصنوعة من الصوفء وتلفظ أيضاً «خاجيّة؛ في اللهجة 
البدوية؛ وكانت في الأصل مصنوعة من قماش ترابي اللون. من الفارسية: «خاك» 
أي تراب » ولياءة النسية. 
خال 
شامة سوداء فى البَدَن؛ أو نكتة سوداء فيه؛ تُجمع على تجيلان؛ وا لجما الأسود 
أيضاً : «خال». من الفارسية: «خال» أي شامة. في صفة خاتم النبوّة: «عليه خيلان» 
(جمع خال)؛ وفي حديث المسيحء عليه السلام : #كثير خيلان الوجه». وقال العباس بن 
الأحنف على لسان جارية للرشيد قطعت خالاً في وجهها لتغضبه : (من الطويل) 
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تخلّصتُ ممن لم يكن ذا حفيظة ومِلتُ إلى من لا يغيّرهُ حال 
فإن كان قطعُ الخالٍ. لما تعطّفت على غيرها نفسي. فقد ظُلِم الخال 
خام 
الجلد لم يُدبغ؛ الكرباسُ لم يُعْسَل! النسيج غيرالمفتول؛ كل شيء غير منقّى. 
أو لم يُصنْع . من الفارسية: «خام؛ أي النيء. غير المنقى: الأصلي الطبيعي. 


خاموش 
الساكت» المنطفىء . ص الفارسية. 
خاميز 


طعام يتخذ من لحم العجل بجلده. وهو «الهُلام» في العربية. وهو أيضاً 
«عاميص» و«آميص؟ . من الفارسية : (خاميز». 
خان 
الحانوت» أو صاحب الحانوت؛ فندق التججار؛ من الفارسية: #اخان»؛ من أصل 
آرامي حيث تعني الدكّان. والمخدع. والماخور. قال بشار: (من البسيط) 
» . 9 م و د 
قومٌ. إذا ما أتى الأضيافٌ منزْلهُمْ لم ينزلوهم ودلوهم على الخان 
خان 
السلطان؛ لغب سلاطين تركستان» وتعني في إيران السيّدء والعزيز. من 
الفارسية : «خان». من أصل تركي مغولي . 
خانقاه 
رباط الصوفية؛ بيت الزُهَاد يبه دير النصارى. من الفارسية : ٠خان؟‏ أي منزل» 
وهكاه» وهي لاحقة محلية. 
(راجع مادة «نكية»). 
خانم هانم 
نسمية تنادى بها السيدة والأنسة على السواء. من الفارسية «خان» أي الملك؛ 
السيد الشريف. من أصل تركي؛ مغولي . و«الميم؛ للتأنيث في التركية. 
خانه 
المنزل. المسكن. من الفارسية: «خان» أي منزل. وشه» للنسبة . استعملت 
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التنفظة بمعانٍ محددة مضافة إلى بعض الكلمات : بمعنى المستشفى : «خسته خانه» 
مركبة من ١خسته»‏ أي مريض. و«خانه» أي منزل أو بيت. وبمعنى المصنم أو 
المعمل: «كارخانه» مركبة من «كار» أي عملء. و«خانه» أي بيت» فهو بيت العمل . 
خاو 
القوة. يقال: «حيلة ذات خاو؛ أي ذات قوة. من الفارسية: «خاو» وتعني 
الخَمْل أو الزغب الذي يغطي بعض الثمار. 


خايجة 
البيضة الصغيرة. من الفارسية: #خاياه» أي بيضة. و:جه» للتصغير. 


مر 
العظيم البطن. المترهل . من الفارسية: لاكبهة انتفاخ, و#كار» ذوء؛ صاحب» 
فهو ذو الانتفاخ. 
دن صغيرة من الفخار توضع فيها الذخيرة. من الفارسية: «ُنئب» أي جرّةء 
واجه؟ للتصغير . 


- 
. 


2 
الخُرّْج؛ المَرّادة العظيمة. من الحبشية : 1136858 . 
الناعم الجلدء البضّ. والأنئى «خبرنجة»؛ وقيل هو الخلق الحسن؛ وخَلق 
خبرنج : نَامّ. من الفارسية: «خبجة» أي غصن طريء و«دنك» أي نمط». شبه. فهو 
شبه الغصن الطري . قال العجاج : (من الرجز) 
غُرَاءُ سَوَى خَلْقَّها الحَبَرْنَجَا مَأدُ الشباب عيشّها المُخَرْفَجًا 
2 
٠.‏ عن 
القري الشديد. من الفارسية: «خَبُوه»: أي المتين القوي. وهتن» أي الجسم . 
خبل؛ المُخَبّلء المختبل 
الخَبّل: فساد العقل. والمُحْبّل: الفاسد العقل. يقال في العامية: «مخبول؛ 
و«أخبل؛ مثل (أهبل». من الفارسية: «خُوْبّلهه. وصيغ منه فعل «خبل؟ ومشتقات له؛ 


81 المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 
ومعناه: جَنْن» فبك أنقص . فال الشاعر: (من الرمل) 
وأراني طرباً في إِلرهمُم طَرَّب الوال هِأو كالمُحْتَبَل 
خبياري 
بيض السمك. (كافيار). من الفارسية: «٠خايه»‏ أي بيض » وابارة أي كثير . 
والمعنى : بيض كثير أو كثرة البيضء وهذا ما يوصف به بزر الشمك: 


- 


خبيص 

حلواء مصنوعة من خلط سميد وسمن وعسل . من السريانية: «0؟1138(1» جاء 
في فتوح البلدان: «فذاق الخبيصٌ فقال: إن هذا لطيّب أثرء أكلّ من المهاجرين أكل 
منه شبعَه؟5, 
ختل 

خحَدَعْ؛ وختل الصيد: مشى قليلا قليلا في حُفية كي لا يحس به الصيدٌ. ثم جُعل 
مثلاً لكل شيء وري بغيره وسّئر على صاحبه. المعروف أنها عربية. وقد تكون من 
الفارسية: «خَمْلي؛ أي الخداع. جاء في الحديث: «من أشراط الساعة أن تُعظل 
السيوف من الجهاد وأن تُخمّل الدنيا بالدين» (أي تُطلب الدنيا بعمل هو أصلاً 
للآخرة). وأنشد الفرّاء: (من الوافر) 

ختثني حانياتٌ الدهر حتى كأني خخاتِلٌ يدنو لِصَيدٍ 

(انظر «خطل»). 
من السريانية : «1126520» حتن» و «2غ113]8» خاتن. قال الراجز : 

وما علي أن تكون جاريَةْ حتىإذاما بلغت ثمانية 

زوج جمّها 2 لنسم متفمنية أو معاويةء 


يه م 
لباب 


المتباهي بما ليس عنده. من الفارسية: «ختنبر» أي مفلس . متظاهر بالإفلاس . 
(انظر مادة «خطارب»). 
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و 


خداى 
الله؛ الصاحب؛ المالك؛ ذو... من الفارسية: «خود؛ أي النفس أو الذات» 
و«آي» تعني «أتِ؛ وترمز إلى واجب الوجود. 
خد زكك 
شجر الحور الأبيض . من الفارسية. 
خديوي 
الملك. وهو لقب عزيز مصر. من الفارسية: «خديو» وتعني في البهلوية: 
«الأمير». «الملك». 


٠ 2‏ 
خذروف 
السريع المشي؛ السريع في جريه. من الفارسية: مركبة من «تيز» أي سريع. 
وه«رو' أي ذاهب. وأطلقت الكلمة على لعبة للصبيان» عبارة عن شيء يدوره الصبي 
بخيط في يدهء فيسمع له دوي». أو يُطلق بسحب الخيط عنه بسرعة فيدور تلقائياً لفترة 
زمنية دوراناً سريعاً . بهذه السرعة شبه امرؤ القيس فرسه في قوله: (من الطويل) 
تريرء كحُذْروفٍ الوليدأمَرٌه تَعَابَعٌ كفّيهٍ بخيط مُوَصّل 
خذعوية 
القطعه من المع . من الفارسية: «كذوبا» مركبه من دكدُر» أي المرعء الل أي 
طبيخ. فهو القرع المطبوخ . 
خراطين 
ديدان حُمر طوال تكون في طين الأنهارء تدعى بالعربية الحم الأرض". 
مخافة الموت جوع من الفارسية : «خرهة أي طين » و«اتين؟ أي متكون. 
خرباش» خرش 
الاخخلاط والصخب . يقال: وفع القوم في خخربش وخرباش . والخريشة : فساد 
العمل أو عمل العمل بشكل سبّىء. (راجع «برخاش»). 
خربز كربز 
البطيخ الأصفر. من الفارسية: «خَربزء. في حديث أنسء رضي الله عنه. 
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«رأيت رسول الله؛ فده يجمع بين الرّطب والخزير». 


ٍ- 
٠ه‏ هكم 


حربى 
نبات ورقه كلسان الحمل. وأصله كالكبّر. أبيض وأسود. يدعى بالعربية «خانق 
الذئب» و«قاتل الذئب». من الفارسية. 


قطع؛ خََرْدَلَ؛ٍ أفسد؛ ربق النبت: اتصل بعضّه ببعض. من السريانية: 
«وخطعة11» أي عَقَلَء شك ريلكم 


خربق 
نيبت كالسم. يُغشى على آكله ولا يقتله. من السريانية : «80وقط,10]» . 


المكارون من الفارسية: ١آخرة‏ أي حمار. ولابَنْذه» أي المربي»ء فهر «مربي 
الحمار؟. 
خربوش 


الخيمة الصغيرة المهترئة. من الفارسية: ١اخَرَيْشْمّه».‏ 


الحمقاء؛ العجوز المتهدمة. من الفارسية: «خر» أداة بها يوصف الشيء بالقبح 

والخشونة؛ وهبال» أي القامة. 
خرج 

كيس من البلاس (منسوج من الشعر) توضع فيه الأطعمة. من الفارسية: «حُوره» 
أو «اخرجين2. وجاء في اللسان: «الخرجء من الأوعية» معروف». عربي . وهو هذا 
الوعاء. وهو جُوالِق ذو أونين». والخرج قد يوضع على ظهر الدابة وتوضع حواتج 
وأغراض في جعبتيه . 

خرداذي. خَرْذَاذي 

إناء من البلور ذو عنق ضيقة وبطن يتسع من أعلى إلى أسفل؛ ودَبّة (قارورة) 
يصير فيها الزيت أو الخمر. من الفارسية: «خوردادى» أي الخمر. قال الصنوبري: 
(من الكامل) 
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خَرْدَه (خرضة بالعامية) 
ما صعّْر وتفرّق أو تبِقَى من الأمتعة والبضاعة. وهي أيضاً ما تساقط أو ما تكسر 
من الأدوات والمعادن؛ ما يحشو به الإسكافٌ الحذاءً بين النعل والبطانة. من 
الفارسية: 'خخرّده». 


خُرْدِيق 
مرق» حساء. : في العربية : االحريرة؟. من الفارسية: ١خورردي'.‏ وهي تطلق 
على كل ما يؤكل . 0 ا قالت: «دعا رسول الله يد 
قالت سليمى: 0 واشكر شعينا لخن خرويقا 
| اخخرم 
3 من العيش ؛ بات الشجر . من الفارسية: «خْرّم) أي الأخضر اللذيذ. قال 
أبو : نخيلة واصفاً تنمم الإبل بصيف كثير الخير : (من الرجز) 
«قاظش من الخُرْم بِقَيْظٍ حرم 
(الخُرم : جُبيل؛ أنف جبل) 
خرّوب» خرنوب 
نبت معروف. وهو ضربان: أحدهما «البَنْبُوتَةء» وهو شوك يستوقد به لا يؤكل. 
فيه حب صلب زَلآلِء والآخر هو الخرنوب الشامي: حلوٌ يؤكل ويُتخذ منه سَويقٌ 
ورت وثمره قد يسمى الينبوت . من السريانية : «مطاناه1820[» . حاء و في إنجيل لوقا : 
«يملاً بطنه من الخرنوب؟. 
خرش 
خَدَش الجلد كله بالأظفار؛ وتخارشت الكلاب والسنانير: تخادشت ومرّق 
بنقها يفا : من الفارسية: «خراشيدن» أي جرح الجلد بالحك. أنشد الأصمعي: 
(من مجروء الرجرز) 
إنزالجرء تخترشن ‏ في بط ماله مرش 
خرش ره | 
الذباب؛ سقط المتاع في البيت؛ وخُروش البيت هي سعوفه من جُوالِت خلق. 
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خرشوم 
أنف الجبل المشرف على وادٍ أو قاع؛ الجبل العظيم؛ ما عْلَظ من الأرض. من 
الفارسية: «خُرْسمظ مركبة من «خرٌ» ترمز إلى الغلاظة» وهسُم» أي حافر. 


2 


خرطال 
حب ينبت بين القمح؛ الهرطمان. من الفارسية «خرتال؟. 
خرّط مَرْط 
الفارسية: «خَرّْده أي الصغيرء وهمرد» كلمة مجانسة للاتباع . 


خرفج. خرفاج؛ خرافج. خرفيج» خرّفنج, خرفنجَه 

الغصن الناعم. من الفارسية: «حَمْنْح» وتعني «رغد العيش» أو #خيجة» وتعني 
الغصن الناعم . قال جندل بن المثنى : 

بين أثاجيل الحصاهٍ الهائج وبين مُرْفْئنْجٍ النباتٍ البَاهِجِ 

' خرفى 
الجليان. من الفارسية: «خرَبًا». 
خركاه. خركاء 

الخيمة الضخمة؛ سرادق الملوك والعظماء. من الفارسية «خرّكاه». وكانت 
تُطلق على المحل الواسع وخصوصاً الخيمة الكبيرة التي يتخذها الأمراء. وكان 
الئْركمان يصنعونها من اللْبّد ويسمونها: «قره أو؟ أي البيت الأسود. 


خ كوش 
الأرلت, من الفارسية: «خَرٌه أي حمارء و١اكوشسا‏ أي أذن. (والأرنب طويل 
الأذنين). قال ابن حجّاجٍ : (من الوافر) 


نَعْذَى بالجداء فودذتٌ ألي.٠‏ وَحيٌَاللهف خَركوشٌ سَلُوقى 


هه 
ه © 


خرمان 
الذي يشتاق» أو يشعر بحاجة ملحة إلى شيء مُعَيّن. من الفارسية. 
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خرنباشي 
أجود أنواع المرْو (أي الرياحين) وأدَقها. يقال له بالعربية: «ريحان الشيوخ». 


ولد الأرنب يكون للذكر وللأنثئى. وقيل هو الفتي من الأرانب. وتجمع على 
خرانق. من الفارسية: «خركوش» أي الأرنب. أنشد الليث في معنى ولد الأرنب: 
(من الرجز) 

الششة السك قعد الحدزيلة 

وفي معنى الأرنب الفتي» أنشد الليث أيضاً : (من الرجز) 

كأن تتخحى قرها سوذايقا" #ويانيا تفتلت الِحْرَابقا 

ويقول طرفة هاجياً: (من الكامل) 

خريدة» خريد» خرود 
من النساء البكر العى لم تمدن ل قط؛ الحييّة؛ الطويلة السشكوت!؛ الخافضة 

الصوت؛ الشفرة؛ المتستّرة . تجمع على «خرائد» واخرّد)» . وصيغ منها فعل رد 
وَنَخَرّد. من الفارسية: «خِرّد» أي العقل والحياء. أنشد ابن الأعرابي في وصف 
صوت بأنه ليّن عليه أثر الحياء: (من الخفيف) 

مِنّ البيضء أمّا الدّلُ منها فكامنٌ ملِيحٌء وأما صونّها فخريدٌ 

وقال أوس يصف بنت قضالة بالحياء: (من الطويل) 

ولم ثُلهها تلك التكاليفٌ إنهاء كما شفت»: ار ونَخَرَدِ 

ويقول ابن المعتز: (من الكامل) 

أشباءُآنسةّالحديث خريدةٍ كالشمس لاقنّها نجومٌ الأسْمُدٍ 

خزانه 

اسن المودع الذي لحل افيه التي برو حظ» . تجمع على خزائن. لعلها من 
المارسية: «كزينة» أو «كنجينة» . حاء و في التنزيل العزيز: «وإن من سَيْءٍ إلا عندة 
حينم » [الحجر: .]"١‏ وجاء فيه كذلك: ١م‏ حراين أَلسَموَتِ وَالْأَرْض » [المنافقون: /1. 
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لوعي 0 
خرّرانك. خررائق 
ثوب أبيض . من الفارسية : «خاز» أي نسيج الكتانء و«رنك» أي النوع والنمط؛ 
أو هو الوَبّر الذي أتى عليه الحول. 


خَ قن قهز فَهزِيّ؛ قهيز 
ب ل ا وقد لبسه 
الصحابة والتابعون. ثم صار ينسج من الإبريسم وحدهء وهو المعروف الآن. وهو 
الذي جرى تحريمه إذ نهى علي بن أبي طالب. كرم الله وجهه: «عن ركوب الخز 
والجلوس عليه». يُجمع على «خَرْوزَ» وبائعه هو الخرّاز. من الفارسية: «خاز؛ وهو 
ا ل 0 
«الخز عربي ا كما ورد: : «المز 0-6 معرب؟. ا 55 
يستحلون الحنَّ والحرير». وقالت الخنساء: (من المتقارب) 
ول في الحرب نَسْجّ الحديدٍ ونلبَّسٌ في الأمن خَمرَّا ورا 
خَزْنَه دار خَرَّندار 
ل" من الفارسية: «كزينة» أي خزينة معرّبة إلى خزنة؛ وددار» أي 
مكلف فهو صاحب الخزينة أو المسؤول عن خخزنة الملك. 


و 


خرني 
خام ناصع البياض من الحرير النباتي . من الفارسية . 
سرت 
مريض ؟ عليل . من الفارسية . 
خسته خانه 
المستشفى. من الفارسية: «خسته» أي مريضء وه«خانه» أي مكان أو دارء فهو 
دار المرضى . 
.وو 
حسرو 
كبرق لقب هلوك القرس ,من الفارصية. 
خسرواني 


ثياب من الحرير الرقيق المنسوب إلى عظماء الفرس. من الفارسية: «خسْروه 





أي الملك؛ والباقي للنسبة» فهو الملكي؛ أو من: «خحُسْرّواني» وهو قطعة من الذهب 
يتعامل بهاء وكل شيء نفيس ملوكي . قال الفرزدق: (من الطويل) 

لَبِمْنَ الفِرِنْدَ الْحُسْرُوانيَ فوقه مشاعرٌ من تر العراقي المُفَرّنٍ 

وقال مصعب بن الحسين البصري: (من الوافر) 

ظللنا نعمل الكاساتٍ فيه على روض كنَفْشٍ الحُسْرُواني 

خسرٌو دار 

شجرة هندية عظيمة؛ الحُلّنْجان. من الفارسية: «حُُسروء أي ملكء» وهدارو؟ أي 

دواء. فهي دواء الملوك (راجع «حسرودار؟). 


ره 
6ه 


حس 
الطيب! الجيد؛ الحسن ! اللذيذ. من الفارسية: «خوش». 
خشاف. خشاف, خوشاب» خشاف 
النقيع ؛ ما يُنقع من الفواكه المجففة ويؤكل بمائه من زبيب أو مشمش أو تمر 
سن من الفارسية : «خوضص» أي طيّب ولذيذ. و«آب» أي ماء. نهو الماء اللذيذ. 


© م 
© س» 


ورق اللعب؛ الإبريسم؛ قطعة قماش مثلثة الشكل تكون في الثوب تحت الإبط 
تعطي الكم اتساعاً وتسهل الحركة؛ جيب صغير في كُمّ أو غيره. من الفارسية: 
«خشتك؛ أي القطعة المثلثة تحت إبط الثوب. 
خشخاش 
الجماعة المسلّحون. من الفارسية: «خِشْت» سلاح شبيه بالحربة وأصغر منهاء 
واكشان» حامل. فهو حامل السلاح . 


نبات يحمل أكوازاً بيضاً وهو منوّم. مخذر. منه أنواع: أبيض وأسود وزبدي 
ومَقَرّن. والأسود منه بذره أشتوة وأكرزه صغيرة هو الخشخاش المصري. من حليبه 
يُصنع الأفيون. 


-- 
© ممم 


من الرياحين. من الفارسية: «خوش» أي طيبء. و ه«أَسْبَرَّم؛ أي الريحان. فهو 
الريحان الطيب . 


مُشْكرء خشكار 

الخبز الأسود من طحين غير نقي؛ الطحين الذي لم يُنحل. من الفارسية: 
«خشك» يابس » و«ازد» أي الطحين . فهر الطحين غير المنخول. أو الخبز المصنوع 
مله وهو قاس بطبيعته . قال المهلبي: (من اليسيط) 

قن للوزير. ادام اللَّهُ درلثَهُ أذْكرئَنَا أذمناء والخبرُ حَُشْكارٌ 

وفي المثل السائر: «الحُشكار الدائم أفضل من الحنطة المقطوعة». 

م كنان 

المُكَمن؛ دقيق حنطة عُجِنْ بشِيرَجٍ وبُسِط وملىء بالسُكّر واللّوز أو الفستق وماء الوردء 
ثم خبز. من هذا النوع من المعججنات الفطير والبقلاوة. من الفارسية . قال الراجز : 

يا حذا الكعكُ بلحم مَثرود كسان وسَسونى ميفشيود 

ع ار الكت ار 

زج الماء؛ من طيور الماء. كبير الجثة تسيا أغبر اللون. وهو من قنص 
العقاب. من الفارسية: «خَشَّنْسار» وهو طير أغبر اللون. في كشّته بياضٌ قليل. قال 
أبو نواس: (من السريع) 
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خص 

الأزج (بنت يبت اطول جمعه «اخصاص» «خصاص» ١‏ خصوص". قبل سُمَي خصًاً 
لما فيه من الخصاص وهي الكفاريج الضيقة. أو لأنه يُرى ما فيه من خيصاصه أي 
فرَجِهِ . وقد يكون الاسم من السريانية: «110100». فى الحديث أنه مر بعيد الله بن 
عمرو وهو يُصلحُ حُصَاً لَهُ؛ وجاء في معجم البلدان قول ابن عباس: «كانت منازل 
أهل الكوفة» قبل أن تثُبنى. أخصاصاً من قصب». وقال الفيزاريّ: (من الكامل) 

ال لخصّء فيه تقر أغيُئناء خيرم نالآجرٌوالكَمَدٍ 

فأس ذات خلفي واحد. من السريانية: 820(؟18] وتعني #فأس صغيرة! . 

خطارب. خطرّب. خطرب 


المتقوّل؛ القائل ما ليس تحقيقة أو:واقعاء من القارقيةة «خَتَنبره أي المفلس 
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فعل «تخطرب؟ أي تَقَوَلَ (راجع «اختنبر') . 
الحمق؛ المنطق الفاسد؛ السرعة والعجلة؛ الطول والاضطراب؛ والحُظل في 
القول هو الفحش . وقد تكون من الفارسية: «خَتَل؛ أي الغش والحمق. قال الراجز: 
لعباا رايت الدع عنما غيلة أت نبي كع عيللك: 
وفي حديث علي (كرم الله وجهّه): «فركب بهم الزّللء وزيّن لهم الخطل» 
(راجع «ختل»). 
حَفْئَان 
ثوب من القطن يلبس فوق الدرع. من الفارسية: «خفتان». وهو في التركية: 
«قفتان' ومنه أخذ في العربية» فسمي «قفطان». 


الطويل المضطرب الخُلق. من الفارسية: «خَلآوَه» أي الحيران؛ الغبيّ. 


خلخال حَلخَا 2 خلحًا 
حلية كالأسورة؛ء من فضة أو من ذهبء تلبسها المرأة فى رجلهاء ويتدلى منها 
عادة قطع معدنية أو أجراس صغيرة؛ تحدث جلبة عند المشي . ومنه فعل تخلخلت 
(المرأة)» أي لبست الخلخال. لعلها من الفارسية: «خَلخال». واللفظة مشتركة بين 
عدد من اللغات منها الفارسية» العربية. التركية. الكردية. قال الراجز: 
«بَرّاقةالجيدء صَمَُوتٌ الخلخل» 


و 
9 


خلر 

الفول أو الجَلْبان. وحبه شبيه بحب الماشق يؤكل طرياً. والحُلّر من علف 
الثيران يغذيها ويسمّنها. وقد يطحن ويمزج بطعام العاشوراء وغيره. من الفارسية: 
«ُلر» وقد تعود إلى أصل آرامي . 


شجر ينبت في أطراف الصين والهندء لونه بين صُفْرةٍ وحمرة. ورقه كالطرفاء. 
زهره أحمر وأصفر وأبيض» تتخذ من خشبه الأواني» ويسمَّى إناؤه «خلنجية». من 
الفارسية : «خَلَنْك» أي المتعدد الألوان. قال عبد الله بن قيس الرَّقيّات: (من الخفيف) 


الح الف التشثل في النعرت والدخيل 





يُلبس الجيش بالجيوش ويسقِي م سك 
خَلَنْحان خولنحان. خالولئجان 
نبات رومي وهندي» برع نحو ذراع. . أوراقه كأوراق القرفة» وزهره ذهبي. من 
الفارسية: «خولنجان؛ أو «خالولئجان». 


ل 


شراب مركب من خل وعسل أو سكر. مركبة من: «خل» العربية» و«أنكبين» 


نبت له شوك دقيق لصاق . برره معروف: «بزر الخمخم؟. من الفارسية : اخمخم). 
خمزنج» خبزنج 


جم 6# مامه 


البض» الناعم البَّدَنء ومؤنثه: «حَموْنجَة). من الفارسية: «خبجه» أي 
التجرهددي: و«رنكك؟ أي لون أو نوع . قال بشار. واستعمل خمرنج بمعنى الحسن 


الى : (من الطويل) 
ولا تبكِ من خَِيْسِ بباب خليفةٍ يَذِلٌ عليه الفَسْوَّريُ الحَمَرْنَجُ 


ذَ١‎ 


خمشتر 
الرجل اللثيم. من الفارسية: «كماستر؟ أي الأشدٌ فجوراً. (ثَر في آخرها علامة 
التفضيل). 
خم 
السّربٍ المحفور تحت الأرض. من الفارسية: «حَمٌ» أي غرفة السكن الشتوية. 
' حم وحم 
انتن أو تغيرت رائحته . ويقال: لحم خام أو مَخيّم : بمعنى منتن» فاسد. وأخم 
اللبن أو حم بمعنى فسد. من الفارسية : (وخيم» أي المَذى؛ الصديد» القيء. ونيد 
الأزهري في وصف اللبن: (من الرجز) 
خمان 
الرّمُح الضعيف الميّال إلى الانحناء. من الفارسية: «خميدن؛ أي الانحناء» أو 
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من «كمان» أو «خَمَّان» أي القوس . 


َم م 


خمن 
حَدّس وظَنّ. والتخمين: القول بالحدس والتقدير. من الفارسية: «كُمان» أي 
الظنّ. 
المذموم ؛ الخائن ؛ الكريه . من الفارسية: «٠خون»‏ أي دم2 وابد؛ أي صيىء ١‏ أو 
لايس » أي رديء؛ وسخء فهو الرديء الدم. وأنشد الإيادي في الرجل الخُنابس» أي 
- ةد حنشاننيك خعزؤفه. - , جَهُمء م صُبارِمَةٌ . خنابس 
اجم #اجنيم؟ . 
راجع «جنبجح 
خناق 
داء يمتنع معه نفوذ النَمّس إلى الرئة. جمعه خوانيق. من السريانية: 
«10201100» خانوق» أو داء الخناق. 


ل 


وال ه» 


الدَّنْ؛ الخابية الصغيرة؛ الخابية المدفونة. من الفارسية: «خُنْبّه» وهو دَنَ من 
تراب توضع فيه الذخيرة. وقد يكون من «خنب» أي جرة» ولاجه1 للتصغير. وقد 
دَمنَ في الأرض . 
كثير الحركة. من الفارسية: «خون» أي دمء و«بيش» أي كثير. 
خَنو 
الأنبار (مخازن الغلال) تُتخذ من الخشب. معلقة بالسقف. من الفارسية: 
«خليه» أي العريش ؛ المنطقة ؛ الفيّة. 


2 
٠. 


ال 


المُخَنْثْ. من الفارسية: «خون؟ أي دمء وهتاب» أي فساد. 
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خنجّر» خنجر 
سلاح كالسكين يطعن بهء وخصوصا في الاغتيال. من الفارسية: «خون'» أي 
دم. وهكار» أداة تلحق آخر الأسماء لتفيد الفاعلية. واللفظة مشتركة بين عدة من 
لغات : التركيةء السريانية؛ الكرديةء الأرمنية. قال الراجز: 


«بظعنلهابخنئجرمِنلحم' 
وقال الأخطل : (من الطويل) 
أْمِنْ عَوَرٍ الأسماء سَمِْيتَ خَنْجَراً وشَرٌ سلاح المسلمينَ الخناجرٌ 
خَنْدَرِيس 

فديم. مَعَتّق . يقال: سح خندريس ٠‏ وحنطة خندريس !؛ والخندريس: الخمر 
المعتّقة. من الفارسية: :«خنده؛ أي ضاحك. وهريش' أي لحية. فهي «ضاحك 
اللحية» ولعل ذلك من باب تسمية الخمر القديمة باسم فعلها في شاربها؛ أو من 

وحمت ذَرَّها كرومُالفلالِد ج وحالتٌ عن طعمهاالخندريس 

وقال جرير يهجو الأخطل: (من الطويل) 

طلا ظللتٌ تَقِيِءُ الخندريسء» وتغلبٌ مغانئمٌ يومالبِدْ لبِشْرٍ نُحْوَّى نهابها 

حفرة تحيط بحصن أو بمدينة. جمعها: خنادق. من الفارسية: «كنذه» أي 
المحفور. وحولت الهاء قافاً في التعريب. واللفظة مشتركة بين عدد من اللغات: 
التركية؛ الكرديةء السريانية» فضلاً عن العربية. قال الراجز : 

لا تَخْسَبَنّ الخندق المحفورا يدفمٌ عنك القَّدَرَ المقدورا 

وقال راجز آخر: 

وردَممْ عن لفلّعوبارقي ضربٌ يشظيهمُ عن الخنايقٍ 

خنديس 

الناقة الكثيرة اللحم؛ المسترخية. من الفارسية: «كَنْدُله» أو ١كُنْدَله»‏ بمعنى 
المجموع, المتكوّم . 

امتلاء في الجسم . من الفارسية: «كُنْدوالّة». وهو الرجل الطويل» القوي. الجميل. 
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خِنْذِيان 

البذيء اللان. من الفارسية: «كُنْده أي «رائحة كريهة» وهبان» أي ذوء 
صاحب. حافظ. وتعني ذو الرائحة الكريهة. 

خَنْدِيل عنذيذ 

الطويل الصّلب؛ الشاعر المُجيد المُفُلُقَه التام السخاء؛ الحليم؛ الخطيب 
المضقّع. من الفارسية: «كُنْدواز؛ أي شجاع. فاضل. حكيم؛ رئيس الجيش . يقول 
بشرء ويجعل الخنذيذ الضخم من الخيل: (من الوافر) 

«وخنذيدٍترىالغرمول مله 
وقال مالك بن الريب في المعنى نفسه : (من الطويل) 
وأشقرّ يجنذيذٍ يَجِرٌ يجنانهة إلى الماهٍ لم يَنْرْكُ له الموبٌ ساقيا 


خنور» خنور 
الذنيا. من الفارسية: «خلور؛». وهي كناية عن جميع الأثاث الموجود في 
البيث. 


المغني. وتُجمع على حُنْياكرين أو خيناكرين. من الفارسية: «مُنياء أي النغم. 
وهكرء علامة اسم الفاعل. جاء في الأغاني (ج9١‏ ص114١)‏ أن عبد الله بن العباس بن 
الفضل بن الربيع» حين اشْتُهر بالغناء وصل خبره إلى الرشيد فطلب الخليفة من جده 
الفضل إحضاره إليه ليسمعهء فغضب عليه جَذّه وعاتبه قائلاً: «. . . فاشتهرت وبلغ 
أمرّك أميرٌ المؤمنين» فتنكّر لي ولامنيء وفْضحتٌ آباءك في قبورهم. وسقطت إلى 
الأبدء إلا من المغنين وطبقة الخنياكرين». 

خواجه. خوجا 

العظيم؛ السيّد؛ التاجر؛ الخصي؛ واستّعملت لتدل على المعلم المربي؛ 
وقديماً كان المربّي خصيّاً لأنه يعيش في قصر الأمير بحرية؛ ثم استعملت مؤخراً 
للأاجني يعيش بين العرب وله لباسه ولكتته. من الفارسية «خواجه» وتُلفظ #خاجه». 

خوامزكه 

أن يُشرّح اللحم رقيقاً ويؤكل بلا شيء ولا طبخ . أو هو مَرّق السكباج المبَرّد 
المصمّى من الدهن. من الفارسية: «خاميز». 
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خوان. خوان» إخوان 
ما يوضع عليه الطعام ليؤكل (جمعه أحُونة» وخون. وأخاوين). والخوان هو المائدة. 
وقال الشاعر في لفظة إخوان: (من الطويل) 
ومَنْحْرٍ مئناثٍ تجُجرٌ حُرَارَها وموضع إخوانٍ إلى جَنْبٍ إخوانٍ 
الخفيف) 
رَجَل عجرف يجاويبةًدُفا ‏ لف لِحشُون مأدوبِةورَمصِيرٌ 
خوان صغير؛ صينية الطعام. من الفارسية: «خَوان» أي مائدة. و«جه؛ للتصغير. 
خوانسالار 
مائدة الرئيس؛ رئيس الطباخين. من الفارسية: «خَوان» مائدة؛ وةسالار» أي 
القائد والرئيس. فهي مائدة الرئيس كما تطلق على كبير رجال مطبخ السلطان. 
خوتل 0 
الظريف. من الفارسية: «خَيّتالي». قال تأبط شراً: (من الطويل) 
ولا حَوْفْل خطارة حول بِييِهٍ إذاالهِرّسُ آوى بينّها كل خؤتل 
٠‏ .9 
الثمرة المعروفة. واسمها بالعربية الفِرْسِك. ولعل الفِرسِك هو الخوخ المقدد. 
من الفارسية . 
”7 5 
خوذة 
المِغْمّر. تجمع . على حُوّذ. من السريانية: «80100010». وقيل: من الفارسية: 
«حودة. 


- 
٠ 9و‎ 


خور 
فب الناء الضارق فى البحره إذا انم :وخرضن:وقبل “الور عنق من البتور 
الفارسية : «هور». قال العجاج يصف السفينة : (من الرجرز) 
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2 م الل اا ل ااه ثم ام 
وتارة ينمض في الحَُؤؤُور 


خورشيد 
الشمس: من الفارسية . 
خورنق 


نوع من النبات؛ المجلس الذي يأكل فيه الملك ويشرب؛ والخورنق قصر 
للتُعمان بن المنذر ملك الحيرة. من الفارسية: «خورنكاء» مركبة من «خؤرنه» أي 
الأكل. ودكاءة أي محل . قال الأعشى: (من الطويل) 
ونُجبى إليه السيلحون ودونّها صَريفونْ في أنهارهاء والكُوَّرْئق 
خوش بوش 
تعبير يعني رفع الكلفة بين شخصين أو أكثر. من الفارسية: «خوش» أي جيّد. 
سعيد؛ و«بوش» للاتباع . 


2 2 


خوشق 
ما يبقى في العِذق بعدما يُلقَط ما فيه. والخوشق من كل شيء: الرديء. من 
الفارسية: «نخشك» أي يابس. وقد تكون من «خوشّه» أي عنقودء و«ك»؛ للتقليل. 
عرق أحمر يُجلب من الهند. وهو من الفصيلة الزنجبيلية. من الفارسية: 
«خولنجان». 
خولية 
منديل كبير ذو زغب يستخدم لتجفيف الجسم المستحمَّ. من الفارسية: «هوله؛ 
وقد تكون من «خاو» أي الوبر الناعم. ولي من التركية تفيد النسبة . 
خَوَنْدء خواند. خاوند 
السيد؛ المخدوم؛ الأمير؛ ولي النعمة. من الفارسية: «خُدَاوَند؛. 


نس] 
2 
2 


خوار 
وجل خؤار؟ ضعيك: رن خوار» سهم خَرَان وكل ما ضعف فقد نخار. 
وأرض واو ليّنهء سهلة. فيل: من الفارسية : «خوارة أي ضعيف» وصيغ منه فعل 
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ومشتقّات: «خار» «خَوَرأً» فهو «خائر». والخُوار عيب في كل شيء إلا في الناقة 
والشاة» فالخوّارة هي الغزيرة اللبن. في حديث أبي بكر لعمر: «أْجَبَانٌ في الجاهلية 
وحََوَارٌ في الإسلام؟". وفي حديث عمر: «لن تخورٌ قوّى ما دام صاحبّها ينرع 
وينزو». و«جمع خوّارء خُور. يقول الطرمّاح: (من الطويل) 
أنا ابنُ حُماةٍ المجدٍ من آل مالك إذا جَعَلْتْ مُحورٌ الرجال نَهِيمُ 
خوي 
الطَبْع؛ العادة؛ المزاج. من الفارسية: «خوه. 
خيار 
الثمر المعروف». شبيه القَثئاء عر بيته لقتل من الفارسية. 
4 66 3 هر 
خيار شتبر. خيار جنبر 
ضرب من الخروب» شجره مثل كبار شجر الخوخ . يتداوى بثمره. في العربية 
هو «الْقَثاء الهندي؟. من الفارسية : «#خيار؟» واجنمرة أي حلقة أو دائرة. 
خّال. خيالة 
الشخص والطيف؛ الظن والوهم؛ ما تشبّه لك في اليَقْظَة والحُلُّمِ من صورة. من 
الفارسية: «خوليا». قال الشاعر: (من الوافر) 
فلت بنازلٍ إلا ألمّتْ برخلي. أو خيالتّهاء الكذوبٌ 


الرطبة. من الفارسية: «خحويد» أي الخضار التي لم ننج . 
الكرم؛ الشرف؛ الهيئة؛ الأصل. يُقال: فلان يجيري من الناسء أي 
صَفِيِّي . ورجل ذو خيرء أي ذو فضل. لعلها من الفارسية: «خير' أي حيران. قال 
حسّان بن ثابت: (من البسيط) 
قال الحسين بِنْ مطير: (من الطويل) 
وما الجودٌ عن فَفْر الرجالٍ؛ ولا الغِنىء2 ولكنّه نيم الرجالٍ وخيرّها 


_ 1 
و 007 
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خيري 
نوع من الرياحين. هو المنثور الأصفر. من الفارسية: «خيرو». قال الأعشى: 


(من الطوبل) 5 : 
«واس وخخجيري. ومممرو وسّوْسَكٌ» 
وقال الصنوبري : (من الخفيف) 
عماس 5 :عق مهاه . 3 و 0 . 
وَبَهَارٍ مثل الدنانير مخفو ف بزهر الخيري والحوذان 
8 
خيزران 
شجر معروف. هندي الأصل . من الفارسية. قال عبد الله بن العباس الربيعي 
واصفاً جارية: (من مجزوء الكامل) 
بحيلث كَجَذلٍِالخَيِرْرا نَِونْئَهيَشْفَِهَئَئْت 


حَبَ القطن. من الفارسية: «حَيْشَفُوجٍ». 
خحية 5 يه 
فماش من أردأ الكتّان؛ رقيق النسج مخلخله. غليظ الخيوط. خشن» رخيص . تجمع 
على أخياش . وقيل هي من القصّب . من الفارسية : «خيش». قال الشاعر: (من الطويل) 
وأبصرثٌ ليلى بين بُردي مَرَاجِلٍ وأخياش عَضْب من مُهْلْهَلَةٍ اليَمَنْ 
الشيمة؛ الطبيعة؛ الخلق؛ السجيّة؛ الأصل من الفارسية: «خيم»؛ وأصلها 
«خوي». أنشد بو عبيد : (من الطويل) 


+ و 


حضيهية 

بيت معمول من الجِرّقء يُنَدَ بالأطناب. تُنصب عند النزول ومنهااخَيّم؛ 
و«التخييم»؛ وقيل هي المصنوعة من عيدان الشجر تُنخْذ كالمنزل. تجمع على «خِيّم) 
و «#خجيام». من الحبشية: «]21502». جاء في الحديث: «الشهيد في خيمة الله تحت 
العرش». قال مرقش: (من السريع) 

هل تعرفٌ الدارٌ عفارسمها إلا الاثافيَ ومَبُئى اليم 

وقال رزهير: (من الطويل) 

أربت به الأرواحٌ كل عشيّةٍ فلميبق إلا آل خيممُتضّدٍ 





5 

العادة والشأن. من الفارسية: «داب» أي الأبهة والشأن والشوكة والعنوان. 
دَأنَا 

الأمَة. من الفارسية: «داءة أو من التركية: دادا. 


دادا 

المربئية؛ الجارية المسنة التي تربي الولد» تلعبه وتخدمه. منذ طفولته إلى 

كهرلته. من التركية: «داداء أي عُلام: جارية. 
دؤدق دَأداء مُؤْداءء دئداء 

آخر أيام الشهر . تجمع على دآديء. قيل إنها ليلة خمس وست وسبع وعشرين؛ 
أو هي ثلاث ليالٍ من آخر الشهر قبل ليالي المحاق» والمحاق آخرها. لعلها من 
الفارسية: «داددّه؛» أي آخر الشهر . قال الأعشى: (من الطويل) 

تداركه في مُنْصّل الألّء بعدما مضى غير دأداءء وقد كاد يمْطَبُ 

(أراد أنه تداركه في آخخر ليلة من ليالي رجب) وأنشد الأصمعي : (من الرجز) 

أندى لناغَرّة وجوبادي كرزهرةالنجوم في التُآدي 


داداشء دادو 
الأخ. من التركية . 
داذى 
السُمّاق؛ شراب المُسَاق. أي الخمر. قد تكون من الفارسية. قال الصنوبري: 
(من الخفيف) 


وزمانٍ مثل ابنةٍ الكرم مُحسْناً عاد عند القيونٍ مثِل الداذي 
(أي مثل السّمّاق). وجاء في «البخلاء»: (بمعنى الخمر): «ويشربون الداذي 
والشّكرء ويحبسون الحمّالين بالكراء». 
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دار شيشعان؛ دار شيشفَان. دار شيشْغار 
شجرة عظيمة شائكة تُعرف بالقُئدول» قشرها شبيه بالقرفة وأغلظ منهاء إذا 
سحقت ومزجت بالخل سكنت وجع الأسنان. من الفارسية: «دارشيشغان». 


دارصيني 
شجر هندي يكون بتخوم الصين. كالرَمّان. يُدعى مدقوقه القِرْفة. من الفارسية: 
«دارجيني» أي شجر الصين. قال أبو الأصلع الهندي: (من الهزج) 
وفيهالدَارُصيني وفي هينب تُالمُلْمُل 
دار فُلْفُل 
أول ثمر الفلفل. من الفارسية: «دار فُلْمل» أي شجر الفلفل. 
دّاش» دوشنه 
نوع من اللعب. من الفارسية. قال ابن الرومي: (من المنسرح) 
وأصبحث يلعب العُبِابُ بها في لجَةِ منهء لُعبةٌ الداش 


دان 
الثوب الجديد يلبس لأول مرة؛ الدار الجديدة لم تسكن سَايقا: ولعل منها صيغ 
فعل دَشُن أي استعمل الشيء أو المكان لأول مرة»ء ومنه التدشين. من الفارسية: 
«دَشْنء أو «دُشْنه. والداشِن هو أيضاً العطاء والإنعام والإحسانء, ومنه «دَشَنَ» أي 
أعطى . 
داغ 
الهيئة؛ السّمة؛ العلامة؛ حبة في الجلد تطفر وتدومء وتترك بعدها أثراً أو علامة 
تنسب إلى حلب: #داغة حلب». من الفارسية: «داغ» أي الحارٌ جداً؛ الكي. قال 
الصنوبري: (من المنسرح) 
وذي احمرار كأنه عَلمْ قيية ساد كنانية داغ 
دالية 
الكرمة عرض على دعائم فتتدلى عناقيدها؛ تجمع على :دوالي'! والدوالي عنب 
أسود غير حالك وعناقيده أعظم العناقيد كلها . من السريانية : «0011080». قالت أم 
المنذر العَدوية : «دخل علي الرسول ومعه علي ولنا دَوالٍ معلقة. فقام وأكل؟. 
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داما 
لعبة فيها لوحة عليها خانات تتحرك فوقها أحجار. قد تكون فارسية من «دام؛ 
أي المصيدة. وقد تكون تركية. 
داماد 
الصهر ؛ الخاطب . من الفارسية . 
داماني 
نوع من التفاح . من الفارسية: «دامان» وهي منطقة قرب الرافقة. و«ي» للنسبة 
في العربية. قال مسلم بن الوليد: (من الخفيف) 
وحياتي ما آل فٌالدّاماني لاولا كان في قديمالزمانٍ 
دامحانة 
زجاجة واسعة الجوف. ضيقة العتق. قد تكون من الفارسية. 
داموق 
ذو وعكةء حارٌ جداً. من الفارسية: دَمْكانه أي الأنّون أو كور الحداد. 
دانج 
العالم: يُجمع على «دناج»»: وهم العقلاء من الرجال. ومنه «الدّناج؛ أي إحكام 
الأمر وإتقانه . لعلها من الفارسية: «دانا» أي العالم. 
دائّق» دائق 
سلاف الدينار والدرهم. وهو يرمز إلى العملة الضئيلة القيمة ويكنى به عن 
الشيء التافه. وقد لَقَّبٍ المنصور: «أبو الدوانق» كناية عن بخله لأنه كان يحاسب 
على الدانق. والدانق من الأوزان يعادل ثماني حبات أو شعيرات؛. أي قيراطين. لعله 
من الفارسية: «دانه» أي حبة» وحولت الهاء إلى قاف في التعريف. في حديث 
الحسن : «لعنّ اللّهُ الدانِىٌ ومن دنْق». 
داية 
القابلة؛ الظئر (أي المرضعة غير ولدها من الناس والإبل). قد تكون من 
الفارسية: «داية». وجاء في اللسان «الداية: الظئر؛ حكاهء ابن جني قال: كلاهما 
عربي فصيح"؟. وأنشد للفرزدق: 
ربيبة داياتٍ ئلاث رَبَيْنَها يُلقمنها من كل سحن ومُبْرَدٍ 
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دياء دبَاء دية 
المَرْع. واحدته دَبَاءة؛ وهو باردٌ رطب . من الفارسية: «دَبَا». قال امرؤ القيس: 
إن انعرف فحت دتجاءة ين الخشير تمسرئة فى الفدز 


أ 


دبوس 
المْمَمْعَة: هرارة قصيرة ذات رأس ضخم مسئنن. تجمع على «دبابيس١.‏ من 
الفارسية: اتويوزاء أو من «دَبوس». قال ابن المعتز: (من المنسرح) 
بو 
الذؤابة؛ العمامة؛ الشَّمْلة. من الفارسية: «دُبُنوقة» أي ذؤابة ملفوفة إلى القفا. 
قال أبو حيّان: (من الرمل) 
وغيدا تعشيان تنو عضية جائلاً في عِظْفِهٍ لمَاارتَجس 
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53 
النقش والتنزيين بالديباج؛ أي بالحرير أو الإبريسَم. وصيغ منه فعل ادَبْجَ أي 
زيّن بالديباج . وطيلسان «مُدَبْحِ» هو الذي زيّنت أطرافه بالديباج. من الفارسية. قال 
عنترة بن شداد: 
كأنَ دماء المُرْسِء حين تَحَدَرَثْ تحلوقٌ العذارى أو قُباء مُدَبَّجٌ 


وحن 
عَسَل العنب؛ عصير العنب المطبوخ؛ عسل التمر. من السريائية : «ه0لءناء0» 
من المأثور: «ائتدموا بالدّبس» وهو «عصارة الرّطب». 


ددو* 
الحظيرة من قصب تعمل للغنم. ع في حديث جندب بن عامر أنه 
كان يصلي في الدبّن. 
دح 
أفضل الطير البرّي ‏ من رتبة العصافير المسئنة المنقارء من نوع الشحرورء ومن 
أحسن طيور الصيد. من السريانية: «مهنا00» . 
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الدّجَجء الدّجّة 
شدة الظلمة. من الفارسية: «داج» أي الليل المظلم (راجع "دجنه'). 
دجْر دَجَره دجر دجَر 
اللوبياء. وهو حاره رطب. كثير الرياح» رديء للمعدة والأمعاء. من الفارسية: 


لرجرة. 


2 
2 عرسى 


دجنة. دجنة دصه) دجنة دجى, دجيّة دَخى 
1 ِ أ ٠‏ م 
الظلمةء. والدخياء: المظلمة. واشتىق منها فعل «دجا»ء و«ادجى» وانتدجىة 
وةادْجَوْجَى2. لعلها من الفارسية: «ذَاجْ؛ وهي الظلمة. الليل المظلم. قال الشاعر : 
(من الطويل) 
ِيَسْقٍ ابنة العَْمْرِيّ سلمى» وَإن أت كناف العلى. داجي الذعية رائح 


دجوج» دجو جحي ديجوج 
مظلم. وليلة ديجوج: مظلمة. من الفارسية: «داج» أي الظللمة والليل 


هسظ 


دخحوس 
بنثْ الهنيء؛ اسم ابئة الحاجب بن زرارة»؛ وهو على اسم ابئة كسرى. من 
الفارسية: «دُحْت نوش؛ بنت الهنيء. 
دَخدَار 
ثوب أبيض من النوع النفيس؛ عليه صور. من الفارسية: «تخت» أي سرير أو 
خرزانة. وةدارا بمعنى ذو: صاحب» المرتبط به فهر المصون فى الخزائن لتفاسته . 
قال الكميت يصف سحاباً : (من البسيط) 
«تجلو البوارق عنه صَفْحَ دَخْدار» 


دخرصّة: وخريص. تَخُريص 
دخرصة: جماعة. دخرصة:؛ ودخريص: عَُنيقٌ يخرج من الأرض أو البحر. 
والدخريص والدخرصة من القميص والدرع: ما يوصّل به البدن ليوسّعه. تجمع على 
#دخارص» و«دخاريص». من الفارسية. فال الأعشى: (من الطويل) 
قوافئ أمثالاً يوسَعِنَ جلده كما زدتٌ؛ في عرض القميص. الدّخارصا 
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كَرَابزون» درزين 
قرائم مصفوفة. من خشب أو حديد أو حجره يجمعها سطح أفقي أملس يشكل 
متكأء به تحاط السلالم فتمنع من السقوط؛ أو تشكّل سياجاً حاجزاً. من الفارسية: 
«در؟ أي باب». وهبزين» أي تخت. وقد تكون من أصل يوناني. 
دراج درونج 
قطع من جذور نبائية»؛ ذات عقد صغيرة» يتداوى بها؛ وهي عقربية ة الشكل». 
رمادية اللون. يلتصق نباتها بالأرضء بورق اللوف. من الفارسية . 


٠ه-‎ 


دَرْبِ 
باب السكة الواسع؛ الباب الأكبر؛ المضيق في جبل؛ تُجمع على «دراب6. وكل 
مدخل إلى الروم هو ذرب من دروبهم . يقال: «أدرب القوم» إذا دخلوا أرض العدوّ من بلاد 
الروم . لعلها من الفارسية : + الدَريئدة ب بمعنى الباب الأكبر أنشد سيبويه : (من الكامل) 
مثلّ الكلاب تَهِرٌ عند يرابها وَرِمَث لَهَازِمُها مِنَ الخزباز 
وفي معنى مداخل بلاد الرومء قال امرؤ القيس: (من الطويل) 
بكى صاحبي لما رأى الدَرَت دونه وأيقن أن لاحقان بِقيصَرًا 
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ذرب 
الطريق؛ الباب والمدخل الضيق. . تجمع على #«دروسة ٠‏ وفيل لباب السكة 
#درب6 لأنه كالياب لما يفضي إليه . من السريانية: «دَرب» أو من «دربو مطععق» أو 
«دوربو 00100560 . 


درباس 

السدء الإغلاق» الرتاج. المرئاج. المزلاج. من الفارسية: «درة أي بابء. 

وبّسْئَن» أي الإغلاق. 
دَرْبانء دربان» دربان 

البراب» الحاجب. تجمع على درابنة. من الفارسية: «ثَرْ» أي بابء» وهبان» أي 
حام وحارس . قال المثقّب العبدي يصف ناقة: (من الوافر) 

فأبقى باطلي. والجدٌمنهاء كَذكَانالَّرابِتَةالمَطِين 

يقصد كالدكة يجلس عليها الحارس عند الياب . 
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«الطبلة»؛ آلة الإيقاع الموسيقية؛ يُعزف عليها بالنقر على جلد مشدود يغطي 
إحدى فتحتيها. من الفارسية : «دُنةَ» أي الآلية. 


> وسهة 


دريند 
علق الدكان؛ مضيق في جبل؛ زقاف مُغْلق الآخجر. من الفارسية: ادَرْبنْده مركبة 
من «دَرْ» أي بابء وابَنْد» أي رباط وسَّد. وتعني «غلق الباب»» «الباب المشبّك؟. 
«المضيق» و«الوادي». 


> هم 


دربى 
كَرْبى فلان فلاناً يُدَرْبِيهِ دَرْبيَة إذا ألقاه إذا أوقعه في كريهة. لعلها من الفارسية 
«دريا» المركبة من: «در؛ أي باب. و«باي» أي أسفلء ٠»‏ رجل»ء وتعني «الضرورة». 
أنشد ابن الأعرابيَ : (من الرجز) 
اغلرّظَاعَمراًلِيِشْبياه في كل سَوْءٍ ويُنَرِياه 


- 
"-ى 


ٍ در خوش 
الثمّبِ الصغير. من الفارسية: «دِرَحْش».؛ الضياءء النور. 
دَرْد 
رَجَعء ألّم؛ لعبة حظ أو قمار. من الفارسية. ذكر أبو هفّان عن لسان أعرابن: 
فألاعبها يبدلره بين خيُري ووزد 
وأججاهمرَّهابِ مر وَخيَ مَقمروربِدرذ 


وت 


دردار 
شجر عظيم ذو ورق شائك وزهر أصفرء وثمر كقرون الدفلى. يسمى بالعربية 
لاشسجر الق» لتجمع البى عليه . من الفارسية: «كَردَار». 


> ه تس 


دردبيس 
الداهية!؛ الشيخ ؛ العجوز الفانية. من الفارسية: «دَرْد) أي ألمء و١اييس»‏ أي 
رديء. 


> ويه 


الصغير من كل شيء. استخدمت في الأصل لتدلٌ على صغار الغنم. وعمّت 
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فشملت صغار الإبل. واستعملت لصغار الناس» للصبيان فقيل: «ولدان دَرْدَق» تجمع 
على «ذَرَادِقَ». من الفارسية: قال الأعشى (من الخفيف) في الإبل ذات الصغار : 
يَمَبُ الجلَةٌ الجَرَاجِرَ كالسا حانء تحنو لتدَرْدَقٍأطفالٍ 
دِرْدم؛ دَرْمَنء دَرْدْمَئْد 
الناقة المْسِنَة ؛ المرأة تذهب وتجيء في الليل. من الفارسية: «درد» أي ألم. 
و«امندة أي ذو. فهو ذو العلة. الساقط الموهون. 


دروم 


دردور 
دَوّار الماء. مص الفارسية. 


دردوي 
دُرْدِيُ الزيت وغيره: ما يبقى في أسفل الوعاء. من الفارسية: «دُرْدَه2. في 
حديث الباقر: أتجعلون في النبيذ الدَّرْدي؟ قيل : ما الدردي؟ قال: «الرُوبة»: أراد 
بالدرديّ الخميرة التي تترك على العصير والنبيذ ليتخمر. وأصله ما يركد في أسفل كل 
مائع كالأشربة والأدهان. 


دَرَابَة 
السّدَ. باب الدّكّان الخشبي. من الفارسية: «دّره أي بابء. و«آب» أي الماء. 
تووناب الا ْ 
دراج دُرّاجة 


طائر جميل المنظرء ملوّن الريش. لذيذ اللحم؛ من الفارسية: اتُرّاجٍ». أو من 

السريانية: «مطع080» . 
دَرَاقْن 
تسمية عرب الشام للخوخ . من السريانية 010100101120 . 
دري؛ دِرَيّ 

شديد الإنارة. صاف متلالىء كالدُرَء والدر جمع الدّرّة وهي اللؤلؤة العظيمة؛ 
الثاقب المضيء. قيل إنهاء من الحبشية وتعني: المضيء. جاء في التنزيل العزيز: 
«اليضاعٌ في مُبَلمْ الرْماجَةُ كنا كرَكبٌ درف © [النور: 0]. وفي الحديث: «كما ترون 
الكوركب الدري في أفُق السماء؟. وفي حديث الدجَال: ا#إحذى عينيه كأنها كركب 
حرَي؟. 
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درر 
واحد دروز: الثوب ونحوه؛ موضع الخياطة؛ زئبر الثوب وماؤه؛ من الفارسية: 
«دَرْزْ» وهو الارتفاع الذي يحصل في الثوب إذا جمع طرفاه. بنو درز هم الخيّاطون 
والحاكة. وبنات الدروز هي القمل والصئبان. وأولاد دَرْزة : الغوغاء. السَّفِلة. قال 
الشاعر يخاطب زيد بن عليء. معرّضاً بالسّفلة الذين تَخْلُوا عنه: (من البسيط) 


ياباالخحسين والأمورٌ إلى مدى 
(ولعله يقصد الخياطين لأنهم خرجوا معه وتركوه منهزمين). وقال الصنوبري: 
(من المجتث) 
درز بيرون 
الثوب الخارجي. من الفارسية: ادرز» أي خياطة. ثوبء و«بيرون» أي 
خارجا. يقول أبو نواس: (من الوافر) 
وِيَلْبَسٌ مَرْرْئَيِرُونَا قصيرًا رقيقٌ الخصرء مخروظ الكمام 
درزي 
الخيّاط. ويحرفها العامة إلى «تَرَزِي». من الفارسية. 
درس 
راض الشيء وتعهّده؛ درس الكتابٌّ: قرأه وعالجه حتى ذلّ له فحفظه؛ ومنه 
المدارس: الموضع الذي درن فيهء وهو صاحب دراسة الكتب عند اليهود؛ 
التنزيل الحكيم : «وَكَدَلِلَك نَرْكُ الآبئتٍ وَلَِقُولُواْ دَرَسْتَ وَايْدمٌ إِمَوَرِ بقرت © » 
[الأنعام: .]1١©‏ وجاء في الحديث: «تدارسوا القرآن». وقال لبيد: (من الخفيف) 
قوم لا يدحُل المُدارِسُ في الرّحْد لم ة إلا براءةًواعهتذارا 
(المُدارس: الذي قرأ الكتب ودَرَّسّها). 
1 كامل . سليم . من الفارسية . 


6ه 


درص 
جلد أسود. صباغ أسود. منه «الأديم الدارش'؛ أي الجلد الأسود. من الفارسية . 
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دِرَفْس 
الضخمة؛ العظيم من الإبل؛ الحرير؛ العلّم الكبير؛ التاج. من الفارسية: 
«دِرَفْش» بمعنى العلّم. البرق والضياء. مشتقة من «درفشيدن» أي تلالا. يقول ابن 
الرُقَيَاتِ في معنى العَلَم : (من المنسرح) 
تُكِنْهُ خرقةٌ النْرَفْس من الش شمسء كليث يُفَرْجٌ الأجَمَا 
ويقول البحتري في وصفه الإيوان (من الخفيف): 
والتمكانا فوات] وا نوكر وان يُرْجِي الصفوف تحت الدَرَفس 
وفي معنى العظيم من الإبلء قال العجاج : (من الرجز) 
«ورن ةو بازل رفس" 
يِرَفش كاوه 
راية أفريدون. من الفارسية: «درفس» أي رايةء «وكاوه» اسم حدّاد. كان 
الضحاك قد قتل ابن كاوه. فأخذ كاوه الجلدة التي يقي بها ساقيه من الشرر ونصبها 
علماء فاجتمع إليه كل من له ثأر على الضحاك. وحاربوه وانتزعوا الملك منه وسلموه 
لأفريدون. فتفاءل هذا الملك بجلدة كاوه ورضعها بالجواهر وجعلها كتاج له. أنشد 
البديع الهمذاني: (من مجزوء الوافر) 
تعالىاللَهُماشاءة وزادَاللهةإيماني 
أإفريدون في التاج أم الإسكندرٌ الثاني 
(التاج : كناية عن «درفش كاوه»). 


> مهس 


درى 
ضرب من النّرّسَّة. واحدته «دَرَقة» تتخذ من الجلود. والذَرَقَة أيضاً: «الْجَحْفة» 
وهي نُرس من جلود ليس فيه حَشَبٍ ولا عَفْبٍِ. ومن جموعها: دراق» أدراق. من 
الفارسية؛ أو لعلها من اليونانية: «ع12681» . 
تركاه 
القصر؛ الَّدَة؛ الدار. من الفارسية: ١در»‏ أي باب.»ء و«اكاءة أي محل . 
لعية يلعبها الصبيان!؛ لعبة للعجم. من الحبشية على الأرجح. قرىء على أبي 
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عبيد» فى حديث النبي َي أنه مرّعى أصحاب الدُركلة فقال: «جذواء يا بني 
وقد حتى يعلم اليهود والنصارى أن في ديننا فسحة؟6. 
دركون 
باب الإستء باب البدن. من الفارسية: «دَارِكُون» مركبة من: «ذَرْ أي باب. 
واكون» أي «#الإست». 
درماء؛ درامة. درّمة 
الأرنب. من الفارسية: «رما». أنشد ابن برّي : (من الكامل) 
تمشي بها الدُرماء تسحبٌُ فُضْبَّها كأنْ بطنٌ حبلى ذاتُ أُوْنَيْنِ؛ مُنْئِمُ 
رمق ْمك 
الدقيق المحَوّر. المصنوع من لباب القمح . دقيق الحُوّاري النقيّ؛ 2 
يُدَرْمَك حتى يكون دُفاقاً من دقيق وكحل وغيرهما من الفارسية: ادَرْقه» ذُكر عن 
خالد بن صفوان أنه وصف الدرهم فقال: يْطهِمْ الدَرْمَق ويكسو التْرْمَقَه. من 
الفارسية: "دَرْقَة» وفي الحديث في صفة الجنة: «وتَربَنُها الدَرْمَك» لي 
وجعل الدرمك التراب الدقيق: (من الرجِر) 
«امسّخ من التَرْمَكِ عني فاكاء 
دُرْنُوك مَرْنيك 
ضرب من الثياب» أو البسَطء له حَمَل (أطراف متدلية) قصير كحْمّل المناديل» 
به تُشَبّه فروة البعير والأسد؛ السّمْر؛ الفَرْض؛ والدرنوك والدّرنِك: الطنفسة تجمع على 
دَرَانِك ودرانيك. من الفارسية: «دِرْنك». قال الشاعر في وصف الأسد: (من الرجز) 
«عن ذي ذراتينك وتتحدا أغتباء 
وقال الراجر أيضاً : 
أرضلك فبينا قطنا لكتائكة بان قوق سيو راتفا 
رَهرَمة 
النجم الساطع؛ يُقال للكوكبة؛. الوقادة ينورها الساطع تطلع من الأفق: درائة 
درهرهة. من الفارسية (محرفة): «دِرَفْش» أي الساطع . 
هرم 
سكين درهرهة: مُعْوَجَةٌ الرأسء المِنْجَل عند العامة. من الفارسية: ذَرَهْ» 


"21 


باب الدال 





وعرّبت بالزيادة فيها. في الحديث في المبعث: «فأخرج علقة سوداء؛ فجاءه الملك 
بسكين درهرهة'. 
دِرْهمء دِرْهِم رهام 
وححعدة العملة الفضية . يصغر على اذريهيم»» ويجمع على «دراهما. وصاغوا منه 
فعل «ذَرْهَمَ» بمعنى استدار وأخذ شكل الدرهم. من الفارسية: «دَرْم' أو من اليونانية: 
«غع-لقطءط[ة10» قال الشاعر : (من الرجِر) 
لو أن عندي مائتي يرهام لجار في آفاقِها خاتامي 
وقال الشاعر: (من الطويل) 
وفي كل أسواقٍ العراق إتارَهٌ وفي كل ما باعَ امرؤٌ مَكس درهُم 
دروازة 
الباب الكبير ؛ البوّابة الضخمة؛ باب المدينة. من الفارسية: ١ثَرْ؛‏ أي بابء 
وةوازة» أي درب » فهي باب الدرب أو مقدم الدرب. 
تَرواسَنج 
ما تَقَدّم قربومنَ السَّرجٍ من فضلة دَفْته . من الفارسية: «ذَرْواستك؟. 


9 - 
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درور 
خيّاط . زثبر يعلو الثوب الجديد. من الفارسية: «درز». 
درَوَرَ 


جلس على الدّروازة» أي البوابة أو مُقَدُم الدرب. ودار عليها للتكدية: فهو 
مدروز. من الفارسية: «دروازه» بمعنى البوابة. الباب الكبير» باب القلعة؟ أو من 
«دَرْيوزَه» أي التكدية (السؤال). جاء فى المقامة الصُوريّة للحريري: «إنما هي مَصْطَبَة 
المُقَيّين وَالمَدَروَزِينء ووليجةٌ المُتَقْشِقَين والمُجَلْوزِين؛. 
دروغ 
الكذب. من الفارسية «دُرُوغْ». قال عبد الرحمن بن مدرك: (من الطويل) 
فإن قال لا أسلوه» قلت صَدَفْتّيه وإِنْ قال أسْلو عنهء قلت: ذُرُوعٌ. 
دروند 
نجران الباب؛ نجاف الباب أو الدّوّارة» وهو الذي يستقبل الباب من أعلى 
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الأسْكُقّة (العتبة)؛ والدَّرْوَنْد هو أعلى الباب. أو الطبقة العليا التي تُطبق على قسم 
أسفل عمودياً. من الفارسية. 
درويس 
الفقير؛ المسكين؛ الزاهد في متاع الدنيا؛ المتعبد الناسك. من الفارسية: «ذَر؛ 
أي باب وهبيش؛ أي أمام. فهو أصلاًء الواقف بالباب. 
درياجة 
البحيرة. من الفارسية: «دريا» أي البحرء و١جه»‏ للتصغير . 
دزياق: دِرّاق» دزياقة» طِرّاق 
الترياق الذي يزيل فعل السّمٌ؛ الخمر. من الرومية. من أصل يوناني. قال 
المهلهل بن يموت: (من البسيط) 
ويقول رؤبة بن العجاج: (من الرجز) 
قد كشي فل القبض الكخم 
وى :وان يفا العنممة 
وقال ابن مقبل : (من المتقارب) 
سقثني بصهباةويزياقةٍ متىمائُلَبْنْ يظامي نَلِنْ 


دزدار 
حافظ الحصن ورئيسه. من الفارسية: ل أي قلعة. و«دار» أي ذوء صاحب» 


مالك. 
دزكه 
المنضدة التي يرتب عليها العامل عُدّته . (عامياً) جذع الشجرة الذي يثبت عليه 
الإسكافي سندانه. من الفارسية: «دَسَت» أي يد. وهكاه» أي محل . فهو موضع اليد. 
دَرينة 
المجموعة من اثني عشر شيئاً متشابهاً. من اللاتينية: 201028126 فرنسياً» و 
120261 إنكليزياً. من الأصل الفارسى : «دَسْيّهه بمعنى المجموعة. 
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دسار 
مسمار محدد الطرفين. من الفارسية: «دو؟ أي اثنان؛ وهسّر» أي رأس. 
ذم . 

من معانيها الكثيرة: اللباس ؛ الوسادة؛ الورق؛ صدر المجلس؛ الحيلة؛ اليد؛ 
الفائدة؛ المكان المهيأ لاستقبال الضيوف؛ الغاية؟ الغلبة؛ ما تكون به الغلبة في لعبة 
الشطرنج؛ المرجل النحاسي؛ الديوان ومجلس الوزارة أو الرئاسة. تُجمع على 
(من الطويل) 

فلا زالَ مِنا في الدّسُوتٍ مُؤْيّدة إذا سَيدٌ منا خلا قام سيد 

وينقل أردشير مقطعاً من المقامة الشعرية للحريري تبرز فيها بعض معاني 
الكلمة: «نشدتكَ اللة. ألستّ الذي أعاره الدَسْتَ (الثوب)؛ فقلت له: لا والذي 
أحلْكَ في هذا الدست (المجلس). ما أنا بصاحب ذلك الدست (الثوب) يل أنت 
الذي تمّ عليه الدست (الحيلة)". قال المعرّي بمعنى الوزارة: (من البسيط) 

من آلةٍ الدَّسْتِ ما عند الوزير سوى تحريك لِححيّيِهِ في حال إيماء 

تستعمله العامة لقدر النحاس» وعبارة «انقلب عليه الدّست» تعني عُلبٍء ويقال 
أيضاً : «تم عليه الدست» (الدست هنا بمعنى الحيلة)! والغلبة من الفارسية: «دست». قال 
سليمان بن عبد الح في بعض أهالي الديوان؛ وكان يسمّى أو يلقّبٍ بالقط: (من السريع) 

ما نال قط الدَّسْتٍ من فِعلِهٍ غير سِخامالوججووالفط 

ولى عن الدَّسْتِء على رَغمه وانقلبّالدُسْتٌ علىالقط 

دستء وشت 

اسم لأماكن متفرقة في بلاد فارس؛ الصحراء. من الفارسية: دشت. قال 
الاعقى: (من المنسرح) 

قدعَلِمت فارسٌ وحميّرٌ وال أغرابٌ بِالدُّثْت ٍأئيِكُمْنَرْلا 
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دستاران 
الداشِن والبركة؛ بركة الطّحَان. من الفارسية: «دَسْتاران» أي العطية والأجرة 
المدفوعة سلفا. 
دستان 
النغمة واللحن عند أصحاب الموسيقى؛ الوتر في العود وغيره من الآلات 
دَستاوان 
الضارب بالدّستان. من الفارسية : «دَسْتانبان». 
دسَتبان 
فُفَاز جلدي يلبسه مربي البّزاة. من الفارسية: «دست» أي يدء وهبان» أي 
حارسء حافظ. فهو حامي اليد. جاء في الأغاني: (من الخفيف) 
وكأن اليدالتي تحتويها من صَبيب العقبان في دَسْتْبَانِ 
مسمس 
لعية عند المجوس . يمسك بعضهم بيد بعض ويدورون كأنهم يرقصون. من 
الفارسية : ارّست» أي يدء و9ينلة أي رباط . وتعنى الأصفاد. أو الأغلال. 
تئج 
قيضة السيف وغيره. (يقال له دستك بالعامية) . من الفارسية: ازسته» مركية من 
ادستة أي يده و«ه» للنسبة وحوّلت إلى جيم في التعريب. (راجم «دسته1) قال ابن 
عاصم : (من اليسيط) 
الخزمة؛ الجرة الصغيرة؛ الإناء الزجاجي الكبير. من الفارسية: «دست» أي 
يده واجه» للتصغير . وهي تعني «الجرة الصغيرة» تستعمل للخمر. قال كشاجم: (من 
الهزج) 
وعندي لك دسْتَبجه ومَطبِوحٌ وقئينة 
ولهوحج. ومفزوج أجذنالك تطجيتئة 
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دَسْتَْشَار 
العسل الجيد المعصور باليد؛ كل عصير باليد. من الفارسية: ادست» أي يدء 
و«أفشار» أي شد وعصر. كتب الحجاج إلى عامل له بفارس: «ابعث لي بعسل من 
عسل شُلارء من النحل الأبكار؛ من الدَّسْتَفشارء الذي لم تمّسَّهُ الناره. 


- عقو‎ 2 
٠. 


دستسو يه 
بطيخ أصفر عطري الرائحة والطعم. من الفارسية: «دَسْتْبَرْيك»ء مركبة من 
«دست» أي يدء ومن «بوي» أي رائحة» فهو ذو رائحة تفوح في اليد. وصارت اللفظة 
تعنى كل عطر تمسكه اليدء كزجاجة العطر أو الفاكهة العطرية. 
دستّه 
الحزمة؛ القبيضة؛ تستعمل بمعنى الدزينة» وهي تدل على أي مجموعة مهما كان 
عدد أجزائها. من الفارسية: «دست» أي يدء وهه» للنسبة والتشبيه . 
2 
دسور 
الدفتر الذي تكتب فيه أسماء الجندء أو الذي تُجمع فيه قوانين الملك؛ القاعدة 
التى يعمل بمقتضاها؛ الإجازة؛ الوزير. من الفارسية: «دَسْتور»؛ مركية من «دَسَتَ»6 
أي يد ولاور» ىق صاحب. فهو صاحب اليده أي ذو السلطة ومالك الإجازة. 
وأطلقت على القانون الأساسي . 
دَسْتِيج؛ دَسْتِيِجَهُ 
آنية تُحمل باليد؛ كأس. من الفارسية: «دست» أي يده وهياء» النسبة» و١«جه»‏ 
للتصغيرء فهو الإناء اليدوي. قال الخالدي: (من البسيط) 
فَامِئْنْ بدستيجة المشروب يومك ذا فقد عزمتٌ على شرب الذَّواءِ غدا 
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البارق؛ والأصح اليارق» وهو حلية تلبس في الرسغ؛ قبضة السيف؛ 
التوقيع . .. من الفارسية : «دستينة» أي السوار. فال الصنوبري: (من المتقارب) 
ونا نس محشقة عيندفا: :ولاك تشقيته) مهنا 
دسكرة 
القرية الكبيرة؛ الصومعة؛ الأرض المستوية! بناء كالقصر حواليه بيوت يؤمّها 
الشُطار؛ بيوت الأعاجم حيث الشراب والملاهي. من الفارسية: «دَسْكرَة» أي المدينة 


114 المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 


والبلدة. أو من السريانية: «02502460» وهي قرية عظيمة» صومعة. بناء يشبه 
القصر. قال الأخطل: (من المديد) 
في قِبابٍ عنددَسْكرَةٍ حولّهاالرّيتون قدينَعًا 
في حديث أبي سفيان وهرقل أنه «أذن العظماء الروم في دسكرة له6. وهي بناء 
على هيئة القصرء فيه منازل» وبيوت للخدم والحشم. 
دشاخ 
ما كان ذا لقعي من الفارسية: «دوشاخ». مركبة من: «دوة أي اثنان. 
و«شاخ* أي شعيه . 
دسن 
استعمل الشيء للمرة الأولى؛ و«دِشِنْ' هو أول تمر ينضج في بداية الموسم. 
من الفارسية : «دُشْن» أي الثوب الجديد يلبس للمرة الأولى. 
68 دِشَكء دُوضْك 
الفراش. الأريكة. من الفارسية : دَوشَك» ترشك». تَمَك. قد تكون من التركية : 
«دوشْمك» أي بَسَط. 
٠.‏ 2 
شرب الشاي بوضع قطعة السكر في الفم ورشف الشاي بلا سكَر. من 
الفارسية . 
دشمان 


العدرٌ؛ الخصم. بالعامية: «ضُشمن». من الفارسية: «دُشْمن؛. 
6م 


دسمة 
من لا خير فيه يرتجى . من الفارسية «دشمير» بمعنى النقيض والضد. وقد تكون 
يونانية . 
دَعْثَّره وَغْكّر 
الأحمق. من الفارسية: در أي سيىء وقبيح» وهتر» للتفضيل. فهو الأكثر 
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دَغْلَ 
دخل دخول المُريب؛ والدّغل: دخول في الأمر مفسد؛ اشتباك النَّببت. وأدغل : 
دخل في الدّغل وغاب؛ وأدغل به: خانه. من الفارسية: «ذَغَل» أي المكرء والحيلة 
والفساد والمكار. والتزييف في العملة؛ والتمويه في البضاعة. 


9 
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دعوه 
الخُلق الرديء؛ المعيب! ابن الحرام؛ الغدر. من الفارسية: «رَغَا» أي 
المغشوش من الدراهم؛ الحيلة . 


بك 


دفتر 
أداة الكتابة المعروفة. من الفارسية: «دفتره وأصلها من اليونانية. 
دَفْتَرْدَار 


مُسَجل الأسماء؛ رئيس الديوان؛ مدير المالية؛ رئيس الخزنة؛ محاسب؛ كل ما 
فيه حفظ وتدوين. من الفارسية : «دفتر» (اليونانية الأصل) و«دار» أي صاحبء ذوء 
حافظ . فهو حافظ الدفتر أو المسؤول عنه. 
دف 
من آلات الضرب الموسيقية . من الفارسية : «دف» ولعله مأخوذ من الآرامية. 


٠و‎ 
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دوفدان 
ما تُنصَب عليه القِدْر. من الفارسية: «ديك» أي القدرء و«دان» لاحقة تدل على 
الظرفية . 
دَقَلِ 
سارية السفينة؛ النخل والنخلة. من الفارسية: «دَكل». أو من السريانية من أصل 
عبري : «0101480ع0» ,«06010». ولعل اللفظة من توافق اللغات . 
دكان 
الدّكّة تُبنى ليُقعد عليها؛ الحانرت حيث نُنَضّد (تُذْكَن) البضائع والمتاع. وصيغ 
منها فعل دكن بمعنى نضٌدء ودَّكَن الدُّكّان أي عمله. من الفارسية» وقد تكون من 
أصل يوناني. جاء في حديث أبي هريرة: «فبئيئا له دُكاناً من طين يجلس عليه» وقال 
المتَقّب العبدي: (من الوافر) 
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فأبقى باطليء والجدٌء منها كَدكَانٍالدرابنَةَالمطين 
يقصد كدكة الحارس . 


وه 
اخ 


الْرر وعند العامة ما هو مخلوط جيذة برديكه . من الفارسية: ١زكُمةق‏ (تكمهة. 
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دلاص. دلايص 
الليّن؛ البرّاق؛ الأملس؛ ومنها: «دلص» أي لمع وبرق؛ و«دليص»6 أي بريق. 
لعلها من أصل يوناني: «1<©©1-35» وتعني الظاهرء البَيّن. قال أعرابي: (من الرجز) 
«مَثَنْالصّفاالمترخلف الدّلآص» 
دلامز 
الشيطان؛ والخبيث ؛ والمَوئ؛ والماضي من الفارسية. يقال: الصوص دلامرّة» 
أي منكرون. خخيثاء . 
دُلْب 
جنس شجر للتزيين. من السريانية : «4010150». وله شبه مع الآشورية والآرامية. 
دلدل 
الفُنْفْدْ. من الفارسية. 


دلق 
دويبة كالسمور» جلدها أبييض ١‏ نَخَذْ منه فراء . من الفارسية : ازّله». 
د 
القلب. من الفارسية : «دل». 
0 
أداة الاستسقاء المعروفة. يذكر ويؤندث» والتأنيث أعلى . تجمع على دلاء. من 
الفارسية: :دُول». والاسم متقارب اللفظ في كثير من اللغات: السريانية؛ العبرانية» 
اليونانية» التركية» الكردية. الرومية. . . قال رؤبة: (من الرجز) 
«تمشي بِدَلْو مُكْرّب العراقي» 
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ويقول العبجاج : (من الرجز) 
«َنْرِعُ من جَمَاتِها دَلْوٌ الدَال؛ 
دُلَيمِرَان 
الغلام السمين والأحمق. . من الفارسية: «دل؛ أي القلب؛ ١مؤ؛‏ أي أعوج. 


مو 
»0 5 


دمغة 
العلامة؛ الحنْم . من التركية المغولية: «تمغا' بمعنى الضريبة» الجزية والخراج . 


مم 
96 


دمى 
الثلج مع الريح. يغشى الإنسان من كل أوب حتى يكاد يقل من يصيبه. من 
الفارسية: ١دمَه؟.‏ 


-خ2 
0 


دمقه 
كور الحذاد. من الفارسية: «دمكاء» مركبة من «دم» أي منفاخء وهدكاه' أي 
محل . 


ءءء 


دمل 
قرحة؛ خُرّاجٍ. وهي في العربية بمعنى القرحة القادمة على الاندمال أي في 
«واضْتَهَدَالغَارِبٌ ففِعلَّالدُمَل) 
ا 
الآخذ بِالنْمْس؛ الخانق. من الفارسية: «دَمَه» أي نَمَسء وهكير» أي ماسك. 
دمية 
الشكل؛ الصورة؛ الصورة المنقشة في الرخام؛ الصورة من العاج أو نحوه؛ 
ويبالَعُ في تحسيئهاء نشبّهت بها الصبايا الحسان. من السريانية: «12010ا001». قال 
الأعشى : (من الطويل) 
«وخور كأمثالٍ الدذمى ورمقناصف» 
وقال الأحوص: (من المنسرح) 
كان لبنى بير غادية أو دُنيَةْريِتَت بها البِيَمُ 
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أسية ععدرافدن ذى التعيواق. ‏ صؤتقافن انك السهرات 


- 
- 


دنسب 
َيل 1 -يستعمليا العامة للذتتاء من الفارفية :9ذنت» أي آلثة الخروفق ذم 


٠و‎ 


دنماد 
يقال اريخ دنباد» أي ريح تَهبّ من خلف: من الفارسية: «دنب» أي ذيل2, 
و«باد» أي ريح . 
دنبِك 


آلة الإيقاع بالضرب المعروفة بالدربكة أو الطبلة. من الفارسية: «دُنْبَهه أي أليّة 
الخروف. و«كاف» التصغير . 


ود 
الظهور. الطلوع ؛ عيد الغطاس أو 00 عند النصارى. من السريانية: ١دنحو‏ 
0 مشتقة من الفعل 'اذُنَحٌ؛ 38 ومعناه: ظَهَّرء شَرَقء لاح» طَلّع. قال 
البيروني: «في السادس من كانون الآخر «دَنْحاه وهو عيد الذدَّنْح نفسه ويومٌ المعمودية 
الذي صبغ فيه يحيى بن زكريا المسيحٌ وَعْمّسَه في ماء المعمودية». 


9 


دند 
الخروع الصيني ؛ حمس الخطا أو حب السلاطين. سس الفارسية . 
دَنْمَة 


سَقِلة الناس. واحده ذَنْْ من الفارسية: «دَنكك» أي الأحمق . 


َنقري 
القصير الذميم. من الفارسية: «دَنْكل؛ أي الجاهل. القبيح الشكل؛ الذَيُوثْ. 
دَنْقَه 


الزُؤْانَ. من الفارسية. 
دنكه 


2 


الدعامة التي تستند إليها أقواس البناء في الطراز العربي ‏ من الفارسية. 
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دهامج؛ دهانج 
البعير السريع ذو السُنامين. من الفارسية. قال العبجاج : (من الرجز) فى وصف 
قفر صحراوي : 
كأن رَعْنَ الآل منه في الآل. بين الصّحى وبين قَيْلٍ القُيِّال 
إذابداء دُهاييجٌ ذو أعدال 


> همس 
22 


عَشْر وبقات: من الفارسية: ٠ده»‏ أي عشرء و(يرَه» أي ريشة. قال أبو نواس : 
بين خوافهه إلى التُمْبَرْج يَنْهَسُ سَيْرُ المفْوهِ المُهَملَج 
دهدار. دُهذر دَهُدَنَ 

الباطل؛ الكذب. ومن أقوالهم في نعت الكاذب: «دُهْدَرَينِ ودُهْدُرَيه؛. من 
الفارسية: «داه» أي دناءة» و«دار» ذوء صاحب. فهو ذو دناءة. من أمثالهم: 
«دُهُدرَين سَعْدٌ القين أي انشغل الناس عن سعد الحداد بالقحط فبظلت صنعته. جاء 
في اللسان: (من الرجز) 

لأَجَعَلَن لابنةٍعمررو قَنَا حتى يكون مَهِرُهاكدُهَُدُنَا 

دَهدَاق 

قَطع اللحم. إذا غُلِيت في القدر وراحت تعلو وتسمل؛ فتلك هي الدّهدّقة. من 
الفارسية. أورد اللسان قول الشاعر واصفاً القِذْر وفيها البضّع الكثير من اللحم: (من الطويل) 

يُقَمْصٌ دهداقٌ التّضيع كأنه رؤوس قطاأً كدرء دقاق الحَنَاجِرٍ 

دَهُدَمَة دَهُدَهانء دُمَيْدِمَان 
المائة فأكثر من الإبل. من الفارسية: «دَه دّه؛ أي عشرة عشرة. 


96 
” 


دَهْرس 
الداهية؛ تجمع على دهاريس. من الفارسية: «داه؛ أي دناءة؛ ودرس» أي 
واصل . قال المتلمّس: (من البسيط) 
حَنْت إلى النخلة القصوى فقلتُ لها محسجرٌ حرامٌ» ألا تلك الدّهاريس 
دِهْقَانء دهقان 
زعيم الفلاحين عند الفرس؛ القويّ القادر على التصرف؛ التاجر . تُجمع على 
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«دهاقنة» و«دهاقين». من الفارسية: «دهكان» أو هده خان» وهي مركبة من «ده» أي 
قرية. و«خان» أي رئيس. فهو رئيس القرية؛ العٌمدة. ورد في اللسان: (من الطويل) 

إذا شبِتُ غنّتني دهافينُ قريةٍ وصَنَاجِةٌ تَجذْو على كل مَنْسِم 

وصيغ منه فعلٍ (دهقن» الرجل أي جعله «دهقاناً»: و«تدهقن»: غبار .وهقانا . قال 
العجَاج : (من الرجر) 

«لُمْقِن بالتاج وبالتثوير»؛ 
دهل 

لا دهُلٌ: لا تَخَففْ. من التْبّطية؛ أو من السّريانية: «دحلوه 46810 الخوف و 
60 : لا خوف. قال بشارء أو سّراقة البارقي: (من الطويل) 

فقلتٌ له: لا دَهْلَ من قملَ بعدما َلآ نَيْمَقّ التُّبَانٍ منه بعازْرٍ 

(العاذر: السشلح. الغائط) . 


ما بين الباب الخارجي والدار؛ المسلك الطويل الضيق المسقوف؛ يجمع على 
#دهاليز» من الفارسية: «دّهله؛ أي القنطرة» الجسر. أو من «داليز». «دالاز». قال ابن 
سكرة يخاطب نزلة صدرية أصابته : (من مجزوء الرمل) 

جور لتخصسي» بعباف: زولسن. .اسداس عي لبوؤناتي 

واتركبي سني لطيلين. اننوية بقلي حعيناتي 

العدد الكثيره الجماعة الكثيرة. قد يكون من الفارسية: «ذَهُم» أي العاشر. 
أنشد الليث : (من الرجرز) 

«جثنا بذهم يدهم الدهوما» 


دهمان 

ملك من المرتبة الثانية؛ هوء عند الفرس. كالقيل عند اليمن. من الفارسية. 
© سس 3 

شجر الغار. من الفارسية . 


جوهر كالزمردء أصفر اللونء لذيذ الطعم على مرورة. يدخل في تحضير 


باب الدال 6 >»>2”؟ 





الأدوية المضادة للسمّء كما يستخدم في صناعة الحلي. من الفارسية: 'ذهنه» وهو 
الزنجار المتكوّن في معدني النحاس والفضة. قال الشّمَاخْ : (من الكامل) 
تمشيء مبايلها الفِرِنْدُ ومِبْرِزٌ حَسَنُ الوّبيص يلوح فيه الذَّهْنَجُ 


.و 


دو 
العدد «ائنان». من الفارسية. قال ابن حَحَجاج: (من الوافر) 
سقاني دو وسًا وازدرتثٌُ منها على سُكري وصَبّحني بِهَفْتٍ 
(«ساء أي العدد ثلاثة» و«هفت» أي العدد سبعة). 


دَوَاجء دُوّاج 

اللحاف الذي يليس؛ الثوب الواسع يغطي الجسد كله. من الفارسية: «دَوَاجٍ». 
قال الخالدي: (من البسيط) 

فماتَرَى غُصُئاًإلأوزَهرثُهُ تجلوه في بجُجبَّةٍمنهاودُرَاج 

دوادار» دوَيدار 

كاتب الملك؛ واتسع معناها حتى شمل كل ما ينتمي إلى أمور الكتابة» بما في 
ذلك نقل البريد. عرض القصص. أخذ الخط السلطاني على عامة المناشير. من 
الفارسية: «ذويت» أي دواة. ودار» أي صاحب. ذوء حامل. فهو حامل الدواة 
وكناية عن المنشىء؛ الكاتب. 

دوّاسِري. دَوْسَريء دَوْسَرَانِيَ 

الضخم الشديد؛ المجتمع الخُلقٍء ذو هامة ومناكب. والأنثى دوسَرٌ وَدَوْسَرَة؛ 
القري من الإبل. في العربية : دَوْسَر؛ الذكر الضخم الشديد. وفي الفارسية: «دواسر» 
مركبة من «دو؟ أي اثنان. وه«سِر» أي رأسء فكأنه ذو الرأسين (لضخامته). قال عدي 
يصف ناقة: (من المديد) 

ولقدعَدَتُْةَرْسَرَةً كَعَلاوَالمَيِ نَيِذكارا 

قال القطامي : 

نهد محالآدم دَوْسَرِيَ تجوز بهاملاطاةًالقفارا 

دوياره 

الخداع. الغشء الدسيسة. من الفارسية: «دو» أي اثنانء وهباره» أي الكرّة 

والدّفعة. و«دوباره؛ هو خبط ذو طاقين للخياطة والشّدّه فهو يدل على المكرّر. 
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الهجين؛ من هو من أبوين مختلفين في الجنس أو الفصيلة؛ كالبغل. من 
الفارسية: «دو» أي اثنان. وهنّخم» أي بيضة أو خصية» و«الهاء» للنسبة والتشبيه. 
ول 
وعاء من خوص . من الفارسية . 
دَودَاءة 
الجَلْبة . من الفارسية : «دَوَادو» وهو تراكض أشخاص كثيرين من كل جهة وطرّف . 
دُوّدِم؛ دوادم 


شيء كالدم يخرج من شجر العْرّز. من الفارسية: #دود» أي بخار أو دخان» 
و*ادم» أي فشو 


دورباد 
معاذ الله. من الفارسية: «دورباد» أي ليكن الشّرّ بعيداً . 
دورق 


إبريق كبير ذو عروتين ولا بلبلة له؛ مكيال لما يُشرّب» يكتال به. من الفارسية: 'دُوره» 
وتٌقلب الهاء قافاً فى بعض حالات التعريب . و«دورة» جَرَة (لا تزال العامة تستعملها). 
دُوزان 
شَدَ ما ارتخى من أوتار الآلة الموسيقية. وصيغ منها فعل'دَوْزَّنَ؛. من الفارسية: 
«دوزيدن» أي الخياطة . 
دو شاب 
نبيذ التمر أو الدبس؛ الكل الاسود: من الفارسية: «دوشاب» العصير» عصير 
العنبء؛ عصير التمر. قال ابن المعترّ (من الكامل): 
لا تخبط الدوشابٌ في فدح بصفاءماء طيِ بالبَرَدٍ 
وقال ابن الرومي: (من الخفيف) 
عَنّْني أحمدٌ من الدوشاب شربة نفّصث علي شبابي 
دو شرمة 
المهمل؛ اللامبالي؛ الداخل من غير استئذان. وبلا حياء. من الفارسية: «دو» 
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أي انتان ؟ واشرم» أي الحياء. و(ها» النسبة والتشييه. 


- 


دوشق 
البيت الضخم؛ الجمل الضخم. من الفارسية: «جوسه» (وكثيراً ما تقلب الهاء 


قافاً في التعريب). 
دوشّه؛ طوشه 
ضجيج ولغط. من الفارسية. من أصل تركي . 


> © سم 


دوعبير 
نبات يعلو سائر الزّرع . من الفارسية : ادوسرا. 
.ا الثم اهس 
دوعء درى 
اللبن المسحوبة زُبْدتهء المَخيض. من الفارسية: «دوغ» أو من السريانية: 
«0ط04018». ولعلها من توافق اللغات. 


دُوغباج» دوغاج 
حساء أساسه باللبن. من الفارسية . 
الحمق. من الفارسية : ادغا» أي مُعيب ٠‏ غادر» غير صحيح . 
دوكاه 


اللحن الثاني من أصول الأنغام الموسيقية عند الفرس. وهو أصل عظيم يتفرّع 
منه أربعون نغمة. من الفارسية: «دو؟ أي الثاني. و«كاه» بمعنى مكان أو مقام. فهو 
المقام الثاني أو الباب الثاني. 

دوكه 

الشْرَّ والخصومة. من المارسية: «دُوكوشمال» مركبة من #ذوة وهواثنان» 

و«كوشمال» أي فرك الأذن. فكأنه فَرْك الأَدّن مرتين. 
دولاب؛ دولاب 

على شكل الناعورة يستقى به الماء؛ كل ما يدور على محور وشكله دائري؛ 
«الناعورة» الساقية. من الفارسية: «دول» أي إناءء و«آب» أي ماء. قال ابن تميم: 
(من الطويل) 
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امل إلى الدولاب والتهر إذ جرى ودمعفهما نين الرياض عر 
وَضَاعَ النسيم الرظبٌ في الروض منهما فأصبح ذا يجري وذاك يَدورٌ 
5وْلكة 

وعاء زجاجي أو معدني للماء؛ له فوهة عريضة ومقبض جانبي . من الفارسية: 

«دول» أي إناء. ودكاء؛ أي مكان» موضع ١‏ محل. 
دُوّلَة» نوّلة 

الداهية؛ تُجمع على ذولات ونّوّلات فيقال: «جاءنا الدهرٌ بدُولاته وتولاته» أي 

بذواهية. من الفارسية : «روله» أي المكر ؛ أنين الكلب (والعامة نتشاءم به). 
ديابوذ. ديابود 

الفارسية : «دويوذ» مركبة من #روة أي اثنين , وايوذ» أي لحنة : أنشد الأعشى يصف 

عليه دّيابوة تَسَرْبَلَ تحقّة أَرَنْدَجَ إسكافٍ يُخالِط عِظَلِما 

ديباج» ديباج 

ضرب من الثياب المزينة بما يشبه النقش؛ الحرير الغليظ ؛ الثياب المتخذة من 
الإبريسم. من الفارسية : #ديباه؟. وفي الفارسية القديمة كانت «ديوباف» مركبة من : 
الديباج: «ثم أرسل إليه رسولٌ الله وه بجبَّةٍ من ديباج؟ (أي من إبريسم). وقال 
عباس بن البصري: (من الكامل) 

وقال مالك بن نُويرة: (من البسيط) 

ولا نيابٌ من الديباج نَلْبَمُها هي الجيادٌ وما في النفس من وَبَبِ 

(دبب: عيب). 

ديجور 

الظلمة. ووصفوا به فقالوا: اليل ديجورة واليلة ديجوراء ولديمة ديجورآا أي 
غيمة مظلمة بما تحمله من الماء. من الفارسية: «داج» أي الظلمة. وه«وره أي 
صاحب. ذو. أنشد أبو حنيفة يصف المطر يتساقط من غيمة مظلمة: (من الرجز) 
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كَأَنَهَئْف الققِظقِطِ المنفور 


بعدّرَناذِالدُيمةالديجور 
عنتلين تسراةة وسلمي الحتكسلؤر 
دَيْدَبَان ديرب 
الحارس. الرقيبء الطليعة؛ الربيئة» الدليل. من الفارسية: «دِيده» أي عين» 
وابان» لاحقة بمعنى الحامي؛ الحارس . قال بعضي الأعراب : (من الوافر) 
أقاموا الديدبانَ على يُفاع وقالوا: يا احترمنء للدَينَبانٍ 
كير 
المنزل يسكن فيه جماعة الرهبان يتعبدون لله . تجمع على «ديارات» و(أديرة» 
وادِيّرَةك» و«أذيار». وساكن الدير «ديراني1. والراهبة «ديرانية». من السريانية : «08150» 
ومنها: «03315010» الراهب» و «02150 ط516» رئيس الديرء و«0312010» الراهبة. 
ديرج 
الجواد الذي يكون وجهّه وجحافله أشدّ سواداً من سائر جسمهء أو الذي تكون 
قوائمه سوداء؛ و«ديزج»: الأخضر. من الفارسية: «ديزه». قال البحتري : (من الكامل) 
لا ديزجٌ يضف الرّمادَ ولم أجذ حالا تُحَسْنُ من رُواءٍ الدَّيرّج 
0 : 
خوان من الفضة؛ الخبز الأبيض؛ الفلاة؛ ترقرق السراب وجريه؛! الماء 
المتَضْخضِح ؛ الحوض الملآن؛ وكل شيء ينير ويضيء يقال له «ديسق؟. من الفارصية : 
«طشْمخْوَان؛ أو «طَشَّخان» . بمعنى الخبز الأبيض. قال الأعشى : (من الطويل) 
لهدَرْمَك في رأَسِهٍ ومشارِبٌ وقدرٌ وظَبَّامٌ وصاع ودَيْسَقٌ 
وفي معنى الماء المتضحضح قال الشاعر: 
«يعظ رَيعانَ الشراب الدَيْسَقًاهء 
وفي معنى السراب قال رؤبة : 
هابي العشي تَيِسَقٌ ضَحًَاؤزه 
ديقان 


أثافي الموقد. من الفارسية: «ديك» وتعني القِدر. 
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ديك 
القِذْر. من الفارسية. 
دِيُماس» ديُماس 
الحمّام العمومي؛ السَّرّبٍ المظلم؛ لعلها من اليونانية: «1265005108» العام 
العمومي كصنعه للحمّام «15-08نا0.آ1». في الحديث؛» في صفة الدّجال: «أنه سَبْط 
الشعرء كثير خيلان الوجهء كأنه خرج من ديماس». 
دِيْن 
المذهب؛ المعتقّد؛ الحساب والجزاء؛ الطاعة؛ العادة والشأن. ومنه يوم 
الدين. يوم الدينونة بمعنى يوم الحَشر. الكلمة ني الفارسية (وعددٍ من اللغات 
السامية) تعني المعتقد. وفي الكرا ا «0120» تعنى الدينونة. وكانت اسماً لملاك 
عند الفرس أوكلت إليه المحافظةٌ على العالم» وعلى اليوم الرابع والعشرين من كل 
شهر. فكانواء تيعد اليوم؛ يرسلون أولادهم إلى المذارسء يتزوجون ويزوجون. 
صا العرب منها فعلاً ومشتقّات: دانء دَيّان. .. جاء في التنزيل العزيز: «مدلِكِ 
يوم الثييف )4 [الفاتحة: 4]. جا من لسري العزيز (بمعنى المذهب والمعتقد) 
«هو لزت أَرَسَلَّ رَسُولَمٌ بألْهكدئ وَدِينِ ألْحَيَّ» [التوبة: **] وقال الأحخوص: (من 
الطويل) 
لها حَْسَيٌ عَبَادٍ وجسم ابن واقِدٍ وري أبي خَمْصء ودِينْ ابن تَؤفل 
ويمعنى الطاعة. قال عمرو بن كلثوم: (من الوافر) 
وأيام لناغ_رّ لوال غعَصّيناالملْك فيها أن تّدينا 
وس الغاذة والشأن يقول المثمٌّب العبدي: (من الوافر) 
تقولء إذا دراتُ لها وَضِيني أهذادِبِتُهُ أبداً وويني؟ 
دين 
الحكم؛ القضاء. الملك: ومنه الذيّان: القاضي. ودانه: 5 عليه. من 
السرياني: «03120» أي الدَيّان. جاء فى التنزيل العزيز: «ما كان 2 1 عد لي ٠‏ في دين 
ألْملِكِ » [يوسف: 77] يعني قضاء الملك. وقال أبو العتاهية مخاطباً الرشيد: (من 
الوافر) 


إلى ديان يوم الدين نمضي وعندالله تجتمعالخصومُ 
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وقال عتاهية بن سفيان الكلبي (من الطويل) 
فأضحَوا أحاديئًا لغادٍ ورائح يَدِينُهُمْ بالخير والشّرٌ دَيَانُ 
وكان علي يُلقّبٍ: «دَيَان هذه الأمة' أي قاضيها. وقال الأعشى للرسول :: 
ديا سيد الناس ودَيَّانَ العَرَبُ». 
دين 
المَرّض! وكل شيء غير حاضر دِينٌ. من اليونانية. وقد صيغ منه فعل 
ومشتقّات: دان. استدانء مَدِين الخ. . قال الشاعر : (من الوافر) 
إن يَكُء يا جنَاحُء علي دين فهمرانَ بنُ موسي يَسْتدين 
جاء في التنزيل العزيز: 89إذًا تيدم دين م أجلي سك تك يتيز [البقرة: 1147 . 
دينار 
وحدة العملة الذهبية. من الفارسية: «دنْارة أو «دِينْ آر؛ بمعنى الشريعة جاءت 
به. ولعلها من أصل بوناني. وجاء في التنزيل العزيز: 9وَينهُم تن إن تأمته تابر ل 
ووه إِليَكَه [آل عمران: 2676 ويقال: «رجل مُذَئْر؛ أي كثير الدنائير؛ و«برذون مدئّر» 
أي أشهب مستدير النقش ببياض وسواد. 
ديوان 
مجتمع الصحف؛ الإدارة؛ مجموعة شعرية؛ جماعة الكتّاب في قصر الحاكم؛ 
مكان الاجتماع للنظر في أمور الدولة؛ المجلس . من الفارسية: «دِيُو» أي الشيطان؛ 
و«آن» علامة الجمع» فهي «الشياطين»»: ترمز إلى كتّاب يشبهون الشياطين في نفاذهم. 
قال ابن المعتز: (من الوافر) 
رأيِئهي قبل بالاعوانٍ إلى الحبوس أو إلى الديواتنٍ 
دِيْوّه خانه 
المكان يجتمع فيه الضيوف للمنادمة أو للتحدّث والمناقشة. من الفارسية: 
«ديران» أي مجلسء. وهخانه» أي مكانء منزل. 
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ذاذي» داذي 

نبات له عنقود طويل قدر شبرء وحبه شبيه بالشعير لكنه أضعف منه. وهو مُرٌ 
ونافع للبواسيرهء يوضع منه مقدار رطل في المَرّق (إناء) فتعبق رائحته ويجود إسكاره. 

خروداامن الداذئ حكى كاننا: . :علوك لغا بر السرائين والبيعر 

مجتمع اللْحيين عند الإنسان من أسفلهما؛ اللحية. لعلّها من السريانية: 
«0036» 2 «0220». وتعنى: #ذقن4. ١الحية».‏ فى المثل : «مُثمّل استعان بذقنه؛ 
إشارة إلى أن البعير المحمّل وهو بارك يعتمد بذقنه على الأرض عند القيام. جاء في 
التنزيل العزيز: «خْرُونَ لأدفانِ سجّدَا» [الإسراء: .]٠١7‏ ووصف امرؤ القيس كبارٌ الشجر 
تتهاوى بسبب السيل : (من الطويل) 

وأضحى يسح الماء عن كل فيقةٍ يَكُبُ على الأذقان دَوْحَّ الكَتَهْبل 

ذَمَاء 

بقية النْمْس. ومنه فعل ذَمَى: أي بقي منه الذماء. من الفارسية: «دَمْ» أو «دَمَاز). 

عن الجاحظ : «الضب أطول الحيوان ذماء». ويقال: "ليس للإنسان ذماء؛. 


ذُنَبِ 
الذيل. يقال: ذُنَبٍ الفرس والعير ودنابى الطائرء ودُنابة الوادي» ومِذنبٍ الغْدد. 
من الفارسية: 'ذُنْبِ» (راجع مادة «دنب»). 


ين 


غرف 





راتيج راتيج 
صمغ الصنوبر. إما جمد من ذاته وهو مع ذلك سَيَال ويقال له حينئذ: 0 
ل وإما يكون صلباً فيسمى «رجنَه»؛ وإما يُعقد بالطبخ فيكون «قلفونيا". 
الفارسية: «راتيانج» ولعل أصلها يوناني. 


راز 
رئيس البنائين. من الفارسية : «راز» بمعنى الطيّان . 
4 
عقار «البسباس»؛ الشّمْرة . من الفارسية : «رازيانه؟. 
5 رَؤْفى ر رَأَدَق رؤدة» رادة 
الشابة الحسنة. من الفارسية: «رَاده أي السخيء الشجيع» الفاضل» الحسن. 
رَاسَن 
سوسن الجبل ؛ القَنْس؛ نبات تنفرش أوراقه على الأرض» وهي أوراق طويلة قد 
تبلغ الواحدة منها ذراعاً . أصله طيّب الرائحة.لونه بين الحُضرة والحُمرة. زهره مائل 
إلى الْررق نوز كبية ساد العصفرء عريض قليلاء حادٌ الطعم . والمستعمل أصله. 
يسمى هذا النبات بالعربية: قسطا شامياء زنجبيلا شامياء فرسا. ويقال لحبّه حب 
الراسَنء ولأصله أصل الراسّن من الفارسية. 
رام 
الحادي والعشرون من أي شهر فارسي. فيه ينشطون إلى الفرح واللذات؛ الألفة؛ 
الفرح ؛ الراحة؛ المطيع ؛ الأليف. من الفارسية. قال أبو نواس: (من الخفيف) 
اسقيا.ء إن يومنا يوم رام ولرام فضلٌ على الأيّام 
00 : 
ورقة آس لها رأسان. من الفارسية: «رامش» تعني الطرب والعزف والسلوى. 
شف 
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يا لُعبةَ الجلساءء يا رامٌشْنَةَ ان ثُدماءٍ إن سَكروا وإن لم يَسكروا 
وجمعها أبو نواس على «روامش» قال: (من المنسرح) 
نهنا زؤامكن يمتحي ليا تنظ اأناتك مطاناكن 
رامق 
طائر يستخدم لصيد طائر آخر. من الفارسية : ارامج؟, 
رامة 
الكيّسة من الجواري. من الفارسية: «رام» بمعنى الأليف, الأنيس. 


راموز 

البحر. من الفارسية: «راموز» بمعنى الربّان. والأصل سرياني . 
ران 

الفخذ. من الفارسية . 
رانج 

الجوز الهندي؛ النارّجيل ؛ تمر أملس كالتعضوض . من الفارسية. 
رَاه 


يَرِيهِ رَيْهأُء ومنه الرّيْهِ والتَّرَيّهِ: جَرِْي السراب على وجه الأرض.ء أو هو مجيئه 
وذهابه إذ لا يستقر. من الفارسية: «راه؟ بمعنى الطريق. أنشد ابن الأعرابي: (من 
الرجز) 
إذا جَرَى من الوالمَرَيُه 
كأن رقراقٌ السًراب الأمْرَهِ 
2 . يشكيسن فب ريسمتانتة! 1 الجمسريية 
راهنامج. رَهْنامُج 
كثاب الطريق. وهو الكتاب الذي يستحلمه الربابنة في سلوك البحر ومعرفة 
المراسي وغيرها. من الفارسية: «راه» أي طريق؛ و«هنامه؛ أي رسالة. 
راهي 
واسع . من الفارسية : اراءة أي طريق . 


باب الراء وه 





راوند 
نبات يؤخد منه دواء مسهل. من الفارسية «رهائدن» أي إطلاق» تحرير . 
راووق 
المصفاة؛ ما صفا من الخمر والماء أو أي شراب؛ كأس الخمر. من الفارسية: 
«راوك». قال عدي بن زيد: (من الخفيف) 
قدَّمْنْه على سَّلافٍ كمي نالذ ذيكِ صَمَّى سلافها الراررفٌ 
رب 
سيّد؛ رئيس؟؛ زعيم كبير؛ عظيم؛ جليل. منها فعل «رَبّ؛ أي ساد. كبُّرء كثرء 
ذاع صيته. من السريانية : 360101560 وهي الربوبية» العظمة والجلالة والقوة. ومنها 
86 و و36: بمعنى رب سيّد. . . و 188020 بمعنى إمام؛ معلم» أستاذ. خصّت 
العربية الإله»ء سبحانه وتعالى؛ بكلمة «رب». لكنها استعملت مضافة إلى كلمات 
كثيرة؛ بمعنى #سيدة؛ «صاحب». مثل #رب البيت؛ ربة البيت»؛ #رب الجيش». قال 
سفيان بن حرب الحضرمي : (من الوافر) 
وننزل بلدةعَرّْتْ قديماً وتأميٌ أن ينالَكَ رَبُ جيش 
وقال آخر: (من مجزوء الكامل) 
فإذا سكرثتٌ فإنئني ربَّالحَوَرْئَقٍوالسّديْر 
ولاس صرت م شين 0١‏ الكت حي رسيي 
ران 
قائد السفينة؛ صاحب سُّكّان المركب البحرئ» جمعها «ربابين». من الفارسية: 
«رَبَانَ» مركّبة من «راه» أي طريق. وهبان» أي حارسء؛ فهو حارس الطريق. وقد 
تكون من السريانية أو العبرية. ففي السربانية: «081086:-520» تعني رئيس 
الملاحين . 
رباني. وربانيون» بون 
الرئاني: العالم؛ المعلم الذي يغذو الناس بصغار العلوم قبل كبارها؛ الراسخ 
في العلم والدين؛ المتأله العارف بالله؛ غلب على إمام الشريعة» والفقيه. الأستاذ. 
الربانيون: العالمون بالحلال والحرام والأمر والنهي. من السريانية: 86080 أي 
الاستاذ. جاء في التنزيل العزيز: «ولكن كوا رَبَبنَ يما كسم شَلِمُونَ الكتب» [آل 
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سلس وو م2 


عمران: 78]. وفيه أيضا: «لزلا يَبَنْهمُ ابوب وَالْأَبَارٌ عن قَرَيمُ الْإثْمَ 4 [المائدة: 157 , 


2 
ربه 
نبات؛ وقيل شجرء وقيل هو الحُرّوب!؛ من الفارسية «رابو»: زهر ينبت في 
الربيع؛ طيّبٍ الرائحة. وقد تكون من «روباه» أي التعلب. ويقصد بها عندها «عنب 
التعللب». 


ربة 
الجماعة من الناس ؛ الجماعة الكثيرة من عشرة الاف؛ والنسبة إليها: «ربي1. 
«رَبيُون». من السريانية: «ناهطان؟». «1660101110» وتعني ربوة عشرة آلاف أو مائة 
ألف. جاء في التنزيل العزيز: دكين ين نبي قُدْمَلَ ممم رِتَُونَ كيدُ4 [آل عمران: 141]. 


مه 


ريد 
نبات «الحمّاض». من الفارسية: «رِيّد». 
ربرق؛ ريرق 
عنب التعلب. من الفارسية : «رزيرق» مركبة من «روياه» أي التعلب». وهترَيّك» أي 


2 


8 
سعة العيش . مي عن هلعل از (بنالى أقام فر ادي هن القارسة: 
(رَيُوخخه» , بمعنى النعيم واللذّة. 
رجزء رجز 
الغضب!؛ السشخط؛ العذاب. من السريانية: «70لهناه» وتعني الغضب. جاء 
في التنزيل العزيز: «وَلْما وقَم عَلَبْهِمٌ أَلرَجَرُ َالو موس أذعٌ لَنا رَيّكَ» [الأعراف: 174) 
وجاء فيه : 9 كَأَرََا مَلَ الْذينَ للم ير يْنّ التَمَله» [البقرة :: 0] وجاء في نبوّة أرميا ' 
«وأنزلُ عليهم البلا؛ والرّجرٌ الأليم؟. 
رَحْمن 
من أسماء الله عر وجل» ومعنأه ذو الرحمة التي لا غاية بعدها في الرحمة. من 
العبرية : #رحمن» وتعني الرحيمء وفي السريانية كذلك 181130820 وخصت (رحمن؟ 
بالله تعالى فلا تقال لسواه. وردت كلمة الرحمن (65/,) مرة فى القرآن الكريم . ومنها: 
ظفل ادعوا أ أشََّ أو أدعوأ أ لمن » [الإسراء: .)٠١١‏ قال خرير يوجر الأحط: (من البسيط) 


باب الراء ب 





أ وتتركوة إلى القشين ججرتكع. رسفم صلتهن رُخمان فريانا 

(رحمان هي رحمن في الأصل العبري والسرياني). وقال سلآمة بن جندل: (من 
الطويل) 
رَخْتٌ 

الشرج وتوابعه؟ زينة الحصان المتنوعة؛ زينة المنزل. من الفارسية: «رَّحْت» أي 
ثياس» متاعء حمل . 

رَختوانية 

الخدم المنوط بهم حفظ الأثاث والعناية به في القصور المملوكية. واحدها 

«رختوان» من الفارسية. 


و 


رح 
طائر خرافيء بالغ القدماء في وصفه؛ قطعة من قطع الشطرنج هي «القلعة؛ 
(الطابية)؛ نبات رخو لين هَشْنٌ. من الفارصية. 


يه 


التحرّك؛ الاضطراب؛ مزيج لوني من الأبيض والأحمر. من الفارسية: «رَحْش» 

أي اللمعان؛ الانعكاس. وقد صيغ منها فعل اترَحْش» بمعنى تحرّك . 
رخل. رَخْل 

الأننثى من أولاد الضأن؛ مُؤنث الحَمّل؛ تجمع على «أرخل». «رخال؛. 
«رّخال». «رخلان». وصيغ منها «المترخل» الذي يربيها. لملها من السريانية: 
«واط82» وأصلها في الكلدانية» إذ جاء في نبوّة اشعيا: «وتسير إليك أغنام قيذار 
كلهاء وتخدمك رخالات نباوت». وسُئل ابن عباس «عن رجل أسلم في مائة رخل» 
فقال: لا خير فيه». وقال الككميت: (من الطويل) 

ولو ولي الهوحٌ السوائ بالذي ولينا به» ما دغدع المترخل 

رَدَغَة رَدْعة؛ رَرَغْة؛ رَدْمْ 

الماء والطين؛ والوحل الكثير الشديد. تجمع على «رداغ؛ و«ردغ2. وصيغ منها 
فِعل 'ارْتَدَمْ؛ أي وقع في الرّدغة؛ و«أردغت» الأرض إذا وَجلت. من الفارسبة: 
«أرزغ» وهو الطين يُمرَّجٍ به التَبْن لتسبيغ الحائط ونحوه. جاء في الحديث: (إذا كنتم 
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في الرّداغْ أو الثلج. وحضرت الصلاهً. فأومئوا إيماءً». وفي الحديث أيضاً: «من 
شرب الخمر سقاه الله من رَدْغْة الخّبال؟. 
رَذاذ 
المطر الضعيف . من الفارسية : «ريز؛ أي الصّبابة» وكل ما صغر ودَقٌ من الأشياء. 
رَرْبَ 
لَزم فلم يبرح. من الفارسية: «رَزْبانَة (وهو حافظ الكَرْم)» مركبة من «رز» أي 
كرمة» وهبان» أي حارص . 
رزه 
الحديدة التي يُشْدَ إليها الباب. من الفارسية: «رَزّه؛ أو «رَجَه بمعنى حبل 
الغسيل» حبل البنائين. 
رَرْناق» رَرْداقَء رستاق. سداق 
السواد والقُرى. تُجمع على رَسّاتيق. من الفارسية: «روستا». قال ابن مَيّادة: 
تقول نحو ذات طرف بَرَاقُ 
هلا اشتشرينت حفظة بال شضاق؟ 
وصيغ منها فعل «رَسْمَنَّ وهو بمعنى نظمء رتب . 
ررق وَسْتق 
الصف من الناس؛ من النخل. . ؛ السطر الممدود؛ مجموعة من البيوت! 
الطريقة والقاعدة. من الفارسية: «رَسْنَّه» بمعنى السُوق» الصّفَء العاملون في نوع 
واحد. قال رؤبة: (من الرجز) 
في الماء يَفْرُقْنَ العُبابَ المُلْمَقَا ضصَوابعاً ترمي بهن الرَّرْدَهَا 
رِرْق 
ما يكسيه المخلوق في يومه؛ ما ينْتَمْع به. وصيغ منه فعل «رزق» «ارتزق» 
ومشتمّات. من الفارسية: «روزي» أي «روزه» بمعنى اليومي؛ من «روز» أي النهار. 
اليوم. قال الله تعالى: لوَمَا ين دَآَتَمَ في الْأَرْضٍ إِلَّا عَلَّ أسَّه ررْقُهَا© [هود: 1]. 
رَسَاطُونَ 
شراب يتخذه أهل الشام من الخمر والعسل. من الرومية. 





النجاة؛ التحرير؛ الهرب. من الفارسية: «رَسْتَن» أي الإنبات والإخضرار. 


رسن 
المقرد؛ ما كان من الأزمّة على الأنف؛ الحبل يقاد به البّعير أو سواه. صيغ منه 
فعل ٠رَسِن)‏ و«أرسن» ومشتقات. من الفارسية: «ريشتن' بمعنى الغزّل؛ أو من 
#رسان» أي الموصّل . قال ابن مقبل: (من المتقارب) 
زَسُوة 
طعام يُصنم من | لعجين الفطير ١‏ لمقطع على شكل قِدَّد رقيقة تُغلى وتطبخ مع 
العدس . تُدعى بالعربيّة: «إطريّة». من الفارسية: «رِشْته» تعني الخيط . 


رشك 
كبير اللحية؛ الرجل الأحمق. من الفارسية: «ريش» أي لحية» و«كاو؛ أي ثور 
فهي ١لحية‏ الثور؟. 
رَشْك 
رك 


عسيء ؟ خشبة فيها نقوش أو كتابة منقوشة يختم بها فراء البر أو تطبع بها الدنائير 
والطابع الذي تتركه هو «الروشم» ويقال «الروسم"»؛ وقد تستعمل «روشم» للوح الذي 
يُحْنَم به البيادر؛ وهالرشم» للاثر الذي يبقى بعد الختم» ومثلها «روسم» و«رسم». 
فيل : من الفارسية . والأرجح أنها من السريانية : «1351111310» وتعني الْسّمة والروشم. 
قال كثير: (من الطويل) 

من الثْمْرٍ البيض الذين وجِوهُهُمْ دانير شِيْمْتْء من مِرَكلٍء بِرَوْسَم 

رصاص.ء رَرَارْ 
الصّرفان بالعربية. من الفارسية: «أرزيز». 
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رصد 
المقام الأول من الأنغام . من الفارسية: «راست؟ أي الموافق؛ المستقيم. الصحيح . 
رصيد 


نهاية الحساب.ء لفظة مصرفية. من الفارسية: #رسيدن» أي الوصول. 
رطل رطل 
اثنا عشرة أوقية بأواقي العرب؛ وعاء يوضع فيه الشراب. من الفارسية: الَثْر) 
وهو نصف المن التبريزي . والمن التبريزي ستثمائة مثقال. قال ابن أحمر الباهلي : 
(من الوافر) 
لهارظل تكيل الزيتٌ فيه وفلآح يسوقٌ بها حمارا 
رطل 
الرجل الرخوء الليّن؛ المسترخي من الرجال؛ الذي لم تشتدٌ عظامه؛ الكبير 
الضعيف؛ الأحمق. من الفارسية: «لَنْرَه؛ أي ما عتق من الأشياء؛ والرجل الكهل. 
الرذيل: السفيه. قال عمران بن حَطَانَ: (من البسيط) 
موثقٌالخَليء لارَظلُ ولا سَفِل' 
رَطَِ 
الأحمق. من الفارسية: «رَت» أي الخالي» العريان. 
رف 
الصحيفة البيضاء؛ جلد رقيق يكتب عليه . وكان له معامل تصنعه في بعض البلاد 
ومنها ملعلية : وكان السريان يجوّدونه. لعلها من السريانية «5320». «7300». جاء في 
التنزيل العزيز: «ولظور 9 يكت تسطور 9 فى رَفْ تور 49 [الطور: ١‏ *]. 
وقال الأخنس بن شهاب التغلبي: (من الطويل) 
فَلإِبْنَةٍ حظَانَ بن قيس منازلٌ كمانَمُقَ العُنوانَ في الرَّقّ كاتبُ 
وقال حاتم الطائي : (من الطويل) 
تغرف أطلالاً ونؤياً مُهَدّما كخطّك في رَقَ كتاباً مُتَمْتَمَا 
قي 
من معانيها: اللوح . فيل إنها من الرومية وتعني : اللوح ؛ الكتاب؛ الدواة. جاء 





في التنزيل العزيز : «أمْ حَسِبْتَ أنَّ أصحنب الْكَهْفٍ والرفيم كَانوأ من اننا يبا 09 » 
[الكهف: 4] وفي الحديث: :كان يسوّي بين الصفوف حتى يدعها مثل القَدْع أو الرقيم» 


رَمْرْ 
تصويت خفي باللسان كالهمس؛ تحريك الشفتين بكلام غير مفهوم باللفظ؛ 
إشارة وإيماء بالعينين والحاجبين؛ 0 قيل هي من العبرية وتعني تحريك 
الشفتين. جاء في التنزيل العزيز: طقَالَ نَايَبْكَ ألا يُكَيْرَ ناس تدك أيَابِ إلا رمْر» [آل 


عمران: .]1١‏ 
رَمْقَ 
القطيع» الماشية. من الفارسية: «رَمْك' أو (رَمّه». 
رمك رمكة 


الفرس؛ البرذونة تُتَخذْ للنسل؛ أنثى البردّون. تُجمم على «بَرمَك؛. من 
الفارسية: (رَمُْكا؛ وتعني الْفْرّس بالفارسية القديمة» أو «رَمّه. قال رؤبة: (من الرجز) 
لا تعيِليني بالرذالاتِالحَمَك 
ولاقظ فذم. ولاعبدٍفقلك 
يسريضٌ في الَرُوثٍ كبِردَوْنٍ الرْمَكْ 
َنْد 
العود الذي يَُبَخَرٌ به؛ الآس؛ شجر من أشجار البادية طيّب الرائحة؛ ليس 
بالكبيره وله خب يسمّى الغارء يستاك به. من الفارسية. أنشد الجوهري: (من 
الطويل) 
دورّئداً ولبُنىء والكباة المُقّمٌراء 
وقال عنترة: (من الطويل) 
وما شاقٌ قلبي. في الدُجى. غيرٌ طائر ينوحُ على عُصِنٍ رطيب من الرّنْدٍ 
ندج 
مِسْحَل النججار لتسوية سطوح الخشب؛ فثّارة الفواكه والخضار. من الفارسية. 
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رَنفء رَنْفَ 
بهرامج المْرَء وهو نبات يظهر زهره قبل ورقه. وهو قدر التلوط؛ أحمر أصفر. 
أسودء أبيض وطيّب الرائحة كثيراً . من الفارسية : ازئف2. 
رَنك 
الصنف؛ اللون؛ تُجمع على رَنككات. من الفارسية . 
المرأة القصيرة الذميمة؛ الطويلة الهزيلة؛ التي تمشي مشياً ثقيلاً. من الفارسية: 
«لَهْبَلةَ أي الأحمق, الجاهل. الأهبل. 
هرم 
غرفة ثبنى نحت مستوى الارض بحوالي مترينء فكأنها سِرداب. من الفارسية. 
رَهُو 
ساكن!؛ رافه؛ لا يتحرك ؛ ساج . فيل: من النبطية. ونعني: سهل: دَمث. 
وقيل: من السريانية. وتعني: ساكن. جاء في التنزيل: «واترك البَحَرَ رَهْوًا» [الدخان: 
1]. 
رَهْوَان 
البرذون إذا كان ليّن الظهر في السير؛ وتُطلق على البغل السّريع . والرّهوان: 
المطمئن من الأرض. من الفارسية: «رَهُوار؛ مركبة من «راء؛ أي طريقء وهوار» 
الصالح. 
رهوج 
المشي السهل الليّن. من الفارسية: 'رَهُوّه؛. أو «رَهُوَازء. قال العجّاج: (من 
الرجز) 
مَيَاحةً نَميحٌ مشيارَهْوّجاه' 
رواج 
الإسراع؛ ضد الكساد. من الفارسية: 'روابي؛ مشتق من «رفتن» أي الذهاب. 
رواقء رَوْقَ ٍ 
الفسطاط؛ المَبَةَ وموضع الجلوس؛ الإيوان؛ الممرّ المظل؛ الشقة التي دون 
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الشقة العليا من البيت!؛ مُقَدَّم البيت؛ سقف في مقدِّم البيت؛ سترٌ يُمَذّ دون السقف 
فيقال: «بيت مُرَوّق». لعلها من الفارسية. قال الأعشى: (من الطويل) 
وقد أقطعٌ الليلَ الطويل بِمَئْيةٍ مسامِيحَ,ٌ عقن والحياة ررق 


رَوْدقَ 
الجلّد المسلوخ؛ الحمل التّميط؛ الطائر المنتوف. من الفارسية: "رُودّه؛. 
َؤْذك 


الغلام الحسن الخَلْقَ؛ٍ الخادم الجديد الحسن المنظر. من الفارسية: «رَيْدَك؛ 
أي الشاب. و#روذكه»: الصغيرة من أولاد الغثم . 
رَورَنء رَورَنة 
الْكُرّة؛ الخَرق في أعلى السقف أو في مكان آخرء وتقال للكوّة الناقذة. تجمع 
ونام 
التقويم السنوي . من الفارسية: «روز» أي يوم. و'نامه؟ أي كتاب». فهو الكتاب 
البومي» وتُطلق على الصحيفة اليومية . 
روس 
بمعنى الرّجل. يقال: «رَوْس سوء» بمعنى #رجل سوء». من الفارسية: «رَوش» 
أي السيىء الحُلق . 
رَوسبي؛ روصبي 
العاهر. الداعر. من الفارسية. 
رَوْشانء رَوْشْن 
الكرَة . سن الفارسية : «روشن» أي الضوء. 
رَوْشْني 
النور؛ الضياء ؛ وعاء شفاف. من الفارسية : اروشضن؟ أي الضوء؛ الشعاع. قال 
ابن حجاج : (من المنسرح) 
والشَُربٌ في رَوْشَنِيٍ أقولٌُبه كماأرىالماةمنه والقّمَرا 
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روط 
التهر. من الفارسية: «روده. قال أبو الشَّمَفْمُقَ: (من الوافر) 
«كَدور سفيلة في + . بشي روط» 
و ع لان 
رون؛ رويه 
الشدّة؛ رونة الشىء: سْدَنُه ومعظمه. تجمع على رؤون. يقال: «كشف الله عنك 
رَونَة هنا الأمره أي شِدته رتنه من الفارسية: #رونة. اتكيق ابن بري: (من 
الكامل) 
إن يئر عنك الله رُونَتَها فعظيمُ كل مصيبةجَلْل 
رِوّنْد ريون راوّند 
روؤند: أصل شجرة في الصين يساعد على إطلاق البطن وتقوية المعدة؛ قيل: 
أصل الرَّمَان الهندي؛ والريوند الصينى : دواء يارد جيد للكبد؛ والراوند: أصل 
الريباس.» وهو إما صيني لحمى للبشرء وإما خراساني للدواب. من الفارسية: 


#راوند». 
رَوْنقَ 
الْحَسن من كل شيء! ماء السيف وصفاؤه وححسله ؟ روى الشباب: أوله وماؤه؛ 
ورونق الضحى: أولهاء يُقال: «أتينّه رونقٌ الضحى» أي أولها. من الفارسية: «روه 
أي وجهء وانيك» أي خسنء فهو ححسن الوجه. قال الشاعر: (من الطويل) 
وقال النابغة يصف السيف : (من المتقارب) 
وأبيض كالملح ذو رَوْنَقٍ إذا عض في معصّم يقطم 
رواغ 
الثعلب. ومنها «راوغ» بمعنى خادّغ كالئعلب. من الفارسية: «روباه». في 
المثل: اهو أروغ من ثعلب'. وفي المثل أيضا: (روغي» جعار. وانظري أين المفرة 
(جعار: الضبع). 
روييضة 
الرجل التافه؛ ينطق بأمر الجماعة وهو غير أهل لذلك. من الفارسية: «روي؛ 
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أ وجهء واباز» أي ثانية» فهو ذو وجه آخر أو ذو الوجه المقلوب . 


ريباس 
نبات يشبه السلق؛ طعمه حامض إلى حلاوة» وأصله هو الروند (راجعه). من 
الفارسية (ريباس). 
تَْرَقَ؛ برق 
عنتب التعلب. من الفارسية: «روباه تُرْبَك» (مصحفة). 
ربغ 
الغبار. من الفارسية: «ريكك» أي رمل؛ غبار . 





المعدن السائل المعروف. هو زيبق في العامية؛ وهو الزاووق في الفصحى. 
يقال: «درهم مُرَأبَقَ؛ أي مغطّس في الزئبق. من الفارسية: «زيوه» (راجع «زاووق»). 
الاج 
الشَّبَ اليماني. وهو من الأدوية ومن أخلاط الحبر. من الفارسية: «زاك». قال 
البحتري: (من السريع) 


وجوه ححشايك مْوّدَة أَمْصَُبِمُتْ بعدي بالزاج؟ 


(راجع ١زلزلخت»).‏ 
زادِرّخت 
الشجر الحْرّ ‏ من الفارسية: «آزاد» أي حُرّء و«درخت» أي شجرة (راجع «زلزلخت»). 
زاد مَرْد 
كوكب المشتري. من الفارسية؛ ويسمّى فيها أيضاً: #برجيس». 
زاد مؤد 
الحْرٌ الأبن. من الفارسية: «آزاد» أي الحُرّء و«مَرْده أي رَجل. 
راد 


التمر الحرّ. من الفارسية: «آزاد» أي الحر. قال أبو حاتم: (من الرجز) 
نغْرِسُ فيها الرَّادْ والأعرافا والنابجي مُسْدفاً إسُدافا 
رَاوْر 
الذكي الخفيف. من الفارسية . 
رَاعَ 
من فصيلة الغربان؛ لكنه صغيرء ولا يأكل الجيف. من الفارسية: فى حديث 


ك33قْ3”> 


باب الزاي 41" 





حصت 


الحكم أنه «رخص في الرَّاغْ». وقال السّلامي: (من البسيط) 
كأنناء لا أتاح اللَّهُ فُرْقَتَنَا يا لعبة المِمْكِء بار تحتَهُ زاح 
زانكي 
الشاطر. من الفارسية: (زَنْكَه. 
رَاووقَء زئبق 
الزئبق في لغة أهل المدينة هو الزاووق. واستعمل العرب التزويق للدلالة على 
مع ا 1 فيال - الكتاب أي نقشه ونج وزوقف : ذاك أن ار 
د وخر الترسع فى عن النزيين يقد ذلك . من 
الفارسية: «زِيوه' التي هي تصحيف زاووق . في الحديث: اليس لي ولنبيّ أن يدخل 
بينا مُرَوْقاً» أي مزيئاً . وتجمع «زاووق» على «رَوَْقَ' . وأنشد القَرّاز : (من البسيط) 
قد حصّل الجَدٌ مِنَا كل مؤْنَشِبٍ كما يُحصّل مافي النّبْرَةِ الرُرَق 
(والتبرة هي التبر أو معدن الذهب). 
زَاير جه 
شبكة مربعة فيها مائة خانة؛ يُرسم في كل خانة حرف أبجدي. تستخدم في 
كشف الطالع ومعرفة المغيّبات. من الفارسية: «زير» أي تحتء و«كاء» أي محل 
فكأنها تعني «ما تحت المعروف؛ أو «ما وراء الغيب». 


زباؤة وّبازية 


الشرّ يستفحل بين أفراد الجماعة. من الفارسية: ازُبوز) وتعني دوار الماء. تقع 
فيه السفينة فلا تستطيع منه خلاصاً. 


بان 
اللسان. من الفارسية: «زَبان؟. 
رَيَانية 


واحدها: «زِيني' أو «زِيُنية» أو «زابن» أو «زباني»» وهم: ‏ من الملائكة: 
الغلاظ الشّداد الذين يدفعون أهل النار إلى جهنم . - من الرجال : كل شديد مانع لما 
وراء ظهره؛ فيه كبر. من الجن والإنس: كل متمرد. من الشرّط : الذين يدفعون 
الناس أي يزبنونهم. - زَبَن: ذَفع؛ تزابن القوم: تدافعوا. من الفارسية: «زبانيَ» أي 
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00 فتشيوت الى «زبانه» أي اللهب. فى ب لانت الغلاظ. قال الله تعالى: 


دن © متم ري 409 الملو: 118.07 وفي معنى زئن الناس ودفعهم قال 
وفي معنى الرجال الأشدّاءء قال بشار: (من البسيط) 


بيض. جداد. وأشرافٌ ايه يغدو» على من يعادي؛ الويل والحَربٌ 


ربمر 
متكبر . من الفارسية : «زيبا؛ جميل. وائرة للتفضيل ٠‏ فهر الأجمل الأحسن . 
ربج 


الزينة من نقش ووَشْي وجوهر؛ الذهب؛ السحاب الخفيف؛ السَّحابُ؛ الثمر 
بسوادٍ وحمرة؛ وزبرج الدنيا: غرورها وزينتها. من الفارسية: «زبرك» مركبة من 
#زييا» أي حسن ٠»‏ و«رك» أي أصل. أو من #زيباروة أي حسن الوجه. في معنى الغيم 

وحين يبْعَئْن الرياغ رَهَبجَجَا سَفْرَ الشُمال الرْبْرِجَ المُرَبْرَجَا 

وفي معنى الوشي والذهب يقول حسان : (من الطويل) 

وتكاان: :مرا الفسان حزيرث:. ليان أمْ ماغِهٍ كالرْبْرِج 

وفي معنى غرور الدنياء جاء في حديث علي بن أبي طالب (كرم الله وجهه) 
«حَلِيّت الدنيا في أعينهم وراقهم زبرجهاء. 

رَبَرجَد رَبَرْدج) رَبِرْجٍ 

حجر كريم أخضر؛ الرُمُرْد؛ٍ ذو ألوان أشهرها الأخضر المصري. والأصفر 
القبرصي . من الفارسية: «رَبَرْجَده. قال الشاعر: (من الرجز) 

تأوي إلى مثل الغزالٍ الأَعُيَدٍ مُحمصانة كالرَّسْالْمْمَئُدٍ 

دُرَاّ مع الياقوتٍ والرَّبَرْجَدٍ ‏ أخحصّتها في يافع مم3 

رق 

أي ذهبء و 00 5 فهو ماء الذهب. والثيرقان: الخفيف اللحية . ارت 
المنة : لَمَعَانَيَا: 


باب الاي ة؛ظظ> 





زِبَعْرَى» رْمَحْنء رْمَحْنْه رَبَعْبَقَ» زبعباق» رَبَعْبكي بكي رَلْْقَح 
الشكس الخُلق. الغليظ . من الفارسية : «زبهّره أي العُقوق. 


زِبْغْر زَبْغَر رَغْبَ رْبْغْري. زِبَغْره 
نبت طيّب الرائحة؛ ورفه نظير ورف اللبلاب» زهره مائل إلى البياض» وبرره 
مُدَوٌر. من الفارسية : «رَغْبَرَا وفسّر بالمرو الأبيض . 


م 


ربون 
الحريف؛ معامل الرجل في حرفته؛ المشتري من بائع أو دكان. من السريانية : 
«2056011580» وتعني المشتري . 
رون 
الغب. من الفارسية: ازبون» بمعنى الحقيرء الضعيف. من أمثال المولدين: 
«الزبون يعرح ل ضيء؟ . 
6 ا. 
ربول 
المشتري من محل أو مؤسسة. من السرياني. 


زيل زِبْيل» زنبيل» رنفليجة زنير 
ل جراتب ؛؟ وعاء يُحمّل فيه . من الفارسية : ازنْيير» والأصل آرامي 


زُجاجء رّجاج زجاج 

جوهر صلب سهل الانكسار. شفاف» يصنع من الرمل والقلى ؛ الآنية المصنوعة 
قن تسمى رَجَاجَة : وأي قطعة منه هي رُجاجة : قدح. قارورة؛ زجاجة القنديل. . 
الخ والرَّجَاجٍ : صانع الزجاج وبائعه . من الشريائية: زُعْوغيث 0 ع2 وتعني ّ 
الانانافن الرعاع» . جاء في التنزيل العزيز: #أنَّهُ يْرُ أَلتَّمَوتَ ليأ مك بر 
كيِسْكَوْوَ فبَا مِصَبَاحٌ الْيسَبلٌ في 31 الرْجَاجَةٌ كي كوك درك © [الثور: ه*]. وقال الشاعر: 
(من الكامل) 

إن القلوبء إذا تنافرّ وُدُهاء مثل الرُّجاجةء كسْرها لا يُجْبَرٌ 

رخْرّفه رَخْرَف ظ 

الزينة ؛ الذهب في الأصل. “ثم اشقق كل زاينة زخرفاء لغ ظببه كل مره / مَرُورٍ 
بهه ومله زخرف الول أي تحسينه بتر فيش الكذبس؛ تمام الشيء؛ كمال الحسن ؛ مناع 
اليك ورخر ف الأرسن ‏ زيكها من الرهر لاي الألوانه وتعرف الدنيا :مناغ الترور 
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فيها. من الفارسية: «زِيّوّره أي زينة. في الحديث أن النبي وي لم يدخل الكعبة حتى 
قوله تعالى: ل وَلبمُونهم أَببا وَسررًا علا يَتكُوت 479 [الزخرف: 54]. وجاء في التنزيل 
العزيز: «يوج بِعَصّهُمْ ِل بَعَضٍ رُحَرفَ القولٍ غَوراً» [الأنمام: ]1١7‏ كما ورد فيه: «عَيَه 
دا لَمَرَتِ لاض نَحْرفَهَا وَأَرَيِّنَتَ» [يونس: 14] وقال ابن المعتز: (من البسيط) 
يا مَنْ نَبَجَحَ في الدنيا وزُخْرفها كن من صُروفٍ لياليهاء على حَذْرٍ 
رَخْم 
الخبيث» المشن: من الفارسية : «زَّخْم؛ وهو الجرح بآلة أو بظفر . 
َرَابِي 
ما اصفرٌ أو احمرٌ من النبت وفيه حُخضرة. وتُطلق على كل ما صُبغْ بالصفرة. 
أي ذهبء و#آب» أي ماء. فهو ماء الذهب. 
زَرَابِيَ 
البسَط؛ كلعا مط أو كر عليه ؛ الطنافس؛ النمارق. واحدتها: ١زربية»‏ 
و«زْربيّة؛ وازربيّة» وهي الطنفسة ذات حَمْل رقيق؛ والبساط ذو الجَمْل. من الفارسية: 
«زير؛ أي تحتثء و«ياي» أي قدم. فهي موطىء رِججل أو منّكأ رجل. قال تعالى : نبا 
رف مصفُوفة (9) وَرَرَاينُ مون 09> [الغاشية: *15-1]. 
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ٍ ُُِ م 2 ىا 
صرر مرّقوعة واب مُوضوعة 0 ونارق مصفوفة 





زَرَافة 
حيوان معروفء قصر الرجلين. طويل اليدين والعنق» راصة كرأس البعير» قرنه 
كقرن البقرة» جلده كجلد النمرء وعنقه كعنق الفرس . من الفارسية «زَرْنَابه». 


رَرَاوند 
رطان 


ما يرمى به. من الفارسية: «سَيطانه؛ قال ابن حَسججاج : (من الوافر) 


م 


رربعت 
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زَرْبول 
من لياس الرجل. (والعامة تقول: «زربون") تجمم على «زرابيل'. من 
الفارسية: «زْر» أي عجوزء وهبول» أي جسرهء فهو جسر العجوز . قال ابن حججاج: 
مُرّني , بصفء الأعداء إذا اضطربوا من خَسَّدٍاليوم,. بالرّرابيل 
زَرَجُون 
الأصفر. منها: المَرّْرج: النشوان. من المارسية: «زركون» مركبية من «زَرْ» أي 
الذهبء و«كون» أي لونء فهو لون الذهب. ويغلب أنها من السريانية: 2068080 
وتعني فرع الكرمة المدفون؛ الكرمة نفسها. قال الشاعر: (من الخفيف) 
بُدلواء من منابت الشيخ والإِذّ خَرتيناًويانعاًرزْرجونا 
(يقصد: كرمة). وقال أبو دَهْبَل الجمحي : (من الخفيف) 
وقباب قد أَعْرِجَت. وبيوتٍ تُظفَتْ بالرّيحان والرُّرَجُونِ 
وقال الراجز: 
هل تعرفٌ الدارٌ لام الْخَرْرَجٍ منهاتْظَلت ّ اليوم كالمَرْرَجَّ 
ررد 
حلق المغْفر والذرع ؛ الذرع المزرودة. من الفارسية «ززم» أو «١زره؟.‏ قال ابن 
المعتز: 


واقخطتست: من فضَهُ. زَرَدا خلتهاء من تحبّوه.؛ دُهَبا 


ررد 
الأصفر؛ صفة للجواد. 
زرداب 


ما انحدر من السيول. من الفارسية: «رَرْده أي الأصفره ووآب» أي الماء؛ فهو 
الماء الأصفر. (لعل تغير لون ماء السيول بسبب ما تجرفه معها يسوّغ التسمية). 
زردار 
الغني. من الفارسية : «زّره أي الذهب. و*دار» أي صاحبء ذوء فهو ذو الذهب. 
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الغلصمة؛ الابتلاع؛ تحت حلقوم الإنسان وفيها يُركُبٍ اللسان. ومنها: 
«الازدرام»: الابتلاع؛ و«زْرْدَمَه» (أو زردّبّه) عصر حلقه أو خنقه. من الفارسية: «زيره 
أي تحت ٠‏ وادم» أي التمس . 


> وس 


زددج 
العصفر. من الفارسية: «زَرْنك»؛ أي ماء العصفر. 
زَرْحَقَ 
خيط يمذ؛ الصف القيام من الناس؛ الصف من النخل . من الفارسية: 'زّرده». 
رَرْدَك 
الجَزّره من الفارسية. أنشد الأصمعي : (من المتقارب) 
ومن زَرْدِدٍ مثل مَكْنٍ الضباب يُناوحُ عِيدانَهُ التَيْمَكانٍ 
ردم 
راجع زردبه . 
زَرْدَهء زُرْدى 
نوع من الحلويات يُصنع من الأررٌ واللوز والعسلء ويُطيِّب بالرُعفران الذي 
يعطيه صبغا أصفر من الفارسية: «زَرّد» أي اللون الأصفر. 
زُرَاقَء زَرَاقَ 
الذي يقعد على ناصية الطريق. مدّعياً النظر في النجوم. يقال: «أكذب من 
زَرَاقَ؛ من البهلوية الساسانية. 


نبات من الفارسية: «زرششك». 


لحن من ألحان الموسيقى. من الفارسية: «زِيْرٌ أَفْكَنْده. 
زرْفينَء زرفين 
حلقة في طرف الجزام أو السّير الجلدي. وصيغ منها فعل «زَرْفَن؛ شَعْرَه أي 
جعله كالحلق. و«زرفن» صدغه أي جعل شعره عليه حلقات (كالعقارب)؛ والزرفين: 
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جماعة الناس. من الفارسية: «زُوْرْفِينَ» أي حلقة الباب. جاء في الحديث: «كانت 
درع رسول الله يك ذات زرافين» إذا تُلّقت برّرّافييِها سَتَرتْ وكا ين 
على بُستان حَحَدَّيهٍ زرافينٌ منَّالسشبج 
فماتجنيء وحارسّها بِمَمل الصَدْغْ قذْ زرفنْ 
رَرَكْشْه 
العز ين وازركش»: حربر منسوج بالذهب من الفارسية: ١رَزْ)‏ أي ذهبء 
واكش» أي صاحب»: ذوء فهو ذو الذهب. 
زُرمانقة 
جبة من صوف. من العبرانية. جاء في الحديث أن #موسىء عليه السلام؛ كانت 
عليه زُرمانْقة صوف لما خاطبه ربّه. . .» وفي صيغة أخرى» عن موسى: «أتى فرعون 
وعليه زَُرْمانْقَة». 
زرنايي 
مزمار الأفراح الذي يصاحب الطبل. من الفارسية: اسور» أي حمل .2 واناية 
أي القصبة. فهو قصبة الاحتفال؟ البوق. 
زَرْنب 
شجر طيب الرائحة يُدعى «رجل الجراد»: يدخل في تحضير الأدوية. من 
الفارسية: «زَرُناب». 
22 
ررببك. رريبد 


أصول نبات يشبه الف يجلب من الصينء» وقد يسمى: «الزنجبيل 
الصحراوي؛. وهعُرف الكافور». من الفارسية: «زَرْنبادءء «زُرْنباده. 


ريو 
نبات : من الفارسية * 
زرئقة 


العيّنة وهي أن يشتري الشيء؛ بأكثر من ثمنه» إلى أجَلء ثم يبيعه منه أو من 
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غيره بأقل مما اشتراه. منها فعل «تَرَرْنَقَ» أي أَخَذَ الزادَ بالعينة (بالدين). والزرنقة: 
الحُسن التام؟ وهي الزيادة إذ يقال: «لا يُرْرْيِمك أحدٌ على فضل؛ أي لا يزيد عنك . 
من الفارسية: «زٌَرْه أي ذَّهَبِء وهنه» أي لا . فهى ١لا‏ ذَهَب» أو اليس ذهياً». 


رَرنوق» رُرنوق 
هما زرئوقان؛ منارتان تبنيان على رأس البئر من جانبيهاء فتوضع عليهما 
النعامة؛ وهي الخشبة المعترضة؛ بالنعامة تعلق البكرة» ومنها يتدلى الغَرْبِ. لعلها 
من السريانية: «235201100» وتعنى: سطل» دلو لاستقاء الماء. يقال لمن يعمل على 
الا ستماء من البثر: م وهو مترزرثق. وفي حديث علىّ: الا أدع الحج ولو 
تَرْرْنقْتُ؛ أي لو اضطررت للعمل في استخراج الماء من الآبار. 
زرنيخ» زرنيق 
حجر له ألوان كثيرة منها الأحمر والأغبر والأصفر الذهبي. وهو إذ جمع مع 
الكلس حَلْنَ الشعر. من الفارسية: «زَرْني' ولعلها من أصل يوناني. قال بشار: (من 
الطويل) 
وفيها زَرانِيحٌ ومكرٌ ومُرْتَكُ ومن مَرْقَشِيئا غير كاب ولا مُكْدِي 
وفي زرنيق يقول الشاعر: (من البسيط) 
معترالوسوافى ععرشيشه شمة كانكاليظ نابا يؤزتين 
زَرياب 
الذهبي؛ الأصفر مطلقاً. من الفارسية: «زَّرء أي الذهبء و«آب» أي ماءء فهو 
ماء الذهب. قال ابن المعتز : (من الطويل) 
فبلنا طريّ اللحمء والشمسٌ غَضّهٌ كأنَ سناها صبٌٍّ في الأرض زَرْيابا 
زرير 
نبات يصبغ به؛ قيل هو ورق الكركم؛ قيل هو نوع من الزهور ينبت في جبال 
جُرجانٍ يُصبغ به. من الفارسية: «زريرة وهو مصحّف من «زّرين؛ أي الذهبي. 
زَريون 
اللون الأصفر؛ شقائقٌ النُعمان؛ السّعيد من الناس. من الفارسية: «زَّرْ أي 


ذهبء و«يون؟ أي شبيه. 
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الفاقد القيمة من الناس؛ الذميم؛ المعيب. ومنه فعل «زرىة أي عاب. من 
الفارسية : «زْارَه). 


م6 
2 ص هم 


جد 
الغيم الأبيض! الرقيق الخفيف؛ الحسن من كل شيء! الزيتون. ينكر المَرَّاء 
وأبو عبيد أن يكون «زعبج» من كلام العرب. 
زُعرور 
شجر معروف شائك ثمره صغير أحمر مستدير؛ من فصيلة الورديات. من 
السريانية: 228101150 أو 228010 . 
رُغلول 
فرخ الحمام ما دام يُِرَقّ. يقال: أَرْغَلَ الطائرٌ فرحّه إذا زَقَّهُ. فصيحه 'الجَوْرل» 
وهو فرخ الحمام قبل أن ينبت ريشه. والزغلول يجمع على زغاليل؛ وتستعمله 
العامة؛ والزغلول في الفصحى الطفلء الصبي. من السريانية: «2010810» و 
«201181310» ومعناها فرخ الحمام والحجل. 
زفت 
القير؛ القارء وهو صُعُد يذاب فيستخرج منه سائل أسود تُطلى به الإبل الجرباء» 
والسفن فيمنع الماء من التسرب إلى داخلها. منه فعل «فَيّره تّ السفينة أي طليتها 
بالقار. من الفارسيةء والأغلب من السريانية: «28160» أي قير. ومنها فعل «1ع221» 
أي رَقْت. جاء في الحديث: «نهى عن المُرَّْتِ من الأوعية». وفي نبوّة إشعيا: :إن 
آدوم تتحول أودميئها لزفتء وعُمْرَها كبريت». 
زف 
السَقاء؛ الإهاب الذي يسلخ من قِبَل عُنْقه ويُسوّى سقاءً أو وَظباً. يجمع على 
«زِنّان». «أزقّاق» و«أزق». وغالباً ما يكون الزق للشراب وخصوصاً الخمر. يبدو أنها 
0 وقد تكون من السريانية: «0وغ2». «310ا2600)». والغالب أنها من توافق 
اللغتين. قال سليمان بن محمد الأموي: (من الخفيف) 
بحيتُ تضحي الرّقاقٌ خاضعةً تحسّبهاء من سوادهاء زَُنْجا 
إذا وضَعناللرَّقَ باظِيَةً وخحلّعنهرباظةمجّجا 
وجاء فى شعر يشوع : «زِقَاٌ الخمر التي ملأناها». 
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الحوصلة عند الطيور. من الفارسية : «زَاغر . 


كرك 
بذر الكتّان. من الفارسية. من أصل كردي . 
زَلابيَة 
حلوى مصنوعة من عجين دقيق القمح. يقلى بالسمن أو الزيت ويعقد بالدبس أو 
الشكو. من الفارسية: «زَلِسبَيًا؛. يمول ابن الرومي في وصف قالي الزلابية: (من 
البسيط) 
رَأيِهُ سَحَراً يقلي زلابية في رَقَُةِ القِمْرِه والتجويفٌ كالقّصَب 


ماء بارد عذب سريع المرور في الحلق., والنزول. وزلال: صاف. خالص 
وقيل: الزلال هو الصافي من كل شيء. من الفارسية: «زُلال» وتعني دودة دقيقة 
بيضاء تتكوّن في الثلج المركوم المزمن. إذا وُضعت في الماء جعلته باردا عذبا. يقال 
بالفارسية: «آب زلال» أي ماء عذب. في الزلال بمعنى الصافي, الخالص. قال ذو 
الرّمّة : (من الوافر) 

كأن جلودهنَ ممرّهاتٌ على أبشارهادَهمَبٌ زُلالُ 

زِلرَلَحْت. زنزلخت,. أزدرخت 

شجر القَبْقَبانَء ثمر يشبه النَبْقَء ويسمى الزيتون المرّ؛ سُّمَ الأرض . من الفارسية : 

(أزاد دَرَخْت) مركبة من «ازاد» أي حرّء و«درخت» أي شجرء فهو الشجر الحرٌ. 


ك3 


بساط عادي . من الفارسية: «زيلو». 
مومه مه وومةه 
زماورد. برماورد 
طعام من البيض واللحم والخضار ؛ الرقاق المدرة باللحم؛ لقمة القاضي؛ 
لقمة الخليفة ؛ ثر جس المائدة؛ كل حلواء معمولة بالشكر: من الفارسية: «بزماورد» 


مركبة من 'بَرْم' أي وليمة» و"أوَرْده أي محمول. منقول. فهو الطعام المنقول من 
الوليمة. 
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زمبار 
عاشق النساء. من الفارسية: «زُنْباره». 
زُمبارة (وعامياً سّنْبِاذْج) 
حجر معدني ناعم وصلب». يؤتى به من الصين . يستخدم لسن الأدوات القاطعة. 
من الفارسية : لاستباده؟ . 


١ دعرو‎ 


رُمبرك. رسبر 

النابض؛ المحرّك؛ أطلقت قديماً على آلة حربية راجمة؛ ترمي الرماح جملة 
عن طريق الضغط. وهي تُطلق على القطعة المحرّكة في الساعة. من الفارسية: 
اربوك . 

زَمَرْنا 

رَمَارَةَ؛ القصبة التي يرهن بها؛ الزامرة التي تنفخ فيها ونزمر. من السريانية: 
«221201160». «7333110» . قال البحتري فاعق] أهل بلده : (من البسيط) 

مُمَوْسين على البُوبئْد يُظرِبُهُمْ سَجحُ ارما وأصحاب المُلُواجِينٍ 


2 


رمرد 
حجر كريم شفاف شديد الخضرة. من الفارسية: أو من السريانية: 
«213:800)» . وأصلها يوناني : «87332538405» . قال الصنويري في وصف الرّقتين : 
(من الكامل) 
نُظِمت قلائدٌ زهرها كجواهر نَظّمت رُمُرّدها إلى عِفَيانِها 
' رمرم 
الترئم؟ تراطن العلوج عند الأكل؛ وهم صٌموتء لا يستعملون اللسان ولا الشفة 
في كلامهمء لكنه صوت يديرونه في خياشيمهم وحلوقهم»؛ فيفهم بعضهم من بعضي ؛ 
والزمزمة هي الصوت الخفي لا يكاد يُفهم؛ صوت الرعد المتابع . من الفارسية: 'رَمزم» 
وتعني «رويداً رويداً». في حديث قباث بن أَشْيّم : «والذي بعثك بالحقء ما تحرك به 
لسان. ولا تزمزمت به شفْتاي شفْتاي». قال أبو نواس: (من المنسرح) 
كأن إبريقنا. إذا صّففقت في الكأس شيحٌ مُزَمْرِْم 0 
زمكة 
الزينة. ومنها «زَمَك» أي زيّن من الفارسية. قال أحمد بن يوسف الطبيب: 
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ومُرَّمكِ بِاللازْوَرْدهِ كتَابَهُ ذهباً. فَقُلْتُء وقد أَنَثْ بوفاق. 
رمج 

جنس من الطيور الصيّادة؛ ذَكّر العُقبان؛ التَوْرَسء تُجمع على «زَمامِجٍ؛ 
و«زماميج؛؛ طائر دون العُقابء في قِمِّتِهِ حمرةً غالبة. من الفارسية: «زِمُنْج». قال 
العباس بن البصري في وصف ديرئْهيًا : (من الكامل) 

َشَهِدْتَ حرب الطير في غيطانِو لمَا تبرق منه كل مجو 

والرْنّجَ الغضبانٌ في رَمْط له ينحظٌ بين مُرََدٍ ومُبَرْقٍ 

رَمَرْدَه رَمَرْدَف رَلْمَرْده زَنْمِرْدَه زمردّة 

المرأة المسفرجلة العيرة بالرجال خلنا وخلتا؛ المرأة السحاقية. من الفارسية: 
ازَّن مرده» مركبة من «رْنَ» أي امرأةء و«مَرْد» أي رَجَلء و2هاء؟ التشبيه والنسبة. قال 
أبو العْظَمّشُ: (من المتقارب) 

مشيث بزنشزة افيا “الس واعدية مين تلش 


زمهرير 
شدة البرد. منها فعل «ازْمَهَرَ؛؛ والمزْمَهرٌ: الشديد الغضب. من الفارسية: «زم» 
أي بَرْده و«هرير» أي فاعل؛ موجب. جاء في التنزيل العزيز: «تتْكِيِنَ فها عل الارابكِ 
لا يروْنَ بيْهَا سسا ولا رَمَهيوا 49 [الإنسان: .]1١‏ 
زناق 
رباط من جلد تحت ذقن الحصان. عامياً: رباط من قماش تشد به خرقة الوليد 
إلى جسمه. من الفارسية: «زنخ» أي ذفن. 
زِنَ 
السماشء وقيل الدوسّر (راجع : دُواسري). من الفارسية : رن وهو الدوسر. 
زنان دار 
صاحب ستارة السلطان. من الفارسية: «زنان» أي نساءء و«دار» أي صاحب 
(أو المسؤول). 


000000 


زنانة 
المشّف» المتشيه بالنساء مظهراً وأخلاقاً. من الفارسية: «زن» أي امرأة. ودانة» 
للنسية والتشبيه . 
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5 
رجل يكفي لنفسه فقطء المكتفي بذاته . من الفارسية: «زّنانة* المخنّث. 


َُ 
.”ىم 


رَنبِر 
َرَنْبَرَ: تَكَبرَه وقظب. ويقال: نَرْثْتَرَ من الفارسية: «زَنْارَه؛ أي الفاسق. 
رنبري 
الثقيل من الرجال والسفن. من الفارسية: «زُنْبَره مركبة من «زَّنء أي امرأة» وبر 
أي ناقلء حامل . فهو ناقل النساء للبغاء» أي الدَيُوث . قال الشاعر : (من الكامل) 
«كالرلبري يُقادٌ بالأنجلال» 
نري 
من السفن الضخمة؛ الطلؤْف. من الفارسية: «زنيري» ناقل النساء. 
ربق 
رَيحان ذو عطر؛ دهن الياسمين. من الفارسية: '«رَنْبّه» أو «زَُنْبَكَة. قال 
الأعشى: (من الطويل) 
وكسرى شَهِنْسَاهُ الذي سار مُلْكُهٌ لهما اشتهى راح تَتَيقٌ وزنبق 


مر 


زنبه 
أداة حديدية لثقب الجلد؛ يستخدمها الإسكافي عادة. من الفارسية: (سنبه». 


زنجار 
صدأالمعادن» والنحاس بشكل خاص. منه ما هو معدني طبيعي ٠»‏ ومنه ما 
يستخرج بوضع النحاس في دردي الخلّ. من الفارسية: «زنكار». 


المنطقة. من الفارسية: 'زِنْجَّف». 
زنجبيل؛ شتكبيل 
ينبت بأرض عُمان» وهو عروق تسري في الأرض يتولد فيها عُقَد حرّيفة الطعم. 
ونبائه شبيه بنبات الراسن . ليس منه شيء #ورباء وهو لين يفون يؤكل رطباً 
كالبقول» ويُستعمل يابساً؛ الخمر؛ العود الحِريف الذي يُحذي اللسان. يوضف 
بالٌليب. من الفارسية: «شَتْكبيل». جاء في التنزيل العزيز: لوَيْْمَْنَ ها كأسا كَانّ بِرَاجُهَا 
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ْنَا 409 [الإنسان: 17]. قال الراجز في وصف الخمر: 
«ورزنجبيل عاتق مطظطيّب' 
وقال الامش قن طيتب الرفيجيل > ل(فن المتقارب) ْ 
نانع سبوا برهي وجا بارال را 


0 
0 


ربجتفر 

معدن متفتّتء. بصّاص. يُعمل منه الحبر الأحمر. وهو نوعان: نوع معدني 
طبيعي يحصل في معادن النحاس والذهب والزئيق» وهو نادرء ونوع صناعي يستخرج 
من الزئبق والكبريت؛ وهو سم قتّال. من الفارسية: «شتكرف». 

زنجي زجي 

شخص أسود البشرة. تجمع على زنوجء وزَّنْج. من الفارسية: «زنكى». قال في 

اللسان: (من الرجر) 
تَرَاظَ الرُّلْج برَجلٍ الأزنج'. 
زنجيرء (في العامية: «جنزير») 
سلسلة حديدية. من الفارسية: "١زنجير؟'.‏ 
ل 

الرنْد والزنْدة: خشبتان يقتدّح بهماء العليا «زندة»؛ والسفلى «زند»» تجمع على 
أرق وأزنادى وأزاندٌ. وزناد؛ والمقداح هو «رَنْد؛ يقال: فلان واري الزند إذا كان 
كثير إشعال النار للضيافة. من الفارسية: «زند» وهو خشبة الاقتداح العليا. قال مهيار 
الديلمي: (من الرجز) 

وفي معنى الكرم قال أبو ذؤيب: (من الطويل) 

أقَبَا الكشوح. أبيضانٍ. كلاهُما كمالِيّةٍالححطيء واري الأرانِدٍ 

قماش خشن لتبطين الثياب. من الفارسية: «زنْدبيجِي) مركبة من «زندة وهي قرية 
في بخارى تعمل بها الثياب؛. و«بيجي» أي مفتول. ويُطلق على كل قماش متين من 
غزل غليظ خشن. 
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رندبيل رَندَفيل 

الفيل العظيم؛ عربيه «الكلثوم»! أنثى الفيلة. من الفارسية: «زنده» أي ضخمء 
و«بيل؟ أي فيل. قال مطيع بن إياس: (من الخفيف) 

ببلاو. بها تبيض الطواويد سُء وفيهايِزاوِج الرُنْدَبِيلٌ 

رنديق 

هو القائل ببقاء الدهرء لا يؤمن بالآخرة ووحدائية الخالق» فهو إذن يخرج على 
معتقدات الجماعة. ويرى بروكلمن أن كلمة «زندقة' كانت» على عهد الساسانين» 
كلمة ينبز بها من يجرؤ على تفسير الأبستاق (أو الأفستا) تفسيراً جديداً غير رشيد؛ 
وقد أطلقت بخاصة على أتباع ماني ومزدك؛ أطلقت في الإسلام على الفرق التي 
اذّعت الانتساب إلى الإسلام ولم تكن منه؛ فهي الخارجة على معتقدات المسلمين. 
وأبرزهم الثنوية. والتزندق هو التظاهر بالزندقة وتقليد الزنادقة. من الفارسية: 
«زنديك» أو «زَنْدارِين» أي دين المرأة. يقول أبو الشَّمَفْمَّق في هجاء جميل بن 
محفوظ : (من المتقارب) 

وقدزّعهمواأنه كافرٌ وأنْالتزندقّ من شَكله 

وقال عبد الوهاب البغدادي في ذم بغداد: (من البسيط) 

أصبحتٌ فيها مُضاعاً بين أَظْهُرِهِمْ كأنني مُضحَفٌ في بيتٍ زنديقٍ 

ويقال إن أصله بالفارسية: «زنده كرد مركبة من «زنده؟ أي الحياة» و«كرد» أي 
العمل فهو العمل مدى الحياة أو القول بدوام الدهر. ويقال إنه من «زينده» أي 
الدنياء فكأنه يعني «الدنيا فقط». وهي عقيدة المؤمن بالدهر. 

وعاء أدوات الراعي. من الفارسية: «زَّنْ بيله؛ وحُرّفت إلى زنبيل. أو هي: «زين 
فالّهء أي وعاء (راجم زبّيل). 

ا 

نطاق؛ حزام؛ مثل الخيط الغليظ يعقده المرءُ في وسطه. منها فعل تَزْئْر أي 
شط الزئار على وسطه. وكان ذلك من عادة المجوس والنصارى؛ وفي بعض الأحيان 
كانوا يُلرّمون بذلك. جمعها: «زنانير». من السريانية: «27,2050». «02018ا201» 
والفعل زُئْر : «2235». ولعل الأصلي يوناني: «هه-أقوم2» . قال الشاعر مُعَرْضاً 
بامرأة: (من الرجز) 
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: تَعَسِمْاسْجِيالهابئَير 
الوا 
وقال أبو نواس في غلام نصراني : (من 0 0 
شري لماعي سين نيذه وبالزنار في لخصر 
با ِ : ِ 
ّ لمأ قوله : (من الهزج) 
ينسب إلى المأمون قو ل 
1 2 كلدت سجر ملاح في 5 
د الشعانينٌ غَلينافيالرنانيرٍ 
ار 1 9 
نهر . 9 لد 0 
حظة تر استغاث . من الفارسية: «زنهار» أي لخو 
ةَ ٠‏ حاحظة ؛ 1 
نظر بحدة وبعين - 
لم 1 
9 ن من 
لملصّى بالمو وليس منهم ا 0 0 3 9ن 
الذعيّ؛ الملصّق بالقوم التتزيل: ميل بد يك ير © 
السريانية: «711100» ومعناء د 00 اه 
[القلم: 1]. وقال الشاعر الجاهلي الخطيم لتميمي : 


يد فى عرض الأديم الأكارء 
نيم تداعا لرجالٌ زيادة كمازي في عرص الا ديم © 
تي تنداضن انا جال : 
ر ا 





: المارسية: ار م2 

كلما تجار رننها ميم لزه ههة ينعد اا 2 : (من السريع) 
: 0 0 0 
وي 5 ٠ ١5‏ رّ عب . لات 2 2 
ثميرى جلسة مَستَوفِرٍ لبو 


باؤِيْسَمَي الرَُروعٌ 
بميطمقلا 
3 الفتى 
ماشئت من رَهِرَّهَةَ و 0 
رَهرّاه 
المختّال فى غير مرأة. من الفارسية: «زهزاء». 
١ :6 3‏ الشريرء» فا 
أ لشياطين؛ الإعصار. من الفارسية: «زويا' أي الشرّيرء قاطع 
. الجن ؛ حد الشياطين ؛ ار 
يس سر . 
الطريق. 00 
روس 


٠ 7‏ الفارمسة: «زوبين؟. 
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رود زود 
فعل أمر بمعنى عَجَل . قال أبو المهدي مترفعا عن كلام العجم: (من الطويل) 
ولا فائلاً «زوذاً» ليعججل صاحبي2 وهبشتان» في صدري علي كبِيرٌ 
رُوْر» زور 
القوة» الجهد. العنف. من الفارسية: «زور» أي القوة ويبدو أن اللفظة من 
توافق اللغتين العربية والفغارسية. 
رُور خانه 
روش 
العبد اللثيم. من الفارسية: «زُوش» أي الغضوب. السبّىء الخلق. 
رُوفى 
نبت بري له ورق كورق الصعترء طيّب الرائحة. من السريانية : «721010» حاء 
في المزمور :0١‏ «اغسلني بالزوفى فأطهْر؟. 
ه 
رون 
الصنم؛ موضع تجمع فيه الأنصاب واتتضت + من الفارسية : «رزون» قال حميل . 
(من الرجز) 
دان اتستحجرسن منكماق لبلد رن 
وقال رؤبة: (من الرجز) 
درهمئانة كالرُورنٍ يجلى صَنَمُهه 
وقال جرير : 
يمشي بها البقرٌ الموشئ أكرّعُهُ مَشْيَ الهرابدٍ خحجوا بِيِعَةٌ الرَُوْنٍ 
زَوَنكلء رَوَنِرّك؛ زَوَنكء الرَوَاك 
القصير القامة. من الفارسية: «زَوَنْكل' أي قصيرء حقير الجثة. ومثلها: 
«زُوَْرَك) و«زَّونك؛. 
زج 


خيط البناء. وهو المظمْر بالعربية. كتاب العاملين في علم النجوم يستدلون به 
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على أحوال الكواكب وحركاتهاء ويستخرجون التقويم. من الفارسية: «زيكك». 
زير 
اسم وتر في العود. ويكون في الأسفل. من الفارسية: «زير» أي تحت. قال 
الصنوبري: (من الخفيف) 
كَمُمِيرٍ الطنبورٍ من غير زيرٍ أو معير زيراً بلا نبور 
زِيرباج 
حساء يصنع من لحم طير سّمين مع الخل والكمون. يفيد المصاب بمرض 
الاستسقاء. من الفارسية: «زيرا» أي كمّونء» وهيا» أي حساء أو طبيخ. قال: (من 
مخلع البسيط) 
فُدمَطاهميك زِيرَبَاججَة وَُيَ على الذَّهْرٍ حي رٌبِاجة 
ريق 
طرفه القووت عد أبنفله أن عيذ الف , من الفارسية : «زه؛ أي طرف الشيء. 
زِيك 
جواهر صغيرة مرصّعة حول جوهرة كبيرة. من الفارسية: «رُيك» أي قطرة مطر . 
زيوان 
حب أسودء طفيلي يكون مع الحنطة. مر الطعم. أسمه و في العربية: شيلم 
شالم. من الفارسية: «زّوان»2. 
زِي 
الهيئة من الناس . من الفارسية: «زي» أي الحياة والهيئة. 
زيل 
كلمة يتداول المسيحيورن استعمالها للتعبير عن حفلاتهم الدينية التي تنضمن 
مسيرات!؛ طواف كلسي . من السريانية : «20101010» والفعل : > زيح 23 ومعناء : 
حمل شيئاً وطاف به بأبّهة: بجل . عَظْمَ . 





ساباط 


واساباطات». من الفارسية : #ساية؟ أي ظلء و«يوضس6ة أي غطاء. قال ابن المعتز : 
(من السريع) 
وََيْدَبِانٍ فوق ساباطهٍ والناسٌ مُنْفْضُون عن رَقْفَيَهُ 
سابري 
ما ينسب إلى سابور وهو: ثوب رقيق النسج» جيد؛؟ ودرع رقيقة؛ ضيّقة وثمينة؛ من 
التمر الجيد الطيّب . من الفارسية : «شاء؟ أي ملك. وهيور؛ أي ابن. فهو ابن الملك. 
سابور 
ابن الملك؛ أسم عظيم من المرس؟ اسم علم بشري (انظر «شاهبور؟)!؛ اسم 
علم مكان. من الفارسية: «شاء' أي ملك. وهبور» أي ابن. قال عدي بن زيد: (من 
السك 
أبن كشرع كترف الخلركة الوقن برا آم اين فشلة: سابسور 
ساج 
شجر يعظم جداء ويذهب طولاً وعرضاً. وله ورق أمثال التّراس الديلمية. 
يتغطى الرجل بورقة منه فَتَكِنْهُ من المطرء وله رائحة طيبة تشايه رائحة ورق الجوزء 
مع رِفَةٍ وَنْعْمّة. (اللسان). يجلب خشبه من الهند ويستخدم في بناء السفن. يدعى 
الذلب الهنديى. من الفارسية : ساج الأصل سنسكريتي . 
ساج 
الطيلسان الضخم الغليظء المقَرّدء ينسَج كذلك. وقيل: هو الطيلسان الأخضر. 
نُجمع على «سِيجان؟. من الرومية. جاء في حديث أبي هريرة: «أصحاب الدّجّال 
عليهم السّيجان» أو «كلهم ذو سيف مُحَلَى وساج». قال الشاعر (في صفة «الأخضر» 


ثقظ 
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للساج): (من الطويل) 
كان لسافمة ببيوتا حتضيحة 'نسوحا اعالها» وناحا كسورها 
(والحديث عن الليل) . 
ساجور 
خشبة تُعلق في عنق الكلب. من الفارسية: «سكك» أي كلب. وهكير» أي 
ماسك. ويقصد «قلادة الكلب». ولعل أصلها آراميّ. 
ساذج. ساده 
البسيط؛ الطيّب السريرة؛ الموحّد (غير المركب)!؛ ما لا نقش فيه؛ بلا زينة. 
تُجمع على «سُذْج'. من الفارسية: «ساده». قال ابن سناء الملك: (مجزوء الرجز) 
لاشتنا طنية لب بينها بالُخسن نَدتَرْرّقْتْ 
ساسم 
شجر أسود؛ قيل هو الأبنوس؛ شجر يُتخذ منه السهام؛ هو من الأشجار العْتّق 
التي ينَخْذ منها القس. من الفارسية. قال الشاعر: (من السريع) 
ناهَبئّها القومّ على صنْنّع أجربٌ. كالقِّذح من السَّاسَم 
سالار 
الزعيم؛ المولى؛ قائد الجيش ؛ كبير القافلة؛ رئيس الحرس؛ شيخ القبيلة. . . 
من الفارسية . 
سالف 
صَدَعْ الإنسان؛ الشعر على الصدغ؛ خصلة الشعر المرسلة على الخد. تجمع 
على «سوالف». من الفارسية : «زُلف». قال الفرزدق: 
ولكنها شَرْرٌ أَمِرَثْ فأخكمّث إلى مُمَدٍ تُلوى وراء السّوالِفٍ 
سالنامه 
التقويم السنوي ‏ الكتاب السنوي لموضوع محدد. من الفارسية: «سال؛ أي 
سنةء و«نامه» أي كتاب . 
سام سامه 
الفضة؛ عروق الذهب . من الفارسية: «سيم». وتعني الفضة . 
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نت هو 
م 


تامور شمو 
الماس؛ سنك الماس أي حجر 0 من الريانية: «58812150». 


«5102101150) . 
سَأْوَ 
الوطن والطية . من الفارسية : اسوة أي الجهة والناحية. 
سأيه؛ صايجح 
الظل والحماية. من الفارسية: «سايه». 


سَبَاَِة 

العاطلون. أصحاب اللهو. من الفارسية: «سايهة أي ظلء وايَرست6 أي عابد 
الظلء ملازم الليلء صاحب الفسق والفجور. 
سِباهي 


عسكري !؛ جندي احتياط . من المارسية : اسِيأه! أي جيش ٠‏ وةياء»؛ النسية. 


96 
با 


سبت 
الراحة؛ القطع؛ اليوم السابع من الأسبوع. من العبرية: «سَبَثْ؛ أي ارتاح ؛ 
ومن السريانية: «5!8]80» اليوم السابع من الأسبوع . 


1 
#يمعحمها 


٠» > 


الجلد المدبوغ بالقَرّطء وجلود البقر بخاصة؛ النعال الرّقاق غير المخصوفة. من 
الفارسية. قال عنترة: (من الكامل) 
بطل كأن ثيابَهُ في سَرْحَةٍ يحذى نِعالَ السَبْتِء ليس بتوأم 
عةة نتقاصيت 
نبات يشبه الخخطمي»؛ يستخدم في المداواة. من الفارسية: «لمبود» أو «شِبتَ». 
أنشد قُطرّب : (من المتقارب) 
وأرض تكغاذ بها الشدلسون ترق السَبْتَ فيها كركن الكثيب 


ص صم 


سي 
الخْرَّر الأسود؛ حجر أسود بارق يشبه الكهرباء خفة وملاءمة؛ منه نوع معدني هو 
#روح التوتيا» ويُقال له: : «خارصيني؟. إذا حمله أحد الناس حفظه من إصابة العين 
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والحريق» كما يزعمونء وإذا علقه في رأسه دفع عنه الصداع . .. من الفارسية: ٠شْبّه؛.‏ 
قال الصنوبري: (من الكامل) 
لك اران كا ةكم الودينا: تعانيا شن اميه عقيف 
(راجع مادة «تسبيج» ومادة «خارصيني»). 


و 
لل تت 


سمساكة 
أرض ذات ملح وثنر. والسّبّخْ: المكان يَسْبَخْ فيّنبت الملحَ وتسوخ فيه الأقدام؛ 
تجمع على سباخ . من الفارسية: (سبخ2. جاء في الحديث أنه قال لأنسء وذكَرَ 
البصرة: إن مررت بها ودخلتهاء فإياك وسباختهاه. 
وعاء كالقٌّقُة. من الفارسية: «سَيدء. 
٠.‏ 
سعمر 9 
طائر شبيه بالحمام . من الفارسية: «سباروك» أي اليمام . 
سَبِرَى 
الخضراوات المستعملة للطبخ . وتجمع على «سبزاوات1». من الفارسية : اسَيزّة» 
أي الحُضْرة وجمعها «سبزجات؟. 


سِبستان 

نبت يتداوى به. شجره أكبر من قامة الإنسان؛ ساقه مائلة إلى البياض. ورقه 
مدورء وثمره يشبه الدرّاق في داخله عصير لزج؛ وهو يؤكل كما يدخل في الأدوية. 
وغالباً ما تعالج به أمراض الصدر. يسمى عربياً : «المَحَاطة» و«الدبق». من المارسية : 
«سَبّستان» مخفف من «سَكْ؛ أي كلب. وهيستان» أي ثدي. فهو ثدي الكلب. 

قبيلة . يقال: قبائل العرب وأسباط اليهود؛ القبيلة من ولد إسماعيل كالسبط من 
ولد إسحاق؛ تجمع على «أسباط؟. من العبرية بتوسط السريانية: «583660» تدل على 
أسباط إسرائيل» (كما تعني السوط؛ القضيب). جاء في التنزيل العزيز: «وَأوْحَجِآ 
ِل انرهيم وَإسْمَمبل وَإِسْحَقّ وَيََُوب وَالأسْباب» [النساء: *10] وفيه أيضاً: (رَكَلَمهمُ 


© صم جه مم 


أثنَقٌ عَدَرَةٌ أسَبَالًا حم » [الأعراف: .]15١‏ 
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حجونة 

فروة من جلد الثعالب يميل لونها إلى الزرقة. من الفارسية: «آسمان» أي سماءء 
و«كون» أي لون. روي أن الحسن بن علي (عليهما السلام) «كانت له سبنجونة من 
جلد التعالب» كان إذا صلَى لم يلبسها». 

صبيج. سبحة) سبيجة 

ثوب له جيب ولا كمين لهء أو له كمان صغيران نحو الشبرء تلبسه ربّات 
البيوتث؛ غُلالة تبتذلها المرأة في بيتها كالبقيرة؛؟ قميص يلبسه لاتوت كساء أسود. 
يجمع على "سبائج» و«سباج' ويصغر على «سَبَيّج». واشتقوا منه فعل ١تَسَبْج'‏ أي لبس 
القميص الصوفي. من الفارسية: «شَبِي» أي القميص. أو الفروة. جاء في حديث قَيُلة 
«أنها حملت بنتَ أخيها وعليها سَبَيّحِ من صوف». وقال حميد بن ثور: (من الرجز) 

إن سُليمى واضمٌ لَبَائها ‏ ليِنَهُ الأبدانٍ من تحت السْبَجٌ 

وقال آخر: (من الطويل) 

كأنكما سِنريّتانٍ عليكما سبيجانء لا أسقى الربيمٌ تُراكما 

وقال العججاج: (من الرجرز) 

كالحبشي الْتَفٌ أو تَسَبَجا في شملةٍ. أوذاتَ رِفٌ عَوْهَجَا 


سَبِبدَجَ 
حيوان مائي من طائفة الرخويّات. من الفارسية: #سيبداج». 


الكلام القبيح. العيب. من الفارسية: 'سِنَاو» أي المكر والحيلة. 
و . 6 م »م ه - . 
ستوق» ستوق»2 ستوق» تستوى 
درهم مزيف. مغطى بالفضة ؛ رديء؛ زيف بهرج . . من الفارسية: «سَتَوه أو من 
#سِة توق» أي ثلاث طبقات . قال بشار: (من المنسرح) 
حتى إذا ما الصباح لاح لَهِمْ من بين سَنُوقَهِمْ مِنَ الذهَب 
حجرء و«كل» أي طين. جاء في التنزيل الفزير 2 ءَّ ين لي سبي 89 كزين 
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يبارز يّن بِجِلِ 409 [الفيل: *. 4]. وجاء فيه: <كلآ إن كتب الْتُبَرٍ لنى مِجِين 9© وما 
درك ما بهن 9©) كنب تَرْقُوم 409 [المطففين: 7 4]. 


اس اث 


سحدل 
خضع وانحنى ؛ خرّ على الأرض ملصقاً بها جبينه. من السريائية : «ل6طم58» أي 
رَكع؛ سبد عَبّد. في التنزيل العزيز وردت كلمة: #سجد» ومشتقاتها عدداً كبيراً من 
المرات. من ذلك: «فَبَدَ المليكة كُلْهُمْ أمَمْونَ (6 إِلآ انيس أن4 (الحجر: 50 
]"١‏ ومنه: تكلا ينها عَيْتُ هِنْمُ رهد وَادْغُلُوا ألتَاتت ممُجسدًاه [البقرة: 04]. وجاء في 
سفر التكوين: «فْخْرٌ الرجل وسبجد للربٌ». قال أمية بن أبي الصلت: (من الطويل) 
ملائكةًلا يَفبّرون عبادة كروبيّةٌ منهم ركوعٌ ود 
سِحِلٌ 
الكتاب؟ وقيل: الكاتب؛؟ وقيل: كاتب كان للنبي. قيل: من الحبشية: «سجل؟ 
تعني «الرجٌُل». وقيل هو من الفارسية: «كتاب العهده جاء في التنزيل: يرم نَطرى 
ألما كَلَيَ التَجِزٍ لِلْكُسْبٍ4 الأنبياء: ]٠١4‏ (وفْسر بمعنى الكاتب أو الرجل). 
سجلاط 
الياسمين؛ الكساء الححلي : يجلا لي ؛ خز «سجلاطي» إذا كان كحلياً ؛ شال 
من صوف ثُلقيه المرأءٌ على هودجها؛ ثياب كتان مَوْشِيَة كأن وشيها خاتم. من 
الرومية: «سِجلاًطس». قال حميد بن ثور: (من الطويل) 
تتخترن إتنا ارخوانا نزي بوإتاضسةفة تررق النتقين 
سَحمان 
المتولي أمر كلاب الصيد. ومرافقة السلطان (العثماني) في رحلاته. من 
الفارسية: «سَكك»؛ أي كلب. وهبان» أي صاحب. 


سَجَنْجَل رُجَنْجل 
المرأة؛ قطع الفضة وسبائكهاء يقال: هو الذهب؛ يقال: هو الزعفران. من 
الرومية. قال امرؤ القيس: 
مهفهفةٌ بيضاء. غير مُفاضَةٍ ترائبّها مصقولةً كالمجَئْبَا 
سَجوَرِيٌ 
الأحمق. من الفارسية: «سكك؛ أي كلبء وهري'» لاحقة تفيد النسية أو 
الفاعلية. فهو مثل الكلب. 





- و 
ص دا مه وي 


سويق قليل الدسم. من السريانية : «5804010]07»58)110» . 


وزن قدره أربعة وعشرون رطلاً . من 2 «سَحْنَن» أي وَزْن. 
سَحَاحْ 
الأرض الحرة الليّنة. قد ُجمع على «سَحْاسِخ» من الفارسية: «سَحَاخْ». قال 
القطاميَ يصف سحابا ماطراً: (من الوافر) 
تَواضَعَ بالسخاسخ في مُنر وجادٌ العينَ وافترشَ العُبارا 


سحت »؛ سحست 


و 


الشديد. يُقال: «هذا خَرٌ سَحْتٌ لَحُت؛ أي شديد؛ وهذا «غزلٌ سَحْت» أي 
صلب . من الفارسية: «سخت»6» من المصدر «ساختن؛» أي الصنع . قال رؤبة: 

وأرض حجن تحت حَرْ سَختٍ لهانعاف كَهوادي البّحْتٍ 

(انظر «سختيت؟2). 


و ؟ 
ساعت 


ما يخرج من بطون ذات الحوافر. من الفارسية: «سوخته؛ أي الفاسد الأحشاء. 


حيلة. خداع. من الفارسية: «سخت» أي صنع (أو صانئع). 


2 ختيان 


الدفيق من كل شيء!؛ دقاق الشّويق؛ السّويق الذي لا يلت بالأذم ؛ دقاق التراب 
أو الغبار الشديد الارتفاع . ومجازاً: الخالصء. الشديد. من الفارسية: «سَحت» أي 
صعب. شديد. أنشد يعقوب بمعنى الغبار: (من الرجز) 

جاءث معأ واظرّقفت شَعيتًا وَهْنَ تكيم الساطمعا 2 لسختينا 
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وى اديز نك التحشحكحيتناه 
6 


أو فض ةأو دذمبٌ كبريتٌ؟ 
0 
بقلة تنبت بخراسان؛ نبات مُرَء كثير الأغصان. ممَرٌ للمعدة الباردة. من 
الفارسية: #سخير؟ة. 
سدابء سَذْاب 
نبات يقارب شجر الرمّان» ورقه كالصعترء وزهره أصفرء ورائحته غير مرغوبة. 
يستخدم في الطب . من الفارسية: :سداب». 
سدر. سدر 
اللعبة المسمّاة «الطبّن» تلعب بها الصبيان. وقوامها أن يغعلي الصبيَ عينيه 
بعصابة حتى يختبىء رفاقه, يدي ليحك تور وقد تكون لعة خافن يها 00 
الفارسية: (سهة أي ثلاثة. وةدر» أي باب ٠.‏ فهي ثلاثة أبواب. وقد تكون مركبة من 
«سَرُدّره: «سَرْ بمعنى رأس وادر؛ بمعنى «في»6 أو «داخل» فتكون «الرأس الداخل» 
(أي داخل العصابة). في حديث بعضهم: «رأيتٌ أبا هريرةً يلعب السُدر» وفي 
حديث يحيى بن أبي كثير : «السُدّْر هي الشيطانة الصغرى». (يعني أنها من أمر 
الشيطان). 


سدر 

شجر النبق؟ وهو من المضاء. له ورقة عريضة مدوّرة. وهو توعان بلونين: 
عبْريَ لا شوك فيه يُضيرء ثمره النبق» وورقه يصلح للغسول؛ وضال ذو شوك. من 
الفارسية: قال يُققّةِ: «اغسلوه بماء وسِذرء. وقال ذو الرمّة: (من الوافر) 

قطعتٌ.» د تَجَوّفْتِ الطواحيء رونا 4 لسكر عمبريًا وضالا 

سَدْلى سِدِلَى سدير 

ثلائة بيوت في بيت . من الفارسية: (#سه) أي ثلا ثة . ودله» أو «دلي؟ : ةا أي 
فيه ثلاث قباب متداخلة. قال ابن طباطبا: 

أعجبْ بفيل أنِسٍ وحشِيٌّ مثل السُّدِلَى المُونْقٍء المبنيٌّ 

والسدير معرب سِدِلَى وهو بناء يعلوه قبة في ثلاث قباب متداخلة. وأطلق اسم 


باب السين وففا 





السدير على قصر بناه مهندس رومي وهو الشتهان للنعمان بن امرىء القيس»ء ملك 
الحيرة؛ وكان في غاية الروعة والمنعة إلى جانب قصر آخر هو الحْوَرْنق. يقول 
الأسود بن يعفر الدارمي : 

اهل الخُرَرْئَقٍ والسَّدِيرٍ وبارقي والقصر ذي الشُرّفاتٍ من سِنْدادٍ 

ملة هه 

ليلة الوّقود عند الفرس. وتقع في العاشر من شهر بَهُمَن. فيها يربط الملوك 
أعشابا يابسة بأذيال الطيور ثم يوقدونها ويجعلون الطيور تحلق في الفضاءء فيسرون 
بمنظرها. من الفارسية: اسَده» ومعناه المئري لأن الاحتفال يتم بعد مرور المائة 

كأنّ نارَ الأميرٍ ساطعةء من قلبِيّاستعارهااللَدَقُ 


7 سم 


سراب 
الآل؛ الذي يكون. نصف النهارء لاطثاً بالأرضء لاصقاً بها كأنه ماء جار 
وهو لا حقيقة له. من الفارسية: «سر» أي رأس أو فوق. وهآب» أي ماءء فهو رأس 
الماء أو فوق الماء أو أعلى الماء. جاء في التنزيل العزيز: ظأَعْمَلْهُمْ كب بقِيمَةَ 
يحْسَبّْهُ أَلظَمَتَانٌ مآه6 [النور: 4؟]. قال سَّوّار بن المضرّب: (من الوافر) 
وإن غَوَّرنَء هاجرةً. بِقَيِفٍ كأنْسَرَابَها قِطظمٌالدُخانٍ 
سراج 
المصباح الزاهر الذي يُسَرجٍ بالليل. يُجمع على «سَرَج». من الفارسية: 
«جراغ». جاء في التنزيل العزيز: 9وَجَمَلَ الْقَمرَ فين نورا وَجَمَلَ الكّنس يرا 409 [نوح: 
7 وفي الحديث: «عُمرٌ سراحٌ أهل الجنة؟. 
سراخور 
علف الذوات. من الفارسية . 
سراق 
كل ما أحاط بشيء؛ نحو الشَّقَّةَ في المِضْرّبء أو الحائط المشتمل على الشيء؛ 
الدهليزه ما يُمَدَ فوق صحن الدار والبيت؟ رواق مسقوف ؛ خيمة كبيرة. من الفارسية : 
وسَرة أي رأسء أو أعلى. وةيردهة أي ستارء فهو ستار رأس المكان أوأعلاه. وقد 
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تكون من السريانية : «521:30100» أي سترء حجاب . جاء في التنزيل العزير: « إن عدن 
لَاِلِمِينَ نا أحَاطَ بم سُرَادِفهَا» [الكهف:5؟]. قال رؤبة: (من الرجز) 
أنت الجوادٌ بن الجوادء المحموذ 
ادق ١‏ لمجد عليك ممدوذ 
وقال الفرزدق: (من الطويل) 
تَمْنْيتَهِمْ حتى إذا ما لقيتهم تركت لهم. قبل الضّرابء السَُّرَادِا 
سَرَاويل 
مفرد جاء على لفظ الجماعة . تجمع على «سراويلات6. والبعض يعاملها معاملة 
الجمع ويجعل مفردها ١سِرْوالة»»:‏ أو «سروال». من الفارسية: «شّرُوال؛ أو «شلوار» 
بمعنى حامى الفخذ. وقد تكون من السريانية: «5131:6010» سراويلات بمعنى 
البنطال الداخلي للرجال غالباً. قال الشاعر: (من الطويل) 
أردثٌ لِكَيْما يعلمَ الناسٌ أنها سراويل قيس. والوفودٌ شهودٌ 
وقال شاعر : (من المتقارب) 


عليهمنن اللؤم سِروالة فليسٌ يرق لمستعطفٍ 


بلاط الملك؛ مركزر الحكومة؛ القصر. من الفارسية: «سَرَاي» ومعناها الدار 
الكبيرة العالية. 


هم 


سرياس 
حيوان يعيش في غياض «كابل» يتميز بائنتي عشرة ثَفْيِةَ في أنفه» فإذا تنس سُمع 
من أنفه صوت مزمار. المزمار اتَخذ على مثال قصبة أنفه. من الفارسية. 


القميص والدّرع؛ كل ما لَْبس؛ تجمع على سرابيل وتُطلق على الدروع؛ وصيغ 
منها أفعال. سربل وتسربل. من الفارسية: «شروال». قال كعب بن زهير في وصف 
الدروع: (من البسيط) 

ف العَرَانِينِء أبطال؛ لَبُوسُهُمُه من نسج داودء في الهَيْجاء سرابيلٌ 

وفي حديث عثمان (رضي الله عنه) «لا أخلع سربالاً سَرْبَلِيهِ الله تعالى». (كنى 
بالسربال عن الخلافة). وفي الحديث: «النوائحٌ عليهنَ سرابيلٌ من قطران». 


باب السين 3/6" 





م 
> ه”ه 


رع 
ف ونرّق. والسربخ: الخفة والنزق. السّريخ: الأرض الواسعة, البعيدة. 
المُضِلة لا يُهتدى فيها إلى طريق. من الفارسية: «سَرْء أي رأس. و«سَبّك» أي 
خفيف. فهو خفة الرأس . 


ْم 
لا شعر عليه. يقال: «حاجب مُسَربّد' أي عارٍ من الشعر. من الفارسية: ٠سَرْ)‏ 
أي رأسء وابَده أي سبىء. 
سَرْيِست 
المتشدد؛ غير المقيّد. من الفارسية: «سره أي رأسء و«بست»؟ أي مُعْلْق أو 
يابس (فهو ذو الرأس اليابس)! وتعني القضية الصعبة الحلء الكلام المعقّد. 


> هوس 
ل 


سربند 
إيقاع موسيقي ؛ المربوط الرأس؛؟ من الفارسية : «سر» أي رأس» وهبندة أي رباط . 


0ل 


سرج 
رَخل الدابة» يوضع عليها للركوب؛ والسرج خاص بالفرس اشتى منها فعل 
أسْرّجٌ أي وضع السُرْجٍ على ظهر الدابة. من الفارسية: «سَرْك؛ بمعنى الحمل 
الإضافي. قال حسان: 
فلمّاأناخوا بِجَنْبَي ضِرارٍ وضَدُوا الشُروجَ بلي الحُرْمْ 


سَرْجة 
رأس البئر؛ واسم لعدة أماكن جغرافية. من الفارسية: «سَّرظ أي رأسء وٌهجاء» 
أي بثر. 
سرجينء سر قين 
الزّيل. من الفارسية: «سَرْكين» ومعناها: البعر. 


طائر في حجم الإورء أحمر الريشء يوجد في بلاد فارس وفي الصين. من 
الفارسية : ااسرخة أي أحمرء و«آب» أي لطافة . 


- 
> 6ه 


سير سل 
نبت يتداوى به. من الفارسية : «سَرْ خس © وهو أصل ثبات أسوة: 
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> هه أ 


سر توس 
السعيد. السكران. من الفارسية: «سَرْ؟ أي رأس» و«خوش» أي سعيدء مسرور. 


© - 


سرد 
الذرع؛ اسم جامع للدروع وسائر الحَلق؛ البارد؛ اسم موضع. من الفارسية: 
«زرِه» جاء في التنزيل العزيز: «أَنِ أَتْمَلْ سََبِمَتٍ وََْرْ في أَلشَردِ» [سبا: .]1١‏ 
سرداب 
بناء تحت الأرض يجعل فيه الماء يبرد في الصيف. من الفارسية: «سَرْد؛ أي 
بارد. و١آب»‏ أي ماء. 
سزار 
رئيس الجيش؛ كاتم السر في البلاط. من الفارسية: «سَّرٌ؛ أي رأسء وهداره 
أي صاحب أو ذوء فهو ذو المركز الرئيس في الجيش. أو هي من التركمانية . أو هي 
مركبة من ٠سِر؟‏ في العربية» وادار» أي ذو بالفارسية» فهو ذو السر أو صاحب السر. 
وقيل إنها من البهلوية #اسفهسالار» ومعناها رئيس الجيش. 


سردج 
سَرْدِي 
عدم الاهتمام؛ اللامبالاة. من الفارسية: «سَرّْدة أي باردء وهياء» النسبة فهو 
البرود أو المتور. 
سرسام 


ورم في حجاب الدماغ يُحدث حمّى دائمة. من الفارسية: «سّره أي رأس. 
و#سام» أي ورم والتهاب. وتعنى الهذيان. 
سرسري 
صفة مذمومة: وضيع !؛ متسكمع لا عمل له؛ تافه لا فائدة منه. من الفارسية: 
«سَرَء أي رأس» وهسر؛ مع "الياء؟ تعني العمل الرخيصء غير المفيد. 
000 
سير صور 
الفطن» العالم. الدّخَال في الأمور. من الفارسية: «سِيرسُور؛ وتعنى الشبعان 
فرحا . 
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سَرَطان 
عقرب الماء؛ مرضص خبيث . من الفارصية . 
سَرْ عشكر 
فائد الجيش . من الفارسية : لاسرا أ رأس» واعسكرا. 
سرَفسار 
كل ما يُتَرّجٍ به رأس الفرس من الحلي والجواهر. من الفارسية: «سَر»؛ أي 
رأس. و«أفر» أي تاجء إكليل . 
سَرْق 
نيات يسمى «عصا الراعي» . من الفارسية : ااسرخ) أي أحمر . 
سَرّق 
شمقاق الحرير الأبيض؛ أجود الحرير؛ دودة الحرير!؛ واحدته سَرّقَة. من 
الفارسية: #سرهة ومعناه الجيد. ولعله من اليونانية: «ومعااءغ5» أي الشقة من 
الحرير. في حديث عائشة: قال لها: «رأيتك يحملك الملّكُ في سَرَقَةٍ من حرير». 
قال الأخطل: (من الكامل) 
يَرْمْلْنَ في سَرَقٍ الفِرِنْدٍ وقَرْوِ تسحبن من هدب هِأذيالا 
وقال 50 (من الرجز) 
مطسرقية رؤوسهيٌ الشرق 
(يقصد الرايات المصنوعة من الحرير). 


على 


جرع 
خمر حامضة. من الفارسية: «سِرْكه» أي خل . 
سرٌقين؛ سر قين 
الرّيل. من الفارسية: ٠سَرَكين؟.‏ 
مِرْكار 
ديوان الوالي؛ لقب لرئيس كل دائرة أو ورشة. من الفارسية: اسْرة أي رأس» 
وةكار» أي عمل. صنعة. ويعني عندهم : المراقب. المفتش» السيد. 


184 المعحم المفصّل في المعراب والدخيل 





سرم؛ صرم 
حياء الأنثى من الحيوان. من الفارسية: اشرم؟. ولعلها من السريانية 
«51101111130)) شرم وتعني طرف المعي المستقيم . قال ابن حَجَاج : 
«لهافي شرمها: 2 صغار» 
سَرْماية 
رأس المال؛ الحذاءء, الخُفت. من الفارسية: «سَرْه أي رأسء وهماية» أي 
خميرة؛ وتعني عندهم رأس مال التجارة (راجع مادة «صرماية»). 
سَرْمَدِي 
الدائم الذي لا ينقطع. الطويل من الليال؛ دوام الزمان من ليل أو نهار. من 
الفارسية : #سرًة أي رأس. أو عال. و«امد» أي زمان» ودياء» الْشية: جاء في التنزيل 
العزيز: «أَدِيْشْرٌ إن جَصلٌ أنَهُ مَلَنِصكُمْ الْيْلَ سَرَمَدًا إل بور الْقيمَة4 [القصص: .]7١‏ 


6ه 


نبات القطف. من الفارسية: «سَرُمَك؟. 
سرموج؛ سَرموجة؛ سر موزة» سَرّْموز 
نوع من الأحذية. تذعى «المسماة؛. من الفارسية: لاسر فوق أو أعلى. 
و«موزه» أي الخف. هو رأس الخف؛ والعامة تقول «سرموجة". قال الأزهري: (من 
مجزوء الرجز) 
مُمَاطلٌء رجلي شَكْثْ ردي إلي و 
وكانلي سَرْمورَةَ قطَلعغتهاعليه 
سِرناي 
مزمار؛ بوق. من الفارسية. قال الجاحظ في وصف رَمَار: «له طبيعة في الناي. 
وليس له طبيعة في السرناي» . وقال الصنوبري: (من الطويل) 
إذا الهزاران فيه صَورَّنَا فهما الس رنايُ والنايّء. بل عود وظنبِورٌ 
سرنج 
نوع من النقش كالمُسَيفساء. من الفارسية: 'سُرُنْج' ومعناه الرصاص الأحمر. 
سَرْنكُونَ 


ينمو بالمقلوب . من الفارسية: اسَرة 5 رأس أو أعلى. وانكون»؛ أي منحنٍ أو 
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منكوس» مقلوب. في وصف شجرة صفصاف: «صفصاف السَّرَنِكون. غصونه متدلية 
إلى الماء؟. 


هس 


سرو 
شجر حسن الهيئة؛ قويم الساق» تقول له العامة: سلرى». وتسمية العرب: 
وشجرة الحية» لأنه حيثما وجد توجد الحيّات . ويقال له في العربية : «عرعرة. من 
الفارسية: «سَرْوٌ». قال ابن المعتز: (من الطويل) 


ا : 6 ماه 0 . 0 #[اهاسمام ا 
ى نرجس عض وسروٍ له فدود جوار رحمن في زر خضر 


> مووي ”ل 


السَرُو: المروءة والشرف والعلو؛ ورجل سَرِيّ هو ذو الشرف». الرفيع المقام؛ 
والشارة اسم للجمع؛ يقال: قوم سراة. والجمع سَرّوات. ويُقال: سَرُوٌَ الرجل أي 
ارتمع . وسراة كل شيء: ما ارتفع منه وعلاء أي أعلاه وظهره. من الفارسية: سرغ 
أي الرأس» الأوج. قال الشاعر: (من الكامل) 

تلقى السَّريْ من الرّجالٍ ينفسِهو. وابنٌ الشّريَء إذا سَرَاء أسراهما 

وقال شاعر واصفاً لقاءو أشراف الجِنّ: (من الوافر) 

أتَوا ناري» فقلتُ: مَنونَ؟ قالوا: سراةٌ الجنّء قلتٌ: عِمُوا ظلاما 


0٠ه‎ - 


صرو 
جنس شجر حرجي للتزيين من فصيلة الصنوبريات؛ من كبار الشجرء ينبت في 
الجبال. لعلها من السريانية : «نا52350». «531090» . 


و 


صر يسن 
الذي لا ياتي النساء؛ الذي لا يولد له؛ العِنين؛ الخصيّء؛ يجمع على 
#سرّساء؟ . لعلها من السريانية : «0ج4)511 2 «0ج50171» ونعني الخصيّ. 


فيك 


ص 


المرتخي ؛ المطاوع؛ واهن العضللات؛ ضعيف العزيمة. من الفارسية: «سلست». 


ميطام؛ إسطام؛ سَطْم 
الحديدة التي تَحَرْك بها النارٌء إذا طح طرَّفها ؛ حد السيف. جمعها: كر 
وقد تعني الأصول. من السريانية: «510100» سطام وتعني: فولاذ. حديدء صلب. 
ولعلها من اليونانية: «5]008» أي حد السيف. في الحديث عن النبي : «من 
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قضيتُ له بشيء من حق أخيه فلا يأخذنّه؛ فإنما أَقْظَمُ له سطاماً من النار» أي قطعة 
- 1 
سري 
نهر؛ جدول؛ نهر صغير كالجدول يجري إلى النخل يُجمع على: «أَسْرِيةف 
«سُرْيانَ؛. من السريانية : وتعني الجدول الصغير؛ أو من النبطية: وتعني النهر. ولعلها 
مما توافقت عليه اللغات الثلاث. جاء في التنزيل العزيز: فادها ين تآ آلا خرن 
قد جَمَلٌ رَيْكِ تََْكِ سَرًِا 409 [مريم: 14). وقال لبيد يصف نخلاً نابتاً على ماء نهر : 
(من الكامل) 
َ ا يمتهيناة! لصفا وسَرِيَة عَم نَوَاعم. سم محتهدد كُرومُ 
ع أما 
الظالمون. الجائرون. من الفارسية: «سَّنَاوَه» أي المكر والحيلة. 
سَطْلء سيطل؛ سيطال 
وعاء الماء المعدني. يُدعى في العربية «القّدّس». (وهو الذُلْرُ إذا كان جلدياً). 
من الفارسية: 2 ». ويقول ابن منظور: ضع عدرل عربيّ صحيح . . قال 
الطرماح: (من الكامل) 
حبست صُهارئه فَظَل عمثائةٌ في سيطلء. عكُفِئَتْ له يتردَةُ 
سعانين؛ شعانين 
عيد دخول السَد المسيح إلى أورشليم. وهو يسبق عيد الفصح بسبعة أيام . من 
العبرية. مسن خلال السريانية: «غ1382ع010». وجمعت بإضافة ياء ونون 
061232126 0» وتعني التسابيح. قال الثرواني في دير المحرّق بالحيرة: (من الوافر) 
خرجنا في شعانين التصارى 2 وشيّعنا صليبالجائليقٍ 
سفار 
مقود الدابة. من الفارسية: «أفسار». 
سفتحة سفْتحة 
هي كتاب صاحب مال إلى وكيله في بلد آخر أن يدفع لحامله مبلغاً اقترضه منهء 
السَنّد المالي. تجمع على "سفاتج؟. من الفارسية: «سفته». جاء في حديث: «كان. 
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لشي شفتجة فبها نشترنة. اليتق للمرت الانآن تحكيها 


الكتاب؛ لفظة عبرية معناها كاب بالسويانة وبالنبطية. جمعها «أسفار؛. من 
السريانية : «56150» أخذها العربء ومعناها عند السريان: كتابء لغة. كتاب قراءة. 
ويراد بها خصوصاً الكتب المقدسة. وبالذات كتب العهدين: القديم والجديد. جاء 
في التنزيل العزيز: ظمَثَلُ ادن حُيوا ال ثم لم يخيلُوها كُتَثَلٍ الْحِمَارٍ يحل 
سار © [الجمعة: 5]. 

العْئّاب. الواحد: «سافر» وهو الكاتب. من النبطية : #سافِرا» وفي السريانية: 
«50150» أي كاتب» مسجل»ء فقيهء أستاذ. رئيس . والسَمْرَة هم الذين يَعَلمونٌ أسفار 
التوراة ويكتبون. جاء في التنزيل العزيز: « بد سترز © كام زر 59 © [عبس: 17016]. 

سَفْساف 

ما يرتفع من غبار الدقيق عند نخله . وصفة تطلق على الرديء من كل شيء. من 
الفارسية: (سبِوسّه». 

الخادم؛ من يعتني بالناقة؛ السمسارء الذلال! الحاذق في صناعته؟ الحاذق في 
أمر الحديد؛ العبقري. تُجمع على «سفاسرة». من الفارسية: ولعلها من السريانية 
«58315150» الذي يماكس. يساوم. قال أوس بن حجرهء أو النابغة: (من البسيط) 

وفارقث؛ وَمْي لم تَجْرَبْء وباعً لها من المصَافِصٍء بِالثْمْيّ سِفْسيرٌ 
وقال حميد بن ثور: (من الطويل) 
بَرَنَهُ سفاسيرٌ الحديد؛ فجَرّدت وقيمَ الأعالي» كان في الصوت مكرما 

وفي حديث أبي طالب يمدح النبي وَل : (من الوافر) 

فإنيء. والسوابحَ. كل يوم وما تتلوالتٌفاسِرةٌ الشهودُ 

(السَفاسرة هنا أصحاب الأسفار أي الكتّاب). 


- 


عا 
وعاء كالجوالق أو كالقفة» يوضع فيه الطيب وما أشبهه من أدوات النساء. لعلها 
من السريانية : «5]0]0» . 
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سَفُود سفود 
حديدلة ذات شعت معقفة يكتوئ :بها اللحم. جمعه سفافيد. لعلها من اليونانية : 


. )5101101013« 


الظليم الخفيف. الظليم الذكر؛ السريع؛ الطويل. من الفارسية: «سبنج» مركبة 
من «سه» أي ثلاثة» و«ينج» أي خمسة» ويقال لما يكون قليل المدة. (كأن يأتي الولد 
قبل أوانه) كما قال الشاعر: (من الرجز) 

عارك يع نامضو اك مهنا 
(أي ولدته). والسَّفَانِج: سريع» كالسَّمَنْج. أنشد ابن الأعرابي: (من الرجز) 
يارْبٌ بَكْرِء بالرّدافى» وايجء سُكاكتّى سَمَنّجء شفايج 
سُفوف 

كل دواء يؤخذ ناعماً جافاً غير ملترت ولا معجون؛ من مصطلحات الطب. من 

السريانية : «501010101» . 


سَفِين أسفين 
أسفين : بالعامية؛ قطعة خشبية مرققة عند أحد طرفيهاء توضع في شق الخشب؛ 
وتدٌّ منشوري الشكل مستغلظ من طرف» ويسمى رأساً. ومسحول مرقق من طرف». 
ويسمّى هذا أوسا يستخدم للعقم أو القطع . جمعها «أسافين». مجازاً: الدسنّ بين 
صفيين من الأصدقاء بما يوقع المباعدة بينهما. وقد تكون من البابلية «سَيَنُو؛ أو 
الآرامية: «أسفينا». أو هي من اليونانية «1667م5» , 


ص 
مه 


سفرء صقر 

اسم علم لنار الآخرة؛ من أسماء جهنم. يقال إنها من السريانية. جاء فى 
التنزيل العزيز: لاما سَلَكَكٌْ في سَْرَ 409 [المدثر: ؟47] وفي أيضاً: ايوم يُسحَبُْنَ فى ألثَارٍ 
عل وُجْوهِهم ذُوفأ مس سر 427 [القمر: 44]. 

سِقنطار 

الجهبذ. التقاد الخبير بغوامض الأمور؛ الحاذق. تقول العرب: «سِفطري». قد 
تكون من أصل رومي . أو هي من الفارسية : «سِكالدار» مركبة من «سِكّال أي فكرء 
و«دار» أي صاحب»ء فهو ذو الفكر والذكاء. 





سك 


ضرب من الطيب. من الفارسية . 
سكان 

َنب السفينة الذي منه تُعَدَّل وبه يتم التحكم في اتجاهها. ويسمّى الدفة عند 
المولدين. قد تكون من السريانية: 531060580. قال طرفة يصف الناقة ترفع رأسها فى 
عدوها: (من الطويل) 

وأَثْلَعَ نهَاض إذا صَمَّدَتْ به كسكانٍ بوصي بدِجلة مُضْمِدٍ 

سفلة الناس: أسافلهم وغوغاؤهم, أرذالهم أو أراذلهم؛ سُقَاطهم. يقال: هو 
من السفلة ولا يقال هو سفلة لأنها جمع. (بينما العامة تقول: «رجل سفلة من قوم 
سْمْل»). من السريانية: «[غ)58» سَفِله «58380» وتعني: دن حقير. وفعلها 
«آع]51» و «81916» بمعنى : سَفل ء ذُلْء خحس. 


سكباج 

مَرَق يعمل من اللحم والزعفران والخل والفاكهة المجففة والبرغل. وتسمّيه 
العرب ١صَعْفْصّة؟.‏ من الفارسية: «سِكبا» مركبه من اسركه؟ أي وديا“ أي مرق. كتب 
ابن مكرّم إلى أبي العيناء: «عندي سكباج تُرعبٌ المجنونَء وحديث يُطرب 
المحزون». وفي الحديث: «رأيته يأكل سكباجاً بلحم البقر». 

سَكَبَة مَسْكيّة شكبة 

قطعة أرض صغيرة أمام البيت؛» تُرْرع فيها البقول. في الفصحى هي الوديقة 
والضغيفة أي أراض فيها بقل أو عشب . من السريانية : «326)0ع38858)» . 

نبات شبيه بالخيارء له صَمغْ يستخدم في الطب. من الفارسية: «سَكبينة» 
والأصل يوناني. 

سَكرَ؛ سَكر 

أغلقٌ. سَدء أْوصَدَ. ومنه «الشكره أي السدة والحاجز وما سد به النهرء وما 
0 به أنابيب الماء في أيامناء جمعها سكول من السريانية: «521)) 2 «250621) 
بمعنى أغلقء. سذء. أطبق. و«50ع56». «0:مع-5» أي البكر والسكور: جاء في فتوح 
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البلدان: «فجهد أبرويز أن يسكرها. فغلبه الماء». وفي كتاب «تجارب الأمم؛: 
لحقت المدود. وغلب الماءً والسيل علاج السُكورا. وفي الحوادث الجامعة: «انتقل 
أهلها إلى ما وراء الشّكر» (أي إلى خلف السدّ) . 
سُكرْدان 

خوان الشَّراب؛ خزانة لحفظ الطعام والشراب أو الثياب. مركبة من اسكر» أي 
شرب الخمر بالعربية» وهدان» الفارسية بمعنى الموضع. فهو مكان الشّكر. بمعنى 
الخوان. قال ابن قَزُّل: (من السريع) 

وبمعنى الخزانة قال أبو حيّان: (من الطويل) 

ان سُكُردان صُحْفِه به مُوَعٌ للفكر ذُرْ معان 

و هه ومه م فم ل 
د ع جّة» سكرجَة ٠‏ سُكوّج 

إناء صغير من الخزف» يؤكل فيه الشيء القليل من الآدم؛ أو تقدم فيه 
المشْهّيات» ونوضع فيه الكوامخ ونحوها . عربيتها «التْقُوَة». استُعملت في صيغة 
التصغير : «أسيكرء أسبكيرة» وجمعت على «سكارج' واسكاريج». من الفارسية: 
اسْكره) إناء خزفي. وهجه؟ للتصغير. حاء (ذ فى الحديث: «سألتّه عن اللبن د يسشسترى وهو 

ف العرع؛ فال: ل 1 لوقه انها :الا آكل في 
سكُرجة» . (راجع «أسكرجة») وقال الصنوبري: (من الكامل) 

ا لحار راي المادية حين يَحَضر ٍ 
له مُرَقه. وقال ابن قزل بصف محوان الشراب: (من السريع) 

كعاتية حدر وقد رمٌتفحت فيهثئريامن سّكاريج 


2 
سكر 
ماء القصب. إذا علي واشتد وقذف بالرَّبّد. من الفارسية: «شكر» من أصل 
هندي ومشاركة في اللفظ مع كثير من اللغات. قال الشاعر: (من الرجز) 
يكونء بعدالحَسْووالتَمَرُزٍ في فمهء مثل عصير السّكرٍ 
الشراب الحامض الحلو. من الفارسية: «سِك» أي خلء و«أنجبين» أي عسل . 
(انظر «أقسما»). 
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سِلاخدار 
حامل السلاح . حامل سلاح الملك. الكلمة مركبة من #سلاح' العربية» و«ادار» 
الفارسية بمعنى صاحب. فهو صاحب السلاح. 
سلاق 
الصعود؛ "يوم تسلّق المسيح مصعداً إلى السماء من طورزينا». من السريانية : 
«50111000» ومعناها الصعود. قال البيروني : «وبعد الفِطر (أي الفصح) بأربعين وك 
عيد السّلافا ويتفق أبداً يوم الخميس». قال الشاعر: (من السريع) 
بحُرّمةَالفضح ِسَُلآقِكُمْ ياعاقدَالرُنَارٍ في الخَصْر 
اللَفْت. من الفارسية: «شَلْمّم» قال الراجز : 
«تَطلب: تطلبني برامَتَيِن ث َلْجَمَاهء 
سَلحْمَاة 
دابة برية مائية؛ بحرية ونهريةء لها أربع قوائم؛ تختفي داخل تجويف عظمي 
صلب. عربياً هي «اللجأة؛. من الفارسية: «سوله» أي النقبء وهياي؟ أي رجل. 
فهي التي أرجلها في النقب (أرجلها تخرج من الثقوب). قال الشاعر في وصفها: 
(من المتقارب) 
نَكُبُعلى ظهرهائرسَها ,وُظْهرٌينْ جلها ناسَهَا 
المضطرب الحُلّق. من الفارسية: «سال» أي عْمْره سنة»؛ و١خَفه)‏ أي الضيق» 
الضيقة: فهو الضيق العمر. 
سَلْحَانة 
المذبح؛ المسلخ . مركبة من «سلخ» العربية» و«خانه» أي منزل. مكان. فهو 
مكان السلخ . 
فق 
تسلق الجدار : تسوّره. قد تكون من السريانية: «2[20ا5ع» وهي تتردد في تاريخ 
المسيحية عند ذكر صعود السيد المسيح إلى السماء: «تَسَلْقَ المسيح مصعدا للسماء؛ 
ومنها «السّلاق؛ (راجع المادة). 
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مَك 
الوعاء المصنوع من قصب أو خيزران. من السريانية: «58160». 
سلوى 
(غير الواردة في القرآن الكريم وتعني العسل) طائر أبيض مثل السّماني. واحدته 
«سَلواة». طائر يشبه القطا؛ نوع من الطير يكون فوق بحر الحبش ويسمى أيضاً 
«المرج". من العبرية «/إ531/2» ودخلت العربية عن طريق السريانية. قال الشاعر: 
(من الطويل) 
«كما انتَمُضٌ السُّلواةٌ من بَلْلٍ المَظرِء 
جاء في سفر الخروج : «ولما كان العشاء ارتقعت اللطرق وغقلت المَحَلَّة. 


سمادير 


ضعف البصر؛ تهيؤات السكران؛ أي ما يتراءى له من ضعف قدرته على 
التحديد. من الفارسية: «سمراء» بمعنى الوهم والخيال. 
اللون السماوي؛ اللون الأزرق. من الفارسية: «أسمان» أي السماءء و«كون» 
أي لون. ولاياء» النشة: 
من الطيور المهاجرة» لا يعرف مصدرها؛. وترى على مياه البحر» يطلق عليه 
بالعربية : «قتيل الرعد» لأن صوت الرعد يقتله. من الفارسية . 
سماور 
القدر الخاص المَعَدٌ لتسخين ماء الشاي. من الفارسية وأصل الكلمة روسى. 
سمبّادَج. صنْبَارة» سَتْبَادج 
«ورق الزجاج"'. وهو ورف الصقل» يستعمل لحف الخشب أو المعدن وصمله ؛ 
حجر المسنٌ . من المارسية : «سناده؟. 
سماط 
الصف من الناس وغيرهاء وكل صف من الرجال سماط . يقال: قام القوم حوله 
سماطين؛ أي صَمْينَ. والسماطان من النخل والناس: الجانبان». يقال: مشى بين 
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السماطين. من الفارسية. جاء في حديث الإيمان: «حتى سَلِم من طرف السّماط». 
أي الجماعة الذين كانوا جلوساً عن جانبيه . 
سمبوسك. ستبوسق. سنبوسك 
فطائر مثلثة الشكل محشوة باللحم واللوز. من الفارسية: ااسهة أي ثلائة» 


و9لبوسهة. 


من اللبن الدسمء الخبيث الطعم. من الفارسية: ١سَمْه؟‏ وهو الماء الزنجاري. 
سمخان 
من السريانية: «مطع[5710» وتعني: عماد؛ مجلس و«50101820» وتعني سماك 
(ما يرفع به الشيء حائطاً أو سقفاً أو دعامة). سنده عمود. أورد الطبري في خبر 
أصحاب الكهف: «حتى انتهوا إلى الكهف». فضرب الله على سمخانهم (مجلسهم أو 
صومعتهم) فلبثوا دهراً طويلا . 


ماهم 


سمرج 
يوم جباية الخراج؛ يوم تُنَقَّدُ فيه دراهمٌ الخراج. ومنه صيغ: «سَمْرِجٌْ له» أي 
أعطه؛ المستوي من الأرض. يجمع على «سَمَارِج». من الفارسية: «سه؛؟ أي ثلاثء. 
وامرّة» فهو ثلاث مرات,ء إذ هناك عام للعجم يستخرجون فيه الخراج ثلاث مرات. 
قال العجاج: (من الرجز) 
ايوم سراح تُخرجٌاللَّمَرجاا 
في معنى المستوي من الأرض يقول جندل بن المثنى: (من الرجز) 
يَدَعنَء بالأمالِ سٍالسَمَارِج 
للطير واللغاوس المرَالِجء 
سَمَرْمرٌ 
اسم طائر في بلاد العجم يأكل الجرادء وله. مكان يجتمع إليه عند عين ماء. 
فإذا أخذ من ماء العين ورُفع على رؤوس الرماح؛ تبعه هذا الطائر. وهكذا يمكن 
استدراجه إلى أي بلد فيه جراد فينفيه. من الفارسية. 
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0 
لهم ما يجلبه. 00 بن أي عروة «كنا اقوماً ل َى السماسرة بالمدينة. 
البيع . 2 ل 
قال الشاعر: (من الرجز) 
«قد وكلتني طَلْمَي بِالسُمْسَرَه) 
وقال الأعشى : (من المتقارب) 


> © دى 


فسن 
السَمسِم؛ الياسمين؛ الأس . من الفارسية. 
سمَاق 
الحَبَ الأحمر الحامض» يُخلط بالزعترء وله استعمالات كثيرة في الطعام وفي 
الطب؛ تكون حبوبه في شكل عناقيد» تأتي وقت العنب. وهي باردة يابسة إذا دُق 
ورقها وججعل على القروح جِفَّف مادتها؛ إذا شرب عصير ورقها نفع من قروح 
الأمعاء؛ إذا رْشَ حبّها بخل وعم أياماً وجُمْف في الظل ثم سحن واستُعمل قَرّى 
المعدة ونفع من الإسهال والقيء وسكن حرارة الكبد؛ إذا سُحِىَ مع كمون وشُرب 
بماء بارد قطع القيء؛ إذا سحقّ مع العسل أبرأ سَّلاقٌ الغم؛ إذا مُضمض بماء طبيخه 
شَّدَ اللّئّة؛ إذا أنقع واكتّجل بمائه أذهب حكة العين وحرقّتّها. من الفارسية: 
#سماك». 


8 
سصعور 


حيوان كالأرنب» ذو فراء ثمين . من الفارسية : اسَمُور؟. 


سا مهة 


سمئل 
من ألوان الخيل» وهو اللون الضارب إلى الصفرة. يُقال في الفارسية: «آشب 
سَمَئْده أي فرس ضارب لونه إلى الصفرة. واستعملت «سَمَئْده بمعنى الفرس الأصفر. 
قال أبو نواس: (من الرجز) 
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ث1 امسمندووة 0 ندل 

دابّة قدر الفأرة» وفيل تُشبه الطيورء معروفة في الصين والهند. تستلذ بالنار ولا 
تحترق بهاء خلنجية اللون. حمراء العينين. ذات ذنب طويل ٠ ٠»‏ يقال إنها تفرز مادة 
تمنع احتراقهاء ينسج من وبرها ثياب يلبسونها أيام الحر فلا يؤثر فيهم. ويصنع من 
جلدها عرافيات ومناديل ومظلآات؛ عظاية؛ حجر الفتيل. من الفارسية: #سام؛ أي 
نار» و«أندرون» أي داخل . 

سمه 

و وا 0 ؟ وفرس سمهج: 
أي معتدل الأعضاءء وصيغ منها فعل '«سمْهِج': سمهج الحبل أي فتله فتلا شديدا؛ 
قال: (من الرجز) 

يحلِفٌبَجٌ خلفاًمُسَمْهجَا قلت له يابَحٌء لائلببًا 

فوووت هت ء لقبافه] تجة يها 
قد أغتدي يسابح صافي | 3 لخْصَلَ مُعْمَدِلٍسَمْهجٍ في غير عَصَلْ 
سميد. سَميذ؛ اسميد 
دفيق لب الحنطة؛ الطعام. من الفارسية: «سَمِد» قال ابن الرومي: (من الوافر) 
حُذْء يامُريدَالمأكل اللذيذٍ جَرْدَفََيْ خبزمنالسَّمِيِذٍ 
سِناج 
أثر دخان السّراج في ا لويد ١س‏ سَنْج' أي وَسَخ. 
سَنَاه سَناه 

عبارة استحسان. من الحبشية. في الحديث: قال رسول الله وه «لأم خالد بنت 

خالد بن العاصء وكساها خميصة وجِعَّل ينظر إلى عملها ويقول: سناه سناه. يا أم خالد». 
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0 2# 
سنبات» سنبات» سنيت 


السيىء الخلقء الكثير الشرء السريع الغضب. من الفارسية: «سّنَّه» أي لَمَنء 


وبّد» أي رديء. 


5 
طرف مقدَّم الحافر؛ سنبك الأرض: طَرَفُها؛ سنبك الرّجل: طرفها؛ وسنبك كل 
شيء: أوله؛ سنبك السيف؛ طرف جليته؛ طرف نعله؛ سنبك الخليفة: عهد ولايته؛ 
متنك السماء: اول غيثها؛ وجاءت بمعنى الخراج؛ وأداة حادة كالإزميل الدقيق 
تستعمل للثقب ولتثبيت النعل على الحافز تجمع على «سنابك» . من الفارسية من 
المصدر: سنبيدن] أي الحفر والتمس. جاء في حديث 5 هريرة: انُخرجكم الروم 
منها كفراً كفراً إلى سنبكِ من الأرض». وفي الحديث أنه «كره أن يُطلب الرزق في 
سنابك الأرض". ويمعنى الغيث يقول الأسود بن يَعفْر: (من الكامل) 
انان لعي م لتخروبة فيل شائفك النزناد 
وبمعنى مقدم الحافر يقول الأسود الجَعْفيٌ: (من الكامل) 
ظلّت سنابكّها على جثمانِهٍ يَلْعَبْن دُحروجٌ الوليد وقد قضى 
وفي معنى مقدم الحوافر قال الحُرّيش القُرَيعي : (من الوافر) 
ووقعة نخالدٍ شهدت وحكحث سَنَايِكُها على البَلَّدٍ الْحَرّام 
سنبل 
نبات طيّب الرائحة» وهو غير سنبل القمح. من الفارسية: #سنبل» زهر من 
فصيلة السوسنيات . قال أبو نواس : (من المتقارب) 
خلال المَعَاصرء بين الكروم ولا ئثُدنيانيمنَالسَنيل 
سنبوك, سَنبوق 
سفينة صغيرة تُصنع على هيئة النعل. من الفارسية: «سُنْبّكه أي النعل. 


وور 
6 


السيّىء الحُلق. من الفارسية: «سان» أي عادة» و«تاب» أي غضب. 


باب السين "0١‏ 





وء 
٠.‏ 
ب 


العتاب . من الفارسية: (سِنْجَد) . 
سِنجاب 
حيوان على حدّ اليربوع؛ أكبر من الفأر. وشعره في غاية النعومة. تُتَحْذْ من 
جلده الفراء. من الفارسية: «سِئجاب» . 
سنْجرف. سِنْجَفر 
صمغ . من الفارسية: «شنكرف؟. 


© سمس 


اللواء» البيرق. من التركية (سَنجوق بالفارسية). 
سَنْجَقَدار 


حامل اللواء. مركبة من: «سنجق» التركية بمعنى اللواءء وةدار» الفارسية بمعنن 


«(صاحب».ء «ذو) 78 


كفة الميزان؛ الميزان. من الفارسية: اسنجه؟. 


سِئداب» متلوع سَنْدري سِنْدأو 
الصلب» الشديد. الجريء. من الفارسية «سِنْدارة» ومعناه الجلف» الجافي. 
وقد تكون من السريانية: «530020» قال رؤبة: (من الرجز) 
فارتارٌ غير 0 ندري م فحَتلوى لو صف أدراقاً مضو من الدَرَقُ 
سَئْدان 
من آلات الحدادين توضع عليها الأشياء التي تضرب بالمطرقة؛ القوي الشديد 
من الرجال. من الفارسية: «زن» أي ضرب. وهدان» أي موضع. من الأمثال: «وقع 
بين المطرقة والسندان» أي رقع في موقف صعب جداً. ومنها كذلك: «قد كان مظرقة 
فصار سِنداناء أي كان الحاكم فغدا المحكوم. وكان الآمر فأصبح المأمور. 
0 
ضرب من ثياب الحرير الأخضر؛ الطيلسان الأخضر؛ ضرب من البزيون يتخذ 
من المرعِرَى ؛ ضرب من البرود. من الفارسية : وتعني (#رفيق الديباج». وقد تكون من 
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اليونانية: 518068: وتعني الكتان الرقيق أو الديباج يلبسه أهل السند. جاء في 
التنزيل : «#عتلهم ثاب سدين حص َانترَة» [الإنسان: .]1١‏ وفي الحديث: أن النبي كل : 
«بعث إلى عمرء رضي الله عنه. بجبَّةِ سَنْدٌس». قال يزيد بن خذاق العبدي» واصفا 
فرسه: (من الطويل) 

وذاويته) فى شتة عتشية” كان علييهنا سندنا ومذوضا 

وقال الراجز: 

وليلةٍ من الليالي حِنْدِسٍ 2 لون حواشيها كلونالسَُنْدسِ 

سِنديان 


شجر البلوط. الجبلي. الضخم. من الفارسية. 


سنطاب 


مطرقة الحداد. من الفارسية: «زن» أي ضَرْبِء وهتَّاب؛ أي حرارة. 
سنطورء سِنطير 
من آللات الظرب . من الفارسية: ازنتور» أو لاسنتور؟. 
. و- 
سِنورء سنار 
الهِرّ يجمع على «سنانيره. من الفارسية: «سِنور» أو من السريانية: 50نا0هةطة 
قال ابن المعتر: (من السريع) 


إذا يمدي رافتعنا حورته 


- 
- 
ل 





02 ٍ- و 
9 
٠‏ 


.كي 
تبح 


سِنؤر 
جملة السلاح». وخصٌ به بعضهم الدروع ؛ كل سلاح من حديد؛ ما كان من حَلَق ؛ 
لبوس من قِدَ يُلبِسَ في الحرب كالدذرع؛ كل لبساس يتّقى به. من الفارسية» والأرجح 
أنها من السريانية : «4581218/2510: «52201050». أنشد الأصمعى : (من الكامل) 
سَهِكَينَ من صَدَأ الحديدٍ كأنهمغ» تحت السَّنَوَّرِء جُجبَّةُ البَقَارٍ 
وقال لبيد يرئي قتلى هوازنء رائيا قتادة بن مَسْلّمة الحنفي: (من الطويل) 
وجاؤوا في هدج ووراءءه كتائبٌ نحضرٌ في نسيجحا لسَنَوّرِ 
سَنُوبِ 
المتغضب؛ الكذّاب؛ من الفارسية: ١سَنه)‏ أي لْعَنَء ولابدة أي سيىء 6 رديء. 


باب السين 24" 





سَهَام 

التغير والضمور؛ داء يصيب الإبل فتضمر. والساهمة: الناقة الضامرة. من 
الفارسية : «سَهُم؛ أي المرض والخوف الشديد. قال ذو الرّمّة: (من البسيط) 

أخا تنائف أغفى عند ساهمةٍ بأخلت الدَّفَه في تصديره حُلَّبُ 


سهرء ساهور 
القمر؛ دار القمر؛ الموضع الذي يغيب فيه القمر؛ غلاف القمر يدخل فيه إذا 
كه : من السريانية: «53110» أي شهرهء قمر. وفي الآرامية: «سهرة هوالقمر. 
وفي النبطية : «شهورا» و«#شاهورة هو القمر. قال أمية بن أبي الصلت: (من الكامل) 
لا نقصٌ فيه غير أنْخَبِيئَهٌُ قمر وساهورٌ ينل ويُمْمَرٌ 
وقال شاعر يصف امرأة: (من البسيط) 
أ 226 


كأنهابَهْئْة ترعى بأقربَةٍ أو شقة حَرّجَتْ من جََنْبٍ ساهور 


(شقة: شقة القمر). 
سهريزه سَهريز» سهريزء شهريز» شهريزء شهريز 
ضرب من التمرء يدذعى السّوادي ٠‏ من الفارسية : الجهريزا أو #سهرة أي الأحمر. 


سهنساه 


خاتمة الأعمال. يقال: أفعل هذا دوعا أي آخر كل شيء. من الفارسية . 
سوارء إسوار 
دُملج؛ طوق اليد؛ يجمع على «إسورة»: وجمع الجمع «أساورة» وتُجمع على 
«أساورء؛ وةسّور؟ وهسّؤور». من الفارسية: «سَوار» و«أسوار» بمعنى الفارس 
والراكب! أو من السريانية: «0؟تاء», «61050». جاء في التنزيل الكريم: « لون 
فيا يِنَ أسَلوِرَ ين دَّهّسٍ» [الكهف: ]>١‏ وجاء فبه أيضاً: ظقلولة أل عله أسورة ين دَهبِ» 
[الزخرف: ”0] وفي الحديث: :٠من‏ ا أن يسور ده ضوارا من نار فلِيسَوّره بسوار 
من ذهب». ويقول اللأحوص: (من الخفيف) 
غادة تَعْرِتُ الوشاَ ولا يغ 2رَثُ منهاالخَلخَالٌ والإسوارٌ 
وذ سودق سُوذائق؛ سَؤوّنيق» شقان 
شوذائّق» شوذنبق, شَوْدّق؛ شَوْذْنِيقه شَوْذْنوق 
الصقر؛ الشاهين؛ حلقة القيد؛ سدس الدرهم. من الفارسية: «سَؤْدَّناه؛ أو 
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«سادانك؟ وتعني نصف درهم وذلك يعني قيمته» أو كنصف البازي. قال حميد 
الأرقط : (من الرجز) 

وحادياً كالسَّنْدَنوقٍ الأزرقيء ليس على آثارهابِممشرقٍ 

وقال لبيد: (من الرمل) 

وكتاني ناته تتوناققا: تسدنا كد عت وكير 

وقال الشاعر: (من الرجز) 

كالشَّيِذقان خاضبٌ أظفارَةُ قد صَرَبَبْهُ شَمْألَ في يوم ظل 

سور 

الضيافة؛ الوليمة. من الفارسية. قال النبي و للصحابة في غزوة الخندق: 

«قوموا فقد صنع لكم جابرٌ سُورأً» أي طعاماً دعا الناس إليه. 


ره 


سوس 
الطبيعة؛ الأصل. من الفارسية . 


و 


سوس 
نياك عشين متشوشي :« عر نيزي »«ظويل الجذور ععيتها من جنذوره 
المنقوعة يصنع رب السوس (يقول العامة: لب السوس). من الفارسية: «515010550» 
وعرق السوس «52010510 511011510 6231» . 
سَوْسَبِء سَؤْسَل 
نباتٌ إذا كُسِر جرى منه حليب يُختضّب به. من الفارسية: ١سُوْسْيئْده.‏ 


جم © اس 


سو سسن »6 سوسن» سوسان 
زهر من الفصيلة السَوسنيّة. أجناسه كثيرة؛ منه بَرَي وبستاني. وأطيبه الأبيض. 
من الفارسية. قال الأعشى: (من الطويل) 
وأسّ و- خيري ومَرَوَ وَسوْسنٌ إذا كان هِيزمَنٌ. ورختاءف: مُحَشَمَا 
رضابكِ راحيء آسْ صُذْغْيكِ ريحانتي٠‏ شقيقي جنا خدَّيكِء جِيدُكِ سُوساني 
سوسّتك 
السَيّلانَه مرض جلدي يصيب الجهاز التناسّلي. من الفارسية. 


باب السين 1 





| رط 
أداة الجَلْد؛ سير من جلد مثبت على قبضة خشبية تطول أو تقصر. وصيغ منه 
١ساط»‏ أي ضرب بالسوط. يجمع على «أسواط» و«أسياط». من السريانية: 
«ماطقطة» . «21710طو» أي قفضيب . فى حديث ابن هريرة رضى الله عنه : «فجعلنا 
نضربه بأسياطنا وقسِيّنا» وفي الحديث: «أول من يدخل النار السّواطون» . وفى سفر 
يشوع: «يكونون لكم حفرة وفخاخاً وسَوْطاً على جوانبكم». وقال الشماخ ذاكراً 
ضربه فرسه بالسوط : (من الطويل) 
فصَوَّلْبُهُ كانه صَوْبٌ غْبْيَةٍء. على الأمْعَز الضاحيء إذا سِبْط أخْضرًا 
سَوْهقَة 
المَناة يجري فيها الماء. من الفارسية: «سَوّه كاريز؟. 


٠٠ 
ل‎ 


© 


التفاح . من المارسية . 


سينا 
النزهة في ظاهر البَلّد. من الفارسية: «سايبّان»: مركبة من «سايه؛ أي ظلء 
و«بان» أي حارس . 


29 


سنيةهة 


السُلّم أو المرقاة ذات ثلاث قوائم تلتقي عند قرص في أعلاها. من الفارسية: 
لاسِه) أي ثلا ئة . وهياية أي رجل . 


9 


سبح 
السكين الكبيرة. من الفارسية: «سيخ» أي المزارق» الحربة. 
سِيدارة 
القُبّعة العسكريّة الواقية. من الفارسية: سِنَارَه؛ أي النجمة» وتستعمل بمعنى 
المظلة» والواقف تحت المظلة. 


96 


5 
ما يقد من الجلد. ما قُدَ من الأديم طولاً؛ منه فعل سَيِّر: أي قظع قدداًء وسيّر 
الثوب: جعل فيه خطوطاً كالسور:: يجمع «سير» على «سيور؟»ء «أسْيارة» اسيورة؟. 
لعلّها من اليونانية: «56158». جاء في الحديث: «كانوا يتهادّون السَّيُورَ من المدينة 
إلى مكة؛ . 
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دهن السّمسِم. من الفارسية: ١شيره'‏ أي معقود السكر. 
سَيسابء سَيْسَى سَيْسَبان 
شجر يطول أكثر من قامة. عريض الأوراق» أبييض الزهرء له عنافيد يستخرج 
حبها فيتداوى به. من الفارسية: «سِيسّتان؛. 


8286م 
٠‏ 


4 مسار ص و 

نوع من الرّيحان يقال له «النمام» أو «نْمَام الملك؟. وسمّي نَمَاما لأن رائحته 
تَدُلَ عليه. من الفارسية: قال الأعشى: (من الطويل) 

لَنَا لان عندهاوبَتَمُسَجٌَ. سسِيِسَنْبَرٌ والمَرْزَجُوشُ مُنَمْنَما 

سيكاه 

لحن من ألحان الموسيقى يُلقَبونه «عروس التعَمات1. من الفارسية: ل٠سهة‏ أي 

ثلا نه واكاه» أي المقام فهو «المقام الثالث؟. 
سيماء سيمياء 

السيما: علامة يُعرّف بها الخيرٌ والشرّ؛ وسيمياء علامة ومظهر. وأخذت الكلمة 
منحئ معيئاً لتدل على علامات كاذية تحدث نتيجة السحر والشعوذة. في هذا المعنى 
قد تكون معربة. 2 العامة: 0 0 من ا «966112» 0 
رذ » د 4] وفيه 52 6 لجرو 00 فود د الى الأ 2 
[الرحمن: .]1١‏ وقال الراجز : 

ل لةاسيمياة؛ لا تش غلئ:التفه” 

حسنء مبارّك؛ طور سينين: هو الجبل الذي نادى الله منه نبيّه موسىء وقد 
يكون «سيناء». في الحبشية: «سينين؟ تعني الحَسّنء. ومثلها «سيناء»: الحَسّنة. جاء 

فى التنزيل العزيز: «وَالينِ امود 9) رلور سين 09 » [العدة: 21'؟] وجاء فيه: 

0 ين طُور سَبّة4 [المؤمنون: ]. 
سيوم 

الأمان. من الحبشية. قال النجاشي للمهاجرين (المسلمين الأوائل الهاربين من 

قريش) «إنكم سَيُوم*. أي أنتم هنا آمنون. 





شاباش؛ شوباش 


تعبير عن الاستحسان؛ تعبير عن التفاؤل الذي يتم بنثر الذهب على العروسين. 

من الفارسية : «#شاد» أي سعيك » و#باشس؟ يكن فهي تعني «ليكن سعيداً؟ . 
شاجرد؛ شاكرد. شاقرد 

التلميذ. من الفارسية: «شاكّرد». قال الأعشى: (من الطويل) 

وما كنتٌ شاجرداء ولكن حسبئني إذا مِسحَل سَدَى لى القولَ أَنْطِىٌ 

(مسحل هو الشيطان الذي يلهم الأعشى الشعر). 

شادروان» شّندروان شُوذره شاذر 

الملحفة؛ برد يشق فتلبسه المرأة من غير كمين ولا جيب؛ بساط منمق؟؛ حوض 
ماء فى وسطه نافورة. من الفارسية: «شادّروان» مركبة من «شاد» أئْ سعيدء و(روان» 
أي راكضء وتدل في الفارسية على السّتر العظيم يُسدّل على سُرادق السلاطين 
والوزراء وعلى الشرفة من المقصر أو مُقَدَّم الدار. وقد تكون من «جادذر» وهو الخيمة 
أو حجاب المرأة. قال الشاعر: (من الرجز) 


«ملتضَرجء عن جانبيهه. الْعُوّذر» 


وقال الراجز: 
لحا انه أ لاصيا 5:1 مسي 
العابن شين تر وميا معنسيس 
شادي 
سرورء بهجة. من الفارسية. 
شاذروان 


من جدار البيت الحرام؛ في المطلق: الذي يُترك من عرض الأساس خارجاًء 
وسيمن التأزير لأنه كالإزار للست من الفارسية : #شادروان». 


يف 


14 المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 
شَاذْكونه 
الفراش؛ ثياب غِلاظ مُضَرَّبة» من صنع اليمن. من الفارسية: شَادْكونه. 
حجر عدسي الشكل. كثير الألوان. كان يستخدم في معالجة بعض أمراض 
العين. واسمه عربيا: «حجر الدم؛. «حجر الطيور». من الفارسية. 
شاركاه 
أحد ألحان الموسيقى. من الفارسية: «ججاركاه» مركبة من «جهار» بمعنى أربعة 
أو الرابع» وهكاه' أي مقام؟ فهو المقام الرابع. 
شاروف 
المكنسة. من الفارسية: #جاروب»؛ من «جا» بمعنى محل» وهروب» مصدرها 


#روبيدن» أي الكنس . فهو محل الكنس أو أداة الكتس. 


شاروق 
الكلس وأخلاطه (انظر صاروج). من الفارسية: «جارو»» وهو كلس ورمل وماء 
ولول للناء. 
شاش 


قماش رقيقء إذا لف على الرأس يغدو «العمامة»؛ اسم لبعض الأماكن. من 
الفارسية: #جاج' والأصل هندي . قال الصنوبريء أو التواجي: (من البسيط) 
أهديتَ لي منكَ شاشاً لا أزالٌ أَى به لك المِنَّةَ المُظمى على راسى 
شاطر 
الذي مال إلى الشر؛ من أعياأهله خبثشاً. من السريأنية: «050ا5[2]0». 
«58010100» وتعني: جاهل. غبيء ضال. وفعلها «22اط5» يعني : زاغء جهل. 
شافانج 
شجر ورقه كورق الزُعرورء إنما فواار ته أَغْبَره حاد الرائحةء له عناقيد من 
الزهر؛ في وسط زهرته زَعْبٌ يضرب إلى الصّفرة. يقال: إنه نافع في علاج الصّرَّع ؛ 
ويسمى في العربية: «شجرة البراغيث». من الفارسية: «شابانك؟. 
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شاقول 
ميزان البَناء؛ القطعة المعدنية التي تتدلى من طرف خيط لتكشف استقامة 
الحائط. من الفارسية: «شاقل»» «شاخول». وفي السريانية: «وأناهاهم1». 
شاكري 
أجير ؛ مستخدم ؛ مملوك. ونستخدم للجندي من المرتزقة. من الفارسية: 
«جاكر» أي عَبّْدء أو «شاكر» وهو العامل بالشسّخْرة. (مركبة من «شاه» أي ملكء 
و«كاره أي عملء فهو العامل للملك أو للسيّد) . 
شاكرية 
الأجرة المدفوعة للعبد أو للشّخْري أو للأجير؛ جمع الشاكري. من الفارسية: 
«شاكر». قال الشاعر: (من الكامل) 
وحَمَلْنَ رَبَهٌُالاجَلَهديّة في الشاكريَّةٍعاتياًء مصفودا 
شال 
نسيجح يوضع على الكتفين؛ رداء يلقى على الظهر (بمعنى مُشْلح العاميه). من 
القارسة. 


شالم؛ شيلم 


الزؤان يكون بين الحنطة. من الفارسية: «سَلمك». «شولم؟. 


شئنيز 
فق اليزوم من الفارسية. 
شاه 
الذلك؟ التظنة الزفية ون حطازة القطزتيو .من القارسية: 
شاهان مد 


من الفارسية. 
شاهانه. شاهاني 
ملكىء فاخرء مختص أو لائق بالملوك. من الفارسية: «شاه؛ ملك. وعلامة 
النسبة. 
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شاهبلوط 
شجرة الكستناء؛ ثمرتها أعذب من البلوط. وشكلها كنصف جوزة. 
شاهئد 1 هد 1 هن 
#شاء»: ملك» رئيس ٠»‏ وابندر» أي الميناء. 


شاهبور 
ابن الملك. اسم الملك ابن هرمز: سابور. من الفارسية. قال الأعشى يذكر 
بعض الحصون: (من المتقارب) 
(انظر «سابور؟). 1 8 
شافتكس شنءَة 
هرج» سهترح : 
الكرَّاث؛ نيات ينتفع بورقه وبرزره لمداواة الحكة والجرب. من الفارسية 
«شاهترج' مركبة من #شاه» أي سلطان»؛ واثرّه؛) أي البقَول» فهو سلطان البقرل. 
شاهدائج 
بِزْر القَنْبِ. من الفارسية: «شاه؛» أي ملكء و«دانه؛ أي حبّة. 
شاهد: 
حَبَة السبّحة الكبيرة. من الفارسية: «شاهدانه؛ مركبة من ١شاه؛»‏ أي ملك. 
و«دانه» أي الحبّة. 
شاه رح 
من أحجار الشطرنج . من الفارسية : دشاء» أي ملك. وارخ» أي محارب. 
شاهزنان 
سصيدة النساء. من الفارسية : «#شاهرّن» مركبة من اشأء» أي ملك وسيد. وهرزن» 
أي امرأةء وهإن» علامة الجمع. 7 
شاهسبرم» شاهِسفرم 
الريحان السلطاني؛ ريحان الملك؛ الضميران. لون ورقه أخضر ضارب إلى 
الصّفرة» وهو ورق دقيق. ينتشر غرسه في المنازل في الأحواض والأمفن: من 
الفارسية: «شاهسبرغم؛ مركّبة من «شاء» أي ملك. و'اسْبّرْعَم» أي ريحان. قال 
الأعشى: (من الطويل) 
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وَشاهَسْفْرِمْ والياسمينُ ونْرجس 5 يُصبّحُنا في كل دَجَن تَعْيِّما 
شَاهِمَرْك 
كل طائر طويل الساقين. من الفارسية: «شاء؛ ملِك. و«مرك» أي الموتء. 
فهي؛ في الأصل., تعنى «ملك الموت». 
شاهناز 
لحن موسيقي! اسم علم. من الفارسية: «شاء؛ أي ملك. وهناز» أي الدّلآل. 
فهر ملك الدلال» أو :ملكة الدلال». 
شاهتامه 
كتاب الملوك. وهو اسم لكتب تتناول سيرة ملوك الفرسء أبرزها كتاب 
الفردوسي: «شاهنامه». وهو شعر يبلغ عدد أبياته ستين ألف بيت» قدمها للسلطان 
محمود الغَرْنْوي عام ١0٠4هه‏ وتتناول تاريخ ملوك الفرس منذ عهد الأساطير إلى 
الفتح العربي. من الفارسية: «شاء» أي ملك. وهتامه» أي كتاب . 
شامَنْج 
عسل ملكة النحل أو ملكة نحل العسل . من الفارسية: «شاه» ملك وههنكك» أي 
عسل النحلء أو نحل العسل . 
شاهنشاه 
ملك الملوك؛ لقب الملوك الفرس الساسانية؛ من الفارسية: «شاهان» أي 
ملوك؛ وةشاه» أي ملك. وقد جعلها الأعشى شَهِنْشاه؛ فقال: (من الطويل) 
وكسرى شَهِنْشاهُ الذي سار ملكُهُ لهما اشتهى: راح عتيقٌ وزَّنْبَىُ 
شاهين؛ شه 
طائر من فصيلة الصقورء أسود الريشء؛ أبيض الصدر؛ لسان الميزان. تُجمع 
على «شياهين وشواهين». من الفارسية: «شاه أي ملك». و٠ين»‏ للنسبة فكأنه ملك 
الطيور. قال الفرزدق: (من الطويل) 
حم لم يَحْظ عنه سريعٌ» ولم يَحَفْ نويرةً» يسعى بالشُرَاهين طائِرَة 
شاوي 
هوء عند أهل الشامء من يتولى توزيع الماء على المزارعين» وتقنينه بالتساوي. 
من السريانية : «583180» ومعناه: ساوىء سَوّىء عادل. 
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شاويش 
رتبة عسكرية تعادل العريف. من الفارسية «جاويج". 
شاي 


النبات المعروف الذي يجفف ويُغلى للشرب. منه الشاي الأخضرء والشاي 
الأحمر. من الفارسية: «جاي» (والأصل صيني: 6]). 
شبَاء أشبى 
ارتفع؛ علا؛ شبت الشجرة: ارتفعت ؛ 52 الرجل : رفعتّه وأكرمئّه؛ شبت 
الفرسٌ: نامك هل رعليها: من الفارسية: «شَبٌ؛ أي الوائب» القافز. 
شبارق 
شجر عالٍ له ورق أخرش مثل ورق التوت؟ عود صلب يُنَخْذ منه رقي للخيل 
والمواشي إذا خيف عليها العين. من الفارسية. 
شبارق؛ شمارق. مشَبْرّق. مُشَمْرّق 
ألوان اللحم المطبوخ. المقَطء يُقال: لحم شبارق أي مقطع قطعاً صغاراً عد 
للطبخ؛ ويقال: ثوب شبارق: أي مقطع. ٠‏ ممرّق!؛ والشّبْرقة: القطعة من الثوب. 
وصيغ منها فعل «شَبْرَق؛ أي فطع . من الفارسية : اشباره؛ أو «بشباره؟ وتعني قطعاً 
رقيقة من الحلوى أو من المُشْهّيات. يقول الأسود بن يعمّر: (من الطويل) 
لْهَوَتتسربال الشَّبابٍ مُلاوةً فأصبحَ سِريالَ الشَّباب شَبَارِقا 
وقال ذو الرمة: (من الطويل) 
فجاءثُ كنسج العنكبوت كأنَّهُ. على عصّويهاء سابري مُشَبْرَقُ 
وقال مليح : (من الرجز) 
مخترماً بخلق شمارِقيٍ فوق فميص سَلِبٍ البنائقي 
شباش 
الطائر يوضع في قفص ليجتلب الطيور الحرّة ة إليه فتقع ف في الشرك تضاف ومنه 
فعل شبشى . من الفارسية. قال الشاعر: (من مجزوء الرجز) 
كش ئكيى- جميلة حدىإذا صِدْتٌ صَدَْتْ 
شبَاة» شبوة 
العقرب الصفراء؛ العقرب حين تلدها أمها؛ تجمع على «شبّوات»! إبرة 
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العقرب!؛ يقولون: شبوةٌ العقربٌ (ممنوعة من الصرف). من الفارسية: «شِيبا؛ أي 
الأفعى. قال الشاعر: (من الرجز) 


َ ه 25 هه 3 ©# ام هاس 
قدجعلت شبووة ترَبيئر تكضيو انستيا حسما وكيا 


و 
لي 


م 
شبور» شبور 
شيء ينفخ به؛ البوق. من الفارسية . 
200 
السَّمْك. ضرب من السمك دقيق الذْنَبِء عريض الوَسَطء ليّن الملمس» صغير 
الرأس . من السريائية : «5823010140». «511501010». قال الخالدي : (من البسيط) 
يَجْرْ صَيَادُهُ السَبَوظ مُضَطرباً حَيًا وقاصده اليعفورٌ مَذْبوحا 
شِيثُ» شيث» سبت» سبط:؛ صِبث 
نبات؟؛ بقلة. من الفارسية: «شِوذ» أو 'شِويد». 
شبْداز شبداز 
الأدهم. اسم فرصس كسرى أبرويز . من الفارسية : اشبديز» أي الأدهم. قال ابن 
الرومي: (من السريع) 
وبين شِبدزٌ وبِرْدْوْنِكُمْ لي مَرْكبٌهِنْيَلميُئككب 


بتو َم 
نبات الفَصْفْصه؛ البرسيم الأحمر؛ نيات شبيه بالرطبه إلا أنه أَجَل ورقاً. من 
الفارسية: ١شُوْكّر؛.‏ 


شبدع 


العقرب! الداهية. من الفارسية: «شب؟ أي ليل. وهدَغا» أي خبيث. 
شبذارة» شِنذارة 
رجل شبذارة أي سريع الغيرة. مصحفة من فعل شَّبْرَده أي أسرعء و« الشْبَرْذَى» 
أي السريع. من الفارسية : «شب» أي سرعة ٠١‏ و٠ادار»‏ أي صاحب . 


- 


صبربضن 
الجمل الصغير. من الفارسية: «شوريا» مصحفة» وهي كل دابة يقصر حافرا 
رجليها عن حافري يديها. 
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شِبْرّم شُبِرُم 

نبت بستاني ذو شوكء» له حب كالعدس, أو الحمّصء وأوراقه تشيه الطرخون؛ 
يطبخ الحب ويُشرب ماؤه للتداوي. من الفارسية: «شِتْرَم». قال عنترة: (من الكامل) 

تسعى حلائئنا إلى جُُثْمَانِهٍ بجنى الأرالء تَفِيمَةٌ والشُبْرّم 

من يَتَحَبّطه الشيطان من المسسّ. من الفارسية: «شب؟ أي ليلء و١زْدَه»‏ أي 
مضر وب . 

تعطل البصر ليلاً. من الفارسية: «شب» أي ليل» و««كور؛ أي أعمى. 

شبكور 
من لا يرى ليلا ؛؟ الأعشى . من الفارسية: :شب»6 أي ليل؛ و١كور»‏ أي الأعمى. 


6 


-م 
المَرْد؛ برد الماء؛ وماء شم : ماء بارد. والخروة: الذي يجد البرد مع الجوع. 
من الفارسية: «اشْبِنم) أي الندى . وهي مركبة من #شس» أي ليل ١‏ و«نم' أي رطوية. 
في حديث جرير : #خير الماء الشّبِم؛. وفي قفصيدة كعب بن زهير: (من البسيط) 
شْجَمتْ بذي شَبَم من ماء مَحْنِيَةٍ صافيء بأبطح أضحى وهو مَشمولٌ 
النحاس الأصغر؛ (البرونز). من الفارسية: «سَّبّه. 
شبين» اشبين 
عَرَابِ الطفل المعتمد؛ كفيله؛ ومنه #اشبينة»» «شبينة». يجمع على «أشابين؛ 
واأشابنة». من السريانية : «شاوشبين 80أططو583 . 
شُتُربان 
الحمال؛ راعي الجمال. من الفارسية : اشترة أي جمل . وايان» أي حارس . 
الشّتلة: الغرسة. ومنها «المشتل» أي بيت الغرس. من الآرامية عبر السريانية : 
انْصَبٌ: أهاطة وغْرس: «10]ع55» والمغرسة أو «المشتلة 586]10]80 28619 (أي بيت 
الأغراس). 
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شَجَم 
الهلاك؛ من الفارسية: ١شبَم»‏ وتعني البرد الشديد الذي يُيْبس الأشجار. 
0 شخحْرّبء شِخَازن 
الغليظ. الشديد . من الفارسية : «شخزاب؟ مركبة من ١‏ شخ» أي جبل» ولازاب» 
أي ذات . 
شخشير 
ضرب من السراويل الواسعة. من الفارسية #جاهجور». 
شححَات 
السائل» طالب الحسنة. واستخدمها العامة للشحًاذ (الذي يشْحَذُ هِمَمّ المحسنين 
ليحسنوا). من الفارسية: «شحاتة». 


الشّخيتء الشّخْتيت 
الدقيق؛ الغبار الساطع . من الفارسية : اسَححْت» أي الضاوي» الدقيق. عن ابن 
«وهي تُثيرٌ الساطمٌ ا 0 لحي ب 1 

شر بوش 

و طويلة. من الفارسية : لاسر أي رأسن> وايوشس» أي غطاء (تقول العامة: 
«طربوش») . 

شرح 

مرح من الفارسية «سِرشئن؛ أى الخلط» التخمير 


الرجل الطويل القوي؛ الفرس الكريم؛ شرفة فوق قلعة. من الفارسية: «سَرْ» أي 


رأس» و«كوب» أي ساحق فهو الرئيس البظاش . 


شُرْرْء سرس 
الغِلْظ والشدة؛ الشديد. منها فعل «شارز» أي ساء ُحلقه وشرس؛ وفعل 
اشارس؟» وفعل اتَشَّرّف» . ومنها «السّرْسَفَة» أي سوء الحلق. ومنها «الْشَرّزة) أي 


المعاداة والشدّة المهلكة. ومنها «مُشَرّره أي الشديد التعذيب للناس . من الفارسية: 
«شَْزه؛ أي الغضوب. القاسى. الصارم. قال مرّداس الدبّيري: (من الطويل) 
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إذا قلتٌ: إن اليوم يوم حَضَلَةٍ ولا شَرْرَ لاقيتٌ الأمورٌ البَجَارِيا 
وقال رؤبة: (من الرجز) 
«يلقى مُعاديهم عذاب الشَّرّْزِ 
وقال آخر: (من الرجز) 
أنا طليٌ اللهء وابئْهُرمُزٍ أنقذّني من صاحب مُسشَرُزٍ 


له 9ه 


وه 

عرق. جَذْر النبات (يقول العامة «شلش"؟). من السريانية: «5865580» وتعني 
أصل كل شيءء ومنها فعل شرش 1 بمعنى «أصّلء اين يقَال: شركيت 
الشجرة أي ضربت عروقها في الأرض . 

مُلاءة نبسط فوق الفراش تقيه الوسخ. من الفارسية: «جارشب». أصلها «جادُر؛ 
أي خيمة وغطاء. ولاضبة أي ليل فهي غطاء الليل. 

شَرْغْه شَرْهُوف. شرنوع 
الضفدع الصغير. من الفارسية: «ججغر؟ وهو الضفدع. 


- عض #9 م 
ظه 9ه 


الخجول. واستعملت بمعنى السخي. من الفارسية: ٠شرهة‏ أي موج البحرء 
و«مند» علامة اسم الفاعل. والمقصود «الكثير الخير». 


ه 


صرن 
الشى في الصخرة؛ منه فعل «شرن» بمعنى انشقٌ. من الفارسية القديمة: 
١‏ شْريئُونْسَنْ» ومعناه في الفارسية القديمة «فتح وشق». 


- 
ه © 


صري 
حنظل . من الفارسية: «شِرنك». 
شَزْية 
المقدرس إدا لم تكن جديدة ولم تكن بالية؛ فكأنها التي أصابها ضمور 
قضيبهاء ويقال لها أيضاً القوس الشذيب. من الفارسية: ١شِيزه‏ أي شجر الآبنوس. 


6 
8 


والقوس المصنوعة من خشبه »2 و«آب» أي اللطافة. وفي بعض الحديث: اقول بوصح 





بشَرْبةِ كانت معه». 


ا 
م “2 - شه 

المنديل التي يُتَمَسَّح بها. من الفارسية : اشسث» أي العْسل» ولاجه» للتصغير. 
ء 


شِشم 
الفارسية: «جَشُم؛ ومعناها في الأصل: العين. 
له 
العيّنة؛ حصة قليلة تؤخذ من الشيء ليستدلٌ بها على كيفيته. من الفارسية: 
«جاشني؟ أي تذوّق الطعام. 
شِض قَضَ 
حديدة عقفاء يصاد بها السّمكء مدلاءً في طرف خيط . من الفارسية: «شسْت". 
شَطى شَطَا 
غصنء فرع . ورد في التنزيل العزيز: د في اليل كريع لذن غرج منطعم 4 [الفنح: لم 


شَطحَ 
استرسل في الكلام وابتعد عن الموضوع الأساس؛ توسّع؛ تُبَسَط. يقال: 
«لفلان شطحات» أي حالات خروج عن الموضوعء» وعند الصوفية خروج من الذات 
واندماج في الماوراء» (ليست فصيحة). من السريانية: «50188» شطح ومعناها: 
سَطحَء بسطء مَد. 
شَطْر 
شطر الشيء: ناحيته؛ وشطر كل شيء: نحوٌهء وقصدهء وتجاهُه. قيل إنها من 
الحبشية» وتعني : : *تلقاء». جاء فى التنزيل العزيز : ظوَمِنَ حَيْتُ حَرَجْتَ فول وَبْهَكَ سََطرَ 


آل 


َلْمَسَجِدٍ 0 [البقرة: ]١16١‏ وقال اليه الججذامَ: (من الوافر) 
د كد ٠.‏ ”5 ٍ 50 


اللعبة المعروفة. أخذها العرب عن الفرس. وقيل في أصلها الفارسي: 


0 المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 


«سُذرنكف أي من اشتغل به ذهب عناؤه باطلاً . أو «صدرنك؟» أي مائة حيلة. أو 
اشَتُررَنككا أي بلون الجمل وشكله. أو لأسب رنك؟ أي بلون الجواد. وعرّبت 
ب«أسبرنج؛ أو اشَتَرِرَنَكه أي ستة ألوان. وذلك لأن للعبة ستة ألوان لستة أصئاف من 
قطع اللعب: الشاف والفرزان» والرحّ. والفرسء والفيلء والبيذق. أصلها 
الخيل» الأفيال؛ المركبات. المشاة. قال المتنبي: (من الوافر) 
وأُوهِمَ أن في الشُظْرْئُجٍ همي تنيب ليلعى: وغنذا اتات 
شفارج 
الطبق عليه القصاع. من الفارسية : «بيشباره» أي صينية . 


م ه86 


6 
الزوع عن العدد م تجمع على شُوافع . ومنها فعل شَمَع (العدد) 
ضر ادر أشقعا . من الفارسية: ١احَقْت‏ ». قال جرير: : (من الطويل) 
ومابات قوم ضامنينَ لنادمًا فيشِمِيّناء ألا دماءٌ شَُوَافِعمْ 


ص 
ع مر 


شفلقة 
لعبة للأولادء فيها يأتي الولد ولداً آخر من خلفه فيصرعه. من الفارسية: 
اشَبَيِكف وه لنبة يننا نها صيءوسط رناته وهو يحتهد في أد كشع بينم يتوم 
كل واحد منهم بضربه بشيء يحمله؛. ومن يكسعه الولد و في الوسط يجعله مكانه . 


الَيمَام؛ الوَرشان. ٠‏ تجمع على شفانين. من السريانية : «5101012120» . 
ضرب من الحرباء أو من الجنادب . من الفارسية: ١شَكرَها.‏ 
شك 


دواء يُهلك الفئران. من الفارسية: «شّك». 
المحخنث؛ لا أنثى ولا ذكر. من الفارسية: «شكر» أي سكر. 


- 


شكر 


17 من الفارسية. 
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الزانية. من الفارسية: «شَلْف». 


شِلقاء 
السكين. من الفارسية: «جلقوة. 
شل 
خاط خياطة خفيفة خاوية. ويستعملها العامة كما يقولون مجازا للشاب غير 
المتماسك: شلولو. وفي المثل العامي : «شَلَ وبل» أي قام بعمل سريع غير متقن. 
من السريانية : 581 أي خاط . 
شم لغ » مَلْخَبء شِئَمة 1 
القطي الخلق من الفارمية :«تلعن أى السىء الخلن: 
8 


الشّرار من الغضب. من الفارسية: «شُلّم» أي الغضب. النزاع بلا داع . 


اللئيم» المنحوس . من الفارسية: «شوم» وهي الشؤم العربية. و«آختر» أي 
كركبء فكأنه المشؤوم الطالع. 
المخلط من الكذب . من الفارسية: «شوم» وهي الشؤم العربية وهراه» أي طريق . 
5-2 > ”ص 
صمر مح ؟ سمر بح 
الخراج. وهو حساب يؤخذ في ثلاثة أثلاث. كلمة مركبة من #سه الفارسية 
بمعنى ثلاثةء وَامَرَّة» العربية؛ فتعني ثلاث مرات أي يجبى ثلاث مرات. قال بشار: 
(من الطويل) 
ولما رأيثٌ النامن تهوي قلوبّهم إلى ملِكِ يُجبى إليه الشَّمُرَّحٌ 
(راجع اسمرج1). 
شَمدة 
رازيانج (راجع المادة). من السريانية : «5821250». «5[101011150» . 


6١م‏ المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 


شمشاد؛ شمشاد 


- 


تقنّف؛ تنسَّك؛ لبس رَثّ الثياب. من السريائية: «[غ5370». ومنها مُشَمْمِل 
«10غ6تهة845» أي الناسك. الزاهد. قال مدرك الشيباني: (من الرجز) 

بحن قوم حلقواالرؤوسا وعالجوا طول الحبِاةبُوْسَا 

وقرّعوا في البيعةّالناقوساا مشمهلين. يعبدون عيسى 

وقال جحظة البرمكي في دير العذارى: (من الطويل) 

وقد نطق الناقوسُ بعد سكونهٍ وتَمْمَلَ تِسَيِسٌ ولاح فعيل 

شمُاس 

خادم ديني» دون القسيس ويعاونه في الخدمات الكهنوتية. يجمع على 
شمامسة؛ شماميس. شماس ؛ وكان الشماس يحلق وسط زأكة ويلزم البيعة. واليوم 
لم يعد يلرّمها. والاسم هو «الشماسية». من السريانية: «5838200580». قال ابن 
فضل الله العمري فى دير الدواكيس : (من البسيط) 

ديرٌ الدواكيس أو رِيشٌ الطواويس أمالشموسُ سنا تلك الشَّمامِيسِ 

وقال عبد الله بن العياس الربعيّ: 

رب صهباء من شرب المجوس قهووةٍبابليةٍ خندريس 

قد تتحليكها ناف وقبود. ‏ هتب التشثاتىبالنافوس 
.8 ندر 

النبات المعروف. يُستخرج منه الشكّر. من الفارسية: «جفْنْدَر). 

شنار 

ا هد لعيب والعار. جمعها شنائر. ومنها فعل «شئرة عليه أي عابه؛. ورجل اشئير) 

ا كثير العيوب. من الفارسية «ثنار». قال القطاميَ يمدح الأمراء: (من الوافر) 


1 بسن وفية > زهم رعداة ونولا زعي سيم الكشار 
وقال آخر: (من الطويل) 


وبائثْ توفي الروحّ. وهيَ حريصة عليه. ولكن تَتّقي أن تَشَثَّرا 
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- 


شنان 
خشب يُشد بعضه إلى بعض ليشكل طوقاً يُعبر به النهر. عربيّته: «الرَّمَثْ؛, 
«الأرماث». من الفارسية أو السريانية . 


يوم السبت. وقد يقصد به يوم ا من الفارسية: "شنْبهة أي السبت» وهو 
يوم الراحة عند اليهود. وصيغة سَّنْبِذٌ هي صيغة الأمر في العربية» ولعلها بمعنى: 
استرخ. قال أبو المهدي: (من الطويل) 

يقولون لي: شَئْبِدُه ولستٌُ مُشَنبِذَا طوالَ الليالي أو يزول تُبيرٌ 

شِنجار 

خس الحمار؛ نبات ذو شوك لاصق بالأرض» له أصل في غلظ إصبع. أحمر كالدم 
يصبغ اليد التي تمسّه . يسمى أيضاً «الحُميراء» وهالكجلاء». من الفارسية اشِنكار». 

وعاء من أدم ونحوه يُنقل فيه المتاع. بالعربية: «العيبة». من الفارسية. 


سنغير» سشنغيرة م صطنم 2 شنظيرة. شنقير ؛ شنفارة» شنفيرة 
السيىءٌ الخلق. الفاحشٌ المَّنْقُ من الرجال والإبل ؛ البذيءُ . ّ من الفارسية: 
اشنكل) . من معانيها : اللصء الشرايوة قال الراجز يصف رجلا : 
«شنتفيرة ٍذي حُحلنٍ رَتَعبق» 
وأنشد ابن الأعراب لامرأة من العرب: (من الرجز) 
مكنظ حييزة رولستيينة امسليى 


من الطيور الجارحة التي تعيش في نواحي الصين». معمره نادر» يتهاداه 
الملوك. من الفارسية: '١شبْعْر".‏ 

مزلاجُ الباب؛ كُلآب؛ وتد صغير يُدَقَ في الحائط تُعلّق عليه الغياب. من 
الفارسية : «جنكل» أي مخلب. 


ذف المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 


نيز شهنيز» شِينيز» شُونيز 
الحبة السوداء؛ حبّة البركة. من الفارسية: «شُونئيز». قال ابن المعتز: (من 
مجزوء الرجز) 
م ع3 ©" م 5 و 1 
شهبَارز 
ملك الشواهين. من الفارسية: «شاه؛ أي ملك. وهباز» أي عَقاب. 


ه. َ( 0 8#رعهسي 


سْهْبَرَة شهبورء شنَهبَرَة شهِرَبَة 
المرأة المسِئة وفيها بقية فوة. . من الفارسية: اسَهبْر رهي ركه من: (شة) أي 
كبيرة ٠‏ وا بره أي امرأة. فتاة. حاءه فى الحديث: دلا تتزوجَنّ سُهبرة ولا نَهْبَرَة2 . قال 
شطاط الضبي اللصء وقد احتال ىعوا وسرق جملها البالغ الحسن» وترك لها 
حمله ١‏ لصغير : (من الرجز) 
رت عجوزيِن مير فَهْبَرَه علْمْئّها الإنقاضّ بعد القَرْمَرء 
الإنقاض: صوت الصغير من الإبل» والقرقرة: صوت الكبير البالغ منها. قال 
رؤبة : ك١‏ من الرجز) 
أ التخلييس عضر شورية” اترفنى من اللدمر عت اانه 
العسل ومُومَُه؛ العسل ما دام لم يعصر من شمعه. وقيل هو العسل ما كان. 
يجمع على «شهاد». من الفارسية: «شُهْدء. قال أميّة: (من الوافر) 
إلى رمح من الشّيزى. مِلاء ‏ لَبابّالبّريُلبَكُ بالفّْهادٍ 
شهُدارة. شهذارة 
الرجل القصير؛ النْمّام الفاحشء المُفسِد. من الفارسية: (شِيهَه؛ أي صهيل ٠‏ 
و«دار؟ أي صاحب . أنشد الفرَاء : 
ولمتك شِهدارةالأبعدينّ ولا زُمُحَ الأقربينَ الشّريرا 
شهدانج» شهدائق 
بزر نبات القنب . التَنْوّم. من الفارسية: 'شسْهْدَانه» أو «شاهدانه». قال الخالدي: 


ل حو هس ا 2-5 8 5ه كت #6 سم ةمه مه اسم 
وذا وذا قد لج فيا عاش ممُدَانجٌ بَذَْرَ في > تج اشن 
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5 
سصهدر 
الغلام | لمتحرك. ما بين ثلاث سنين وست سنين. من الفارسية: 1سه» أي ثلاث 
(والتقدير ثلاات سنوات). ولادارة أي صاحب . 


شهر 

مر 0 0 دورة من دورات 0 مر 0 1١‏ وتعني 7 
يك الَّهرَ 4 0 يل ] ويقول ذو الرمة : (من الطويل) 

ايرى الشَهرٌ قبل الناس وهو نحيل' 
هرا 

بنت البَلد. واسم علم مشهور في قصص ألف ليلة وليلة . من الفارسية: «شَهْر) 
أي بلدة. و#زاد» أي ابن أو ابنة. 

الدوللاب الصغير الذي يدور على نفسه ويستعمله الخرّاط وخفار الخواتم؛ 
القصبة التي يدير حولها الحائك الغغزل. من الفارسية. قال رؤبة في التشبيه بعمل 
الحائك : 

رأيتُ في جنب القَتَام الأَبِْرَمَا كفِلكة الطاوي أدارَ التَّهْرَقًا 


و 


شهرمان ٍ 
من طيور الماء؛ قصير الرجلينء أبلق اللون. أصغر من اللقّلق. من الفارسية. 
هر 
الطريق الأعظم. من الفارسية: «شاه» أي ملكء و«راه» أي طريق» فهي الطريق 
الملوكية. 
شَهْرّيار 


صاحب المدينة» اسم بطل قصص ألف ليلة وليلة. من الفارسية: «شهر» أي 
مدينة. وهياره أي صاحب. 


ه 


شهريز 
الأحمر؛ نوع من التمر الجيد. من الفارسية: «شاه» أي ملك. و«ريز؟ الشيء 
الصغير . 
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زرقة تشوب سواد العين؟ قيل أقل من الزْرّق في الحَدّقة. وهو أحسن منه؛ وهو 
سواد يضرب إلى الحمرة؛ ومنها الأشهل. قد تكون من الفارسية: «شَهْلا' أي الثور 
الذي يضرب سواد لونه إلى الحمرة؛ والعين التي يضرب موادها إلى الزّرقة. ولعلها 
عربية صحيحة. أنشد الفرّاء: (من الطويل) 

ولا عيب فيها غيرٌ شُهلةٍ عينها كذاك متاق الطيرٍ شَهْلٌ عيونها 

وقال ذو الرمّة: (من الوافر) 

كأني أشهل العينين باز على علية شْبِّهَ فاستحالا 

٠‏ لطيف. تبدو الكلمة عربية لكثرة مشتقا نقاتها من أفعال وسواهاء إنما في 

الفاسية ما يُمكن أن يمع أصلاً ل «شهي! منسوبة إلى «شاء؛ أو اشه؛ء وهو 
الملك. وتطلق في الفارسية على كل ما هو حُلَوٌ لذيذ. 


شُواظ. شِواظ 
اللهب الذي لا دخان فيه. من الفارسية: «سوزا» أي شدة الحريق» من المصدر 
ارد أي الإحراق. داء في التنزيل العزيرز: يل ع سواط ين نار وماس مل 
تَنهِرَانٍ 409 [الرحمن: 155 قال رؤبة: (من الرجز) 
إن لهم.ء من وقعناء أفياظا ونار عدب تتنف الشوانك 
وقال أمية بن خلف يُعيّر حسان بن ثايت رانك (من 0 
يَمانيّاًيَظليَسُدٌ كيراً وينقُحُ دائباً. لَهَبّ الشُواظ 
ء- 
شويقء شوبيك». صوبج 
خحَشّبة الخباز الأسطوانية التي يسوّي بها رغيف العجينء يقال لها «المرقاق»» 
«المحرر»» «الكريب» (عند العامة «شوبك»). من الفارسية: #جوبه» مركبة من 
#اجورب»#») أي خشب» وةهاء» النسية: ولعلها من السريانية: «5113501100) , 


٠. 
و‎ 
5 8 


سوية 
وابندة أي رياط . 


16م 
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ور 
الملحفة. من الفارسية «جادُّر» أي الخيمة. قال الراجز : 
مكحت لطتعساء ةرايس أنشك فى شوذرهنا تسيسن 
احتيية سينا يشظم ا اشلحكييين 
شُورْبا 
الجساء من أرز ولحم. من الفارسية: «شور» أي ملحء وباء أي ١مع,‏ أو 


«(طعام». 
م ' 
شورباجي 
ضابط الإطعام في المعسكر. من الفارسية: «شوربا» أي الحساء والطعامء 
وهجي' للنسبة إلى المهنة والعمل. 
شوره 
طبقة لماعة تشبه الملح تظهر على الجدران الرطبة. من الفارسية: «شور» أي 
ملح . ٠:‏ 
سوره 
الحججلة والحياء؛ الجمال الرائع. من الفارسية . 


ص- -_ 


وثكه 


شوصسب 
العَقَربْ؛ القَمْل؛ الذي يثقل لقاؤه ويُكرة. من الفارسية: «شِبِْش؛ أي القملة. 
شوكرّان: شيكران 
نبات ينمو في الأماكن الظليلة؛ وعلى أطراف الأنهار. من الفارسية. 
شّوكة 
السلطة؛ القدرة الشديدة على القتال. من المارسية: ١اشَكُوه)‏ أي العظمة. 
الأئية: فى حديث أني : «قال لعمره رضي الله عنه؛ حين قدم عليه بالهرمزان: 
تركتٌ بعدي عدوا كثيراً وشوكة شديدة». 
شؤل. جول 
الصحراء المقفرة. من الفارسية: #جوال؛ وأصلها من التركية: «جول». 
وم يلم شالم 


الرُؤان؛ نبت بين الزؤان والشعيرء حبه مرّء ويكون بين الحنطة» نباته سطاح 


للف المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 


يذهب على الأرض . من الفارسية: «شَلْمَك». ولعلّها من السريانية: 0ه«ااتقطى». 


«511110111110)» . 
شَوْلة 
كوكبان نيران ينزلهما القمر. من الفارسية: «شُوْله؛ أي منزل القمر. 
ءءء 
صوص 


التشويش: التخليط ؛ يقال: «تشوّش عليه الأمرء أي اختلط ؛ ويُقال: «كفت ونَشْر 
مشوش؟. استعملها واعترف بها بعض الثقات في علم العربية. من السريانية: 
«عطئغ558» لفظأً وعنن + شوّكن: ل قال الطغرائي: (من البسيط) 
وإن قيرتٍ على تشويش ظُرّبَهِ فشوّشيهاولا ثُبقي ولا تذْري 
07 وي 
شويل. شويلاء 
نبات يتداوى به. من الفارسية : شويلا . 
شيدارة 
بساط مُنَقْش وثمين؛ بُرد يُشق فتلقيه المرأة على عنقها من غير جيب ولا كُمَّين. 
من الفارسية: «شادريان» (راجع الكلمة). قال الأعشى: (من الطويل) 
إذا لست مثتارة كم ارفك يتفضيها» والعيس لنا رخن 
سيدمان 
الذئب. من المارسية: «شيدمان» مركبة من ١شِيِد)‏ أي الرياء والتصتع. و«#مان» 


مير 


ل 


شيرار 
اللبن الرائب المستخرج ماؤه (اللبنة عاميا). من الفارسية: «شيراز» وهو الطعام 
المصنوع من اللبن. 


مه 
8 ّمه (آه8 


صير 
نوع من المَنَّء اسمه العامي (شِيرخت١.‏ من الفارسية: ١٠شيره»‏ أي العصير 
المغليَ؛ و«خشك؛ أي المجفف, وتطلق على عصير يُغلى حتى يقسو فيُحفظ. وعند 
الاستعمال يذاب قليل منه في الماء. 
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شِيِركوه 
الأسد العظيم؛ اسم علم. من الفارسية: #شير؟ أي الأسدء وهكوه» أي الجبل. 
فهو أسد الجبلء أو الأسد الجبل لضخامته. 


شيرين 
شين شيزى 


خشب أسود تُصنع منه القصاع والأمشاطء وهو خشب الساسم أو الجوز. 
والأصح هو الآبنوس . من الفارسية: «شيز» أي الآبنوس . قال لبيد: 
وضَبًا غدةً مُقَامَةوَزَمْئُها بجفان شيزى فوقهنٌ سَنَامْ 
اق 
زجاجة الترجيلة. من الفارسية: «شيشه» وتعني الزجاجء الكأس . 
نبات نافع لوجع المفاصل والبَهُق؛ بالعربية: «مسواك الراعي». من الفارسية: 
«شِيئّرّه» وتعنى أصل نبات أحمر حادٌ دقيق. 


نوع من الأدوية المستعملة في العّين. تجمع على «أشياف». من السريانية: 


01 51101) . 
تعبير عامى عند الفرس يعنى المداورة وإخفاء الحقيقة . واستعارها العامة عندناء 
فيقال: باع البضاعة كلها «شيله بيله». وقريب منها عبارة شل وبل» أي عمل متسرع 

سيم 
نوع من السمك. ذو فلوس» على ظهره نقط سود . يسمى بالعربية : «رجرة؟. من 
الفارسية . 
شيّان 
«دم الأخوين». من الفارسية: «شّيّانَ». 





صائك 
الدم السائل؛ المُنيِن له ريح. من النبطِيّة : «صيقاء. قال العججاج: (من الرجز) 


صابون 


هو المادة المعروفة للتنظيف». ٠‏ طبخ من الريت أو الشحم ومادة قلوية. 
الفارسية : «صابون». والأصل لانيني 0 


صاج 

شبه صينية حديدية مقعرة» تشعل تحتها النار ويُّحْبّرْ عليها. من الفارسية: «ساج» 
والأصل تركى طبرستاني: 

صاخرة 

القدّح. من الفارسية: «ساغر» أي الطاس. 
صاده. (سادة في العامية) 
كل شيء لا نقش فيه؛ الواضح غير المعمّد. من الفارسية: ١ساده».‏ 
صار (صَوََ صَبَر) 


وجّه ؛ اال ع ل وتعني «قطع». جاء في التنزيل العزيز: 


9َحْدْ أَرَيمَةٌ من ألطََيْرٍ فَصَرْهُنَّ إِلَيَكَ4 [البة : .]151١‏ قال العججاج د الرجز) 
رتنا به الشكم وأغبًا الحكما» 


صاروج؛ (انظر شاروق) صرج 
أحجار الكلس ؛ النورة؛ أخلاط من أملاح الكالسيوم والباربون. ومنها فعل 
«صرج". ومنها «الصهريج؛ وهو حوض للماء يدخل في صنعه وطلائه الكلس أو 
الصاروج نه يستعمل في طلاء الحياض والحمامات. من الفارسية: ##سارو» أو 
«اجاروف؟. 


51١84 
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صبّار 

حمل شجرة شديدة الحموضة؛ أشد حموضة من المُضلء له عَجِمْ أحمر يُجلبٍ 

من الهند. وقيل هو التمر هندي الحامض . من الهارسية : «ضاره والاصل هندي. 
صضوهءه ثت ميم 

قائد الجيش؛ الوالي؛ اسم ملوك ا عَلَّم. من الفارسية: (إسبَهْبّد؛ مركبة 
من اسسياة؟ أي جيش ٠١‏ وايدلة لاحقة بمعنى صاحب . قال جرير: (من الطويل) 

ا ل ع مومه 0 ال ا ا ا 

إذا افتخروا عدوا الصَبَهبِذ منهم وكسرى وعَدوا الهرمزان وقيصًرا 

الجماعة من الناس. من الفارسية: «صَدظ أي ماثة. 


و >6 
ل 


الملحفة. من الفارسية: «جاتو». 
صَحخْن 
القصعة الصغيرة؛ الظسَيت» وهو واحد صحنتتين يضرب أحدهما بالآخر 
لإحداث إيقاع موسيقي. قد تكون من الفارسية: «سَيني». أو من الحبشية: «صَهْل"؟. 
فال الراجر: 
ساوَرّني أصواتٌ صَنْحجٍ مُلْمِيَهْ وصوتٌ صَحْنَيْ فينةٍمُغئية 
صخناء؛ صحناة 
إدام يتَخذْ من السمك. تجمع على صِحْنَاء وتسميها العرب «الصّير؛ (راجم 
المادة)؛ سمك صغير مملّح. ٠»‏ كأنه ما نسميه في أيامتنا #سردين؟. من الفارسيةء أو 
لعلها من السريانية: «538210». جاء في عيون الأخبار: «أما الجائع فيأكل خبز 
الأرز والصّحتناء» 
رف 2 
صَدَ يصِد 
ضجٌ وارتفعت له جل فرحا وجذلاناً وضحكاً . قيل: من الحبشية: «صد» بمع: 
صخب » ابتتقر كا . جاء في التنزيل العزيز: «© وَلْمًا صُرِبَ أبن مَرَيمَ مَمَلَا إذا 
َرَمُلَكَ مِنْهُ يهِدّرت 469 [الزخرف: 07]. 
صدقة 
عطية يراد بها المثوبة. فى السريانية: «0طاءاء0م2» والفعل «8202030» 


ا المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 
تَصَدّق. ولعلها من توافق العربية والسريانية. في التنزيل العزيز: «وأن تَصَدَّهُواْ حي 
لكر ! إن كُنشّمْ تَمْلَمُورت4 [البقرة: .]14١‏ وفي إنجيل لوقا : ابيعوا ما لكم وأعطوا 
الصدقة» 18:10). 


صدى 
رَجْم الصوت؛ ما يجيبك من صوت الجبل ونحوه بمثل صوتك. ومنه 
اللداار من الفارسية : : "سَدَاه أي الصوت. . جاء في التنزيل العزيز: «وَمَا كن 
عِنْدَ أَلْبَنَتِ إِلَّا مُحكَاءُ رَتَصَدِيَة4 [الانفال: هم]. 
صراحية 
ناء للخمر؛ قُلَة؛ جَرَة؛ زجاجة معروفة د يستعملها الفرس والروم للشراب. 
والكلمة مسععارة من صرحت الخمرة إن انجلى زعا اضت. وذلك من باب 


تحني الجوء + ناسم سببه. وقد تكون مأخوذة من السريانية : «50110116120» بمعنى 
#صراحيه». «قلة». 


صَرد صرد؛ صرّدء صريد 
ابد شدة البرد. ومنه فعل ومشتقات: صَرِدَ يَصرٌّدُ صَرّداً فهو صَرد (يجد البردّ 
سريعا). من الفارسية : لاسرداة. قال رؤبة : (من الرجرز) 
«يبمطر ليس بعلج صرد» 
وقال الساجم: (من مجزوء الرجز) 


أصبِمٌ قلبي صَردا لاربعنلتهيأنيّردا 
صَرْصر. ص”َرْصرء صَرْصور 


دويبة تصِرٌ أيام الربيع؛ صرّار الليل» فيه شبه من الجراد؛ فَمَاز؛ٍ الجَدْجُدء وهو 
أكبر من الجندب. لعلها من السريانية: «56550». «5875010060» . 


> اس ©« 


الرقين من كل شيء. و«الضّريقة' الرّقاقة من الخبز. من الفارسية: اجَرٌه؛. 
صَرْم 
الجلد. من الفارسية: ١جَرم؟'.‏ 


صرماية 
ما عند الإنسان ليلبسه في قدميه. من الفارسية: «سَرْماية» مركبة من «سر» أي 
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وأمن» و«#امايهة أي المال والخميرة. فهو رأس المال وكأنه رأس مال القدم. وقل 
يكون من «صَرم؛ أي جلدء و«آية» للنسبة فهو جلد للقدم (راجع مادة «سرمادية4ة). 


صرناية 
آلة موسيقية حربية ينفخ فيهاء ويقول لها العامة ١كِرْ‏ 
وهو مزمار القصب الذي يرافق الطبل عادة. 


- 


ضغانه 
نوع من القيثارة . من الفارسية: «اجغانه». وهي آلة موسيقية وتريّة على شكل 
ملعقة كبيرة . 


- 
6 


ِيْنّة. من الفارسية: «سرناي» 


صفت. صفتان. صفتيت» صفتات. سَبَنْتي 
الجسم الشديد؛ التارّء اللّحيم؛ المكتنزء القويّ الجافي. من الفارسية: «سُفْت» 
أي القويّ الثابت . 
صَقْصاف 
جنس شجر حرجي مائي؛ شجر الخلاف؟ من السريانية : «5805010». في سفر 
أيوب: «يحيط به صفصاف» :1١(‏ ؟5). 


9 
-- مث 


الطائر الذي يصاد به.» وهو من ا كل شيء يصيد من البزاة والشواهين. 
يُجمع على صكور وأصفّر وصقار وصقورة؛ وجمم الجمع للصقور: «صُمَر). يُدعى 
بالعربية: «قطامي». من الفارسية: «جرغ» مع تقديم الغين وتحويلها إلى قاف. وقد 
يكون من اللاتينية 53061. انشد ابن الأعرابن: (من الرجز) 

كأ عينيه إذا تَوَّفده غَينًا قَطَايِيٌ من الصُّفْربَدَا 


َ صَقَرَة 2 صَمَم 
اللبن الشديد الحموضة؛ ما مصل من اللبن فامّازت حُتارَتّهه وصَمّتُ صَمُوتَهء فإذا 


حَمِضت كانت صِباغاً طَيّباً. فهو صَفْرّة؛ إذا بلغ اللبن من الْحَمّض ما ليس فوقه شيء. 
فهو الصَّمّْر . من الفارسية : «ججغْرات؛ أي اللبن. ولعها من أصل تركي : «ياورت». 
صك 
الكتاب يُكتب للعٌهدة؛ كان الأمراء يكتبون للناس بأرزاقهم وأعطياتهم كتبا هي 
الصكوكء الصّكاك (جمع صك). من الفارسية «جك» ويدل على «كتاب القاضي». 
في حديث أبي هريرة: «قال لمروان: أحللت بيع الصّكاك؟!'. فهو نهي عن بيع 


فض المعجم المفصّل في المعرّب والدخيل 


الصكوك والقطوط لأنه بيع ما لم يُقبض. قال الصّنوبري: (من مجزوء الكامل) 
وآزال فس رسيي امتعيا” _ برقا قاف مسي امعد 
2 صلى 
دعا وأقام الصلاة مبتهلا إلى ربه. ومنه «الصلاة». وجمعها «صلوات». وابيت 
الصلاة»: بيت العبادة. من السريانية: «5811» بمعنى صلى. و«صّلو 15101 و«صّلوتو 
00» بمعنى الصلاة» وأصل الكلمة يفسر كتابتها بالواو «صلوة في نسخ القرآن 
القديمة». جاء في الحديث: «الصلاة مفتاح كل خير». والصلاة مذكورة في القرآن 
الكريم عدداً كبيراً من المرات (يفوق الثمانين). قال منظور الأسدي: (من الرجز) 
كأن مهواه على الكلكل موقع كقَّيْ راهب يُصلّي 
وقال اخر: (من الوافر) 
صلى على يحيى وأشياعهو رب كريم وشفيع مُطَائَ 
صَلوات 
كنائس اليهود؛ وهي لليهود. والبيّع للتصارى» والصوامع للصابئين. من 
00 «صلوثا». أي الكنيس . وفيل هي جمع صلاة. تطلق على المكان الذي تَقَام 
. إنما هذا تأويل . والشاهد هو ما جاء فى التنزيل الما «وَلْوْلا دفعٌ الله ألنّاسَ 
بط يع لَيّمَتْ صَولمعٌ وبع وصلو وَصَلَوتٌ وَمسَديِدٌ4 [الحج: ٠‏ 


سبيكة الفِضّة المُصَّمَاة. من الفارسية: «سَلاَك؛ أي سبيكة. 
صمجح 


القناديل» واحدتها صَمبََة. من الفارسية» ولعل الأصح أنها من الرومية. جاء 

في نوادر الأعراب: «ليلة قمراء صَمَاجِة؛ أي مضيئة. وقال الشّمَّاخْ : (من الرجز) 
«والتجمٌ مثل الصَّمَّجٍ الروميَات) 
صِناب 

الطويل الظهر والبطن. من الفارسية «جَنْبَه؛ وتعني الغليظ غير المُحكمء الرجل 
الضخم. 

حيوان هائل إسطوري جاء اسمه في الشاهنامه. فيل ليس شىء من الحيوان انا 
منه. من الفارسية: «سَنْجِه؟ تعني عفريتاً يُسمّى عندهم «ديومازندران». 
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صَئار صنارة. صئارة 
شجر الذلب. من الفارسية: «جنار؛. 
صنافرة 


الذي لا يُعرف له أب. قد يكون من الفارسية: «زَئْياره" وتعنى الفاسقء العاهر. 


م 


تعرفه العرب. واللفظ يمال إنه عر بي ١‏ ويرجح أنه فارسي كالصنج الوتري». وهو إطار 
مثلث الشكل» شْدّت عليه أوتار حريرية يُضرب عليها وهي عدر ومئله الصناج 
والصناجة» آي الدي يضرت بالضع رركتي على الغبريا به ومن م اعشن ركز 
«صناجة العرب» نسبة إلى الصنج الوتري . من الفارسية «سنج ند أو «جنكك» . قال 
الأعس: (من البسيط) 
ومستجيباً تَخَالُ الصّئْحَ يَسمعُهُ إذاتُرَجَمُ فيه القَّيْئَةٌ المُضْل 
ل (من الطويل) 
إذا * شيتٌ غتْئني دهاقينٌ قريةٍ وصَنَاجَةٌ تَجذو على كل مَنْسِم 
وقال آخر: (من مجزوء الرمل) 
قل لسَوَارء إذا ما جنته» وابن علانُهُ زاد في الصَّنح عُبِيدٌ الله أوتاراً ثلاثة 
صنجة الميزان: صحنه وعياره. من الفارسية : «سَنْجه» بمعنى العيار» ومصدرها 
استجيدنا أي الوزن. 
صَنْدَل؛ ضَنْدَل 
شجر هندي طيب الريح. حشبه أحمر ومنه الأصفر والأبيض»ء محلل للأورام 
نافع للخفقان والصداع والحَمّيّات. من الفارسية: «جندال» وأصله من السنسكريتية 
«جندان». قال 0 الصّلت: (من 000 
صَندَلء صنادل 
ما كان ضخم الرأس من الجمال والحمير. منها «صِنْدَلَ؛ البعيرٌ أي ضَحْم 
رأسّه. والصندل من الحَُمْر: الشديد الخَّلقَء الضخم الرأس. من الفارسية: «سَنْدَلُ) 


مف المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 





بمعنى الثقيل. الأحمق: قال رؤبة : (من الرجز) 
«أسعنت عجرا مسدلا يننا 
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صنم 
الوئن. يُنْحَتُ من خشب أو يُصاغ من فضة ونحاس؛ ما اتخذ إِلهاً من دون الله 
وكان له جسم وصورة (فإن لم يكن له جسم أو صورة فهو الوثن). ولعلها من 
الفارسية «5215020» أي الصورةء والفعل «53[652» أي صَوّر. جاء في التنزيل العريز: 
لمانا عَلّ قور 2 َكْفُونَ ع1 عَلََ ضام لَىْ»4 [الأعراف: .]١78‏ 


صنوبر 

ثمر شجر معمّر شبيه بالأرزء أكثره بأرض الروم. خشبه ذو دهن» يشعل رطبه 
كالشمع. والقطران يؤخذ منه التبخر يشجر الصنوبر وافتراشس رماده يطرد الهوام. 
ودخانه ونشارته يطرد البق واليعورض. ولحاؤه بالخل يتمضمض به لوجع الأسنان؛ 
ورقه يلصى الجراحات. من أصل رومي أو نبطي . قال الشماخ بن ضرار: (من 
الطويل) 

كأنْ بذِفْراها مناديل قَارَقُْتُ أكُفٌ رجالٍ يعصرون الصنوبرا 

(يعصرون: لعله يقصد ينقفون الحب من الكوز أو يستخرجون القطران من 
اللحاء). 


ضصهر 
زوج القت وزوج الأخت» قرابة التكاح . ومنه فعل «أصهر» أي بار صهراً. 
من الفارسية: '«شُؤْهَر» أي زوج المرأة. جاء في التنزيل العزيز: لوَهُرَ أَلَرِى حَلَقَّ من 
م ا َكانَ ريك هديرا )> [الفرقان: 54]. 
صِهْريج؛ صهارج 
خزان ماء أو بركة معمولان بالصاروجء (وهو شيء يُخلط بالنورة وتلاط به 
الحياض والجدران وغيرها) (راجع صاروج) تجمع على صهاريج. ومنه #صَهرج؟ 
و«مصّهْرَج' من الفارسية: «#ساور» (أو «الصّهري» كما في اللسان) قال الراجز: 
د«حتى تناهى في صَهَاريجٍ الصّفا» 
أنشد الأزهري: (من الرجز) 
«فَصَبَحَثُ جابية مُهارجاء 
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وقال ذو الرَّمّة: (من الوافر) 
صواري الهام. والأحشاءٌ خافقةًء تُناولُ الهِيمَ أرزشاف الصّهاريج 
صَوْلْج صولحان. صولحانة. صلحة. 
عصا يعقف طَرَفهاء يضرب بها الكرة على الخيل» وهي المحجن. إلا أن 
العوج في المحجن خلقة في شجرتها ؛ جمعها ااصوالجة»؛ وهي كذلك عصا الملك». 
وتكون مرصضعة بالجواهر . من الفارسية: «جوكان». قال ابن المعتز: (من الرجرز) 
ورأسهُ كمثل فَرْقٍ قدمَظرْ وِسِديعهُ كالصَّولجانٍ المُنْكسِر 
حو 
ترك الطعام والشراب» والتكاح. والكلام . منه #صام» وةصائم' والجمع #صوّما 
واصيّمف. واصيام؟. لعلها من السريانية: «25011) صومء «25317/110 صيام . جاء فى 
التنزيل العزيز: إن نَدَرتُ لمن صَوْمًا فلن أكَلْمٌ الَرَمَ إنييًا4 [مريم: 1؟] وفيه 
أيضا: <يَأبْهَا الدِبنَ َمبوا كِب عَلِحَكُمْ ألصِيَامٌُ» [البقرة: 187] وأورد سيبويه للنمر بن 
تولب: (من البسيط) 
عدف كنا عبد ما ليجل له ساقي نصارى قبيل الفصح صَوَامُ 
صيّدانة 
الغول؛ المرأة السيئة الُلْقَء الكثيرة الكلام. من الفارسية: «سياه دان» مركبة 
من اسياه» أي أسودء و«دان؟ الظرفية. قال بشار: (من البسيط) 
من نواح الفقير لاح على الخا في وعزف الصَّيْدانةٍ المَنْقَفِيرٍ 
بتاع العطر والعقاقير والأدوية. من الفارسية «صندلاني» مركبة من «صندل» 
الشجر الطبي؛ وديأ» النسبة العربية. فهو بائع العطر والعقاقير المستخرجة من 
الصمندل» ثم عَمْمَّتْ على بائع جميع العطور والعقاقير. 
صير 
السمكات المملوحات التي تُعمل منها الصحناة أو الصحناء (وهي إدام يتخذ من 
السمك). (راجع مادة صحناء). من السريانية أو المارسية. قال جرير يهجو آل 
المهلب: (من البسيط) 
كانواء إذا جعلوا في صِيرهمْ بصلا ثم اسْتَوَوْا كتعداً من مالح جَدَفُوا 
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عر 
الخرق في الباب؟ السّق . من السريانية: «561510). «55010» . في الحديث عن 
النبي ين أنه قال: «من اطلع من صير باب ففقئت عينه فهي هدر'. 
صيص » صيصاء 
بَسْر لا نوى له. عند العامة هو «الشيص». من الفارسية: «صيص"». قال 
الراجز: 
سكسكرة سن ذاو الائفة نماك كعد كينا 
الغبار الجائل في الهواء؛ الصوت؛ الريح المُنْتِنة من الناس والدوابٌ. الجمع 
«صِيّق». من العبرانية: أو من النبطية: «زيقا». قال سلامة بن جندل: (من المتقارب) 
بوادي جدود. وقد بوكرّث بصيوٍالسنابكٍِ أعطائها 
ويمشعروة انا وفحلها: (من الرجز) 
بِدَعْنَ نرْتَ الأرض مجنونً الصّيّنْ والمَرْوٌ ذا القدَاح. مضبوح الفِلّنْ 
صيوان 
خيمة كبيرة من القماش؛ الجزء المرتفع من صحن الدار والمسقوف. من 
الفارسية: «سايّهُ؛ أي ظل» وهوان» أي حارس . فهي حارس الظل. 





ضبطر صبَيْطر. ضبنطي. ضبّغطي. ضبغطرى 
الأسد الماضي. من الفارسية: «زاونّرء أي أفوى. ومنه «ضَبْعْطرَى» أي الرجل 
الشديد. 
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الضحاك 
التعبان ذو الرؤوس المتعددة. من الفارسية «أرُدهاك». ولُقَبِ أحد ملوك الفرس 
«الضحاك» لأنه يُحكى أن ثعبانين نبتا على كتفيه . 
العظيم في المطلق. من الفارسية: «زور» أي قويء. و«دأك» أي أساس. رأس. 
ضرسامة 
الرّخو؛ اللئيم. من الفارسية: «زار»» تخفيف «نزار» أي نحيف؛ وهسام» أي 
الفيلر. 


و2 


ضصشمان 
العدو؛ الخصم. من الفارسية : ادَشْمن»2. 


حم © 
ع ون 


صفرس 
النهم ؛ الحريص . من الفارسية : دذك» أي تَسَوُل؛ وارس؟ أي واصل . 
ضغر 
السيىء الحُلْقَ من السباع. من الفارسية: «زَكُوره أي اللئيم؛ أو «زكارة» أي 
العفاتك:. 


ضفيرة 

مثل المُسّناة المستطيلة في الأرض فيها خشب وحجارة. والمسّناة نوع من السَدَ 

يبنى للسيل ليرد الماء. سميت مسناة لأن فيها مفاتح للماء بقدر ما تحتاج إليه. صيغ 
يفض 
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منها: «ضَمْرَ؛ أي بنى ضفيرة. ولعل أصل التسمية يونانى: «#8ناطام1(1». فى حديث 
على «أن طلحة بن عُبيد الله نازعه في ضفيرة كان علنّ ضفرها في واد كانت إحدى 
عدوتي الوادي له والأخرى لطلحة. فقال طلحة: «حَمَل علىٌ السيول وأضرٌ بي». 
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ضنك 
الضَيقَ؛ العف فى الرأي والجسم؛ معيشة ضنك : معيشة ضيقة. من الفارسية: 
٠‏ كد : 5 سم لومب ام / 2 2 ثمرا م سمه 
«تَنك» أي الضَيّق. جاء في التنزيل العزيز: 9وَمَنٌ أعَرضٌ عن زكر فَإِنَّ لم معيسّة 
صَتَكا طه: .]1١4‏ قالت الخنساء: (من الكامل) 
أبني سُلَيمء إن لَقيثُمْ فقعساً من مَحْبّس ضَنْكِ إلى وَعْرٍ 
السمين الشديد. من الفارسية: «زاوبان» مركبة من "زاو» أي قرةء و«بان» أي 
«ذواء ااصاحبة . 
ضِيرّن 
النخاس»؛ الشريك في المرأة؛ الذي يزاحم أباه في امرأته ؛ الذي نتروج امرأة 
أبيه إذا طلقها أو مات عنها؛ كل من زاحم رجلاً في أمر. من الفارسية: «زيان» أي 
ضرر »؛ شر وقزن» أئ امرأة. قال أوس بن حجر: (من البسيط) 
الاريك فبكو يز متكرن لعلف امدق بعرت 
ضيطرء ضوطر 
الضخم اللثيم؛ من يدخل السوق بلا رأسمال فيمارس الاحتيال للكسب. تجمع 
على «ضياطر؛ و«ضياطرة' و«ضيطارون». من الفارسية: «زود» سرعة» و«*تره علامة 
التفضيلء فهو الأكثر سرعة وخفة. جاء في حديث علي كرم الله وجهه: «من يعذِرني 
من هؤلاء الضياطرة». وقال عوف بن مالك: (من الطويل) 
تعرّض ضَيطارو فعالة دوننا 2 وما خير ضيطار يُقَلْبُ مِسْطحًا؟ 





طاباق» طابق. طابق 
الرجاج. الآجرٌ الكبير ؛ يجمع على طوابق نسزانة: من الفارسية : «تايَة». 
طابق. طاجن. طيحن 
المقلى؛ الطابق الذي كان عاذ اللحم هو الطاجن؛ والطيجن والطاجن يقلى 
فيه. والطٌجْن هو القَلَي على الطاجن. من الفارسية: «تابه» ولعل الأصل يوناني: 


«211-011ع106) . 


طَارْمَة 
بيت كالقبَة من خشب. من الفارسية: «تارم» أي قُبّه . 
طازج 
الطري. النقي؛ المُنقى؛ الخالص؛ (بالعامية: طازه)؛ كل ما هو جديد. 


حديث. من الفارسية: الاز.» اي التراقه المعبر ويه نينا . في حديث الشعبي : قبل 
لأبي الزناد: تأتينا بهذه الأحاديث فَسِية وتأخذها مِنَا طازّجَة» (أي خالصة منقّاة). 


وفي الحديث: «الدراهم الطازجة» (أي البيض الجيّدة المضروية حديثاً) . 
طاس 
الكأس الكبير كالجفنة! القاقوزة. تُجمع على «طاسات». من الفارسية: «تَشْتَ؛ 
وهو الفنجان الكبير بلا عروة. قال أبو نواس: (من البسيط) 
يا طَيْبَهُمْء وعتيق الراح تُحْفئُهُمْ بكل نوع من الطاساتٍ رَخْرَاح 
١ 5‏ 
ما عُْطِفَ من الأبنية؛ عَقّد البناء حيث كان؛ ضرب من الملابس يلبسه المولود 
بلا كُمّين؛ الطيلسان, أو الطيلسان الاخضر؛ الجمار. والجمع طاقاتء أطواق. 
طيقان. من الفارسية. قال الشاعر: (من الرجِر) 
6" 
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يكفيك؛ من طاق كثير الأثمان مُجمازةٌ شْمَرَّمِنهاالكُمَان 
وفي معنى الخمار أنشد ابن الأعراب: (من الرجز) 
سائلةٌ الأضداغ بهفو طائها كالما ساق عراب سائها 


طاقة 
الطاق بمعنى العقد والقُبَة؛ وتستعمل بمعنى النافذة والكوّة. من الفارسية. 
طافوت 


للمفرد والجمع والمذكر والمؤنث؛ وهو يكون من الجن والإنس والأصنام 
والشياطين؛ وقيل: الكاهن؛ من الحبشية: وتعني الكاهنء» أو الحرداك واونو 1 
وتعني : : ضلال. غِْشء غلط . جاء في التنزيل العزيز : «وَالَذِينَ كَمَروأ يقَيلُونَ في مَل 
لطحُوتٍ » [النساء: 17 وجاء في الحديث : : لا تحلفوا بآبائكم ولا بالطواغيت؟. 
طالوت 
اسم أعجمي من العهد القديم. وطالوت لم يكن من سبط لاوي بن يعقوب. 
ولا من سبط هودهء وفيهما كانت التنبوّة. لكن الله اصطفى طالوت وزاده بسطة في 
العلم والجسم. كان أعلم بني إسرانيل في وقتهء وأتمُهم جسما وأشجعهم. وكان 
أطول إنسان في زمنه. من العبرية. جاء ذ في التنزيل العزيز : «قْلًا فَصَلَ طَالوتٌ 
الْحَنُورٍ » [البقرة: 149؟]. 
طاولة 
السطح ذو القوائم الأربعء يُستعمل للاكل وغيره. في العربية: ١الخوان»‏ إذا لم 
يكن عليها طعام. و«المائدة' إذا وضع عليها طعام. لعلها من أصل لاتيني لأنها في 
الإيطالية 1219012 . 
طاوه 
المقلى . من الفارسية : «ثاوه؟. 
طاووس. طاؤوس 
طائر حسن ؟ أحسن الطيور جمالاً وأروعها باختلااف ألوانه. وانّساق تلوّناته له 
في وسط كل ريشة دائرة من الذهب مختلطة بزرقة أو خضرة أو سواهاء وخصوصاً في 
ريش ذنبه الذي ينشره كمروحة. يعمّر خمسا وعشرين عاما؛ في كل خريف يلقي ريشه 
ويعود فيكتسي بسواه مع الشجر؛ وإذا كان الطاووس في مكان لم يقربه شيء من 
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الهوام. فيه استطبابات ككبرة. يجمع على :طواويس»'. «أطواس"»» وتصغيره 
«طويس». اشْنّق منه «تطوس» أي تاه بنفسه وتخايل؛ واتَطوّسَت المرأة»: «ازَيَنَتْة. 
فيل من الفارسية» والأرجح أنه من الآرامية: «طوسا؟. 
طاويّء طُونيَء طَوَوِيٌ طُوَوِيَ؛ طُوْرِي 

أحد. يُقال: «ما بالدار طاوي» أي لا أحد فيها. من الفارسية: «تاه؛ بمعنى 

الواحد الفرد (مقابل الزوج). 
طَبأة 
الطبيعة؛ الخليقة. من الفارسية: ثَبَاره أي الأصلء النسب. 


دواء يستخرج من جوف القنا الهندي أو من رماد أصولها (كربوتات 
المغنييزيوم). من الفارسية: اتباشير؟. 

ضربٌ من قَلِيَ اللحم؛ طعام من بيض ولحم وبصل؛ الكباب؛ اللحم المُشَرّح . 
والعرب تقول له: «الصَّفيف» كأعراف واستعملوا منه «طَبْهَجٌظ و«مُطَبْهَج؛. من 
الفارسية: «تَبَاهَهه. قال ابن الرومي: (من الوافر) 

بافجة كتاعتارف الدنوك “تنروق الهية من ترط العنزره 

وقال عنترة: (من الطويل) 

فنُضحي سُكارى؛ والمُدامٌ منت يُدارُ عليناء والطعام المُظبِهِجُ 

ضَرّبَ برجليه أو يديه فأخرج صوتاً. من الفارسية: «تب» أو انّيش) بمعنى 
الاضطراب والخلجان. 

الفأس كسلاح. من الفارسية: «تبر» أي فأس . 

طبردارء طْبَردارج 

حامل الفأس من حرّاس الملك . وجماعته هم الطبردارية. من الفارسية: اثبر» 

أي الفأس». و#٠دارة‏ ىق حامل . 
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طبرّْرّد طْبَرْرّد طبْروّنء طْبَرَزّل. طبررزن 
السّكّر الأبيض الصلب الذي يُدَقْ بالفأس. أو الذي صُقلت نواحيه كأنها نُحَنّت 
بالفأس؛ نوع من التمر. من المارسية: انبرة أي فأسء و#رزدة أي ضرب . قال 
عبد الله بن معاوية: (من الوافر) 
وما إن بالظبزْزد طابَ لكنن مُمَسَكُ لا به طابّالشَّرابُ 
طبرزين 
سلاح فارسي يشبه الفأس أو جر ابن خاصة كان فارسهم يعلقها على السرجء 
شفرتها طولانية . من الفارسية : انبر؟ أي فأس. وازين؟ أي سرج . قال حرير. (من 
الطويل) 
وكاد «مُجِيبٌ؟ الحُبْثِ تلقى يميه طبرزينَ قين مِفُضَباً للمفاصل 
طبرس 
الكذاب. من الفارسية : «تبهه أي فسادء وهرّس» أي واصل. 
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الأسود من كل شيء. من الفارسية: «تَبَسْت» أي القبيح السافط . 
طبشيء طَبْشّه 
قطعة خشبية في وسطها بروز يُكسّر عليه الجوز وسواه. وعامياً هي خشبة؛ أحد 
طرفيها علي شكل قرص يضرب بها الأولاد. فصيحها طبّجة. من الفارسية: «نّيش» 
بمعنى الاضطراب . 
طبطاب» طبطابة 
خشبة عريضة يلعب بها الفارسنٌ بالكرة. من السريانية: «0م0]م18». 
غطاء كل شيء؛ طبق كل شيء: ما ساوأه. من الأكَادِية. قال امرؤ القيس في 
وصف غيمة ممطرة غطت الأرض بكاملهاء (من الرمل) 
همده همَظلاءُ فيهارَظفٌ طم والأارض تَحَرّى وبنير 
طبق 
ما يؤكل عليه ؟ صينية من خشب؛ وهو السماط عند أهل بغداد. من الفارسية: 
«تبَك»2. قال الحيصٌ بيصٌ: (من البسيط) 





في كل بِّيتٍ وان من مَكارِمِه يَمِيرهُمْ. وهو يدعوهمْ إلى الطَبَقٍ 
من 


الشّرّ , من الفارسية : «تاهدار» أي صاحب فقساد. 


طحن, طاجن 

المقلى؛ المقلاة؛ الطابق. من الفارسية»ء أو من السريانية: «طجن» «0مجءع1» 

و«همع16» وتوافقها العبرية؛ والأصل يوناني 00غلاع138 . 
طراز؛ طَرْزء طِرْْ 

البَرّطا الهيئة؛ الرّيّ؛ الطريقة؛ الشكل؛ جيّد كل شيء؛ النوع. يقال: «طرره 
حَسَن؟ أي زيّه وهيئته. من الفارسية: «طرّْزْ و«تّرْزَ؛ أي التقدير المستوي؛ جيّد كل 
شيء. قال حسّان بن ثابت مادحاً: (من البسيط) 

من الجر كيين احج هع . ذل الأنوق بين اراز از 

وقال رؤبة: 

فاخترث من جَجبد كل ظرْزٍ جَجَيِدةالقَدٌ جِبِاةالخُرْزِ 


طرارز 
عَلَّم النرب؛ الموضع الذي تُنْسَجٍ فيه الثياب الجيادء ومنه طَرَّز الثوب. من 


الفارسية: ١تراز».‏ 


طرازدان 
غلاف الميزان؛ موضع الميزان. من الفارسية: «ترازودان» مركبة من: «ترازو؛ 
أي ميزان؛ و«دان» أي موضع . 
طِرْبال 
كل بناء عالٍ. من الفارسية: اتَرْبالي». وهو أيضاً اسم قصر شامخ بناه الملك 
أردشير» وشيد فوقه معيداً للنار. 


م 
0 


طربوش 
غطاء الرأس ذو اللون الأحمرء معروف في بلاد الشام وشمالي إفريقية. أخذ 
من الأتراك. من الفارسية: «سَرٌ» أي رأس؛ و«يوش» أي غطاء. 


لسن المعجم المفضل في المعرب والدخيل 





طرجهار 
شبه كأس يُشرب بها. من الفارسية. قال أبو نواس: (من الوافر) 
مُصَوّْرةٍ بصورةٍ جُجندٍ كسرى وكسرى في قرار الطرْجَهارٍ 
طرجهاره 
فنجان؛ آلة مائية. من الفارسية . 
طرْخ. طرخة 
شبه حوض كبير عند مدخل المناة» يتخذ ليجتمع فيه الماء ثم يتفجر منه إلى 
المزرعة. من المارسية: «تَرَّك؛. 
طرخان 
الرئيس الشريف؛ تجمع على طراخين . من الفارسية «ترخان» وهو الذي يعطيه 
السلطان امتيازات خاصة فيرفع عنه التكاليف الأميرية ويعفيه من جميع الوضائع» فلا 
يكدّره أحدء ولا يتعرض للعتب. ومنه «الخدمة الطرخانية» وهي «البراءة الطرخانية» 
مرداس : 
بَنَى مِنَ الفخر ما لم يَبْتِهِ أحدٌ إلا الظَراخَيْنُ من أجداده المُّرّرِ 
طَزخون 
نبات «العاقر قرحا'» تُكبس عروقُه في الماء والملح واللبن. «من الفارسية»: 
الَزُون». 
صر 
علامة نُرّسم على مناشير السلطان ومسكوكاته ورسائله. من التركية المغولية: 
«طؤرغاي» صحفت إلى «طفْرا». 
طريخ 
سمك صغار تعالج بالملح. من اليونانية: «ؤه-ططاعة1». 
رسع طَوْسَم؛ ْم 


عدا عدواً شديداً من الفزع. من الفارسية: «ترّسا» أي الخائف. الجبان. 





طرش 
بمعنى الصم عند العامة. وقد اشتقوا منه: (طرِشن» يطرّش). والطَرّش أقفل من 
الصمم. من الفارسية: قال الجزار: (من البسيط) 
يا عاذلي؛ إن تكنْ عن حسن صوربَهِ أعمى . فإنىء. عمًا قلتّء. و 
طَرْضَمٌ» طَْسَم طَرْمَش» طَرْمَس 
الليل: أظلم. ومنه «طرّمساء وطِرمِسٌ»: الظلام المتراكم. من الفارسية: تار 


المتكثْر بما لم يفعل. المتَتَمُج. يقول ولا يفعل. وفيه افتخار. ومنه الطرمزة: 
الإدّعاء والتفاخر. من الفارسية: تارميغ» أي ضباب. وهدار» أي صاحبء ذو. 
طِريان» طرنيان 
الخوان. من الفارسية: ١تَرْيان».‏ 
/ 
طٍُ 
لفط تسقيه واستهزاء وإظهار للامبالاة. من الفارسية : دزذة أي السيىء؛: القبيح . 
الغضوب . 
طَأ 
أنْخْم . من الفارسية : «تاسه؟ أي التّخمة والغْمّ . 
طَسْتِخان 
قصعة كبيرةٌ يتناول عليها الطعام. من الفارسية مركبة من: «نَست» أي طلس 
(إناء) و«خوان» أي مائدة. 
طِسّء طْسّء طسّة. طسَّة طست؛ طشت 
وطسيس !؛ ويجمع «طسث» على طسوت وطساس» وسوس . من الفارسية: السث»ه 
أي إناء. قال حميد بن ثور أو حميد الأَرْقّط يصف رأس أَضْلْم (من الرجز) 
إذ ضَعدالدهرٍ إلى عفراقه 


دعس المعجم المفصّل في المعرّب والدخيل 





(عفراته: شعر مقدم رأسه؛ قنزعاته: الشعر حوالى رأسه). وقال الخالدي: (من 
الطويل) 
لَيْنْ لاح في عَضْدٍ الأمير نجِيعُهُ غداةً جَرَتْ في الطُلسْت منه سَبَايِبٌُ 
وقال الراجز: 
ا ان للا سا بكة لتك ونا 
سوج 
الناحية؛ المحافظة؛ حبتان من الدوانيق (ربع دائق)؛ مقدار من الوزن. الجمع : 
طساسيج. من الفارسية: تا» بمعنى إلى؛ و«سو» بمعنى جانب. في الحديث: «لك 
طعام اشتريته من بيدر أو طسّوجء فأتى الله عليه؛ فليس للمشتري إلا رأس ماله». 
طسق طْسْك 
مكيال؛ شبه ضريبة معلومة. جمعها: «طسوق». من الفارسية: «نَشَّه» وهو ظرف 
يكال به السمن والزيت. وقد تكون من اليونانية: «1315665» طفس وحرفت إلى 
طسق. جاء في كتاب الخراج لقدامة بن جعفرء في الحديث عن نظام المقاسمة الذي 
وضعه الخليفة عمر: «ثم تغير ذلك أجمع بما رأته الجماعة مستأنفاً في توفير الوضائع 
والطسوق بحسب خروج الغلآت والثمار. ..2. 
طية 
قِدَةَ من الجلد تُستَحَدَ عليها الموسى. من الفارسية: «تَسْمّه؛. 


لفيا فال 
ضرب من اللحم. يعالج بالبيض والجَرّر والعَسَل مع بعض الحبوب. من 
الفارسية : ١«تَفْشِلةَء‏ تَفْشْيلة». 
السخرية. يقال: «طنر بهِ» سجر منه . 
الغْرِيْنَ الذي تبقى فيه الدعاميص فلا يُمكن شربّه . من الفارسية: «تَلْخْ أي مُر. 
العجز. يقال: «هو يعمل بالطلغان» إذا عيي فعمل على الكلال. من الفارسية: 
«تلنك؛ بمعنى الرجاء والاحتياج . 


باب الطاء ب 





طَلق 
حجر يتشظى إذا دق ذو صفائح رقيقة» لونه أبيض فضي شقاف براق . يتََخْلْ منه 
0 للحمامات 0-8 الزجاج. ال لتغطية البشرة . وقد انتقل 


عبارة عن علم بأحوال تمزيج القوى الفعّالة السماوية بالقوى المنفعلة الأرضية 
لاستخدامها في فعلٍ يخالف العادة والمألوف. أو لمنع المألوف من أن يتم؛ أشياء 
لفقت عاديا أو سمت إشارات لها علاقة بالعالم الخفي أو ل 0 
القدرة على : تحقيق السعادة أو التمتع بقوة فائقة. من اليونانية: «16165122» وتعنى 
الطقس (في العيادة)؛ والوقوف على الأسراره والقيام بأعمال سحرية سرية. قال ابن 
الرومي: (من مجزوء الهزج) 

وفى لفك لت قاع 

مادة حلوة مسَهّلة؛ تستخرج من شجر الدزدار. من الفارسية: اترة أي طري 

غض» و«انكبين» أي عسل . 
طُمّاشا 
مشاهدة؛ فرجة؛ رؤية. من الفارسية: «تّماشا». 


طن 
بدن الإنسان وغيره. من الفارسية: اثّن؛ أي جسم 
طنبور» طنبور, طنبار 
آلة طرب لها عنق طويل وجسم مكوّرء وستة أوتار. تُجمع على «طنابير». من 
الفارسية: «دُنْبَهه أي الحَمّلء وابّره؛ أي الأليّة. فهي أليّة الحَمَلء سميت بذلك على 
سبيل التشبيه. قال الأعشى: (من المديد) 


- م 


غلب عليه الدِّسَم؛ يَشِم؛ أُنْخْم. من الفارسية: «تنكك» أي الضيق . 


لمارا المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 





نمق طْنْفَسَة طْنْفِسَة اله 
النْمُرقة فوق الرحل؟ البساط الذي له حَمْلٌَ رقيق؛ ثوب؟ حصير من سَعَف عرضه 
ذراع. من الفارسيه: اثن1 أي جَسَدء واياس» أي حفظ . وقيل هي من أصل يوناني . 
طناز 
السَاخر؛ ومنها «طَنْرَبَةُ» أي سَخْر منه. ومنها «الطّئْره أي السخرية. من 
الفارسية . في نوادر الأعراب: «هؤلاء قوم مَدُنْقَة وذناق» ومَطئرَّة؛ إذا كانوا لا خير 
فيهم» هينة أنفسهم عليهم؛ غير جذيين. 
طنوج 
الصنوف. يقال: «الناس طنوج» أي صنوف؛ والطنوج: الكراريس. ولم يُذكر 
لها واحد. من الفارسية: تَنْككه أي عِذْلَ. 
الفنجان. من الفارسية. قال الأعشى: (من مجزوء الكامل) 
والسوضو تصسريةة الداع لتحي :تبن نين شاه تلت رد مكاز: 
و 
طوبى 
قيل إنه اسم الجنة بالهندية؛ وقيل إنه اسم الجنة بالحبشية؛ وقيل هو شجرة فى 
الجنة؛ الحخسنى؛ العيش 07 جاء فى المزمور :)١(‏ #طوبى لول أى سدق 
له 0 0 ولوب الا «101150» وتعنى بي الغبطة 0 
«طوبى لكل أ لأن الملائكة ا أجنحتها عليها». 5 قتادة: (من الطويل) 
طوبى لمن يسْتَبْدِلُ الطّودٌ بالقُرى ورسلا بيقطين العراقٍ وقُومِهًا 
ب 
الآجرّة. لعلها من الرومية. 0 
طَوْد 
الجبل ؛ الهضّبة ؛ من الفارسية: «تود» أي الأكمة. جاء فى التنزيل العزيز: 
ٍتَنَقَ مَكانَ كل فرق كالطوم لْمَظِيمِ 4 [الشعراء: *7]. وفي ديك مانت تعن اها 
رضي الله عنهما : «ذاك طَوْد منيف» . 


و 


طور 
الجبل؛ والطور: جبل قرب أبُلة. منه «طور زيتاء أي جبل الزيتون وهو يقع 


باب الطاء طرف 





بقرب رأس عين عند قنطرة الخابورء على رأسه شجر زيتون؛ يشرف على المسجد 
ومنه رفع عيسى ابن مريم. من السريانية : «101150» . 
طوغان 
الصَقر. من الفارسية . 
طوف 
الررّمث؛ أخشاب مصفوفة مجموعة يركب عليها فوق ماء الأنهار والبحار. 
جمعها «أطواف». من السريانية «121810» . 
طولق 
الملوخيّة؛ الحُبَازى. من الفارسية: ١تُوله».‏ 
طومار 
الصحيفة والكتاب. من الفارسية: «تومار؛ والأصل يوناني. 


- 


طيطوى 
ضرب من القطا. من الفارسية: «تيتو» أو «توتي» وهو نوع من الطيور المائية. 
طيلسان. طَيْلّسان طيلسان. طيلس 
رداء مدوّر واسع لا أسفل لهء لحمته أو سّداه من الصوف. لونه أخضر في 
الغالبء: وقد يكون ذا ألوان أخرى يميّز اللون أصحاب المهنة الواحدة» فمّد ورد فى 
خبر أن أونوجور بن الإخشيد أنعم على ابن البصري الشاعر وكساه» «فصار يركب 
معه. وكان يلبس طيلساناً أزرق يتشبّه بالقضاة». ويبدو أن الطيلسان, الفارسي 
الأصل. أصبح رمزاً للعجمة لأنه يُقال في الشتم: ”يا ابن الطيلسان» أي يا أعجمي. 
من الفارسية : "تالشان» أي جبّة. أنشد ثعلب: (من الرجز) 
طيهوج. طهيوج 
ذكّر السّلكان وهو طائر شبيه بالحجل. من طيور الماءء أخضرء طويل الساقين 
والرقبة» أبيض البطن والصدرء من الفارسية: اتيهوا أو (تيهوكك» وتعني حجلاً رمادي 
وظكيهوحٌ وفروج أجَذنالكِ تظجيتنة 





عاقر فرحا 
نبات من فصيلة المركبات» يستعمل جذره في الطب. قيل هو العككوب. يكثر 
بإفريقيا. من السريانية : «1:001113:80» ومعناها الجذر العريان. 


عبسرء عبسور 
الناقة الشديدة» المتدفقة الجري. من الفارسية: «آب» أي الماءء و«اسيرة 
سيلانء فهو سيلان الماء أو الماء الجاري» وكانوا يشبهون به جري الدابة. 


> هص 


الياسمين» أو النرجس؛ العَبْهَرة المرأة الرقيقة البشرة» الناصعة البياض» الحسنة 
الخلكق والخلق: من الفارسية: «عبهر»: أي «يُستان أفروز»» وهو نوع من الزهر. قال 
الشاعر يصف امرأة جميلة : (من السريع) 

حو العسل تاه تَرِيئُْهُبالخُليٍالظاهر 

كك من العبرية والسريانية «0821)50» . 


© 


عدن 
قيل: جنات عدن تعني جنات الكروم والأعناب» أرض الفردوس؛ محل 
النعيم. من العبرية وتعني : نعيم ؛ الخصب مع الأشجار الطيبة. ومن الفارسية كذلك: 
«مع1:0» وتعني مواطن النعيم. دون أن تحمل معنى الخلود. ومنها فعل «عَدَن 
عمغلمف ويعني : نعم رفه. حم وردت الكلمة في القرآن الكريم عدداً كبيراً من 
المرات» منها: #وَسََ طَيَبَهٌ فى جَنّتٍ عَدَنْ © [الصف: ؟1]. 
عربة 
عَرَبةَ التنقل والنقل. من الفارسية: ارَابة*. 


ء3"33> 


باب العين 4م 





عَرَبونه عربون» عزبان, عَرّبان 
المال الذي يدفع مده على حساب صفقة بيع وشراء (بالعربية ١مُسّكان»)؛‏ ما 

قد به البَيعةٌ من الثمن. من الفارسية: «أَرْبونَ» أو «أرمون6. ولعلّها من السريانية 
«401156080. «ملناوط1802», «00نا47200» وتعني الرهن. في الحديث أنه نهى 
عن بيع العُربانء وهو أن يشتري السّلعة ويدفع إلى صاحبها شيئاً على أنه؛ إن أمضى 
البيعع حسب من الثمن. ٠‏ وإن لم ب يمض البِيمٌ كان لصاحب السلعة» ولم يرتجغه 
المشتري . ومله: «أعرب» و«عرّب» وعَرينٌ. في حديث عمرء رضي الله عنه؛ أنه 
«ابتاع دار السجن بأربعة الاف درهم وأعربوا فيهاء' أي أسلفوا. في سفر صموئيل: 
«وخل منهم عربوناً» (110: 4) أي رهناً. 


صو 
ب 


عراب 
الكفيل المعتمد بماء المعمودية؛ الإشبين. من السريانية: «7060ه», 
«50نه020» والفعل منها : «8:86» أي كان عَرَاباً . 


عرزال 
موضع يتخذه الناطور فوق أطراف النخل والشجر يكون فيهء خوفاً من الأسد؛ 
سقيفة الناطور؛ بيت صغير يتخذ للملك إذا قاتل؛ غصن الشجرة؛ حجر الحية. قد 
تكون من السريانية: «1:010ه». «01012010» وتعنى: مظلة الناطور. أو هى من 
رافق السو العرمة والسبريا 120 اكد ابو نونف (فن اللو ْ 
لقد ساءني؛ والناس لا يعلمونه» عرازيل كُمَاءٍبِهِنَّمُمَيمُ 


- 


ته 


عرس 

السرير؛ سرير الملك؛ سقف البيت؛ كرسي الملك. في السريانية والعبرية: 
0 وتعني السرير . ولعلها من تواقف اللغات الثلاث. جاء لفظ العرش في القران 
الكريم حوالي ثلاثين مرة. منها: «عََيهِ حك وهو رب ارش الْمَظِيوِ © [التوبة: 
4 ومنها: #ورفم ويه عل المرشٍ وَحَرْوا لم َم سيد [يوسف: .]٠١٠١‏ وجاء في نبوة 
دائيال: «وعرشه لهيب نار». وقالت 0 (من السريع) 

كان ابو مياق عرشيا خنوى.٠‏ جماتها الدعزنان طكينل 

عَرْطَبَة» هُرْطبَة» عَرْيَطة 

طبل الحبشة؛ عود اللَّهُو؛ وقيل: الظُْور . من الفارسية. وفي الحديث: «إن الله 
يغفر لكل مُذنبء إلا لصاحب عرطبة أو كوبة» (العرطبة والكوبة: أحدهما الطبل 
والآخر العود أو الطتبور). 
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عرْمّة عَرَمَة 
الكذس من الزرع الذي جُمع وديس ليذْرَى؛ٍ الكومة. (أكثر ما يستعملها العامة» 
ويصيغون منها فعل «عَرَم» بمعنى تعاظم. والمثل العامي يقول: اعَرّمْ ياجوخ. 
صاخيك طفران»). من الْسّر يانية : «70)520فوى «مطادره:8» والفعل : «41606» 


بمعنى «كوم1. 
عزموط 
شجر الإجاص الصغير البري . من الفارسية: «أرمودة و«آمروت؟. 
عروبة 


يوم الجمعة. وكان اسمه العروبة قبل أن يطلق عليه كعب بن لؤي اسم الجمعة. 
من السريانية : «1:010540» من فعل «1:88» (غَرَبِ)ء ومعناه: غرب» غاب» أفل. 
نفسي الفِداءُ لأقوام هُمْ خَلْطوا يومٌَالعروبة أوراداً بأورادٍ 
مجمّع الجيش؛ الجيش نفسه؛ الكثير من الناس وغيرهم؛ عسكر الرجل: 
جماعة ماله ونعمه. من الفارسية: «لشكرا. و من الشريانية «طاتوعوخ» 
«45670110» ومعناه عسكر . قال الشاعر: (من الطويل) 
ونحنٌ تلفعنا على عَسْكريْهم جهاراً وما طْبّي ببغي ولا فخر 
وأنشد الأزهري: (من الرجرز) 
مَل لَكَ في أرٍ عَظيم تؤجَرُه؟ تُعيِنُ مسكيناً قليلاًعسكرْة 
, 
عشي 
الطبّاخ. من الفارسية: «آش» أي حساءء وهياء» «النسبة». 
عُصْفْر 
نبات يهرىء اللحم الغليظ. يسمى كذلك «البهرمان». وبزره «القرطم». من 
الفارسية «أُضيور» . 


كلمة تشجيع واستحسان. من المارسية : «أفرين» أي أ 
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م 


عفص 
«طعام عَفِص' أي بشع فيه حُفوصة ومرارة وتقيّض يعسر ابتلاعه؛ ليس من نبات أرض 
العرب. من السريانية: «1500» . 


عكوب. كعوب 
نبات بري شوكي» يُطبخ ويؤكل» يسميه أهل الجزيرة «الحرشف» وله اسم آخر: 
«الْسَّلبِينَ؛. من السريانية: «8©0105» . 


علمدار 
حامل الراية. مركّبة من: «عَلَم؛ أي الراية؛ و*دار» الفارسية بمعنى صاحب». ذو. 
و 
عمر 


البيعة؛ الكنيسة؛ المسجد؛ الدير للنصارى. من السريانية : «0101850» اعمركف 
ومعناها: دارء مسكن.ء مقامء دير. يصف الشابشتى «عمر الزعفران» القريب من 
نصيبين : ١مشرف‏ على البلد. وهو من الديارات الموصوفة». والمواقع المذكورة 
بالطيب والحسنء وحوله الشجر والكرومء. وفيه عيون تتدفقء وهو كثير القلأيات 
والرهبان. . . وليس يخلو من أهل القصف واللعب. .» قال القس يعقوب المارديني: 

أمظ عن سناها الحُّْمَء طال بها العُمْرُ فما صانها إلا لأربابها العْمَر 
وقال الحسين بن الضحاك : (من السريع) 
اذك التتافوس بالفجر وعَرَّدَ الراهمبٌ بالغمر 


6 
عمروس 
الحَمَلء عند أهل الشام. لعله من الرومية. والأرجح أنه من السريانية: 
«1:12501160» وتعنى الخروف الصغير. 
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عمد 


أول أسرار النصرانية: صَبْمْ الطفل بماء المعمودية أو عْمْسُّه فيه. من السريانية: 
«داع43120)». «8720» والمصنر «1110010» العماد و «1/123120100110» 


المعمودية ونعني الطهارة. 
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مكان جمع الغّلآت أو حفظها. من الفارسية: «أنبار». 


عِنْداوَة 

العَسّر والجفوة» الالتواء. من الفارسية: «أَنْدُؤْه» أي الهم والغم. 
فير 
عنرزروت 

صبغ أحمر . من الفارسية : «أَنْرَرُوت». 


الأحمق. من الفارسية: «أُنْكَا » وهو المُسْتَكْرَهُ الصحبةء المُسْتَهْسَ الألفاظ . 
جمى. هن هو 
الذي ل يأتي النساء ولا يريدهن ؛ العاجز عن الجماع؛ والاسم منه: العنانة. 
العنيكة : العتيتية» والعنة. من السريانية: «2020 »4 «20م0ضا» والاسم 
«15080101120» العنينة . 
عواره 
غير نافع. من الفارسية: «أوره». 





غائلك 
الحمقاء. (يقال: امرأة غائك أي حمقاء). من الفارسية: «غاك» بمعنى الفتنة 
والاختلال. 


فاغ 

الحبق الفوذنج؛ واحدته «غاغة» وهي نبات يشبه الهربون. وهو أنواع : بري» 
بستاني ١‏ جبليّ. ونهري. من الفارسية : 1غاغة؟. 

غافِت, غافث 

نبت عريض الأحداق؛ شوكي, مُرْغِبٍِء في وسطه قضيب مجرّف خشِنء زهره 
إلى الزرقة» له ورق كورق الشهدانج أو ورق النيطالقون. يعصر ورقه ويُستخرج منه 
دواء معروف عند الأطباء. يدعى بالعربية: «حشيشة الغافت» وشجرة البراغيث. من 
الفارسية : «غافت». جاء فى الحديث: «وصف له المتطببون الغافت». 


اشير 
الضوء ما بين الليل والنهار. من الفارسية : «تباشير» مركبة من : «تاب» أي ضوءء 
و#شير» من المصدر #آشوردن؛ بمعنى الخلط والمزج . فكأنه الضوء المختلط بالظلام . 
غبراء. غبيراء 
نباتٌ سَهْلِنٌ. سمي غبيراء بسبب لون ورقه وثمرته إذا بَذَتَء ثم تحمّر حمرة شديدة 
فتشبه العْتّاب. وهي من الفواكه؛ يُقال إن الغبراء هي الشجرة والغبيراء هي الثمرة كما 
يقال العكس ؛ ضرب من الشراب تتخذه الحَبَّثْنُ من الذرة» يقال له سكركة؛ وهو يسكر؛ 
أو هي خمر تُعمل من الغبيراء. من الفارسية: «غبارية". ولعلّها من السريانية: 
«ه:1ة!©». «ه:1[قاناه6». جاء في الحديث: «إياكم والغبيراء» فإنها خمر العالم». 
غرارة» غرارة 
الجوالق يُستعمل للتّبن. أو هو المصنوع من شعر على شكل شبكة. يُجمع على 
غرائر. من الفارسية: #غرارة». قال الراجر: 
«دكأنهغِرارة مسلاى حلتئىة 
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غرائق. غرنوق. غِرنوق. غرنيق» غرناق. غرونق 

الأبيض الشابّء الناعم؛ الجميل . يُقال: «شابٌ غُرانْق» و«شبابٌ غرائْق»؟ نبت 
ناعم منتشر فى أصول العوسج : من الفارسية: «غْرَا» أي الأبيضء و#نيك» أي 
الجميل. قال ابن مياده في العُرانق (النبات): (من الطويل) 

(ولا“زال فى مدر وعرزا قن 

وجاء في حديث عليّ. عليه السلام؛ «فكأني أنظر إلى عُرنوقٍ من قريش بتَشَحُط 
في دمه» أي إلى شاب ناعم. وقال الشاعر : (من الطويل) 

ألا إن تظلابي لِمنْلِكَزَلْةٌ وقدفات رَيعانٌ الشّباب العُرانِقٍ 

غُرَب 

شجر الخلاف؛ الصفصاف. واحدته: «غربة» من السريانية: «8750»» غرب 

و«48756150» غرية . 
عُرنوق؛ شُرلّيق 

طائر أبيض من طير الماء. طويل العنق والساقين؛ يشبه الكركيّ أو هو الكركيّء 
يجمع على «غرانيق». تسميه العامة «غرنوق». من الفارسية: «غْرَانيك». أنشد ابن 
السكيت: (من البسيط) 

أو ظَعُم غاديّةٍ فى جَوْفٍ ذي دب من ساكب المُرْنِ يجري في الغرانيقٍ 


و 


عمسن 
الضعيف اللثيم من الرجال. تجمع على عمس وأغساس وغِساس وعُسوس. من 
الفارسية: «كج» أي الأعوج. المنحني . قال زهير بن مسعود: (من الطويل) 
فلم أَرْقِهِ إن يَنْجّ منهاء وإن يَمْثْ فطعنةًلاعُسٌ ولا بِمُمَمَرٍ 
غسَاقء فُسَاق 
البارد؛ المَنْيِن؛ البارد الذي يُحرق ببرده؛ ما يَسيل من صديدٍ من جلود أهل 
النار وعُسالتهم ودموعهم. من اللسان التركي. جاء في التنزيل العزيز: <إِلَّا حِيمًا 
رَعَنَادا 9© 4 [النبا: ©؟] وفي الحديث عن أبي سعيد عن النبي كَلِِ: «لو أن دلواً من 
غْسَاق يُهراق في الدّنيا لأنْتّن أهلّ الدنيا». 
قربي رين 


الظالم. المتكبّرء المتطاول على الأقران تجمع على «غطارس». من الفارسية: 
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«غَثْظ أي الجاهل الأحمن. وةرْسس؛ أي واصل. قال الككميت يخاطب بني مروان: 
(من الطويل) 

ولولا حِبالٌ منكمْ هي أَنْرَسَتُْ جنائيّنًا كُنَا الأتاءً المُطارسا 

غطرفة 

الخُيّلاء؛ العبث! التكبّر. ومنها الغطريف والتَعَظرف والتَمْئْرُف» والمُتَعُطرف» 
أو المُتَمْئْرف. من الفارسية: «عُتْمْره أي الجاهل» الغبي. أنشد الأحمر لمفلس بن 
لقيط : 

فإنك» إن عاديئني عض غضب الحصو عليكَ وذوا لجَبُورةٍ المْتَعَظْرفُ 


عوس 
شجر صلب الخشب تعمل منه آللات الطرّب. من الفارسية: ٠«غوش».‏ 
غوغاء 
الغوغاء من الناس أي الكثير المختلط منهمء لما يحدثونه من جَلْبة وصياح؛ 
تعني كذلك السفلة من الناس والمتسرعين إلى الشر. من الفارسية: «غوغاء» وتعني 
كثرة الأصوات والججلبة والنزاع. 





فاثور 
الحُوان من رخام؛. من فضة أو من ذهب؛ أو هو الخوان على العموم؛ وأهل 
الشام يتخذونه من رخام ويسمونه «فائور» وهو الخوان بلا آنية؛ المائدة بلغة أهل 
الجزيرة. يقال: «هم على فائور واحده أي على مائدة واحدة. من السريانية: 
«10ن232)0» أي مائدة» خوان. طبقء» ويغلب عليه الرخام. أو من الفارسية: ١بثر»‏ 
أي كل ما صمح بذهب أو فضة أو نحاس . قال أبو حاتم مشبهاً صفحة عنق الحبيبة 
بصفحة خوان من فضة: (من الطويل) 
وقال جميل بثينة : (من الطويل) 
3 
سَبَمْني بعيئّي جُؤدْرٍ وشط رَبْرَبِ وصدر كفاتورٍ اللجين. وجييد 
فادرة,» فدرة 
الصخرة العظيمة تندر في رأس الجبل؛ القطعة المشرفة من الجبل؛ ما كان 
مشرفا في رأس الجبل. من الفارسية: «قُذْرُونك» وهي الصخور المدوّرة التي في 
حرف الأصوار.ير نها العدد إذا ونا منها . 
فاذرّهر 
حجر السّمْ المستخدم لدفع ضرر السم. من الفارسية: «بازهر». 
فأرس 
الاسد؛ الفهد؛ نوع من النمور. بَلّد العجم. من الفارسية: «ياريس». 
فاراش 
الصاحب. الرفيق. من الفارسية: «يا» أي رَجْل أو أساس. ودداش» أي أخ. 
فاشِريٌء فاشراء فاشِرشير 
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نهش الأفاعي والهّوامَ. تسمّى في العربية: «الكرمة البيضاء؟؛ «حالِق الشعركء. «عنب 
الحَيّةة. من الفارسية؛ أو من السريانية: «فاشِرستين». 
فالوذ. فولاذ 
الحديد الخالي من الخبث؛ الذكرة من الحديد تّزاد في الحديد وهو مصاص 
الحدذيد المَنْقَى من حَبَئِه . من الفارسية : «يولاد؟. 
فالوذء فالوذج» فالوذق» فالودق 
حلوا ال تعماة فى لك الخطة والماء والفسل: وهي مفضلة عند العرب والفرس 
وتقول العرب: الفالود والفالوذق . ويقول يعوب : ١ولا‏ يقال الفالوذج» 5 ولعل العامة 
تقولها. وتسمى بالعربية: «اللّواصء المُلْوَّصء النُمصء ٠‏ المرَغرّع. المَرَعْمَرء 
المُرّطراطء السَّرّطراطة. من الفارسية: «بالوذة»» وفي العامية «بالوظه». جاء في 
الحديث : كان يأكل الدجاجٌ والفالوذ». قال الشاعر: (من الوافر) 
أمنيرٌ ياكل الفالتود يبرا يطعم ضَيفَهُ حير الشهيز 
وفالوذج السوق كناية عَمّن لا يُحمد مَحْبرُه. قال ابن حجّاج: (من البسيط) 
أَغزِز علىّ بأخلاتيٍ وُسِمتَ بها عندَّالبَرِيّة يا فالودّجَ السُوقٍ 
فانوس 
النَمَام؛ المصباحء سمي بذلك لأنه ينم عن حامله في الليل. ولعل الأصح أن 
الكلمة من أصل يوناني : «0182-05» وتعني القنديل. 
فانيذ 
حلواء تصنع من دقيق الشعير والسكر والتَرَنْجَبِين. من الفارسية: «بانيذ؛ أي سكر . 
قَاوَانيا 
أصول غليظة كالأصابع» بيضاءء يقال لها «عود الصلي» يتداوى بها من 
الصّرّع . من الفارسية: «فاوانيا». 
فتراك 
سير في مقدَّمةٍ السَّرجٍ أو في مؤخرته» تُعلق به لوازم الراكب. من الفارسية. 
الداهية؛ الأمر العجب العظيم» الشدّة؛ جمعها فِتَكرين وفتكرين. يُقال: «لقيت 
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منه الفتكرين» أي الدواهى والشدائد. من الفارسية: «يثياره» أي الآفة. 
فتن 
الحال والمُنّ والنوع والضرب. من الفارسية: «فْئَنه ومعناه: النوع والشكل 
والشمائل. قال عمرٌ بن أحمر الباهل: (من الرجز) 
إمَا على نفسي. وإمًّامالهاء والعيشٌ فَنْنَانٍ هما: حُلْوٌ ومُرّ 
للد وو كاوه 
تبح بجائج ؛ وفع 
مهذار؛ كثير الكلام بلا تركيز مع صياح وجلبه . من الفارسية (مع تحريف) ابجع 
بج أي الوشوشة. قال أبو عارم: (من الرجرز) 
أَغْنَى ابن عمروٍ عَنْ بَخيلٍ فُجْفَاجُ ذي هَجْمةٍ يُخْلِكُ حاجات الرَّاجْ 
,ع ٌُ و 
فِجل. فجل. فجل 
أورمة نبات خبيثة الجشاف حمراء معروفة. واخدتة فشيلة وفضلة: فيل: عربية 
من «فُجَل؛ إذا استرخى وعلظ: والأرجح أنها من السريانية : «10118[10» , 
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المضْيّدة. يقال له بالعربية: «الظرّق». يجمع على «فُخوخ» و«فخاخ». وفخ 
موضع أو بئر قريبا من مكة. من الفارسية: «فخ2. أو من السريانية: «مطه». 
فَدَانء فَدَان 
الثور يُحرّث به؛ آلة الحرث؛ مقدار من الأرض يمكن للفدان حرئه في وقت 
معلوم. من النبّطيّة أو من السريانية «5804020» أي ثوران يُقرنان لحرث الأرضء أو 
آلة الحرث . قال رجل يصف بجعلا : (من السريع) 
أسودً كالليل وليس بالليل له جناحان وليس بالطير 
فِدْرَة 
القطعة من كل شيء؛ الْفَشَ المنسوج من عَسيب النخل وغيره» الذي يمد فوق 
أغطية النوافذ ويرمى فوقه الطين والثّراب. من الفارسية: «فدره». 
فرائق 
الأسد؛ سبع شبيه بابن آوى (يقال له: «فرانق الأسد) يلازمه ويصيح بين يليه 
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كأنه يُنذر المخلوقات بوجودهء وقد يقال له «الوَعْرّع؛؛ و"فرانق البريد؛ هو الذي يدل 
صاحبٌ البريد على الطريق؛ طليعة الجيش . من الفارسية: «فَرُوانه» أو «بَرُوانه». قال 
امرؤ القيس: (من الطويل) 

وإني أَذِين» إِنْ رَجَعْتٌ مُمَلُكاًء بسَيرٍ ترى منه القُرانق أزْوَرا 

فَرْبيون» فرفيون 

شجر كالخس عليه شعر وله شوك؛ صمغ أرمد مائل إلى الصفرة» القديم منه 
يضرب إلى الحمرة؛ طعمه ورائحته حارّان» يسمَى «أكل نفسه؛ و«احافظ النحل» 
و«حافظ الأطفال»». له منافع وخواص كثيرة. من الفارسية: «قَرْفَيونَ» أو «فربانيون». 


الأمة؛ الزانية ؛ ابن المرتنى : ابن الزنى» ابن البغىّ ؛ منها: فرت الرجل : فج 
لؤم؛ كل أمة قيل لها فرتنى. لعلها من اليونانية: «بارثينؤسن 2423:0868 ومعناها 

ألم نر أني قد رميتٌ ابنَ فرتنى بصمّاء لا يرجو الحياةً صَمِيمُها 

وقال جرير في البَعَيتْ يهجوهء. وكانئت أمه حمراء من سبي أصفهان: (من 
الكامل) 

مهلاًء بُعيتُء فإن أمََكَ فرتنى حمراءأئخنتٍالعُلوجٌ رُداما 


را 
الذهاب للتنرّه؛ التَمَرْج: إرسال النظر وتنقيله للاستمتاع. من السريانية: 
«وغعه 1» أي تَمَرَّجَّ تَلذْذء و «عغ5ة» أي فَرّجء أبهَحٌ نَزَّم شرح الخاطر؛ 
و«مع1"318» فر جةء انشراح . 
المحَسَّة. يقال: «فَرْجَنَ الدابةَ بالفرجون»؛ المحشة: آلة حديدية مستعملة في 
الحصاد (منجل). و«الفاريجان» هو الحصاد. من الفارسية: #يرجين». 


9" 


فرجين 


م 


فردار 
مسؤول السّتارة في فصر اللطان. من الفارسية : لايرده» أي ستارة» و#دار» أي 





"وم المعجم المفصّل في المعرّب والدخيل 


صاحب . فهو صاحب الستارة. 


فردوس 
البُستان؛ المكان فيه كَرْم؛ الأودية التى تُنبِتُ ضروباً من النبت؛ البستان الذي 
يجمع كل ما يكون في البساتين؛ البجّنة. فد تكون من السريانية «ياراديسو 
60 مأخوذة عن اليونانية: «8858061505». وتظهر اللفظة بصورة متقاربة في 
كثير من اللغات: في الرومية» في النبطية كما في العربية. جاء في التنزيل: 9 كَانتْ 
هم ست لْفردوسِ را [الكهف: .]٠١7‏ قال حسّان: (من الطويل) 
باكواة ال كبز تمرخصسة. «عقانيىة الشرووين نيهنا خلد 
فرَوِخ 
السعيدء المبارك. من الفارسية: «قَرّخ». 
فرر 
العبد الصحيح العبودية أو الحر البَّار. من الفارسية: «فِرْزه أي الماهرء الجَلّْد. 
أو ١فْرْز)‏ أ الكبير. 


فَرزان 
الوزير؛ أحد أحجار الشطرنج من مقام الوزير. من الفارسية: «فرزين». 
فَرَرْدقَ 


رغيف الخبز؛ فتات الخبز؛ قطع العجين. واحدته «َرَرْدَقةه. من الفارسية: 
«يْرَازْده؛. 
2 
ترروم 
نوع من الثياب يقال له المرط أو المئزر؛ إزار تأزر به المرأة؛ مثزر وهو 
السرياويل. من السريانية: «11702010120» ومنها فعل «تفرزم 2181111012811 بمعنى 
تأزّرء لبس السراويل. 


رول 

الرجل الضخم. من الفارسية: ابُرساله؛ أي المسن. (مع بعض التحريف). 
فَرْزْل 

القيد؛ المقراض يقطع به الحدّاد الحديد. ومنها فعل اقْرْزّْلَهُ» أي قَيّده. من 


باب الفاء وم 





السريانية: «8210» دفْرْزُّلو؛ أي حديدء قيد» مجزرء سكين. 


فرزوم 
الستر؛ المثئزرء السراويل؛ المرط. من السريانية: «1»15027011120. المثزر 
والفعل منه 2)51012310 تَمَرْرّم أي ائتزرء لبس سراويل. 
فرسخ 
السّكون؛ مقياس كان يعادل ثلاثة أميال هاشميةء أو اثني عشر ألف ذراع. 
ويعادل ما يقارب ثمانية كيلومترات. سمي فرسخاً لأن المرء إذا مشى مقداره سَكَن 
فقعد ليستريح. ويستعمل الفرسخ للمسافة الرحة ينال «هؤلاء قوم لا يعرفون 
مواقيت الدهر وفراسِمٌ الأيام». من الفارسية: «فَرْسَنْكه. في حديث خذيفة: «ما 


- 
. 


بينكم وبِينَ أن يُصَبِّ عليكم الشرٌ فراسخّ إلا موث رجل» (يقصد عمر بن الخطاب). 


فِرْسِك. فرسق 
الخوخ . من الفارسية : «فرسِك»» والأصل يوناني. 
رص 


وسيلة؛ واسطة؛ ظرف مناسب. من السريانية: «550ناه0»؛ «مع50ئا10» 
والفعل «8148185366» اغتنم الفرصة. ولعلها من الأصل اليوناني «705ع8». 


فرضة 
الفرفة هن النورة ثلنة بيخدن'منها التناء وتسعد متها النفن أو يكت منها: 
الفُرضة من البحر: مَحَطَ السفن. من الفارسية: «قَرْرّهة أي محط السفن. 
فرط 
فَرّق ما هو مجموع؛ نر حَبٌ الرّمَانَ؛ بِدّد وفَرّد حبات العقد. (أكثر ما يستعملها 
العامة). من السريانية «1880» . 
أرطوسة؛ فرطيشة؛ نطية 
أنف الخنزير؛ خطم الختنزير؛ ومنها فعل «فرطس» أي مدّ خطمه. من السريانية: 
«1*2)01050» ومنها فعل «طؤع)1-3» فَرْظسٌ : 
فرفخ؟ فرفحين. فرفين» فرفير 
البقلة الحمقاء؛ الرّجِلةء البقلة المباركة» فرفحينة؛ بقله لحمية عشبية تَرْرع. من 
الفارسية: «فَرّْقه؛. ولعلها من السريانية: «86لط/)ة18». 


1و المعجم المفممل في المعرب والدخيل 
فرفخين 
نبات يُقال له #رجل الفرّوج». من الفارسية: (يرْيَهْنَه والأصل لاتيني. 
فرفر 
طائر. قد يكون الذَّرَاجٍ. من الفارسية: فَرْفُورا. 
فر 
فطع قِطعاً. يقال: «فُرفر الذئب الشاة؛ أي مَرّقها قِطعاً. من الفارسية: "ياره 
ياره» أي قِطعا قطعا. 
فر فير 
النور الناقص؛ الضوء المائل إلى السواد؛ القمر. من الرومية: لون يقرب من 
الكحلي؛ وأكثر إشباعاً. قال بعض الحكماء في القمر: «سراجٌ ليليّ» فرفير الفلك» 
«وفي الحكمة الروحانية عندهم أن القمرء من بين الكواكب» ناقص النورء فلهذا يُرى 
ثُوره الخاص إلى السواد مائلاً». 
فرّمان؛ فرمان 
عهد السلطان للولاة؛ القانون؛ البراءة؛ الأمر. من الفارسية: «قَرْمان؛ أي أمر. 
و 
فرن 
حيث يختبز الفرني» وهو خبز غليظ مستديرء أو الفرنية وهي خبزة مُصَعْئَّبَة مضمومة 
الجوانب إلى الوسط تشوى» ثم تروى لبنا وسكرا وسمنا؛ وهو غير التتور. الأصل 
لاتيني : «24121010105 ومنه أخذت الفرنسية» ومنه أخذ السريان «1010120» والعرب 
أخذوه من السريانية أو مباشرة من اللاتينية . قال أبو خراش الهُذَلىَ مادحاً : (من الوافر) 
فرند برند 
وشي السيف؛ جوهر السيف الذي يجري فيه وطرائقه. وربذه؛ «الحؤجم) وهو 
الورد الأحمر؛ ثوب من حرير مُوَشّى؛ حَبّ الرمّان. من الفارسية: ايَرَنْد». قال 
جرير: (من الوافر) 
وقد قَظمَ الحديد. فلا تماروا ولد لا ستير زلا حررن 
في الحرير الموشى أنشد ثعلب: (من الرجز) 
يُحَلّه الياقوت والفرندا مع الثلاب وغبيراً صَرّدا 


- الفاء ووم 





حسن التدبير؛ امرأة مفرنسة: حسنة التدبير. من السريانية: «مع0ه]نا0)» 
والفعل: «©ع3136)» بمعنى: ساسء دبره رتّبء اعتنى . 
فرنق 
الرديء. يقال: تَمَرنق الشيء أي فْسَّد. من الفارسية: افْرُنّه) أي اللعن والشتم . 
الم و > بي 
فزهد. فزهد. فرهود 
الممتلىء؛ الصبوح الوجه؛ الأديب الفاضل. من الفارسية: «فْرْهُومَئْد؛ وتعني 
الحسن الوجه. و«فروهيده» وتعني المقبول. 
فرّوء فرُوه 
لباس من جوخ أو نحوه يُبَطن بجلود بعض الحيوانات ذات الوبر الطويل. من 
الفارسية: «بَرْوَه؛ أي الإزار. 
قروز 
ثوب مفروز له تطاريف. ولعل منه إفريز الحائط». تجمع على فراوزء ومنها 
فعل «فْرْوَزَه. من الفارسية: «بَرُوز». قال أبو نواس: (من الكامل) 
ِ 2 2 فسُقان 
الحب المعروف في المُكُسّرات. وهو أيضاً مفيد للكبد وفم المعدة والمغص 
والتكهة؛ شجر حرجي من فصيلة البطميّات. من الفارسية: ٠بسْنّه؛.‏ وهو في 
السريانية : «مطاوغ2»8 ولعله من توافق اللغات. قال بو نخيلة الراجز (وظنَّ الفستق 
نوعا من البقرل). وهو يصف امرأة: 
دَسْيِيّْةً لم تأكلالمُرئًقًا ولمتذق من البُقولٍ المُسْمُقا 
وجاء ذكر الفستق في سفر التكوين: «ولاذثاً وفستقاً ولوزاً». 
ثوب المرأة المقابل للقباء عند الرجل. من الفارسية . 


و 
ه06 


لسر 
من فسّر الطبيب: فحص بول المريض . والتفسرة هي بول المريض الذي ينظر 


حنى المقتية المفعل فى لسرب والدخيل 






إليه الطبيب» أو القارورة التي تحتويه. من السريانية: «معطقة1» و «0غ:لا0ط1815» 
والفعل منها «123]5121» يمعنى "بال المريض؟. 


فسطاطء فستاط» فسَاط 
بيت من شعر أو أدم؛ دون السرادق؛ مُجتمع أهل الكورة حوالى مسجد 


جماعتهم؛ وكل مدينة فُسطاط . من الفارسية. وربما ار بيزنطي . 
فش 
الكساء الغليظ» الرقيق الغزل. من الفارسية: «يش» وتعني «غرف الخيل»؛ 
«طرف العمامة». «الحَمْل) «الطرّة؟. 
فشار 
الهٌذيان. وفثازة: هذاء كذاب: (عامية). من السريانية: «مجطوط» ومعنأاه 
هذى» بذى ٠.‏ 0 
فشكرّه 
الزراعة. ومنها «فاشكار» أي المزارع. من الفارسية: «بيشكار؛ وتطلق على آبار 
القتوات. 
تضاح ١‏ لصح 
عند اليهود عيد تذكار خروجهم من مصر بعبور البحر الأحمرء ودخولهم أرض 
الميعاد. 3-5 ذبحهم خروف الفصح . . وهي بالعبرية «اعوو66» ابيساخ». عربوها 
محرفة ة إلى (فسح» ونعني العبور. ٠‏ ومنهم أخذها السريان ؤ فى السريانية: «مط وع©» 
(فِضح) والفعل: «58:680» بمعنى جاز وعَبر. هو عند المسيحيين عيدٌ القربان الإلهي 
المعروف بالفصح الجديد. ويكون في الخميس السايق عيذ القيامة الذي يسميه 
السريان خميس الفصح. كما يُطلق على عيد القيامة نفسه. قال الأعشى يمدح هوذة 
النصراني لإطلاقه أسرى بني تميم يوم عيد الفصح: (من البسيط) 
بهِمْ تَقَرَبَ يوم الفصح ضاحية2 يرجو الإله بما أسدى وما صَئَعًا 
وقال أبو نواس ذاكراً افيدة مريم وعيد الفصح : (من الوافر) 
بمارتٍ مريم بيوم فقيصح ,بالقربانٍ والخمرالعتييي 
فضفص. فضفصة. قصَّة 
القَتّ؛ٍ الرّطبة؛ رَظب القَّتّء الرّطبة من علف الدواب. منها فعل «فنصفص؛ أي 
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أطعم دابته الفصفص . من الفارسية: «اشيست». (إِسْفَسْت». قال الأعشى: (من 
الطويل) 
ألم ثَرَ أن الأرضّ أصبحٌ بَطنْها نخيلاً وزَرْعاً نابتاً وَضَافِصا 
وقال أوس بن حجر: (من البسيط) 


التين الأخضر (أكثر ما يستعملها العامة). من السريانية: «1300110» وتعنى ثمر 
التين قبل نضجه. 

شجر بستاني ذو زهر أبيض صغير مستدير طيب الرائحة. سماه ابن البيطار 
«النمارق»؛ يُعصرّ من أوراقه دهن طيب الرائحة. الواحدة «فُلّه؛. من الفارسية: ١يْلّه)‏ 
وتدل على نوع من الشجر كثير الوجود في الهندء يشبه ورقه يد الإنسان وزهره يذكر 
ببرئن الأسدء نارنجى اللونء لطيف. يسمونه «بلاس». والأقرب أنها من السريانية : 
«010؟» «1210» «مط1ة؟» قلة. كتب الأصيلي يصف جنينة : (من المتقارب) 

بهاأي وَردِء واس تمهحا: تمعترق شتضيل ذا وفل 


فلاورة 
الضيادلة؟ الواحد «قثلورة . من الفارسية. 
فَرَضَ. يُقال: «فَلْج الضريبة أو الجزية» أي قَرّضهاء و«فلجتٌ القوم» إذا فرضت 
الجزية عليهم. من الفارسية. 


فلج 
القَسْم؛ و«قَلجَ الشيء؟: قسمه بنصفين. و*فلج الأمرَ؛ أي نظرٌ فيه وقسّمه ودبّره. 
ومنه «الفالج' في مصدر «المفلوج» لأنه ذهاب النصف. من السريانية: رطهفاة"1» 
«طعدا"1 فلج شَطر قَسَمء قاسم. ومن السريانية: «876180» فِلْجء شَظر. ومنها: دار 
الفالج : «مطعاه7». قال أبو دؤاد: (من الخفيف) 


هوم المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 





ففريقٌيُمَلُج اللحمَّنيناً وفريقٌ لطابخيوقتاز 

مكيال ضخم معروف؛ القفيز؛ الضرب والنوع. من السّريانية: «فالغاء» 
«10180». قال الجعدي يصف الخمر : (من المنسرح) 

ألقِيَ فيها لجان من يسكٍدا رينَّء وفِلجٌ من مُلِمّْلٍ ضرم 

لفل (عامياً فِلفل) 

حَبَ هندي جريف يطيّبٍ به الطعام . ومله كلمات «خْلمَلَ» و«مُمَلَفَل» أي وضع فيه 
الفلفل. يقال: «شراب مُفَلفْل' إذا ألقي فيه الفلفل أو كان يلذع لذُعَ الفلفل. من 
الفارسية: «يُلبل» والأصل سنسكريتي «بيبالي». وتعني عندهم «التينة المقدسة». قال 
امرؤ القيس: 

كأنَ مَكاكيّ الجواءء عُدَيِّةَ صُبِحْنَ سُلافاً من رحيق مُفَلْملٍ 

ما يبقى من اللْبّن في قعرٍ القدح. واللبّأ. من الفارسية: «قَلَّه» وتعني أول دفعةٍ 
من الحليب بعد الولادة. 


ص9 
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فلوج 
الكاتب؛ صاحب الحجة الغالبة. من الفارسية. قال ابن مُقبل: 
تَوَضْحْنَ في عَلْياءٍ قَمْرٍ ككأنها مهاربئ فلوج يُعَرّْضْنَ تاليا 
فتار 
منارة تَنصب داخل البحر بعيداً عن الشاطىء لتدل السفن على مرسى لها. 
(عامية). من اليونانية : «22823-080ط8)» . 
سكج صغيرة ؛ فدح صغير؛ كوبء جمعها «فناجين؟ . من الفارسية: «ينكان», 
قال الأصيلي : (من البسيط) 
قُمْ هاتها قهوة. كالمسك صافيةء تُحيى النفوسنَ وشّنّفٌ لئ الفناجينا 
قُنْدَاقَ 
صحيقة الحساب . من الفارسية . 


باب الفاء 64م 
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فتدى 


الخان من الخانات التي ينزلها الناس» مما يكون في الطرق والمدائن. من 
الفارسية. أو هي من اليونانية «هواعاءاه0م59». 
فِندِيرَة 
صخرة تنقلع عن عرض الجبل. من الفارسية: (فِندِيرة» وهي صخرة مدورة 
ُدحرّجٍ من أعلى الجبال والتلال. 


النْزّوان؛ٍ قيل هو لعبة «الدَسْتَبَنْده وهي كناية عن رقص للمجوس يأخذ فيه 
بعضهم بأيدي بعض ؛ أو هو لعبة «البَنْجَكان؟ أو «البَنجَة» للفرس؛ أو هو لعب للنبيط 
إذا بطروا. من الفارسية: «ينجه» مركبة من «ينج؟ أي العدد خمسة؛ أو القبضة. و«هاء 
للنسبة . قال العججاج (من الرجز) يصف حمراً وحشية تَحِفٌ بقائدها : 


َك ف الك 1 ١‏ بونْالفُئنْوّجا 


9 0002 
- 


فترر 
بيت يُتَخذْ على قاعدةٍ طويلة (عالية). كالربيئة. ليُدرِك الناظرٌ منه ما حوله. من 
الفارسية : (يَنْجَرَه؛ أي نافذة. 
0 
حيوان قريب من الثعلب وشبيه بالسّمّوره من حيوانات البلاد الباردة. فروته 
أحسن الفراء وأَعْدَلها وأثمنها. وكان العرب يفترون جلده؛ أي يلبسونه فروآء وكان 
من تخيار الخلفاء الأمويين. من الفارسية: «فنك». أنشد ابن بري لشاعر يصف ديكة 
(من البسيط) 
عكانينا لسك ار اليك فنعا تملس من حوافييه عن الكوق 
ساعة من الليل أو قطعة من الليل. من الفارسية: «ينك». 


ففُرس 
كتاب تُجمع فيه أ سا2 الكتب؟؛ جدول مواضيع الكتاب؛ ثبت بالمحتوى. من 
الفارصية : افيُرست» وتعني جملة العدد للككتب . 





فو 
نبات يُتداوى به من وجّمَ الجَنْبء بالعربية: «سُنْبْل الظيب». من الفارسية: 
افو4. وهو نبيات ورقه كورق الكرّفس» وزهره نظير قدح من ذهبء وساقه مقدار 
فراع . 


ثوتنج» ونج 
الفوتنج هو «نعنع الماء» عند العامة. والفوذنج نبات شبيه بالزوفا يستعمل 
علاجاً. من الفارسية : «يُودِنّهه وهو الحبق. 
و 
لوب قصير غليظ يكون مئزراً يُجلَّبِ من السّند. تُجمع على اقُرَط»» والفوطة 
إزار مخطط يأتزر به الخدم. من الفارسية. ولعل الأصل سنسكريتي. 
توفل موقل 
نوع من النخل الهندي. من الفارسية : «بويل؟. 
فول 
الباقلا. قد تكون فارسية أو من أصل قبطي . 
| فوم 
الحنطة وسائر الحبوب التي تُحْبَّر؛ٍ الخبز؛ الحمّص؛ الشعير. من الفارسية؛ 
وقيل من العبرية. 


ث ل 
فوة. فوهة 
العطر؛ عروق حُمر تستعمل في الصباغة. من الفارسية: بُويّه أو ابُونّه؛ وهو 
نبات كثير الأغصان والورق» ليس بضخم الجذع . 


رسول السلطات الذي يستخدم رجليه في تنقّله . تُجمع على يوج . من المارسية : 
اريك . 


-- 


6م 


شجر السذاب. من الفمارسية. 


فيروز» فيرورج 
المنتصر؛ المحظوظ؛ الحجر الكريم الأزرق. معدنه من خراسان وأجوده ما 


باب الفاء لض 





كان يلون السماء الصافية. من الفارسية: دييروزه» ونعني المنتصرء. كما تعني ١‏ 
المبارك. قال أبو نواس: (من الرجز) 

من مُمَلْةَوا سعةالمخحجج كأنها تَظرّفٌ عن فيرورّج 

1 فيشفارج. فشفارَج 

المشهيّات التى تقدم قبل الطعام. بعد الجساء. من الفارسية: «ييش» أي قبُلء 
وهياره؛ أي قطعة. 

الحيوان الهندي الضخم ذو الخرطومء الأسود اللون. يقال: «ليلة مثل لون 
الفيل» أي سوداء. من الفارسية: «بيل» ولعل أصلها آرامي. جاء في التنزيل العزيز: 
«ألر تر كف فَعَل ربك يأصب اليل 409 [الفيل: .]١‏ 

ضرب من الأمتعة الخسيسة» تُحمّل من مكان إلى مكان آخر لتباع؛ الشرنقة أو ما 
تنسجه دودة الحرير حول نفسها؛ جراب. من الفارسية : «بيله» أي شرنقة» و«جه؛ للتصغير . 


- 


فيلور 
العقّاد الذي يفتل خيطان الحرير. من الفارسية: ١يبيله»‏ خيطان الحرير» و«ور» 
بمعنى بياع . 
يلوي 
الفيّال؛ صاحب الفيل. من الفارسية: «فيل5. وهويه» علامة النسبة الدالة على 
المبالغة أو الانتماء إلى جرفة. 


فممان 


عهد؛ معاهذة. من الفمارسية: 'بيمان؟. 


- 
م6١.‎ 


فبهُج 





قابوس 


«كاو» أي حسن القد والقامة. و#وس' تشبيه . 
قارء قير 

المطران؛ (الخَضًخًاض بالعربية)» وقيل هو الزرّفت. وهو صُعْد أسود يذاب 
فتطلى به السفن ليمنع الماء أن يدخلء وتطلى به الإبل إذا أصابها الجرب؛ ومنه 
ضربٌ تُحشى به الخلاخيل والأسْورة. منه «قيّر» أي طلى بالقارء و«قَيّاره من يقرم 
بذلك. من الفارسية. جاء فى الحديث: «لا بأس بالصلاة على القار والقير». وقالت 
الختساء: (من البسيط) 

ورفقةٍ حار هاديهمٌْ بِمَهُْلَكَةٍ كأن ظُلْمَمهاء في الظّحْيء القارٌ 

قازوزة» قافر فاقوزة 

مشربة؛ قدح دون المَرّقَارة؛ فنجان الشراب؛ تجمع على قوازيزء. قواقز. 
كوافيز. وهي الجماجم الصغار التى هي من قوارير. من السريانية «0ممنا م0 >1» 
ومعناها: دب زجاجة.؛ عارورةه وقيل هي الصغيرة من القوارير. قال انق شيل 
البُرجميَ يشبه جماعات أهل اللهو بالجيوش : (من الوافر) 

ستلاحيها القوافز والقكاتي: -واكبوات تتبدرز كم عا 

وقال النابغة الجعدي: (من الوافر) 

وأنشد.ابن السكيت للأنيشر الأسدئ: (من البسبط) 

أفنى يلادي وما جمّعتُ من نَسَبا قُرعٌ القواقيز أفواءالأباريق 

قاقور. قفور 
راجم «كافور». 


يلض 


باب القاتف مد 





قالب. قالب 

المثال؛ الشكل؛ الهيئة؛ الشيء الذي حُفر فيه شكل أو نموذج نُصبّ فيه مواد أو 
جواهر لتكون على مثاله. يقال للمتمائلين: «كأنهما صَبًا في قالب واحد». من 
الفارسية: «كالب»» والأصل يرناني: «8ه-ألنم1310». 

قالون 

كلمة تأييد وتقدير . من الرومية. روي عن عليء كرم الله وحهه., أنه سال شْريحًا 
سؤالاً فقهيّاً أعجبه جوابه فقال: «قالون»: بمعنى «أصبتٌ» قيل إن عبد الله بن عمر 
اشترى جارية رومية فأحبها حباً شديداً. وقعت ذات يوم عن بغلة فجعل ابن عمر 
هربت منه فقال: (من البسيط) 

قد كنتٌ أحسيّني قالونَ فانطلمَثْ. فاليومأعلمٌُأنّي غير قالونٍ 


قاموس. قومس 
قعر البحر؛ وسط البحر ومعظمه؛ أبعد موضع عورا في البحر. من الفارسية. 
قانون 


القواعد والأصول السلوكية؛ مقياس الصحة في التعامل بين الناس. من 
اليونانية: 040311011 وبعني في الأصل جدعا من الورد أو مخصرة أو مسطرةء 
وكلها على ملاسة واستقامة ليمكن أن يقاس بها. وقد أطلقت على مسطرة النجار 
فى النحت على الخصوص . ثم انتقل الاستعمال إلى المستوى الحُلقي». فدلت على 
مقياس للقواعد الإنسانية في السلوك. ويقال إن «3802©» اليونانية مشتقة من «قنا» 
ومعناها القصبة المقياس. وأن هذه الكلمة مأخوذة من السومرية «قانو» وهذه الكلمة 
تسريت إلى العربية فصارت «قنا» و«قناة» بمعنى قصبة» ثم رمح . 

قانونة 

زيج ؛ 1 من أدوات البنّاء. من السريانية: «80نامه>1[». «0ط]ضنامصكظ» أي 

شاقول اليّاء . 


قاووق 
قلنسوة طويلة من ملابس الرأس عند العجم. من الفارسية: «كاواك؛ أي 
المجرّف. الفارغ الجوف. 
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قباء 

الفارسية . 

الناطق؛ نوع من الحلوى يُحشى باللوز والجوز والفستق. من الفارسية: «كبيتا». 

قَبَانَء كان 

القسطاس؛ قَمَان كل شيء: جماعه واستقصاء معرفته؛ الأمين على شخص؛ 
الرئيس الذي يتتبع أمره ويحاسيه ؛ دويية ونسمى «حمار قبان» . من الفارسية : «قّان». 
في حديث عمرء رضي الله عنه : "إني أستعين بقوة الفاجرء ثم أكون على كُمَانه (أي 
عليه . 


و 
96 


الحجل. وللذكر منه اسم خاص : ايعقولرة. و«القبجة» تقع على الذكر 
آت لنابالف بج ولإوَزٌ من جبَّل صَلديِومَرْجنَزٌ 


و2 
هو 


كل انتفاخ في شكل نصف كرة؛ السطح نصف الكروي المعروف في الأبنية؛ 
البناء من شعر ونحوه؛ الهودج. تجمعم على «قبب» وهقباب». من الفارسية: كُبّةَء 
وتعني كأس الحجامة؛ في حديث الاعتكاف: «رأى قبة مضروبة في المسجد؛ (وهي 
بيت صغير مستدير من خيام العرب). وقال الشاعر: (من الطويل) 

بَنَثْ قُبَّةَ الإسلام فيسٌ لأهلها ولو لم يقيموها لطال التواؤها 

َرَاغول 

حافظ الطريق؛ الخفير بالعربية. من المغولية. 

قرباز 
المحتال؛ المتقلب المتلون. من الفارسية: «قُمار' أي القمار. وهباز» أي 


لاعب. 


باب القاف 6د 





0 0 2 20 و َّ 0 
فربج» كربج» كربج» فربق. كربق» كربق 
الحانوت؛ دكان البقال. تجمع على قرابج وكرابج وكرابجة. من الفارسية: 
«كُرْبَه» أي الغرفة المعتمة. قال الشاعر: (من الطويل) 
فلا غَرَثُ ما دام : في السوق كُرْبُحٌ وما دام و في رجلٍ لحَيْدَان إصبّع 
َرَبُوسء ربوس قَرَبوت 
والأخر فيه رجلا المؤخرة. وهما جنواه. من الفارسية: «خربشته» أي رحل الحمار: 
كل ما هو محدودب؛ والأصل يوناني إما «5ام125» وتعني الخف وأساس البناء 
وقاعدة التمثال». وإما «ناه-ومم:143» أي الرسغ الموصل بين اليد والذراع. 
قَرْد كرد 
العُنْىَ؛ٍ مجثم الهامة على سالفة العنق؛ القصير؛ والكَرّد أيضاً: السّوق وطرد 
العدرّ. من الفارسية: كُرْدَنْه. قال الفرزدق: (من الطويل) 
وكنّاء إذا الح لمر ضربناة؛ دون الأَنْبَيْنَء على الكَْدٍ 
أنشد شمر في «القرد» بمعنى العنق: (من الطويل) 
تمدلا نكت الشري صارماً فَظبَّقّما بِينَ الضريبة والقَرْدٍ 
وأنكد:: في «القرد» بمعنى القصير: (من البسيط) 
أو هِمَلَةٍ من نعام الجَّرَ عارّضَها قَرْدٌ العِمَاءِء وفي يافوخهٍ صَهَّمْ 
َردُمانيَ ( فُرْدْمانيّة قَردمانيّة 
حادج ا كانت تدذخره في خخزائنها؛ الدروع الغليظة ؛ البيضة إن كان لها 
معفر!؛ قاء محشوٌ يتخذ للحرب؛ إذا كان للثوب بيضة فهو قردمانية. من الفارسية: 
«كرْذْمَائْذَ» مركبة من ١كَرْد)‏ أي عَمِلء و«ماند» أي بقي. فهي: عمل وبَقِيّ (لوفت 
الحاجة. وهذا يكون للملوك) قال ابن الأعرابئ مُنشِداً للبيد: (من المديد) 
قشمة ذفزاة» ترئن بالمرى»: ٠‏ ثانا وكا فالتسيل 
المُسِنَ؛ السيىء الحال؛ الأكول؛ الضخم الطويل؛ مركب من اخرْء أي حمارء 
وَدشْبْ» أي ليل . قال الراجز : 
ديت تباتك تيحنيك الأريناء 
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قَرْضد 
الفَرْصّد القِصريّ هو ما يبقى في المنخل بعد الانتخال. من الفارسية: ١كَمّهه.‏ 
قَرَصطون 
القفار. يقال: «أكل خبزّه قَمَاراً» أي بلا أذم . من الفارسية . 
طْ 
نوع من الكراث . من الفارسية : (كْرْيّه؟, 
قر ط 
نبات كالرّظبة تَعلَُّه الدوابّ» إنما هو أجل من الرطبة وأعلى ورقاً. من 
الفارسية: «كِرَنّه». 


0 


قرطاس. قرّطاس. قرطس 
ورق يتخذ من بَرْديَ يكون بمصر؛ ضرب من برود مصر؛ أديم يُنصب للنضال 
ويسمّى غرض الرماية «القرطاس»؛ الصحيفة الثابتة التي يُكتب فيها. 
جمعها : #قراطيس؟ . فيل إنها من الجونانية. «وع6امة 1» أي ورقة.ء خارطة. جاء في 
0 تل من سس 000 
كأن. بحيثُ استودغً 00 اماه 220110 ووس 
وقال المتنبي : (من البسيط) 
الخيل والليلٌ والبيداءُ تعرفني والسيفٌ والرّمحٌ والقّرطاسُ والقَّلّمْ 
فُرطاط؛ قرطاطء قُرطانء قِرطان 
شبه بساط صغير يُلقى تحت السرج كالحلس الذي يُلقى تحت الرّحل للبعير؛ من 
الفارسية: «كوردين» وتطلق على كل نوع بساط وكساء يُنسج من الصوف أو من 
الشعر. قال الرّفيان الراجز : 
كأن افتتحادي والأسبا حطن) 
000 00 الع تت 
فرطالة. قِرطَلة يَزْطل, 7 
عِدْل الجمار؛ سلَة للعنب. تجمع على قرطال. من الفارسية: «خر» أي حمارء 


باب القانف راض 





و«ثْلي» ظرف يوضع على ظهر الحمار. وقد تكون يونانية: 81195امة . 
قْطبان, قلطبان. كلتبان 
الديّرث؛ فاقد المَيْرة. من الفارسية: «كَلْبّتان». 
طق فطق 
لباس شبيه بالقَبّاءء أو هو قبَاء ذو طاق واحد! لباس قصير. يجمع على 
«فراطق». وقد صاغوا منه فعل «قرطق» أي لبس أو ألبس القرطق. ومنه «مقرطق» أي 
ومُقَرْظنٍ يسعى إلى النْدَّماءٍ بِمَقِيِفَةفي ذُرةِ بيضاء 


إركس 
الشمع والطين الذي يُحْتّم به؛؟ الصحيفة. من الفارسية: «جرجِشّت"6. 


برفس 
البعرض؛ نوع من البق يُقال له الجرجس . من الفارسية: «جرجشت». قال 
الشاعر: (من المتقارب) 
فليتٌ الأفاعيّ يَعْضَضَنَئَا مكانالبراغيث والقِرقس 
قرقورء قرقول 
ضرب من السفن؛ السفينة العظيمة.؛ جمعها «قراقير؟'. من الفارسية. جاء في 
الحديث : «فإذا دخل أهل الجنةٍ الجنْة. ركب شهداءٌ البحر في قراقير من دُرّه. وقال 
العجَاج الراجز : 
فُرقورٌ ساج ساجهُمَظلِئي بالقِير والضَّبَانٍ رْنْبَرِي 
ترلى 
الطائر الذي يصطاد السمك في قعر الماء. وهو «أبو الرَقص». معروف بشدة 
حذره. من الفارسية. يقول المثل: «أحزم من فِرِلَى. إن رأ ا تَدَلَى؛ وإن رأى 
قرا وار 
قرم» قرم 
ضرب من الشجرء ينبت في جوف ماء البحرء يشبه شجر الذلب في عِلَظ سوقه 
وبياض قشره؛ ورفه يشبه ورق اللوز والأراك؛ ثمره مثل ثمر الصّؤمر. قد يكون عربيا 
والأرجح أنه دخيل . 
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رار 
عاشق الفِلمان. من الفارسية: «قُرٌمياره: محرّفة عن «قُلام باره؟ وهي مركبة من 
قَرْمَده قرميد 
حجارة لها خروق يوقد عليهاء حتى إذا نضجت بُني بهاء قُرمدَتْ بها الحياض 
والبرّك أي ظليت. عُطيت. والبناء المقرمد هو المبني بالآجرٌ أو الحجارة. 
و«القراميده عند أهل الشام هي آجر الحمّامات. و«القراميد» هي طلرابيق الدارء 
واحدها «قِرميده؛ «القرمد»: الصخورء وخزف يطبخ. من الرومية: «كرمد». قال 
طرفة بن العَبْد فى معنى الأجر : (من الطويل) 
كقنطرةالرومي أفقسم رَبّها لتُكُْتْئَفَنْ حتى تُشْاة بِقَرْمَدٍ 
وأنشد الأصمعي لابن الأحمر: (من البسيط) 
ما م عفْرٍ على دَعْجاءٍ ذي عَلَّنٍ ينفي القراميدٌ عنها الأعْصَمُ الوَعِلُ 
ويقول الظرمّاح مشيراً إلى طبخ القرميد في الأنون: (من الكامل) 
حرج كمِجدَلٍ هاجري لرْه تذواب طبخ أظَيِمَوٍلا نَحْمَدُ 
فُدرث على مثلء فَهُنَّ توائمٌ شتّىء يُلائمٌ بينهنَّ القَرْمَدُ 
(الأطيمة : الأتّون). 


الرمر 

صبغ أرمني أحمر يؤخذ من عصارة دود يكون في اجامهم. وهي دودة مستديرة 
بحجم حبة الحمصء كريهة الرائحة؛ يقع على نوع من شجر البلوط في شهر آذار 
فإن لم يجمع حينها تحوّل إلى فراش وطارء ومتى ججمع الدود وضع في الماء الحار. 
ويسمى عند العرب «دود الصبّاغين». صباغه يلوّن ما كان حيوانياً كالصوف والقرّ. 
من الفارسية: «كرم؛ أي دودة. و«زيبا» أي جميلة أو هي من «كرمة أي دودة» ووآل» 
أي حمراء؛ فتكون من اكَرْيلِه» الأصل العبري. 

َرنْْل» قَرَنُْول 

زهرة معروفة طيبة الرائحة؛ شجرتها من الهند. من الفارسية. والاصل يوناني أو 
هندي. في اليونانية «08-انطمن/مه؟1» أو 3018102م. قال امرؤ القيس: (من 
الطويل) 


باب القاف خض 





إذا قامتا تَضَرَّعَ المِسْكُ منهما نسيمٌ الصّبا جاءت بِرَيًا المُرْنْمُلٍ 
وَأنكيك ابن بري : (من الرجز) 
وابأبي نغرّك ذاك المَغسّول كأنّ في أنْيابهالقَرَنْمُول 


و 


- 
”- © 


فرنوة 
عشبة تنبت في ألوية الرمل؛ وهي ترتفع صُعُداً. لون ورقها يميل إلى الغبرة. من 
الفارسية: «كُرْنّه؛. 
هي في الجسد كالمّلّح في الأسنان. من الفارسية: «كرَه». ولعل أصلها تركي . 


قريان 

فصل معين من الكتاب المقدس يُقرأ في البيعة قبل القٌدّاس. في الآحاد والأعياد 
وسواها. يجمع على #قريانات؟. من السريانية : «16610820» . 

الدّرعَ؛ ولباس للحرب كناية عن ثوب محثوٌ قَرَاْ وقطناً كان الجند يلبسونه تحت 
الذرع. من الفارسية: «5ْ؟ وهو القَزء و«اكنده؟ أي مَحْشْوّ. 


رئيس من رؤوساء النصارى فى العلم والدين؟؛ خادم الكهنوت عند النصارى. 
أي خادم دينهم وأمور عبادتهم. تجمع على «نُسَانء أقنة فسيسية 6 قسافسة. 
أقساس. من السريانية: «25820غ1» وتعنى «الشيخ'. وتدل على درجة دينية دون 
الأسقف وفوق الشّمّاس. جاء في التنزيل العزيز: «ذَلِلَك أن ِنَم هيبي وَرُعْبَاك 


م - تت 


- 


وَأَتَهُمَ لا يْتَكَرنَ4 [المائدة: 47] وأنشد الفراء: (من البسيط) 
لو كان مُنْفلتٌ كانت قساقسةً يُحْيِيهِمُ اللّهُ فى أيديهمُ الرِّبُرٌ 
6 ذارء ق- / قي 1 ىًّ 
منتقد الدراهم؛ الصَّيْرَف؛ الجَهْبّذ عند أهل الشام. والجمع «قساطرة»؛ 
(المسطري : الجسيم). من الفارسية: «كس» أي عافل. ذكيّ ١‏ واتر» للتمضيل . ولعل 
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الأصل رومي. قال الشاعر: (من الطويل) 

دنانيرنا من قَرْنِ ثورء ولم تكن من الذهّب المصروفي عند القساطر 

قِسطاسء قُسطاس 

الميزان الدقيق؛ أعدل الموازين وأصدقها وأقومُها؛ ميزان العدل؛ ميزان 
الصيرفي أو الجوهري. من الرومية: مُسطاطس وتعني: العدل. الميزان. جاء في 
التنزيل العزيز: #وزنوا بالْقسطاس لتقي [الإسراء: 5”]. وقال عدي بن زيد: (من 
الخفيف) 

في حديد القسطاس يرقبني الحا رثُ والمرءُ كل شيء يُلاقي 

المكان الذي ع منه المياه. من السريانية: «1425]010» وتعني عين الماء. 


و - 


فسطناس 

صلاية الطيب؛ صلابة العظار: حجر عريض يَدَقَ عليه العطر أو الهبير. من 
الرومية: قُسْظنّس. قال الشاعر: 

ردي على كميتَ اللون صافيةً كالفٌّسْطناس علاها الوَرْمنٌ والجَسَدٌ 

(الجسد: الزعفران). 

فسورء فسورة 

الشجاع ؛ الأسد؛ الرامي؟ العزيز. من الفارسية: ١كِشْوَرْره‏ أي العظيمء العزيز 

وفي الحهية :“اقشووةا هر الأسنة جاء في التنزيل العزيز : #كَأنَهُم حير مُنتبفرة 6 


رت من هَسورَم 2 [المدثر: ٠م .]0١‏ 








© © م 


العدو الشديد. من الفارسية: «كْسَهه أي سهولة. وهياره أي صاحب. 

درهم فسيّ: رديء. جمعها: قسيان. فسِية وقسِيّات. ومنها فعل «قسّاء قسُوا» 
أي رَدِيء رَذَاَةَ. والدرهم القس: فيه زَيْفء أي فضته صلبة رديئة ليست بليّنة . عن 
العارييه م1 أي الأعوج. في حديث عبد الله بن مسعود أنه باع نفاية بيت المال» 
وكانت زيوفاً ونان بدون وزنها . ٠‏ فنهأه عمر. (راجع مادة «طازج»). قال أبو رَبِيْنَ 
يذكر المساحي (الإبل تُضرب أعناقها): (من البسيط) 


باب القاف اام 





لها صواهل في صم السُلام كما صاح المَسِيَّاتٌ في أيدي الصّياريف 
وقال مُزّرْد: (من الطويل) 


وما زوّدوني غير سَحْقٍ عمامةٍ | وخمس مِئى منها: فس وزائف 


ل 


9 


البُرْدة الْخَلّقَ . (أو الجديردة). من الفارسية: «كشه بان» أي صاحب الجلّ. جاء 
فى الحديث «أنه مرّ وعليه قُشْبِانِيتَانَ». أئْ بردتان خَلّقَان. 


- 
2 


فش 
حطب ضئيل؛ قماش؛ يبس كل نبات؛ صغار الحطب الذي تُشَيعُ به النار؛ ما 
تكسن من المنازل أو غيرها. من السريانية: «0داوة14[». «مطغطوع>ل» مطأمطوكا . 


فَقّهَ من خوص لعطر المرأة. من الحبشية : «كاسوت؟. 


قصرء قصر 
«قصر» الثَّوْب وهقصّره»: دقّه بالقَصّرة أو المقصّرّة (التي هي القطعة من الخشب) 
يْحَوّرّه. و«القضّار» هو الذي يقوم بذلك ». وحرفته «القصارة»؛ وعمل القصّار هو إزالة 
لون القماش وتبييضه عن طريق بله ودقه. من الفارسية: «كازْر». 
قَصريٌء قصارة 
ما يبقى فى السنبل من الحب بعد أن يُداس. من الفارسية: «كُوْزّر؛. 
قصطل (وقسطل) 
هو الشاه بلوط؛ أبو فروة؛ الكستناء. من الفارسية: «كُسْنّانه». قال الشاعر: 
يا حبّذًا المَضْطَلٌ المُجَرَّدُ من قشر بعيدٍالججفافٍ في الشّجَرِ 


هه 
س2 نس 


إناء للطعام أو الشراب كبير يكفي لعشرة! من الفارسية: «كَاسَه؛. 
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كهُنَ ؛ تعاطى السحر؛ ومته. «القاصوم» و«القاصومة» أي الساحر والساحرة. 
من السريانية والعبرية: «165812» قَصَم أي سكحخرء «0120ج1642» و«10كتامج1>0» 
قاصوم: عرّاف. ساحر . قال ابن النديم في الفهرست: «فيزجرون عليه ويقصمون». 


وه 
0 


قطر 
الكلب الشرس . من التركية . 
قطرب 
صغار الجن؛ الذئب!؛ ذكر الغيلان؛ الصغفير من الكلاب؛ الجبان؛ الخفيف؛ 


المصروع من لمّم أو مراء؛ دويّبة كانوا يزعمون أنها ليس لها فرار ولا تستريح من 
السعي ؛ السفيه. يقال إنه من اليونانية 3ه 08؟5)-ضفهلاء؟؟ أو «ؤممم15-مقلدآ» 
وتعني المصاب بمرض يظن معه أنه صار ذثباًء المستذئب. 


قطرميز 
قلّةَ كبيرة من الزجاج. لعلها من الرومية. قال الشاعر: (من الخفيف) 
أنالا أرتوي بطاس وكاس فاسقنيها بالرَّقٌ والقَظْرَميزٍ 
قصدير 
المعدن الطبي المعروف. يُطلى به النحاس ليمنع عنه الصدأ . من اليونانية : 
«12551165-00) . 
قَط 
هرهء سنور. نجمع على «قطاط». «قططة». والأنثى: «قطة؟. من السريانية: 
«10ل1» «ماغ>2»1 «ماوع1[» . قال الأخطل : (من المتقارب) 
أكلتَّالققطاط فأفتية | فهل فى الحُنَانيِ من مَعْمَرْ 
(الخنانيص : أولاد الخنزير). 
قط ل 
شجر دفيق الورق. شديد الحمرة» له حب نحو العنب أخضرء فإذا نضح كان 
أحمر كالياقوت؛ جنس جنبات خَرّجية من فصيلة الخلنجيات. من السريانية: 
«أنامط1601613» ومعناها اللفظى «قائل أبيه» . 


باب القاف ويم 





97 قطمير . 
الشيء الهيّن. النزْرء الحقير. من الفارسية. مصحًفا: «كمتّر؛ مركبة من «كِمْ؛ 
أي قليل. وهتر» للتفضيل. وتستعمل للدلالة على الأحمق. 
قطوناء قطوناء 
بزر قُطونا: حبّة يستشفى بهاء يسميها البحرانيون: «ذُرَقّه"» ويقال لها أيضاً: 
«الأسفيوس»؛ حشيشة البراغيث؛ لسان الحمل؛ وبزر فطونا يدخل في الاستطباب. 
من السريانية : «163601010» ولعل الأصل لآنيني . يبدو أن لاستعمال بزر فطونا ردود 
فعل غير مرغوبة. من هنا المثل الشعبي : «يا بزر قطوناء لا تاخذوا منا ولا تعطونا». 
قفُدان, تفدان, قفُدانة 
غلاف المكحلة؛ جعبة العظار أو خريطته. من الفارسية: «كف» أي كحل» 
وادان» الظرفية. قال الراجز: 
دفي جَوْلَةٍ كَمَمْدَانِ الغطانز». 


مه > دهم 
> ممه 


القبيح المنظر؛ الشديد الرأس. الضخم الرّجْل. من الفارسية: «كفا» أي صعوبة 
ومحنةء وةدار» أي صاحب. ذو. قال أبو النجم الراجر : 
فماألومٌالبيضٌ ألا تَْكَرًَا وقد راي نَالثْمَطَالمَفَبْدَرًَا 


9 
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قفش 
الحذاء أو الخف قطع ولم يُحْكُم عمله؛ الخف القصير؛ المخذفة؛ المقلاع. 
من الفارصية : «كمْج' أو ١كَفْش».‏ في حديث عيسى عليه السلام "أنه لم يخلّف إلا 
0 ومخذفة» (والمخذفة هي المقلاع). 
َفْعَليا 
المِغْرّفة. من الفارسية: ١كَمُجه‏ ليزه أو ١كَمُجلان؛.‏ 
قفطان 
ثوب من القطن يُلبَس فوق الدّرع. من الفارسية «جفتان» أو التركية «قفتان». 
مهلء قل عي 
ما يُغْلق به الباب. الجمع «أقفال» و'أْقْمُل' و«فْمُول». ومنه «أقفل الباب» فانقفل 
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و#باب مُقَفمَل». من الفارسية: «كُوقّل»»: «كويله». جاء فى التنزيل العزيز: «أفلا يرون 
الْفَرَءَانَ > أ م عل قُلُوبٍ أَكَمَالّهَآ 49 [محمد: نه . وأنشدت أمُ القَرْمَد : (من الطويل) 


ترى عيئة ما في الكتاب وقلبهء عن الذّينء اتيت بواق مول 


قلاط قِيليط: قَلْطِيَ 
القصيرء المجتمع من الناس والسنئائير والكلاب؛ العجوز العاجز : من الحيوان؛ 
الحيوان المقطوع الذنب. من الفارسية : «كلءَه» وتعني القصيرء الحيوان المسِنٌ: 


وه 


قلب 
من الأسُورة ما كان قلْداً واحداً؛ يكون عادة من فضة فيشبه قُلْبِ النخلة في 
بياضه. (قلب النخلة: شحمتهاء جمارهاء 00 قد يكون من ذهب أو نحاس. من 
السريانية : «50[آنا0غ1» . 


م 


شاة قلتة: لبنها ليس حلواً. من الفارسية: «كَلْتَه؛ أي الدابة المسنة التي لا تصلح 
للعمل ؛ القصير من الناس والسنانير والكلاب. 
قلخ كلاخ 
الضخم الهامة. من الفارسية : (كُله» 3 جمجمة )2 و١خم‏ ف أي منحن . 
الشيخ الخبير المسِنّ الهرم ؛ العجوز المسئة ؛ «القلعمة»: المسنة من الإبل. ومنه 
«اقلْعَم» أي اس (ومثلها اهْلْحَمٌ). من الفارسية : «كله خمة. 


الجمل الضخم؛ المُسِنّ؛ المتعظم في نفسه. من الفارسية: «كُلّه؛ أي جمجمه. 
و«حَحم» أي منحن. رأس كالقبة في انحنائها . 
قلس 
حبل ضخم من ليف أو خوص؛ حبل غليظ من حبال السفن. من اليونانية: 
«142105» : حبل ضخم . 


معدن يُنسب إليه الرصاص الجيّد. والرصاص الجيّد يُقال له «القَلْعىَ؛» وهو 


باب القاف مم 





شديد البياض. من الفارسية : «كُلْهِي». 


قَلْعةَ 

الحصن الممتنع العالي؛ على جبل أو تل. من الفارسية: «كلآت». 

0 

الداهية المحتال؛ الححمام على سطوح المعابد. من الفارسية: «فلآش» وهو 

المفلس. والأصل رومي. 
قلاية» قليّة 

بناء مرتفع كالمنارة تكون لراهب ينفرد فيهاء وقد لا يكون لها باب ظاهرء وهي 
أكبر من الصومعة. وقد توسعوا فيها فأطلقت على منزل البطريرك والاسقف. جمعها 
«قلأيات»: «قلالي». من السريانية: «قَِلْينا 16161]10؛ وتعني قلاية» كوخ. حجرة» 
صومعة. والسريانية أخذتها من اللاتينية «18نا!ا©» ومعناها غرفة صغيرة لراهب أو 
راهبة. وهي من «061183» التي تعني: الغرفة»؛ المخدعء المعبد لإقامة أنصاب 
الآلهة. وقبل اللاتينية استخدمها اليونانيون: «هااء>1». و«دونزااعغ15». قال 
الشرواني: (من الطويل) 

خليليٌ من تَيْم وعجل هُديئُما أضيفاء بَحَثْ الكأس. يومي إلى أمسي 
إن أنثما حيّيِئماني تحية فلانَعْدَوا زَيحانَ قُلآيةٍالفّس 

أعلى كل شيء : الرأس. السنام؛ الجبل. . وفي اللسان: رأس الإنسان قُلَّة: 
والجمع قُلْل. من الفارسية: «كُلَّة» أي رأس من أصل أكادي: دكُنْثُرٌ «نذؤاات6». 
نشد سيبويه : (من الطويل) 

«عجائبٌ تُبدي الشيبَ في قُلْةٍ الطفل»؛ 
قلى 

الجارية الصغيرة؛ الجارية القصيرة. من الفارسية: «كُلّْه» أي قصير. وقد تكون 

من العربية مشتقة من القليل والقَلة . 


الذي يكتب به. جمعهاهأتلام' الام «أقاليم'؛ السهم يجال بين المَرم في 
القمار . قيل سمي القَلّم لأنه يُقَلَم أي يُبرى؛ وكل ما يبرى هو قلم. وقيل هو معرب 
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عن اليونانية. في اليونانية : «1241210-08» بمعنى العود. جاء في التنزيل العزيز: لمأ 
يك لمم © ألدِى عد َم ())4 (العلق: *. ؛]. أنشد ابن الأعرابي (من البسيط) 

صحيفةٌ كُتبث سِرً إلى رَجَل لميدرما شط فيها بالاقاليم 

الدرويش؛ الزاهد؛ فرقة من النراويش يقال لهم «القلندريّة». من الفارسية: 
«فلنْدل؛. 

فَلنسوة كَلْسُوَة قلساة. وَل قلنسية. قلنساق. كَل قلئيسة 

لباس للرأس معروف! فبعة لينه؛ وجمعها اقلانس» و«قلاس'. و«قَلنْس' 
و«فلنسى». من الفارسية : وكله» أي رأس. و#يوشصس» أي غطاء . وقد تكر نين الروسة 
2ح قال ابن المعتز: (من المتقارب) 

وقال آخخر: (من الرجز) 

لا مَهْلَ حتى تلحقي بِعَنْس أهل الرّاطٍ البيض والقَلْنْسَى 

قلهب. قلهبان 
القوي الضخم من الرجال . من الفارسية : «كله؛ أي رأسء وابال اجام فادره عظيم . 
قَلَهْرّم 
الضخم الرأس . من الفارسية. 
2 
الجسيم»ء المرتفع الجسم . من الفارسية . 
قمحا تمجار فَمَنْجَر مَقَمُجر» 3 قمحرة 

المَرّاس! الذي يصلح الة ع؛ غلاف السكّين؛ من الفارسية: «كمان» أي 
قوسء وه«كيرء أي ماسك. قال أبو الور الحمانيّ واصفاً المطايا قَوَسَها التعب: 
(من الرجز) 

وقدائَلمنا المطايا ا" يكل الفدن عاجَهاالمَمَنْجَرٌ 

تَمَطرء قَمْطَرَّة؛ قَمَطْريّ 

الجمل القوىَ السريع؛ الضخم من الرجال!؛ المرأة القصيرة العريضة؛ شبه 

السفط من القصب؛ ما توضع فيه الكتب والدفاتر لحفظها أو نقلها. قد يكون من 


باب القانف ابا 





بَمَظرٌ يلوح الوذعٌ تحت لَبِانِهِ إذا أَرْرْمَتُه من تحتهء الريحٌ أَرْرْمَا 
وفي الرجل القصيرء يقول العجير السّلولي: 
«قِمظرٌ كَحُرَازٍ الدُحاريج أَبِمَرٌ 
قمطرير, مِمَمَطِر قماطر 


الشديد المظلم من الأيام. من الفارسية: «خم' القبّة» و«تاريك» أي المظلم. 
فهو القَبَّهُ المظلمة. جاء في التنزيل العزيز : «إِنَا حَافُ ين رَينَا بومًا عَبوْسا قرا 09 4 
[الإنسان: 21٠١‏ وقال الشاعر: (من الطويل) 

بني عَمُناء هل تذكُرون بلاءنا عليكم. إذا ما كان يومٌ قُماطِرٌ 


© هس 


آنية تشبه القنينة من نحاس» اه الزهر أو سواه؛ الجرّة الصغيرة؛ إناء 
يستقى به من نحاس. ويكون ضيّق الرأس. من الرومية: «كمكم». أو اليونانية 
«0 1ط نعل 011 1)» . فى حديث عمره رضي الله عنه: (لأن ميوت فا أخرّق ما 
أغترق (أشذ .ها يككون حرازة) اث إلن:مرة. أن أشيرت تنيذ خرة: وقال عخرة” (من 
الكامل) ْ 

وكأنَرْبَاً أو كحيلاً مُعْقّداً حَششٌ القيانٌ به جوانبٌ قُمئُم 


اه “م 


م 


أعلى الرأس؛ أعلى كل شيء؛ قمة النخلة: رأسها؛ قمة الرّجل: رأسه. قيل 
إنها من اليونانية: «160222» أو من اللاتينية «1892لإ00». قال الشاعر : (من البسيط) 


ضحم الفريسة؛ لو أبصرت قِمَنَهُه بين الرّجالٍء إذاً شَبَّهِبَهُ الجَبَّلا 


قِلّةَ الشهوة للطعام. من الفارسية: ١كَمِي»‏ وتعني الشيء القليل. 


لمهة . 
الرجل اللئيم الأصل. من الفارسية: ١كَمْهَدَه؛‏ وتعني ليم فعلا . 


1 “ 0 
لباس معروف. مذكرء إذا عني به الدرع أنث. جمعه «#أقمصةة ٠قمص"؟2.‏ 
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«#قفمصان». ومنه فعل اَم تَقَصَص 1 أي لحن القميص. يقال: إن أصلها يوناني: 
«02-ذتم 0162م :410[» أو لانبني: «28121513)) . جاء في النزريل العزير: «وَجَلبْر عل 


ثم مره م2 


تَبِصِه. بدو كذ َل بل سَوَلتْ لَك 2 أت »م [يوسف: 4] في الحديث بيث أن النبي يقد 


قال لعثمان: «إِنْ الله سيقمصك قميصاً وإنك ستُلاصٌ على خلعِدء فإياك وَخَلْعَهُ؛. 


قنابري 
بقلة العُملول؛ شجرة البهق؟ يقال لها بالفارسية بُرعْسّْت. يكثر في أول الربيع 
في الأراضي الطيبة المنبتة للشوك والعوسج؛ يطبخ ويؤكل. من أسمائه الكثيرة: 
«خردل بري6. «قنبرء. «قافلى؛. من السريانية: «0050 01093 14» . 


العظيم الجثة؛ الضخم؛ الواسم م المِنْكَرينَ؛ الفم الشديد الصوت. من الفارسية: 
اكدُكرَه» وتعني الذروة. أو ممكُر» وتعني الفيل العلي . 


2م 
9 


فنجور 
الصغير الرأس؛ الضعيف العقّل. من الفارسية: «كنجور» أي الغني. أو من 
«كرن» أي مثل. و«دخر» أي جمار. رياني القاسي . 


فنخرة + قخيرة قلخخورة 
الصخرة العظيمة المتفلقة» أو الرخوة تنقلع من أعلى الجبل. من الفارسية: 
«كنكرة ونعني الذروة. 


و 
هَ. 


فلل 
عسل قصب السّكر؛ عغصارة قصب السكّر إذا م يقال: «سَوِيقٌ ومقَنّد؛. من 
الفارسية: «كُند» وهو قصب السكر. أنشد الليث: (من الرجز) 
ياحبّذا الكمكُ بلحم مَنْروْدُ وخشْخُنَانَ مع سَوييٍ مَفُتود 


.ٍ 


شئل 
خصية كبيرة. من الفارسية: ١كُنْد».‏ 
نَأ وقنْدَأُوة فنا مِنْدَأَو 
السيىء الغذاء. السيىء الخلق؛ الغليظ القصير من الرجال؛ الكبير» العظيم 
الرأس؛ الصغيرالجسمء: المهزول؛ الجريء المقدام؛ القصير العنق! الشديد الرأس 


ياب القاف ا 





ناقة قِندأوة: جريثة. ورجل فندأوة» أو سندأوة: خفيف. من الفارسية: «كُنده؛ أي 
الغليظ العم للا الفسنة: 0 وهو اليم لخر 20 من «سندأوء» 
ل ورشياكا اداو 7 


2 م01 


ددر؛ مدر 
كلب الماء؛؟ حيوان شبيه بالتلعلب. يتخذ من جلده فراء ثمينة وقواويق فاخرة 
تلبسها السلاطين. يكثر في تركستان؛ وهو شبيه بالكلب. وخصية هذا الحيوان هي 
«قندزخايه سي» وبالعربية خصية البحره تدخل في صنع أدوية معينة . من الفارسية: 
اقندزا الابيد ستر » . 


مو 


«خصية الكلب»؛ نبات يخرج شبه زيتونتين متلاصقتين؛ حيوان برمائي لبون؛ من 
القواضمء لواودي بيلطح نري ولون أحمر ا فراؤه مرغوب. تليسه الأروام على 
رؤوسها وتسميه «قندس» ؛أيضاً . من الفارسية: «كُنْده أي خصية. و«سك» أي كلب. 
قال ابن خطيب: (من السريع) 


كنآن يدر الك تست الدعدى ينه اليافَرٌ في الْمُنْدُس 


و 
> 


فقندفير 
العجوز الضخمة. من الفارسية : كيده أي ضحم ١‏ ولايبرة أي عجوز. 
فندفيا 
الضخمة الرأس من النوق. من الفارسية: «كُنده» أي ضخمء وهييل» أي فيل . 
فَنْدَله قُناِل» قندويل 
الضخم الرأس من الإبل والدوابٌ الأخرى. القندويل: العظيم الهامة من 
الرجال» الطويل المَفا. من الفارسية : «مُنْدُواله» وتعني الشاب الطويل القوي . 
بنطار 
معيار اختلف المفسّرون في تقديره. قيل: مئة أوقية من الذهب. وقيل: مائة 
أوقية من الفضة؛ وقيل : ألف أوقية من الذهب». وهيل : ألف أوقية من الفضة. وفيل : 
مِلُْ مَمْك (أي جلد) ثور ذهباً» وقيل أربعة آلاف ديناره وهذا هو المعمول به غالباً 
عند العرب. من الرومية بطريق السريانية. ذكر الثعالبي أنه بالرومية ١7‏ ألف أوقية. 
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وقال الخليل: زعموا أنه بالسريانية مِلْ؛ جلد ثور ذهباً أو فضة. والأرجح أنه يدل 
على المئات لأن أصل اللفظة اللاتينية «كنتوم 6101113)! تعني عشرة في عشرة. جاء 
في التنزيل العزيز: لوَمِنَ أَهْلٍ آلْكِتّبٍ من إن تَأمَنْهُ يقار يُوََه لَه [آل عمران: ه7]. 


الجسر؛ أَزَّجٌّ يبنى بالآجرٌ أو بالحجارة؛ فوق مجرى ماء. يُعبّر عليه تُجمع على 
«قناطر». من الرومية. قال طرفة : (من الطويل) 

كقنطرةٍالرومي أقُسمٌ ربُها لُكْتَئَفَنْ حتى نشا بِقَرمَدٍ 

وأنشد ابن حجة في وصف تهر النيل (من الطويل) 

ولكته. نحو المَنَاطِرٍ مُذْ أنَى. اام فتَمَنْطرا 

الأتان القصيرة العريضة. من الفارسية. 

البصير بالماء تحت الأرض» يحدد مواقعه ويقدّر أعماقه. من الفارسية: «بكن» 
وهي فعل أمر من حفرء مكررة #يكن. بكن؛ أي احفره احفر. سثل ابن عبّاس : لِم 
متدولماد البدق من لكر بل «لأنه كان قُناقِناً» يعرف مواضع الماء تحت 

يُحْافُِنَ بعض اش » من خشية 00 ويِنِضَئن للشمع إنصاتٌ المَنَاقِنِ 


قنارء فنارة 
الخشبة يعلق عليها القصّاب اللحم. من الفارسية: «كناره» أي الحافة» الظَرّف. 
قَنْب, قُنَب 


ضرب من الكتان. غليظ الألياف. أكثر ما يستعمل في نسج الأعدال. قيل هو 
من الفارسية «كنْب». وقيل من اللاتينية: «5ذط00888» وقيل من اليونانية 
«قلط 0131118))» , 

أغلظ أنواع الكُرنب؛ من النبطيّة؛ أو من اليونانية: «5و101م9686» أو 
«10102م12026» . قال جندل : (من الرجز) 


لكنْيرونالبصلالجِرّيفا والمنْبيط مُعجباً. طريفا 


84١ 


باب القاف 





ضرب من الأدوية. من الفارسية : #بير زد . 


دنور 
السيىء الخلق؛ الشرس؛ الصعب؛ الشديد. الضخم الرأس من كل شيء. من 
الفارسي : «كَنُوره؛ أي المكارء المحتال. أنشد ابن الأعرابي: (من الرجز) 
أَرسَلَ فيها سَبطأالميَفْمَرِ َّ كور زاذ علي ١‏ م لمَلَوَّرِ 
(أي يُستقى منه). في البالية «كنكنّوه؛ وفي الآرامية «قَنْمَنَاه ويبدو أن الأصل هو 
اليونانية : «1631121-012» . 
فهرّمان» قهرمان. فرهمان 
الخازنء الوكيل؛ الموهوب. المتسلّط ؛ رئيس الخدم؛ صاحب الحكم الآمر؛ 
المسيطر الحفيظ على من تحت يده؛ من أمناء الملك وخاصته. القائم بأموره. من الفارسية : 
اقَهُرمان»: مركبة من «قهر» العربية» و«مان' الفارسية وتعني صاحب . قال الراجز : 
امجنذا بورك فيرمنانا :+ فَهْقياا 
ثياب بيض تتّخذ من الصوف كالمِرْعَرَّى» ويخالطها حرير؛ قيل هو المَرّ. وقد 
يُشّبّه به شَعّرٌ الحيوان وعفاؤه. من الفارسية: ١«كّهزائه».‏ قال رؤبة يصف حمر 
الوحش: (من الرجز) 
وادّرَعَتُ من قهْزها سًرابلا أطار عنهاالخِرَّقٌالرٌعابلا 
ويصف الراجز حمر الوحش: 
كأنّلونْالقهُزرفي خحصورهاا ولمقُبْطري البيض في تازيره) 
الجمل الضخم! الطويل الرغيب؛ الضخم المَسِنّ؛ الصلب الشديد. من 


الفارسية: «كوه» أي جبلء و«#كوب» أي ساحق أو قاهر؛ فهو قاهر الجبلء. وذلك 
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َوأَبْء فَوأبيَ 
يتسع للكثير من الماء؛ إناء قوأبي: كثير الأخذ للماء؛ ورجل مِقأبٌ وقؤوب: 
كثير الشرب للماء؛ وقأب: شرب كل ما في الإناء. من الفارسية: ١كو؟‏ أي عميق. 
و«آب؛ أي ماء. قال الراجز : 
الحدايتن االسيت ةا وبوابين 
وقال أبو نخيلة: (من الرجز) 
أشليتٌ عنزي ومسحتٌ قعبي قم وتات ليرب كات 


قوس» قوش 
صومعة الراهب! بيت الصياد. وا «كُوجّه» أي الزقاق؛ أو من 
«كوشه؛ أي الزاوية؛ وقد تكون من السرياني بمعنى العزلة والرياضة. قال الشاعر: 


(من الطويل) 
«(عصا فشن فين ينها واعتدالها» 
وقال جرير: (من البسيط) 
لا وصل إذ صَرَّفَتُ هند. ولو وقفتٌ لاسْتَتَئْني وذا المسحَين ة في الْمُوسٍ 
فوش 
الصغير! #رجل فوش»: قليل اللحمء. ضئيل الجسم. صغير الجثة. من 
الفارسية: «كُوجك». قال رؤبة: (من الرجز) 
«في جسم نَحْتٍ الْمَنكبّين فوش» 
راطع تيت نرق نجه الخور يتن المراري من الفارسية؛ أو من السريانية 
وفيها: «14011531180» بمعلى الوعاءء القّدر الصغيرة. ينسب إلى علي» كرم الله 
وجهه. قوله : (من الرجز) (وهو يكني بالقوصرة عن ٠.‏ المرأة) 
أفلمَ من كانث له قوصَره يأكنمنها كل يوممَره 
ُويلي 
علية ذات غطاء . من التركية . 


المغخص مصحوب بعسر خروج الثفل والريح؛ من الرومية أو اليونانية. 


باب القاف م 





فَوْنْس 
قونس الفرس: ما بين أذنيه؛ عظم ناتىء بين أذنيه؛ مقدم رأسه. قونس البيضة 
على رأس الفارس : أعلاها. قيل: إنها من اليونانية: «1600-05». قال طرفة: (من 
المنسرح) 
أضرب عنكَ الهمومَ طارنّها ضربَكَ بالسُوط قونّس المّرَسِ 
وقال العباس بن مرداس : (من الطويل) 
«وأضربٌ منّا بالسيوف القوانِسًا؛ 
نوهي 
ثياب بيضاء تنسج في «قفُوجِستان"؛ أو تشبه ما يُنسج فيها. من الفارسية: 
من الرّرق أو صقع كأنّ رؤوسَها مِنَ المَهْرِ والقوهِيّ بيضٌ المَقَانِع 
وقال تُصيت عبد بني الحسحاس : (من الطويل) 
سَوِدْتٌ فلم أمْلِكُ سَواديء وتحته قميصٌ من القوجِي بيض بَنَائِمَُهْ 
قيامة 
البعث؛ النشور؛ قيام الموتى وعودتهم إلى الحياة؛ يوم الحساب. من 
السريانية: «1610200» . 
قياموث 
موسيقى ؛ فن الغناء والتريم. من السريانية : «وطانامص:ه1>1» . 
قيراط. قَرَاط 
وزن معروف: 4 حبات شعيرء أو نصف دايق» أو هو نصف عشر الديئار. وهو 
كناية عن القلةء فيُقال: «قَرَّط عليه» أي أعطاهء قليلاً قليلاً. من اليونانية #كراسون 
116136-80 . 


- 
6 


قيرّوان 
الجماعة من الخيل؛ القافلة؛ الجيش العظيم؛ مدينة مشهورة في تونس. من 
الفارسية : «كازوان» أو «كاربان» أي القافلة. قال امرؤ القيس: (من مخلع البسيط) 


وغارةذات قلي روانٍ كأنّأسسرابّهاالرَّعال 
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قيطون 
المُحْدَع؛ بيت فى جوف بيت؛؟ البيت الشتوي . الأصل من اليونانية : ده مكل 
وعنهم أخذه السريان: «1631]0020» ومعناه: مخدعء خدرء خباء» وعن السريان 
أخحذة العرب. قال عبد الرحمن بن حسان: (من الخفيف) 
قُبَهُمن مَرَاجل ضَرَبَئْها عندَبَّرْهٍ الشتاءوفي قيطون 
قيقاني 
المخالف؛ الملجد؛ الضخم. (تقرل العامة: صيصاني). من الفارسية «كياكن». 
في المثل العامي : «قيقاني؛ لا مسلم ولا نصراني». يقال لمن لا مبدأ عنده يلزمه . 
خشبة يُدفع بها السفينة ورأسها في الأرض! المردي. لعلها من السريانية: 
«0 معلل [» وتعني : مهمازء مِنْخَزْة. 





الفدامة والحماقة. يقال: «كَأجَ الرجل» أي زاد حمقه. من الفارسية: «كيج؛ أي 
الأحمق: المختل عقله. 
كابوس 
الذ لضيى يقع على النائم فيحبس نفسه!؛ النيدلان؛ الباروك؛ الجائثوم. من 
السريائية: «005010580©» . 
كات 
ما يتناثر من الحصيد ويبقى في الأرض فينبت في عام لاحق؛ زَرَيع؛ من 
السريانية: «0©]ع>1» . 
كاخبار 
فك الوالي وأمين سرّه. من الفارسية: «كاخ» أي قصرء وهيار» للنسبة» 


كار 
عمل؛ مهنةء حرفة. من الفارسية. 
كار خانه 
المصنع . (عامياً: كَرْخانه). من الفارسية: «كار؟ أي عَمَلء و«خانه؛ أي مكان 
أو :لنت 
كار كاه 


نول الحائك . من الفارسية : لاكار» أي صنعة » واكاه» محل فهي محل العمل أو 
كارة 
عَكُم الغياب» وهو أن تكوّر مجموعة من الثياب وتجمع في ثوب واحد وحمل 


هم 
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على الظهر. منها «كرّر؛ المتاع أي ألقى بعضه فوق بعض بلا ترتيب. من الفارسية: 
#كَارَه؛ وهي كل ما يُحمل على الظهر من ثياب أو حطب أو كلا أو سواهاء مركبة من 
#آكارة أي عمل ١‏ ولان» للتخصيص . 
كاز 
سكين الإسكافي لقصّ الجلد؛ الأساس والقاعدة» يقال: «وضع الشيء على 
كازه» أي على قاعدته. من الفارسية. 
كاسن 
الْمَدّح ؛ الإناء يُشْرّب فيه أو م دام فيه الشراب. نُجمع على أكزوس وكؤوس 
وكاسات وكئاسء٠‏ وتستخدم مجازا لأنواع المكاره فيقال: «#سقأه كأساً من الزن 
ودشرب كأمن الموت». . . جاء في التنزيل العزيز: «إنَّ الأَبرَارَ يرون ين كأين كن 
مِرَْجْهَا كارا 469 [الإنسان: 5]. وقال الأعشى: (من الطويل) 
وكأس كعين الديكِ باكرتُ نَحْوّها بفتيان صِدقٍء والنواقسٌ تُضْرَبُ 
وقال النابغة الجعدي: (من البسيط) 





فلم نَّدَعْ واحداً منهنٌ ذا رم حتى سَقَنُهُ بكأس الموت فالْجَدَّلا 
كاشان 
الطَرّزء أو بيت الصيف؛ كوخ ريمي؛ حجرة. من الفارسية: «كاشانه»ة أي 
الحجرة الضيقة الحقيرة» عش الطائر . 
كاغانى 
الغلام المُكَدَي وعليه مسحة من جمال. من الفارسية. جاء فى البخلاء 
للجاحظ: «لم يبق في الأرض مَحُطرانيٌ ولا مستعرضٌ إلا قُقْنّه ولا شحَاذْ ولا 


كاغانيٌ . . . » 
كاغد. كاغذ 
القرطاس؛ ورق الكتابة الأبيض . من الفارسية : «كاغد». 
كافر كوب 


المقَرّعة. مركبة من «كافر؛ عربية» و«كوب» من المصدر «كوبيدن» الفارسي 
بمعنى الدَّقٌ والسّحقّ. قال الشاعر: (من الطويل) 


وولهكن وقع الأسئة والقنا وكافِرٌ كرباتٍ لها عجر قُفَدٌ 
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كافورء قافور. قفُور 
طيب يستخرج من لَب شجر ينبت في بلاد الصين والهندء وخشبه أبيض هش 
خفيف؛ ويقال: إن الكافور من صمغ هذا الشجر أيضاً؛ والكافور كذلك أخلاط 
تُجمع من الطيب تُرَكَبٌ من كافور الطّلع. من القارمةة : كافور. ولعل الأصل هندي 
«كايور». جاء في التنزيل العزيز: إن الْأبرار يَتْرَبُونَ من 5 كن مِرَلْجِهَا حكافُورًا 
4 [الإنسان: 8], قال حسّان: (من البسيط) 





ألا دفئُم رسول الله في سَفْطِ من الألوةوالكافيورة فتضيود 
قالث فَدَنْكَ مشاجمٌ فاستنشقتك 2 من مِنْخُزيهٍ تمصارة القَفُور 
(انظر ١جُفْرَى»)‏ 





كاكنج 
صمغ شجرة منبتها في جبال هّراة؛ من ألطف الصموغ. حلو فيه برودة كافورية. 
من الفارسية: «كاكنج». وهو نبات شبيه بعنب الثعلب يسمى بزره #جوز المرج» 
و#حب اللهو». ولعل الأصل سنسكريتي. 
كال 
آلة معوجّة كالصنارة أو ياطر السفينة؛ تستخدم لهدم الحصون. من الفارسية: 
«كال» أي المنحني. 
كامخ 
مُخَلّل يُشَهِي الطعام؛ طعام من دقيق وملح ولبن يُنَشّفُ في الشمس ثم تُطرح 
عليه الأبازير؛ أدام يؤتّدّم به يقال له المُرئٌ. من الفارسية: ١كامه»‏ وتعني حساء 
مصنوعاً من مغلي اللبن والدقيق ومجموعة من الأبازير. 
كاهن 
في الكنيسة المسيحية هو الذي يقدم الذبائح والقرابين. وهو نخادم الدين ومقرب 
الأقداس. من السريانية والعبرية: «2»160120 والفعل منه «كهّن» والاسم «كهانة» 


«ع وغ !3 1)» . 
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كباب 


اللحم المفروم المشوي على النار؛ أي لحم مشوي: مفرومء مقطع ؛ دجاج؛ 
سمك ؟؛ الطباهج . من الفارسية. 
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شجيرة تشبه شجر الفلفل الأسود؛ دواء صيني معروف يسميه العرب «#حبت 


العروس؛ و«قَوْيّرٌ قلي ببّره أي الفلفل المذئب» وهو يجلب من جزر الصين. من 
الفارسية: ١كبّابَه؟‏ و9كبَابِيّة؛. 


.8 - ه58 


و 


كباص 
الكُباص من الإبل والحُمّر وغيرها: القوي» الشديد على العمل. من 
الفارسية : ١كُبَدْه.‏ 
كك 
طعام فارسي يُصنع من البرغل واللحم المدقوق. وقد أصبح هذا الطعام مشهوراً 
في بلاد الشام. من الفارسية: «كوبيدّه» أي المدقوق؛ المسحوق. 
كبر 
شجر الأصَف؛ نبات له شوك وزهر أبيض جميل؛ يدعى الخرنوب الشامي طبل 
له وجه واحدء أو ذو رأسين» شيعه كا وا شار من الفارسية: اتَبير 1 ولعل الأصل 


يوناني . 
كبريت 
والكبريت الأحمر بلون الذهب. من الفارسية: «كبريت» أو السريانية: «مالءةطغ>1» 
وكذلك العبرية. قال رؤية؛ مشبهاً لون الذهب بلون الكبريت الأحمر: (من الرجز) 
هل يَعْصِمْنِي حَلِف سِحْتيتْ. أو فضة أو ذهبٌ كبريت؟ 
كبوتل 
الجندب؛ الصغير من الجراد؛ من الفارسية: «كُبُودّر؛. وهو دودة صغيرة تعيش 
في الماء تتغذى بها الأسماء الصغيرة. 


7 0 


نبت قصير الساق» كثير الرطوبة» كريه الرائحة» ورقه كورق الكُزبرة؟ ضرب من 
الكرّفس البرئ يقال له: «كف السبع» واشجر الضفادع» . من الفارسية : «كبيكج؟. 


كتان 
نبات يررع» له زهر أزرق في حجم الحمصء وله بزر يعصر ويستصبح به 
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(يستخدم في المصباح للإضاءة), وله ألياف ينسح منها الثياس. وهو مجموعة من 
أنواع كثيرة بعضها يزرع لبزره. وبعضها لأليافه. المرجح أنه من السريانية: 
«1020غ164» ومنه صاغوا 0101120 164». 1210]نا0 114 أي قميص من الكتان (كُتَونة هى 
قميص يلبسه الكاهن) وقيل: من اليونانية «02-الط؟1» . 


كَنْخُداى كخوه. كيخياء جنجوه 
القائم على تدبير بيوت الأمراء؛ معتمد الوالي ومدير أعماله. من الفارسية: 
«كد» أي المنزل. و«خدا» أي صاحبء. مكلف. فهو المكلف بالمنزل. 
نبات يُخلْط مع الوسْمة (أو الحتاء) للخضاب الأسود. وإذا بخ بالماء كان منه 
مداد للكتابة ؛ وهو من ثبيات الجبال. لا يسمو صعداء وينبت فى أصعب الصخرء فى 
اللون. عر بيه «ورقف النيل؟. من الفارسية: «كثم؟. روي عن أبي بكر. رضي ألله غعنه. 
«أنه كان يصبّغْ بالجناءِ والكّتّم». قال الهُذليَ يصف وعلاً: (من البسيط) 


كثيراء 
رطوبة تخرج من أصل شجيرة تكون بجبال كردستان تُحوّل إلى عقار يُتداوى به. 
من الفارسية : «كثيره؟. 
' كجابي 
بساط من الصوف اللْبّاد مصنوع بالضغط . من الفارسية . 
كلمة تحذير وزجر واشمئزاز. من الفارسية. في الحديث عن أبي هريرة: «أكل 
الحسن أو الحسين» رضي الله عنهماء تمرةً من الصدقة» فقال له النبي يِه : كح كخ. 
أما علمت أنا أهل بيت لا تَجل لنا الصدقة». 
كَلْ ححداه 
كوكب المولود المحدّد لرزقه. وهيلاج كركب آخر؛ حاكم المدينة؛ المحافظ ؛ 
الوزير؛ سيّد البيت؛ المسؤول عن القصر؛ العمدة. المختار؛ متولي نفقات شؤون 
القصر السلطانى عند الأتراك. من الفارسية: «كد» أي المنزل؛ و«خدا» أي صاحب. 
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قال ابن الرومي في كوكبي المولود. كدخداه وهيلاج : (من الحفيف) 
دقفا كَأذْكُن الخرٌقدكيا لمَتْ موضع الكَدْحُدَاه والهيلاج 
جلد مدبوغ . بشكل الهاون» ويموم مقامه. من الفارسية: (كزينه4. 

كديش 
حيوان هجين أمه فرس وأبوه حمار؛ الجواد الرديء الذي لا يحسن الركض؛ 
المخصي من الخيل. من الفارسية؛ والأصل تركي مغولي. 
كَذْيَة كدابة 
السؤال أو التسؤل. ومنها ه«كُدّى» أي سأل و«تكدّى؟ أي تسوّل. و«مُكَذَيّة» أي 
السّؤّال الطرّافون. من الفارسية» «كّداء أي المتسولء الفقير المحتاج. ويقال أنها 
عربية تعني الصلابة في الأرض وشذة الدهر. وما ججمع من طعام وشراب فجعِل كب . 
كدج 
المأوى. من الفارسية: «كَذَهة أي بيت. 
ا 
كزينق» كزيئق» كزيئِق» كرينق 
مِدَقْ القَصَار يضرب عليها الثياب. من الفارسية: «كُدِينهة. قال الشاعر: (من 
التعيين) 
اه ]ل لفُضْعُل الفئيل وكفٌ يجنصراها كُذييقا قَضَارٍ 
و 
دك 
ولد الحمار في عامه الأول وولد أي حيوان آخر. من الطبرانية: «كُر؛ أي الابن. 
كرات 
بقل زراعي من فصيلة الزنبقيات. من السريانية: «091680» . 
- ره و 
كرازء كراز» كُرَاز 
القارورة؛ كُوز ضيّق الرأس؛ من أوعية الماء كبير الحجم» ضيق الرأس. جمعه 
كرزان. من الفارسية: «كرازه وهو إناء كالقارورة أبطح . ولعله من السريانية: 
«65070©» 2 «468170. «0101170)» ومعناه: كوز ضيّق الرأس . 
كراز 


الكبش أو تيس الماعز يحمل خرج الراعي ويُعلّق في عنقه جرس فتتبعه بقية 
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القطيع . من السريانية : «001820)» . 
كراس» كراسة 

السّفر؛ أوراق الكتابة مجموعة (دفتر)؛ الجزء من الصحيفة أو من الكتاب. 
تقول: «في هذه الكرّاسة عشر ورقاتء» وهذا الكتاب عدة كراريس» وقرأتٌ كرّاسة 
من كتاب سيبويه...5. «كراريس» هو الجمع. وتجمع على أكاريس. من 
السنسكريتية من طريق السريانية : «2©010150©0»» «6011505]520» و «0101560©». يقول 
المثل: «التاجر مجذه فى كيسه». والعالم مجده في كراريسه». وقال ابن هرمة: (من 

أكاريسٌ من طبّىء ظَمْبَتْ برومان أوماء فرُتاجها 

حتى كأنّ عراص الدارأزدية من التَّبجاويز أو كُرَّاسنُ أسْمَارٍ 

كران 

العود؛ وقيل الصَّنْح. والكرينة: المغنية الضاربة بالعود أو الصّنجح. من 
الفارسية. فى حديث حمزة: «فَغتّته الكرينة». وقال لبيد: (من الكامل) 

صَعْلٌ كسافِلَةٍ القناوٍَرَظيفُهٌُ وكأنٌَ جوْجَرَهُ صفيمٌ كران 

كرباج 
الّوط. من الفارسية: «كرباس»»: وهو قطعة قماش قطنية منسوجة باليد. 
كرباس» كرياسة 

القطن؛ الثوب من القطن؛ و«الكرابيسي» هو بياعه. والجمع «كرابيس»؟! راووق 
الخمر؛ الكنيف الذي يكون مشرفاً على سطحء موصولاً بقناة إلى الأرض. من 
الفارسية: «كرياس» ولعل أصلها يوناني . في حديث عمرا رضي الله عنه : «وعليه 
قميص من كرابيس». وفي حديث عبد الرحمن بن عوف: «فأصبح وقد اعتم بعمامة 
كرابيس سوداء». 


كريج 
راجع القريجا 5 
كَرََه 


الدَّيَتْ؛ شبه الملعقة تساعد في لبس الحذاء. من الفارسية: «قرته». 
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قرع افزج؛ فرج تكرح 
َسَدَ. يُقال: كَرِجَ الخبرٌ أي نُسد وعَلَيْهُ الحُضرة. من الفارسية: «كَرَّ» أي 
العَطنء العفونة تعلو المخبز. 





كرح 
صومعة. بيت الراهب . والكرح : قبة صغيرة يسكنها الراهب» جمعها «أكيراح2. من 
السريانية : «00010580». قال التابغة الشيباني: (من المنسرح) 
آليتٌ جهداً؛ وصادقٌ قّمي ‏ برب عبِدِبئُجِنهالكِرَحُ 
يظل يتلوالإنجيل يدرسُةُ) من خحشيةَالله قَلبُهُ ظفِحٌ 
كرخان 
المكان الدى يجعو انيه الريل ويجفف ليغدو وقودا في مراجل الحمامات 
العامة. من الفارسية: دل أي النارء و«خان» أي محل أو مكان أو بيت. 
كُرْد 
الدَبْرّة من المزارع؛ بقعة مزروعة. من الفارسية: «كَرْده وهي بقعة ذات حافة 
مرتفعة تحفظ الماء فيهاء يلقى فيها البَذْر. 
كرد 
العْنْقَء من الفارسية «كَرْدّنَة. قال الفرزدق مشيراً إلى الضرب على العنق تحت 
الأذنين (من الطويل) 
وكناء إذ القيسئُ نب عَمُودَهُ ضربناه؛ درن الانقو على الكَرْدٍ 
رار 
إقامة بناء أو زرع أشجار مكان حفرة كُبست أي ظمرت بتراب منقول من مكان 
يملكه الزارع أو الباني؛ إقامة بناء أو إحداث زرع على أرض ليست للباني ولا 
للزارع. من الفارسية : «كردارة وتعني الشُغل الحرفة. الأساس والقاعدة. 
كدان 
العقد أو طوق الرقبة الثمين. محرفة عن الفارسية: «كردن بند» مركبة من ١كَرُوّن»‏ 
أي رقبة»ء و«بّنده أي طوق. وجاء التحريف بحذف كلمة #بند». 
كردم 


فعل ماض بمعنى عَمِلَ. من الفارسية. قال الأحنف العكبري : 
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وصوتٌالطبل كرْدَمْ ظَمْ وصوتٌ الناي طللير 
كَرْمَه بان 
البخيل. من الفارسية: «كرده بان» أي حافظ الرغيف. 
ئُّ 
لعبة فارسية؛ فيها مثل المُهر من خشب مُسْرجٍ ومعلق بقباء. يُلعب عليه محاكاة 
لر كرب الخيل . من الفارسية: كرما وهو المهرء. ولد الحمار. قال جرير: (من 
الكامل) 
أمسى الفَرَرْدَقُ في جلاجل كُرّجٍ بعدالأحيطل. ضَرَة لِجَريِرٍ 
وقال أيضاً: 
لست سِلاحي» وَالْمَرَرْدَق ل عليه وشاحا كُرْج وجلاجلة 
و ِ 
كرز 
المدرّب المجرّب ؛ النجيب؛ الحاذق! اللثيم» الداهية؛ الخبيث؛ المحتال. من 
الفارسية «كُرَهء أي اللئيم. قال رؤبة: (من الرجز) 
فوكواز فتفكيي تطكن المكسرزا 
كرز 
البازي يُشْدٌ ليسقط ريشُّه ويكون في سنته الثانية. من الفارسية: «كُرُوه. قال 
الراجز: 
وقال رؤية: (من الرجز) 
رأتتةة كما وأننَث التسراء كُرَّرَ يلقي قادماتٍ زُغْرا 
كرز 
خرج الراعى يحمل فيه زاده ومتاعه؛ الجوالقى. من السريانية: «0520ا10», 
«1011260» . 
كرْرَن 
مكيال ضخم؛ تاج ملوك الفرس المرصع بالجواهر الثمينة وكان دائماً معلقاً فوق 
رؤوسهمء يسميه العرب «القُنقل». وهو المكيال الضخم. من الفارسية: كَرْرّنَ. 
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فأصس كبيرة. من الفارسية: «كارة أي عمل. و١زن»‏ أي الضرب.». وتعني : #عملها 

الضرب والقطلع». 
كرس 

ما يُبنى لطليانٍ المعزى مثل بيت الحمام. و«أكْرَسَ؛ المعزى: أدخلها في الكرس . 

من الفارسية: «كريز» وهو الكوخ الصغير المصنوع من قصب وقش وما إلى ذلك . 
كَرْسُف» كفس كرسوف» كرسوفة 

القُطن. واحدته كُرسّفة. من الفارسية: «كَرْشَفء أي القطن. وفي الحديث: 
«أنه كفن في ثلاثة أثواب «يمانيّة كُرْسُفي». وقال لبيد: 

حتى إذا انجرّدَ التْيِلٌ كأنْة زَغْبٌ يَطِيرٌ وكُرسفٌ مَسَلومُ 

رَمَى وقدفة: وفجارا تذمر ولعن (قذف الشتم). من الفارسية: المصدر «كر فْئَن» 

الحيوان المعروف: عظيم الجئة. وحيد القرنء يقال إنه يحمل الفيل على قرنه؛ 
ومجازاً الجاهل الغبي . من الفارسية: «كُركدّن؛. 

كركري 

نوع من الحلوى مصنوعة من السكر المعقود الملوّنء تحدث صوتاً عند أكلها. 

من الفارسية: «كَرْكَرانك» أي غضروف. 
كركمء كركمان 

نبت شبيه بالورس» ويقال هو الزعفران. ويقال ثوب مُكْرْكُم' أي مصبوغ 
بالكركُم . الواحدة «كركمة». والكركم هو أيضاً «الرزق». من الفارسية: «كُرّْك؛. في 
الحديث: «بينا هو وجبريل يتحادثان» تغبّر وجه جبريل حتى كأنه كُركمة». قال 
البعيثُ واصفاً القطا: (من الطويل) 

سمارت كذ فالتعيرتها” تنا يرز سد ركاركت 

وفي معنى الرزق أنشد السيرافي : (من الرجر) 

كل امفرئء مششر لشانة لْرِرَقِهٍ الغادي وكير كتهيانة 
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كركند 
الهزيل؛ الضعيف البنية من مرض أو كبر في السن. من الفارسية : «يراكنده؛ أي 
المتفرّق؛ المضطرب . 
كركي 
طائر يقرب من الوزء أبتر الذنب» رمادي اللون. قليل اللحم. صلب العظمء 
يأوي إلى الماء أحياناً. من الفارسية: «كُركي*, من أصل يوناني «5ه-1)171». 
بقلة؛ السَّلْق؛ منه الكرنبية : طعام يصنع من الكرنب. يقال إن أصلها يوناني: 
ججعة-ط 2321 )1) . 
كرنيب 
وعاء من قرع للماء؛ عند عامة أهل الشام. من اليونانية: «همطنهمعط1». 
كرّوان 
الطائر الغريد المعروف . من الفارسية: «كروان؟. 
كَرَوَا 
بزر نبات نُشَبّهِ أغصانه وأوراقه بالرّجُلة؛. مع ميل أكبر إلى الكمودء فيما قوته 
أقرب إلى الأنسيون. من الفارسية: «كَرَاوَياء. من أصل يوناني. 
نوع من الدروع. من الفارسية: «قَرَاغْنْده. وهي درع حربيّة محشوّة بالقطن. 
' كُزيج» نبج 
ثفل الدهن وعُصارته. من الفارسية: «كُسْبّه». 
كَرْدغان 
إنعام ؛ (بخشيش) . من الفارسية : محرفة من «مرُدّكان» وهي مركبة من «مزدا أي 
الأجرة. وهكان» علامة الجمع . 
كرا 
العضّ . يقال عامياً «كَرْ على أسنانه»؛ ويقال للطفل: «كِرّ أو كِرّاء أي عَض. من 
المصدر الفارسي: كزِيدَن». 
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كَرْمارّج, كزْمارّك. كزمازات 
ثمرة الطرفاء المسماة: «حَب الأثل». من الفارسية: «كزمازو؛ مركبة من «كَرْم؛ 
أي الطرفاء. و«مازو» أي عفص. فهو عفص الطرفقاء. 
َدْمَة 
حارس ؛ عسس؛ عامياً : الحذاء الطويل الرقبة الذي كان يتتّعله العسس. 
كسب كسبج 
عصارة الذهن, تمل الدذهن. من الفارسية : اكشب0. 
تسج كشفج 
كالخزمة من الليف: من الفارسية: (#كستهظا, 


و م 


كله 

حزام ساعة اليد. من الفارسية: «كُسْتى» أي حزام. زُنَاره و«ك» للتصغير. 
كستوان 

الإصطبل. من الفارسية: ١«كَسْتُوان؛.‏ 


و 


خيط غليظ يشذه الزُردشتيُ قوق ثيابه دون الزّنار. من الفارسية: «كُستي؟. 
كُسنْج: كسَنج 
جنس من الكمأة. من الفارسية : «كشنج" . 
كش 
لفظة تهديد بالقَنْل لحجر الشطرنج. من الفارسية: «كُشْت» أي قتل . 
كُشْسان 
الغطاء المعدني لرأس الأصبع الذي يستخدمه الخياطون لدفع الإبرة. من 
الفارسية: «أنْكُشْتْبانَف مركبة من «أنكُشّْت» أي اصبع. وهبان» أي الحامي. فهو 
كشخان 
الديوث. ومنه الكشْحنة أي الديائة . من الفارسية. أو من النبطية . 
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كش 
الفارسية : «جوسه'» ومحرفة عن «جوسق» بمعنى المنزل . 
1 لد 
نوع من الحلويات الخفيفة؛ المضيرة؛ الهريسة؛ وسواها من الفارسية. 
كشكاب 
ماء الشعير المطبوخ. من الفارسية: «كَشك:, و«اب» أي الماء. 
كشكول 
جراب المكدّي (الشحاذ) يجمع فيه رزقه. من الفارسية: هكَششْ؛ أي الجر 
والسحب». ودكول»؛ أي الكتف. 
عنب صغار لا عجم لها. من الفارسية. قال أبو الغطمُش يهجو امرأته : (من المتقارب) 
كأنْ الشآليل في رَججهها إذا سَفَرَتْء بِئَرُ الكشمش 
نه 
بقلة تنبت في الرمل. يقال هي الملاح؛ الغيمة؛ ررخصة. طيبة . تؤكل . لعلها 
2-7 
الكرسّئّة. علف الدواب . من الفارسية: (كُشْنّة؛. 
خبز من نوع خاصء يصنع من الحليب والسكر والدقيق (والسمسم أحياناً)؛ 
الخبز اليابس. من الفارسية: «كاك». أنشد الليث: (من الرجز) 
يا حَبّا الكعكُ بلحم مَفْرِودْ وحُحشْخُنانَ بويت مَقْنُود 
كي لي 
خصلة من شعر مقدم الرأس ملفوفة على شكل حلقة. من المغولية: «كاكل» 
وتعنيى خصلة من شعر ناصية الجواد. 
كف 
«البقلة الحمقاء؟. من الفارسية : #كم6. 
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شواء قوامه لحم مدقوق أو مسحوق. من المصدر الفارسي: «كُوفتن) ويعني 
الدقّ والسحقء واللحم المدقوق. 


ه96 
0 


القرية . تجمع على كُفور. من السريانية: «08050» وتتوافق على اللفظة: كل من 
العبرية والآشوريّة. في الحديث عن أبي هريرة قال: «لتخرجَنكم الروم منها كَمْراء 
كَفْرأ؛. يروى عن معاوية قولّه «أهل الكفور هم أهل القبور» ويعني بالكفور القرى 
النائية يغلب عليهم الجهل ويسهل تضليلهم. 

مَحَا؛ٍ مَسَح؛ غْسّل. من السريانية: «:15638» ومعناها: طَهّره مَسَحء غْسَلء 
أزال. وتوافقُها العبريّة. جاء في التنزيل العزيز: «صَئ رَيْكمْ أن بَكِْرَ عَسَحُ سَيْتَايكمْ 
وَبدجْلَكُمْ جسّ» [التحريم: 4]. 

كفكير. كفكيرة 


مغرفة الطعام الكبيرة. من الفارسية: «كف». و١كير»‏ بمعنى أخذ. 


ملقط الحذاد يأخذ به الحديد المحمّى. أداة لخلع الأسنان. من الفارسية: 
«كليدن». 
كيدان 


فنينة دائرية الأسفل؛ ضيقة الرأس. دقيقة العنق» مصنوعة من زجاج أو من 
فضة» يرَْنَ منها ماء الورد أو ماء الزهر. (فمقم). من الفارصية: دكن أي ورد» 
و«آب» أي ماءء و٠دان»‏ أي وعاء . 
كلبهار 
زهر الربيع . من الفارسية : «كُن» أي ورد» زرهر. و«بهار» أي الربيع . 


مثل الصاروج يبنى به؛ هو الصاروج؛ شبه الجَصّ يطلى به حائط قصر أو باطن 
حوض . من اليونانية : «ؤ5اة01© ,اأهعء» أئ الحجر. قال عدي بن زيد فى وصف قصر 
كسرى : (من الخفيف) 
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تياد م مبترا عو لاله كلت لساء فللظيرء في ذراه» وُكورٌ 
وقال المتلمس: (من الطويل) 
2 تششحاة يحاحيد لحهينا وبكلس' 
كلفِدان 
الشجرة المغروسة حديثا ؛ اسم علم أنثوي. من الفارسية: كل أي ورد» 
و«فدان» الشجرة المغروسة أي «شتلة». 
قُرَبٌ تُلْمْخْ ونُشَّدُ تحت خشب قد ثبت على شكل مربّع؛ ينقل عليها الناس 
والأحمال في نهري دجلة والفرات؛ الطوف؛ جمعها أكلاك. من الفارسية: «كالك؛ 
ومعناه القصب» الاورف المصنوع من تجميع قصب أو جذوع بعضها إلى بعض . أو 
من السريانية: «18110». من أصل أكادي . 
كلكون 
طلاء تحمّر به المرأة وجهها. من الفارسية: دكُل» أي ورد» و«كون» أي لون. 
والمعنى: لون الورد. 


كلآب. كلابة 
المهماز؛ الحديدة المعقوفة تستعمل لتعليق اللحم عند الجزّار. من الفارسية: 


«لاب» : 


المسلخ؛ ؛ مكان بيع الرؤوس . من الفارسية : «كَله» أي رأس. و2 جي» التركية 
للنسة: 
«ناموسية»؛ وهي نسيج رقيق ذو مسام يجلل به السرير وقاية من البعرض؟ حجلة 
العرومن (الطرحة) .من الغازمقة: 
كَلْنْدَى, كلدء كُلدة 
القطعة الخليظة' من الأرظن بدون ختضى ٠‏ ومتها فعل اكلندّئ واكللدة وتكلدَ 
بمعنى غلظ واشتدٌ. من الفارسية: «كلندي'. 
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1 
قرص يُصنع من الطحين والسمن ويحسشى بالجوز أو التمر. من الفارسية: «كلي؛ 
أي قرص الخبز المحلى. ولاحجه؟ للتصغير . 
كماج 
الخبز المستدير السميك؛ خبز بعلحين القمح وطحين الحمص. واحدته 
«كماجة». من الفارسية: «كنانج» مأخوذة من «فشكنامج» أي الخبز اللذيذ. 
كَماندار 
صاحب القوس. قائد الرماة» وهي رتبة عسكرية. من الفارسية: «كمان» أي 
قوس ٠»‏ وقادارة أي صاحب . 
مَتَرَةَ ف 3 
مشية فيها تقارب؛ من عَدُوِ القصير المتقارب الخطى المجتهد في عَذُوه؛ 
و«الكُمْبّر والكُمَّايِر» الغليظ ٠‏ القصيرء المتقارب الخطى. من الفارسية: «كم» أي 
قليل. وهتر' للتفضيلء. فهو الأقل. قال الشاعر: (من الرجز) 
عي نرى الكوالن الكماتيّرا كالهُبَم الصيفي يكبو عائِرا 
كمر 
البسير تجتمع على كمرين. من السريانية : «060108310©» ومعناها: الحَبْرء 
الكاهن . قال ابن النديم ة في الفهرست : ١ويحضر‏ الكُمْرُ قوسا فيوئترها»؛ وفي مكان 
آخر: ايحرقه الكُمْرين قرباناً للآلهة؟. ويذكر المسعودي الصابئة «وتسميتهم أعلى 
الكهنة رأس كُمرين» ج كُمْرا». 
كَمَر 
اسم لكل بناء فيه عقد كالجسور والقناطر. الجزام يُشْدٌ على الخصر . و«الكمُرة؛ حزام 
من شُمعر . . من الفارسية : اكَمَر1 ب بمعنى الخصر . قال ابن حجاج : (من مجزوء البسيط) 
مغْأَمْرَّدٍءَ يجِبيِدبَلعَالكَمَرْ 
ُرى 


هذا النوع من الفواكه الذي تسميه العامة الإجّاص. «واحدته كُمُئْراةة. وشجره 
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من الفصيلة الوردية. من الفارسية». أ من السريانية وفيها: «1620122]550»: 
«1>25024110»» «021820:ناه10» . قال ابن ميّادة: (من الوافر) 
أممثرى يَدَيدٌ الحلن ضيقاً أَحَبُ إليكَ أم تين نض ِيِبُ؟ 
كمنجه 
آلة عزف وترية معروفة. يُعزْف عليها بواسطة مِجَسّة وترية. من الفارسية: 
(كَمَانجها. قال الشاعر: (من المجتث) 
انسهض خليلي وياليرٌ إلى حماعوكمئجا 
شلحيين ند فيد تحيتهياا وراح عمتنا: ككمئي جا 
كُمَبِت 
الكميت من الخيل والنوق: ما خالط حمرتّه سوادٌ غير خالص. وكان عرقه وذنبُه 
أسودين. من الفارسية: «كُميت6. وتُطلق على الخمرء وعلى الأشقر من الخيل الذي 
عمرفه وذنبه أسودان. واللفظة مشتقة من هكُمَحُت» أو ١كُميئّه»‏ أو ١كُمِيِشْنّه)‏ وتعنى 
المختلط . قال ابن نباته : (من المنسرح) 
يا واصفت الخيل بِالكُمَيتِ وبال هد أرخني من طول وَسْوَاسِ 
لانهدإلامن صَذْرغانية ولا كميتاإلام مِنَالكاس 
و هو ا 56 
كناير كنذر, كَتَيْدَر كَتَيْدِرُ كندير 
الغليظ القصيرء مع شِدَّة؛ يوصف به الغليظ من حُمْر الوخش. من الفارسية: 
«كُنْذَارَر» أي القوي. الشجيع؛ الغليظ. قال العجاج: (من الرجز) 
كار 
الطرّف المحيط بالشىء؛ الحاشية؛ من الفارسية: ١كَثّار؛.‏ 
ور 
كنار 
اسم ثمر لذيذ جداً يشبه العُتاب» يكثر في بلاد الهند حيث يسمّونه "بير 
وتسميه العرب «السّدر؟ أي ثمرة «النبق». من الفارسية: «كنار». 
ااه 8 
كناش. كناش 
كتاب مجموع. وفع هذا اللفظ كثيراً عند الأطياءء وبه سموا بعض كتبهم. 
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و«الكناشة» مجموعة كالدفتر تُدرَّجٍ فيها الفوائد والشواردء جمعها: «كنانيش». من 
السريانية: «001130580» ومعناه المجموعة؛» التذكرة» وخصت به المجاميع الطيبة. 
وفعله: «[0015» يعني: جَمَمء ضَمٌ. والاسم المصدر: «1460580» يعنى: 
الجمع؛ الملء؛ المحفل. استخدمت اللفظة في الكلام على مؤلفات الأطباء. قال 
ابن أبي أصيبعة: «أريباسيوس؛ صاحب الكنانيش»»: وذكر لإسحاق بن حُنين: «كنّاش 
الخف». 


كه 
خلط. وهتكنبّئيَ القوم»: اختلطوا. من الفارسية على الأرجح: «جنبش» ويعني 
الحركة والعمل والاهتزاز. 
كنبوش» كنبوش 
البرذعة تحت السرج على ظهر الفرس؛ برقع يغى به الوجه. من الفارسية: 
«كون؛ أي دَبْره و«يوش» أي غطاء؛ أو من كله أي رأس. و«يوش» أي غطاء. 
كد 
الشرس الشديد. من الفارسية: «كنْد؛. 


هو 


كنداكر 
الشجاع الجسور. من الفارسية: «كنده» أي شجاعء واكير» أي ان 
نَأ 
الجمل الغليظ. من الفارسية: ١كُنْدَه؛.‏ 
خشبة عظيمة يستخدمها الباني في بناء الجدران. من الفارسية: «كُنْده؛ وتعني 
قطعة الخشب الضخمة؛ و١جه)»‏ لاحقة. 


كَنْدَرَة 
ما غلظ وارتفع من الأرض؛ مُجثِمء من خشب أو مدر يُهيّأْ للبازي. من 
الفارسية : «كُنْذْرُو» وتعني الإنسان أو الحيوان الذي يمشي بهدوء. 


كندس 


نبات عشبي ذو أوراق بيضية مسئّنة» داخله أصفر وخارجه أسود. حادٌ الرائحة» 





باب الكاف 1*٠‏ 






جسيمجبجبب ب ب ب ب ب ب ا 


وفيه مادة سُّميّة. من الفارسية : «كُنْدّسة؟ وقد يكون يوناني الأصل . 


جرّة فخارية»؛ أو شبه مخزن من تراب أو خشب تخزن يه الحنطة ونحوها. من 
الفارسية: «كُنْدُوكه أو من ١كَنْدو؛‏ التي تعني خلية . 

المال المدفون؛ كل كثير مجموع يُتنافس فيه؛ كل ثمين مجموع ومخبّا. اشئق 
مها :59 ول كارو هنا بالمرية امتح" . يقال إنها من الفارسية: نحا . جاء 
فى التنزيل العزيز: #فأراد ريْكَ أن ْنَا أَسْدَّهُمَا وَيسْتَخْييَا كَدرْهُمَا [الكهف: 47]. وجاء 
تى الحديك: ٠آلآ‏ أعلمك كرا من كتوز الينة: لا خول وله قوة الأاباش : فيه 
أيضاً : «أعطيتٌ الكنزين: الأحمر والأبيض». قال الشاعرهء وقد جعل الكنز من 
الفضة: (من الوافر) 

كأنْ الهِبْرِقِيَ غداعليها بِمهِالكئْرَالبَسَهُ قَرَاها 


كر 
الأرضي شوْكي. من الفارسية. 
كنار كنارة 

الشّمّة من ثياب الكبّان. و«الكئارات: هى العيدان أو الدفوف أو البرابط أو 
الطظنبور. من الفارسية: "كنار أي طرف» ودها» النسبة. جاء في حديث معاذ: «نهى 
رسول الله يتل عن لُنْس الكتّاره. وفي صفته يك في التوراة: «بعثّك تمحو المَعازِفَ 
والكتارات» . 

خرجٌ صغير كان الأطفال يعلقونه على أكتافهم ويضعون فيه القرآنء في ذهابهم 
إلى الكُتَاب. من الفارسية: «كنار» أي طرف . 

متعبد اليهود والنصارى. في الأساس كانت: اكنئيسة اليهود وكنائسهم». في 
زماننا يسمون متعبد اليهود «كنيس»؟ («كنشت» ولاكنش؟) ومتعيد النصارى ١كنيسه»؛.‏ من 
السريانية: «201058]0©» وتعني: جماعة» محفل . والأصل يوناني: «كليسا»؛ محرفة 
عن ١كليسيا»‏ والمعنى نفسه: جماعة؛. محفل. قال عدي بن زيد: (من الكامل) 





10 المعجم المفصّل في المعرّب والدخيل 





برُجَاجِةَهِلءٍ اليدين كأنها قنديل صُبح في كنيسة راهب 


القصير. من الفارسية: كه؛ أي صغيرء و«بال؟ أي القامة. 


2 - 


كهدب 
الثقيل» الوّخم. من الفارسية: ١كه'‏ أي صغيرء حقيرء و*ديبا» منظر الوجه. 


.-- 


كَهُرْباء 
صمغ الحور البلغاري. وقيل صمغ الدوم. وقيل صمغ شجر يشبه شجر الفستق يشتعل 
بالنار مثل الكبريت ويُسمٌّى «سيّد الكباريت». وقيل وهو ضرب من اللؤلؤ يوجد في 
سواحل بحر المغرب؛ وقيل يتبع من ينبوع في بلاد الروس ويجمد عندما يضربه 
الهواء فيغدو كالمرمرء وهو الكهرباء الحقيقي؛ ويسميه العرب «مصباح الروم». 
وخاصية هذا الحجر المميزة أنه؛ إذا حكٌ. جذب التبن» وإذا حكٌ بقماش جذب 
الْشعرة والقِسّة . من الفارسية : «#كأهة أي تبن 6 و«ريا» أي جاذب . 
كهرش 
الضاحك على ذقنه؛ على نفْسه؛ المدّعي بما ليس فيه. من الفارسية: «كها» أي 
الخجل و«ريش' أي الذقن. قال العاصمي: (من الطويل) 
تلقّبٌ قومٌ بالأمانة بيننا ولا يُعرفون العلمّء ولا عنه فَتّمُوا 
ألم يعلموا أن العلقّبٌ نفسة بما لم يكن أهلاً له مُتَكَهْرِسْشُ 
كهريز 
القناة؛ مجرى تحت الأرض؛ الكلظامة بالعربية. من الفارسية: «كاء؛» أي 
صغيرء و«ريزه أي ساكب. مُنْصَبَ. فهو المَصَبَ الصغير. 


قديم. عجوز خرف. من الفارسية: «كهنه» أي العتيق . 


كوَارَة: كوَارَة 
النحل؛ أو هي عسل النحل في شمعه (الشّهد). من الفارسية: «كَوّاره؛ أي شهد 
العسل . 


باب الكاف 6غظ 





الكوز الذي لا عروة لهء ورأسه مستدير. من النبطية : «كوبا». وهي في لفظ 
فريب فى الكثير من اللغات. في اليونانية : «1>[6-05» وفي الرومية: «ةممن>1[» . 
قال 00 العزيز: ظيْطافٌ عَلَبِم بِصِحَافٍ من ذَهَبٍ وأكراب 4 [الزخرف: 71]. قال 


الكوبة 
الطَبْل الصغير؛ وقيل البَرْبَط. من الفارسية: «كُوبَه؛ 1 للدق المه 
جاء في الحديث: إن الله خَرْم الخمرٌ والكوبة» وقال علي بن أ, بي طالب: «أمرنا 
بكسر الكوبة والكتارة والشّياع». 


القصير. من الفارسية: كوتاه». ١كوتهة.‏ 
كوجك 
الصغير . من الفارسية : ١#اكوجك؛.‏ 
كوخ 
من قصب بلا كُوّة؛ كل موضع يتخذه الزارع ليحفظ فيه زرعه؟ موضع يتخذه الناطور 
الذي يحفظ ما في البستان. من الفارسية: #كاخ» أي بيت. قصر. 


كوْدَة 
كل ما جمعتّه وجعلتّه كُتَبِا من طعام وتراب ونحوه. تُجمع على «أكواد». ومنها 
فعل «اكوّد» التراب أي جمعه وجعله ك. من الفارسية «كُود». 


و 


كور 
انطفاء؛ تغوير؛ إدخال الشيء في الشيء؛ اضمحلال! اللف والتدوير؟ يقال: 
«كُرّر العمامة» أي لفها وجَمّعها. من الفارسية: «كُور» أي أعمى؛ أو هكُوْربِكرٌ' أي 
غار واضمحل؛ أو «كُوربُود» بالمعنى نفسه. جاء في التنزيل العزيز: «مُكَوْرُ الل عَلَ 
التبارٍ وَيُكَوْرٌ ألتهحارَ عل الْبَل 4 [الزمر: 0] ويعني : يلك اكلا نتهدا علن الاخن. وليه 


عله 


أيضاً :+ إذًا لعن كوت 9 [التكوير: ]١‏ أي عُوَرَتْ ذهب ضوؤها. 
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و 
كورجه 
فقدان البصر؛ العمى. من الفارسية: «كور» أي أعمى. و"جه» للتصغير. 


كورَة 
القرية؛ المدينة؛ الصٌّقّع . تجمع على كُوّر. من السريانية: «050ا0©» أي ناحية» 
رستاق» بلدء طَسَوج. أو من اليونانية : «16806-8». ولعلها من السريانية والأصل 
يوناتى. وروت فى التوواة: سفن الملك الآرل» دول كورة ارحوب4.<ومتها اشيقت 
كلمته «خورىياء تاصيليا اليونانى : ««زهءاذامع:0ح1» أي أسقف الكورة. وفي كتاب 
أ عبيدة إلى الكليقة عدر بن فالحمة ل الذي |تالاعليكا وعليك يا أفير 
المؤمنين»؛ أفضل كورة في الشأم. أهلا وقلاعاً؟. (يقصد مدينة حمص). 
كوز 
إناء من فخّار له عروة وبلبل» يشرب منه. واشْنَّقْ منه: «كارً؛ أي شرب بالكوزء وهاأكتاز؛ 
أي استقى . من الفارسية: «كوزّه؟؛ أو منّ السريانية 001020)؟ وقيل هي عربية صحيحة . 


كوس. كاس» كاسه 
الطبل» من الفارسية: «كُوس» بمعنى الصدمة واللطمة. أو من «كوسْتُ» وهي 
طاولة كبيرة يُدَقَ بها أثناء المحاربة. 
كوس 
المشي على رجل واحدة عند البشرء وعلى ثلاث قوائم عند ذوات الأربعء أو 
أن يرفع الفرس إحدى قوائمه وينزو على الثلاث الباقية. . منها فعل كاس يكوس. من 
الفارسية: «كُوس» وهي خشبة مثلثة تكون مع النجار يقيسٌ بها تربيع الخشب. قالت 
عَمْرة أختٌ العباس بن مرداس : (من المتقارب) 
فظطا فظلت تكوسٌ علم أكمرع ثلاث وغادَرْتَ أخرى : حضييبا 
كوسْبَئْد 
الشاة. من الفارسية: ١«كُوسْمَئْده.‏ 
الأئط. الناقص الأسنان؛ الناقص الشعر؛ الذي لا شعر على عارضيه. واشتق 
منه فعل «تكوسج» أي خفت. قالوا: «من طالت لحيئّه تكوسّجٌ عقلّه. من الفارسية: 
«كوسه». قال الباخرزي: (من الوافر) 
بْليتٌ بكرْسّجء في عارضيه يَمِرٌ الشعرٌعِرٌ الكيمياء 


باب الكاف /ا٠4‏ 





الكوسج 
اسم سمكة في البحر تأكل الناسء. وهي سمكة «اللّخمه. يقال لها أسنان 
كأسنان الإنسان. ويقال لها خرطوم كالمنشار. من الفارسية: «كوسّه؟. 
كوسَلة 
جلد الجاموس المدبوغء. السميك. من الفارسية: «كوساله». مركبة من «كاوه 
أي بقرة» و«اساله» ابن العام. أي عجل عمره عام. 
كوش 
الأذن. من الفارسية: «كوش». قال ابن الرومي: (من المنسرح) 
ياأصلمَ الكوش تلك صامتةٌ بَحذعٌ أنوفٍ وضَلْمُ أكواش 
كُوشّه 
الوسادة؛ المنصة يكون عليها العروسان (البَرْرَّةه عامياً). من الفارسية: «كوشه» 
وتعني: زاوية؛: طرّف» ناحية. 
كؤلان 
نَنْت البّردي. من الفارسية: ١كُوّلان».‏ 
كَوَرَ 
كَوّرَت التنفس: غُرّرت ؛ ذهب ضوؤها. من الفارسية: «كُوْريُور» «كُؤربكرا. 
جاء في التنزيل العزيز: «إدَا ألنّمنس كُيْرتْ 4 [التكوير: .]١‏ وفي الحديث: «يُجاء 
بالشمس والقمر نورين يكوّران في النار يوم القيامة». (أي يُلمَان ويُجمعان ويلقيان 
طاقة؛ نافذة؛. شباك صغير؛ نقب في أعالي البيت ينفذ يقال لها «شاروق». 
جمعها ١كواء؛‏ «كرّى' واكرّى0. يُقال: «تكرّى الرجل' أي دخل في موضع ضيّق 
فتقبّض فيه. لعلها من السريانية : «0001000180» وجمعها «0386» في سفر التكوين: 
«وتصنع في الفلك كوى». 
كوي ريان 
سكة الحُسران؛ زقاق الأذى. من الفارسية: «كوي» أي زقاق. و«زيان' أي 
”صرر . 
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العظيم. وصف يطلق على الملك والسلطان. من الفارسية: «كي' العظيم 
القدْرء و«خَان» لقب الملوك. وتعني الملك الرفيع القدرء الجبار. 
كير 
الزّق الذي ينفخ فيه الحذاد إذكاءً للناره» وجمعها: «أكيارك. و#كيرة»). من 
الفارسية. جاء في الحديث: مُثَلُ الجليس السَّْء مُثَلُ الكورء هو من ذلك». قال أبو 


نواس: (من السريع) 
روه ]نا نج نكرو نويا سرمي لوول 
عَيْلَحَة كيلقة 2146 
كَيْل معروف في العراق. من الفارسية: «كَيْل»؛ العربية» وهجه؛ علامة التصغير 
القارسة- 


كيموس 
الخليط . من السريانية : «8505005©» أي خلطء من اليونانية : «كناسلاطء» أي 
عصير . 
كيمياء 
علم يهتم بدراسة طبيعة الأجسام البسيطةء وخواصها وتفاعلها فيما بينها وما 
يحصل من تمازج بنتيجة التفاعل. لعلها من اليونانية: «0-05آل[ط>1» ومعناها: الحذق 
والسداة: 
كيوان 
اسم زُحَل بالفارسية. من الفارسية: «كَي؛ أي رفيع القدّرء و*وان» أي رقيب. 
قال الشاعر : (من الرجز) 
نفل الفان ياتاج العٌلا بِابَدْرَ هذا العصر في كيوانه 





طعام يصنع من خيوط عجين عريضة تطبخ مع العدس . هو 'الإطريّة» بالعربية 
والرشتة» بالعامية. من الفارسية : «تَحْشَّكْ؛ وهو طعام من خيوط العجين المخمّر. 


لاذة 
ثوب أحمر من الحرير . من الفارسية : ١لاد»‏ أي الحريرء القماش الناعم اللطيف. 
لارَوَرد 


معذلن معروف لونه أزرق شفاف». ويضرب إلى الخيزة والخفرة تخد علاء 
ويستخدم في الطب . من الفارسية : «لازورد؟. 
لاهوت 
الألوهية؛ الإلهي. من العبرية. 
لسك 
كلمة إجابة ونلبية» وُنَيت للتوكيدء فكأنهم أرادوا إجابة بعد إجابة؛ يُقال إنها 
مِن لَبَ بالمكان وأُلَبَ أي أقام. فكأن الملبّى يقول: أنا مقيم على الاستجابة لك. 
ولعلها من السريانية : «16531آ» ومعناها : إجابة لك» (بلا تكلّف للتثنية أو التكرار). 
على اعتقاد التثنية تَصرّف الشعراء بالكاف على أنه ضمير مخاطب فاستيدلوه؛ عند 
الضرورة. بالهاء ضمير الغائب: «لَبَّيوه. قال الأسدي: (من الوافر) 
دعوثٌ فتئ أجاب فتىئ دعاهةء الك شك شْمَرَدَلِئٌ 
الفأس العظيمة. من الفارسية: 'الَتْ». 
لِجام 
حبل أو عصا تُدخل في فم الدابة وتُلرّق إلى قفاه. يجمع على ألجمة ولَيُم 
ولحو ومنه فعل «ألجم» والمعنى المجازي أمسك لسانه. أطبق فمه. من الفارسية : 
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معظم الماء (يقال: لْجّ البحر ولجَّنّه)؛ الجماعة الكثيرة؛ تستعار لليل؛ جمعها 
ُجَج ولجاج . من الفارسية: «لك؟ وهو الجيش البالغ عددُه مائة ألف. وكل ما يلغ 
عدده مائة ألف. أنشد ابن الأعرابي: (من الطويل) 

وكيف بكمْ. يا عَلْوُّء أهلاً ودونكم لِجاجٌ يُقَسْمْنَ السَّفينٌ وَبِيِدُ 

وقال حماس بن ثامل مستعيراً اللجّ لشدة الظلمة: (من الطويل) 

ومُستنيح في لج ليل دعوتّهُ بمشبوبةٍ في رأس صَمْرٍ مُقَابِلٍ 

ل 

ضرب من الطيوب مركب من العود والعنبر والمسك واللادن والكافور. من 

الفارسية : «لَحُلحَه؛. 


و 
8 


جثة؛ جسد الدابة المذبوحة بعد سلخه. من الفارسية: «الاش6. 
لغل 

حجر كريم. من الفارسية : «لال» وتعني الأحمرء والحجر الكريم . 

السُلْجَمء بقل زراعي جذري من فصيلة الصليبيات. لعله من السريانية: 
«6له1» لتو لِفتو. 

لقانق» تقائق 

اسم لأحد الأمعاء. وبه سمي معى الغنم المحشو الذي يُقلى. قد يكون من 
الفارسية: «لَكَانه أي العصيب. 

طائر أعجمي طويل العنق. يأكل الحيّات؛ يجمع على لقالق. وصوته القلقة». 
واللقلقة واللقلاق أيضاً كل صوت في حركة واضطراب. وكل جلبة. من الفارسية: 
دلكْ للذى أو من السريانية: «1201090» قال الراجز: 


إتنكيى إذا تحار توت الاكنتنداف 
افير اللْجلاجُ واللقلاقٌ 
تهت الجنانء مرجم وَذَّاقُ 


قن لكن 
طشت الغسيل من النحاس . من الفارسية : «لكْنَ؟. أو من السّريانية : «280وهآ» . 
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بقعة دهنية أو غيرها تصيب الأقمشة. من الفارسية: «لَّكء وهلكّه» أي الخال. 


المرأة القصيرة الذميمة؛ أو هي الطويلة الهزيلة؛ أو الني تمشي مشياً ثقيلاً؛ أو 
هي «الرهبلة' التي لا نُفهم جلباثها. من الفارسية: الَهْبَلََه أي الحمقاء الجاهلة. 
لوبياء؛. لوبياج 
البقلة المعروفة؛ وفي العربية «الدّجْر». من الفارسية: لوبْيّهء لوبياء لوباء 
لووبا. 
لور 
لبن متوسّط في الصلابة بين الجبن واللبَا. يسمى عامياً في بلاد الشام «قريشة». 
من الفارسية : «لور» وتعني الجبنة الطازجة» اللبن المنشّف. 
لوز 
الثمر معروفف. الحلول منه نافع للصدر والرئة والمثانة. ويزيد أكل مقشوره 
بالسكّر في المح والدّماغ. ويُسمّن. أما المْرَ منه فيفنّح السّدَّد ويجلو النمش. ويسكن 
الوجع؛ ويليّن البطنَ وينوّم ويَدرٌ. من الفارسية. 
لوؤزينج 
من الحلواء؛ شبه القطائف يؤدّم بدُهن اللوز. من الفارسية: «لوزيته». 
للب 
الماء يتساقط في حركة دائرية من صنبور. أنبوب أو سلك يلتف بشكل دائري 





من الفارسية : الولّه». 


الفا ١‏ و 0 . 
لمعروفة . من الفا ة: لم 
كهة رسية : «ليمو؟ . 
خيمة الملك؛ المكا 0 8 حل 
. ن المدة لمسث بصشط 
5 0 ش ٠.‏ . 
ل 0 البيت يحيط به ثلاثة ان 2 
ش : ظ . رَ ل + هه 9 
من تضصف أمامها 





مائدة» مَيْذَةَ 


الخوان عليه الطعام. والطعام نفسه بلا خوان. من الفارسية: «مَيْدَه: أو من 
الحبشية 14364. جاء في التنزيل : طدَالَ عِيسى أبن ري الهم ربْنآ نل علا ماده من 
لماه »© [المائدة: .]١١4‏ وأنشد الجرمي : (من الرجِر) 
وَهيِدةٍ كف ةةالالوانٍ تُصَمُللإخ وان والجيرانٍ 
ماجشون 
السفينة؛ ثياب مصبّغة. من الفارسية: «ماه» أي قمرء و«كون» أي لون. قال 
ويخفى بفيحاةءً مَعْبَرَةٍ َخَالُ القَتامَ بها الها حكونا 
ماخور 
مجلس الفُسَاقٍ وبيت الزيبة؛ مكان شرب الخمر: الحَمارة. من الفارسية: 
١مِيْحُور»»‏ مركّبة من ١مِي»‏ أي خمرهء و«خورا أي شرب . 
ماذريون. مازريون 
شجر ورقه كورق الزيتون وزهره إلى البياض. له ثمرٌ كالكبّر. يسمى «زيتون 
الأرض». من الفارسية : «ماززيون» من أصل لاتيني. 
ماذيان 
النهر الكبير؛ ما ينبت على الأنهار الكبار؛ كراء الأرض بما يخرج منها. من 
الفارسية. جاء في حديث رافع بن ديج : «كنا نكري الأرض بما على الماذيان» أي 
بما ينبت على الأنهار الكبار. 
ماذينج 
خمري اللون. من الفارسية: «باذه؛ أي الخمر؟ و«ينه» للنسبة . 
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مارستان. بيمارستان. مرستان 
(راجع ابيمارستان2). : 
مارماهي 
حيوان مائي كالحيّة. وهو «الجرّي» بالعربية. من الفارسية: «مار؛ أي ثعبان» 
و«ماهي» أي سمك. 
مئزاب. ميزاب؛ مزراب 
الصنبور؛ فم القناة؛ مثعب الحوض أو ثقبه يخرج منه الماء؛ مصب ماء المطر 
المتجممع على السطوح. يجمع على مازيب. ميازيبه موازيب. مزاريب. من 
الفارسية : #ماز آب» أو «ميزاب» ومعناه: «الذي يبول الماء؟. 
مارّه 
00 3 8 : .د : ىا 
مايؤكل بين الوجبات تفكها؛ ثم أطلقتَ على ما يؤكل مع المسكرات. من 
التركية: «مازه»» عن الفارسية «مَزْة. وتعني الطعُم والتذوّق. 


ماش 
اسم لَلَبن. من الفارسية: «ماست» أي لبن الطعام . 
ماسوره 


القَصَّبة الصغيرة الرقيقة؛ الأنبوبة الضيقة. من الفارسية: «ماشوره». 
ماش ء مج 
عن هيه بالعذسن. تتشي الغرت:: «الن1» الكلرة» #الخلرة من الفارسيةه 
«ماش». (راجع: امج؟). 
مَأَلْخْ 
آلة من حديد يُطيّن بها وَيُمَلْس؛ عربياً هي المِشْيّعَة» وعامياً هي «المالج». من 
الفارسية : «مالّه». 
مأموسة 
مأنة 
السّرّة. من الفارسيةء بعض التصحيف: «ماناف». 
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مانيذ 
بقية الجزية. جمعت على مُوانِيْذْ. من الفارسية: ١مانِبِده»‏ أي الباقي. قال 
الفرزدق: (من الطويل) 
خراج موانيذٍ عليهم كثيرةٍ نُسَدلهاأيديهمُ بالعَواتقٍ 
ماه 
قَصَبَّةَ البلد؛ القمر؛ الشهر. جمعها ماهات. والماهان: نهاوّند والديُئوّر 
أحدهما ماه البصرة والآخر ماه الكوفة. من الفارسية: «ماده. يقال: «ضرب هذا 
الدينار بمأه البصرة. بماه فارس؟. 
ماهاني 0 
حجر أبيض وأصفر بخراسان كان يستخدم لدفع مرضي السّكتة والبواسير. من 
الفارسية . 


ماهية 

المُرَنّب؛ الآجر الشهري. (مستعملة فى مصر). من الفارسية: «ماهبّانه) أي 
الشهرية . 
متراس 

ما يستتر به من حائط ونحوه عن مرمى العدو؛ خشبة توضع خلف الباب لإحكام 
إغلاقه . من الفارسية: «مَتراس» وتعني القّرّاعة التي تُنصب لإخافة الطيور في الحقل. 
والأصل: «تَرَمِنْ» ويعني «لا تَخف». 

الأرج . من الفارسية : ١مِنّك».‏ 

حَبَ كالعدس إلا أنه أشدٌ منه استدارة. من الفارسة: «ماش» (راجع ماش). 


ءءء 2 تس 
. 


مبجق 
لفظة عامية تعنى قبّل. من الفارسية : «ماج» بمعنى التقبيل . 
مجدل 
القصر المشرف؛ الصرح؛ كل بناء عالٍ؛ المّدّن. يقال إن الاسم مشتق من 
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الجدل أي الفتل لأنه وئيق البنيان يجمع على «مجادل». ويبدو أن الأصل سرياني: 
«84380110» ومعناه: مجدل. قصرء برج. حصن . قال الكميت: (من الطويل) 
كَسَرْتْ العِلافِيَاتٍ مُوجِاً كأنها مجادلُ شد الراصفون الجتدالها 
(الاجتدال: البنيان). وقال الأعشى : (من السريع) 
في همِجِدَلٍسْدََبُنيائُةُ يَزلَعنهةظمُرٌالطائر 
وجاء في سفر التكوين: «تعالوا نبتني لنا مدينة ومجدلاً رأسه في السماء». 
:١١(‏ ). 


سوطء مقرعة. من السريانية: «مطااطع142». هطواطع512 . 
صحيفة يُكتب فيها؛ الصحيفة فيها الحكمة؛ كل كتاب؛ جمعها: «مجال». من 
العبرانية والسريانية: «34821180» وتعني: الوحي والتبيان. لذا أطلقت على الكتب 
السماوية وكتب الحكمة. قال النابغة مادحاً الفساسنةء وكانوا على دين النصرانية (من 
الطويل) 
مِجِلْتُهُمْذاتٌ الإلَهِ ودينهممْ قُوَيمٌ فمايرجونٌ غيرٌ العواققب 
في حديث سويد بن الصامت: «قال لرسول الله 25 : لعل الذي معك مثل الذي 
معي. قال: وما الذي معك؟ قال: مجلة لقمان؟ (يعني كتاباً فيه حِكمُ لقمان). 
مَجلُوق» مجَوْلق 
في العامية: القليل التهذيب. من الفارسية: «جوالق' ومنها فعل «جلق» أي فتح 
فمه كبيراً عند الضحك حتى بدا أقصى حلقه. 
مجحوس 
أصحاب الذيانة الني تقدس النار والنجومء وهم يقولون بالأصلين : النور (وهو 
الخير) والظلمة (وهي الشر): من الفارسية: «بنج كوش » أي صغير الأذن. وكان أولّ 
من دان بهذه الديانة ودعا إليها رجل صغير الأذنين. قال الشاعر: (من الوافر) 
موحدة 
المعونة. من الفارسية: «مُخْت» أي رجاءء أمل. 
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و 
موه وكذب. والمحرّقة : الكذِب. من الفارسية: #ماخ» أي كزب» وؤراءة ونعني 
مَخْشَلْبء مَدْ علد 
حلي رخيصة تُْحْذْ من الليف والحَوّز؛ (مزيفة). ما يشبه الدر من حجارة البحره 
وهو بالعربية: «الخّصّض». الجارية مُحْسَلْبّة إذا كان عليها أشباه الحلي من الخرز. 
من الفارسية. قال المتنبي : (من البسيط) 
بَيَاضُ وَجْهِ يُرِيكَ الشمسٌ حالكة كُرْ لقيظ يريك الثّرُ مَحْثَلبًا 


و ده 


مدرور 
السائل؛ محترف الصنائع الحقيرة؛ الذي يجلس في «دَرُوازه» (أي عند بوابة) أو 
يطوف حولها للتّكدِية. من الفارسية: «دَرُوازه» أي بَوَابة؛ مُقَدّم الذّرب. 


2 


مر 
آلة لحفر الكروم؛ متسحاة تفكر بها الأرض؛ أداة لقلب التراب. تجمع على 
«أمرار» وا#مرور». و تسمى أيضاً : امهراس؟. من السريانية : «151230) . 
ٍ مرتج. مزتك». مرداسنج 
دواء معدني يعالج به الصّنانء يُتَخْذْ من الرصاص أو الفضة؛ ثم يُجَمُْف. من 
الفارسية : مَرْتك؟. قال بشار: (من الطويل) 
وفيهارَرَانِيحٌ ومَكْرٌ ومُرْتَكٌ ومن مَرْقَشيئًا غير كاب ولا مُكدي 
- مه - | .2 
أرض واسعة فيها نَبْتَ كثير تَمْرّجٌْ فيه الدوابّ. تجمع على ١مروج».‏ ومنه 
«أمْرَجَف. «مُمُروج"2. قد تكون فارسية من «مرغ» أو من السريانية «3843780». أنشد 
الليث: (من الرجرز) 
«رعى بها مرح ربيع ممفرجاهء 
مرجان 
الخرز الأحمر؛ عروق حُمر تُطلع من البحر كأصابع الكف! جوهر أحمر قيل إن 
الجن تلقيه في البحر واسمه «البِّنَّذْه. اللؤلؤ الصغار أو نحوه. من الفارسية: 
#مرواريدة أي صغار اللؤلو. ولعل أصلها يوناني : «ددع6] ققع 11321 » أو من - «مرجان» 
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مركبة من مره وهو من أدوات الزينة» و«جان» أي روح. وقد يكون أصلها يونانياً أو 
آرامياً دخلت عن طريق السريانية. في السريانية: «38043:8021]80» وتعني : لؤلؤة. 
دُرّةَء جوهرة» وفي العبرية «مركليتا؛» وفي اللاتينية: «7435838]8» وفي اليونانية: 
«431318311665». جاء في التنزيل العزيز: # كَمْهنَّ انَافوتُ وَالْمَرجَانٌ (©) 
4م]. وقال الأخطل مشيراً إلى إلقاء الجنّ للمرجان: (من البسيط) 
كانه الفظر مترجان تساقظة إذاعلاً الرَّرْقَ والمَثْنَينَ والكمَّلا 
وقال الصنوبري واصفاً الربيع : (من الخفيف) 
وأقاح كاللُؤنُوٍ الرّطب قُدْفُ صِل بين العَقييٍ بالمُرجان 
وقال اهرؤ القيس: (من المتقارب) 
فتاعتزل فرجاتفاجانيا” ولخد سن هاا جهتهانا 
(يقصد القوافي). 


0 
ل 





مرْجَل 
قِدْرَ من الحجارة أو النحاس» والنحاس على الخصوص؛ كل ما طبخ فيه من 
قِدر وغيرها. ومنها فعل «ارتجل6 أي طبخ في المرجل . من السريانية: «381318[10» 
ومعناها: خجلقينء دست . قال الشاعر: (من الرجز) 
الاتستسى إذا ما مرجل القوم أقر». 
مَرْد 
الرجل الرججل؛ الشجاع المقدام؛ صاحب النخوة والحميّة. من الفارسية: «مَرْد) 
أي رجل ١‏ بطل . 
مَردَاسَنج مَرْدَاسَنك 
الآنك (الرصاص) المُحرّق: يُسبك حتى يمتزج. ويبيّض بأن يُلَفَ في صوف 
ويُطبخ . يُنَخْذْ منه مرهم ينفع في علاج الجروح يسمّى مِرّيخ». من الفارسية: «مردار» 
أي محرّق» و:#سنك» أي حجر ١‏ فهو الحجر المحرق. 
ملكو فى أدعمةئ و عودس و00 2.ة 
مردفوش. مررجوشء مرد كوشء مرْرنجوش 
نوع من الريحانء دقيق الورق» أبيض الزهرء عطري. قد يُسمّى الرَّعْفْرَان؛ ومنه 
الأحمر اللون. (يدعى بالعربية: «حبق القنا»» «سَمْسَق» «عَبْمّرهء «الشخص الليّن 
الأَذنينَ». «حبق الفيل»»: #آذان الفار»» «شَمْشَقٌ1). من الفارسية: «مُرْدَه؛ أي مَيِتَء 
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و«كوش» الأذنء. فهو الأذن الميتة, أو الميّت الأذن. أو هو من «مَرْرَه أي فأرء 
و«كوش'» أي الأدُنء فيكون «آذان الفار». قال ابن مُقبل: (من البسيط) 
يَعْلُونَ بِالمَرْدَفُوش الوَّرْدِ ضاحية على سَعَابِيب ماء الضالّة اللّجِن 
وبسطها عباس البصري إلى «مرنجوز» فقال: (من المتقارب) 
ونقصِدُنتهياوديرأالها بهمَطرَحٌُالوردٍ وَالمَرْنجوزٍ 
وفال الأعشى : (من الطويل) 
لخا حلسان عندها وت:: : بنفتج وسمم سيستبرٌ وَالمَرْزْجُوش مُتَمْنَمًَا 
مردنونه 
آلة ندوس الحجارة لتسوّي الطرق. من الفارسية: «مُرذانه» ونعني ما يناسب 
الرجال؛ الرججالي . 
مُرَان 
شجَر الرّماح؟ شجر باسق. أوراقه كأوراق التوتء له ثمر أحمر في ححَجم التوت» 
لكن داخله نواة مستطيلة؛ كانت تُصنم منه الرماح والسهام. من الفارسية: «مُرَان؛. 
مرزاب. مزراب 
لغة في المئزاب. (راجع المادة). من السريانية : «8/817000» «مط2ة8/1»؛ 
ويعني : مئزاب» مثقب . 
2.8 
مرربان 
الفارس المقدّم على القوم دون الملك؛ قائد الجيوش المتاخمة لحدود الأعداء؛ 
«مرازب» و«مرازبة». من الفارسية: «مَرْزْبَان؛ مركبة من «مرْرً' أي حَدّء و«بان» أي 
حارس ٠‏ فهو حامي الثغور. في الحديث: «أتيتٌ الحيرة فرأيتهم يسجدودن لمَُرزْبان 
لهم؟. قال جميل نشرنة: (من المتقارب) 
وأننت كلؤلؤةالمرزبانء بماء شبابك. لم تغتضبرئ 
وقال عدي بن زيد: (من المنسرح) 
وبها ف الأسد «المَرزْبانيَ». قال أوس : (من البسيط) 
ليت عليه مِن البَرْدِيُ هِبْرِيَةً كالمَرْرْبِانِي عَيَالٌَ بآصالٍ 
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وآن العرضق؟ المتسفى: 5 بماربتان)” 
مُرَشم مِْشّمَة 


المنقّط؛ من أدواء الخبّاز يُتَقَط به الخبز ويقال له: المِنْكََة. المِنْقَظةء المِنْخَزة. 
من السريانية : «84785112020)» . 


مِرْعِزْ رمرعِرّىء مِرْعِرَاء؛ مُرْعِرّى. مَرْعِرْاء 
الرْعَبِ الذي تحت شعر العنز؛ الليّن من الصوف؛ كالصوف يُخُلْصُ من بين 
شعر العنز. من النبطية : «يرنرّى». «مِرْئْرَاء. قال جرير يهجو بني التيم (من الوافر) 
كَسَاك الخنطبئ كساءًَ صوفي ومِرْعِرّى. فأنتبهتَفيدُ 
(تفيد : تتباهى» تختال) . 


- 


مرك 
المأبون؛ المُعاب. من الفارسية: «مَرْك؛ وتعني الموت. 


و 
هه 


مرهم 
دواء على شكل طلاء يوضع على الجراح. وهو أَلِيّن ما يكون الدواء. فيل هر 
عربي مشتقٌّ من «الرّهمة» أي المطر الضعيف للينه» وقيل إنه مُعرّب من الفارسية 
«ملغم». والأصل يوناني: «848[283:0-8)» . 
ميق 
حب الصف ).: شحم العصفر؛ ومنه : «مَوّق الغوب» أي صبغه بالعصفرء واثوب 
مُتَمَرّقه. من الفارسية . 11 (وقد جعل الزعفران بدل العصفر) (من الكامل) 
ياليتني لكِمِئرزرٌ مُتَمَرّقٌ بالرُعفرانٍآبِشيّوأياما 
مَرْو 
حجارة ة بيض براقة يقتدح بها (واحدتها مروة)؛ الي الحجارة. وزُعم أن 
النعام تمتلعه ؛ ؟ سسجر طيّب الرائحة؛ ضرب من الرياحين» يسمى يسمى «ريحان الشيوخ»؛ 
اسم بلدة بفارس . من الفارسية: «مَُرُوٌ». قال أبو ذؤيب: (من البسيط) 
الواهت الأدمَ كالمَرَو الصَّلآب إذا مَِاخَارَدٌ الحور وَاجِحُثٌ المجاليح 





وقال الأعشى: 


- همي ه 5 عدوم اع اماس ا َ 000 ممه في م وام تس 
واس وخيري ومرووسمسق إدا كان مِنرّمن ورحت مخشما 


مزْج» مزج 
اللوز المرّ. من الفارسية: «مَرّك». 


مرر 
نبيذ الشعير والحنطة والحبوب والذرة على الخصوص. من المارسية : امُزْرا. 
مْكثلي 
المسجدي. مريج مركب من «مزكت» الفارسية بمعنتى مسجدء. و«لي». التركية 
علامة الئسية. 


مزمار, مزمور 
واحد المزاميرء وهي التي كان داود عليه السلام يتغنى بها من الرّبورء وإليه كان 
المنتهى في حُسْن الصوت بالقراءة» فكأن في حلقه مزامير طيب صوته . من السريانية : 
«11321201150» وفعله «25032» ومعناه: زمّرء رَنم ٠‏ سبح غنى. في حديث اش 
موسى أن النبي يَكِيدْ (سمعه يقرأ فمقال: لقّد أعطيث مزماراً من مزامير داوذ عليه 
السلام؟. 


من 
النحاس. من الفارسية : المس؟. 


> © 
أببيا 


فسسبا 
الخف . من التركية : وقيل من الفارسية . قال أسود بن أبي كريمة : (مجزوء الرمل) 
مجباككت ملييم اجر رب 


وه 
ى © 


مسمقن 
آلة خشبية لضرب المِنْدَف عند تنجيد الفرش؛ مِدَقٌ الححلآج. من الفارسية: 
«مُشْته» وتعنى مثل القبضة. المضروب . 


ل 
30067 





آلة موسيقية شبيهة بالملعقة عُلّقت بها بضعة أجراس تُحرّك باليد. من الفارسية. 
قال الأعشى : (من الطويل) 





فِراءً طوال الأكمام. من الفارسية: «مُشْئّهه. رُوي عن أنس أن ملك الروم أهدى 
إلى رسول الله ْم مُسيّقَة من سُندُس فلبسها. .؟ وفي الحديث أنه «كان يلبس البّرانس 
والمَسَاتن ويصلي فيهاء. أنشد شمر: (من الوافر) 

إذا لبك ميساتقهاغدي: فيا ويخ العمساتقمنا لفينا 

حيث يسججد؛ كل موضع يِتّعْبّدَ فيه . من السريانية: مُسجدو «31258800». جاء 
في العنزيل العزيز: «َقِيِسُوا وُجُوعَكمُم عِندَ كل سير ودعو عخِصِيت لَه أن 
[الأعراف: 4؟] وجاء فين الحديث: «اتخذوا قبور أنبيائهم مساجد؟ . وروى سببويه: (من 
مجروء الكامل) 
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البَلآس؛ نسيج من الشعر يتخذ بساطا أو مسوحا؛ كيس يجعل فيه أصحاب 
الطعام البّرّ. من الفارسية. من حديث فاطمة عليها السلام: «وقد علّقتِ مسْحاً على 
بابها»". وسّئل يَقه: «أيسجد على المِسْح والبساط؟ قال: لا بأس». 


> هي 


«دهن المسحة؛ أو #مسحة المرضى»: من أسرار النصرانية السبعةء وهو أن 
تعسح الكاهن المريض بزيت مقدس. من السريائية : «00(قع34» . في سفر الخروج: 
«خذ لك طيبا فاخرا. . . فاصنعه للمسحة دهنا مقدساء (0”: 77 56). 


7 
1 ل حر 
عامياء من كان حديثه باعثا على الانشراح والضحك. من الفارسية: «سحُن» 


وتعني الحديث» واسم الفاعل منها يدل على القصّاص والبليغ . 
مسطارء مصطار 
من صفمات الخمر التي فيها حلاوة» (وقيل: فيها خموضة). المتغيرة الطعم 
والريح؛ الخمر التي اعنُصرت من أبكار العنب حديثاً. من الرومية. قال الأخطل 
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تَدْمَىء إذا ظَعنُوا فيها بجائفةٍ فوقٌ الرّجاجء عتيقٌ غيرٌ مُضَطارٍ 
مسطارين 
المِسَجّة؛ المالج! أداة يستعملها البنّاء لمَلْس ما يغْظى به الحائط. وهي عند 
عامية بلاد الشام ويدعونها مُسَطرين. من اليونانية : «51]ؤل50» , 


المحوّر يُبسط به الحُبز؛ وهو الشُوبق (راجع «شوبق»)! المكان يبسَط فيه التمر 
ليجفٌ . من الفارسية : ا(مشْته2 . 
مسك 
ضرب من اليب . من الفارسية: «مِشْك" وهو طيب يُستخرج من دم الغزال. ذو 
لون أسودء والأصل هندي. جاء في التنزيل العزيز: ظحِْتَمُمُ بك وَفِ ذَلِكَ طَََِاضن 
لْمْافِمُونَ 45 (المطففين: .]1١‏ قال جران العود: (من الطويل) 
لقد عاجلتني بالسّباب وثوبُها جديدٌ؛ ومن أردانها المِسْك يَنْمَحْ 
مشكان 
العَرَبُون. يقال: «اشتريته بمسكانه» أي بعربونه. (راجع مادة «عربون») تجمع 
على «مساكين». صيغ منها فعل «مَسَّك؛ أي أعطى مكاناً. الغالب أنه من السريانية: 
«1/13526020» أي رهن. في الحدذيث «أنه نهى عن بيع المسكان». 
. مسلخم مطرخم. مطلكخم 
المتكير. المتعظم . من الفارسية . #ساله خام'. مركبة من «سال»؛ أي سنة » سن 
وهها» للنسبةء و«خام» أي غير ناجح» غير منقّى. وتدل على الرجٌّل المْسِنْ القليل 
التجربة . 
مَشَارة 
الْدَبْرَة المقطعة للزراعة والغْراسة. وقدرها جريب !؛ الكردة؛ الذبارة ؛ تجمع على 
«مشاور»ء «مشائر». لعلها من السريانية: «2»8/570.0 «8/510560» وتعني : مشارة؛ 
دبارة . 
مشان» مشان 
من أطيب الرُطب» دقيق ولونه يميل إلى السواد. سمي باسم نخلة كريمة تألفها 
الجرذان لتأكل من رُطْبّها المتساقط» وقد سَمّيت «أم جرذان». من الفارسية: «موش» 
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أي «فأر جرذكء و«ان للنسبة؛ فتعني : الجرذية؛ أو الجرّذي . 
مشكاة 
كل كوَّة ليست يها نافذة؛ اريك فى الخائط بها فعا المضباخ ار التنتيل: 


من الحبشية. جاء في التنزيل العزيز: «أنَه ”م نور رَ أَلسَّمْوتَ 1 رض مكل نوروء كشك فيا 
4 [النور: 8؟]. 


مشكدانة 
وعاء المسك. من الفارسية : ١مشْكُ»‏ أي مسك. و«دان» الدالة على المكان. 
مشوار. يُشوار 
ما أبقت الدابة من عَلْفِهاء ومنه فعل نَشُوَّر. من الفارسية: محرّفة عن 
«نِشُخوار؟. 
يي 
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مالج البنّاء؛ أداة 5 بها طين الحائط. من السريانية: «00ئاه8405» أي 
مشيعة 2 من فعل «ففط1/15» . (مشع) أي ملسء صقل . 


دَكَة! كالدكان للجلوس عليه؛ دكّان مربعة. من السريانية: «38425636]0». 
ه 4 1" ٠.‏ 4 ل 0 1 


عِلْكُْ روم . ويقال: «دواء مَمَضْعَلك' إذا جعل فيه المصطكا. من الرومية. قال 
الأغلب العجليّ: 

فشَامَ فيها مثل محراث العُضا تقذفٌ عيناهء بمثل المُصْطكا 

1 

ما كان من حائط البناء طاقاً واحداً . من الفارسية : اسِفْت: أ ي القوي الثابت» 

أو من 'جفْت» أي الزوج. 
مطران. مطران 

رتبة دينية نصرانية تلي البطريرك ويليها الاسقف؛ عالم من علماء الدين 
النصارى؛ يتولى كرسي الكهنوت في مديئة أو قصّبة. مقتطعة من لفظة يونانية: 
«ميترويوليئنُس أي المدينة الأم. منه العبارة المأثورة: «مطرانَ علياء الغوطة» غوطة 
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دمشق. أرشدني إليك؟. 


مه 


معرة 

مغارة؛ اسم منطقة تكثر فيها المغارات التي تُستخدم لإحراز ماء المطر. من 

السريانية : «1488162» مَعْرنًا . 
مغزء معزى. ماعز 

ذو الشعر من الغنم. (فيما الضأن هو ذو الصوف). الذكر عَنْرَه والأنثى ماعزة 
ومعزاة. والجمع: مَعْر مَعْر مواعز. معيز. من الفارسية. فال القطلامي: (من 
الوافر) 

فصلينابهم وسَغعَى سِوانا إلى البقر المسَيْب والمعاز 

وأنشد ابن الأعرابي : (من الطويل) 

أغارٌ على معزاي لم يدر أنني وصفراء منها عَبْلْةَ الصَّمَُواتِ 

معمودية 

أول أسرار الدين المسيحيء وباب النصرانية» وهي غسل الولد يالماء ياسم 
الآب والابن والروح القدس. من السريانية : #معموديتا» وتعني الطهارة. وترمز إلى 
الماء الذي اعتير مقدساً بما ثُلى عليه من الإنجيل. 

شل عقف 

الباذنجان؛ نبات شبيه بالباذنجان ينبت في أصل العِضّة؛ نبات يتلوّى على 
شجر» أرق من الكَرْمٍ» ورقه طوال دقاق ناعمة. ويُخرج مثل جراء الموز إنما أرق 
قشراً وأكثر ماءً؛ الاح البري؛ نبت مثل القَنَاء يقال له «القَشْفّة». من الفارسية: قال 

حُمْرٌ حواصلّهاء كالمَعْدٍ قد كُسِيَثْ فوقٌ الحواجب مما سَبِّدتْ َعَنَا 

نحن بن:و سْواءةً بن عامِرٍ أهل اللثى والمَعْدٍ والمَغَافِرٍ 

عافيا: من لا يوم بحركة صائبة؛ الرخو اليدين والرجلين. المضطرب 
الحركات. من الفارسية : هيَثَلْنْك» أي ناقصء مُعيب» متخلف. 
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مقاليد 
يجوز أن تكون «المفاتيح»» ويجوز أن تكون «الخزائن». قال الأصمعي: 
المقاليد للا واحد لها. من الفارسية : «كليّد» أي المفتاح ؛ أو من الرومية: «إقليدس» 
أي المفتاح. قال تعالى: لْمُّ مَفَالِيدُ أَلسَّمْوْتٍ وَالْأرْضِ4 [الشورى: ؟١].‏ ومن الأقوال 
المأثورة: «السيف مقاليد الجنة والنار» أي يُتوصل به إليهما. 
مقدونس 
البقلة المعروفة: بقدونس . (راجم المادة في مكانها) قد تكون من اليونانية: 
«8/12600815-08». ولعل مقدونيا هي موطنها. قال ابن هانىء المغربي: (من البسيط) 
«ونحن مَفُدونَسٌ فيها وطَرْخونة 
القَرَاس؛ الذي يصلح القِسيَ؛ من الفارسية: «كمان' أي قوس. و«كر» للفاعل. 
أو «كير» بمعنى الماسك . قال الحمانيّ: (من الرجز) 
وقد أْئَلّمْنا المطاياالضٌمُرٌ مثلّالقِبِي عَاجهَاالفُمَنْجَرٌ 
4 
مَكوك 
آلة تخص الحياكة وتهم النْسَاجّ والخياطين. من الفارسية: «مَكُوك؛. 
مَلآَب 
من أسماء الزعفران؛ ضرب من الظيب كالخلوق؛ نوع من العطر؛ كل عطر 
سائل ١؛‏ الملبة: الطاقة من شعر الزعفران. من الفارسية: «مُل» أي شجر الكرمة. 
و«آب» أي عصير العنب. قال جرير يهجو نساء بني نُمير: (من الوافر) 
تطلىء ولمي سيّنَةٌ المُعَرْى يِصِنْالوَبِرِء نُحسْبهُ تلآبا 
واحد الملائكة. أصلها مَلْأك) ثم ُففت الهمزة. جمعه «ملائك»2. ١ملائكة؟.‏ 
لعله من السريانية: «©84313291» مَلْكَء رسول. ومثلها العبرية. قال أبو وجزة 
مادحا: (من الطويل) 
نتعت لإنسر ولك ن لغلاة- ‏ تنزّل من خ و الستماء تسوت 
وقال أمية بن أبي الصّلت: (من الكامل) 
وكأنَ بِرْقمْ» والملائِكَ حولّهُ. سَررٌ تَوَاكَلُهُ القوائئمُ أَجرَبُ 
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ملكوت 


ملكوت الله تعالى: سلطانه وعظمة مُلكه. وعِرّه؛ من المأثور: «لله الملكُ 

والملكرت».: «ليكن ملكوتُكَ في السماء والأرض»؛ وملكوت مختصة بملك الله 

تعالى؛ ويقال أيضا «مَلْكُوَة». لعلها من النبطية «ملكوتا». وقد تكون الصيغة من 

السريانية: 30 إناه!8481. جاء فى التنزيل العزيز: «أَولرٌ ينظرُوا في مَلَكْرتٍ السَموْتِ 
وَالْأرْضٍ وما خَلَقَّ أَهَّهُ من مي 4 [الأعراف: 140]. 

مَناء مناء مُنوان» أمناء 

الذي يوزن به؛ رطلان؛ يطلق على مكيالٍ يكال به السمنٌ وغيره. من الفارسية. 
منج 

حب إذا تناوله المرء سَكر وتغيّر عقله. من الفارسية: «منكك» وتعني الغبيٌء 


الاين 





منج 

الماش الأخضرء وهو كالماش لكنه أصغر منه ولونه إلى السواد. من الفارسية: 
«منك5. 

الدولاب التي يُستقى عليها؛ أداة السواقي (العُروب) التي تدور؛ فهي دولاب 
تتدلى منه دلاء؛ يدور فينقل الماء للسقاية. لعلها الناعورة أو ما يشبهها. من 
الفارسية. قال المتلمس: (من الطويل) 

مَلْمّ إليهء قد أَبِينَث رُرُوممُه وعادث عليه المَنْجَنُونُ تَكَدَّسُ 

وقال ابن مُفْرُغْ : (من الخفيف) 

زإذا المتسيون بالليل قث عت فلت الققئه الشهرون 

7 حخنيق « 2 حنيو (٠‏ مَنحَلِيوَ «٠‏ 2-7 ف 

آلة قديمة من آلات دَكَ الحصون. كانت ترمى بواسطتها على الأسوار حجارة 
ضخمهة فتهدمها. من الفارسية: «مَنْ جه نيك» أي أنا ماء جيده فهي 'ما أجودّني؟. 
الارتفاع الحَسَن. وقد تكون يونانية الأصل تولد عنها لفظة ميكانيك؛ قال جرير: (من 
البسيط) 

يلقى الرَُلازْلَ أقوامُ دلفت لَهُمْ بالمَنْجَنيقٍ وصَكاً بالملأطيس 
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مَنْدل. مَنْدَليَ 

العود المندلي أجود أنواعه؛ نسبة إلى «مندل» وهو بلد بالهند؛ «مندل» و«مندلي» 
عود الطيب الذي يُتَبِخْر به من غير أن يحص ببلد؛ العود الرظب!؛ العود المطرّى 
بالمسك والعتبر واللبان. مركبة من «مندل» البلد الهندي وهي» النسبة. قال العجير 
السَلولي: (من الطويل) 

إذا ما مَسَثْ نادى بما في ثيابها ذَكى الشَّذا وَالمَنْدَليُ المُظَبِّرٌ 

وفال كشاجم: (من السريع) 

كالمافي جوفهوقهوةً يلمع نَيِهامَئْدَلهِئَد 

منديل؛ مُنديل؛ مِندّل 

ما يُمسَحٌ به النَدْلُء أي الوسخء أو هو أداة التَذل (بمعنى التناول). يُقال: 
«نَنَدَّله بالمنديل وكذلك «تَمَنْدَله به أي تمسّح من أثر الوضوء أو الظّهور. يقال إن 
الأصل يوناني: ««م-ءاع06هة8». 


ىل 


النشاط. من الفارسية: «مَيْش؟ أي هِمّةء علوّ الهمة. 

المَنْ: كالظرَنْجَبين؛ ل ينزل من السماء؛ شبه العسل كان ينزل على بني 
إسرائيل في صحراء التيه؛ وكان كالعسل الحامس حلاوة. قيل في تفسيره أن المَنّ في 
اللغة ما يَمُنَّ اللّهُ عرّ وجل مما لا تعب فيه. ا 01 
وتعود إلى اللغة العبرية» وعنها أخذتها السرياتية: 0 «4)11300. 
«3843020». جاء في التنزيل العزيز: طوَظَلْلَا عَلِعَكُمُ الْتَمَامَ وَأَرْلنا عَلَيِكُمُ المَنّ 
وََلمَلوىْ » [البقرة: 01]. وجاء في سفر التثنية : د المنْ؟. 

حيات 

ضوء القمر. من الفارسية: «مَهْتَاب؟ مركبة من «ماء» أي القمرء وه«تاب» أي 

وو 
ؤتار؛ مهار مر 

الأمير والوالي. من الفارسية: «مِهْئَره مركبّة من «مِه؟ أي كبيرء وهتر» للتفضيل» 

فهو الأكبر. وكانت تطلق على كبير طائفةٍ من الغُلمان. 
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مَهْجَر مجر 
تَكمّرَ ذو غنى. من الفارسية «مهي كار» أي دأبه العظمة. أنشد الأزهري: (من 
الرجز) 
تَمَهْجَرواء وأيَمَاتَمَهْجرٍ «هُمُ بنو العَبْدٍ اللثيم العَنْصرِ 
مهر 
الخاتم تُحْنَّم به المستندات. وَاشِئُقْ منه فعل مَهّر؛ أي حَثَم بالخاتم. من 
الفارسية . 
مهرجان 
أحد عيدين كبيرين للفرس. والآخر هو النوروز. في المهرجان كان ملوك 
الفرس يجلسون مجلساً عاماً فيدخل عليهم الموابذة» قبل الجميع؛ حاملين الترنج 
والتفاح والسفرجل والرمّان والعُتّاب والعنب الأبيض والنبق. وكانوا يؤمنون بأن من 
أكل من تلك الثمار» ودهن جسمه بدهن البانء ورش عليه ماء الورد في ذلك اليوم 
سَلِم من جميع الآلام والأسقام حتى آخر العام ؛ تستعمل اليوم لتعني احتفالاً عام : 
من الفارسية : «مِهِرْكان؛. قال ابن مقاتل: (من الرمل) 
لاثَمُلْ بُشرى ولكنئ بُشْرَيان عُرَهُ الداعي ووجه المِهْرَجَان 
وقال محمد بن عبد الرحمن الثرواني: (من الوافر) 
اناك على الدعول الجووجان 537عة الشعازت:والقيان 
مهِزْدَار 
حافظ ختم الوزير. من الفارسية: «مهْره أي خاتم» وادار» أي حافظ . 
مُهْرَقَ 
قماش من حرير أبيض يسقى الصممٌّ ثم يصقل ليكتب فيه؛ الصحراء الملساء؛ 
الصحيفة البيضاء يكتب فيهاء تجمع على «مهارق». من الفارسية: ١مهْرَة‏ كرده" مركبة 
من #مهرّه» وهي خرزة يُصقل بهاء و«كرده» صَقَّلء فهو مصقول بالمهرّة. قال حسان: 
(من البسيط) 
كم للمنازلٍ في شَهْرٍ وأحوالٍ لألٍ أسماءًء مثل المَهْرَقٍ البالي 
ويقول ذو الرمة ذاكراً المهارق على أنها الفلوات: (من الطويل) 
سِيَعْمَلَةٍ بين الدُجى والمهارقٍ؛ 


41 المعجم المفصّل في المعرب والدخيل 







مَهْرَقَان؛ مهرّقَانء مَهْرَقَانء مِهرّقَان 
البحر؛ ساحل البحر حيث فاض فيه الماء ثم نضب عنه فبقي فيه الوّدّع؟ اسم 
مدينة. من الفارسية: «ما هي رويان» أي وجوهم كالسملك: أو من «ماه رويان؟ أي 
وجوهم كالقمر. قال ابن مقبل: (من الطويل) 
نَمَنَّى به عُفْرُ الظباء كأنّها جنى مُهْرّقَانِء فاضي بالليل ساجِلَة 


خَرَّرَّة كانت النساء يُتَحَبْبِنَ : بها . من الفارسية: «مِهْر' وهي خخرزة حمراء بلون 


المرجان. 


الحمار الغليظ . من الفارسية: «يه" أي كبير» و«سال» أي السن. 


ره 


مهندس 
مقدّر المجاري والأبنية. (انظر مادة «هِنداز؟). من الفارسية: ١مُهَنِْرَ‏ من 
المصدر «أندازه؛ وهو القياس الوزنء التقدير. 


وه م#© 
لل 


١ 
ر‎ 

المولج بالضيوف؛ صاحب دار الضيافة؛ من الفارسية: «مهمان' أي ضيفء 
و«دار» أي صاحب!؛ وهي وظيفة في بلاط الملك لاستقبال ضيوف الملك وتأمين 
راحتهم؛ كما تعنى (المضيافي». 

موَانيذ 
بقايا. من الفارسية. قال الفرزدق: (من الطويل) 
خراج موانيذٍء. عليهم. كقيروء تتذلها أيديهم بالعواتَقٍ 
مُوبَذ؛ مُوبَدَان 

رئيس ديني عند الزرداش: شتية؛ فميه؟؛ عالم. حكيم! حاكم المجوس. . من 

الفارسية: امُوبّد» مركبة من 9مو) 5 الدين» وابّد؛ أي حافظ . 


- 
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مور 
الثمرة المعروفة. من الفارسية #موزه من أصل سنسكريتي . 


مَوَرْجٍ 
الخف الطويل الساق ‏ جمعه «مُوَازِجَة» من الفارسية: «موزه». فى الحديث عن 
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رجل من أخوال أبي المحرر «أنه أبصر أبا هريرة يبول وعليه مُورّجان'. 


موسى 

اسم علم لنبي بني إسرائيل؛ اسم علم مذكّر. من العبرية: «موشى؛ أي ماء 

وشجر. قال أبو العلاء: «لم يُسمٌ به قبل نزول القرآن؛ ثم سمي به تيمنا». 
موق؛ موقان 

ما يُلبّس فوق الخف؛ حُف غليظ يُلبس فوق الخف. يجمع على أمواق. من 
الفارسية: «موق». في الحديث: «أن امرأة خاطئة رأت كلب في يوم حارٌّء فنزعت له 
بموقها فَعُفرَ لها'. وفي الحديث أيضا أنه «تَوَضَأْ ومَسَصَ على مُوقيه؛. قال النمر بن 
تولب: (من الكامل) 

فترى النُعاجٌ بها تَمشَّى تحلقٌّه مَشْيَالهباديينَ في الأمواقٍ 

موم 

الشمع: واحدته مُومة. ومنه المومياء أي الجثة المحنطة كتمائيل الشمع. من 

الفارسية. في صفة الجنة: «وأنهار من عسل مصفى من مُومٍ العسل». 
موم؛ ميم 

البرسام (وَرَم في الحجاب الحاجز)؛ حمى مع البرسام؛ الجَدْري الكثير 
المتراكب؛ أشدّ الجدّري؛ من الفارسية: «موم» وهو الجَدَري الذي يكون كله قرحة 
واحدة. في حديث العْرنِيين: «وقد وقع بالمدينة الموم» وهو البرسامٌ مع الحمى . وفي 
الحديث أيضاً : «أنزل الله المومء وهو البرسامء ثم أنزل بعده الداء». قال ذو الرمة 
يفشك مائدا : (من البسيط) 

إذا تَوَجْسَ رِكْزاً من سنايكهاء أو كان صاحب أَرْضء أو به موم 

(الأرض: الزكام). وقال مُلَّيح الهُذْلي: (من الطويل) 

به من هواكِ اليومَ» قد تعلميئة» جوى مثل موم الرّبْع يَبْرى ويّلعَج 
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فمية 
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الخمّارة. من الفارسية: «مِي» أي خمرء و«خانه» أي منزل» مكان. 
ميدان» ميدان 
فسحة متسعة في وسط المدينة تجري فيها مباريات السباق وركوب الخيل وما 
إلى الل يط المدن الغريية حومظيا ساح عنسييها العيدان. تمي المارسيية ل«رية 
أي خمرء وةدان» دلالة على المكان؛ إذ كانوا فى وسط المديئة يحتفلون ويلهون 
ويشربون ويسكرون. ثم اتسعت الفسحة لتغدو ما قال ابن أحمر: (من الطويل) 


شراب السوسنء وهو من الخمور. من الفارسية: «مي» خمرء و#سوسنزن» الزهر 
الملمُول؛ عود المكحلة الذي يُكتحَل به. من الفارسية: «ميل» من أصل يوناني . 


ميل 


وحدة قياس المسافات. من الرومية. 
جوهر الرَّجِاج؛ المرآة الملوّنة؛ ألوان تزيينية؛ طلاء فني كثير الألوان للخزف 
والمعادن؛ النقش على الزجاج. من الفارسية: «ميناء. 
ميناء» مينا 
مرسى السَّفْن على الشاطىء؛ الموضع الذي ترقأ فيه السّمْنء أي تُجمع وتُربط . من 
الآرامية. والأصل يوناني : «1.123688». معناها : المرسى حرفت إلى «110811آ» . 


ميويرّج 





الباطية؛ كل إناء يُجعل فيه الخمر من باطية أو جفنة أو ع أو كأس. أو 
راووق؛؟ الخمر نفسها؛ أول ما يخرج من الخمر إذا بُزِل عنها الدَّنْ. من الفارسية. 
قال علمقمة : (من البسيط) 
لّتْ تَرَفْرَقُ في الناجودٍ يُضْفِقُها ولي دُأعجمٌ بالكَثَانٍِ مَلْقُومُ 
وقال الأخطل : (من البسيط) 
كأئما السك نُهِبّى بين أرحخلنا مما تَضَوَّءَ من ناجودها الجاري 
ناخذاء 
رئيس السفن. تجمع على #نواخذه؟» ومنها فعل اتَنَخُذا. من الفارسية: «ناخدا» 
وهو مركب من «ناو» أي سفينة» واخدا» أي صاحب. 
ناراج 
حساء مطبوخ بالرمّان. من الفارسية: «نارْبا» مركبة من «أنار» أي رمانء» وهبا» 
نارجيل 
الجوز الهندي؛ ومنه «الناركيلة»»: أداة تدخين التنياك؛ لأنها بدأت مصنوعة من 
النارجيل . من الفارسية : «ناركيل». 
ناريك 
كالرمانة الصغيرة» مفتحة مثل وردة. لونها أبيض إلى حمرة وصفرة» في وسطها 
نوّارء له لون العنص وطعمه. من الفارسية: «أنار» أي رمانء. و#مسك»؛ الطيب 
اربخ 
من أنواع الليمون. من الفارسية: «نارنكك» مركب من «أنار؛ أي رمان و«رنكك» 


اوفية 
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أي لون؛ فهو لون الرمان أو اللون الأحمر. قال ابن المعتز: (من السريع) 
كأنماالنارَنجٌ. لعا يدث سفرنة في حُمْرَةٍ كاللهيبٌ 
ناسورء ناصور 

علة تحدث في مأق العين يسقي فلا ينقطع. وقد يحدث أيضاً في حوالى 
المقعدة وفي اللَنّه ؛ العرق الغِبر الذي لا ينقطم ؛ عرق في باطنه فسادء فكلما بدا 
أعلاه رجع غُبراً فاسداً. من الفارسية. ولعله من السريانية «50نامع100». 

طبيعة الإنسان؛ الطبيعة البشرية؛ البشرء ومنه «التأنّس» ويُراد به بالذات تلبس 
«الكلمة» (رهي ذات طبيعة إلهية) الطبيعة الإنسانية في شخص المسيح عليه السلام. 
من السريانية: «0180ا1510580»: اليشرء البشريةء جماعة الناس . 


ناطرء ناطور 
أغصان شجرة ضخمة وتسمى : «مظال النواطير؟». تجمع على «نطارة. اتطرتف 
«نواطير». من السريانية: «050ا1210]0», «710150» والمعنى عَسَسء خرس ومنها 
«703]810)» أي مُنْظرَة مَحْرّس . جاء في نشيد النشائد لسليمان الحكيم: «جعلوني 
ناطورة للكروم. كرمي ١‏ لم أنظر» قال الشاعر: (من الوافر) 
ألايا جارتا بأباض. إني رأيتٌالريسَ خيراً منك جارا 
مُغذيناإذَاهَبّت علينا وتملا وجه ناطِركُمْعُبَارا 
وقال ابن أحمر : (من الطويل) 
وبستانٍ ذي ثورين لا لينَ عنده إذا ما طغى ناطوره وتَتَشْمَرًَا 
ناعور. ناعورة 
دولاب مائي له فواديس يوضع في النهر فتديره سرعةً جريه» فيرتفع الماء في 
القواديس. وينصبٌ في جدول على قناطرء ثم يجري إلى المزرعة؛ دولاب لاستقاء 
الماء. جمعها نواعير. لعلها من الفارسية: «700010150» ناعورة . 
نافحةء نافقة» نفحة 
وعاء المسك. سمي بذلك لنفاسته . انها اند الجارية النافجة هي الحسناء 
البِضَةٌ الجسم . من الفارسية: «نافجه؛ تعني مسك سَّرّة الغزال. مركبة من «ناف» أي 
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سر وهجه؛ للتصغير (المسك يتجمع حول سّرّة الغزال). 
ناقوس 

مضراب النصارى الذي يضربونه لأوقات الصلاة؛ خشبة طويلة هي «النَفْس» 
يُضرب عليها بخشبة قصيرة هي «الوبيل» أو «الوبيلة». وكان ضارب الناقوس الراهب 
أو الراهبة أو القسء إلى أن بطل الناقوس الخشبي واستبدل بالجرس النحاسي. ومنه 
«نْمّسّه أي قرع الناقوس. من السريانية على الأرجح: «550نام200» والفعل 
«عطومء[1» أي فسن قال جرير: (من الطويل) 

نما تذكرث بالديرين أزقدئ. «ضرت الدّجاج. وقرعٌ بالنواقيس 

وقال الأسود بن يعفر: (من البسيط) 

وقد سبّأتٌ لفتيان ذوي كَرْمٍ قبل الصباح ولما تُقرّع التقمن 

نامور» نامورة (وقيل تامور تامورة) 

صومعة الراهب؛ عريسة الأسد. من السريانية: 74002110 وتعني قفص 
السباع. قال ربيعة بن مقروم الضب» في كلامه على الراهب تستشيره الحسناء: (من 
الكامل) 


لَدَنَا لِبَمْجَتها وحسشن حديثئها وَلْهَعَّمن تامورهيئَئَرْلَ 


حَبٌ فى حجم الخردلء» قوي الرائحة والجِدة والجرافة» يُسمَى الكمّون 
المُلوكيّ؛ حبّة البركة» الحبّة السوداء. من الفارسية: «نانْخَواه» وتعني طالب الخبرء 
(تلفظ نانخاه) مركبة من «نان؛ أي خبزء و«خواه» أي طالب. وَسُّمّى «طالب الخبز» 
لأنه ينثر على الخبز. قال يحيى بن نوفل: (من المتقارب) | 

وجلتيتٍ كرمانَ والنانخَاوٍ وشمَعيِسَخحلُ في مُوْهَنٍ 

ناهيد. نهيدء أناهيد 
كوكب الزهرة. من الفارسية. 
ناوردء ناورد 

القتال وجٌّولان الخيل في الميدان؛ دوران جماعة بعضهم خلف البعض الآخر؛ 
الحرب. من الفارسية: «ناورده. قال كشاجم يصف فرساً : (من الكامل) 

وإذا عطفتٌ به على ناورده فكأنه. من لِيِيهوء يركار 
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نارق 
الخشبة المنقورة التى ينصبٌ منها الماء على الدواليب!؛ الرقبة الخشبية التي 
يتسافط منها القمح على رحى الطحن. من الفارسية: «ناوكة مركّبة من «ناوه» وهي ما 
كان مفرغاً » خالي الوسط. ومجرى القمح إلى الرحىء ومن ده وهي للتصغير . 
نثفق 
راجع انيفق؟ . 
نامق؛ نمق 
الكتاب الذي يُكتّب فيه. ومنه نَمَّق الكتابّ أي كتبه» وانْمّق الجلْدً' أي نقشه 
وزينه بالكتابة ؛ وانمق الكتابس» أي ته وجوده . 
من الفارسية «تامه» أي الكتاب. الرسالة. قال النابغة: (من الطويل) 
«كأنْ مَجَرٌ الرامساتٍ ذيُولها عليه قضيمٌ نَمَّقَنْهُ الصَّوانمُ 
ناموس 
الشريعة والسنة؛ وعاء العلم؛ اسم لجبريل عليه السلام. من أصل يوناني : 
«7101201060». فى حديث المبعث: أن خديجة». رضوان الله عليهاء وصفت أمر 
النبي يه لورقة بن نوفل» وهو ابن عمهاء وكان نصرانياً قد قرأ الكتبء فقال: إن 
كان ما تقولين صحيحاً فإنه ليأتيه الناموس الذي كان يأتى موسى». وفي نبرّة 
نان 
نوع من المعججنات تُقلى بالزيت ويصب عليها العسل أو يُرئنَ السكر. من 
الفارسية: «نان» أي الخبز. 
ناى وناء (بإيدال الياء همزة) 
المزمار القصبي . وهو في العربية «رمخرةء» و«القَصَب» والنافخ فيه «قاصب 
قَصَّاب» تجمع على «نايات؟, من الفارسية: «ناؤ» وتعني كل شيء أجوف!؛ قصبة 
الكتابة. المزمارء الحلقوم . قال محمد بن حازم وَاضِفا مجلس منادمة : (من البسيط) 
والزهرٌ يَضحَكُ والأنواءٌ باكيةٌ والناي يُسهِدُء والأوتادُ تصظحْبٌ 
وقال الفضل بن العباس بن المأمون: (من البسيط) 


بقن الوافيس والتقديين آونة< “وقتارة بين عسمدان وزنايات 


باب النون يف3 





قال ابن المعتز : (من البسيط) 

أين التَّوَرُّعَ من قلب يَهيمٌ إلى ساقٍ بهيج وححسن العودٍ والنائي 
نايرّن 

النافخ بالناي. من الفارسية: «نايزن» و ثُقرأ «نايزان». 
ناي ترم 

ناي قديم عرفه الجاهليون؛ وقد يكون الاسم هو الذي اختّزل إلى «ناي». من 

الفارسية : «ناي نرُمين». قال الأعشى : (من الكامل) 
والناي نرم وبَرْبَط ذي به والصَّنْجٍ يبكي شَّجْوَه أن يُوضَعًا 


المصباح. يجمع على «نبارس:؛ «نباريس». من السريانية : «ماطا5ع:8/86» 
و«1]10105153510» بالشين. ومنها فعل «112516516» بمعنى أشعل . أضر م 


خرطوم الماء؛ خرطوم النارجيلة. من الفارسية: «ماربيج' مركبة من «مار» أي 
تعبان» واببج؟ أي ملتت . 


الكبش يُخصى فلا بجر له صوف. من الفارسية: (نأبرَيدّه» أي غير مقطوع, غير 
مقصوص . مركبة من «نا» لنفي ١‏ أي غير » وابريدهة مقطوع . 


- 
9 


بهرج 
الدرهم الرديء الزائف . (راجع بهرج). 
يجار 
الأصل؛ والنسب والشرف. من الفارسية: «زؤار» وتعني الأصلء العرق» الثبل. 
َجْبَر (عاميا: إِنجْبَار) 
رقيق الحال. راض بقسمته» قانع بمعيشته. من الفارسية: «رَنْج' أي ألم وهبر» 
أي حامل» فهو «رنجبره أي حامل الألمء حامل الأذى» القليل الإيذاء. 
نخرير 
الحاذق؛ الماهر ؛ العاقل؛ المجرّب؛ المتقن! المُطن؛ ضد البليد. قد تكون من 
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السريانية : «1131150» وتعنى : النيرء اللامع» البهي. الذكي. الحاذق؛ الواضح» 
الجلىء وفعلها: «جهطل!». «112812» 5 أنارء أزهر. أوضح. قال الأسود بن 
يعفر: (من الخميف) 
(المشيع : الشجاع). 
بساط مستطيل. من الفارسية: «نخ4 وتعني ابُساط صغير». 
نخوار 
الشريف المتكبّر؛ الجبان الضعيف. من الفارسية: ١نَوْكُوَارَه؛‏ وتعني المهذارء 
نرجس» نرجس 
نبت من الرياحين» يعيش ملتصقا بالأرض» تختفي أزهاره بين أوراقها كأنها 
حييّة. نُشَبّه به العيون في الذبول وتكسر الجفونء كما في الشكل واللون. من 
الكامل) 
وسنان مِنْ خذع الثعاس جُفْونَهُ فحكى بِمُمقْلَيَهِ دبول التَّرجس 
وقال أبو نواس: (من الطويل) 
لذ كرخسن عض القطات كان 'إذاين تتكنت: اتعيون فون 
فُخَالمَهُ في شكلهنّ بصّفرةٍ مكان سوادء والبياض مون 


تَرْحِسْدان 
وعاء النرجس . من الفارسية : انر جس 8 و«دان» الدالة على المكان. 
نرجة 


الخشبة التي نَكْرَبِ (نْقْلّب) بها الأرض . من الفارسية. 
نَؤْد نَرْدَشير 
العبة الطاولة؛ وهي فارسية وضعت لأردشير بن بابك الملك الفارسي» وثسِبت 
إليه فقيل: انِرْدَشيره؛ والنرد أيضاً طلاء مُرَكَب. من الفارسية: انرْده وتعني جذع 
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الشجرةء و«شير» بمعنى الحلو. وتفسير اللعبة يحاول أن يحكى الحياة والطبيعة. 
فرقعته تُشَّبّه بوجه الأرضء والتقسيم الرباعي بالكعاب الأربعة» والرقوم المجعولة 
ثلاثين: بثلائين يوماً أي شهرء والسواد والبياض بالليل والنهارء والبيوت الاثني عشر 
بشهور السنة الاثني عشرء والكعاب بالأقضية السماوية. جاء فى الحديث: «لا تُبَل 
شهادةٌ صاحب الئَرْد؛ قال عمرو الوَرّاق (وهو من الخُلّعاء): (من الطويل) 
(الخصل : ما يتوجب على المقامر). 
يَرسيان 
ضرب من التمر يكون بالكوفة. يضرب به المثل لما يستطاب» يقال: الريْد 
بالئرسيان»» ويقال: #ثمرة يُرسبانية». قال بَثّار: (من المتقارب) 
فلو تأكُلَالرُبْدَ بالئْرسَيانٍ وتَدَمِجٌالمِنْكوالمَنْدَلا 
سئل أعرابي: ما رأيُك في الجرّي؟ (نوع من السمك). فأجاب: «ثمرةٌ 
نرسيانية» عَرَاءُ الظرفٍِء صفراءٌ السائرء عليها مثلّها رُيْداً» أَحَبُ إلىّ منها». 
رق 
الجيّد. من الفارسية: «تَرْخ» بمعنى الرونق والقيمة؛ والسعد. 


و 
6/6 


در مقو 
الليّن الناعم؛ الثياب اللينة الجديدة البيضاء. من الفارسية: «نرمّه؛ من الأصل 
الترمّق». (الدرمق هو الطحين المحرّر). قال رؤبة: (من الرجز) 
«أَععدَّ أخطالاً له وتيؤمتقا؛ 
زاكر ات لكان متها امراب كات قاد ةا 
يدانه ا م نشي فت لتر فق 
(سجدهدذن: يغيد الأطزاف . الال الشراتة- !الابهق: الأسضن). 
-. 
نسترء نسترون 
نات طين الزاتحة.-من الفارسية «اتشترء نسْتَرونَ؛ نسكرن): نشترونة: 
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ذىيءع 


2 
الخدم والحشم. من الفارسية: انُسْتَّوه) وهو الذي لا يعجز فى حرب أو في 
بحث. ولعلها رومية. قال عدي بن زيد: (من البسيط) 
يَنصُفها نْئْكُنٌ تكادُتُكرمُهُمُ عن النصافة كَالغِزلان في السَّلَم 
(ينصفهاء نصافة: يخدمها.ء خدمة). 
ورد أبييض عطري. من الفارسية: السْرين؟. قال الصنوبري: (من الخفيف) 
باقزن حجان الوم وقد الك .اقب الكت والتمرين 
نسطورية. نسطورية 
أمة من النصارى تخالف بقيتهم؛ أصحاب نسطوريوس بطريرك القسطنطينية 
(78-١40م)‏ الذي فسّر الثالوث المقدس يمبدأ أن الله واحد ذو أقانيم ثلاثة؛ كما 
فشر طبيعة المسيح الإشكالية بأنه ذو طبيعتين: لاهوتيه وناسوتية» وأن الطبيعة 
الإنسانية فيه مكتملة. من الرومية: 05ائ7[65602. 
تشاءء نشأء نَشَا 
ما يُسسَخْرَجٍ من الحنطة إذا نُقِعَثْ حتى تلين ومِرِسَتٌ حتى تخالط الماء؛ وصُفْيَت 
نصفها. من الفارسية: انْشَاسْتّه؛. 
نشَادِرء نشاؤر 
مادة صلبة» ل ذات طعم حامض حاتت تُفْوَف ب«كبريت الدخان» و«ملح 
النار ». منه المعدني المستخرج من الأرض ومنه المصنوع المحضّر من سواد الدخان 
الهم أن أثون الحمّام . . ويُستعمل في علاج بياض العين والدمعة الباردة. 


الفارسية : «نوشَاذْر». 


6م 
2 


لسر 
سكين حادة صغيرة يستخدمها الجراحون لفتح الخُرّاجات وشق الدمامل. 


(ويستخدمها العَيّار في «7* يب» خصومه فيقال له : «مَتشْتري4) من الفارسية : #نيشتر» . 


نشوار 
ما تبقيه الدابة من العلاف. يقال: «نشورت الدابة» أي أبقت شيئاً من علفها. 
من الفارسية : «تُشْخوَار» «بمعنى الاجترار» ما تخرجه الدابة من بطنها لتمضغه. 
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8 -_ 


نشوان 

سَكران. يجمع على «نشاوى»» ومؤنثه «نشوى»» ومنه فعل «نْشِيَ؟ و«انتشى'ء 
والمصدر نَشُْوة» وهي عربية. ويقال إنها من الفارسية: «نَشْوَّة من المصدر 'نوشيدن» 
أي شَرْبٌ وفرح. 5 «ان» أي صاحب. أنشد ابن الأعرابي: (من البسيط) 

إني نَشِيتُ» فما أسْطيعُ من قَلَتِه حتى أَشَققُ أثوابي وأبرادي 

قال زهير: (من الوافر) 

وقد افتدوغعاتى تنكهة كرام “لتازى* وامدية لسانكاء 

وقال ابن المعتز: (من الرجز) ْ 

يَميلُ مغروراً على القَّنَاةٍ كمِمْل نشوانٍ على الأصواتٍ 

نصران: نصراني 

المسيحي. يقال إنها نسبة إلى السيد المسيح الذي ورد في الإنجيل أنه يُدعى 
«ناصريا؛ نسبة إلى مدينة الناصرة. جمعها: «نصارى». فى المؤنث: «نصرائهاء 
نصرانية. من السريانية: «2016بجن18[1» نصراني» والفعل: «مهعة[1» أي نصّر 
«5تقعققط1» أي تنصّر. ورد في التنزيل العزيز: ل«وَهَالتِ الْهُودُ لبت اللسرئ عل 
شَىْو» [البقرة: ]1١7‏ وفيه أيضاً: «وَلَتَحِدَنَ أَْبَهُم موده لََِينَ َامَنُا ليت مَالُواً إنَا 
تَصصدرُ» [المائدة: 47]. قال العجّاج : (من الراجز) 


كما يعودٌالعيدٌ نصرانيٌ ل ري 
وإني. وإن كانوا نصارى» أَحَبَهُم ويرتاح قلبي نحَوهُمُ ويثّوق 


280 


تعتع 
بقل طيّب الرائحة. من الفارسية: «نانه». 
نفط. بَطرالون 
«البترول»؛ دهن معدني سريع الاحتراق» يوقد ويتداوى به. من الفارسية: 
«نفت»#» أو من السريانية: «813610». قال بثّار: 
فما كلّمتني دارُهاء إذ سألتُهاء وفي كبدي كالتّفط شَبَثْ له النارٌ 
البوق . من الفارسية: انبورة. 
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قرس 
داء الملوك؛ داء معروف يأخذ فى الرجلء فى المفاصل؛ الهلاك؟ الداهية 
العظيمة. قيل إنه من الهيلينية اليونانية: «708010505» وتعنى تنظيف الهيكل . أو من 
«و0-]ع[10» أي الذاهية والهلاك . 
المَطِن؛ الداهي؛ يقال: «فيه التكارة والنكرة» أي الدهاءء والفطنة. مع 
الاختزال» من الفارسية: «يكران» وتعني المتأمّل. المتفكرء من المصدر «يِكْرِيسَنن» 
نكريش 
الملتحي ؛ دو اللحية . من الفارسية : «نيك» أي حسن» وةريش' أي الحية. قال 
قال قوم: عَشِمَنَهُ أمرد الخذ دوقدقيلإنه تنكريش 
: 2 ل ل ٍ : ُ 
شجر الدت». واحدته نلكة؛ وهي شجرة حملها رعرور أصفر. من الفارسية: 
«يلك؛ أي زُعرور. 


نمت 
نبات ذو ثمر يؤكل؛ شجره شبيه بشجر الزعرور. من الفارسية: «نْمْمَّك1. 
وسادة صغيرة؛ الطنفسة التي يُلبَمّها الرخْل وتفترشها في الراكب. تجمع على 
«تمارق». من الفارسية: انَرْماك» وتعني الشيء الناعم. اللطيف. قال محمد بن 
عبد الله الثقفي: (من الطويل) 
إذا ما بساظ اللهومُدٌ وثُربتْ للَّذَّاتهأنماظه ونَمَارِقُه 
وأنشد أبو عبيد (من الرجز) 
نَضِعجٌ من أستاهِهاالئَمارِقٌ مفارششٌ الرّحالٍ والأيانِقٌ 


ا 


8 ٠ 


دمر 
نَم وكذب؛ زَوَّر. من الفارسية: «لَمْش؛ أي المكر والخديعة. قال الراجز: 


قال ناوا ءافيف بالتتئش» هل لك يا خليلتي. بالظمْش؟ 
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نوع من البُسُط له حَمْلَ رقيق. (تجمع على «أنماط» ونماط)؛ من الفارسية: 
«نَمَده وهو بساط من اللْبّاد. قال المتنخّل : (من الوافر) 
«علاماتٌ 680كتخُبيرالئماطه 


- 
ه٠.‎ 


تمقن 
الكتابة وحسّنها. من الفارسية: «نامه؛ أي كتاب. 


م نمكسود 

لحم مجمّف مُمَلْحَ. من الفارسية: انمكسود» أي اللحم وكل ما قُدّد بالملح. 
قال ابن حجاج : (من المنسرح) 

قو فلع أبحى فكي بشرانة ٠١‏ أنسى ولح انك سير 


عملة رصاصية كانت تستعمل في أيام بني المنذر. من الرومية. قال أوس بن 
حجر : (من البسيط) 


وقارَفْتْ؛ وهي لم تجرّبْء وباع لها من المَصَافِصِ بالندن ففسير 


- - 2 - 
العينة؛ مثال الشيء وشبيهه؛ صورة الشيء التي يُعرف منها حالّه؛ المثال الذي 
يُعْمَلَ عليه. من الفارسية: انَّموذًه؛ وتعني الظاهرء المظهر. 


و 


دوي 
الملأح؛ الملأح الذي يدبّر السفينة في البحر. الجمع: «نواتي»» ويُقال: «نوتيّة» 
من اليوئانية: 55©-]11310 وهو الملآح في البحر. فى حديث علي كرم الله وجهه. 
,يب سام و عد- #2 ل إرثقه 0 1 1 
«كأنه قِلِعٌ داري عَنَجَهُ نونيه» . 


- 
© مس 


نوجر 
الخشبة التى تُكْرَّبٍ بها الأرض؛ سكة الحرّاث وآلة يُداسَ بها الحصيدء 
كالنورج. (راجع مادة نورج). من السريانية : «0مع1[3» . 


هه 
٠ -‏ 


إيقاع موسيقي عند الصوفيّة. من الفارسية: «نُوَاحْمّن» أي العَزْف. 
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نَوْرَبَ» نَؤْرَجّ 
ورج الرجل: اختلف إقبالاً وإدباراً» في الكلام؛ فحمله الكلام في الإقبال 
والإدبار كناية عن النميمة؛ منها «النَيْرّج؛ وتعني النْمَام مجازاً. من الفارسية: «تيرئك» 
وتعني الحيلة والمكر والسحر والظّلْسُم. يقال: أقبلت الوحش والدواب نَيرجاء 
وعَدَتْ عَدُواً تيْرجاً كناية عن سرعة في ترود . قال العججاج: (من الراجز) 
«ظل يُناديها فظنت نَيِرج)' 


نوْرّج0 نيرج 

السراب؛ ضرب من الوشي؛ أخدَة تشبه السحر وليست بسحر إنما هي تشبيه 

وتلبيس؛ من الفارسية: انَيْرَنكه أي الخداع . 
نوْرَج 

سكة الحرّاث!؛ أداة من خشب أو حديد يداس بها الحب أو سواه لفصله عن 
القشر. من الآرامية أو السريانية (راجع مادة «نوجر»). قال الشاعر: (من الكامل) 

درن عرك الي لبريسة تن الماسات كع كر 

وقال عَمَار بن البَؤْلانيُة: (من الطويل) 

ألا ليت لي نجداً ويب تُرابهًا بهذا الذي يجري عليه النَرْرَحُ 


ح- 
و|(>“هس” ”هس 


بوردجه 
الضميمة؛ وكل شيء ملفوف؛ طبّقَ من العيدان توضع فيه الأزهار ويُطوى عليها 
من الفارسية: «نوَرْدٌه). 
نورس 
الفتى الذي يدخل في طور الشباب؛ الناشىء. من الفارسية: «نو» أي جديدء 
و«رس؟ أي ناضجء فهو الناضج حديثاًء وتُطلق على باكورة الفواكه. والفتيان. 
نورة 
سميت باسم «نورة» وهي أول امرأة عملتها. ويُقال إنها معرّبة من السريانية: 
«12018701150». قال الراجز النديم: 


فابعثُ عليهمَْ سَنَْةَ قاشورةً تحتلقٌالمالاحتلاقٌ المُورَة 








نورهان 
هدية المسافر؛ اسم علم للمؤنث. من الفارسية. 
نوروز نيروز 
اليوم الجديد؛ أول يوم من أيام السنة عند الفرس» ويصادف يوم الاعتدال 
الربيعي (أي ١‏ من آذار) . من الفارسية انلو أي جديد. و«روز» أي يوم. قال جر ير 
يهجو الأخطل التغلبيَ: (من الطويل) 
تَجِبْتُ لِفَخْرٍ التغلبيْء وتغْلِبٌ مُؤْدَي جَرَّى النيروز حُضعاً رقابُها 
نؤلء مِنوّل» منوال 
خشبة الحائك التي ينسج عليهاء والتي يلف عليها الثوب وقت النسج. الجمع 
أنوال. من السريانية: «703810». ورد في سفر الأيام الأوّل: «مثل نول الحائك». 
وأنشد الليث: (من الطويل) 
كانيها ههِراوةٌ منوال» 
نون 
الحوت. جمعها نينان وأنوان. لعلها من السريانية: «1101020» وتعنى: 
«حوت»» «سمكة». ومثلها العبرية. فى حديث علىء عليه السلام: «يعلمٌ اختلاف 
التَينان في البحار الغامرات". وفي نبوّة يونان: «وهيّأ الرب نوناً عظيماً وابتلع 
يوان 


بير 
الخشبة المعترضة على عنقي الثورين المقرونين للحراثة: نير المُدّان؛ ما ينضح 
من الطريق» أو الأخدود فيها؛ في الحياكة: الخشبة التي ينسج عليها الثورب؛ و«ذات 
نيرين» كناية عن الحرب. تجمع على «أنيار» و«نيران». من الفارسية: «زِير»» أو من 
السريانية والعبرية «74150». قال الشاعر: (من الطويل) 
دَنَانِيرٌنا من نير ثور ولم تكن من الذهّبٍ المضروب عند القساطرٍ 
غذاعن سليمى ائئى: كل شارق.. أَهُرَّ تخرت ذات:تبرين» التي 
وفي سفر التكوين: «ألقَيتَ نيره على عنقك» (/0؟: .)5١‏ 
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يرك نيزق 
رمح قصير؛ قيل هو نحو المزارق؛ وهو أقصر من الرمح لكنه لا يلح؛ وهو ذو 
سنان ورج ؛ هو تصغير للرمح بالفارسية. تجمع على «نيازك». صيغ منه فعل انك أي 
طعن به. من الفارسية : اتَيْرّه؛ أي رمح» وهك» للتصغير . قال العججاج : (من الراجز) 
ممطردٍ الت ترك الممنظطوور 
وفي حديث ابن ذي يزن: (من البسيط) 
«لا يضجرون وإن كلت نيازِكهم) 
وقال ذو الرمّة: (من الطويل) 
فيامَنْ لقلبٍ مُستهام كأنه من الوججدٍ شكبْهُ صُدُور التَيَازِكِ 
الطريق المستقيم الواضح؛ الطريق المستدقٌء كطريق النمل والحية وطريق حُمْرِ 
الوحش إلى مواردها. من الفارسية: «نيشان؛ أي هدف. علامة؛ و"بان» بمعنى 
صاحب . قال الذكين: (من الرجر) 
عونا درق الفاس إلية تسيا من صادر أو وارهِ أيدي سَبًا 
نيشان 


علامة؟؛ هدف؟ وساع . من الفارسية : انيشان١‏ أي الهدف». العلامة. 


من يصوب إلى الهدف؛ صاحب القوس . من الفارسية: «نيشان» أي هدف»ء 
ومن التركية: «جي» علامة النسبة إلى العمل . 

الموضع المتسع من السراويل عند الخصرء ومن القميص . من الفارسية: «نيفه) 
أي حزام البنطال. 


نبات العِظلِم. يستخدم في الصباغ. فيعطي اللون الأزرق التيليَ. والمادة 
المستخرجة من عصيره تدعى انيله» وانيلج». من الفارسية: «نيله؛ ولعل أصلها هندي 


باب النون لا 
حيث تعنى كلمة 7113 اللون الأزرق. 


مادة صباغ وعلاج؛ يؤخذ من دخان الشحم فيستخدم في عمل الوشم؛ يستخرج 
من نبات العِظَلِم بأن يُعْسَل ورقه بالماء الحارّ فيجلو ما عليه من الرُّرقة» ويُترك الماء 
فيرسب النيلج أسفله كالطين» فتضدت الما عقو كدف وهو مبرّد يمنع جميع 
الأورام» ويُذهب العِشقّ قبل تمكّنه. وله استطبابات كثيرة جلدية وداخلية ونفسية 
عصبية. من الفارسية «نيله» (وتُّبدل الهاء جيماً عند التعريب» فى كثير من الحالات). 
قال أبو نواس ْ 

مُشَعرئيابةعن مُؤزج كاتماغل , بصَبْغالنيلج 


نيلوفر, لينوفرء نينوفر. نوفر 
ضرب من الرياحين ينبت في المياه الراكدة. له أصل كالجزرء وساق أملس 
يطول بحسب عمق الماء . عند سطح الماء يورق ويزهر ويعطي هرا داخله ور اجوة: 
ربما سمي «أرياش»» ومنه نوع يسميه المصريون: «عرائس النيل؟. زهره يرتبط بحركة 
انيلوير) ترك عن الا ريقو نات امسا الاررىالعروفة واير رارقا السلا 
فهو «مُجَنْح بنيل' أو «نيلي اللأجنحة؛ أو انيل الأرياش». ذاك أن ورقته كأنها مصبوغة 
الأجنحة بنيل. قال الشاعر: (من البسيط) 


والُوفَرُ المْضُ في العُدرانٍ مُنْجَوِلٌُ كأن قُضبائَه مُحضرٌ التعارير 


نيم 

شجر له شوك لين وورق صِغارء وله حبٌ كثير متفرق يمائل الحمص حامض 
الطعمء فإذا أينع اسودّ وخلآء وهو يؤكّل. وهو من أشجار الهند. من الفارسية: 
انيم» وتذل على شجر هندي زعره نظير عنقود كانه كنك بِتَشْثّهَه وسطه أصتفر»,متظره 
به ورائحته طيبة . 

الفرو القصير إلى الصدرء يتخذ من جلد الثعالب الثمين» وقيل من جلد 
الأرانب. من الفارسية: (نيمه» مركبة من «نيم» أي نصفء وهنله؛ للنسبة والتخصص. 
فكأنه «نصفيئ' أي «فَرْوٌ نِصميَ». ولعل الأصل من السنسكريتية 716503. قال جرير 
يهجو الأخطل : (من الوافر) 
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نيكم لنلة أشسهد 1 2 فَعةبيم 
وقال المَرّارُ بن سعيد: (من البسيط) 


في ليلةٍ من ليالي القّر شاتِيَةٍ لا يُدفىء الشيخّ؛ من صُرادهاء النِيمُ 


9 
ا‎ ٠6 


بير سسب 


المشوئ نصف شيّة. تختصره العامة فتقول خطأ: «بيض برشت» إذا كان مسلو 
نصف سلقّة. من الفارسية : «نيم» أي نصفء. و#برشت؟ أي مشوي. 


نيمرور ! 
منتصف النهار؛ اسم أمكنة . من الفارسية: «نيم» أي نصف. و«روز؟ أي يوم. 
وتعني وقت الظهيرة . 





هالة 


دارة القمر؛ اسم للشمس. من الفارسية: «هاله» مركبة من 2هال؛ ومن اهاءا 
التخصيصء وتعني الميول التي تُنْصب في طرفي الميدان المعَدٌ للعبة الكرة والصولجان. 
أنشد ابن الأعرابي في وصف جواد كريم كأنما أمه الشمس : (من الطويل) 

ومئتخب كأنّ دهالة؛أَنّهُ سَبَاهى الفؤادٍ ما يَعيشٌ بمعقولٍ 

وقال مهيار: (من الرجز) 

ما خِلتٌ أن يُبْصَرَ ضيوء كوكب من هالةٍالبَّذْرٍ أبيهٍ أَوْسَمًا 

هاون. هاوّن. هاوون. هَوْن 

وعاء له مدقة تُهرس فيه ونَدَقٌ التوايل وأنواع من الأطعمة. يُجمع على 
«هواوين». من الفارسية: «هاون؟. 

الورصيف من الغلمان. من الفارسية: «أيُناك» . قال لبيد: (من الرمل) 

والْهَبَانيئىٌ قيامٌمعهِمم كُلُملئوم إذا صب مَمَل 

وقال ابن مقبل يصف خممراً : (من البسيط) 

تيا كلفٌ الإشكاب وافْقَّهُ أيدي الهبانيء بِالمَثْنَاةٍ مَعكومُ 

هبرزي 
الأسوار (أو الإسوار). من أساورة الفرس. وهو الجيّد الرمي بالسهام» الحَسّن 


الثباتِ على ظهر المُرّس!؛ الجميل. الوسيم. النافذ؛ كل جميل وسيم عند العرب 
هبرزي؛ ويوصف به الدينار الجديد والخف الممتاز. من الفارسية: «هِبْرز». أنشد 


الليث: (من الطويل) 
بها مثلٌ مَشْي الهِبِرّزِيَ المُسَرْوّل)» 
6 
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عه ابن الأعرابيّ لرجل يرثي ابناً له: (من الطويل) 
فماهبرزيٌ من دنانير أَيْلةٍ بأيدي الوّسَاة» ناصمٌ يتأكّل 


هربذ 
خادم بيت النار عند المجوس تُجمع على «هَرَابدْ وهّرَابذة»؛ وقيل: الهرابذة هم 
حكام المجوس الذي يُصلون بهم. ولهم مشية خاصة متأنية مختالة هي «الهربذى». 
من الفارسية: «هْرْيّت؛ مركبة من «هور؛ أي شمسء وابتا؛ أي صنم. قال امرؤ 
القيس: (من الطويل) 
إذا زَاعَه من جانبيه كليهماء مَشَى الهرْبذى». فى ذَقَه ثم فرفرا 


وفي مشية الهرابذ قال جرير : (من اليسيط) 


يمشي بها البقرٌ المَوْشِىُ أكْرَعَهُ مَشْيَ الهَرَابذٍ حَجُوا بيعة الرُونٍ 


َه 


سج 


القتل. من الحبشية . 


الضعيف من كل شيء. من الفارسية: «شركك» أي الأحمق. قال أبو وَجرّة: (من 
البسيط) 
والكَبْشٌ مِرْجٌ إذا نْب العَتُودُ لَهُ رَوْزَى بِأَلْيَتِهِ للدُلٌء واعتَرَّنًا 
هرد 
عروق يُصبغ بهاء صفراء كالورس أو الزعفران؛ الكُرْكُم. من الفارسية: ١هَرّد؛.‏ 
في الحديث: «ينزل عيسى ابن مريم» عليه السلامء في ثوبين مهرودين (أي مصبوغين 
بالورس ثم بالزعفران فأصبحا بلون الهُرْد) . 
هرّى 
صَبَغْ صباغا بلون الشمس. وعرف أسياد العرب العمامة المُهَرَاةء وهى 
الصفراء. من الفارسية: «مِهْره أي الشمس . قال الشاعر : (من الطويل) 
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رأيئكَ هَرَيِتَ العمامةً بعدّما عَمِرْتَ زماناً حاسراً لم تَعَمَّم 
هرطمان 
حَبٌ متوسط بين الشعير والحنطة. قيل هو العصفرء وقيل هو الجلبان. من 
الفارسية: «هَرْظمان» أو «هْردُومان». 
ىو وو م 2 ٠.‏ 
هرمز هرمزان. هارمورز 
في الديلم كالأمير عند العرب. من الفارسية: مختصر من «أهورا مزدا». قال ورقة بن 
نوقل: (من البسيط) 
لم يُعُن عن هُرْمُرْء يوماء خزائئهة والحُلدٌ قد حاوَلُتٌ عادٌ فما خَلَدوا 
وقال جرير: (من الطويل) 
إذا افتخروا عَدُوا الصَبَّهْبَد منهمٌ وكسرى وآل الهُرمُرَانِ وقّيصَرًا 
يع 
هرمسن 
نجم غطارد . من الفارسية : ١هرمس»4.‏ 
هري 
بسك كبر ضخم يجمع فيه طعام السلطان. جمعها أهراء. من اليونانية: 
«مه-زع112» أو اللاتيئية : «7تناء1102)» . 
هزار 
العندليب: بلبل أخضر اللون؛ العدد ألف. من الفارسية: «هَرَاردَسْنَانَ» و«هزار» 
و«آواز». قال الصنوبري: (من الخفيف) 
صاح فيه الهزارء ناح به العم عر غنى فى حِوه التَفَنِينٌ 
هار جِستان 
نبات يستعمل في دبغ الجلودء له ثمار كالعنب. من الفارسية: «هزارجَشَان21. 
هزار مَرْد 
ألف رجل؛ رجل بألف؛ البطل القوي الذي يُحسب فى المعركة بألف فارس. 
من الفارسية : «هزارة أي الف وامُرْدا أي رَجل . 
هربر 
من أسماء الأسد؛ وناقة هزبرة: ناقة صلبة. من الفارسية: «هُرْبر» أي الشجاعء 
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تأكل أو بحسو دما وتلخس” كشدفية هواس هزترا هدم 
هرب هَرَبرَان 
00 السيىء الخلق. يقال: وَل هَرَبَيرٌ وَهْرَّنبرَانَ أى حديةازنات: 0 
الفارسية: «هزاريران»» مركبة من «هزار» أي ألف. و«بران' أي القاطع . 
ووءه 
الأسبوع. من الفارسية : ١هَفْتّه؟‏ , 


. 
#٠‏ > ماهس 
هميحه 

٠ -ٍ 


شراب يدعى: #سبعة أسابيع في بعض منازل القمر». من الفارسية: «هفتة» أي 
أسبوع . ولاجهة علامة تصغير . 


الأحمق الذي لا يفوقه أحد فى حمقه؛ الأكول؛ الشروب؛ المائق؛ القليل 
النفع؛ اللبن الخاثر. من الفارسية: «ألب»؛ ولعل الأصل آرامي . 
سم قاتل ؛ حيوان خرافي. من الفارسية: «اهلاهل». ولعلها من أصل هندي. 
هليون 
نبات حارء. رطب» باهي له قضبان رخصة فيها لمر ورقه كالكبرء وزهره إلى 
البياض. من الفارسية: ١هَليُون؛,‏ 
همايون 
كائر ومس يفكل البركة عند المرمق: فيل : (إن الله تبارك وتعالى خلق طائراً 
أسمه همايون»؛ من وقع عليه ظله صار ذا دولة»؟ السعيد؛ العزيز؛ ذو السلطان؟ نم 
بي ال بياء النسية العربية فصار «همايوني؟ بمعنى السلطاني . من الفارسية: تهماة» 
وتعني الطائر الميمون. و«يون» للنسبة في الفارسية. 


م 


ممع 
ذباب صغير كالبعوض يسقط على وجوه الغنم والحمير وأعينهاء الواحدة 
اهشمجة»؛ كل دود ينفقىء عن ذياب أو بعوض ؟ رذالة الناس (وتستعمل مع التوكيد 
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فيقال: عمج هامج) من الفارسية «مَمُجي» وهو ضرب من البعوض يشبه الجراد 

الصغيرء يوجد على العشب» ويتسلط على الغنم في المرعى. وقد تكون اللفظة 

عر بية ‏ فتكون الفارسية المقابلة عائدة إلى توافق اللغات. في حديث علي» رضي الله 
عنه: «سبحان من أدمج قوائم الذّرّة والهَمَجَة». وقال الحارث بن حلزة: (من السريع) 
يَنْرُكُ مارَفْصَهمنعَيشِهِ يعيتٌُ فيههَمَجٌهامِجٌ 


شري [ 
الصاحب الذي ثُرقَمٌ الكلفة معه. من الفارسية: «هَمْشّهِري» مركبة من «هم» أي 
نفس ء و1اشهرة أي بلدة. و«الياء"» للنسبة. فالمعنى ابن بلدنا . 
همقان. همقان 
حبٌ يُشبه حب القطن في جُمّاحة مثل الخشخاش . وهي مثل الخشخاش إلا 
أنها صلبة ذات شعب. حبّة يُقلى وأكله يزيد في الجماع. واحدته «هَمْقانة. 
(شمقانة». من الفارسية. 
عملج هملاج 
من البَرَاذِينَه الحَسّن السير في سرعة وَبَخْتَرَة. تجمع على هماليج. والهملجة 


هي خسن سير الدابة فى سرعة» وتُجمع على هَّمالج. من الفارسية: ١مِمْله؛.‏ في 
الحديث: «فلما ركب البغل حمله على الهملجة فمشى». أنشد تعلب: (من الرجز) 


يحَسِنٌ في منحايّهوالهمالجا تكو هَلْعّ داجنا مُدَامجا 
وقال زهير: (من البسيط) 
عهدي بهم يوم باب القريتين وقد زالَ الهَمَاليجٌ بالفرسان واللْجم 


لبت . من الفارسية. 
هميان 
كيس تُجعل فيه نقود النفقة» وينَّدَ على الخصر؛ بَكة السّراويل. من الفارسية: «هَمْيان؛. 


عماؤٌ 
وجبعاوه: 
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0 
تَهَنَجّ الفصيل : تحرّك في بطن أمه وأخذت الحياءٌ فيه. من الفارسية: «آهنك», 
ويعني الحركة» أو من المصدر «هنجيدن1. ويعني السحب والاستخراج . 


جنداز 

الحدّ والقياس والوزن والتقدير. ومنها «المُهندز» الذي يُقدّر مجاري الْقَنِيَ 
والأبنية»ء وصحفت إلى «المهندس» لتلائم اللفظ العربي؛ وهندوس الأمر هو العالم 
- ورجل هندوس أي حيد النظر مجرب. جمعها ا(هنادسة؟. من الفارسية: «أندازه» 
وتعنى التخمين والتقدير والقياس. يقال: «أعطاه بلا حساب ولا هنداز». 


هندازة 
اسم الذراع الذي يقاس به القماش؛ الهندسة. من الفارسية: «أندازه؟. 


هندام 

حسّن القذك والقامة. وصيغ ملها: «هَنْدَم» واهَنْدَمةفق بمعنى حَسَن وجَمَل 
القامة. من الفارسية : «أندام؛ وتعنى القامة وهيئة الجسم . 

هندس 

الحوق ومن الأشتوؤة زفق الرجال النركالثتب الور دمن القاريية ‏ #اتذارة 
قال جندل: (من الرجز) 

يأك ل أو يحسودمأويلحَسٌ شِددقيِهِهَوَاس هِرّبرٌ ههِندِسٌ 

هِنرّمْن هِنرّمن هِيرّمن 

الجماعة؛ عيد من أعياد النصارى يجتمعون فيه. من الفارسية: «أَنْجَمَنَه أي 

مَجُمع؛ مجلس . قال الأعشى: (من الطويل) 
«إذا كان مِنْرَمْنٌ ورّحتٌ مُحَشّما) 


ص سم 
© 


هنق 
شبيه بالضجر. ومنها: أهنقه أي أضجره. من الفارسية «هِنك» أي الرّحير. 
من كتاب الليث على لسان الأزهري: الهَنك حب يطبخ؛ أغبرء أكدر, ويقال 
له: «القفص» بالعربية . من الفارسية . 
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هود»؛ يهود 
اسم قبيلة؛ وهم منسوبون إلى يهوذا بن يعقوب. وإليها ينتسب من يديئون بدين 
موسى. الواحد: «هودي؛ و”يهودي». ومنها فعل «هادا إذا دخل في اليهودية؛ 
وهوّده: حوّله إلى مِلَة اليهود» من أصل عبري (ولو أن كان فعل «هاد عربياً ومعناه 
رجع من خير إلى شر أو من شر إلى خير). قال الشاعر: (من الطويل) 
أولئك أولى من يهودٌ بمدحةٍ إذاأنت يوماً قُلتّها لم تؤنب 


هم 


هوم 
هوم المجوس: شجر يشيه الصنوبر» كثير الوجود في بلاد فارسء معقود 
الساق. ورقه شبيه بورق الياسمين. كان المجوسء في طقوسهم؛ يمسكون بأيديهم 
قضباناً منه. من هنا اسمه. من الفارسية. 
هيِتَ لك 
هلم أقبل. قيل من العبرية: «هيتالج» أي تَعالَء وقيل من النبطية: «هيتَ لك؛ 


2< - 
7 - و 


نفسِهء وعلقمي 


ع ص جو صر و 


أي هَلمّ لك. جاء في التنزيل العزيز: «وراودئة التى هو فى بِبِيهَا عن 
الأواب وَقَالََ هَيْتَ للت» [يوسف: *7]. 


و 


هيرون 
التمر البرّي. من الفارسية: «ههيرون» وتعني التمر البري أو نوعاً من القصَّب 
مملوء الداخل. له زهر شبيه بالقطن. 
عيد من أعياد النصارى أو سائر العجم. من الفارسية . 
الهيس 
الفدّان ومعه أداة الفلاحة كلها. من الفارسية: «هيش»؛ وهو المحراث. 
نبات ضعيف طوله حوالي المتر. تتوجه برعومة؛ شجر رملي!؛ الخشخاش. من 
الفارسية: «هيشر؟ وتعني نيات الكذكر البري . 
9 لله 
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هيلاج ْ 
من دلائل النجوم لمعرفة طالم المولود. لجهة عمره!؛ والكوكبٌ الآخر الذي 
يستدل منه على زرقه هو ١كُدَحْدَاه؛.‏ راجع المادة في مكانها من الفارسية. 


هس م 
٠.‏ 


آمن؛ صدق وقال آمين؛ وهيمن عليه صار رقيباً وحافظاً عليهء أو صار شاهداً, 
مؤمُناً غيره من خوف. والمهيمن من أسماء الله تعالى. قيل: مهيمن من مُوَامِنَ. لكنها 
قد تكون اقتّبست من السريانية بالتعريب. في السريانية : «113150626» بمعنى: أمن. 
صَدَّقَء ائتمن» اعنمد على. ومهيمن: من أسماء الله تعالى فى الكتب القديمة. لها 
مثيل في السريانية «212020ط384» وتعني مؤمّنء أمين». و والله تعالى هو 
المؤمّن», أمنّ المؤمنين من خوف. قال قس بن ساعدة: (من الكامل) 

فأعودٌ بالملِكِ المهيمن مما غالبْهُ بالبأساء والنّحْسِ 

وقال عباس بن عبد المظلب يمدح النبي و: (من السريع) 

حتى احتوى بِيبّكَ المَُهِيمنٌ» من خندف». عتلياء تشسعها النظلق 

هيولى هَيُولى 

من مصطلحات الفلاسفة: المادة الأولى؛ جوهر في الجسم قابل لما يعرض له 
من الانفصال والاتصال؛ ما يقبل الصورة؛ محل للصورتين النوعية والجسمية 
(للإنسان)؛ «الجوهر الفرد الذي يتقوّم به المتألّف. فيحصل الجسم'؛ عند 
المتكلمين. من اليونانية : «1-66/ا11» أو «41105» بمعنى غير مادي . 








وال 
ديك كير سير التغر ات« .هن القارعية. 


ضرب من الأدوية مأخوذ من أصول نبات يشبه البرديّ؛ عيدانه يتبخْر بها؛ 
القطا؛ النعام. من الفارصية: «يز». 
وجاق 
موقد الحمّام. من الفارسية: «وجاق» أي الموقد. 
ورد 
الزهر المعروف الذي يُشمء وهو شجر شاك له زهر أحمر أو أبيض أو أصفر. 
ذو رائحة عطرية؟؛ عربيته: «الحوجم». والورد. من كل شجرة»ء نورهاء ووردت 
الشجرة: أخرجت ورذها؛ نور كل شيءِ وَرْذه. واللون الوردي الغالب هوالأحمر 
الضارب إلى الشقرة. بلونه قيل للأسد «ورد'؛ وللفرس «وردء. يجمع على 9وَرْد؟. 
«#ورودةه. من الفارسية؛ ولعلها من السريانية : «206/ا) 2 تعني الحوجم. زهر أحمرء 
زهر كل شجر. جاء ٠‏ في التنزيل العزيز : 9فإدًا أنَقّتِ ي السَّمَاء فنا فََانت وردةٌ كَلدِهَانَ ١29‏ 
[الرعمن: لا”]). وقال يل أب طالب المكفوف: (من الخفيف) 
بين ورد ونرجس وبهارٍ وَسط بستان ديرٍ ماسرجيسٍ 
وَرَلَ 
دابة على خلقةٍ الضبّ. إلا أنه أعظم منهء يكون في الرمال والصحارى» جمعه 
«أورال» و«ورلان؟ و«أرؤل». من الفارسية: «وَرِل». وقد تكون عربية ويكون بينها 
وبين الفارسية توافق لفظلي . قال عدي بن الرقاع : (من الخفيف) 
عن لسان كجِنْةٍالوَّرَلِالاص مر مَجّ الندى عليه العرار 
وفال امرز القيس : 
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وَرْنَك 


9 
- 


ونج 
عود الطيب. من الفارسية. 
نج ون 
المغزف؟؛ المزهر؛ العرد؛ وقيل هو ضرب من الصنج ذي الأوتار وغيره. من 
الفارسية: «وَنه. قال الأعشى: (من السريع) 
بالمجلًانء وظيّب أردانهة بالْوَنَ يضربٌُ لي يَكْرٌ الإضْبَّعًا 





يأجوج؛ ياجوج 
يأجوج ومأجوج قبيلتان من خلق الله. من الفارسية. جاء في التنزيل العزيز: «9حَوّح 
نا فئِحَت يأجوج وَمَأْجَجٌ وهم ين حَكلْ حَدَيٍ بَنِلُوتَ 4 [الأنسبياء:437]. جاء في 


الحديث : (إن الخلق عشرة أجزاء. نسعة منها يأجوجٌ ومأجوج'. قال رؤبة: (من الرجر) 
لو أن يأجوجَ ومأجوجٌ معأء وعادّعادٌء واستَجَاوا نيعا 


يارق. يارج. يارجان. يارقان 
ضرب من الأسْورة؛ أو هو السّوار؛ الطوق؛ الدستينج العريض . من الفارسية. 
قال شبرمة بن الطفيل : (من الطويل) 
لَعَمري لظبيٌ عند باب ابن مُحرِز أغَنُّ عليه اليارَقَانُ مَشُوفُ 
ياسّمين. ياسمين. يِاسِمون 
الزهر العطري المعروف. هو بالعربية: السُمْسَىَء السّجلاط. من الفارسية: 
اياسمَّن» وهياسم» و#ياسمون». قال الصنوبري: (من الخفيف) 
فهذا فبب د وومةه وحرّاما م وذا الوردٌ فيه والياًَميّن 
ياقوت 
حجر ثمين؛ أجود أنواعه الأحمر الرّمَاني. يستعمل حلياً وله منافع شفائية من 
الوسواس»ء والخفقان» وضعف القلب شرياً: ولجمود الذم هليف : من الفارسية؛ 
والأرجح أنها يونانية: «وهط ام لكلة11» جاء في التنريل العزير: عن الَافوتٌ 
َالْمَرْحَانُ )4 [الرحمن: 08]. قال مالك بن نويرة: (من البسيط) 
ن يَنْحِبَ اللؤمٌ تاج قد حبيتَ به من الدَبَرْجَدٍ والياقوت والذهب 
ياقة 
جيب القميص؛ فتحة الثوب لجهة الرأس؛ ما حول الرقبة من الثوب. من 
الفارسية : (يَخَّه1. 


6ظ1 
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ياور 
معاون. مساعد. وهي رتبة عسكرية عالية من الفارسية . 
يباب 
حيث لا يوجد أحد. يقال: «أرض يباب». و«خراب يباب» أي الخالي لا شيء 
به. من الفارسية: #يياب» وتعني الخرب, المعطلء المقفر. وقد تكون عربية ويعود 
التشابه إلى توافق اللغات. قال الكميت: (من الخفيف) 
فنتات من التئائف مرت لمئُمَخحْظ بهأانوفٌ السِخالٍ 


ببرّح» يبروح 
السريانية «0انا0:طلا» ومعناه: المقرّي. المبَرّد. 


- 
9 


خخ 
ثلج. جليد. من الفارسية: «يخ؟ أي الجليد. في المثل: «اثنان أبردٌ من يخ : 
شيخ تصابى وصبيٌ تَمَشْيَخْ. 


يدك 
الاحتياطي ؛ الجواد الاحتياطي. من الفارسية. 
يرقان 


آفة للزرع ومرض يصيب الناس. منه تصفرٌ أوراق النباتات ونسج الحيوان. (في 
العامية «ريقان' ويلفّبٍ «بوصفير»). من السريانية: «0هماءةلا». 
نسيج ناعم من الحرير؛ الذهب والمفضة. من الفارسية: «أرمغان» أي هدية 
المسافر. ولعل الأصل تركي (راجع «أرفغان»). 
يرمق 
القباء؛؟ الدرهم والدينار. من التركية . 
رن 
الحتاء . من الفارسية: «يرنا». 
يَرَندَج أَرَنْدَج 
الصباغٌ الأسود جلد أسود تُصنَع منه الخفاف ؛ ما سود به الحت؟؛ جلود تدبغ 
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بالعقصف حتى تسودً. من الفارسية: «رَنْدَه.وهو جلد ا وف قال العجاج : (من 
الرجز) 

وداويةٍ قَفْر نمشْى نعابجها كمشّي النصارى في فا اليَرَنْدَجِ 

وقال الأعشى : (من الطويل) 

عليه ديابوث تَُسَرْبَلَ تَحنَهُ أَرَنْدَيَ إسكافٍ يخالِظ عِظلِما 

يرك 

الحارس الليلي؛ رئيس الحرّاس؛ مقتفي الأثر؛ الجاسوس؛ من الفارسية: 
«يزك؛ أي طلائع الجيش؛ الحارس . 

خرس الجند؛ خيمة الملك؟خيمة تتقدم الملك إلى الموقع الذي يقصده. من 
التركية . قال ابن معروف: (من مجروء الكامل) 

مَلِد ِالملاح ترىالفيو عليهائرةً طفق 

ومْخَيْمٌ بي نالشص لو ع وفيالفزاوِلهسَبَنْ 


ص سو 
ب 


يسق 
المنع والزجر. من الفارسية «يسق»» ولفظأ «ياساق6. وتعني القانون والنظام. 
وهي من أصل تركي . 
حجر شبيه بالزبرجد لكنه أكثر منه شفافية وصفاء؛ أجوده الرزين» فالأخضرء 
فالأبيض . من الفارسية: «يَشّبٍ». والأصل آرامي. 
يغما 
الَلْب؛ النَهِب؛ الإغارة؛ بلد في تركستان. من الفارسية. 
يك 
العدد واحد في الفارسية . قال رؤبة (وقد شدد يك للضرورة): (من الرجز) 
وقد أقاسي حجةًٌ الخَصْم المَحَكَ تحدّي الرومي من يك لِيَكْ 
بك دَسْتَ 


الكلام الأول» الفعل الأول له يجور الرجوع عنه. من الفارسية: #يك»٠‏ أي 
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الواحد؛ الأول و#دست؟ أي اليدء العمل. وتدل على النوع الواحدء الكامل. 
القباء؛ ثوب مبظن بقطن ناعم كان التثر يلبسونه. تجمع على #يلامق»*. من 
الفارسية : ايَلْمّهه والأصل مغولي. قال عمارة: (من الرجز) 
«كأنمايمشين في اليلامق؛ 
وقال ذو الرمة يصف الثور الوحشي : (من البسيط) 
تجلو البوارقٌ عن مُجَرَنْقِم لَهِقِ كأنهمُتْقَبِي يَلْمَقٍعَرَبُ 
ح 
البحر ؛ الِيَموم: المطروح في البحر ؛ والجمع ايموم؟. من السريانية «تة لا» 
واللفظ مشابه في العبرية. جاء في التنزيل العزيز: «فابمهم وَعَونُ يحُورو. فَنَشِيهم ين اليم 
ما عَنيجْم 07> [له: 74]. ورد في المزمور ؟7: 
«(جمع أمواءا م ليم كتانهنا في زَِق» 
وفي «نحميا»: «وفلقتٌ اليم أمامهم». 
ينم 
نبات طويل الساقء. شبيه بالهندباء البرّية» ورقه أصفر طويل ؛ يستعمل في مداواة 
الجراح؛ نبتة من أحرار البقول تنبت في السهل ودكادك الأرضء تسمن عليها الإبل. 
واحدتها «ينمه». من الفارسية: 'يَنَمَهه. قال مرقّش يصف ثوراً وحشياً : (من السريع) 
بات بغيكٍ معش ب نبتَةُ مِختَلطظحُرَيتثْهُواليَتَمَ 


الصادر والراجع 


أولاً : المعاجم وكتب اللغة : 

١‏ أساس البلاغة ‏ الزمخشري - المطبعة الوهبية ١8457‏ م. 

" - الإفصاح عن أحاديث مختار الصحاح ‏ إبراهيم الصقير ‏ فهرسة مكتبة الملك 
فهد الوطنية؛ ط ؟. 

" - الألفاظ السريانية في المعاجم العربية ‏ البطريرك افرام الأول برصوم ‏ دراسات 
سريانية» حلب .١1985‏ 

- تاج العروس ‏ الزبيدي ‏ دار إحياء التراث العربي»؛ .١9314‏ 

060 شفاء الغليل فيما في كلام العرب من الدخيل ‏ الخفاجي ‏ دار الكتب العلمية 
ط .19881١‏ 

5 شمس العلوم ‏ نشوان بن سعيد الحميري اليمني ‏ عالم الكتب. بيروت. 

7 الصاحبي في فقه اللغة وسنن العرب في كلامها _ أحمد بن فارس - المكتبة 
السلفية. .١98٠١‏ 

4- الصحاح ‏ الجوهري - دار العلم للملابين» ط 2.5 ,١19104‏ 

4 - فقه اللغة وأسرار العربية ‏ أبو منصور الثعالبي ‏ والمطبعة الأدبية. ط ١73117 01١‏ 
هل . 

٠‏ - الفهرست ‏ ابن النديم ‏ مكتبة خياط» بيروت. 

١‏ - القاموس المحيط ‏ الفيروزابادي ‏ دار الجيل. 

١‏ - الكتاب ‏ سيبويه ‏ بولاق ط ١7١501١‏ ه. 

.١1978 كتاب خخلق الإنسان  ثابت بن أبي ثابت  التراث العربي؛ الكويت‎ ٠ 

4 - لسان العرب ‏ ابن منظور ‏ دار صادر. 

6 مجمع البحرين ‏ فخر الدين الطريحي ‏ مؤسسة الوفاء. ط 5. 194875. 

5 محيط المحيط ‏ بطرس البستاني ‏ مكتبة لبنان» بيروت. 

٠‏ - المخصص ‏ ابن سيده ‏ دار إحياء التراث العربي. بيروت. 
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- المرجع ‏ عبد الله العلايلي ‏ دار المعجم العربي؛ ط 0١‏ 1937. 

4 المزهر في علوم اللغة وأنواعها ‏ جلال الدين السيوطي ‏ مكتبة محمد علي 
٠‏ - معجم الألفاظ الفارسية المعرّبة ‏ السيد ادّي شير مكتبة لبنان» .199٠‏ 

.١1944 معجم عطية في العامي والدخيل  رشيد عطية  البرازيل»‎ ١ 

7 2 معجم المعرّبات الفارسية ‏ د. محمد التونجي ‏ مكتبة لبنان؛. ناشرون» ط 7 


.4 

"3" المعجم المفهرس لألفاظ القرآن الكريم ‏ محمد فؤاد عبد الباقي - مؤسسة 
حمال للنشر. بير وتك. 

4 - المعرّب من الكلام الأعجمي - أبو منصور الجواليقي ‏ دار الكتب العلمية؛ ط 
ل 4 ة5١.‏ 


8 - المعجم الوسيط ‏ مجمع اللغة العربية ‏ دار عمران. 

7 - مغني اللبيب عن كتب الأعاريب ‏ ابن هشام الأنصاري ‏ دار الكتاب العربي. 

٠‏ - المنجد في اللغة والأدب والعلوم ‏ المطبعة الكاثوليكية. 

- المهذب فيما وقع في القرآن من المعرّب ‏ جلال الدين السيوطي ‏ دار الكتب 
العلمية. 


64 2 علناوالممهاعلزعوظ عو5لا20مآ. 


ثانياً : الدواوين والمحموعات الشعرية : 

.١19557 جمهرة أشعار العرب - أبو زيد القرشي - المكتبة التجارية الكبرى»‎ -١ 
.١19944 0١ ديوان ابن الرومي  دار الكتب العلمية؛ ط‎ 

ديوان أبي العتاهية ‏ دار صادرء .١19514‏ 


ديوان أبي نواس الحسن بن هانىء ‏ دار الكتاب العربي. بيروت. 

ديوان الأعشى دار صادر. 

ديوان البحتري - دار صادر. 

ديوان بشار بن برد دار الكتب العلمية. 

ديوان (محمد بن سعيد) البوصيري - دار الكتب العلمية؛ ط .١9948 .١‏ 


١ 
اج احىم اله ا ىد > احج ا حي‎ > 


ديوان جرير بن عطية ‏ دار صادر. 
٠‏ ديوان حسان بن ثايت ‏ دار صادر. 
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.١14841١ ١1١ ديوان الحماسة لأبي تمام - شرح المرزوقي  دار الجيل؛ ط‎ ١ 

.198٠0 5 ديوان رؤبة بن العجاج - دار الآفاق الجديدة. ط‎ - ١ 

.١199ا/‎ .١ ديوان العجاج - تحقيق د. سعدي ضتاوي  دار صادرء ط‎ ٠٠١ 

14 - ديوان عنترة بن شداد ‏ مكتبة الحضارة. دمشق /ا186. 

© - ديوان المتنبي - شرح عبد الرحمن البرقوقي ‏ دار الكتاب العربي» بيروت. 
٠4ةا١.‏ 

7 - ديوان النابغة الذبياني - دار صادر. 

٠١‏ - شرح أشعار الهذليين - السكري ‏ مكتبة دار العروية» القاهرة. 

14 - شرح ديوان طرفة بن العبد ‏ د. سعدي ضناوي - دار الكتاب العربي. .١14‏ 

4 - المفضليات ‏ الضبيء تحقيق د. قصي الحسين ‏ دار مكتبة الهلال. ط ١ء‏ 
١4١‏ . 

١4448 2١ مجموعة المعاني  تحقيق عبد المعين الملوحي  دار طلاسء ط‎ ٠ 

ثالعاً : مولفات أدبية. علمية. تأريحية : 

1961 أبو الفرج الأصفهاني  دار الثقافة» ط ”ء‎  يناغألا‎ - ١ 

؟ - الأمالي ‏ عبد الرحمن بن إسحاق الزجاجي ‏ مطبعة السعادة» بمصرء ط ١ء‏ 


1 ها 
"'- البسة على مشجب التراث - سالم شلابي - الدار الجماهيرية» ليبياء ط 2١‏ 
.,٠‏ 


5 - البيان والتبيين - الجاحظ - دار الفكرء. بيروت» ط 4. 

.١186048 تاريخ لبنان وسورية وفلسطين  د. فيليب حتي  دار الثقافة» بيروت.‎ - ٠ 

5 - الجامع لمفردات الأدوية والأغذية ‏ ابن البيطار عبد الله بن أحمد الأندلسي ‏ 
دار الكتب العلمية. ط .١19497 0١‏ 

- الديارات ‏ أبو الحسن الشابشتي ‏ مكتبة المثنى. بغداد. ط 2١‏ 19357, 

4 - الصيد والطرد في الشعر العربي ‏ د. عباس الصالحي - المؤسسة الجامعية؛ ط 
158١١‏ . 

- العمدة في صناعة الشعر ونقده ‏ ابن رشيق القيرواني ‏ مطبعة هندية؛ مصرء ط 
١ل‏ 556 1. 

0 الكافي في البيزرة ‏ عبد الرحمن البلدي ‏ المؤسسة العربية للدراسات والنشرء 
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ط 0 198#. 

١‏ - الكامل ‏ أبو عباس المبرد ‏ دار نهضة مصر. 

.1988 كتاب الحيوان  الجاحظ  دار الجيل؛‎ - ١ 

3٠١‏ - الكتاب المقدص ‏ جمعية التوراة البريطانية والأجنبية. 

4 - لامية العرب ‏ الشنفرى ‏ الجوائب» ط ١56٠١ 2١‏ ه. 

مسالك الأنصار في ممالك الأمصارء (في الحيوان والئيات) ‏ ابن فضل الله 
العمري ‏ مكتبة مدبولي. ط 27 1945. 

7 - مفاتيح العلوم ‏ الخوارزمي - مطبعة الشرق. 

١‏ - وفيات الأعيان ‏ دار صادر. 

رابعاً : محلات متخصصة : 

-١‏ مجلة مجمع دمشق ‏ مجلد 18» ط ١‏ - مقالات للأب أنستاس. ماري الكرملي 
تحت عنوان: #بعض اصطلاحات يونانية في اللغة العربية ونظرات فيها؛ ص: 
44 ١ه‏ وخ١٠١- 1١١6‏ و1545 اهل لل ااا 

5- مجلة مجمع القاهرة . ج ”2 ص 770 7448 مقال لبندلي جوزي تحت 
عنوان: «بعض اصطلاحات يونانية في اللغة العربية». 


ذبرس المتويات 


المقلهة" مد ند مودم ه021 ال ا 10 0 25*57 2110101000 اخ 
أولاً: دور اللغة في ثقافة الجماعة 0 
ثانياً: تأثر اللغة العربية باللغات الأخرى اا ا 
ثالثاً: طبيعة الدخيل ا و 3 
رابعاً: عملنا في هذا المعجم ا 
باب الألف 

أب 1 أ لحان ا 1 | انان الاق اصع م ا ا 
آب ةو د 137 | الام 00 الحوات 1 
اب خانّه وك سو 16 امكالة وا 1 | ال ار 
آَنْدَسْت ل لو .| اضف معام تت 111 | حوري 000 
آبِرّن أَبِرّن لل 1# [آغا د 000 
أبنوسء أبتُوس» أبنوس 1 | الركة ا ل ا 
الس عير اخ عدت آلا نذا | ارفس ارائعيه رن ةا 
آجورء آجرون. آجرون ... ١4‏ | آمضء. آميص. عامص ٠‏ | إبريج 1 
آجْنِيَ ورع ان نان 3114| لصوف خرن ..........---0 11 | إْريز» إبرزِيٌ ا 
آخور: (عامياً: الماخور) ... ١4‏ | آنّك ...000000 10 | إبريسم, أَبْرَيْسَمء إِبْرَيْسم .. 19 
آذار . 010000000 ا ا 
أَدْرَيَون ماعو ا سر سه 0110| راداي ا دجتسي 
9 | د محا ا 117 انرق زيزن 0000 
آروم ان 1 00011 إبزيم» أبزيمء أبزام, إبزام» 

آرونة اام و 6 118 أباب 2 117 أبزين م ا 3976 
آرا و ليقي 18 | أبالن وسساس دوي | ايعان زاذابقةه 0000 
آزاد» ازاذ مع ند ]| أباشه حم حو ا ا مو ا 7 
ازَادْمَزْد 116 أت ملسم مم6 ...0 14 أإيل آذ 00000000001 
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56668 مده هوهو ووووووووهءه 


عم م يدوه 


أَرَحبيل: أَرْشَبيل» حَرْطبيل 1" 
3 


أخون؛ أركون 1 
فد 1 
إِرْدَخْل 1 
أرُدشير جان 0# 
أن از يي 
رب 00 
ررك ما ا ا 117 
أرش 00 
أرفيّ 00000000 
أركيلة» ناركيلة 0 
9 1 
عفان 000 
أرمودية 6ه 1 
أَرَنْدَج 56 000 
أريكة 0 
أَزَاذ 1 
أزار 00 
أ 3ب 00110 
أَرموسسف ازاز ذقتيت: 


زِلرَلَحْت زَلْرَلَحْت ا 
ازدّهر البو 1 
إزم م 
إصر 1 0 
أَرَطُّْلانَ 000000 
ل 1 0000 
ار وق 10 
رشي ا 
أ قطيون 000 


(1 
1 


أستاد الدار؛ أستدار 


إستاج ٠‏ أستوج؛ إستيج؛ 
أو جة أسجوته 0 
أستداره أستاذداره 


لل ا ل 0 0221-1 022-02070221 


هوهو ووه وود ووهووووو ووو و 


2 و 


© © 688 هدوهومووءنوودونةوو 


سج م م ووو و0 


١ 


فهرس المحتويات 


شط لاب أضطلاب .... م 





إِسْطْفُْلِين. إِصطْمُلين 0 


إسفت 1 
إسمئْج» إِسْفِنْج م11 
اسفئْد» إِسدَئْد, سَمَيْد 17 


اسفئد» إسفند 4ه ههه 921218 ين 
إسفيداج. إِسْفْيْدَبا 100000 
إسقيد باج هع داو وه اه 2 2228 وم 
ل" كلما امه 

سقف أسقف .2 سقف م 


إسكاف (وأسكوفه» 
وسَكاف» وَأتكُف) 507 


أسَلْ عرو حم و0 


اا ا ا 021 


و ومهمممهمءممومءدنددءريمةةةدوووةوةهة 


ما دوو وةوة ووووووةوووهة 


مو ووو د عه ودوعوةءوةة و .0 


هوه وهو وووةةووووةوووو وو 


هلم و0 


و« ممع وموورودة وزو وهفوووهوومودووهه 


مم م مم هه ةو ووه 


ممم مهمو ودود ارونو ووووووهة 


66م لد ووه وول جوءيووووهوهة 


ومس ووعةثعموةممءويثدوةمةمهمءده 


م ووو سه ١‏ 


ومممءمموفو فهو همدو هوج و 


1ل ليا 


مملمو مو مو ودوسمءوءووو. 


ققمو موه هعورو ةو وو ووو ووه 


ا 1 011 


ممم ود ووو ووو 


لمم 0 


فققم هو وهو وعم و عد مو ووه 


معع ممعم عم مم ووه 


ومو ووو ووو 


مم لمم م0 


مو دوو ووو م 


معام م م وو وو وووودوووثوون وه 


ولمع ممم ممم دوو 


وولولعدووة 
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أكاديمية, أُقاذْميا نيت "قله | الخار رين 0 
أكافء إكاف؛ رُكافء أَنُجُذان وأَنَجُدان ا 8 وس اسن ا أنه 
وكاف لمدموا9 1 امي و اد ةف | ع 5 
أكْتمككت» إكتمكت د :| لحري اكرئ 9 | شنج 0 
إكديشس ...0 438 | نجيف إِنُجِيذّج م 8:8 | أوقيانتىء أو قفاوف 8 
أكر مع م م ته ني 8-17 إنجيل ل أركة 2 0 
أكرياكر ووو م 43 | ادرو ونون ممه أزات ال 
اكتنيل مع امسو اكب 4131| اندز افون لمم له | أوَاه مع 00 
أكار ...6.0 48 ]| أنلدروديه أَنَدَرَاوَرْده إإيَّارَجَة (وإيارج) عأ 
أ 1 وأندد رده 5 يك 58 
إل لا ارو كوو عد رومت 0000 الأيبليَ 5 
ألماس قاف ممه ال رسا 00 
أ 40 | قليسء إتقليس: كليس . 0١‏ | ايوم 0 
ألنج» الانجيوم 1 أنكل 2 0١‏ | إساغوجى 1 000001 
ألنْجو :الع نكي |ألكله لت د81 إبغولة مقو و 68 
0 4137 المواج: تمراج ............ ١‏ | أَيْهَقَان أَيهُقَان 88 
ألْوَة (ألْوَ ألوَة) اسان 11 | إل ماماو 5177| إيوات؟ إؤان ل 
لون م1 زيمن ع له ا 1 17 8 باب الماء 

أَمَاجْ 2 أَهْرَمَرًْا وأَهْوّرا مَرْدا ........ 073 إيات 67 
إِمِدَان سنس دن 448 | أَهرمنء أَهْرَمُن 5 لواو سني الال 
أَمْبَرْ باريسء أنْبَرْباريس» | إِهْلِيلج وهَلِ 1ه | يبارع 000 
بَرْبرْباريس لتق ع أ وار جه اا باتجي (فارسية ‏ تركية) .... /اه 
أملج مسا انك تت 11 | أراك ع و 87 اله ا اة 
إثَر ام 10 سي 0 | يلوت 0 
أمَيّ اط و تم 1143 1 | أو أن وام ا 31 | اروس 0 
مُوبية» أمُومَنْ ديد 14 اراق ان موتو 81 | بانرتم 3 
أنَاهيد (وأناهيذ) ...44/6 | أَوْج ا علق ج0000 
أثبار 0 0 ري 01 | بأ دندبدنكد0كد0د00000 
نبج أنبج 1 ره وَزَة 0 باج بج بأجة م 





بأكاية ...يي 68 باريوم و ا ل 0 
باحوو باخوراة جد راقة | ناز بازئه بازق مدي 1 |.مالوظة 00000 
باخ ل 85 ]تاراق اف دقانو 2 1 
باداش 00ل 8ه | بازار باشى اوسني 1 | ننانوان 111110011 
باقام تت 88 ] بازاري ...21 | بانوكه 000 شظ1ظ1 
باداوّردء بِادَوَّرْدء بِاذّوَرُه إباردَارء بازدار مم 3 |عاهين ا" 
باذاوَرٌّد ....................... 64 ] يازركان ....................... 78 ]| بائ بافء بيياف 00 
بِادَرَنْجُوْيُه باهْرَنْجُويّهء |بازلى بسلى ................. 14 | ياي تخت 1200 
باأزتكونه ممت م 88 | يازن مو ا ل مق 34 |يابخنت وين 0 
بادَرُوجء باذْرُوجء باذْرْجء بازهرء باد زهَر ............... 14 | بايكير 0 
بَدرَّجء بَذْرُوج لمعمو وو ونان 15 بارُويئّد حو ل الي 11 أننانة 11008ظط1ظ1] 
ادَسْئّر» بيدستّر 11 باز ا 34 | تان 52 ا ا 
باذكير ماق وما ماحل اده لوزيو 1 | ماعن لشن مادا 18 | سر قير 0000 ش*ظ 
تاذلم برد نه بد اولتاق 1د ةا 16 | برع 9770 
بادْمَنْج وباذْمَنج .88 | باسقاني ...6 36 | يبعا ينغا بَبّغاء يبعا . 
ادق ياؤق ................. 1١‏ | يَاسِنة ....................... 26 [ بيه 1ط 
باإنجان (باتنجان عند باسور ا 18 زات 0 
العامة )ا ا 1ه د11 لباق ور مسد د قله بتك 00 
بارجاه ااا ل وض 117 اساشق باس رافق يم بتية» بيّة 00 5 
مارح د اانا مس11 | أناظية ووو بجاد» بجاذ ا 
بارجين مارو ةماو 0111| باع وادوور ب 111 بح بح 101 
باح الم 31 | ناغوك ل ا 11 | لحدد بوي ل 
بارزدء بازرد 1 4 001010177 1000001 بخر ان 1011111015 
بارقليط» فارّقليط 00000000 باغبان» تشواف ا 311 بخ بخ 15700 
بارِم» 0 7 | باك 1 1 1 0 ا 2177008 
فاك ون اي 38 | باكووة باكورة: بو م 3ه | لنت 11171 
بارُود ا نأل .0 237 | يُخْمَجء يُخْتْج فُخْتَح ....... 7١‏ 
باريّء باريّاء؛ باريّة: بُوري» أيالْء وال أوال»فال.أفال 8٠"‏ | بخْيرء بختري 2006 
بُوريّاءء بوريّة ............... 57 | بالغامء بالقاء ................. /11 | بُحْتِيّ 0 


ممم ووو وووهوه 


ممما موود نيوو و 


ل لل لل لل ل ليا 


رومس ام ممعم م م دوو 


مهمع مع هه 00 2 ووو وووووووةه 


© ووو ودودور ود ووب 


ال#افومسهوههوةعموةهة مه ةووةة ووو ووووو وه 


الل ل ل ل ل يالا 


د وويويوده 


24 6666م ومس هسه با دجمو ووو وووووه 
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العو ا 0000 
برخ 0 0 ال 
بر خاش» برخاشس 17/5 
يَرحْدَةَ وبِرْحَْدَاة 000 
برّداح 000 ااا 
بؤدار ا 
يَرْدايَه ا 
بُرَدْج ةن اال لاا 
دحك اق ا م م ا 
برس وبرديس ا بايا 
يَرْدْسَت ا 
بردو نْ 15107 ا 
بْرَاء بُرَاني زر اجع جوًا) ١١‏ رلا 
بَركان وبَرْنّكان وبَركانيّ 
وبزتكاني وبرمكان ل رلا 
تر م ل برا 
بَرْرْخْ 0 000 
بَرْزّد بارزد» بيرزد 0 
بُرْرْغْء برزوغء براغ م 
يَوَزْل ا ا 
يَرْرْن 0 00000 
برزه 4 
برزيق ملا ا ل ل 24 
برْذِين د ةلا 
بُرْس»ء برس ساس نا قب 
زيان تناك انان 
براساء 0 00000 
برساء» فرساء. برشاء للم 
برسام؟ بلسام. جرسام ع في 
برسان 2 





بَرَستوج ه بَرَستوك م 
برُسِياوئان وبرسياوشان ... ١٠م‏ 
بر سيم ) برشيم :3 
برّشانة» برشامة 2 
رشت 101 1 ا 
ركنا ام ام 75 
سه 8 0000000 
يَرْشُوم 7 ا ا 
م َ .ى 4 ت ثمى نم 
برطلء برْطل» برْطلة ا 
ر 2 و *ك وى فى 
بزطلة. برّطلةء برْطلة معن ذال 
بر طيسم الوا طاو ل ٠431م‏ 
برطيل ا ل 2411 
٠ ٠ 9 ٠ 32 3‏ 3 0 
برغز وبرغزوبرغاز 

.و وا.ء. 
وبرعور ا ا ب 2:17 
فقت 1 
ءُ 
بر 00002 ااا 
بَرغغموت 1 0 
بر عي وبرغي 21 
يرفير وفرفير 0 57م 
يق 0000 
برق طن وقد سو عو م 281 
بزقيل وبَرقيل 0 
بركارء بركارء فزجار»ء 
فركار. يكار ممعم مةورووو يووا رةه مم 
بِرْكان 00 
ب ذه ل ا 2417 
ركه وبركة ا 17م 
بركة ل 200 وووومةو فوووة م 
بركى: (عاميا) ا 00 
برنامج, بارنامج :13م 
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- 


٠.2 5‏ ةى 
بر نس » بر توس ١‏ برس 
برنْساء برنساف يَرْنّاساء 6... 0ق 


بَرْنيان 2 
برئيق ا 0 20 
برنية 0 
بره 28 
برهان ا 0 


برو ... 2101 
٠. ّ‏ كو كاوه 
برُواز وبرواز وفرواز 5 
برَوانه 05*غ23ظ 


بزر 0 
0 “ ويَرّرك ار 
بز» بر 17 


٠‏ >»وو.و666ه6ووههوووهمووموووةن وه 


بَرَونُك (في العامية) 2 
لي 2 ء2 5 .م ّ 
بريول بريود وبزيود 8ظشظ 


6ومم م م ا و وو وه 


مم م ةرور ووو ووووووو 
حم مجم وو ووودووءوةهة 


ومءمءمومدمووءةمووووه. 


ممم ووو 
وعوءوةومزرورموروودوقووةوووه. 
عم موووووة ه90 


مم ومو ووو ووو و ووووو و 

وأثموةوةوووةو وو وه 
وحءءمم م ممم وووهة 
ملو وو وو نوه 
وعم مدو وو وو وو ووو وو وووره 
لل لل لل كا 
م ووس وووووووووءووءووهة 
ووووجم ممعم م مين ةضوووءوووووةهة 
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ات مممم مه ممق مع مله مله رع أ جزماق. جلماق ا جَسْمِيرٌج لمعه اللخ فو ملق ا 
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جربايه ممم ممم م مومه همه مومه |8 5 ١‏ جَرَنفشء جرافسء» جفتا فريد ممم ممم ممم م ةمهو ءءء أ 
رو ري مس ا 1 جربان حرادر نوق :خدراة افر 
جزيياء معفم ممعم م ومو ووو وو و06 8 ع ١‏ جر أفسض. حبس جفريٌ فممم مم ةم ممم مم ممم مقف نه 1ق ١‏ 
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شسرواض» سسرداح» 5 
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جَرْم 0000000000000 4 عا املع ا او علوي جلرز 52577 








جلف ا 
جَلْمَقَ ا 
لوز ١‏ 
جَلَنْجِين ١‏ 
جُلَندَىه جُلَئْدد 01 
جُليسْرين 1 
جُلَهُم 1 


الجَمّأ 1 
جَمَان 0000 
جمباز 0 
جمبر» جثْبر 00001 
جمدُورة» جنتورة 0 
جمجاية 00 010 
حم 0 جل 
جَمْدَار 000011111 
جَمْرُك فمفو مو ء موه مه ووو 1 
جْمَست ا 
جَْمَشْفَرُم 1 
سَ ا 
جَماش 00000000 
جمل كا 
جمهوريٌ 010001 
جِنْ م 11 
جنَاح 1 
جنارء صنار 1 
4 1 
تمق جسثقّة 1 
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خُنافِج. كُنَافِجء كُنَافِْخْء 


كنفليل.. ا 
حبذ 1 
جَنْبذَة 1 
جَنْبش ا 
م 00000000008 
جَنْتَه جتاية (ج -: نش) ١١7١.‏ 
جنجاني ا 
جند ااا 
جتدار» جندار جاندار ... ١١7‏ 
جَنْدْرَ ا 
جِنْده ا 
جنزار» جنزير 1 
جتّفاص 1 
جنك 0 
جَنْك 0 
جكانا 1 
جَدكل 1 
جَنَى 00070 
جَهَارٌ سو 00000101 
جَهارُ سوك 000 
جهاركاه ا 
جهَارَنْك 00000000 


ممم م م 0 


جهر 0 
جَهُرَمِيَة 0 
جهنم 11 
جَهوَره 1 
جَهِوّري 00000 
جواذب 1 
جوَار 000 
جوَارشء جْوَارْشْن ا 
جواشير 1 
جوال؛ جوالق. جوالق ....117 
جوان 1 
جَوبَار» جويبار ال 
جوخ 1 
جوخان» جوجان يا 
جوخدار 1 
جُوخه ا الا 
جوذابة ا 
جُؤْدْ جؤدُر جَؤْذر ......1317 
جوذياء. ججودياء» جوذيٌء 

جودي 000 ا 
ججوذي ل 1 
جَوْرَب ا 
جورّق 0 
جَوْرَة اا 
جوري 0 000000 
جوز ا 
جوزاهنج 1 
جَورْبوًا للا 
جَورْ جَندْم ا 
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جَوَرْق ...18 | حانة ماراالو كلا | خوازي 00000 
جوزة ا 17/400006 | خوية حوب 00 
جَوْزْهْر بوم م قا اح خرن و 
جوزِيئْح. جوزيئق 8 | ختارق أ|خور ااا 0 
جَوْسَق ...119.000 ]| ختامه مد 1 حوك 00 
كن جو | ضداء ا اس 9/4 | حول خيل 1 
الجَوّف 07 | حديدبَى مم 7370/0 | عير موه وموم اا 
جَوْق ل 112800 | حدق ل عير ا 
جوكَئْدَار سم ...1379.0 | حرام حزم ...119 | جِيْلباز ا 
جول 1 حَرَام خور ا باب الخاء 
جومَزت. جُومَوْد .3 | جرباء الصا ا 3178 | بحانة ا ا 
جَوْمَك ...............-...... 10 ] جربيش» جِربُش. جِربش» ١‏ | خاتوت مسا تا 
جَوْن | جريشة .311100 | خَارصيئى ..... ا 
جوؤهر 0000 | حرْدِي» حردِية ...1710 | خَارَك 1 
جَوَاء جَوَانِي ماوعالا عردزق خرذوة مسد. 1١1‏ | جاررج م و ا 
جَوِيٌ م 11 حَرْرَقَء حَرْرّق 117 خازياز؛ خرباز 1 
جيت ل | حزاز الصخر 2 7 
عنتر عند يدرت حسبان» حسْبانّة ...........177 | الفتح) 000000000 
جَيْدَرانَ جَعْبّر حَسْرو دار. جَسّْرو دار ....177 | خاشوقة سنا 
جَعْبَّري جْيْدرَة جَعْدَره |حسْقل حِسْكلء حَسْكّل .77 | خاقان اومس 1 
جحدري حعطان: .| عونق ...131.0 | حفاكي كاكي ما ا 
جار اما ا 11 شرك وار المماو ت 110 | خا اي ا 
واد ابد توه و11 | خلال زان ...111 | خام حي ا 
جيران 00 505 ...]111 أ خاموش ١1‏ 
8 3 ا لل | عخاميز 0000 
جيار؛ جير 0033 حمطاياء خمطايا 7 أخان 1 
باب الحاء حَنْدَفُوقء حَنْدَفُوْقَى.ي إخان ....... 00 000 
حاج ...133 | جندقوق» جندقُوق .......1074 | خايقّاه اا 
الحازي؛ الحرّايء الحَرّاء .17 | حُتْمُج مدص اموي لاا ا جاتم ةقانخ ا 
حاشا 31/7 | خرارق ا 8 اخائه ال ا 








خاو اما ا ان سا اع ل ا 00000000 
خايجة الور سس 0 حرم الع حو ا ا م1 | اشاس ١‏ 
ل الا يلخا | راي در روك |] حخْشخْاش موه ال ل 
حك لاو رن 0 00000 ال 00000 
0 ام لل ا 10 ركو وسط وك مي داه ااحشكر حجار ةا 
حَبَرنج ات 141 | حرشو اناوه د ب | حفكان عاد و 
ف اا | ستطان مركن نار امتتشان تار ١‏ 
خَبَل؛ المُخَبّل المُخْتَبَل ...187 | خوط مط ليوا ام | مي 000 
خبياري مادم الوا خُرمُج» خرفاج» خْرَافِجه خصين لمات ما لل 
خبييص 11 0 ااا يخرفيج» خَرْقّنج خْرْقَنْجَةُ 184 خطارب؛ خطرّب؛ خُطْرب ١47‏ 
خّل ا م ا ...184000000060000 | خطل مول ا 
حََن وموم م144 | ركام خركاء مم14 | حفتان ماس امو 
1 : اه 

حتسر ال ل 8 14 | حجر كوش ...18400000 | خلبج لع «خلايح 1١91‏ 
خداي 188 خؤمان 98 000 خلخال خلْخْل» خلَخُل ١‏ 
خدنكك م | حوبا لد مخز ا ا 
خديوي ا ل ...0 ...184 | خَلَئْج وامر و اسم ا 
وت م1683 | طريية مسروده خروة :32 ااحتتجان شر نتجانة 
خذعُوبة ام ل | حرانة مود قا را وا | عار تيان 000 
خراطين مسوع 8 14 | حر انلق در راق ...1 | خَلْنْجبين اام سا 
خرباشء حر بش ا حر قز قَهِزْء كَهِزِيّ» قهيز ٠‏ أجمْيم ل 1 
عخربز» كربز له حر ةد واو صر نذاو 0 حْمَرْنَج حَبَرْنْج 1 
00 الت ةمي سانا :| رق عدو 14 | حبك ووس 1 ا 
ربق حب و م الا | 1 خم 1 مح ةا 
حرق ل و ل | م انه 0000 خْمٌ وأحمٌ 0 000 
حَرْبيَِيُة و 1 جد ا 44 | حمان ال 0 
خربوش 1 1 انون 1١‏ حْمَنّ أل ل لكو وا ال ا ا لم ع 18 
حزبيل ااام اما مدوا ج116 | حيو دار ل أَختّابث» خنّابس» خليث 1١940..‏ 
خَرْج وم 1 | تن سمه ...1 14 | لختاقيج اب ا ةا 
خرداذي» خَرُذاذي 143 أ كناف حدشيات» خُناق 0000000010 


حزده (خرضة بالغامة) --186 1 خوشات» خعاف أحنيجَة مع الا 1 
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حبش 62 0ه | جخيار فمففم مم م ممم ممه فهو ووو وم ةس واو دامجانة مقعم م وموم ممم هوم ةع 1 9 
حدق معفم ممم مفو ن ةن 6 للج 8 1 خيار شَبْبَره خيار جَتْبر ---- 0 | داموق ممع ممم عم مم ةفل لع 6 9# 
حت ممم ء 80000-00060660 4 ( | خْيّال» خخيالة 0 دائج 53 مقعم مم ممه ةمق وومةه و 9 
خَنْجَر ِنْجَر .1430000000 | جيذ مم 2-0-0000 36 | وازق» دائق ممعم ممه ةن ءءء و و 
خَنْدَيس 0 الث عا 36 معنم تنس 736 [وابة ممم مومهو مه ةقف فقوف ةن ةفع و في 
حَنْدَق ممم مم م ممم و ممم مهةل نيو 4 ١‏ خيريوًا ممعم ممق م مفو للع لس #6 دُبَاء دَبَاءء ذَيَة 000011 
مَنْدَيِس ممه 14300000000 ]) جخيري عامط م نل ل 90 رق 0 0 00 
دل ممم ممم مم مومهم ةم |3 لآ خْيْرُران اله نا وو مع عا ا دبوقة 00 
حِنْذِيان عمسم مه مه هه م ه ل- نكيا 4 1 ختسفوج ممم مم م ووم فو م ممه ةمس 6 و دَبْجٍ 011 
خئذيذ» جندذيذ معن 8 ١‏ عيش » فيش 0 1511711000 
وو وز ممم ...1818/6 | جيم وح ما ع وين م ا 
خْبْياكر جنيناكر : لي ١‏ م لمم ممعم مم مهفو ممم وم واو هج 115111115 
خواجه» خوجا لمر ١‏ باب الدال الدّجَجء الدّجْة ا 
خوامْزْكه دان م01-0-0000 38 | جر وجَرء جر 5جر 7١700“‏ 
حْوَانَء خوان. إخوان ١98---٠»‏ | ونا سمه سس ...88 | 5ُجنة وجنة» دجت وِجنّة: 

حْوَانْجَة ممعم 440000000 1 | واوا الو ا لمعا ا دجى. وَجيّة» دخْى 9 
خوانسالار 0 لمم ننه ١‏ دؤدق وداه ُو داءء وثذاة 055 دجوج. دجوجيٌ: دَيُجوج 9 
حَؤئل ممعم م ممم ووه م همهم م هه نيه أ دَادَاشء دادو 5000000 حوصن ا[ 1 0 
خرخ 0 داذي 50 5 9 دَخْدار 252 لمم مم مم وو ووم م 
حودة وكام اوموق وار يعون يوار عيقكاة ري اه 

وق فممم مم مهمو م ممه وو وموم ممم ةنق 4 ١‏ دار يثّغَار 2511 0 تخْريص ٠‏ وممممة ومو وقة 9 
خورشيد فمممم م مفو وموم مم46 4 آ دارصيني م 8ه 0 تَرَابِرزون» دربزين 0000000 
حَوَرَنقَ قمعم ممم م ووم مهو ملق 4 ١‏ دار فُلْمُل 00 اع ع ما 9 تْرَانْحِ دُرُونجَ 00000 
حنو شن بوشن ...1440000 | ذَاشء دُوشنه مك08 7 | ؤَزْبٍ ممع وه فق مقعم ممم ممعم مف هاو و 
رشق 0 داش ملم م .73616000000660 | مرب ا 
خْرْلجان فعمم مه مو ممه ممم ن 8 4 أ داغ ممه ممم 8 | فرياس 01 
خولية 800000000000000 14 | دالية 701600000000000 | مرياس لاا د ان دعا عو اعد ليام 
حْوَنْد خواند. خاوند أ داما ففمومم ووو م ووو ووم للق وو دَرْبان؛ دربان» دريان ا« 
ا 000 0 0 0 0 000 ممم مم مخ 386 | ميك قا اس و وي 
خوي 2 111 امد ل داماني 0 3٠١‏ أ وَرْيَئد 0 00 





©»6955+665 829*664 5 0ج م و 0020| د كلس 0 ©6©9606* هم مه وةةقةوودةدةةسوةووةن ‏ أ | عمس : | 00( صصح 00000003 بو جا واوا مه و ووه 9 


دربى 64 إدرهرّهة , ١‏ إدَسْتِيج؛ دَسْتِيجَة , 3117 


درّد ٠١4‏ إكروازة ١١‏ إدسكرة 1" 


مم6 جه هنل ه 969060 هت دوه 05 هي © : ًٌٍمَ أ ا 197 ا 401 ل 4 49 48 4 4 49 4 4 # لك « ١“‏ الى تا لك 4# 4 4ك 4< ا (ْ| || ال © ©©# 89 2 22 202 2049 2029# 2ك 2 2 


دَرْدار *ووووةه 846466866 0ه 14 دَرُواسَئْج 4*6 هةوةوةه6ه 4 698ه6هههومه 517 دشضاخ ©9668 هو جمه-هس 90565608954546 وه ليلق 
.م مومه 6 
دردبيس دا 54 تددر 0 ا دعن ا 1 


مجم م مم و 00000 ]0 ديدي هوةوهثنةةوةوووونووونو يو يني 4433 9010106 ا دادح اسل 1آا900100808080 0086 09 دن 569096 5 


دِرْدم؛ َرْمُنء مَرُدَمْنْد ٠١4......‏ إدْرُوغ 333 اتشلمة يي 000 1 
دُرْدُور 398 أَقرول 31 أثشمان 1 
دَرْدِيّ أترويش ا 34 هبنن 1 
دَرَابَة 6 أذَرْياجة أَْعَْثْره دَعْثّر 1 


ذَرَاقِن ه6٠"‏ اطرَاق 52100 540 أإدَغَرة 1 
ري دِرَي 3١9.‏ أذُزداك مين 2114 أده الى 1 


"1 أذزكه 14 إدَفئْرْدَار‎ ٠90 


مَرْز بيرون 9 أكوينة ا س.584 أَدَفَ 0 
دَرْزي لك أمسار ب 519 أَنِقدَاك ىن 1 
درس لأست 210 19 إذقفل 1 
ور 8 إودست 583/0 دكن 00 0000000000 
دَرعن سس ل أإدستثا كشت 318 [ذكمة ينين ا 
دِرَفس الشائك 313 أدلاض دلامض ............5 
دِرَفْش كاوه 0 للم إدستَان 5 أذلامر 1 
درق .. لك اتشتاوات 717 ذل الى 1 
ركاه ,,,, لم اسان 00 أدُلْدُل 10 
وكلة :ركلف تذكلة. ا دمتد للق 1 
دِرْقلة يرَفلَة 5831 أ دَسْتج 301 أل 0000000 
دَركون 3 1 سج 58 أدَلو 000 
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دمل 371060066666600 | دوبازه | يماس » ديماس 1 
َم مو ]| دو بخفة | ان 1 
دمية امس 1 دل ا 1ن 1 0 ااا 
دنب ل 7377370000000 | قوذاءة ام و 11 دين 000 
دبا ...737750000000006 | ذُودِم؛ ذُوادِم ا دينار او 
دنبك .33713000000 | مُورياد | ديوان لمم ممم 1 
د 11 دررق | ذِيوه خاله و 1 
دَنْد 217 | دوران 10 باب الذال 

دَنَْغْةَ | دو شاب 114:14" | ؤاذى)ذائ 1 
دَنْفَري 773700000000000 ) ذو شِرمة ...733100-00 | ذفن ذفن 010000 
دَنْقه ع ادويق الح 110 ١‏ ]| دمَاء 11 
دِنككه ]| دوشّه؛ طوشه 1 دلت 1 
دُعَامجء دُهانِج أدَوْصَر ا 0 0001 
دَهْبَرْجٍ ...73770200000000 | دوغ ذُوق موي11 باب الراء 

دُهدار» دُهدر دُهْدْنَ .......*77 توعباج» دوغاج ...390" ” | راتيج راتينّج ..............577 
دَهُدَاقُ 31770000 | ذُوْغْه لمعو 51000.60 1 | راز او 
دَهُدَهَة؛ دَهُدّهان. دُمَيدِمَان 577 | ذوكاه ...7730 | رأزيائج 0 
دَهرّس 50 | ذوكه ممعم ممه عم ممه م 11 أده رُؤْد وَأ ة؛ رؤْدةء رادة77؟ 
دِهْقَانه دُهِقّان | دولاب! دولاب 1" | اسن 0 
دَهْل 317142 | مُوْلكة ممم سمدم م1460-6660 ١‏ | رام 9 
دفليز... .7374 | وَل ثولة م 118 إإرائقة 52200 سس 
دَهُم ...33-0 | ديُابوذ» ذيابود م موي11 | رافق 0001 
دهمان ...73740000600000 | ذيباج ذيباج ...7140 | رامة ا 
دَهُْمَست آذ ام0|]| جور --ل8؟؟ | واموز ا ا 1 
وم ...33740 | ذَيْدَيَانَ وَيدَبٍ مع 1 ]وان 00 
دو ل 1 ...لل 335 | رانيج ات بس 
دُوَاجء دُوَاجَ 713780 | جيرج وس ل 11 إدراة ل 1171 
دوادار» دُوّيدار | دَيسَق ...3374.0 | راهْنامج. رَهْنامَج ا ارق 
دُوَاسِريءرَوْسَريٌء إديقان مووي راف مح اسمس 





فهرس المحتويات 

راووق مسا م6 ادنك ااس 145 | رَزعَان رون 1 
رَبَ ل لاا 318 وشم 1218.460 | وُوْشَيَ 1 
رَيّان مكحيو نوكن ١‏ | رعاض» رَرَارَ أ روط 121 ل 01 
رَبَانيء وربَاتيون. ريون ...776 | رَضْد واد اال سيد 14 رو نوروية 000 
ربة سو و و | سيد ...90.0.0.000 118 | رِونّْد رِيُوند راوند ........114؟ 
2 موي12 | وطلء رطْل لح لق 9 
ود 52111 ل 54 | رواغ 000 
رَبرق» رَيْرَق و .9000000000 114 | روْييِضة 0 
َب 1 رق اق قن 1 راض 1 
رججزه رجز ا منج مدي 0 84 | رترق» ريرق مالع 766 
رَحَمن 0 0 احا اما 11 | يم معد ا 71 
رَخْبٌ مم وان لا | ا 00000 باب الزاي 
رَْتوانيّة ...771.0 | رَمَكْء رَمَكة 1٠................‏ 18 | ربق زئيق 35000 
رح ١‏ ررك 0 ٠...‏ 118 | الزّاج 1 
رُحْغَة لل ردج 1 0 ا زايِرّخت 91 
رخْل. رَخِل 77/000000 | وَلْفه رف ...... 11 رازه 1 
رَدْغَةَه رَدْعَةَ رَرَعَة! رَدعْ .و3 | رَيكك تماد وو 11 رعذ 0" 
رَذَاذ الل مق | رَعْمَلَةء كهبدة 1 ره 00 
رَرْبَ 7780 | رَهَرَهَة ممم ...0.0 14 | زَازْرِ ا 
0 لد ندا شو ا | زهو 0ه 0 00 00 
رُزْنافء رْزداق» رستاق.» أرَهْوَان ممم.. ...116100 | زانكي 341 
رسداق ...1148.0 | رَهْوْج 111-43 | زاووق رق م 11 
رَرْذّف» رَسّْق ...31400 | رواج نممو ...63102.00 31 | يرجه 00000 
ررق ام و21 | روَاقة زوق -411؟ | زياؤية» زبازية 0 
رَسَاطُون ا | رودق لظ 1 
رَسْدّن ل ننه ١187‏ مَوْ ذلك م 1117| زكافة م 1 
رسن و ان شان مز ١9‏ ]| رورت؛ رَورَيه ا 11 11 | كر 000000011 
رَسُوة نح ا ددن 1 ؟ |رؤزنافة لم ...41 7 | برج مج اس ا 7 
رِشْتّه رشْتاية وله 51 | روسن ...1439000 | رَبَرْجَد زَبَرْدَح) زيرح ....-14؟ 
رشك عماس 10 ١‏ روطي زوطنين ع1 ١‏ ررق 1 
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زبعرى؛ رمحن». زمحنه. 
ربعبق. زيعباق. زيعبكي. 
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زر 0 م 1 
زِنْغْرء زمر زَعْبْر 

َبْغْرِي زِبَغْره ا" 
رَبون .. ا 
زَبُون 1 


زَبون .. 00 


عومءيء 


زُجاج. زّجاحء زجاج 
رُخْوْفه زَخْرّف .............8 74 


رَْم 0 
زَرَابِيَ 1 
زَرَابِيَ ااا 
زَرَافَةَ ., 00000 
زَرَاوْنْد , لظ 
رَرْبطانة 1 
َرْبَفْتَ 000000000 
رَرْبول 000 


زَرَد 000 
م1 
رَرْدَاب 0000001111 
زردار 110 5 


ممم وو هوهو وو ةو ووو 
ص- 
6 


زرفع احص ع 101 


2. 


رردى 10 
رَرْدْك 


زَرْدَه زَرْدى اف 
زْرَاقَء زْرَاقَ 10 
رَرَشَك 0 


لل 1 ا ا ا ل ا 


رَركه 1 
زُرمائقة 10 
زرنابي ااا 
زَُنْب 0 
- 48 كم 

ررنبدء زرئيد 50 
زَرَيْبُوك 1 
زَرْنقة 7000 1 


موه . 


د ا 
زربرىء زرتورقى 0 5 


زرْنيخ» زرنيق ...............4 10 
رَرياب 1 
زرير ... 10 
زَرْيون ا 
روك 1 
رَعْبَبُ 1 
زُغْرور م56 
رُغلول 00 
وفك 1 
زف ...... 00 
زُقُلة 000000 
كرك 00000070 
زَلابيّة 1 


#عووءممممه 


ازدرحخت 1 
زَلَيْه .... 1 


ٍ | مننا ا مه 
زماوردء بزماورد 


زُمبارة (وعامياً سَنْباذج) لام" 


وهم 


برك رَتبْرُك 
زَمَرْنَا , ا 1 


0م 


زمرد 5 


م ص 
٠.‏ 


رمرم 1 


زمكة ااال 
زْمْجَ ا و ل 


زناق 16 
رن مالكسا مو ل 
زِنان دار 1 
زُنَانَة 000 
زَنانيَ 00 
زَثرَ 1 
َنْبَرَي 1 
طلم 


زنيه 70 
لجار ...يي 
زُنْجُبء زُنجُبان 0 
زنجبيل» شتكبيل .. 5 
17 


زجي" نجي .............ي51 
زنجيرء (في العاصية: 

«جنزير») ال 1 1 
9 


ممه6ه ل ل ا ل ا ا ل 





فهرس المحتويات 44 
5-5 لاد هد 11 | سارو لاتوت الا 81 | يتوق 1 
زَنُدَبيلء زُنَدَفِيل ...7110 | ساج 0 ل ل 00 ا 
تديق ممم....-10 303 | ساج اا 38 [ كد ا 
زَنْقليجة, رَلْمَلجةء زَنفِليجة 5171 سَاجور م.7433 | سحل 00 
ركأوة رين 00 0 ساذج؛ سادّه ا سجلاط 0 
زَنْهَرَ عق مومع فم ممم ا 9 ساسم لخر 2551 | كاذ ا ا ا 
زَنِم ممم م 311700000666066 | سالار 1 سْجَنْجَل. رَجَنْجل 0100 
زِ 0 ا 2 1 1 11 سَجوَرِيٌ للمم م لم ةمل ف 7 
زَهَرَاه املاس و | شالناقة 1546© تكرت سفت م 
زوبعة لممم 781300000000060 | سامة سامه ا سخ 0 000 
روصن عفف فم ووم ممم ووو 7 متاموز» مون ا سَحَاخْ 11 
وقزوة ماو خا اه ا | كنت وشت 3-0 
رَوو زوق ...73100 | سايّهء صايج ام سكت 00000 
رود بكانة ممه 113700000000600 | سَْمَاوْرَة 22 ا شق ا ا ا 1 
زوش مم...-171600 | باهي 21 ”| شان م ممه مه مم 9197 
زُوفى .7778000 | سَيْتِ 7007 لمجا اميه لومم وو 16 لا 
رُون انو اماف و 11156 01 يك ع ا ام ا وقد 7 7 
زوه زُرَنْرّك زُونُْك ته ته بيت و سداب» سَذْاب 9300 
الزْوَاك الا 111 | بير 2100 ا | سدر جد 000 
زِبج اعاو اوارره ور 210 )جين الماع هدر الحم ا 
زير ممم م1140 يزو ب 0 رين 
زِيرباج ومسو او الي العو لوو مو ار 17 | مسق سدق 417 
زِيق واو 1 ادارى وه اماتووسنقية 1 شرات العام ا ا 
زيك 0000000000 سِبِسَتان م ...3348000000000 | صراج ع9 
زيوان 0..... وخ مل دده داع انكر 1 ١‏ شر الخواق مع 
ري 0000000033000 0 شيجونة اما | شرايق او يان 
باح لوعوع ممم ممه ووو 11 بيج سلجّة »سييجة :9:1 ؟ | سُْرَاويل لمعل" 

باب السين سَبيدَج 1 0 0 سَرَاي» سراياء سَرَّاية ا 
ساباط اا عات ماد 14 ] جدبامعن 00 
سابريٌ 10101101110 سكوف سحوق سوق ميال 00 





سرموجء سرّموجةة. 
سَرّْموزة» سَرّموز 


وعد و وؤوووهة 


مم مج 
لولم اعدو و ووو 


هه يهونسوومه هوه وومممءيدنوووهة 


هع وعووةعة 0 وو وووعهءةودمهمووه 


ا ل ل ا 11 1ل لا 


7 لل 1 0 


6مم دم م 1 5 
وو ووو وده 


ووءوووجووءوولووووو ووو 


ه#ههه6 هو هووةوودموووووووووءوه 


66ج مم ههجوو ووو ووسءسءءدووووهة 


66م وو ووه ووعوثووه 


دعوو وو ووو 


ممع و م مع عع مم و و0606 


©مههه هه وو ووووةنوووةوووة 0 


لل ل ل ا ا ل ل ل ل ا ل للا 


موس م م ووووةة 


ال الل ل را 


سكان ا ا 
سِفْلَ سَفِلَة ا ذا امار 
سِكباج ا 
سَكَبّة» مَسْكبّة» مشكبة .....747 
5 سكبيئج ا 
1 ًّ 0 


سكر ام 
سِكنْجَبِين 000 ا 
سلا خدار ا ل 88 ؟ 
سلاق 0 0 00 
سَلْجَم شَلْجَمْ 90 
سلكهاة ع ا 
يلكّف: يلخف: يلت 86؟ 
ملكا 0 
صلق ا و 
و 00 
سلوئ شن ا 
سَمَادير 000 
سمانجوني. أسمانجوني» 

سَمَنُجرني 8 
سمائى. سَمَاني 0000 نا 
ماو ل 
سُمبَادَح؛ صَنّبَارة سُنْبَادَج 4”> 
قاط 1 
سمبوسك. سنبوسق» 

متوسلق ا ا لله 





مان لم 
سمج امعو لاا 
سَمَرمَرٌ ا ا ا 
فيان 0000 
سَفْسق 78 
سَقاق مونم الخ ووو ل 
وان 0000 
سَمَئْد الما لوا و ل 
ممدرة سْمَنْدور سَمَيْدَ 

ل 0 
سمهجح 00-8 ا 
سَميد؛ سَمِيذء اسميد 5 
سِناج اط 
سََاحْة» زَنّخْ زّنْحَة 1 
سَنَاهِ سَنَاه الم 
سَنْاتء سِئْبات» سنت 586" 
سَنجونة ز ز ز ز 000011 
سنك الا 1 
ل 0 
شوك سوق مط ان 1 
0 1 
سنج ا ل ل 91 
سنجاب 000000 
سِنْجرف. سِنْجَفر 1 
0 م اشوا ل 1 7 
سَنجَقَدار م ب 
سَنجة» صندحجة 1 7 


سِنْدَأو ا 


سند س ا 001 
سنديانت ا ا ل ل 5810 
سِنْطاب 000 
منظونملطيز م 
رو ستاز ا 
سور 0 ا 
سَئُْوب اماما ا ا 0 
سَهام ا 
سهرء ساهور ل 
سهريز سَهريز» شهريز 


شهر يز ١‏ شهر يز » شهريز 0" 
1 اه 0000 ا 


- 


سوارء إسوار ممع مومه دهم نووم ووه 7 


سوذق» سوذق. سوذائق» 


سَوْرّنيىَء شَيذقانء 

شوذائق» شوذنسبق» 

شودق شز ديق شؤدار ةعم 
0 ا 
سوس لا ا 0 
سوبي 0 
سوسب. سَوْسَل 000ل 
سُوْسَنء سوسّن» سوسان .5915 
سوْسَئَك 00 
سوط 000 0 
سوهَفَة ام 1 
سيب ماط الوا ول و1048 
سكنائة ل 96 
بيه 4 
سيخ امع اق الو 191 
سيدارة 0 


سيرج ١‏ شِيرّج 4 
سّيساب. سَيْسَبى » سَيْسُبان 7457 
ا خط ل 
سيكاء و 
سيماء سيمياء 0 0000000 
سِينين ف 
سيوم اماو ا 


شاجردء شاكرد. شافرد ..../791 


شادروان» شندروان.» 


شودره. شادر نا 
شادي ا م 
شاذّروان م 1 
شَاذْكونه ا و 
شَادْنْجِ و 
شاركاه ا 
شارروف ل 
شاروق 000 
شاش ل 3 
شاطر حم لو سو ل ا 
شافائج ا 
شاقول ا ا 
شاكريٌ م 
شاكرية 1 
شال موي مه 11 فم موا و 3/2 :4 
شالم؛ شيلم 8 34 
لي 1 
شاه 0000 
شاهان مرّد 39 
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شبارق. شمارق. مُسَبْرّقء 


:© ديت 


مُشْمْرَقَ 64 ووممههموةءةوةمدءةوةةموهةدهة م 


2 


شباض 
شا شبوة احا ع ا م 


4 5 
شبور» شبور لمم لوه ل م 


شوط شتوط 8# 


مممممث ةنوم رونل م الملل 1 وه 


8 ه*‎ ٠. 
ممم شبث» شِبث)» سبتء سبط»‎ 
2 


2 اما لا ا 
كدان شيداة ا 
شبدر) سبدو ا 


شبد 


٠ 


شذارة عدار 90 


- 
و>ه” 


بص ا ا ا ل ا 0 

ل آم 
شبر م شبرم وومفوووموءو ووو 
صمل فققمم هوم مم وميا ممرمممينة 


م وى” 
. 


5444606666 و ووووه 


ووو و ووووه 


6و و و ووووووو وه 


هممهمسوةمهممموءووءوءوءءوهةه 


0 م و ووو ووه 


وهم قفوومةهوورووووووونوةن 


موه عه و وده و وو ووو ووو هه 


لا ا ل 0111111 


ا 
ا 
001 


فكنة 0 0 0 ا 
شم 2 ملعم ةم م مر ةم ةا 


لمجم مين ومووونوونونووو و 


ممم م 0 


للا ل لا ل ل ل ا ا 


0666 ووووووهة 


9448 69م موود مدن ودودءعوووهة 





فهرس المحتويات 44١‏ 
شنار ااال شُويق. شوبك» صوبج 14 | صابولن 10 
شَنان 00000 ام 01 | فياخ و ا 
كل 5 | شُوْدْرْ .734 | صَاخْرة ا 0 
شنجار | شورب نك | ماف (إسادة قن العاننة) يرا 
١‏ شورباجى 1 

شئْطة 000 8 0 58 صار (صوّرَ صبْرٌ) 0ن 
سُنغير0 سشُنغيرة» شِنظيرغ. شوره 1 صاروج» (انظر شاروق) 
شنظيرة. شِنفيرء شنفارة» أَشُوْدَ | صَرْج ماح و 
شنفيرة ع 21 | شركران: شكران 51 | صبّار ا م 
شِئْقار الشركة 5 أ صبَهبذ سَيَهبَد 0ن 
سكل ا 1 اقول هوك ]مت نام 
شَنيزء شهئيز» شِيليزء ْول شيلم شالم 5١9.........‏ | صتيّة ال م 
ا 1 11 اكيزلة ا 1 مسن 0 
شَهباز ال 117 شركو ماعن او ا اماد سكا ا 
شهْبرَة شهُبور شنَهْبْرَة شُوَيْل شُويلاء .. 000ل مدنف اا 
شهَرية »...731100 | شّسيدارة ل ل 6 
شود شَهْد مَهْدَه شهَدة 715 | مَيدُمان ةين | علق ا 
شهدارة» شهذارة 1 ور م 11 امبراعة 6 
شهُدائَج؛ شهدائق 1 | شيوار ل 73100 | عزو هناد مد ضريك 51 
سُهْدَر | كيرحتك عد سمي | سا ةن 
لان و ا ع 21 كر 1 امورو لس 
شَهْرَرَاد اا اشيرين طعي 11 1 | مرف ا 
شْهْرَق 1 كين شيرق 1ع 0 
شهْرَمان 5 أ شِيشَه اوم 1 شرمانة ا 
شهرة 513 | شيطرج اماج ل ب 11 1 صزالة 0 
شَهْرَيار و فت تماق كا و31 5 | صثاتة 010000000000 
شهريز | شيله بيله .531700000 | صفت» صَفِتَانَء صِفيِيت» 
شَهْسَوار و 1 | جم 1110 | عفنات شي م 
شَهَلَء ْله ام | شان الول 111 | منساك 000000 
شَهِيٌّ 1 باب الصاد صَفْر ااا 
شُواظ» شِواظ 5 | صائك 18" | صَفرَة ضفر 00000000 






صك الس ا 11 
9 1 
صَلَْوات ااا 
صليجة 0 
صمح 11 
صئاب 12111 
صَناح 1 
صئارء صنارة» صئارة ......777 
صنافرة 7 
صلْج ممم عط م 11 
صنجة 1 
صنئدل. ضئدل 1 
صَنْدَلء صنادل ا 
صنّم مادا او 1 1 
صنوبر 71 
صهر 000ل 
صهريج. صهارج 11 
صولج.ء صولجان. 

صولجانة» صلجةء 10 
صوم د ا 7171781 
صَيْدَانة ل ا ام 
صيدلاني. صَئنْدلاني؛ 

صَنْدناني الطب 0 
صير 1 
صير عط الامو ا مال دجلل 7171 
صيص » صيصاء ع 
صيق» صيقّة ا 
صيوان 101 


ضبغطي. ضبغطرى ......./73717 
الضْحَاك ل 
ضرْدِخ 11 
ضِرسامة 0 
ضحشمان ل 
ضَفْرّس بي 1 
ضِعْر م 1 
ضغفيرة اا 
ضئك 0 
ضوبان 0 
ضَيْرّن 00011 
ضَيطرء ضوْطر ا 
باب الطاء 
طاباق؛ طابق» طابق 1 
طابق» طاجن» طَيْجَن 71 
طَارْمَة ل 
طارج 1 ا 
طاس لب اي 
طاق 0 
طاقة ا 1 
طاغوت ا 
طالوت ام م 
طاولة ااا 
طاوه 1 
طاووسء» طاؤوس 1 


طاوي. طوئيء طوَرِيٌ 


و 

طوَّوِيّ» طْوْرِيٌ ل 
طَبأة 5 
طبّاشير لي 


طباهج, طباهجة. طَبَاهيج لفرضن 


0ك 
طَبَرْزّ طَبَرْرّد طَبّرزن 
طَبَرَزّلء طَبَررْن 0 
طبرزين 0 000 
طون م 
طبن ا 
طبْشي» طْبْشَّه 6 
طبطاب» طبطابة ل 
طَبّقء طْبَقَّة ا 
طبق ل 
طَبْنْدَر 0 
طِجَنء طاجن الي 
طراز؛ طَرْز طِرْز 000 
طراز مع 1 
طرازدان قم 111 
طِرْيال اا 
طن شق 0 
طرجُهار ا 
طَرْجَهارَه ا و 
طرخ طْرْحَة 000011 
طخان 00 
طرّخو نَ ع و ل 710116 
ا 00 0 0 
طريخ ما 1 


طرْسّعء طرْسم سرطم 0 و 


طرش ا م 6 717 
طَرْشُمْ طَرْسُم) طرمش» 
طر مس 1 
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طِرْماز. طِرمُدَار | طوغان | عَلْمْدار 0 
طزيانء طِرِنِيان ا | طوك اا 1 عثر 0 0 0 0 
طٍِ © | ولق مقن نش | رومن 1000 
طم | طوماز أ 0 
طَسْيِحْان 8 | طِيطّوى لكر وا 
طِسَء طْسَء طّسَةهطْنُة. أطّيلِانءطْيُنانء إَعِنْدارَةَ 000 
طَْسْت؛ طشت .حم /0 | طَيلُسان طيلس .7800.00 | عَْزّرُوت 000 
سوج | طيهوج» طهيوج ...74 | عَتكل 9 
طسّقء طسك 00 باب العين عِنَين ام 1 1 
طْسمه ممه ...71010000000 | عاقّر قرحا #4 إعوَارَه 11 
طَمُشيل؛ طفشيلية ١١‏ | عبسره عبُسور م ا 71 باب الغين 

طَيْر لع 0000ل 3315 | عَبْهَر .90-0 74 | غائك م م 1 
طلخ 10000000666 515 | عَجلة 1 غاغ 01 
طلغان. طلقان ل له ل سافن افق 5010 
لق هه .532016000000000 | عربة ماك صن م11 | عناقي 51 
طلسم 7106 | عويون) عايون: طؤيان .2 |غيراء غبتراء م11 
طَلَنْجُبين | عَرَيانَ 84 | غرارة» غرارة 0 كن 
طَمَاشا ما و ل رانك أغرانِق. عُرتُوق. غِرْنُوق» 
صُْ م و | عذال لاع أ غرنيق» غرناقء غَرّونق ..71457 
طَتْبورء طُنْبوره طِنْبار ......./*7 | عرش 841 أ غرَبِ 0ن 
طَنحَ ...78 | عَرْ بق حرطي عربطة ...ووم أ عُرنوق» عُرتيق مسس.......40؟ 
ةل 1 م #عسم أغس 51 
طنفسة عو ام ول م أ غْسّاق. غسّاق م541 
طّْاز الامو مط ب 1178 | كروية 0 غِطرس. غطريس 514 
طُتُج ع اك او 51 غطرفة لعمم 1541/6 
طَهْرَجَارَه وعدم 181 | عشي ا عوض 1741 
طوي مالسل | عفر ]م أغوغاء ممم 1540 
طوبّة ماص و1 | عفاره ا باب القاء 

طَوْد مع ا عفسن 217 انور 0000 
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فادزّهر .740000000 | فُرَزُوم 763100 | قُشْكرَه 00000000 
فارس ...3448000 | قُرْزْل .78312 | قصحء شح 1 
فاراش نافدرك أ فضْفِصء فضفصة؛ قصّة ..507 
فاشريّ» فاشراء فاشِر شير .48" | قُرزوم .393 | فقيعء قوع 6 
فالوذ فولاذ ...740 | قُرْسَخْ 50 أَفلَء فِلّ 1 
فالوذ. فالودّجء فالوذق٠ء‏ إفِرْسِكء فِرْسِق | قلائج م 
فالودق وي 211 عزفي 803 | فلاورة ماس 
فانوس ا 71 نزفة 303512 | فلج اس ا 
فانيذ ار 883 | فلج 0ن 
فاوَانيا ...8.0 4 | قُرطوسة؛ فرطيسّة؛ فنطية 87 | فلج فال ا 
فِئْراك ...549 | فَوْفْخَ؛ فَزْتحينء فَرْفِينَء أفُلْمُل (عامباً فلفِل) ا 
فذكرء فتكر 1 | قرفي 2317 | بل 1 
قدْن 6 ار ففخي ماع انا 0914 | فلوج 1 
نَجْمَْج فجافج. فَجْفَاجٍ ....90" | فرفر 51 | فار اباد ا 
فجلء فُجْلء فُجُل 6" | فَرْكْرَ ...184 | فتجان» فنجالة .............ي هرهم 
فخ ا 10 قرفن لاحو ياه © انتداق ان 
َدَانَء قُدَان 88 | قَرَمانء فَرْمان | فُنْدّق عه اوه 1 
فِذْرّة 90 28 | فون ا مس لي 011 | فلديرة 0 
فُرانِق م إفرلكه برلد 5 ُنْرّجَه فرج 000000 
فَرْبيون» فرفيون لل ١‏ | فَرْنَسَة 1 | فرق 2 
وْتتى ين م | نتف 000 
فُزجة ...5891 | قَرْهَد ُزْهده فَرْهُود .......509 | قنكء مُنج م 
فِرْجَون ...1000000 7١8‏ | قَرْوء فَرْوٌه 789 | قهُرس ل 
فِرْجِين 581000 | فَرْوْرْ م فق | فو ا 000ل 
فردار ال 10 فُسُقء فُستّق. فُسْمُقان سين فُوتْج. فودنج ا 
فِردوْس 6 | فُستان» فسطان 769 | قُوطة ا 
روخ سر ا له فَؤقلء فَوْقَل ام 
فور //0 6 أ قُسْطاط» مُستاطء قُسَاط ...791 | فول مخدايت ا م 
فَرْزان كن و 161 قوم ا 
فُرَزّدق تا ]| عار ...61 | هَوَةَءِ قُوّهة ا 
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فيج وم رو شن فربو ل وض 6" | قَسَء قِسّيس اذ“ 
نْبِجَن 0 0 0 0 قد كرد ار مه قُسْعَارء فُسطرء قَسَطَريٌ 000 
فير وز فيرورّج 2020000 فُرْتُمانيَءفُرْدُمانِيِّة قسطاسء فُسطاس 6 ياس 
فيشفارج. فُشَفَارَج ع فؤْدمانيّة اذع و العو لاق كع َسطل ا 
فيل ممم مهمومه ووو 100000 88 | قَرْشْبٌ ممه معفمو وموم فهو م 930000 قُسطْناس 0000 
فِيلجَة و نطول ل دق م ا 0 200101000 
يلور ممعم عه لل و لم اي فُرضطون لل قن 007 00 
فيلويُه مم ممم وموم 1 58 | قرط ممعم ممم ممم 73833000 | قبسي ا 
نمان ل قرط ا ع 3 لخو اس او اه 
فَبْهُجَ ...73.100.000 | فِزطاسء قُرْ طاسء قَرطّس +51 | قش ز ‏ 0 0 

باب القاف قر طاط؛ قرطاط. قُرطان؛ يَشْتَيرة م 
قابوس ارما اهدج | اقطان ممعم مم 138000000000 | قشْوَة 220 
قار قي ا فِزطالة» قِرطْلة» يَرَْطَل. قُصَرء فصر ل مم مم66 1 إل 
قازوزة» قادّة. قاقوزة 5955 قرطل 2 لين قِصْرِيّ. قصارة ممم ممم م1 ا 
ار موه مو م8 بحا ان وان 7 ” | قُصطل (وقسطل) 1 ام 
نات لدم | فَرْطَقء فُرْطق م3186" | وير 6 2001 
قالون م ممم م سو فقس ممعم م ووو وم ممم و و متم ةن كر قصَمَ ود ول يع 
مرت ين ان رفس ال ا قُطر 0 
فانون م ع نادت | فرقول فرّقول 731000-00 | قطرب م ع مياه 
قانونة امع و م ااا فَرلى م000 رهز انا 
قاووق امه قو ع عت م قَرْم؛ قُرْم مم00 ؟ | قصدير 1ن 
ف م لاوس مادم | قرفا مسرو ور سام 11/8240 | قل ما ا ام 
اط بط قُبيطاء؛ متبطي 14 قرم فُرميد 2540060006 | يُطْلت ااال اح ا ام ل لامي 
ئَنَانء قَقَانَ 0 م | قَرْمِرْ م- 70160000 | وطمير ممم ممه عم 1 
َ و لونم | ترلفل فر فول 5580-٠‏ | قطوناء قَطُوناء ا 
2 ا ل 00006 7388000-00 | مدان قمدان؛ قفنانة ----..5/ا؟ 
رَاغول مط مس ا و 3 اي 
باز اماد 4 88 | قريان ممم مهمو 73180000000060 | قفش ممعم ممع عم م ل ليام 
ل ل َرَاكَنْد ل فشَليل ا 
000 م ا ا 0ن امو ابو االو ووم 1 وتلا مقا ع وا ايع 
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تفل قل م061 | عابر ...17378 | قوَلَّنْجء مُوُلّنج. فَوْلَنْج. 
فلاط. قيليطء فَلطِيَ | قناخر: قِنْخْر ]| فُولِنج 0 
قُلْب م اط وز | قوتي واد ال 
َلْبَة ...4.0.0.0 #87 | قتّخْرَة» قَنُخير ٠0‏ قُنُخورة ....717 | قوهيّ ع و 
قلخ كلاخ | قَنْد ممه عمل ...لا" | قيامة 2-2 سنن 
ِلْحَم يَلَمَم حذآذذذذآذآط ا قد 0 ...00 | قياموث لد م وار 
ِلْهْم .8م | قِنْدَأْ وقندأوة, فِنْدَأُوو عِنْدَأو574 | قيراط. قِرَاط ام ولو 1 11 
فلس #374 | در تدر ...9 لاس | يرون لوو 241 
قلع 8374 أ نكس | قيطون لماو م171 
قلعة 0006600 71/800000 | قَتْدفِير لي لام | قيقاني م ا 
0 ...8 | ند فيل ...4 لام | لقان ا 
قُلاية» قلية 1/6 فنُدل؛ قتاِل. قندويل 00 1 باب الكانف 

قلة؛ قِلالة ]| قِنُطار وموم ووو و مول انا كتاج ماو ةط الع 1 نه ل 
قُلَى 01/600000 | قَنْطَرَةَ 555 ...8000.0 18 | كابوس ا 
قُلْم لي ل ١‏ يتقح مممم 80000006666 4 | كاثٌ عا ا ا 6 
ندر | قُِنْقَنَ قناقن 5 ان كاخيار ا 
قَلْنْسُوة قَلْسُوَف فسا قار قِثّارة ومنل لنع 4" | كار 000 
قُلَنْسية» فَلّنّساة» قُلئيسة ...-577 | قَنْبء كُنَبِ مرا د د كيية | كارعائه ل 
قلهب. قلهبان اس ست قرنبيط ...786.0 | كا ركاه 0 
َلِهْرّم 0 لحتو 1 4 |قارة 00111 
لوف امنا ا ا | ور سمه مهمه م6 81000-00000606 74 | كاز الما ع م ا ووه 
قمجار قَمَنْجَر مُفَمْجِر قَنّينة 0 كأس 2 م 
قئكاة 1 أَقْهْرَمَانء فهرمان. قَرهمان 58١‏ | كَاشَانَ م 
يِمَطر قَمْطَرَقَ قَمَطريٌ ... ”نَم قهز فَهِريّ 5881٠...‏ | كاغاني م 
فمطرير 0 7 اذنا ا مواق | كاهد كاهلا ا 
قمقم لمعم ممم لوو لياس َوأبء مَوأبِيَ لم8 | كافْر كوب ا 
قمة عن مو وما ف ا ل للتيوعة فوشن" فون او 6 4 كافورء قافور. قفور ا 
ل د ا فوش اع كاكنج اما 
تَمْهّد .308/60000000006 | قوْصرَّة قَرْضَرَة ل للا | كال م لس مايوه 
قميص 1 1 ١‏ قُوطِي للم لمعم للع 4 أ كام 078 01 





كاهمن أ كرياس. كرياسة مو 511" | كرويا ا 
كباب مو ريم معد اه اس انلف | كزاعته ال 
كَبَابَة ل اا | كزيه مكنا اس انوا 1 | كرله كطيع ا 
كباص ...ه58 | كَرجَ» أكرَجء كَرّجء تَكَرّجٌ .97" | كُرْدغان 0 0 
ئَِّ ا 1442 | رع با ا 11 زكرا ا ا 1 
ل ا كدمان ماما 41 ] كمزمجازي كتزفازك: 

كبريت 88 | كرد 843 | كزمازات 0001000 
كبوتل | كود 583 | كَرْمَة ا 741 
كبيكج اما و1 اكزدار 883 | كشبء كشيج 0 
كَتّان .8" | كَرْدَانَ 281 | كسْتجء كشئج 0 
كَتُخْدايء كخره. كيخياء كردم 81/1 | كسْنك 1 
حجنجوه لاا نت 189 ]| كرذويان سوس | كستوان 0 
كم م ا | تزع 083 | ستيج 0 
كثيراء ا 0 883 | كتج كسَنْج 0ن 
كُجَابِي ل لمعك كن 0 
كم كَخْ الح ا كر مع نم ككان 0 نكف 
كَدْ خحداه 4 كزرن 8 | كَشْخان ا 
كذن 191 | كززنة كرريق كرزم ...عو أكشك 1 
كديش و 1 رقن 74140 | كشك ان او ل 
كديّة» كداية ...789000 | كرْسُفء كرْفسء كرسوفء 2 | كشّكاب ا 
كَذَّج 80" | كرسوفة 5840 | كشكول ا لقم 
كُزيئق كُرَيْئقء كُرْيِيْقَه أكَرْفَتَ 0 تمك وشوش 0 
0 ما 151 | كر كدن اخ 1140 | كشمة او 1 
ٍَ وو ور 8.4000 | كشنى 8 
كرات :11 ]| كركمه كركمان ...594 | كعك وك ا 0 
كرا كرازء كُرَاز رمد 884 | كشُكولى 1 
كَرَاز م ا لك | عرقي | كف ا 0 
كرّاس» كرّاسة عزنا 4" | كرنت) كنت ...90 | كفتة ةر 
كران م1 كرت لم 11 عفر اا 
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كفكير؛ كذكيرة لهة"؟| كتداكر عط 141 كرشن و1 
عَلْبتَانَء كَلاَليب للاحهم| كِدَارَ ]| كوْسَجء كَوْسَق 1 


كُلِبْدَان ]| كنْدَجَة 7 | الكوسج ا 


© © 9 959+ ع سا0 |  "‏ #»ه4ه»وووهوة5 55555585 5د ووةة 


كُلبْهَار ]| كنْدَرَة 07 | كوسّلة 1 
كلس 0 00 كُنْدس 81 | كين 1 
كُلْفِدان 8440| كتدوج 8403| كوشّه ل 
كلك قل كر 6 | كولان ل 
كُلكرن 4400| كتككر *40] كَوْرَ 0000000 
كُلب» كلأبة ة؟| كِتارء كتارة *"8] كوك كوةء كو 500 
كُلجي 10 كر 40# ] كوي زيان ل 
كله 1088| كئيسة 80 | كَتيحَم نت 


كَلْنْدَى. كلد كَلَدَةْ 4 كيبل 1004| كير 1 


كلتك ...18080 كَهَدَبِ 4م | كَيْلْجَة كبلقق كيلكة ........404 


كَلِيجَة 0-90ظ2ظ |40٠0‏ كهرباء اكيموس 1 
كماج *0ة]كهرشس |8٠00‏ كيمياء ا 
كَمَائْدار ل 8٠‏ كهريز ا 0 4 كيوان وفوة مم امم مر رةه 404 
كمْئَرَة ُمطرة 0غ | كهنّه ا 00017 باب اللام 

كمر .40 | كوازة» كوارة ا لاخشة؛ لاخوشة, لاحْشْمّه 1١4‏ 


م ٠‏ ]| كوب 5*8 | لاذَّة 104 


ميه و 
كمثرى 8*6 | الكوبة الع 1 الارووة 1 
كمنجه ١‏ كوتيٌ 108 | لاهوت 00 


كُمَيتَ ]| كوجك |ا كك 1 
كناورٍ كنثر كُتَيْدَر كوخ لت 00 


5004544669589 وووودوة ووو 


كعم . ََ 
كنيدِرء كندير ١غ‏ وَقَهْ 116 جام 106 


كار 14001 كور 4080.000 ] لج لك م1 
كُثَار .4810| كرجه ادد 4| لخلف 01001010 
كناش» كناش ...4031| كُورَة | لذي 000000 
كَنْبْسَ 133 | كور 10 | لفن 0000000111 
كُنْبورش كبو 1 | كؤْسء كاس» كاسه ......... 207 ] لِْتَ 1 


كَنْد "0 ]| كؤس 71 ]| لقَانق, نُفانق 46 





فهرس المحتويات 446 
لَقْلْنْء لقلاق العامة 9 مَرَشمء مِرْشّمَة 17 
لَقَنْء لكن 1 4112 ماهاني 0 1 مِرْعِزْء رم رعِرَّى. مِرْعِرَاء؛ 
كي لمم ننه 4١1660000000000‏ | ماهيّة لو ا 2 8 61 مَرْعِْرّى0 مَرْعِرْاء ل 
د 41100000000000 | متراس 80000066660 41 | مرك عم مه ممه ممه ملل ا 
لوبياء» لوبياج 4114| تلق كلف ممم 86000000006000 81 | مهم ا 11 
رن ل 111 مج مُجَاجٍ 21 مويق من ماوع لام 1 1 4 
3 لمم 401160000000000 | مَجقّ 0 0 0000 1 
لَوْزِيئْج وم 411000060000600 | مِجدّل 11 مِرْج؛ مَرْج 1 
لولث 11 مَجُلْب العقط وود ا ار 0 اا 0 
ليمون ممعم م 170000006606000 4 | مَجَلَةَ رو 1 مَرْكتلي وما لطا اد ع 1101 
ليوان 0 لو 4211| مزمان مرموو و 1 
باب الميم ون موبماء ل لام ا ل ا ا 1 
اكد مله 11 د افوا و ل عست ا ال 
#الحطون 1 | مرق ااا لتق ممعم مهمومه مم0 411 
احور سداد سد و8 فشني تشيحلنة 86711[ مسو لمعه ممم ممم 371 
فاذزيون مازويوة ل مُدَرُوزْ نامو وو وسحاء ودبي 1 4 | مستق: مستفة مستقة 3ق 
ماذيان م1 مر امع ا اماو ل مح و ا 21 مسجد) مُسْجّد ململ ة للم 737 
ماذيئج 00 مَرْتّجء مُرْتَكء مُرْدَاسَنْج 7 مسح ااال 01 
مارستان؛ بيمارستان» مَرْجَ ااا واف طسوو ع ا 117 
بمرستان ممم ه .0000000000006 418 | مَرْجََان ام | مسقن ال اا 1 
مَازْمَاهي لممم .418000000600 | مِرْجَل المت ابورا ١‏ :فشطار عفظاز ا 0 
منزاب» ميزاب» مزراب ]1١4.-١0‏ مَرْد شميه ا وف لاك ا م1 4 | مسطارين لمعو معفم مم 87 
مازّه 00000000 مردَاسَنْج. مرْدَاسَئْك 0 ينطح فعمم مف ممق مم ممم م 77760066 
ماني 51 مَرَدْقَوشه مْرْرَجوش» مسك ا 0 
ماسورّه 0 مذ كوش مر رتجوكن م 5 | مشكان 1 0 
ماشء مج ماا ارم ناء | دول 1 مُسْلَخِمَ مُطْرَِمَ مُطْلْجْمْ *17 
مَألخْ مسجل 1 مُرَان 4380| مشارة ا ل 8 
مأمورسة ...200000000000660 14 4 | مرزاب» مزراب ...0 8 ]| مشان» مشان 000 
مأنة 1 مَرْزيانَ ماح ا الو ية 11 مشكاة ا 4114 
مانيذ ...8180-0-00 ١‏ مرستان» مارستان ف 1 مشكدانة م1 
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غمجار 760606000000000 4 | موز 0غ ناموره نامورة(وقيل 

مكوك 1 مُوْرْج ...300 41 | تاموره تامورة) 1 
مُلآب 0660606 470000000006606 | موسى 1138٠0...‏ | ننه نانخاء نانْخواه ......ه8؛ 
مَلْكْ سس دنه 117 | شوق موكان و ناهيدء نّهيد. أناهيد م 
مَلْكُوتَ اعطاق لاا | عوم سنن ............... 41 | ناوَرْد ناورد 01000 
مَنَاء مَنَا مَنَوانِء أمناء ....../0؟4 | مُوْمء ميم ممه ...10.0.0.006 437 | ناوّق م 
مج ااا 8816 | متحتي ممعم ...80000 43 | نتفق الوا 1 
منج 1 1[ ا ممم ...800 41 | نامق, نَمَقّ 1 
مَنْجَدُونء مُنْجَنِين 10000 مِيخَائّه اع ناموس 1 
منْجنيق» مُنْجَنِيقَ مَنْجَليق. ميدان» ميدان ...3773000000 | ثان اا 
مَنْجَنوق م ه. .271360000006006 | ميزاب» مئزاب. مُزْراب 35 | ناي وناء (بإيدال الياء 

مَنْدلء مَنْدَليٌ أ[مَيْسوسَن 1 007 1 
منديل. مُنُديل» مِنْدل ......418 | ميل لماح اما اوت 216010 ]| ناير ن 1 
من ممم مم6 43 | ميل و 1 ناي نَرْم ا 1 


من 1 اا ممعم م6 477130000000006 1[ يراس مت مه فد 10 2 


9 





ريج 000 
نبريج و 11 
تبَهُرَج 1 
جار 1 
نَجْبَر (عامياً: إِنْجبّار) ......./1؛ 
تحخرير 0 
يُخْ» نُخان ل 1 
تَحْوَّازَ 1 
نجس ١»‏ ير جس 18 
تُرْحِسْدان م 11 
نرْجَة و 1 
3ه بَرُدَشَيْر 01 و 
سيان 0 1 
نَؤْق 1 
رمق 1 
تر 1 
)0 نَستّرون م 
تن 1 
يسرين» رين 5 
نسطورية» نُسطورية ا 
نّشاءء نَشَأء نَشَا ا 
نشَادِرء نُشاذْر 24 
ع 111 
يَشُوَار 1 
تَشْوَان 1 
نُصران, نُصراني 1 


ممم ممع وووووه 


نمي نمى» نمي 201 
تموذجء ألمودج ا 
و 2521111 
لو وا 0 
يوحت 5252107 
نَؤْرَبَء نَوْرَجٌ 5 
بورج ترج 0 
نَوْرَج 0 
نَوَرْدَجَة 0 
توررس 1111111 
2206 

نورة م ام وا ماه مه 
نوزهان 201 
وروز تيروز 5*1 
نَوْل يُوَلء متُوال 0 
لوث 00 شظظ« 
0 0 
نيرك نيرق ا و2 


مع ممودقووموه 


ل 


21 


نيفق يلفق ماح خم 1 11 
يل اروم ال 1 
نيلج لخ اا 1 
نَيلُوفّر لينوفرء تُينوفر» 

نوفر دحا ا م 111 
يم ا و ا 6 2417 
يم ال لل ا 5 
نيُمب رضت 1 
لتمروة 11 

باب الهاء 

هالة ا م ل 54066 1 
هاون» هاوّنء هاوونء» 

هون 4 11 
هبَانِق هبنق. هيوق 

هدق 5 امد 111 
هبرزيٌ 11 
هريد قل و 26 
هرج مو 4014221 
مزج الب ل 16 
هزد ع الام ا عله م د 8 28 
هَرّى و ل م 16 
هُرطُّمان 6 
خزئن كزان هازيرل :الام 
هرمس بم ةا 
هْرِْي 1 
هَرّار 0 
هَرَارجَسْتَان لةةٌ 
هزار مرْد عاطم ع 1 58 
هزير مع ا 11 5غ 
هَرٌنْبَرء هَرَببرَان 5 
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هَفْئّق مم 810000000000066 4 | هوْم مده .8.0000 8 ع |[ يأسّمينء ياسِمين.ء ياسِمون 4869 
هفتجَة ا ا 16 هي لك .860000000000000 | ياقوت 0 0 
هلباج. مِلْبَاجَة هُلْبِحْ) هَيْرون م 2166 | واه 814 1 
هُلابح ا 16 8:17 4 هيرّمن. هِنْرْمَن هِنْزّمْر ]| ياوّر ا 
هلهِل اا 0 الهيس 89بب- 0 0 ا يباب ا ألا ع له 6ه 57 8 
هليّون 00 عر 8 0 يُبْرّح» يبروح مع ل ل لاع 
همايون ع ا 1 هيطلة ممم م066 08.6066 6 ا 
هَمَج لمعو 03300000000006 4 | هيلاج 202 ل كان 0 0 
هَمْشَّري ومو ءابو 6 2 ١‏ شمن لمعمو مهمه نه66 .10000066 49 | يَرَقَان الات اح ام 10 
هقان حيقان | شيولى, هَيّولى 801 يشان 1 
هملج. هملاج 11001001 باب الواو ع 1 
قَمْقَيرَ ا ا ا 00 وال فاه يَرَنَا نخد نم ل ا ل 
هميان م 4 وح الم 2 يَرَنْدَجء أَرَنْدَج ع 
هبر ممم و 0300006000000 4 | وجاق 020 ل رن م العا 1 
هَنَج 0 اس قا عرد از 4100137 118 يل 1 
هنداز لل انلمع 4غ | وَرَل مممم مم مو ممم م م606 6000000/ا8] | يُسَق ا 
هندازة اداو م18:41 | وز نك 0 لت ب» يَشْمء يَشْففِء يصب 17١‏ 
هدام لظ وَلْجِ ملمم هنهم 04000-00000666 4 | يغما 11 
هئيس 4 16 وَنَح؛ وَنْ مو م و ار | تلق 1 
هِنْرّمَْن عِنْرَّمْنء هِيرَّمْن 1610-٠١‏ باب الياء يك دست ا 
هَئَقَ م 6 1 يأجوج؛ ياجوج او | لمق 1 
هنك 10100 يارق»يارج٠يارجان.‏ يم ا ا 1 
هود يهود ,أ يارقان 800000000 86 يتم ال ا 111 
المصادر والمراجع ا 
أولاً: المعاجم وكتب اللغة 1 
ثانياً: الدواوين والمجموعات الشعرية 00 ز[ز[ ز[ز ز[ز ز ز ز 0 
ثالثاً: مؤلفات اوس علنة تارقف م ا 1 1 ااا 


